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Wyprawowaͤni 
o hradu, o kapitole a meſtu Hory Wyſſehra du 


u Prahy wokraͤlowſtwi Ceſtem, 
od 


W. Ruffera, 
fněze Wyſſehradfſkého. 





M8 Praze, 1861. 
Tiſkem Ant. Henna m Bolomvatfřé ftějdě „u trech lip. 
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Wyſſehrad, negftatožitněgíji a mímo Prahu negs 
ſſawnegſſj paměti mjflo w zemi Ceſte, cizincům i wla⸗ 
ftencům wzaͤcno geſt. Nenj fronifo, není falenbáře his 
ſtorickeho, aby cos flatvného a paměti hobného o Wy⸗ 
fjehradě newyprawowal, neb afpoň nepřípominal, o Čes 
fřém národu geDnage. Jan Hammerſſmid, farář Tegnſty 
w Praze a fanotonjí Wyſſehradſty, ſebraw co m fro: 
nikaͤch o Myffebrabě nalezl, a z liftů Wyſſehradſtyhch fe 
boměděl, zuanenith letopis w [atině v. 1700 wydal pod 
názvem: Gloria et Majestas Sac. Sauc. Wissehraden- 
sis Ecelesiae, též čeffy ſpis: Kraͤtky ivýtah ſlaͤwy fivato= 
ſwateho fralorofřého toýfradujho koſtela Myffehrabffého 
ſwatych apofitolů Petra a Patola r. 1700 — zhototvil. 

Mal gſem přiležitoft gako Hammerſſmid prameny 
hiſtorie Wyſſehradſke ſeznati, on liſtownu kapitolnj pros 
hljzel, revidowal, gá paf od wyſoce Důfjtogné fapitoly 
narjzenj doſtaw, Do náležitého pokaͤdku gi ſrownati, Dle 
moznoſti gſem ſrownaͤwal. Nebyla to práce něfolifa 
hodin, ale tojce let. Abych wſſak timto ſwym mnoha 


IV 


letým přičiněním trwaly gakyſi užiteť foftelu a kapitole 
Wyffehradfřé zgebnal, predewzal gfem fi ze ſporaͤdanych 
liſtin knihu fepfati, fterá by firučný obraz Děgin Wyſſe⸗ 
hradu fe tofagicích pobámala a na budouci daſy úDům 
fapitolnjm za rukowet ſlouzila, w njž by w das potřeby 
fnadněgi a pohodlněgí nežli w celém archiwu a m g6> 
dnotliwych liftinádh rady a poučení o bywalych pomě- 
te kapitolnijich Dohlebatí je mohli. Kniha ta nebýla 
tedy pro meřegnoff, nýbrž gen pro Domácí 
potřebu fapitoly By ffebradffé fepfána. Do- 
newadz wſſak mnozi we tvěci znalj mužomé, genz za 
příčinou ſwych tvědeďy praci archiw Wyſſehradſthy čas 
fem nawſſtewowali, a při té přiležitojti tafé Do féfo - 
knihy nabljželi, negednou fe ivygábřili, že by žádoucno i 
proſpeſſno bylo fnihu tu weregnoſti pobati, an by fe tak 
zagifté mnohé poſud neznámé fprámy tv známofí uwedly, 
giné neúplné doplnily, zatemnělé obgaſnily a omýylné opras 
wily — miděl gfem fe takowym gich pobaͤdaͤnim pohnuta 
knihu ua fivětlo wydati. 
Hiſtorie Wyffebradffá dle předmětu ohled braͤti 
muſj: 
1. Na hrad gako fidlo mocnářů, wlaͤdy a tjzenj 
zemſteho, a to geſt oD čajů Libuſſe až Do Bole— 
ſlawa ufrutného. 


2. Ra kapitolu, genž fu fonci 11. weku založena 
byla. Od toho čafu co o Wyffehradu f wypra⸗ 


wowaͤnj geft, toje fapitoly než bradu fe týfá, alé 
přebce až Do r. 1420 mnohv o frálih deſtych a 
wlaſti čefřé £ připomjnání geſt. 2 
3. Ra měfto, o fterém až bo Sobeſlawa fe tafměř NA 
nic newj, gen je ſe mějto Dory Wyſſehradu nas 
zywalo; aniž co znamenítého fe wj o něm až do 
rořu 1400. Zu 3 uftanomení rydtáře fe poněfud 
nahljzj, jgakaͤ praͤwa a řjzení mělo. © Až po fple: 
nění fjdla kraͤlowſteho a fapitoly m 16. a 17. 
weku prátvo a uͤſtaw měfifly fe obgemil, a odtud 
mnohé práce a rozbroge obce měfta Dory Wyſſe—⸗ 
bradu fe ufázaly, fDežto hrad a ſjdlo kraͤlowſteè Do- 
"cela zhlazeno, a měfto pod Horou založeno bylo, 
tař je na tom mjftě, kde gedenfráte meſto ftás 
walo, wjce ani fříjpňí měftfřého nenj. 
| © gebnom wyprawugjce, neſmjme Druhé a třetj 
: myſle poufitěti. Ze ftarého Wyſſehradu fe nic giného 
nezachowalo, než kus brány na cejtě k Táboru; gbou- 
-cm branou ten na pratoo ftogi djl zdi něco přes Dima 
- fáhy Do wüöſſty, po lové firaně geft gafo celá baſſta 
zachowanäaͤ, 3 gedné ſtrany přes Diva, 3 Druhé ſtrany 
zed gefitě fforo na tři ſahy wyſokaͤ, tak 3 fažbé ftrany 
gafo tvěž tak ffivofá co braͤna; proto dwanaͤctero ffpi- 
čatých wjzek Dle ftarého obrazu na tě bráně bylo. Od 
brány z gedné i z Druhé ſtrany ſtogj zed na něfolif fáhů 
delky, památřa ohrazení Wyſſehradu od Karla IV, Druhý 
kus zdi fe uadází na ffále nad řeřou f západu ſlunce. 
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Trketj pamáťťa afou píljře a fíenutí po obou ſtranaͤch 
w fapitolním foftele fo. Petra a Pawla a kus zdi Wý= . 
flenfo před welkymi Dmeřmi toho rámu ofolo Křbi- 
towa. | Kaple fm. Martina we ſwöch zaͤkladech zacho⸗ 
ala fe, ſwrchek normě ſtawenj geſt. Pak nẽkolik ſtudnic 
ſem tam nynj geſſte na hoře zachowanych a porůznu 
ftogicih Důťazem geft, že tu Domy ſtaͤwaly, zdali tvffaf 
bneb před huſitſtou málfou, anebo až pozdegi tvyftas 
weny byly, ſtwrditi žádný moci nebude, ani Důmobně 
popjrati. $ zdi fem tam fe nadházegí w zemi gafo zá- 
kladowe; fteré 3 bjlého tefaného famene gfou, Dogifla ze 
14. měťu pochaͤzegj; kde Černý fámen a opufa, w poz⸗ 
degſſich Čafed založený Byly, a gfou zbytky zdj ofolo 
miničef £ obraně poftameným. Maͤlo geft teby oD ſta⸗ 
reho Wyſſehradn fpatřiti, ale tim ivjce wyprawowati. 


O bfab. 
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Bočátef Woſſehradu 

Powidatky o počátťu Wyſſehradu a o tom, co jj tu p prw— 
ní čafů aj bo Nezamyſa bělo , 

SBanománj Libuffino . 

Ptemyſl na Libjn priweden a za injjete wyhiafſen 

Společné panowaͤnj Premyſla a Libuffe . . . 

Banomání Přemyfin po fmrti Libufje . . . . 

Wyſſehrad, negpredneẽgfſi mjíto čefté . 

Luďo 8 půlnočními traginami od knjzetſtwj Wyſſehradſteho ob; 
běleno | 

Neklan Wyſſehrad nocleh a Lucke mieiſwi 8 Wofſehrabſthn 
opět ſpogil. 

Prjprawa fi fřeftanftrvj . 

Sbirfa hiftoriďa 3 poribef o lidu a zemi keſte ob příhodu 

Čechů Do země této až bo počátfu kreſtanſtwj za Dořimoge 

Srětlo učení Kriſtowa m Čedád na Byffehradě ſwititi počalo 

Zhouba fřeffanftiva na Wyſſehrade 

RNeganamenitěgíji pořlaby keſte země na Wofſchrade, hrab oo: 
ben r. 

Praͤce ſw. Wogiecha na Wyſſehradẽ 

Wyſſehrad knjzeti Jaromjrowi měren, od Olddicha okraͤſſen 

Bretiſſaw cjſare čaftuge. Duha — zemětřefení, radowänky 
zwitẽzſtwj nab Gindkichem ciſakem, — ſſpital a laple ſw. 
Mauricia 

Ba Spitihnewa málo, ale mnohé a welmi bůležité weci je bály 
na Byffehrabě za HBratiflama, prv neš fapltotný rám 
Paͤnẽ založen 

Kapitola na Wyfſehradẽ zalodena 

O liftu záflabním foftela a Papitoly Wyſſehradſte 
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Woſſehrad, negſtarozitnegſſi a mimo Prahu negs 
ſlawnegſſj paměti mjſto tv zemi Ceſte, cizincům i wla⸗ 
ftencům wzaͤcno geſt. Nenj fronifo, nenj falenDáře bis 
ſtorickeho, aby cos flatvného a paměti hodného o My- 
ſſehradẽ newyprawowal, neb aſpoü nepřípomjnal, o čes 
ſtem naͤrodu gednage. Jan Hammerſſmid, farář Tegnſty 
m Praze a kanownjk Wyſſehradſtkty, ſebraw co wekro—⸗ 
nikaͤch o Wyſſehradé nalezl, a z liſtuͤ Wyſſehradſtych fe 
borměběl, zuamenith letopis m latině T. 1700 wydal pod 
názvem: Gloria et Majestas Sac. Sanc. Wissehraden- 
sis Ecelesiae, též čeffo ſpis: Kraͤtky výtah ſlaͤwy fivatos 
fvatého fralotofřého wyhradnjho foftela MWyffehrabffého 
ſwathch apofitolů Detra a Datola r. 1700 — zhotowil. 

Moaͤl gfem přilešitoft gafo Hammerſſmid prameny 
hiftorie Wyſſehradſteè feznati, on liſtownu fapitolní pros 
hljzel, revidowal, gá paf oD wyſoce Důfjtogné fapitoly 
nařjzení doſtaw, Do náležitého pořádřu gi frotonati, Dle 
možnofti gfem frotnámal. Nebyla to práce něfolifa 
bobín, ale tojce let. Aby wſſak timto ſwym mnoha 
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tetým přičiněním trwaly gakyſi užiteť foftelu a fapitole 
Wyſſehradſkeè zgednal, predewzal gfem fi ze fpořábDaným 
liſtin fnihu fepfati, fterá by ftručný obraz Děgin Wyſſe—⸗ 
bradu fe týfagicih pobámala a na budouci čČafy úDům 
fapitolním za rukowet ſlouzila, w niž by w čas potřeby 
fnadněgi a pohodlněgi nežli w celém archiwu a < ge— 
dnotliwych liftináh vady a poučení o bywalych pomě- 
ted fapitolníh DofleDati je mohli. Kniha ta nebyla 
tedy pro weregnoſt, nýbrž gen pro Domácí 
potřebu fapitoly Wy ffebradffé fepfána. Do- 
nětvadi wſſak mnozí we tvěci znali mužorvé, genz za 
příčinou ſwych tvěbeďýh prací archiw Wyſſehradſtky čas 
ſem nawſſtewowali, a při té přiležitojit tařé Do této - 
knihy nahljzeli, negednon fe ivygábřili, že by žáDoucno 1 
profpěfino bylo fnihu tu tveřegnofti podati, an by fe tak 
zagifté mnohé poſud neznámé ſpraͤwy tv zuaͤmoſt umebly, 
giné neúplné Doplnily, zatemnělé obgajnily a omylnéè opras 
wily — widẽel gfem fe takowym gich pobádáním pohnuta 
knihu na ſwetlo wydati. 
Hiſtorie Wyffebradffa dle předmětu ohled braͤti 
muſj: 
1. Na hrad gako ſjidlo mocnářů, wlaͤdy a xtjzenj 
zemſkeho, a to geſt oD čajů Libuſſe až Do Bole— 
ſlawa ufrutného. 


2. Na fapitolu, genž fu fonci 11. weku založena 
byla. Od toho čafu co o Woyffehradu f wypra⸗ 


wowaͤnj geft, toje fapitofy než hradu fe týřá, ale 

předce až Do r. 1420 mnohv o frálim deſtych a 

wlaſti čefté £ připomjnání geſt. 2 
3. Ma měfto, o fterém až Do Sobäeſlawa fe tafměř 

nic netoj, gen že fe měfto Dory Wyſſehradu nas 
zywalo; aniž co znamenitého fe wj o něm až Do 
rořu 1400. Tu 3 uftanomenj rodtáře fe ponekud 
nahljzj, jgařá práma a řjzenj mělo. | Až po fples 
nění fjdla kraͤlowſteho a fapitolg m 10. a 17. 
wẽeku prámo a uͤſtaw měfifřy fe obgemil, a odtud 
mnohé práce a rozbroge obce měfta Hory Wyſſe— 
bradu fe ufázaly, kdezto hrad a ſjidlo frálotoffé Do- 

-cela zhlazeno, a měfto pod horou založeno Bylo, 

taf že na tom miſte, fbe geDenfráte meſto ftas 

walo, tojce ani fříjpřn měftřého nenj. 

O gebnom wyprawugjce, nefmjme Druhé a třetj 
-3 moffe pouſſtetti. Je ftarého Wyſſehradu fe nic giného 
nezachowalo, než kus brany na ceſtè k Taͤboru; gDous 
cjimu branou wen na prawo ſtogj djl zdi něco pres Diva 
fáhy Do tvýfffy, po lewéè ftraně geſt gako celá baſſta 
zachowanaͤ, 3 gedné ſtrany přes Dima, z Druhé ſtrany 
zed gefitě ſtoro na tři fáby tvyfofá, tak 3 faždé ſtrany 
gako tvěž tak ffivofá co brána; proto Dmanáctero ffpi- 
čatý wjzek Dfe ftarého obrazu na tě bráně bylo. Od 
brány 3 gedné i z Druhé ſtrany ftogi zeD ua něfolif fáhů 
delky, památřa ohrazení Wyſſehradu od Karla IV, Drubý 
kus zdi fe nachaͤzi ua ffale nad řefou f západu ffunce. 
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Tketj památřa gſou pilíře a klenutj po obou ſtranaͤch 
w kapitolnjm foftele fo. Petra a Pawla a kus zdi s wy⸗⸗ 
klenky před welkymi dwermi toho chraͤmu ořolo hrbi⸗ 
towa. Kaple fm. Martina we fivýd zaͤkladech zacho⸗ 
wala fe, ſwrchek notvé ſtawenj geſt. Pak nẽkolik ſtudnic 
ſem tam nuynj gefitě na hoře zachowanych a porůznu 
ftogicidh důťazem geft, že tu Domy ſtaͤwaly, zDali tffaf 
hned před Dufitffou tválfou, anebo až pozděgi wyſta—⸗ 
eny byly, ſtwrditi žádný moci nebude, ani Důtmodně 
popjrati. J zdi fem tam fe naázegí w zemi gafo zá- 
kladowe; fteré 3 bjlého tefaného famene gfou, Dogifta ze 
14. měťu pochaͤzegj; kde černý fámen a opuka, w pozs 
degſſich čafed založeny byly, a gfou zbytky zdj okolo 
winičef £ obraně poftatveným. Maͤlo geft teby od ftas 
rého Wyſſehradn fpatřiti, ale tim wjce wyprawowati. 


O bfab. 
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Bočátef Woſſehradu 

Powidacky o počátfu Wyſſehradu, a o tom, co jj tu p privs 
ni čafů aj bo Nezamyſaa dělo . . 

Panowaͤnj Libuffino . 

Premyſl na Libjn přítveben © a ja tnjžete wyhiaſen 

Společné panomání Premyſla a Libuſſe . . 

Panomání Přemyjla po fmrti Zibuffe . . . , 

Wyſſehrad, negpřebněgífi mjfto deſte — 

Lucko 8 puͤlnoenjmi lraginamt od knjzetſtwj Wyſſehradſteho ods 
deleno 

Neklan Wyſſehrad nocleh a Lucke hetftvj 6 Woſſhradſthn 
opět jpogil 

Dřipratva Pu kkeſtanſtwi 

Sbirka hiſtorickä 3 powidek o lidu a zemi čeftě ob příhodu 
Cechuͤ bo zemẽ této až bo počátťu kreſtanſtwj za Dořimoge 

Smětlo učení Kriſtowa m Cechach na Byffehradě ſwititi počalo 

Zhouba kreſtanſtwa na Wyfſehrade. 

Neginamenitěgffi potlaby keſte země na Woffchrode, hrad oo: 
ben r. 936 

Praͤce ſw. Wogiẽcha na Wyſſehradẽ 

Wyſſehrad knjzeti Jaromjrowi měren, od Oldticha okraͤſſen 

Bretiſſaw cjfaře čaftuge. Duha — zemetreſenj, radowänky 
z witezſtwi nab Gindkichem olačem, — ſſpital a laple ſw. 
Mauricia 

Za Spitihnewa málo, ale mnohé a welmi bůležité weci ſe daly 
na Wyſſehradẽ za HBratiflama, prv neš fapltotný vám 
Paͤnẽ založen . 

Kapitola na Wyffefrabě založena 

O liſtu záflabním foftela a řapitoly Wyſſehradſte. 


Nadaͤnj toſtela Wyſſehradſteého 

Duchownj čili cirkewnij nadání 

Položení koſtela a oſtatnich fatvenj tapitonjc 

Prwuj ouboivé fapitoly . . . 

Pohřeb Wratiſlawa frále. Synowe málčili o knjzjetſtwi a By- 
ffehrad dobýmali 

Sobeſlaw knijje přičiněním Dobrowita, detana Wyſſehradſteho 
ſlawného witẽezſtwj doſaͤhl 

Sobeſlaw Děfuge Bohu za ochranu w nebegpečenímj ziwota, 
a treſce přjíně zlojyny 

Soběflam I zmelebil znamenitě foftel a fapitolu VWoſchiadſon 

Prwuj ftopa domacjho řábu m fapitole 

O fpůfobě liftům 3 toho měfu 

Snad obgafní lift Sobeſlawuͤw temnoſt 8 feany stlabu koſtela 
a kapitoly Wyſſehradſte. 

Oudowé kapitoly | . . 

Duchowunj foftč na Woſſehrade a pohreb Sobeſlawuͤw 

Gerwas, proboſſt Byffehrabflý <. 

Zide před Woſſehradem upálení, Sobeſan Pera Dán bo 
wẽzenj 

Martin dekan 

Wogſlaw, pán čefřý to nebezpečenýhoj Jiwota. Duchowenſtwo 
wytyka poprawu fnjžeti, | Knjzje wogäky pro loupež pijſne 
trejce . 

Nadanj fapitoly Wyſſehradſtẽ za Sobeſiawa II. 

Špitál Marie Panny < Praze 

Nadaͤnj frálomny Swatawy a Fridricha hele 

Práma zemířá fapitoly Myffehrabffe 

Zgewenj fe fm. Petra Fridrichowi we fnäch 

Bkretiſſaw, ginak Gindrich, proboſſt Wyſſehradſtyh 

Markant, dobrodinec koſtela Wyſſehradſtého 

$Brobofitotvé, běfanomé a kanownjci ze 12. ftoletj © 

Ptemyſl frál držel fněm na Wyſſehrade. Seſt liftů ob nějo 
fapitole Daný. Kriſſtan, probofit. Woſſehradſty 

Staw Wyſſehradu za Premyſla Ololara J. 

Nadanj od kraͤle Premyſſan. 

Prawa kapitole daͤna a obnowena 

Arnold a Tobiäs proboſſtope. 

Kraͤl Waͤclaw drzj radu. Zidé mučení 

Filip proboſſt. Prwuj liſty fapitolní Domácí — fanownici 


Innocenc IV. papež a Waäclaw frál přáli fapitole. $aple fo. 


Warféty w Modomě. ind na Myffehrabě 
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Knezna Eliſſta 3 vězení wyſwobozena a za Sana Licemburſtho 
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o příigmeý chordluͤ. „ 135 
Král Karel IV. Wyſſehrad upewnil a fapitole přál . . 136 
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Jočálek Wyſſehradn. 


Kvy kraginy okolo Labe a Wltawy hlubokymi leſy gefftě pros 
roftlé byly, a a Markomani po wypuzenj Bogů tuby bydleli, přitáhli ſem 
libé národu florvanffého, genž Ceſſi naztvání byli. Ti rozehnatvfje 
Markomany, m fragináh po Labi fe ufadili. Že po nich mnoho 
nezběbili, fnabno fe bomyfliti ; nárobomwé tt paftýřítým fpůfobem a ob 
lomu wuͤbec ziwi gfouce, Důflabná meſta a frorge nehrubě zafiábali, 
ale gfouce od giného nárobu tjínění, febrali bobytef i nábytef, na 
wozy naložili, a 8 febou obmezli; a geftli málečně proti fobě počís 
nali, gafá čafto býmalo, co uftanoteno bylo, na zmar priſſlo. 
J Čedomé Hlibáním Bobytfa a lomem, táfnouce z dalſſich fragin, fe 
ziwili. VBočali me fivém nowem ufazení fibla ftálegffi aařlábati ; 
nemělisli pro ftáda fmá pofpolu gfouce boftt paſtwy, ant na Dlouze 
aměře £ [oivenj, w prawo a rv [evo f půlnoci a f polebnímu roz⸗ 
klaͤdati fe počinali. Kde při tru znamenitěgfjím nebalefo potok 
neb keka byla, tu neglépe fe gim Ijbilo. Botič fe bo Wltawy tvy- 
ltémá f Hoře ne příliš wyſoké, a na wrchu Dofti proftranné, fterdž 
měla F západní firaně nab řefou přifrou ſtaͤlu. Poznali, že miſto 
pohodlné, les pofefali, obybdlj, fruby a hradby fu fivé a fivého nás 
bytku ochranẽ zařládali a ſtaweli. To miſto Pſaͤry nazvali. 

Na hlbetu té hory od ſtaͤly k whchodnj ſtranẽ bobré etwrt 

hodiny geſt pramen hogny a kiſth, Bezirka nazívaný, a na rotině 

mezi ſtalou nad kekou a mezi ſtudaͤnkor Bezirkou rozložili fe ti při 

chozi Slomané Čefji. Obljibili fobě přední foubromé neb iůbcomé 

gégt tu bybleti. Krok z Budče fe fem přifiěhomal. Po fmrti 
1 


2 


Kroka počala Libuſſe Pſaäry vozffiřomvati, ſilnegſſſj hradbou ohrazo- 
wati, a toto ſwéè obydlj neb twrz Libin nazywati prikaͤzala. Přes 
myſl gſa we málfá zapleten, aby outofům na hradẽ fmém ſnaͤze 
obporomati mohl, a giftěgffi twrz měl, blíže fu ffále, fbe gefftě chraſtj 
ftálo, a ftrana ta proto Chwraſten (loula, hrad znamenitčafjí a pew⸗ 
něgffi poftatvil, tak že oD západu řefou ofrazen, na přifré ſtaͤle nes 
příftupný byl Docela, a f ivýhobnj ftraně (nabněgí fe brániti mohli, 
fbyž by potřeba fdzala. Tento Hrad na ffále paf zwlaͤfſtẽ Wyſſe⸗ 
hradem nazwaän byl, fbežto prwuäsgfſj fibla blij Bezirky, na toru 
Bezer, Pſaͤry gméno podržela až bo druhé polomtce 15. měťu, a 
ſtatky, luka a winice tv ffutfu fapitole Wyſſehradſké patřily, o čemý 
učený Dobner Docela pochybowal, doklaͤdage, je Wratiſſawowo nas 
Dánj foftela Wyſſehradſteho četí, gména Pſäry ale nifbe nenalezl, 
ani giného liftu nefpatřil. | Wice liftů ze 13. a 14. weku bych mu 
uřázal, fbe fapitola role, lufa a winice we Dfdřif Pražanům pros 
uagimala. Tak položení hory Wyſſehradn fměbcj, je mjfto na Hoře 
k wychodu Pſäry, k západu Chwraſten, pozdegi i Libin a pak Wy⸗ 
ſſehrad ſſoulo, a gebna a ta famá hora geſt, na fteré Wyffehr ab 
ſtogi. Wyffehrad hora má 106 pařjšýh fáhů wyfſky nab rownoſtj 
morſtou. 


Powjdacky o počátku Wyſſehradn a o tom, co fe tu za prwujch 
řafů aj do Uezamyſla dělo. 

Rronifáři, genž mnoho fet let pozdegi živi byli a fronify fimé 
o Krokowi, Libuffi a Premyſlu pfali, zaznamenali rok, ben a hodinu, 
fby tito foubcotwé co uatjdili, lidi zegmena gmenugi, ano i celé 
řeči, aáfony a foudy ua flotvo, gaf a fomu ge Dali, wyprawugj. 
Odkud tak duͤkladnych a obffjrnýe zpraͤw doſſli, neoznámili. Čo otec 
ſynuͤm, běb tynoučatům wyprawowal iv pjínih neb w powidkach, to 
frontfáři tafé zaznamenali, a m tom Dobře učinili. Geſt patrně 
m fronifách těď tvidět, že fronifářomwé národ čeftý fivými fpify pos 
učit a w niratonofti tozbělat ýtěli, proto co ſſawného, co rozumného: 
a diwného o mocnáři vůbec ěběli, to Krokowi, Libuffi a feftrám, 
těž Premyſlowi připifomali. Ant m tom unefřeffili. Ti ale, genž 
by wſſe ua flomo za prawdu měli a za prawdu mybdivali, bez pos 
vodženj by gednali. Mnoho pramby fe tve zprámáh tech nadzi 
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w záťlabu ; wſſak přibaného a ozbobného tolif tafé na ton, že ſotwa 
rojejnati lze, co prawdiweho a co fmyfileného geft. Gako fbyž bys 
fota zlatem tak wyſſita a protfána, že ſotwa pojnati [ze pro alato, 
gařé barwy dykyta fama byla: tak geſt to 8 hiſtorickou prawdou tve 
zpraͤwaäch o tech prwujch čaje. Báfniďá hiftorie neb powjdka geft to 
pro obweſelenj ducha a uſſlechtenj frbce. 
Krok gfa zwolen na mjfto ea, ze Stebna, fdež prtvní 
twrz ob něho m zemi čefé wyſtawena byla, bo Gtiňomfi, fbe 
Čeň pohřben byl, ftéhomati fe umjnil, aby patře na hrob Čedůt 
fe upamatoral, že též umřjti a bohům ze vým ffutfů gebenfráte 
obpowjdati muſj; na zaͤdoſt ftaroftů ale na Bubeť fe obebral, 
a tam brery fivé wychowal. Šimon Buddekyus, Rudolfu II. cis 
faře horní ouřebují, wedel gména učitelů a žářů t žačef, genž w 
Budečíté ſſtole za čafů Krofa býmali. Tu pobym něřolif let, pos 
foge neměl, zfázu toho mjíta predwjdage. Starſſi wolni byli, že 
gemu těgi příbytef poftatviti, fbefoli nařídj. Poſlal ge hned Druhý 
den ráno před flunce wychodemek polední ftraně, tam aby pří řece 
na pohodlnem mjítě na hoře, fu fteré ge bohomé a oſud přitvebou, 
byt poftamili.  Přiffli £ hoře a myftamvěli twrz, Krok fe přiftěhormal, 
a tu rofotmáno bylo, gať by mjíto nazváno býti mělo. Uſneſli fe, 
še ge Pſäry nazhwati budou na památu, že Cech wuͤdce w C ha rs 
wátecý byble, fidlo ſpe Bfáry gmenomal. Byla m Gharmás 
tr pod zámfem, Pſaͤry řečeným, w ouboli wes též Pſary nazwand; 
proto Dřemoflam, příibujný a přítel Krokuͤw, gfa pridaͤn za 
ſoudce Krokowi a geben z tě, genž z Charwat wytaͤhli, vys 
ſtawel tez wes DBfáry pod wrchem na potofu Botičífém. Na- 
ijdil Krok, aby lid po různu bydljcj boudy fivé opuftil, aby ſpuͤ⸗ 
fobněgífí byty a fruby m bljařém ſouſedſtwu gako mefnice ftatvěli, 
leſy plenili, zem wzdelaͤwali a ofimali. Bo řeřáý fe ufazugice na 
piſty bohaté zlatem tařé prifſli, alato wypjirali, a chtice Kroka, gegž 
velmí milowali, něgaf přefivapiti, ohněm ſlili a na Bfáry ptineſli. 
Poteſſen nab uptjmnoſtj Cechuͤ wzbuzowal ge, aby z toho bohy 
chwaͤlili, a nic fobě 3 toho nepobrjel řfa: © Komuž bohomé co bagj, 
aniž flufino- geft, mu toho braͤti. Dwa a tříbcet let ſpraͤwu wedl, 
měřu fimého 86 let mage zemřel, a meblé Čecha pohřben byl me Cti⸗ 
1* | 
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nowſi. Dle ſweho jpujobu fámen tvelitý na hrob nawalili, ofeň 
na něm udělali, a odew geho bohům zemſtym občtugjce (pálili. 

Tri deery, gez po fobě zancchal, dedicky byly celé fraginy, 
nab nji Krok za ziwobytj mlábl.  Sména gegih Kaſſa, Tetka 
a Libuſſe. Byly to panny nab giné moubré, fflechetné a cnoftné. 
Safta, fterouž giní Běla nazýmvagí, m lekarſtwj flamné potvějtí 
u Cechü bojíla, moci wſſech bylin znala, w nomocech bobře rabila 
a fifafině neduhy lidſte hogila. J zwläſſtuj weſſtkynẽ byla, frábeže 
a ztráty hádáním lidem wyzrazowala, tak že to Cechowé za přiflotvi - 
měli, že ant Kaſſa atracenou tvěc by nenaſſla, fdyž naběge f nales 
dení nebylo. Tetka, druhá Dcera, tíž weſſtkyneẽ, bohy mobnj, horní 
a lefní ctiti, a gim jloužiti, lid čejtý cwicila. Libuſſe, galo £ pas 
nowänj zrozena, W opatrnofti, 1 rozeznání odpornhch jobě wecj, tojs 
umem a prorofým duchem, gimi bubouciofé přebtvjbala, nab giné. 
wynikla. Pro Důftognojí otce a pro wlaſtnj powahy tech panen 
wſſecken lid gim welmi nařlonču byl, tať že ftarfij a přebněgffi fe 
sſſedſſe ua tom zuftali, aby feftry ty tv ſprawowaͤnj země i fibu po 
otci zůftaly. © Obejlaly feftry tveffferen lib ua hrad Pſary a přebs 
(ožily mu, fterou z nich by za pána mjti chteli. 21b odpowedel, aby 
loſy metaly. Wychodnij ftrana knjjetſtwi fe boftala Libuffi, m té 

byl hrad Pſäry, polední ftranu Kaſſa za pobdjí Doftala, a pro 
febe hrab Bělinu wyſtawela: zäpadnj fragina Tetce připabla, 
fbež ona hrab Tetjn poftarmila. 


Panowaͤnj Sibuflino. 

Libuſſa ugatvffi fe fpramomání země a tvidouc, že geft fama 

vou panj, gfouc oD panen, fteréž ofolo febe měla, abuzována, 
aby ginbe, ne na hrade Bfáříí bydlela, wyprawiwſſi fe £ mý- 
chodu jlunce, až tam, fbe Cidlina Do Labe můdaj, tu pewny hrab 
daložila, Hotouſowi lidu Doft Dala a nařjdila, aby on měfto wyſta⸗ 
vwěl a pevně výrabil. Libice aby floulo rozfážala, a tu že pohřbena 
býti ce, oznámila. Panuy fužebníce Libuffiny po horám a lefich, 
ftránjů a dolech lowice zivěř, kratochwilnẽ fe prochdzely, a opět giné 
mjíto £ byblenj fobě obljbily. 3 měly Libufft £ tomu, aby tu pewny 
hrad poftamitt fázala, a pať bydlela. Byl teby na proti Turſtu 
wyſtawen Hrad gmenem tiběhrab. tibuffe ale zbe byblet netěla, 


a to fice proto, ze wygewſſi ze Pſar na Druhou jiranu řefy na 
wyfofé hoře, nyni Betřin nazmané, oběti duchuͤm weſſtejm fonala, 
a od nich odpowẽd doftala, aby na hrad Bfáry fe namrátila a uftanos 
wila, že na dedictwi otce fivého bybleti dce. Soho čafu Domabog 
a Hald aͤn, ſynowe Hrubo wi, tv oubolj na drufé ftraně řefy MBL- 
tawy naproti Bfárům bmůr fobě ftamělt, železnou rablici welmi 
welikou w zemi nalezli, a to mjfto Radlice nazwali. Hrady a 
dediny tv fnižetfhvj Profomě fe rozmaͤhaly. Ceſſi hory a Doly 
ſtonmali, ftříbra a zlata fognoft nachaͤzeli Boryflam byble m fras 
gině na zdpab flunce, nabyw znamenité ſpouſty ftřibra, po ſynech 
fmý Libuſſi na Libín poſlal (neſmel tottý žádný wijce Grab Libuſſin 
Pſary, ale Libín nazýmat). Libuſſe 8 poběfománím ftřibro přigala, 
a fneb bělnjíy F Boryſlawowi poflala, fteříž hognoft fiříbra na 
dwuͤr Libuſſin přináfjelt. Ka ſſa we fvé fragině zlato Dobýmala, a 
fefite fivé zafilala, aby ona, gfoue za ſoudkyni zwolena, minci ſttj⸗ 
brnon a zlatou bělatt kaͤzala. Nawſſtjwala čau gebnofo Rafa 
feftu ſwon Libuſſi, a na Libin přigela. Biwog, ſyn Sudiwo⸗ 
gům zrobu Straſſowa, gſa na kratochwili na Račj hoře, diwokou 
ſwini utkaw za uſſi gl lapil, a na fe gi hodiw, na hrad přinejí. Jos 
diwilh fe hybnoſti a file Bimogotvě knezny. Libuſſe hrdinowi zlatou 
ptipaſtu Davem bala. Kaſſa pro geho mužíhví frbce i ruku mu obe: 
widala, a za manžela geg zwolila. Ceſſi ofolo Libina na obogim 
břehu Wltawy leſy paͤlili, dwory finměli, pole wzdeläwali, ftába 
ropnaͤhali, dolů £ zapadu na rowiny lučné priſſſi, a Swach, muž 
bohath, měfto založil, tu fraginu Lucſko nazwal, a tu na řece 
$aláť, fon Miabůtm a miftrný tefař, prwnj mlýn wyſtawel, fDešto 
> Hine mlýny mětrní na wrchaͤch měli. Narod roſtl, gmění přibýmalo, 
a ztamenité býti počinalo. Starſſj teby libu ma to pomýfileli, aby 
měli mjfta, fbe by fe ukryt mohli, fbyby ze foufebfttoa lid nepřátelítý 
bo země přitáhl a fifobu činiti djtěl, aby fe lépe brániti ty ftarou byl. 
Pocal lid tafé proftopáfiměgíji býti, geben proti druhemu malčiti, 
roztrjfy půfobiti, tať že Libnffe při (pramomání welmi teſtliwa byla. 
Swolala znamenttěajfí, a raby žádala. Uſtanowili tito fpolečně, aby 
Šbufje fprámu tvebla, a 12 mužů ze fivé fpolečnofti gj ruce zwo⸗ 
lití, a ti ob fprámy země zemané, neb mlábyfomé ob mláby nas 
míní byll. Domoſlaw, geben ze zemanů tech, welmi bohatý, jdbal 
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ſi Libuſſi za ženu mjti. Wzkaͤzal gi, dtělasli by ho za muže tmajtt, že 


—giſchce 100. kraw a 300 woluͤ poſlati; nato Libuſſe obpoměběla, 


še fe mu nechce prodati. 


Ptemyſl na fibju přimeden a ja hujšete wyhläſſen. 

Saffoli Libuſſe 12 mužů přebnjý radon měla, přece mnojzí 
8 ni fpofogení nebyli, a muže za foubce a řebitele mého mjti jás 
bali. Neſpokogenoſt weřegně a mocně fe wyzradila při joubu, fterý 
Libuſſe na Libině učinila met Rohoněm a Wtilowcem o 
meze w Chuchli. Tito dwa mužomé znamenití taf proti fobě fe roz⸗ 
horlili, že rofugice o běbiny mest febou, geben Druhého za bradu 
chytil; rwali fe tak Dlouho, až geben Druhého prftem pob nos pos 
tupil. Priſſli na dwuͤr Libuſſin, a za ſprawedliwy rozſudek ždbali. 
Libuſſe na zemi na wyöſſim mjftě na koberci fe poſadila, loket na 
folena a brabu na Dlaň pobepřela, a tu při geft ſlyſſela. Poznawfſi 
Rohoně býti fřimého iw tě při, geg té Děbiny obfoubila. Tu on 
wida, že při ztratil, počal rvelmi hanebně o žjendý mínmiti. Ořifrát 
a etyrykraͤt febe famého pěftj m hlawu a zemi třifrát ;fogem ubeřil, 
bradu nab obyčeg uſliniw. Libuſſe 8 jalofti a boleftj frbre mffe (nás 
ſſie mlčením pominula, wedouc, že neupořogí neſwornych ginhm způs 
fobem, leč muže za foubce uftanotvj. Rozpuſtila foub a oznámila, 
aby 1 giflý čaě na Libjn lid fe feffel, pána fobě zwolil, a ona je 
geg za muže míti ce. Powolala feftry fmé 1 lid, a gemu oftře 
predſtawowala, gafou železnou metlu na febe ftrogi, fbnž pob fprámu 
muže pofpiá, nefpofogen gfa 8 gegim mírným a libjm panowaͤnjm. 
Lid na ſwem fiál, je ce mjti pána. Powſtala Libuſſe, ufázala na 
Bory půlnoční, tam je nebalefo potofa, Bilina řečeného, wes 
Stabice a muž gmenem Přemyfi, ten že má býti pánem. 
MWBypobobnila ho, gak oře na poli 8 dwema ftrafatými woly, Dala 
gim wuͤdce foně bjlého, na fterém měla obyčeg gezditi, toho aby 
bez uzby puftili, a za nim Úmátali. Tricet znamenitěgíjih mezí 
febou wywolili, a to poſelſtwi gim odewzdali. Libuffe Dlouhou fufni 
a pláfff pro nomého pána gim Dala, a aby fe ceftou pofogně měli, 
ge naponmjnala. 

Poſſowé wyſſli 13. ben kwetna (bylo to vofu 722), před Gory 
a Doly priſſſi F Stabicům, oráče na poli (patřili, a fůň bily přifjeb 


k němu zařehtal, a na fimá folena pořleří. Poſlowéè přijtřeli toně | M 
oráči fajžecj oběm ufázali, a je geg aa pána zwolili, gemu 8 ucti Z | 
woſtj oznamowali. Premyſl pogebl de ſwymi foftmi na sl * 
$leba 8 twarohem, wody ze Džbánu fe napil, febl na kone obles (+4 
čen gfa weroucho Dlouhé, fázal fobě podati ftřerojců lpčenýh, m ftes Ne: 
rychz $objmal, a fteréž fám uſſil lýčim 3 for lipowych, ty aa — 
ňabra wſtreil. Aa otázfu, proč by to činil, odpotočů Dal: Aby zas 
chowaͤny byly a buboucim fe ufazorvalh, by wideli to čem geft prwuj 

knjje země obnceg měl choditi. Wzal i mofinu a to proto, aby ivs 

deli naͤmeſtkowe, še gfou 3 chudoby poſſli a na fnjšecí ftolici pofas 

zeni, a taf aby nezpyfinčli, nebo pyſſni ponjžení býmmagi pro fivé zas 
loužení, a poforní potvýffení pro fivou cnoſt. Střetvjce a mofina ta na 
Wyſſehradẽ pilně fomány byly, a ten Den před forunománím frále 
deſteho fanomníci m procefi frále přigalt, ſtkewice před njm nefli, a 
mofinu na pléce Dali, aby měl pamět a fe nepyfiněl. Coz až Do čafů 
Stýmunbomýů tv obyčegi býmalo. Libuffe dowedewſſi fe, je Premyſl 

fe bljší, 8 fivým lidem gemu mfiřjc ffla, raboftně geg na ſwůg hrab 
witala, bo přibytfu fimého uwedla, a za muže ſweͤho geg přigmula. 





Společné panománj Ptemyſla a Zibujje. 
Regpřebněgíji ftaroft Pkemyſſa byla, aby roztržťy w libu a 
z nich pofilé nepokädky froronal a ukogll. Wydal mnohá práma a 
nařízení, fterá i m pozdegſſich čaje záfonem floula. (Čo potřeba 
fájala, a fproftý zbratvý rozum uznal za Dobré, to tveřegně určil a 
uſtanowil, žábné gtné předfemgeti neměl, než pofog tv libu zachowati, 
a zem maDělámati, aby lib dle vého fpůfobu ziw byl. Jagifté to 
byla práma zaͤkladnj wiſech zdfonů, Fteráž geden kazdh w fmém 
febci napfána mí, ge citi, ujnámá ge gafo te fnád, ale není fi 
gich tať živě poměbom, aby ge lomem toygddřil. Ben  mužomé 
ducha atvláfitního gfou to w ftatvu, a to byl Premyſl; on měl 
zdrawy rozum, a to geft nádoba a ndftrog wſſj moubrofti, genž 
8 hůry přiddaj, zaftiní tofjeďu učenoft, Fterdž nenj w aDrammém roz⸗ 
um wiſtjpena. 
efomé mezi leſy a horami gafo foufromě ziwi gfouce, 
w ſouſedſtwu pořog měli, a fami magice co Čtniti lowenjm ljté 
zweke, pálením lefů a wzdelaͤwaͤnim země, jádnému m foufedjtwu 


Obtjinofti, fteré Ditrich otouffeti muſel 


357 
—— dekan a Prufomé na Byffehrabě . . 359 
břepiďy dekan a ffončení rogepěe 0 wolen fanonjtů - 362 
Tomáš Stěpánef bělan |. . . 363 
Zatlad dalffich Děgů . 364 
Jan Tomáš Woglech Beržhaner běťan -0.366 
Wolenj a ufazení běfana r. 1749. 368 
Urownaͤnj fapitoly ob Berýhauva . 369 
Dalſſj práce Berihauromy . 371 
Poradné uwedenj ſuſet Boží, gaf obpěeg bývá w tato 
ni koſteljch . 373 
Něfterá cífaříťá natjzenj z ohledu cirkwe . 374 
Brama fidelníý a nefidelníh ouduͤ kapitolnjch 375 
Neſnäze 8 fonfiftoři SBražffou 376 
Miloſtiwé léto na Myffehrabě zwlaſſtẽ drženy 377 
Arcibiſtup chce na Wyſſehradẽ mifitomati —. 379 
Duͤkazy, že Děfan měl práma biſtupſtaͤ jurisdictionis 380 
NRefibence Do potvětřj myhozena 381 
Bog o wyhradu foftela a fapitoly 382 
Gak dbal na ſtawenj Berghaucr děfan . 385 
Učení práce Berýhaůrormy . 386 
Prokop Suknecht běfan a kanownjci toho daſu . 389 
Odnuftín . . 391 
Jruffenj whrady foftela a fapitoly Woſſehradſtẽe 393 
Smiření mezi konſiſtorj Prazſtou a fapitolou Wyſſehradſtou. 394 
ledänj pokladu na Wyffehradě . . 396 
úsli fortififace gafy úrunt mezí hradbon a mimo hrabbu na 
WWyffehrabě <- . . 399 
Gakaͤ památfa po Suknechtowi zuſtala . 400 
Prwuj wolenj Děfana po zruſſenẽ wohrade. Antonin Panýrac 
děfan „ 400 
Prawidla při užívání pontifikalij .401 
Udowe fapitolní a ſſuzebnjci toho caſn . 403 
Proboſſt Martinic a po něm Safjoč . 404 
Kapitola užimá interfaláru 405 
Radní dům, orljčef na něnt; neſnaze 8 obci Wofſchrabſion 406 
Inſtrukce pro obywatele Wyſſ ehradfté . 409 
čna a inſtallace dekana Weſelcho 412 
jieť Doplnil nabánj ob Wrby začaté . 313 
Wedenj učtů kapitolnich . 413 
Ranomujet za čajů dekana Weſeleho wolenj . 414 
Kanowujci opět ſami Mat počali . „415 


ftrana 


Uſtaw pro $udé, ceď rozličných řemejel tak nazvaný reih⸗cech 
. . 416 


— normální ſſtola — mlýn m na rucnienj prach 
Oprawy tm řoftele . 
Stawenj rozličná fapitolní 

Wifáři a Horalifté 

Koſtel fm. Alžběty priſouzen kapitole 

Stawenj ſſtoly normální na Wyſſehradẽ 

Cténj B. W. P. na WyffehraDě . 

Tezkoſti ftrann Držení ftatfu Koſorſtého . 
Gundace Plocarowa, Lilienthalowa, fapitály tepěty 
Proboſſt Šafvě a Šulfftin 

Kapitola m negwetſſim nebezpečeníhví . 

Jnamenitá změna ro fapitole . . 
Tezkoſti 8 obcí Wyſſehradſtou; magiſträt zruſſen 
Kanowujci ſjdelnj a prwuj pouze titulární 

Näbytek foftelní r. 1798 . . 
Florentin a Marfiálef dekanowé. $enniže proboſſt 
Glorentinffé nadánj katechety 

Ziggan a ginj kanownjci toho Cafu 


Nowy fpůfob Děfany na Wyffehrabě woliti a a uſazowati 


Obraz kapitoly ob r. 1815 

Uwedenj zaͤkladnjho pořddfu w uijmání zbozj kapitolujho 
Rozſudek dworſty v poßjwänj duͤchoduͤ lapitolnich 
Zaͤſſuhy Fara Khuna . 

Karel Rudolf Buol-Šaurnfitein proboſſt 


Zaͤſluhy tehdegſſich pánů lauownjkü o koſtel i fapitolu 


WBnffehrab r. 1835 - 
Jměny na Wyffehrabě od r. 1835 dá bo r. 1859 


„417 
. 419 


. 428 


Jočáteh Wyſſehradn. 


Kdy kraginy okolo Labe a Wltawy hlubokymi leſy gefftě pros 
roſtlé byly, a Markomani po wypuzenj Boguͤ tudy bybleli, přitáhli ſem 
libé národu floroanffého, genž Ceſſi nazwäni byli. Ti rozehnawſſe 
M arfomany, m fragináůí po Labi fe ufadili. Ze po ni mnofo 
nezbědili, fnabno fe domyſliti; nárobome tt paftýřífům ſpuͤſobem a ob 
lowu můbec živi gfouce, Důflabná měfta a twrze nehrubě zakladali, 
ale gſonce ob giného národu tjfnční, febralt bobytef i nábytef, na 
wozy naložili, a 8 febou odwezli; a geftli twálečně proti fobě počí: 
nali, gakz čafto býmalo, co uftanotveno bylo, na zmar priſſlo. 
J Čedomé Hljbáním Bobytfa a lomem, táfnouce z dalſſich fragin, fe 
ziwili. Bočali tve ſweͤm nowem ufazení fibla ftálegffi zaklädati; 
nemělistt pro ftába fimá pofpolu gfouce doſti paſtwy, ant na dlouze 
aměře F fotvenj, w prawo a mw levo f půlnoci a f polebnímu roz⸗ 
klaͤdati fe počinali. Kde při wrehu znamenitěgíjím nebaleřo potof 
neb řeťa byla, tu neglépe fe gim libilo. Botič fe bo Wltawy mys 
(vá F Hoře ne přilié myfofé, a na toru doſti proftranné, fterdž 
měla f zdpabní ſtranẽ nad řefou přifrou ffálu. © Boznali, je mjfto 
pohodlné, les pofefali, obydlí, fruby a Hradby fu fmé a fmého nás 
bytfu oýraně zařlddali a flamělt. To mjíto Pſaͤry nazvali. 
| Ra hřbetu té hory od ffály £ mýobdní ftraně Dobré čtrort 
hodiny geft pramen hogny a čiftý, Bezirka nazivaný, a na rowině 
mezi ffalou nab řefou a mezi ftubánfot" Bezirkou rozložili fe ti pří 
chozi Slowané Čeffi. Obljbili fobě přební ſoudcowe neb můbcomé 
gěgi tu bydleti. Krok z Budče fe fem přiftěhomal. Po ſmwrti 
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Kroka počala Libuſſe Pſaͤry rozffičotvati, filněgfji $rabbou ohrazo⸗ 
wati, a toto fimé obydlí neb twrz Libín nazywati přifázala. © Přes 
myſl gfa me waälkach zapleten, aby outofům na hradě fmém fnáze 
odporomati mohl, a giftěgífi twrz měl, bljze fu ffále, fbe gefftě $rafti 
ftálo, a ftrana ta proto Chwraſten (loula, hrad znamenitčafjí a pew⸗ 
něgfji poftatwil, tať že oD západu řefou ofrazen, na přifré ſtaͤle nes 
přiftupný byl Docela, a f wychodnj ftranč fnabněgi fe brániti mohli, 
fbyž by potřeba kaͤzala. Tento hrad na ffále pak zmláfitě Wyſſe⸗ 
hradem  nazrván byl, kdezto prwuẽegſſj fidla blíž Bezirky, na toru 
Bezer, Pſaͤry gméno podržela až Do druhé polomtce 15. měťu, a 
ſtatky, [fa a minice m ffutfu fapitole Wyſſehradſkeè patřily, o Čemý 
učený Dobner bocela pofybomaí, doklaͤdage, že Wratiſlawowo nas 
danj foftela Wyſſehradſteho četí, gména Pſäry ale nifbe nenalezí, 
ani giného liftu neſpattil. Wice liftů ze 13. a 14. měťu by mu 
ufázal, fbe fapitola role, lufa a tvinice tve Pfdřid Pražanům pros 
nagimala. Tak položenj hory Wyſſehradu fivěbči, je mjfto na hoře 
k wÿchodu Pſäry, k zápabu Chwraſten, pozdegi i Libin a pat By- 
ſſehrad ſloulo, a gedna a ta famá hora geſt, na fteré Wyffehr ad 
ftogi.  WByffehrad bora má 106 pařjšjnh ſaͤhuͤ wyſſky nab roronoftj 
morſtou. 


Vowjdackyeo počátku Wyſſehradn a o tom, co fe tu za prwujch 
čafů až do Wezamyfla dělo. 

Rronifáři, genž mnoho fet let pozdegi živi byli a fronify fimé 
o Krokowi, Libuſſi a Premyſlu pfali, zaznamenali rof, ben a hodinu, 
fby tito foubcomé co natjdili, lidi zegmena gmenugi, ano i celé 
řeči, záťony a fouby na ſlowo, gaf a fomu ge Dali, wyprawugj. 
Odkud tak bůříabným a obſſjrnych zprám bofili, neoznámili. Co otec 
fonům, běb tonoučatům ivypratvomal tv pjíniů neb wm powipkach, to 
fronifáři tafé zaznamenali, a to tom Dobře učinili. Geſt patrně 
m fronifái tech widet, že Frontfářotvé nárob deſth ſwymi ſpiſy pos 
učit a w niratonofti widelat ýtěli, proto co ſſawneho, co rozumného 
a bironého o mocnáři wwůbec těběli, to Krokowi, Libuſſi a feftrám, 
těž Premyſlowi  připifomali. Ani to tom nehteſſili. Ti ale, genž 
by wſſe na flomo za prambu měli a za prawdu wydäwali, bez pos 
vážení by gebnali. Mnoho pratby fe me zprámád těh naddaj 
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w zaͤkladu; wiſak přibaného a ozdobného tolif tařé na tout, že ſotwa 
rozeznati lze, co prawdiweho a co fmyfilencho geft. Gako fdyž bys 
fota alatem taf wyſſita a protfána, že ſotwa poznati [ze pro zlato, 
gaře barwy dykyta fama byla: tak geft to 8 Hiftoriďou pratobou tve 
aprámáů o tě prwujch čaje. Báfniďá hiftorie neb powjdka geft to 
pro obtvejelení ducha a ufflechtění frbce. 

Krok gfa zwolen na mjfto Šeda, ze Stebna, fdež první 
twrz ob něho m zemi čefřé ivyftamena byla, bo Čtiňomfi, kde 
Čeď pohřben byl, ftéhormati fe umjnil, aby patře na hrob Čeůt 
fe upamatotwal, že tíž umřjti a bohům ze ſwöch ſtutkuͤ gebeufráte 
odpowjdati mufis na žádojt ftaroftů ale na Bubeč fe odebral, 
a tant bcery ſwe wychowal. Šimon Buddekyus, Rudolfu II. cjs 
faře horní ouřebnjí, wedel gména učitelů a jáfů 1 jačef, genž w 
Bubečíté fffole za čajů Krofa býmali. Zu pobym něřolif let, pos 
foge neměl, afázu toho mjíta přebrvjbage. Starſſj molní byli, že 
gemu dtěgj příbytef poftarviti, Fbefoli nařídj. © Boflal ge bneb druhý 
ben ráno před flunce wychodemek polední ftraně, tam aby pří řece 
na pofoblném mjftě na hoře, fu fteré ge bohomé a oſud priwedou, 
byt poftamili. Přijjii £ hoře a moftamělt twrz, Krok fe přiftěhomal, 
a tu roforáno bylo, gať by mjfto nazváno býti mělo. Ufnefli fe, 
še ge Pſäry nazýmati budou na památťu, že Cech wuͤdce G fa rs 
mw úte byble, fiblo vé Pfáry gmenowal. Byla m Charwä⸗ 
tech pod zámfení, Pſaͤry řečeným, w oudolj mes též Pſaͤry najmanás 
proto Dřemoflam, příbuzný a přítel Krokuͤw, gfa přídán za 
foubce Krokowi a geben z tě, genž 3 Charwat wytaͤhli, wy⸗ 
ftarěl tez wes Pſäry pod wrchem na potofu Bottčftém. Ras 
řibil Krok, aby lid po různu byblicj boudy fmé opuftil, aby fpů= 
fobněgfjí byty a fruby m bljařém ſouſedſtwu gafo mefnice ftatvěli, 
leſy plenili, zem tabčíámali a oſiwali. Po řeřáh fe ufazugice na 
piſty bohaté zlatem taťé přiffít, zlato wypjrali, a tjce Kroka, gegš 
melmi milomali, něgať prekwapiti, ohněm ffilí a na Bfáry přinejit. 
Poteſſen nab upřjmnofti Cechuͤ wzbuzowal ge, aby z toho bohy 
chwaͤlili, a nic fobě 3 toho nepobráel kka: omuž bohomé co Dagj, 
aniž flufino- geft, mu tofu braͤti. Dwa a tříbcet let ſpraͤwu wedl, 
weku fmého 86 let mage zemřel, a meblé Čecha pohřben byl me Ctis 
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nowſi. Dle vého jpůfobu.fámeu weliky na hrob nawalili, ofeň 
na něm udělali, a oběro geho bohům zemſtym občtugice (pálili. 

Tri Drery , gez po fobě zancchal, dedicky byly celé fraginy, 
nad niž Krok za ziwobytj tolábl. Gmena gegih Kaſſa, Tetka 
a Libuſſe. Byly to panny nab giné moudré, fflechetné a enoftné. 
Kaſſa, kteronz gini Běla nazýtvagí, mw léfaříhví ſlawné potvěftt 
u Čedů doſſla, moci wſſech bylin znala, w nomocech bobře radila 
a fifaftně neduhy lidſte hogila. J amláfitní tvějitřyně byla, frábeže 
a atráty Gádáním lidem wyzrazowala, tak je to Cechowẽé za přiflotvj 
měli, že ant Kaſſa atracenou twěc by nenafila, fdyž nabděge f nales 
dení nebylo. Tetka, druhá Dcera, tíž weſſtkynẽ, bohy tvobní, horní 
a lefní ctjti, a gim flouštti, lib čejtý crvičila. Libuſſe, gafo £ pas 
nowänj zrojena, m opatrnofti, to rozeznání odpornych fobě měci, roz⸗ 
umem a proroďým duchem, gimž budoucnoſt předbrojbala, nab giné 
wynikla. ro Důftognojí otce a pro wlaſinj powahy těh panen 
wſſecken lid gim velmi nařloněn byl, tať že ftarfij a přebněgffi fe 
sffebfje ua tom zůftali, aby feftry ty tm ſprawowaͤnj země i fibu po 
otci zůftaly. Obeſlaly feftry tweffferen lib na hrab Pſary a přebs 
[ožily mu, fterou z nich by za pána mjti chteli. Lid obpotvěběl, aby 
loſy metaly. Wychodnj ftrana knjjetſtwj fe Doftala Libuſſi, m té 

byl hrad Pſfaͤry, polední firanu Kaſſa za pobdjí Doftala, a pro 
febe hrab Bělinu mwyftaměla: záapaĎuj fragina Zetce připadla, 
kdez ona hrab Tetijn poſtawila. 


Panowünj Libuffino. 

Libuſſa ugawſſi fe ſprawowanj země a widouc, že geſt ſama 

ſwou panj, gſouc oD panen, kterézj okolo ſebe měla, zbuzotvána, 
aby ginde, ne na fradě Pſarjch bydlela, wyprawiwſſi fe k mý- 
chodu unce, až tam, fbe Cidlina Do Labe máj, tu pewny hrad 
zalozila, Hotouſowi lidu Doft Dala a nařjbila, aby on měfto wyſta⸗ 
měl a pewnẽ ohradil. Libice aby ſloulo rozfázala, a tu že pohřbena 
býti dce, oznámila. © Panny flužebníce Libuſſiny po horád a lefich, 
ftránjů a dolech lowice zivěř, kratochwilnẽ fe proázely, a opět giné 
mjíto £ byblenj fobě obljbily. J měly Libu fft F tomu, aby tu pevný 
hrad poftamiti fázala, a pak bydlela. Byl tedy na proti Turſtu 
wyſtawen Hrad gmenem Libehrad. tibuffe ale zde bydlet netěla, 


a to fice proto, že wygewſſi ze Bfár na Druhou ftranu řefy na 
wyſoke hoře, nynj Petřín nazmané, oběti duchuͤm měfitčím fonala, 
a oĎ ni odpowẽd Doftala, aby na hrab Pfáry fe nawrätila a uſtano⸗ 
mila, že na Děbictmí otce ſweho bydleti chee. Toho čaju Domabog 
a Haldan, ſynowe Hrubowi, m oubolj na Drnfé ftraně keky ML- 
tawy naproti Pſaruͤm bmůr fobě flaměli, železnou rablici welmi 
welikou 10 zemi nalezli, a to mjfto Rablice nazvali. Hrady a 
běbiny m fnižetftví Profomě fe rozmáhaln. Ceſſi Gory a Doly 
ſtoumali, ftříbra a zlata fognoft nadzeli. Boryſlaw byble m fras 
gině na zápab flunce, nabyw znamenité fpoufty ftříbra, po ſynech 
ſwych Libuffi na Libjn poflal (neſmel tottž žábný twjce hrad Libuſſin 
Pſaͤry, ale Libin nazhwat). Libuſſe 8 poběřománím ftřibro přigala, 
a hned bělnífy f Boryflamomi poflala, fteřjž hognoft fiřibra na 
dwür Libuffin přináfjeli. Sřaffa me fvé fragině zlato Dobýmala, a 
feftře (mé zafilala, aby ona, gfouc za ſoudkyni zwolena, minci fiřj 
Órnou a zlatou bělatt kaͤzala. Nawſſtjwala caſu gednofo Rafa 
feftru ſwon Libuſſi, a na Libín přígela. Biwog, ſyn Subimos 
gů m z rodu Strafioma, gfa ua kratochwili na Kacj hoře, Dimofou 
ſwini utřato za uſſi gi lapil, a na fe gi hodiw, na frad přinejí. os 
biwily fe hybnoſti a file Dimogomwě fnějny. Libuſſe hrdinowi zlatou 
připdířu barem Dala. Kaſſa pro geho muzſtwj frbce i rufu mu ode⸗ 
madala, a za manžela geg zwolila. Ceſſi okolo Libina na obogim 
břehu Wltawy lefy pálili, dwory ftnměli, pole mabělámali, ftába 
rozmaͤhali, bolů F západu na rominy lučné přífjli, a Swad, muž 
bohatý, měfto založil, tu fraginu Lucſko nazwal, a tu na řece 
$aláť, ſyn MIabůt a miftrný tefař, prwnj mlýn myftatěl, fbežto 
© Přiime mlýny mětrní na rorfáý měli. Naͤrod roftl, gmění přibýmalo, 
a znamenité býti počinalo. Starſſj teby libu na to pomhſſleli, aby 
měli mjfta, fbe by fe ufryt mohli, koyby ze foufebftroa (id nepřátelířů 
bo země přitáhl a ſſtodu činiti těl, aby fe lepe brániti vo ftamu byli. 
Bočal lid také proftopájíněgfji býti, geben proti druhemu málčiti, 
roztrzky půjobiti, tať že Libnffe při ſprawowaͤnj welmi teſtliwa byla. 
Smolala znamenitěgífi, a rady šábala. Uſtanowili tito fpolečně, aby 
Libuſſe ſpraͤwu wedla, a 12 mužů ze ſwéè fpolečnofti gj Č ruce zwo⸗ 
lili, tt od ſpraͤwy země zemané, neb wlaͤdykowe ob wlaͤdy na- 
zwant byli. Domoſlaw, geben ze zemanů tech, welmi bohatý, jddal 
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ſi Libuſſi za ženu miti. Wzkaͤzal gj, ftělasli by ho za muže mýjti, že 


-gl fce 100. fram a 300 molů poſlati; na to Libuſſe obpoměběla, 


še je mu nechce prodati. 


přemyjl na Fibjn ptiweden a 3a kujšete wyhläſſen. 

Saffoli Libuſſe 12 mužů přednjý rabou měla, přece mnozí 
s nj fpofogení nebyli, a muže za foudce a řebitele ſweho mjti žás 
balí. Neſpokogenoſt meřegně a mocně fe wyzradila při foubu, fterý 
Libuſſe na tibjně učinila mejl Rohoněm a Wilomeem v 
meze w Chuchli. Tito dwa mužomé znamenití taf proti fobě fe roz⸗ 
horlili, ze rokugjice o Děbiny mezi febou, geben Druhého za brabu 
chytil; rwali fe taf Dlouho, až geben Druhého prftem pob nos pos 
tupil. Přifjli na dwuͤr Libuffin, a za ſprawedliwy rozfudef žádali. 
Libuſſe na zemi na wyöſſim mjítě na foberct fe pofadila, lofet na 
folena a brabu na Dlaň pobepřela, a tu při geft Inffela. Poznawſſi 
Rohonẽ býti kriweho ro té při, geg té běbiny obfoubila. Tu on 
wida, že při atrattí, počal welmi hanebně o ženách míumiti. Sřifrát 
a čtyryfrát febe faméfo pěftí m hlawu a zemi třifrát fygem ubeřil, 
bradu nab obyčeg uſliniw. Libuſſe 8 jalofti a bolefti frbce wiſe jnás 
ffic mlčením pominula, těbouc, že neupokogj neſwornych giným způs 
fobem, leč muže za foubce uſtanowi. Rozpuſtila ſoud a oznámila, 
aby tw giftý čaě na Libjn lid fe feffel, pána fobě zwolil, a ona že 
geg za muže mjti ce. Powolala feftry fmé 1 lid, a gemu oftře 
predſtawowala, gafou železnou metlu na febe ftrogj, fóná pob ſpraͤwu 
muže pofpiďá, nefpofogen gfa 8 gegim mírným a libjm panománim. 
Lid na ſwem fiál, že ce míti pána. Powſtala Libuſſe, ufázala na 
bory půlnoční, tam je nebalefo potofa, Bilina řečeného, wes 
Stabice a muž gmenem Přemyfi, ten že má býti pánem. 
Wypodobnila ho, gak oře na poli 8 brměma ftrafatýmí woly, Dala 
gim wuͤdce foně bjíého, na fterém měla obnčeg gezbiti, tofo aby 
bez uzdy puftili, a za nim $mátalt. Tricet znamenitégíjjh mezi 
febou wywolili, a to pofelfttvj gim odewzdali. Libuffe dlouhon fufní 
a plájjt pro nomého pána gim Dala, a aby fe ceftou pofogně měli, 
ge napomjnala. 

Boflowé wyſſli 13. ben kwetna (bylo to tofu 722), před hory 
a Doly priſſſi £ Stabicům, oráče na poli fpatřili, a fůň bílý přiffeb 


T němu zařehtal, a na ſwä folena pofíetí.  Poflowé přiftřelt foně, 
oráči fnjžeci obě ufázali, a že geg za pána zwolili, gemu 8 uctt 
woſtj ojnamomali.  Přemyjí pogedl de fmými hoſtmi na radlici FA 
chleba 8 tmarofem, wody ze dibanu fe napil, ſedl ma foně obles | 
čen gfa tv rouio Dlouhé, fájal fobě pobati ftřervjců lýčenýh, mw řtes 
výš chodjwal, a fteréž fám uſſil (ýčim 3 for lipový, a ty za 
nadra mftrčil. Na otázfu, proč by to činil, obpovvěň bal: Aby zas 
chowany byly a budoucjm fe ukazowaly, by iviběli w čem geft prtonj 
fniše země obyčeg měl hobiti. Wzal i moſſnu a to proto, aby we⸗ 
běli náměfifowé, je gfou 3 $uboby poſſli a ma fnjšecí ftolici pofas 
dent, a taf aby nezpyfiněli, nebo pyfini ponjžent býmagi pro fivé zas 
ſloujenj, a poťorní powyſſeni pro ſwou cnoſt. Střemjce a moffna ta na 
Wyſſehradẽ pilně chowaͤny byly, a tem ben před forunormáním frále 
čeftého kanownjei o procejí frále přigali, ftřetvjce přeb nim neſll, a 
moffnu na pléce dali, aby měl pamět a fe nepyfiněl. Což až bo čajů 
Stěmunbomýh m obyčegi býmalo. Libuſſe dowedewſſi fe, še Pkemyſl 
fe bljší, s fivým libem gemu wfřic ſſſa, raboftně geg na ſwüg hrab 
witala, bo přibytfu ſweho uwedla, a za muže ſweho geg ptigmula. 


Společné panománj Ytemyſla a Libuſſe. 

Regpřebněgíji ſtaroſt Pkemyſſa byla, aby rogtráťy tv lidu a 
a ni pofjlé nepořábřy ſrownal a ukogil. Wydal mnofá práma a 
nařízení, fterá i w pozběgffi čaje záfonem floula. Co potřeba 
fágala, a fproftý abratvý rozum uznal za Dobré, to meřegně určil a 
uſtanowil, žábné giné predſewzetj neměl, než poťog tv (ibn zachowati, 
a zem mabělávati, aby lid ble ſweho fpůfobu ži byl. Zagifté to 
byla prawa zakladnj wſſech zäkonuͤ, Fterdž geben fažbý tv ſwem 
fedci napfána má, ge citi, uznäwä ge gafo me fnád, ale nenj fi 
gich tak žimě poměbom, aby ge ſlowem mygddřil. Sen mužové 
ducha zwlaſſtniho gfou to w ſtawu, a to byl Přemyl; on měl 
jdrawh rozum, a to geft náboba a náfirog tvffi moubvofti, genš 
8 hury přidaj, zaſtinj wſſecku učenoft, fterdž nenj m zdrawem roz⸗ 
mm wiſtjpena. 

efotvé mezi leſy a horami gafo foufromě ziwi gſouce, 
w ſouſebſtwu poťog měli, a fami magice co činiti lowenjm lité 
dtvěře, pálením lefů a mabělámáním země, žábnému mw foufedftou 
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obtíž nečiniít. Čím Dále fe rogffičotvali, tim wice bohatſtwi z plobs 
nofti zemi nabywali, a hory ftříbrné a zlaté nadzeli. DČĎ kopaw 
fobě zäklady pro nomý Dvůr firanou Libně, naſſel rudu ftřibrnou. 
Premyſl poflal bělnjíy, genž hognoſt ftřibra dobywali, že mohl trogí 
ftřibrnou minci Dělati. W Dalegſtem lefe 1 hljně zlato fe nafázelo 
a wypiralo fe, až Folan hawjk pramen fogný zlata nalezl. Tolik 
šlata a ftřibra wydobywali a na Libin přinaficli, je Premyſla a 
Libuſſi přemažomalo. Zaljbila fe zwlaͤſſte Debowi a příbuznému 
gebo Doliflamowi, gená z robu Hrabowa pochäjzeli, Hatjřífá 
práce ; ont powzbudili znamenitěgjjí obytmatele, aby ob Premyſla jds 
dali, wice na Hory pozor báti. J powolal Břemyfl ſtarſſich a o to 
fe 8 nimi radil. Libuſſe wſtala a poobfjebjfi na gedné ivyfofe ffále 
nab řeřou Wltawou na 4 ftrany Hory gim uřázala: Březomwý 
mrý, Gilowy, Kutnou Horu a Krupfu, tam aby fjli a fomů 
hognẽ bobýmali ble libofti. Dobyli zlata, ftřibra, měbi, železa, cegnu, 
a olowa Hognoff. 

Rymboš m Gilowem nad giné požehnaněgíjí byl, mnoho 
zlata na Libín odeſlal. Břemyjí t Libuſſe wzdäwali chwaͤlu bohům 
horním, oběti pod ffirým nebem telifé činili, rytce powolali, a obraz 
weliky, toypobobňugici čloměťa na ftolici febjejho, ubělati vozfásali, 
ftánef pro něg royftamili, Jelů obrazu řiťali, melifou uctiwoſt mu 
činili, tvlafy a nehty čajem fobě obřezugjce, na uhlj flabli, a před 
nim pálili. 

Giného čafu wyſſla Libufje 8 Přemyflem a 8 čelebj z Libjnu 
na tu fantou aft flálu, a jmé weſſtby oznamowala o založení, zrůftu 
a flámě mějta Prahy. Wyſſedſſi Libuſſe na druhou firanu fivého 
dwora pro kratochwil na wrſſek, genž ſſowe Bezer a o Wrſſowi 
zemanu, gemuž wes Wrffomice, naproti Begeru ležjci, patřila, 
předpomíbala, že mnoho zlého Premyſlowſthm potomťům ſpuͤſobj. 

Romů Ceſſi hognoft měli, a na bobýmání gich fe obhobláma= 
gice, začínali ování polí zanedbávat; čeho fe gim nedoſtäwalo, tof 
ob foufedů Moramanů a Němců ſnadno ſpuͤſobili. Sezuali 
Nemci plodnoſt a bohatſtwj země, wenjz Ceſſi bydleli, brzy chut 
wyzradili, že by fe 8 Cechy rádi o Gory delili. Powolal Premyſl 
anamenitěgfji, £ tomu ge zbuzowal a přifazomal, aby tvrze a brady 
těmi mjíty, kdeby foufebé nepřátelířo bo země pabnouti mohli, peroně 
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ſtaweli, a tak kragin a fročho nábytfu haͤgiti mohli, 2 Libuſſe, mezi 
ně wkrocjc, gim pomwěběla: Měgte to za obyčeg, a při ſwem ofazos 
mání toho pilně ffetřte, abyfte mjfta £ oſazowänj wolili, kde byfte 
4 živly nalezli, totiž: zemi plobnou, modu zdrawou, pomětřj při“ 
hodné a Dřími f ohni Doftatečné, tu tafé bubou pafhvy Dobytfu, 
zwer a ptáci waͤm za pofem i ryb bez neboftatíu. Toto nařizenj 
Libuſſino zůftane záflabem wſſech ſtawitelſthch pramibel w mjrný 
a ſtudenych zemi, Dofud na lidech perj gafo na huſe, neb frft gafo 
na mebrvěbu neporofte, Splodil pať Premyſl z Libuffe jana, a Res 
zamyſla geg najmal. Libuſſe widouc, že Dlouho ziwa wice nebube, 
šdbala Přemyfla, aby zuamenitegſſi Cechy na Libjn pozwal, aby fe 
8 ními rozloučila ; brzy paf zemřela.  Jármutef melifý byl m lidu. 
Premyſl fázal na druhy Den tělo tv Drahý oběm obléci, a mw truhlu 
wložiti, 5 jrofjů alaté mince bo meſſce foženého toložil, a mrtivé bo 
lewé rufy Dal, řfa: Zoto ona má dnes bohu neznámému obětomatí. 
Kaͤzal gj Dáti tafé 2 groſſe mince ftříbrné bo rufy pramé, geden 
wuͤdci a Druhý plaroci aby Dati mohla. Käazal truhlu zamřjti, gi 
bobře fmolou a fíjm oblepiti, a bo Libice městi, gak jdbala. 


Donowáuj Ptemyſla po fmrti Zibuffe. 

Nechteli mužové za čafu Libujje býti pob fprátvou ženy, tím 
pohlawj ženjřé arci těžce urazili; aby ženy mužům nic Dlužny nezůs 
ftaly, nedtěly nyní pob fprámou muže býti. Služebnice Libuffiny, 
panny nab giné mzácné a ffuffené, 8 ginými, co gich naměfti a ajffati 
mohly, fe ſpikly a umlumily, že pohlawj mužířé pobrobeno být mufi 
pohlawj zenſtemu. Dobyly (ftj Motol, ohrabily geg, Doftatvěly a. 
upetonily Děmin na prott Libjnu. Wlaſta a Stratfa, přební dwe 
rekyne, poflaly pojelítví f Břemyjlomi a Hynchwogowi, je ge 
chti za muže mjti.  Obpoměb ale boftaly: Budesli fe Pkemyſlowi 
Wlaſta, a Hyüchwogowi Stratfa ljbiti, je to budou moci učiniti. 
Nad čímž fe náramně rozhorlily panny, muže fbe a gaťf mohly lſtj 
a filou hubily. 

Pokuſili fe mužové, aby Dewin dobyli, ale nepomeblo fe gim. 
Premyſl radil mladjkuͤm, aby Dočfali čaju, a pojmal panny ua Libin, 
aby přijjly, še gím fprámu země oberozdbá. Poſlala Mlafta £ Přes 
myſlſowi Dobroflawu, Zdobenu, Gorffomnu a Radſlawu 
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8 50 ginými Děmamí, aby na mjftě Wlaſty hrab Libjn a ſpraͤwu 
aemě přigaly. Hoͤdy gim učiněny byly. Jatím 100 mužů mýbornýh 
m gebnom leſe bljafo ob Libina, genž ftrači bůl flome až Do dnes 
nad Podolem, ſtrytych na Libín přijpjfjilo a panny zagaty a zbit byly. 

Premyſl fázal na Libjně měž a ivelifý Dům gako frab poftas 
witi a přiťázal, aby žádný tomu hradu ani Jfáry ani Libjn neřifal, 
ale Wysſſim Hradem gmenomal. Diwky Přemyflomi námabory na 
brufé ſtranẽ keky proti Wyſſehradu činjce, Ctirada, gednoho z přebs 
nich Cechuͤ n miläcka Přemyfla, lſtiwẽ chytiwſſe zabily, a hnaͤty mu 
preraziwſſe bo fola wpletly. Premyſl gſa oD Cechuͤ pobjzen a wida, 
še geſt čas, aby fe nepokadku tomu konec učinil, ſwolal lid na Wyſſe⸗ 
hrad, rabu gim Dal, gafby učiniti měli, aby aloftné panny ffrotili. 
Poſlechli moudre raby Premyſlowy a panny přemohli, hrady gegiď 
zbokili, taf pořádef w zemi opět umeben.  Hdgef gefitě miběl zdi 
biročjho hradu na Dvě neb tři pátra zmýffj ivelmi tlufté a petyné. 

Sotma Přemyjl málfu 8 paunamí upofogií, protiviti fe mu 
počal Rozhoň, ſyn Mftibogům, genž měfto Kouřim měl, pewnẽ 
fe ohradil, a fnižetem fe nazhwal. Přemyjl neobporomal, ale prawil: 
Dofti gfem měl na fnižetftmj Wyffehrabffém, tafé i na tom můg ſyn 
bofti mjti bude. Premyſl pomolal na Wyſſehrad zemanů a ftarfijh 
na fněm, ſyna fimého gim obporoučel a dekowal, že fo za pána 
zwolili; nemoci gfa aříjčen brzy žimot dokonal, tu pob Wyſſehradem 
nab potofem na Grobce wedle ginýd pohřben byl. 


Wyſſehrad, negpředněgjíj mjílo čefké. 

Nezamyſl od mlábyfů na ftolici otce fwého na Wyſſehradè 
doſazen byl a fnižetem nazwaän, a twefiferé fraginy, fteré ſprawowal, 
knjzetſtwi Myffehrabffé ſſoulo. © za Libuſſe rozdjí mw ſtawech fe 
čtnil, ale ble zfufienofti a ftáří, a zbramého rozumu; neb bíe mohos 
witoſti -málo roždjlu fe činit mohlo, poněmabž ani negopatrněgffi, 
tm cizé a nemzbělané fragině prichozi, s porátfu twice nemá, než co 
rukou zmůže. 

Seſtry Libuffinn, fažbá djí země, nab fterou Krok wlaͤdl, bos 
ftala, ale te wſſem fe Dle Libuſſe a Premyſla říbily tak, že toffeďa 
země mezi Obřj, Mj, Labem a Bltamou pod fprámou Premyſlowou 
byla. Su fonci panomání Premyſſlowa glž tojce mlábnfů neb zemanů, 
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potociý 3 pjífu alata hogně mypirali ; tu fbe negſſtaſtnegſſj byli, 
měfto ftarměli a Piſek najivali. 

Gako Libuffe ze zlata Zeluͤ, tak Nezamyſl doſtaw z Gjilowhch 
bor od Hoſſa 8 kuſuͤ zlata, fázal z něho Kraſatinu udelati, a gi 
w tagném mjftě pob zemi poftarmiti, při fteré melifé oběti činil, lada 
na uhlj rozpálené ſmolnicky a hriwky, t. g. wlaſy, zwlaͤſſte na Den nomého 
mějice. Zlata a ftříbra hognoft byla, ale železa nebylo. Hes, ſyn Nawo⸗ 
jiinv z Tetky narozený, byblici na řece, genž flome M za neb Mie, 
nafjel rubu jeleznou. Nemage libu, genž by fe to čifitění železa anal, 
poflal do Zdecho wic, fteré ob geho hrabu f whchodu flunce ležely, a 
odtud delnjky priwolal. Ruda hognoſt železa mybámala. J rozřázal 
Hes 5 mozů železem mýborně ofomati, na ně železa ohnem roztaženého 
nafláfti, a Nezamyſſowi ua Wyſſehrad poflati. To byla měc newj⸗ 
Daná wozy kowané. Nezamyſl rabu Držel, co negprofpěffněgffiho by 
je 3 toho železa činiti mělo.  Ufnejli fe, aby fomář Bleha ndbobj 
a nářadj ufomal, gehož w horaͤch při bobýmaní fomů potřeba. A 
taf oD toho čaju 8 mnohem wetſſim proſpechem m horád fe pracos 
malo, zlato a ftříbro železem fe Dobýmalo. Tjm fe ftafo, je lid jas 
nebbátval pole wzdelaͤwati, a měfta i weſnice ſtaweti. S pokaͤtkn 
panování Nezamyſlowa pleniit leſy ofolo Rjipuſa Wyſſehradu, 
kdyz ale knjje znamenité meſto zaloziti, a gak fe w rabě uſneſlo, giž 
zalozenon Prahu rogffiřiti chtel, nifbo fe k tomu hrube neměl. Knjje 
na ſwéè penjze ftarěti käzal, a gen nedoſtatek pofrmu HD f tomu 
dohnal, je ob hornjfů fe odtrhl, a ginám pracowat ffel, kde chleba 
a pečeně Doftati mohl. Neb tim, že wſſecken (tb na Hory táhl, nebos 
ftatef powſtal, gať fe hogně boft neurobtlo.  fterý pán záfobr 
ro potramě měl, ten paf hognoſt běínífů doſtal. Proto nařjzení wy⸗ 
dal Nezamyſl, aby tvzbělámání země nebylo zamefifámáno. Za Ne⸗ 
zamyſla zem čefřá gij ob Wyſſehradu až f Metugi, na půlnoc až 
pob Krkonoſſe, k Bechyni a před Tdbor rozffiřena a hrady ofazena 
byla. A to fe ftalo tjm proftřebřem, že Nezamyſl ſwolaw ftarffi a 
wlaͤdyky, gim fraginy rozdělil s tím Doložením, aby lefy wywraceli 
a role wzdelaͤwali, těž aby ſſujba na dny 8 toho činěna byla. Ufnefli 
fe, še fažbý Djí ſwuͤg až Do ſurti Držet má, po fmrti aby opět na 
fnjžete připadl, a knjje opět, fomufoli by těl, pob fužbu pos 
ſtoupil. 
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Mimo Wyſſehrad počala Praha fe tv přední měfto ztvelebotva t. 
Muáta, ſyn Nezamyſluͤw, byl volen na miſto otce ſpͤho. Mage 
fona Wogena, gemu, ažby weku mujßſtého doſſel, aa ſidlo zwolil 
mjſto, na němí kraͤſnh hrad wyſtawel a Oftromečem nazwal. 
Wnáta, nemage na Wyſſehradè ſtaͤnj, ua Oftromeč fe přejtěhomal, 
a wladarſtwj země Přefomilu z Mrffotvic odewzdal. Kreſomil po 
čaje na Wyſſehradeẽ gſa wladakem na mífto Mnáty fnižetem býti 
žádal, a lib proti fujžeti fpongeti počínal. | Mudta mage zprámu 
o tom, še ſwymi tvěrnými fe preſtehowaw un Myffehrab, gim flís 
bif, je buboucně gen na Wyſſehradẽ bybleti bude, a tu Kreſomila 
tařé objoubil, je fe ſͤm ſwhm mečem zabiti muſel. Diwnh nápad 
Anátům byl, že on na Swinſtem wrchu proti DBetřinu fázal duͤm 
weliky 3 famene poftatwiti, aby Střezifjlamwa žena geho tv něm 
byblela de ſwou jenſtou čelebj. Ta měla 8 10 pantami tm radě 
wſſecko ženířé pohlawj foubit, fnjže fám foubil tolifo pohlawj mužířé. 

Wnáta fe ftaral, aby fe zem zwelebowala. Bylo na tom, aby 
měfto znamenité zalozili. Wlaͤdykoweẽ mjnili na rotwině před zaͤmkem 
Myffefrabffýn: £ wychodu Wyſſehrad rosffiřiti a meſto flatoné založitis 
amffaf nebylo uznáno mjfto za pohodlné pro neboftatef moby. Byla 
zwolena rowina na pravém břehu Wltawy na proti uͤdolj lewého 
břehu mezi Petřínem a Swinftou horou, fbe Praha giž počáteř 
měla. Ra pramém břehu fázal Včnáta bomy ſtaweti a jim fvým 
náflabem ftarěl. Rozunojeni byli obymatelé tak, je fniže, aby pos 
řábeř zachowän byl, ſoudce gim uſtanowil, aby foubil lid na mjftě 
fujšete, a fam také fnýže pro febe Dům welikh wyſtaweti Dal a 
o něm bydlel. J ginj wlaͤdykowẽ ſtkwoſtnegſſi ſtawenj ſtaweti pos 
čali. Strih, ſyn Kla ſonüw, wyſtawèl hrad, gegi Stkiho m 
nazwal. Měl ter hrad w hořegffim podnebj gizbici zwlaͤſſtni, vo fteré 
bydlel Střih, zwlaͤſſtnj, w ktere zena geho Borka přebýmala ; eeleb 
wſſecka pro ſebe gizbu měla, foně, fedivy, woli a fajbý dobytek 
zwlaͤfſtnj mjfto pro febe měl, což wſſickni obdimotvali. 3 toho widẽeti 
[ze, že Čechotvé, páni a čeleĎ, w fproftnofti upřímné bybleli, a Druh 
nab Druha fe newynaͤſſel. Kowy fe Dobýmaly, zlato zwlaͤſſte u S us 
ſſice z píjínt hognẽ mypiralo. Ra Kreſné hoře nalezl člorěf něs 
gafý prut zlata, na gebnom fonci gako prft tuftý « přinejl geg ua 
Wyſſehrad Mnaͤtowi, fterýj ten prut na zem poftamil, a až f fmé 
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bradě přiměřil. 2B fragináď půlnočníh nalezena byla hognoſtk olowa 
a cegnu na zboží Slawklaſowe. Zen nabělam hognofí (litiny, 
poflal Mnatowi fnjžeti na Wyffefrab. níže za tu wernoſt Slaw⸗ 
klaſowi Gory te f užimání propůgčil 8 tím, aby bránil lidu přjs 
ftupu bo Cech, geuž by nepřáteljty bo země fe dobhwal. Gakkoli nes 
ouroba, neboftatef a mor za čafu Mnáty tw zemi byl, přece fe li 
opět zotatvil a záfobenojt měl, taf že foufebé okolnj bo Cech málečně 
na koriſt wyraͤzeti počali. Ti negprmněgíji byli Moramané. | Nepos: 
fogili na pomezí bydlící Čeby, přitáhli aj £ Ouwaluͤm, a míntli 
Wyſſehrad dobyti. Jatim Mnáta lid ſebraw Do pole mogenffy toys 
táhl, a u Kyguͤ Morawany porazil. Nepkeſtali Morawané CTechuͤm 
ſſtoditi, a pewné mífto na hoře Lipnici učinili. Gu i Cechowé 
gebenfráte poražení byli, 3 poflal Mnaͤta wice libu než privé, a 
poražení byli Moravané, Brad gegih ſpalen a zagati na Wyſſehrad 
přimebení. Gako Slawklas boftal znamenité zboží m půlnoční ftraně, 
aby zem bránil před nepřátelířým pádem, tal Caſlaw, muž 
„udatný a fnjšeti tvěrný, měl ffirofé a balefé fraginy na pomezí Mos 
rawſtem, aby bránil Moratmanům, Ceſtou zem hubiti, co on také 
ftatecně cinil. Mnaͤta na morowou raͤnu umřel, a na Hrobku gako 
ptedkowe geho podomán byl, 

J Bogen, ſyn Mnátům, těžťou nemocí obříjčem ua Oftro- 
meči ležel. Odewzdali prozatim mlábyforé řízení země Roho wi čomi 
z Wrſſowic. Ten počal welmi frutě panomati, Karfu, ſyna Noh o⸗ 
gowa, ze fi Kree fvázaného na Wyſſehrad přivezti fázal, a Dal 
geg tu tagně še ffály Do keky hobiti, a to učinil, aby fe me aboží 
gebo umwázati mohl. Wogen fe pozbramil, a wlaͤdykowe Go £ tomu 
měli, aby fe na Wyſſehrad fičhomal. Přigba Wogen k Wyſſehradu, 
nalezl bránu zawkenou, nechtel Rohomič totiž otewtiti. Kroſnak, 
geden 3 lopotů, muž filný, feferou bránu ivyfefal. Zo wida Rohomič, 
před zeb fe bolů fpuftim prdí. Nemci ob západu a Moramané ob 
wychodu Dordácli na Čedy neuftále. Aby Mogen de mými radu 
wzal, powolal něm na Wyſſehrad. Poſla poflal 1 £ Rofhotičotvi. 
Ten geg fázal giti, gemu hlawu fijti, a na bránu Myfiefrabffou 
w noci tu hlawu w mofině powẽſiti. Bogen to jpatřim, welmi fe 
zarmoutil a žábal, aby fe na Rofomiče málečné táhlo. | Učinili taf 
wlaͤdykowe a Wlábař, měfto, fbe fe byl Rohomič zamřel, m 36. 
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den bobyli, Rohowice gali, na Wyſſehrad přivedli, a tu foud nab ujm 
drželi, a aby fe fám, gfa wysſſiho vodu, ſwou rufou poctimě obeſil. 
Baňfa, žena MWogenoma, tnžddala, aby až Do budouciho rofu 
ufmrcenj obloženo bylo. Rohormič byl bo vězení Dán, kde čafto hrozné 
pofrůžťy fnižeti činil. Wedlé raby wlaͤdykuͤ rozkaͤzal fniže Rofotviče 
z wezenj wyweſti a před řefu přeplamiti. Ra bruhé firaně u famé 
cefty geg f myfofému Dubu přimebli, fbe on těg neb netěg fe 
na houzwi jam obějiti mujel. 

Němci m Zuďé fraginč meliťé těžťofti fonalt. Knjje fe obdtval, 
aby ſnad až fu Praze nedorazil a libu čeffého nepotřeli, i zaroolal 
Prazany 8 Druhé ftrany na Wyſſehrad a oznámil gim, aby fe na 
pramou ftranu řefy přeftěhomali, a tu měfto zomi, přifopy a hrab: 
bami upevnili. Wogen fim de mými ſluzebnjky ohradu zdj meſtſtych 
myměřil. Tak měfto velmi rozffjčeno a upewneno bylo. Zafé o wzde⸗ 
lawaͤni a zwelebomání Bor w Dobýmání fomů Wogen pečomal, 
zwlaͤſſte w Piſecku. 

Wogen ſwym ſynuͤm Kreſomyſlowi, genz na Oftromeči, 
a Wratiſlawowi, genž na Budči byhlel, Dal na zadoſt wlädykuͤ 
šeny, a na Wyffefradě flatoné hody gim učinil. A taťf jim gfa 
Bogen o rozffičení a upewnenj Prahy, o zachování pofoge pečugic, 
diwot Dofonal a na Grobce pod Wyſſehradem pochowaͤn býl. 


Zudo s půlnočnjmi Mropinní 0) ad o kujšetíj Wyſſehradſkehs 
oddt 


Bo fmrti Wogenowẽ ſeſſlo fe umoo libí na Wyſſehrade, a 
rofotvali o to, zdali Kreſomyſl, ftarffi a ivtipný, čili WBratis 
ſlaw, zruͤſtu fpanilého, na fnjžetftiví Dofazen býti má. Rozdělili knj⸗ 
zetſtwi a uftanomili, aby Kreſomyſl Wyſſehradſté knjzetſtwi 8 Prazſtou 
fraginou na wichod ſlunce, Wratiſlaw Lucko 8 kraginami půlnočními 
ſprawowal, což oba wdeene prigali a ſwornẽ činili. | Kreſomyſl byl 
flatoně na djl ſwuͤg ufazen. Byl tvefiferen lid na Wyſſehrad powo⸗ 
lán, kterehoz fe tolif defflo, že nebylo Dofti mjfta proftranného. Ra 
Druhý ben byla přinefjena zlatem ofráfilená ftolice Libuſſina na ros 
winu u ftubánfy Gezerky před hradem Wyſſehradſtym, na ftolici 
tu fe fnjže pofadil, dwa z negpřebněgíjíh mlábyf Dali mu na hlawu 
čepici Premyſſowu, a fíanjce fe Kreſomyſlowi, aa fniže fmé geg wy⸗ 
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pláfili. Sřřefomyjl wſtaw, ffel tv té depici Pkemyſſowẽ na Wyſſehrad. 
Gako otec Wogen Prahn zwelebowal, tak © ſyn činil. Obftaral, aby 
vbymatelé břehu lewehho i praweho Wltawy pofobdlněgi fe schazeti 
mohli m Praze, mimo ſruby, na kterych fe ſem tam plawili, kaͤzal 
lod welikou ſtaweti, aby negen libé, ale i foně i wozy při weliké 
wode přeplavení býti mohli; frubomé floužili gen fbyž woda malá 
byla. Zdi ofolo měfta bodělal, a Pražaním ſwobodu udělil, aby 
fažbý Držitel bomu, Děbiny a gafefolt ohrady gmění toho negen bo 
fmrti fvé užímal, ale i potomkuͤm fvým neb fomu by těl, odkaͤzati 
mohl, tolifo aby penjz ftříbrný, fterýž fe fnišett platil, nehynul. 
Wödelawaͤnj a ofimání poli bylo zanedbáno pro bobýmání zlata a 
rud. Ra horach Ojlormyh nomou zlatou žílu nalezli, a fogně zlata 
na Wyſſehrad dodaͤwali. J w Ptijbramſtych horäch mnoho lidj pra: 
cowalo, tak je ſtoupiwſſe oni potrawy w Prajſtem okolj, tu i ginde 
nedoſtatek počal býti, 3 čehož newuͤle w lidu powſtala. Gorymiř, 
muž ftatečný a welmi opatrný, radil fnižeti, aby zaſtawil rudowaͤnj, 
a lid f ofimání roli obrátil. Hornjci zwlaͤſſtẽ Dřibramíjti, w gegichz 
foufebftou Gorymiř fivé zboží měl, počalt fe mſtiti na něm, a beg- 
ziwotj geho wyhledaͤwali. Horymit ukryl fe, a horníci ftohy obilné 
rozgmetali, pobrali, a zůftatef fpdlili. Gorymiř 8 lidem ſwym přepabí 
nočního daſu hawjke, Domy gegi (pálil, a Doly gegich zamálel. 
Hornjci žalomali u fnjžete na Gorymiře, a knjje boftato neliboft na 
Horymire, že Doly zamálel, na fmrf geg odſoudil. Horymik wyßäbal 
fobě, aby napojleb na fmém Semjku pogefti mu dowoleno bylo, 
Šemjf pob pánem ſwym ivelmi čerfimě fe obrací, telifé ffofy od 
gebné brány hradunk druhé Dělá, nagebnou nenadále ffočim před 
voffeďy zdi hradowée, na druhé ftraně řefy Wltawy gaťo tv ofamžení 
je octnul, což jiwot Šemffa ftálo, neb tím ffofem fobě ubljšil, ale 
$Horymiř milofti ob fujžete doſähl. | 

Zanda, z pokolenj Wrſſowſkého, minil oukladneẽ Rřefomyjla t 
Neklana geho ſyna zabiti, a to knjjetſtwi Wyſſehradſke fe urodaatt. 
Byl Zanda gat a ohnem mučen, aby wyznal, fbo té nefilefetnofit 
puͤwodcem byl. Přiznal fe, je on fám, proto rozetwreen a přeb 
hradem Kreſomyſſowym za fivé tozíti měl; wſſak na dkewo powẽe⸗ 
fien, a hrab Zanduͤw fpálen byl. 

Stěmci a OMoratvané $rozili mpábem Do Cech. Kreſomyſl 
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mabotněho. Wlaſtiſlaw, muž jiný a ubatný, a nab mjru hrdp, £ zmu⸗ 
Riloſti fimé abuzomal, a bo bitwy ſſikowal, což i Styr welmi opa- 
trař a zwsmžte činjl.  APřefrájně wyobrazuge Haͤgek tu bitvu tafto: 
AB kom Abyž :giž oD febe welmi blizko byli, Štyr uhledaw čas i 
ſpuͤſob příhodný, vozřřiří na jmé : | Nuže mogi, bjte tím ftatečněgi! 
A fneb fe hunl 8 fivého miſta a Pražané za nim melmi prudce, 
Itioby wacly ga ſwon mackou letely, ua Zučany. fe 8 wrſſtu wa⸗ 
lili, wſſecko, © čím fe potlaší pordžegíce, bili a mordowali. A 
Styr neginaf, než gafoby něťbo oftrou fofou malowice m zafrabě 
„potinal, hlawy fvýw nepřátel ſtinal. Bitva Dlouho fe problémala, 
witezftwi fem i tam fe nachylowalo, hřmot ob libu, třejfot ob mečů, 
byjot ob foňů daleko ſlyſſän byl. W záftupu paf pěfněgijih foni 
a odenegſſiho libu uhledal Štyr muže gednoho fráfné poftawy, 
genj byl ozdobnegſſj w fivé zbrogi, mage prilbici 8 ocelomými a 
pojlacenými obruci, a ginj geho, au naň zrenj magi; frozuměl, že 
geft to Wlaſtiſſaw, £ němu fe přibljšiti poſpiſſil. Zemané geho fta- 
tečně gfou geg bránili tak, že za broč hodiny fe f němu probiti nes 
mohl, až mezi tim na 100 mužů Lukanſkych ob geho ran pablo. 
Geſſtẽ fe pocal Wlaſtiſſaw od Styra uchylowati a za ginymi frýti. 
S zwolal Styr řťa: Widjmt tě ufrutníče! A m tom naň prudce 
-giné porážege 8 fivým foněm boffočil, ſſtit geho na dwéè přefaty, 
brufou ranou hlawu gebo i 8 přiíbici na Dmé rozwraͤtil, a on 
Mpabí $ foně na zem. Tu twffiďní Cučanfiti fe na Styra obořili, 
pili, fefali, ftějleli, a mnaho ranu gemu učinili. © Pražané geho Dos 
Ratečně bránili, tu melifá hromada zbithch ua tom mifté byla, a 
Styr ſwrchu na ně padna umřel.  Lučané přemožení byli. Neklan 
táhl ojobně bo Luďého fujžetítví. Jůftal paf po Wlaſtiſſawowi 3 b is 
ſlaw, mladenečef m .5 letech. Toho odewzal Neklan, gfa milofr: 
denftwim bnut, Durvůfomi, negwěrněgfjimu ſluzebnjku WBlaftifla- 
wowu, k opatromání a chowaͤni. Zen po něgafém čaje paoleti 
tomu hlawu fam Neklanowi fujžeti na Wyſſehrad prineſl, domnj⸗ 
wage fe, še Neklanowi wdek prigde a odměnu obbrij za to, še pos 
flední ratoleſt rodu fmjžecího - Suďého zmařil, a Neklanowi gako 
k tomu knijetſtwi dopomohl. Ujaſl fnjže nad tou, neſſlechetnoſti, a 
Dal na wuͤli Durynkowi, je tří gednu odplatu ji wywoliti, bud 
8 Wofſehradſté ſtäly fám ſyadna hlawu zlámati,. buĎ fe mečem. ua 
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miſte zaditi, bab ſwou ruťou oběfiti. | Wywolil Dayňť pofelttí, a 
na olfſi pob Wyſſehradem fe oběfil. Taf Ludé fnižetítmí f Wy⸗ 
febrabffému připadlo a 8 ním fpogeno bylo. 


Ptjprawa ka üiteſſanſtwj. 

Po fimrtt Neklanowẽ wlaͤdykowe Hoſtiwita za fniže wolili, 
a na Wyſſehradẽ ufadtít. Brzy nato Miloflamu, kraͤſnon pannu, 
da manzelku mit dali, a Wftiboge, mlabijího bratra $oftiiterva, 
k tomu Matfu pozwali. Ten le neliboft měl proti bratru ſwemü, 
a Blebal, gak by geg z kußgetſtwi wypudil, a fám fe m ně ufabií, a 
proto frutou tdlfů mezi febou ti bratři mebli. Umřel Leflat, 
pán Pouřímiřý, bez dedicu. Wlaͤdykowé radili Hoſtiwitowi, aby 
Rouřimífé čilt Zlické fnjžetfhoj Mſtibogowi poſtoupil. Učinilt bras 
tj ſmlouwu měži febou, fterou wlaͤdykowé napfatt fázali na knihäch 
ielecjich ſtrze Roſang žáfa a pifaře, fterčito ſpiſy wecj zemſthch 
welmi pilne a opatritě to gebnom twrdem ſtlepẽ přeb Boznicj, 
fbešto i praͤwa od predeſſlhch knjjat, gako Přemyfla a Libuſſe 
byla, fe chowaly a oſttjhaly. Starſſj lopotomé (gako fragfiti) to⸗ 
(fo ob nic tijče měli. Popouzen gſa Mſtibog ob něfterým zema⸗ 
nů, po něgdté čaje proti Hoſtiwitowi powſtal. Hoſtiwit febrato 
wálečného libu mnoho, ptimo fu Koukjmi taähl. Mitibog wida 
nebezpečenfiivj, přigel fm gebiný na Wyſſehrad, a padl přeb bratrem 
opt Jtidage obpuſſtenj. Hoſtiwit wida břáka ſweho ſe tořiň, jb 

plálát n gemn wifeckd odpuſtil. 

Žádné waͤlky weſti nečtěl Hoſtiwit, ale radegi leſy pleniti a 
zem wzdelaͤwati. | Což učinil, aby ſyny fivé nſadil. Uſſyfſewfſe to 
wlaͤdykowẽe a lopotomě ſgeli fe na Wyſſehrad, fnfžete zäbagice, aby 
ſwwoych fonů od ſebe newzdalowal, aby oni na fmých dedinach ſwehe 
ziſtu pilni byli, a radegi na Wyſſehtadẽ zuͤſtali, a tu aby ſe ſonditi, 
u ſond ſprawedliwh ſwym podbaným činiti učili, F čemuž knjge ſwo⸗ 
lil. Hoſtiwit we vém kinjgeiſtwi pokog mel, neb Nemci a Mora- 
wané meli fe ginde co braͤniti, tak je kraͤl Morámffé m přími a 
přátelíttoj © Bořiímogem, ſynem Hoſtiwitowhm, genž po fnttti 
otce fiméje ob wlábyfů na knjjetſtwj dofazen byl, ſetrwal. 

Boriwog, muž pofeg milugici, frbre Dobrého a genmého, Dos 
ſtal zenn tiDmila, brera Slawiborowu z Bſſowa, £ g. 
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Melnjka. Za fice mladá ale rozſſafnä, a ſwych bohů welikaͤ mis 
[ornice byla. Gſouc na Myffehrad přivedena Bořitvoge žáDala, 
aby modlu ae zlata uliti dal. ázal teby Boriwog obraz poſtawy 
zenſte melmi welike fljti, a Lidmila gi gméno Kroſina Dala. 
Mobla ta na foufromé mjfto gako giné mobly poftamena byla, při 
fteré Lidmila Denně oběti fonala, a aby u nj olegné ſwetlo uſta⸗ 
wienẽ hořelo, uftanomila, též co negrozácněgfjiho měla, gi oběto- 
ala, a to bylo tehdegſſiho čafu wino. © wine nebylo prw 
w Čejá flýďáno.  Moratjřý frál poſlal toelifý fub mina Boři- 
wogowi na Wyſſehrad Darem na duͤkaz přátelíhvj, načež knjze znas 
menité bary na zlatě a ftřibře fráli učinil. Cechowée ofufimfje tojna, 
nápogi tomu fe diwili a geg welmi $roálili. Lidmila žábala Bos 
tiwoge, aby nádobu famenou mytefati, wina bo nj naliti, a pob 
Kroſinu poftamiti rozfázal, což Bořimog učinil. Tak fnjže i fněžna 
nábožní potomci nábožnýh přebťů na mramy ſwych poddanych blaze 
oučinfomwali; lib wice než ginby Dobýrmáním fomů, tozbělámáním 
roli w pofogi Delfji čas jim gſa, neghrubſſj frutoft odložil. Jem 
ourobu wydaͤwala, od nehod toho čafu zafráněna byla, a taf pros 
ztetelnoſt Bojſtä frbce Čefiá co zem Dobrou připramila, aby fimě 
ſſowa Božího, zgemení Páně w niý fe ugalo, wkorenilo a hogné 
owoce přinájjelo, coš fe tafé ftalo. 


Bbjrka biftorická 3 powjdek o lidu a zemi Ceſkt od přjhoda 
Cedů do země této až do počátku křeffanftj za Bořiwoge: 

O zemi Čejté ob příobu Cechuͤ bo ni až Do čajů Bořís 
woge, prwujho fnjžete kreſtanſteho, jábné ouplně hobnoměrné ſpolu⸗ 
weke zpraͤww až doſud fe nenalezjíh. (Čo Němci fpoluměcí m fous 
ſedſtwu byblicí 3 onech čajů zaznamenali, gen 4 paměti a gafo we 
fuáď pobotřli, a to geu tenfráte, fbyj něgařá frutěgffi walka mezi 
němeďým a flomanffým libem fe ſtala. Domácíh fpifů naprofto 
zaͤdnych až Dotub fe nenalezlo, než z kaſu fw. Wogtecha. W pos 
hanſteͤm čafe ble obecného Domnění učených ant fby gafého plíma 
bylo, neb za to magj, že Cechowé, přícozí bo fragin na Labi a 
M ltamwě, pfáti neuměli, To Domnění ale, že první Cechowé piſma 
neznali, geft proti tffi frittce. Je zwelebenych fragin, ze foufeb- 
ſtwa nemwjm kterych národů aſtatſtych i afrikanſtych wyſſedſſe, kde 
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učenoft wſſady fmětla, a přigbouce F Labi neměli by ant pjíma znátt? 
Ant pouzi bimochomé nebyli, gak 3 něfterýh Koſmowöch prů- 
poměbj můbec fe uzamjrá, je žaluby gebli, a fožemi fe přiobís 
wali; 3 toho gen tolif wyplywa, že prozatím giného neměli. Koyby 
na Labi ananafy a datle bylt nalezt, zagifté by gim byly lépe chut⸗ 
naly; to gim ſpuͤſobnoſti a ſſlechetnoſti ani přibatř, ani ugmouti nes 
mohlo. Koſmas, prwuj a negftarfji frontfdř deſth, prawj, je ds 
bné fronifo fe bopíbitt nemohl, fterá by mu fprátvu Dala o přifos 
dbá m Ceſté zemi přeb geho wekem zbehlych. Nemohli prwuj Čes 
čomé tak ſpuſtlj býti, poněmadž by tv ſtawu nebyli, zem okolo 
Labe taf brzy mwaDělati, gak mabělána a zmelebena byla. Koſmas 
gfa o wjice než 300 let pozdegi žim, a nemage ſpoluwẽkych fpráty, 
tolik wiry zaflufuge, gako Gdgef a Dobner, fbyž tito o přídobu 
Čehů na Labe a o gegich jivotu mluwj. 

Aj bo čafu Bořimoge oſadili Čedďomwé celý okrſſlek, gegš nyni 
Čeftou zemi nazýmáme. Wyſſehrad byl fiblo fnižat přední a neg= 
mocněgffih, Praha prwuj měfto, kde obymatelé od foudců ſwych 
řízení byli, a fivým gměním wlaͤdnouti fměli. Mimo Wyffehrabfté 
fnjže bylo knige w Luďě, a gine m Konkimſté fraginč.  ©af mmos 
bo země kdo wzdelal, taf welikym pánem byl, a gméno měl Wlaͤ⸗ 
dyka. Bán Čáflamffý měl powinnoſt, bránitt- zem proti Mos 
ramanům, což přirozená roče byla, neb o geho zboží negprié filo; 
to famé činili mlábyfomé na pomezí němeďém proti Rěmcům, 
gafo w Kabaňífém ofolj, 

Magjic hognoſt fomů země Ceſtaͤ, mybámala mnoho ruby, a 
Cechowe kowy 3 hor i z piſtu ohněm i wodou dobywali a naſſedſſe 
jelezo, náftroge a naͤdobi polní i Domácí z něho připratvomalt. Sta- 
wenj ftatvěli počátečně gen ze Dřítvi a fproftné, pro ſtaͤda ſwaͤ ohra⸗ 
by a chliwy, fbe porůznu dobytek mfjeho Druhu pofpolu ſtaͤl. Ne- 
bol tať weliky rozbil ſtawu můbec, pán a fofpobář 8 čelebi pofpolu 
gebnu práci fonal, ftegného pofrmu a nápoge t fratotwjle požímal. 
Bozběgi domy 3 fantene ftatvětt počali me wijce obbělení a pobnebí. 
Baf fymě, gaf oběm připratvovali a gmenomali, gak to wſſe tvy- 
blíšelo, říci nelze, neb nemáme popiſu. bo prawi, že lze geft fe 
domyſliti, ten preſtaͤwa hiſtorii pfáti, a počíná mubromati, a mus 
Drowati m hiſtorii geft nefmyfl, pouhé Hdbánj, a ne běgů wypra⸗ 
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Mělnifa. Ta fice mladá ale rozſſafnä, a ſwych bohů melifá mis 
[oronice byla.  Gfouc na Wyffehrad přivebena Bořimoge ždDala, 
aby moblu ze zlata uliti bal. Kázal teby Bořirvog obraz poſtawy 
zenſte welmi welike fljti, a Lidmila gi gméno Kroſina Dala. 
Mobla ta na foufrome mjfto gafo giné mobly poftarvena byla, při 
fteré Lidmila Denně oběti fonala, a aby u nj olegné fiětlo uftas 
wienẽ hořelo, uflanotvila, též co negrozácněgífiho měla, gi oběto- 
mala, a to bylo tehbegfjiho čafu Wjno. | © winẽ nebylo pr 
w Techaͤch flýcháno. Morawſth frál poſlal telifý ſud ina Bori⸗ 
wogowi na Wyſſehrad darem na duͤkaz pratelſtwi, načež knjze znas 
menité bary na zlatě a ftřibře fráli učinil. Cechowe okuſtwſſe wina, 
nápogí tomu fe diwili a geg welmi chwaͤlili. Lidmila žádala Bos 
> řimoge, aby ndbobu famenou wyteſati, mina bo nj naliti, a pob 
Strofinu poſtawiti rozřázal, což Bořitvog učinil. Tak fnjže i knezna 
nábožní potomci naͤboznych předfů na mrawy ſwych poddaných blaze 
oučtnřomali; lid wice než ginby bobýmáním fomů, tozbělámáním 
roli to poťogi Delfi čad ziw gſa, negbrubfji frutoft odložil. Jem 
outobu wydaͤwala, vd nehod toho čafu zadráněna byla, a taf pros 
ařetelnojt Božflá frbce Čejtá co zem Dobrou připravila, aby fimě 
ſſowa Božího, zgemení Páně w ni fe ugalo, wkorenilo a hogné 
owoce přináfjelo, což fe taře ftalo. 


Bbjrka biftorická 3 pomjdek o lidu a jemi Ceſkt od přjhodu 
Cedů do země této až do počátku kreſtanſtwz 3a Bořiwoge: 

O zemi Čefté ob prichodu Cech uͤ bo nj až bo čajů Bori⸗ 
woge, prvního knjjete kreſtanſteho, jábné ouplně hobnoměrné fpolus 
rvěřé zpraͤwy až Dofub fe nenalezly. Co Nèmci fpoluměcj m fous 
ſedſtwu bydlící 3 onech čajů zaznamenali, gen z paměti a gaťo we 
fudď pobotfli, a to geu tenfráte, foyž něgařá frutěgífi waͤlka mezi 
němeďým a florvanffýn lidem fe ftala.  Domáciý ſpiſuͤ naprofto 
žádných až Dotud fe nenalezlo, než z čafu fm. Bogtčýa. M pos 
hanſtem čaje Dle obecného domnenj učených ant fby gafého piſma 
bylo, neb za to magi, je Čedomé, přídozí Do fragin na Labi a 
W [tarmě, pfáti neuměli, To bomněnj ale, že první Cechowé pífma 
neznali, geft proti tvfji fritice. Je zwelebenych kragin, ze foufebs 
ſtwa nejm kterych nárobů afiatſtych i afrikanſthch wyjſedſſe, fe 
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učenoft wſſady kwetla, a přigbouce F Labi neměli by ant pjíma znáti? 
Ant pouzí diwochowéè nebyli, gak z něfterých ofmomým prů- 
poměbí můbec fe uzatmirá, Je žaludy gedli, a fožemi fe přiobís 
wali; 3 toho gen tolif wyplywaͤ, že prozatím gincho neměli. Kdyby 
na Labi ananajh a batle byli nalezli, zagtfté by gim byly lépe ut- 
naly; to gim fpůjobnofti a ſſlechetnoſti ant příbatí, ant ugmouti nes 
mohlo. Koſmas, prwuj a negftarfji Frontfář deſth, prawj, je ds 
bné fronify fe bopjbiti nemohl, fterá by mu fprámu Dala o příhos 
bá w Ceſtéè zemi přeb gebo měťem zběhlýh. Nemohli prmni Čes 
chowéẽ tak fpuftij byti, ponẽwadz by tv ſtawu nebyli, zem okolo 
Labe tak brzy wzdelati, gak wzdelana a zwelebena byla. Koſmas 
gſa o tojce než 300 let pozdegi ziw, a nemage ſpoluwẽkhch ſpraͤw, 
tolik wiry zaſſuhuge, gako Gdgef a Dobner, fbyj tito o ptrjichodu 
Cechuͤ na Labe a o gegich diwotu mluwj. 

A bo kaſu Bořimoge oſadili Cechowéè celý okrſſlek, gegš nynj 
Ceſtou zemí nazywaͤme. Wyſſehrad byl fiblo knjjat prednich a neg⸗ 
mocnegfſich, Praha prwuj měfto, kde obymatelé ob foubců ſwych 
tizeni byli, a fvým gměním mlábnouti jměli. Mimo Wyffefhrabfté 
Iniže bylo fnjže w Luďé, a giné m KFouřimiřé fraginč. © Gak mnos 
fo země fbo wzdelal, taf welikym pánem byl, a gméno měl Wlaͤ⸗ 
byřa.  Bán Čáflamffý měl powinnoſt, braͤniti zem proti Mos 
ramanům, což přirozená měc byla, neb o geho zboží negprimé filo; 
to famé činili tolábyfomé na pomezí němeďém proti Němcům, 
gařo m Kadaunſkém ofolj, 

Aagic hognoſt fomů země Ceſtaͤ, wydawala mnoho ruby, a 
Cechowẽ kowy 3 Bor i z pjſtu ohněm i wodou bobýmali a naffebffe 
šelezo, náftroge a naͤdobj polní t bomácí z něho připramomalt. Sta- 
wenj ftatvěli počátečně gen ze drjwj a fproftné, pro ftáda fimá ohra⸗ 
by a Olivy, fbe porůznu dobytek wſſeho druhn poſpolu ſtaͤl. Me: 
bol tak melifý rozbjí ſtawu můbec, pán a hofpobář 8 čelebj pofpolu 
gebnu práci fonal, ftegného pofrmu a nápoge t kratochwjle požímal. 
Bozběgi domy z řamene ftarměti počali me tojce obbělení a pobnebj. 
Baf frmě, gak obě připramomalt a gmenomali, gaf to wſſe wy⸗ 
blšelo, říci nelze, neb nemáme popifu. Kdo prawi, že (je geft fe 
domyſliti, ten přeftámá hiſtorii pfáti, a počjná mudrowati, a mus 
browatt m hiſtorii geft nefmyfl, pouhé haͤdanj, a ne běgů wypra⸗ 
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wowaͤnj. Že znali byliny a gl oučinfy na zbrami lidſte, to pra⸗ 
roba hiſtoricka, přioběná: porjdlami o Kaſſi, feftře Libuſſine. 
M budy a bohy rozličné, lidem příznimé a nepříznivé, měřit, gim 
obětt fonali, ge ctili. Gak fe gmenomali, gafého fpůfobu byli, 
opět říct nelze. Čo Stránftý, cv. Prochazka o úctě a gmenech těd 
duchuͤ a bohů pratvi, žádné wiry nezajinhuge, oni fe toho gen Dos 
myſlili, a ma žádné fpoluměťé ſwedectwj fe odwolati nemohli. Diw⸗ 
ne gefi, še o pohanſtych knezich jábné zminín ani u Hagka fe nes 
nada, widy gen libé oběť přináffegicí ſami obětomali. © wycho⸗ 
waͤnij rlábeže péče měli, a fbyž co pogebnati bylo, zwlaffte co fe 
wiſſech týfalo, u fujšete fpolecně fe o to radili. Toto geft Hiftorie 
těďd 8 neb 9. fnjžat pohanffýď. Oſtatnj geft báfnifá obdíťa techto 
prawd. Ze ftřjbro a zlato to ten čas na tom míftě, ob toho neb 
onoho gmenem naživaného muže tv tafomém fpůjobu a tafomé we⸗ 
likoſti je nalezlo, taf neb ginať fe 8 nám nakladalo, geft wymyſſleno, 
aby wyprawowaͤnj žiměgfji a přigemněfij bylo. Co ale popifomání 
bjměj málřy m fronifá čejtýh znamenati má, to newim. Geſt 
to, gař fe. abá, negprioněgíjí báfniďá práce na deſte půbě. | Wypra⸗ 
wowání o Gorymiři geft deg hiftoriďy bájnifým fpůfobent wy⸗ 
pramomaný, též waͤlka a bitma, mezi. Wlaſtiſlawem fuďým a 
Štyrem za Neklana. 

Weſſtha geft wübec pomůýdďa u wſiſech Hiftovifů ftarých i no- 
mý, teß mudrců neznabožítých, aby mabělávání a zruͤſt rozummoſti 
u národu, z tupofti poroftámagicího, rozumu. lidſtemu pochopitelno 
učinili. © Soho. náflebomali 1 čefiti. fpiforpatelé, aby ufázali, gak čeftý 
lid pojnenáhlu fe zwelebowal w vozumuofii a. wljdnoſti. Hiſtoriko⸗ 
mé, vo Boba, měřicí, magi rozumněgíji a, prirucnegſſj proſttedek k mys 
ſwetlenj toho tagemſtwi, oni widi, je. Stwokitel čloměfa má 
moc negen neobyčegnou ſilu teleſnj čloměťu. dati, ale je může, a 
w ffutfu gebnomu neb Drufému, gaf. Dalece třeba geft, a profpitvá, 
fjlu a miloſt Duca ſw. dawaä, aby oſwitil a rozjal rozum oftat- 
nj$o nárobu, gako ſlunce meſici a hwmezdaͤm celého ſlunecneho okrſſtu 
ſwetla tolik propůgčuge, še. i ony ua, obloze. fe, leffnou a temnofé 
noční, oſwecugj. Kdo wiry pravé a živé. duͤſtatek má, ten giftě 
nepotčebuge ant m č fftců, ani oſuduͤ, ant bdjnidých bůmyjlů čeďýh, 
činýlých neb indickych, og. u wſſech nárobů geben a tentýž pros 
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ſtredek widj: Buͤh bal ducha fmého muži wywolenemu, nek poffal. 
3 gebné země pofly fivé bo Drufé, aby pokolenj lidſte ze ſua probuzo⸗ 
malt. Tak prámě měřjcímu i přihobo neobyčegné, gež zaͤzraly a bře 
wy gmenugente, frogumitelny gſou. On mj, je u Boha uic Dironéfa,. 
nic neobyčegného není, a m tom fivětle mu tvffeďio pairno, „ač -4m 
zračno. Ze nevěřjcímu ro biftorii mnohé weci neprawdiwé a- nerožy 
umné a protimyſlné prichazegj, není fe čemu diwiti. Kdo wiry 
to- ijgenj Boſſte nemä, ten duchownä flépý geſt tot: ofvidnké 
mužů predeſſleho ftoleti a tafé nyučafjího, ginaf oftromtipnýý a 
wyſoce učený, taf že je oſwjcenymi nazhwali, taf zatmelä byla, 
še. patrné. hiſtoricke prawdy popjralí a za podwod wyhlaſſowali, pos 
newadz pro neměru m Boha gif nedápali. a nenafljželi. Nikby tow. 
Bf zmatfu w hiſtorii nebylo, gafo fu. konci 18tého ſtoletj kreſtan⸗ 
ſteho. A prámě tu tafměř očité obrazy. a příflaby negpatrněgffi, 
před. očima měli, fbe; je prawdy hiſtoricke, fteréž. oni popjrali, gafo 
wtelowaly. W ty, čajy negpatrněgífi, neghognegſſi a negobffirněgfli 
fprámy z Amerify bo Ewropy přifily, gaf pofolenj lidſte, do 
tupofti. a uſnutj duchownjho padlé, hynulo, gaf rozličnými ftupněmi. 
diwokoſti, a gafůmi proftřebřy £ wljduoſti a zwelehenoſti cirferoní £ 
občaníté (id ten diwy noftupuge, a přece prámě tv ten Čad, praroby 
hiftoricé. gať knih M.ogziſſo wüch taf ginýd, genž. doſt frozumis 
telně a moubře o temných počátejh občanítého a.cirferoního tozbělání 
a zruͤſtu wyprawugi, zatorhomali, a bomnění mé matné, fažbý gine, 
na. ſwetlo wynaͤſſeli, až powſtal zmatek na jmateř, a ze zmatku nes 
měra můbec fe rpěfjičila, a: tak ta nazmaná. oſwicenoſt bez wiry 
m. čjzenj. Božfté byla a geft nefffafiná. a neſſlechetnaäͤ ſſepota. Soho. 
bůfag máme i na. čeftý ch ſpiſowateljch, 4 nidž něfteřj tyffe. 
co. o pobanftým knijjatech fe mypramuge, gafo ſmyſſſene zawrhugj, 
ginj opět. něfteré weci za prawdiwéẽ mag, ale horu. Wyſſehrad nikoli 
tu, fbe. Botič Do Wltawy wiéekd, ale kdes ginde na. lemém břehu 
Wltawy mjti chtegi. č čemu-to? Libuſſe a Pkemyſl byly brmě ofoby du⸗ 
da Dofti, mocného, a počaly ne Dimofy, ale fpuftlý. [1D čejlý ty mrawnj 
a obkanſth pořábeř umáběti, a z. počátřu. negwetſſi fily třeba. 
Hoſtiwit, muž.pofogný, fyna Bořimoge pořog, milugiciho wy⸗ 
chowal, genž 8 Lidmiloun, pannou frbce uſſlechtileho, fe. ſpogil, čímá Ce⸗ 
$omé pripraweni byli, aby doſtawſſe blažené poſelſtwi z Morawy, ge ze 


wffi duſſe fivé a z celého frbre přigali. bo pojal Bořimoge 
pofřtěného 3 Morawy bo CTech najpět, aby na Wyſſehradẽ kraͤlow⸗ 
ſtwj nebejté založeno bylo, ten wzbudil ducha m Libuſſi a m Přes 
myſlu, aby pokaͤdek a žimot občanftý m libu umeben byl. Drjwe 
ſtworil Gofpobin tělo, paf bo mrtweho těla duſſi wöoechl, a taf 
Hoſpodin powidy činil a činí. 


RZurttle učený Ariflowa w Cedáh na Wyſſehradt ſwjtiti počale. 
| Giz Fritigil frálotvna ſlyſſewſſi fm. Ambroži, arcibiſtupu 
Milaͤnſtem, žádala ob něho pofitěna býti, a m Kriſta wetiti. On 
gi poſſlal katechismus pro ní f$málně fepfaný. Ona na to bo 
Milána na ceftu fe mybala, ale fv. Ambrože na živě nezaftihla, 
on zemřel 4. bubna 397. Geſtli něgařá známojft o Kriftu wice 
m těďto fraginád byla, určiti nelze. 

Neklan a Hoſtiwit w pohanftvi gefftě jimi byli, ale páni 
něfteří giß fřtu ſw. oudaſtni fe ftali. Němečtí frontfáři pjífi, je r. 
845 Lub mif, kraͤl něměďý, 14 pánů neb wogwod eeſtych fe fřtu 
fm. přímebl; r. 873 zemřel Takulf, něgafů pan Čeftý, fterýj klaͤ⸗ 
fiteru Gulbenffému nadání učinil. Kde tito páni Ceſſtj m Cechaͤch 
ſwe ftatfy měli, gaf balefo učení a žimot fřejtanftý u mého lidu 
rogfilětli, ant zmínfo fe neběge. © kktu neméně fe wyprawuge 
w privnčefji a negſtarſſich ſpiſech, ktere fe až Do naſſich čafů ga- 
chowaly, ale t fpify negftarffi gfou oD [ibj, genž přeě 100 let pos 
sděgi, aneb to cízých kraginäch, negfouce Čeffi, jimi byli. Proto 
nifbo z ni ouplně hodnoweren nenj. Newjim, proč učení a Hors 
liwj páni fpifomatelé běgů čeftýď tolif fe napfali, to neb ono 
bomnění zaſtaͤwagice, na ten neb onen ſpis fe odwolaͤwagice, fbešto 
ſami wyznali, je jábný z tech ſpiſuͤ wiry ouplně hoden nenj. Ani 
na ffoumání pozběgífi fe nifbo ſpolehnout nemůže, neb fobě od⸗ 
porugi. Tak Koſmas, Neplach, Haͤgek kladou rof, m fterémž Bos 
řimog pokkten byl, 894, Dobner 890, Soliman 880, Jordan 877, 
Athanas 876, Pubicka 874, Peffina 864, Balbjn 856; fbo 4 ni 
má prawdu? Galo fe hábagí o rok, m fterém | Bořimog pořťtěn 
byl, tať fe neſhodugj w tom, fe Bořimog, fbe Lidmila, a ob 
koho pofřtění byli, meli⸗lt gaťé kneze, foliť, gať gim řifali, fbe gake 
faple a foftely, kdy a Fterá ob koho poflatvena byla. Poweſt ale 





26 


amwěflugí, je Wyffehrab byl Hlasuj. mjfto urtění: bobů- © $rámy, 
8 moblami, 8 fněžmí, i pofivátné praporce w $rámj že chowany 
byly. Su omfiem nemělo fmětlo Sriftoma mjín. Až Bařimog 
rozborleného ducha pohanſteho ufogim, ſtanky, ſochy a. flužebnííh pos 
hanfté na Byffehradě zrufſil, teprw připramit mjfto fvětlu Kriſto⸗ 
wu. | Bořimog uloží ſnem na Myſſehrade, toliko krefftanuͤm geg 
oznámil. Na Morawẽ počalo protiwenſtwj fněžím; a. proto | Metud 
i mnoho fnějftma f Bořimogi opět. fe utefto, což. Yotiwoge welmi 
těffilo, neb Cyrill rozzehnaw fe giž, Děje. 6 Bořimogem, bo. Rjmar 
byl: odeſſel. Metud gebnal: d. Boriwogem o to; aby na: Wyſſe⸗ 
hrade, kdezto knjſtwo w znamenítén: počtu; hománo. bylo, biſtupſtwj. 
fe. zalozila, cožby- fe m. ftutfn: bylo: ftalo, : Dyby byla jmrť Metuda 
bějiee nepřekvapila, a Drafomirm Iřefthnítma tak nepotlačomala,. 
Bořimog odewzdal n: ptitomnoſte mládntů: ua Wyſſehrade 
fujiettvi Ceſte ſynu fvému Spitikučivomi, a odebral fe 
č Lidmilou na hrab Tetin. Tu. bydle: a gſa m.ofoli na lorvě, 
im. Iwana ponfſtewnjka nalezl. Ra té pouſſti fazal fnjžše. fapli: 
fu poctě ſw. fřije a Marie Sanny wyſtawẽeti, a fitěží nekolik 3: Wy⸗ 
ſſehradu při nj ufadil a aaopatřit.  Drufého rafu: giž. Spitihučm 
ua- Wyſſehrade ziwot fivůg: bofonamw, do koftela Panny Marie 
před. Tegnem pohřben: byl. Seſſli fa wlaͤdyfkowe na Wyſſehrad, a: 
na tom ſo uſneſli, aby pofelftuj Bořimogomi: na Tetjn, poſalt, a 
Enjšetftroj: ku fprárovivání opět gemu. obrrgbalii::. | 
. Zaͤdal, Boriwog, aby drukémm ſynu, tr.: M ražií atvatvi; 
kujzecj hodnaſti popřáli, coš oni. ucinili. Boriwog poſadil Wrati⸗ 
lama fona. fivého ſlawnẽ na ftalici knjjecij. Metud, ktexh wyuco⸗ 
mat: a: fřtíl lid to feagi, prifſel fi-té ſſawnoſti na Wyſſehrad, a 
o. fapti; fi. Klimenta miſi ſw, floužád: —-Pofňtike geſſtẽ. Bolejlama, 
ſyna Boriwogowa, a: fdyž z Drafomjty; fe narodil. W dcla 
ſyn Mratifamům, i ten to: té fapli ab fie. Metuba, krtu fo. doſſek 
Wratiſlaw fizal na S.mtn ffém wrchu; tu fbe něfby: bůju. woliky 
Libufſin, fbát koſtel fu:poctěfo: © ří; wyſtcwveti, a 9. bubo, totiž 
5 fněží, 2 gákny a. 2 pobgdány: z. Wyſſehradu ppomolum při něm 
uſadil. Té nařítté m Boleftam i- foftel: fy: poeté fy, Cyrilla. a 
Metuda wyſtaweni/ 4 něž z, Wyfehralgi.:tant odefiní, a uſadil. 
Mel pal rating Drahomiry druheho⸗ſyna; B o:lefl:a04,;.0 dcexu 
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Pribyſlawu, i topiddala fi Adnrila mnonče Waclawa, aby bo 
u febe na Setině wychowati a mrawuͤm kreſtanſthm cwiciti mobila. 
Sněz Pawel mage mlabé fujže me cwiku, Denně poklekal na fmá 
folena, £ Paͤnu Bohu fe moblil, za to profe, aby Waͤclaw bobrý 
> fujže a fprásce lidu ſweho byl. 


Bbouba. kreſtaullwa na Wyſſehradt. 

Drahomíra, dot fnjžete Wratiſſawa, pohanfa gfouc, co fřes 
ffanffého bylo nenátmiběla, a fřeffanům mnoho prondflebování, Čís 
nila. Tolik hiſtorik o nf říct může: - Poweft ale zegmena oěfffeně 
ufrutné ffutfy gegi zachowala, a co fe Myffehradu botýče, Peſſina 
zaznamenal as po 750 letech: Po fmrti Wratiſſawowẽ Drafomíra 
až. bo zrůftu ſyna Wäclawa měla wlaͤdnonti. Bybtje na Wyſſe⸗ 
bradě, fněze, genz abe luby Boží fonali, fužotvatt počala, a fteří 
w rožfímání flora Božiho horliměgfji byli, kaͤzala uſmrtiti. Gſouc 
3. Lucka rozeua, gela namfftimit brobfu otce ſweho, a tam na frobě 
jó učinila, že kreſtany wyhubiti muji.  Raroráthvffi fe na Wyſſe⸗ 
hrab, dměze. a žáfy docela zahnala, dméře bo faple fm. Hlimenta 
zazhitz kazala, a taf ſynn. froému Boleſlawowi, gehož u febe na 
Wyſſehrade chowala, živým obrazem ufrntnofti na kteſtany byla, a tu 
zloſt m ſedce geho wmfitipitt fe ſnazila. Wlaͤdykowé fřejfanfiti nes 
mohli běle na to. patřití, anij Waͤclaw kniße tafowé proliti krwe 
kteſtanſte béle (náffeti, pročež uftanomil 8 mlábyfy mw finí paláce 
Woſſehradſtého je ſgiti, a Dle wuͤle otce ſweho řízení knjjetſtwj Has 
foupiti, a tak fnjže Waclaw panowati počal. Gako tyčely © oulu, 
taf žár a Dudomeníhvo ofolo Waͤclawa fe fhromájběli. © Kaple 
fm. Klimenta opět otevřena, a flužby Boží opět horliweẽ fonáno 
byly. Mage Woaͤclaw fniže rameno ſw. Mita darem ob cjfaře, mes 
wyſtawel rámy Páně fu poctě toho fivatého na Wyſſehradẽ mw fible 
tváloryjřtm, nybrz m menſſim bradě. proto, je we ſnaͤch zwlaffte ob 
fy. Mita f tomu napomenat byl, ale z Myffefrabu duchowenſtwo 
f tomu bránu Páně pomolal. 

Drahomíra nemohouc ufrutnofij hubiti fřeffanů, uchopila fe 
polxytſtwj. Priſſedſſi ku fnjšeti na Wyffehrad, počala učení a fpůs 
ſoby fřeftanfté wychwalowati a gafo negivětfjí přítelfoně fe tmářiti, 
magic. zatím geb © winem fiujfjený. připraveen, aby při ftole ſyna 
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fvého tim nápogem oträwila. Wſſak fe gj nepofitěftilo. Nedala fe ale 
obftraffiti, až Bolejlnma £ tomu přimebla, že bratra fmého Wárlama 
zabil. Ra to rychle $mátala Drahomira F Wyſſehradu, gařého foli 
fněze neb ždťa tu poftihla, zgjmati a fmázati fázala, a uſmrtit, neb 
še fiály bo keky wrei Dala. Dwa měfifany od nj na Wyſſehrad wy⸗ 
zwané pob flibem, že fe gim nic nepřjgemného neftane, na ceftě zabiti 
fázala. Naſtoupiw Boleflam ſpraͤwu země zapudil Drahomjru, fterá ga- 
fo wdowa bo fivého obydlj na Sto$fom 4 Byffehrabu fe odebrala. 


Uegznamenitegſſz pohlody (Čefké země ua čdlyffehradě, hrad - 

| ozdoben r. 936.. 

Boleſlaw fnjže, potahy gfa prubfé, welmi přijně panowal a 
mnohých ufrutnoftj fe Dopoufitěl, přitom, co Dobrého predſewzal, 
8 horlimofti melifou wykondwal. Popudiw proti fobě cjfaře ne⸗ 
meďého i mnohé pány čejřé, boge © nimi měl. Kaͤzal ſwolati 
wladyky na Wyſſehrad, a poručil na wognu fe wyprawiti. Ont u 
velifém počtu fe připratvugice a neměbouce, fam fe uýliti magj, 
před branou Wyfiehrabffou fe ſeſſſi. Boleſlaw táhl 8 nimi do 
Lucke fragtny a hubil gi. Druhé léto opět Pražanů na Wyſſehrad 
powolal, aby Domy w Boleflami ftaměli, gim přiťázal, Čemu oni 
odepřeli, a 8 fnjžetem melifou nejnáz měli. Snažili fe páni, aby 
fnjže mirněgffiho gebnání byl. Dal fi Boleflam říci. Lib pohanftý, 
genz fu ſtawenj Boleſlawi ze wſſech ftran fe brnní, a fřejlanům nás 
tiſty činil, na hory f Dobýmání fomů rozeſlal, a tu welmi fffaftný 
byl, hognoſt kowuͤ nabyl, a welmi zbohatl. Kaͤzal na Wyſſehradẽ 
něřolif ſtlepuuͤ we ſtaͤle wyteſati, a wyſokou měj, ktere Boleſlaw⸗ 
fa řifali, wyſtaweti. Wetechto ſtlepich hognoſk zlata a ſttibra bylo 
ſſozeno. Neb Boleſlaw radu doſtal ob wlaͤdykuͤ, aby m ſtarych les 
topiſech hledal, co Premyſl a Libuſſe o zlathch -a ftříbrnýmh podzem⸗ 
ſtych pokladech prorokowali a pjſakuͤm zapfati fázali. J hledal Bos 
leſſaw pilne, a nalezl letopiſy w pokladniei Přemmflomě na Wyſſe⸗ 
hrabě, z niž knjze fe borměběl, kde bohatſtwi lezi. Hned poſlal na 
hory Gilowſté, fbež tv gámě Tobola nazwanéè Dělníci ſſirokon 
wrſtwu zlata nalezli. Wida Dalimil, -pán Ceſth, je fe knjßeti 
zawdecj, fdyž drahe formy příně hledati bude, neinil tak u potofa 
Lipnicketho. Nalezl ſilny pramen ſttjbra, pak melifý kus ftříbra 
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w fpůjobě foně melifčho, gená byl welmi miftrný a famorofilý, tak 
še nebylo ſchopnegſſiho miftra w zemi, Fterý by taforoého foně fljti 
dowedl. Konẽ toho priwezli na filném woze na Wyffefrab. Knjje 
tě, aby Šeomé ten bity votběli, rozfázal na proftřeb hradbu na 
wyſokem fameně fonč fiřibrného poſtawiti. Toho čafu tafé nowä 
mince zlatá. a fiřibrná © obrazem knjzete Boleflama na Myffefrabě 
ražena byla. 

Upří a Aěmci nepopřáli pofoge, pročež ſwolal knjje mládyfy 
na Wyſſehrad, aby na Uhry mogenfty táhli, což oni učinili, a Uhry 
porazili. Rabil fe paf, co proti cjfaří činiti má? Radili mu, aby 
fe pofořil; on gfa frbnatý toho učiniti nechtěl; a byl m té todíce 
neſſtaſtny. 

Nezapomnẽl Boleſlaw, je fnjže kreſtanſth geſt, radil fe o to, 
aby. Cechoweẽ wlaſtnjho biſtupa měli, obhodlal gemu kraginu za 
Zabem £ mýžimě odewzdati, aby m Boleſlawi biſtupfta ſtolice byla, 
ſaͤm že uftaričně na Wyſſehradẽ feběti $ce. Tak Boleflam gakkoli 
ufrutný, jem Ceſtou welmi zwelebil, a ſnad gen prubřoft a forlis 
woſt geho tm ſtawu byla, tolif znamenitého přebfemajti a proweſti. 
Toto wſſe Gdgef zaznamenal. Co fe ſtawenj na WByffehrabě týče, 
mohl on gefftě zříceniny geho patřiti, fteré mu ſwedectwi wydaäwaly, 
še poweſt, na fterou on fe odmolámá, miry zaſluhuge, neb za geho 
čaju ftály gefftě záťlaby a zbytky bywalé ſlaͤwy. | Raftoupil r. 967. 
wlaͤdu Boleflato IL, fnjže nábožný. 


Bráce (w. Wogticha na Wyſſehradet. 

Knjje Boleſſlaw II. bolefině patřil, gaf lid Ceſth při 
wſſem fnažení geho i duchowenſtwa přece gen pohanſthch ſpuͤ⸗ 
ſobuͤ fe Drží, ackoli gij pofřtěn byl. UÚfnefl fe s biſtupem fm. Wog⸗ 
těňem, aby toffeďen lib pofřtěný, .gať dalece možná, na Wyſſehrade 
ſe feffel, gať Sružner pjffe. (Což fbnž fe ftalo, biffup toto pilně a 
pewneẽ zachowaͤwati mu ptrikaͤzal: 

1. Aby -to neděli nic neprobámalt ani kupowali, žábného 
trhu neměli. -© 

2. Aby bo ſtawu manželítého ſtrze požehnání a řáb duchownj 
wſtupowali a manjelſtwj prámě a kxreſtanſty drjeli. 

3. Aby na miſtech poſwaͤtnoͤch těla fmá pochvwaͤwali, ne 
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pař na poli, m leſich, na hrobkaͤch vohanſthch/ ohnẽ na hrobjch 
nepaͤlili, a oběti duchuͤm nečinili. 

Boleflam fapli tu poctě fv. Sana emangefifto w zámfu wa 
Myffehradě poftamiti fázal, a jm. Wogtech gi poſwetil. Neb Tan, 
biſtup Bražífý, poſwetiw tuto pozdegi obnotvenou fapli fu poctě fw. 
Štěpána a Gernona, gatvázal m lifiu ob r. 1264 fapitolu Wyffe⸗ 
hradſtou, aby ſſujzby Boží w té kapli ftenčommány nebyly, poněmadž 
prawdiwymi Důřagy preſwedceni gſme, piſſe on, že ta faple ob fm. 
Wogtecha, předbřa nafjeho a druhého biſtupa Bražíťého, pofwěcena 
byla.. Bolejlam 20 foftelů wyſtawel, a gak ſw. Wogtẽech horlil 
pro rozſſjtenj a upewneni miry Kriſtowy, známo geft.. Remehly 
temnofti fmětla objáhnouti. 


Wyflebrad kujšetí Jaromjromi wiren, od Oldřicha ohrájiles. 
| Boleſland II. čibií Inižetftoj Ceſte 32 (et. | Dofonato žiwot 
r. 999, zůftamil po fobě 3 ſyny: Boleflatma, Jatomjra a Oldticha. 
Ti neſworni gfouce mezi febou, na Boleſla wowi Infžeti Polſtem 
welmi zlého ſouſeda měli, a proto zem Čefťá ga celého půlítoleti 
welmi mnoho wyfiála, i tafé z tě čajk nat mjru mělo Htftoriďým 
fprám fe naází, a ty fu podiwu amatěné a fobě obporugící gfvu. 

Boleflam HI. noftouptve- ftoltci fnájeci, Jaromíra tb- 
fleftiti fázal a Oldrich a m lázní uduſtti. Oldbich ale této ſmrti 
uſſel. Wlädykowé ufrutnofti té fe obámagice, Polſke knjhe o pomoc 
žádali, a on Wladiboge, prince Bolffého, m Cechaͤch ufadil a 
Boleſlawa zahnal. Mcibog 1003 Měřřel, a: Jákomie a Olbřid 
byli ob wlaͤdyk bo Cech wolaͤni, neb oba měli w zemi nmoho přá- 
tel -i nepřátel, Jaromjir mel Čejté fnižetítvj ſprawowati, proto na 
Wyſſehradéè byblel.  Jatim Boleflem 1. ziſtal fi přízeň Boleſſawa 
Polſteho, fterý 8 wogſtem bo země padl, Prahu dobyl a Boleſtawa 
opět na knjgetſtwi uſadil. Wyffehrad zůflal Jaromjrowi weren, 0 
udatnẽ haͤgen byl, tak ze ho Polaci nedobyli. Kam Oldrich ſe 
ſtryl, wẽdomo nenj. Jaromir tou dobon uteří fe f Ginbřifomi, 
cjfaři Nemeckemu, a ten mage na fniše Polſté neliboft, protohe 
muohe fraginy číšíté podmanil, táhl wogenſty bo Cech, Jaromíra 
č febou mage, a fifaftně aj fu Praze ptitähl. Ra Wyſſehrade fe bo- 
vwěběli,. že Jaromir geft wogſtem ciſakſthm, počali- o půl noci na 
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zwony zwoniti, bámagice znameuj © bogi proti Poldfům. Poláci 
je ulekſſe toho, na outěť fe-Dali, a Jaromjrowi wěrní Peláfy 4 Prahy 
wymjtali. Ra ráno odpuſtil Jaromir před branou minu wiſſech, 
potwrdil práma, a wegda Do brány 8 radoſtj welikou na přebefilou 
hodnoſt doſazen byl, a tu řažbý mu fořijí ufazomal, fterouž ne: 
příteli mal. „Jaromir přigam znamenité dary, na Wyſſehrad uwe⸗ 
ben a Dle wuͤle cjjaře za knjje Ceſte wyhlaͤſſen byl, ték fivým měr: 
ným gaflouženou odměnu flibil. Ze wiſech ftran brnuli fe zaſtupowé 
obogiho pohlawj fprofého libu i panftwa na Důťaz ſwé wernoſti 
kaowemu fnišeti, -a fu přimitání ſlawného hoſta cífaře r. 1004. 
-Do r. 1012 panomal Saromjr. Co je m Cechäach neb na Wy⸗ 
ſſehradẽ bálo, nemí fe.  Jaznamenauá geft tolifo nefifafiná příhoda, 
fterdž Jaromjra -na lowu potkala Kofan Mrfomffý, geben 
z neganamenitěgffih pánů Ceſtych, wyzwal Jaromjra na low. Pti⸗ 
ji na Weliz, tu Kochan de ſwymi knjße ſamotného popadl, 
geg na jem. uwrhl, kaͤzal geg obnaziti, ruce a nohy fu koluͤm uwä⸗ 
zati. Tak na neho házeli, a na koujch ſedice, pres něg fe přehás 
něli. Aj Domara, toěrný Saromjrům, ſpattiw co fe Děge, po- 
moc hlebal, Ptrigdouce wernj fujjete rozehnali zločince, fnižete, 
genz oD polu mirtem, zraněn a od much a fomárů foujen ležel, 
odwaͤzali a na Wyſſehrad dowezli. Dowara za ſwou wernoſt ob 
knjzete mnohym zbozim a ouřadem loweckym, fterýž prm FStebnu 
patřil, Děbičně obdařen byl. Jaromír fám to wyſwobozenj orodo⸗ 
mání a primluwẽ fv. Jana Křtitele připifomal. Na poběťo: 
mání Bofu ja tu miloſt pojtamen byl na Welizu fíáfiter Benebif- 
tinſty. Jeromjr táhl něťoliffráte cjfaři na pontoc wogenſty. R. 
1012 fe nachäzi Jaromír u cjfaře mw řjffi gaťo fnižetftví Ceſteho 
zbawen, a Oldkich pomocí Bamorů a ſwöch přátel Ceſthch gafo 
fnije Čejté. Ano Jaromír byl ob cíjače bo ivězení Dán, paf Oldki⸗ 
chowi wydan, a tento geg r. 1013 zraku zbawil, tak gako Boleſlaw 
Polſth gij driwe Boleſſawu UL Čeftému to učinil. 

Oldkich teby fám panomal 24 let. Mage ženu neplobnou, 
Boženu, oſobu ze fproftého ſtawu, za manželfu pogal a na Wyſſe⸗ 
hrad fivolam flarffi a anamenitěgfji pány Gejfé, gim oznámil, fteraf 
geft ob Pána Boha fráfnou ženou obdařen. Za Olbřifa Wyſſe⸗ 
hrab amlájitní ofrajy nabyl. Natijdil fnjže fráfný palác tu poftas 
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witi, w němě byl ftůl 3 bjlého mramoru na wysfſjim miſte poftas 
men, a lawice 3 čermeného mramoru fráfným dilem kamenickhm 
ozbobeny. Za těďto čajů nábožnojt m Čebá znamenité obrazy 
a fmětla měla. Sm. Brofop na Myffehradě u ſw. Klimenta 
w jáctvu omán byl, a nab Sázamou pouſtewnickh  žimot, 
wſtoupiw Dříme Do řehole ſw. Benebifta, fmatě mebl. Sm. Win⸗ 
týř Dlouhá léta m Cechaͤch živ gfa, ptikladem fmým fu kreſtanſtemu 
ziwotu wzbuzowal. Oldtich fniže čafem nočním žaltář čítal, a 
Paͤnu Bohu fe moblil. Při té pobožnofti přiftamil gebenfráte ně: 
fDo £ ofnu vvelifou oftrem, a gizliwon ftřelu tím ofuem mimo 
fautou hlawu fnjžete tak filně wſtkelil bo floupu, že fe tomu wſſickni 
diwili. nfie. nemeſſtaw kaͤzal fobě giný přibytef me ſtaͤle Wyſſe⸗ 
hradſte bljže £ tobě poftamiti, $tě tomu, aby šábný nepřítel neměl 
příftupu f němu. © 

Gakkoli léekarſtwi to tehbegffich čafech gefitě wznuikn nemělo, 
přece rozum tak fifaftný nápad Dal na rufu, že proti oromé ráně 
oheň by projpěl. Nartjdil teby knige Olbři tw čas moru ofolo 
Prahy a zmláfitě ofolo Myffehrabu mnoho lefů pofefati a to Dřímí 
aapáliti, aby ten bým lefní a fmolní naťažené potvětří opramil, na- 
čej taťé mor přeftal. Jem Ceſtaͤ byla tehdy gefftě mnohými lefy 
i ořolo Prahy a Wyſſehradu proroftlů, a močálomitá, gakkoli gtý 
mnoho měft a běbin wzdelanych bylo. J Wyſſehrad giž měfto 
byl, negen pouhá torz a zaͤmek. Cjirkew ſwatä řeholou fm. Be- 
nebifta fu wzdelaͤnj země i libu welmi ſilne oučinfomala, tak je 
při těď waͤlkaͤch, krutych mrawech a diwokoſti občanfté mira a 
ctnoſt kteſtanſtä kwetla, gaťo růže na trnj vete. R. 1037 umřel 
Boleflam III., gfa 34 let nemibomý, neb Boleſſlaw Polffý geg 
oflepil. Ra to wm liftopabu umřel t Olbřij toho rofu. A Ja⸗ 
romjr gfa ob bratra Olbřida též oflepen, uſadil Bretiſlawa, 
ſyna Olbřifoma z Boženn, na ftolici fnjšecí; r. 1038 tafé jivot 
bofonal. Wſſickni tito 3 princomé wetſſj DÍL žimota fivéhu we wy⸗ 
hnanſtwj a tw žaláři ſtrawili, a w neuftälem nebezpedenſtwj ziwota 
ziwi byli. 
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Běetiflam cjfaře čaftuge. Buha — zemětřejenj — radománky 3 tj- 
tezuwj nad Gindtichem cjfačem — ſſpitäl a kaple ſw. SMaaricia. 


Bretiſſaw giž za živobytí otce ſwého zwlaͤſſtnj duͤkazy frdce 
hrdinſteho a ubatuofti bal. Co otec a ftrýcomě ftratili, on mocnou 
rukou mybobyl, Popubdil cjfaře němeďého Ponráda proti jobě, 
ktery přitrál 8 mogffem bo Cech, poſtawil fe Bketiſſawowi na obs 
por, awſſak bez krwe proliti 6 ním fe uſneſſ. | Břetijlam uwedl ſla⸗ 
voně cifaře do Prahy a na Wyſſehrad, a ctil geg, gako fnjžeti cís 
faře etiti záflufino. To Haͤgek mypramuge ma r. 10323 odkud to 
tzaf,: nevím. | | 

Ba čajů Bretiſſawowych ufázala fe gebenfráte při ſlawnoſti 
jo. Petra a Pawla melifá a gajná duha nab MWyffefrabem, a 
trvala 3 bny bez proměny. Ginym rofem weliké zemětřefení bylo, 
a ja 3 Dny trwalo, taf je fe lib domnjwal, gaťoby ſoudny Den fe 
bil. Sebjk biffup uložil puͤſt, fám na zemi fe proſtkew Pánu 
Bohu fe moblil, negedl ani pil, až zemětřejení přeftalo. Tim měj 
ob Neklana nad branou Myffefrabffou wyſtawena padla, čímž Mys 
ſſehrad gebné ofrafy zbawen byl. Nehoda flarobylou měj zbořila, 
wſſak nábožnojí fnižete Břetijlatva profpěfiným ſtawenim hrad ozbos 
bila. Pogal totiž fnjže Šebjře biffupa, otce fivého duchownjho, 
k fobě, 8 nim fe o to radil, gafby toěčného pokoge bogiti mohl, 
mage po welikych a ſſtaſtnych waͤlkach pofoge čafného.  Biffup pos 
radil, aby w pohoblnénr mjftě Dům proftranný wyſtaweti, a chudy 
lid w něm potřebnou voýžimou zaopatřiti kaͤzal. Břetijlam rozkäzal 
wedlé brány na predhradj Myffehrabffém Dům proftranný 8 rozličz 
nými příbytfy i faplt fm, Mauricia při něm poftamiti, a roz⸗ 
fázal tu mnoho chudych (hromážděti a dorati. Taf Haͤgek. Diw⸗ 
ná wec, že o tom chudem Domu Docela žádná pamatfa m lifteh fa- 
pltoly Wyſſehradſte fe nenachaͤzj. Paprocky tu fapli na pas 
mátfu fo. Wawkince tvyflamenou býti pjíje s k tomu ho afl zas 
wedla faple, fterá fe až Dofamábe $omá m fible kanownickem proti 
sbrognici, při fterém o Domu ubém žádné zminky fe nenachäzi. 
Ra ftarém obraze, gehož otift Šaller při popjání Prahy wydal, 
ukazuge fe faple fm. Mauricia mw giném položení. Ale wſſe to fis 
Roriďé giſtoty nepoffyfuge. 
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Břettjlam r. 1040. po witezſtwi nad Giudrichem cjfařem 
u Domažlic bržel rabowánfy na Wyſſehrade, a poſelſtwi ob fnj- 
jete Saffého přigal, fterý mu radil, aby, gfa wjtez, 8 ejſakem poťog 
učinil. © Břetijlam toho učtniti nechtel, až druhh rok toho pyfal, a 
Šebjř biſtup, genž £ Gindtichowi cjfaři, u Prahy 8 wogſtem ležic 
cimu, nočního čafu bo ležení uffel, byl po Dofaženém miru na Wy⸗ 
ſſehrad ob fnjžete porolán, a Do žaláře utmržen, což Peſſina wy⸗ 
pramuge. | 


Ba Zpitihntwa málo, ale muobé a melmi důležité měci fe dály 
na Wyſehrent za Wratiflawa, pro uez byl kapitslnj drám 
Pant založen. 


Po jmrti Břetiflama r. 1055 Spitihučm, negftarfjj ſyn, 
na Byffefrabě za fnjže Ceſte zwolen a wyhläſſen byl. Byl muž 
nábožný a pofoge milomwný, nebylo mu nic protiwnegſſiho nad uěs 
meďý lid, proto wſſechy Nemce i fivou wlaſtnj matku, protože Jčms 
kynẽ byla, je země mypoměběl. Co by fe bylo na Wyffehradě bálo 
awláfitnifio, nifde gfém zaznamenáno nenaffel. Ja geho čafu byla 
kapitola Litoměřiďá založena, rám PBánč ſw. Mita fpáleu, bylo 
teby co Dělat a zwelebowat. Wratiſſaw přigal po fmrti bratra 
vého fprámu země GČeffe, a gſa wdowcem, pofelftmi F Boleflatvoti 
a feftře geho Swatawẽ Do Polſta mwypramil, a Smatamu za 
manželfu zwolil. 

Swatawa 8 pomolenjm bratra fivého bo Cech fe iwypramila, 
na Wyſſehrad umedena byla, a tu flamná ſwatba fe Držela. Jas 
romjr, mlabffi bratr Mratiflamům, wuͤlj otce Bretiſſawa pro Du- 
chownj ſtaw wychowan, a giž gáhnem učiněn gfa, měl čafem ſwym 
oučajten býti biffupfté ftolice Prazſte. Byl ale muž mladý, plný 
ohně a tortfawý, taf, že fe zdálo Wratiſlawowi užitečněgfji, cirkwi 
Čejté gincho, w bufomníh práce sfuffeného a nábožného muže 
po fmrtt Šebiře za biffupa uſtanowiti, což telifé nejnáze fpůfobilo. 
Neginamenitěgíji páni Čefiti fe Jaromira ugali, a na ſwem ftáli, 
aby můle fnjžete Břetiflniva fe wyplnila, a Jaromir gegich bijtupem 
byl.  WBratiflam toho čafu byl w Klabfitě. Paͤni widouce, je 
Wratiſlaw mocně Saromjromi obpjrá, ujgednotili fe, je mocnou rufou 
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prámo Jaromjrowo zaftámati budou. Wratiſſaw obäwage fe, aby 
Wyſſehradu nedobyli, poſpichal fu Praze, a na ceftč pojly (vým 
bratřím poflal, je fce můli otce fmého z ohlebu Jaromjra tonyplniti. 
Páni přitrhli až £ Hoſtiwakuͤm, tu flauy rozbili, a poſelſtwi na 
Wyſſehrad tvypramili, tázagice fe, chce-li Wratiſſaw ſlowu boftáti, 
Sniže Dobrotimě přigal pofly, bratry fivé Konráda, Ottu i Jas 
romjra fem potolal, a Šaromjra za biſtupa zwolil. Tak mjr 
ned bratry a pofog m zemi učiněn byl. 

Ba tědto čafů lid je rozmnožil m zemi Čejté taf, je ho nikdy 
od piſchodn Slowanuͤ bo tě kraginy tolik nebylo. Miſta, twrze a 
dediny hogne ſtaweny byly a zem wzdeläwäna, přece ale byla gefitě 
mnofá fragina i ofolo Prahy tmavými lefy prorofilá, na mabělás 
wánj for a wyhledaͤwaͤnj fomů taf mnoho libu fe neobbámalo, gako 
W přebeflýh čaje. Když tažení wogenſte Do pole bylo, gij nos 
hym obtjiné přicházelo, a wuͤbec ſſtodne býti počinalo, aby bez 
rozbjlu fažbý táhl, byť by i užitečněgífi byl pro Domací užbu. 
Jemě fe zwelebowala, zboži přibýwalo, (id fe množil, mratvy ble 
eftanftwa fe ſſſlechtily, i obecné tjzenj a fpráma země ginou twärnoſt 
nřazomala. Seſſli fe mlábyfomé fnjžetíhoj Čeffého na Wyſſehrad, 
a žádali, aby ble potřeby řád uftanoren byl. Rokowalo fe o tom, 
gakby negwjce lefy pleněny a to role wzdelaͤwany býti měly, aby i 
práce hamwjřířé fe nezamejifámaly. Wratiſlaw nalezl proftčebef, gakby 
je tomu neglépe pomohlo, a libu $ýuti Dodalo, a fice, aby na bus 
doucj čajy nebylo třeba lidem, genž pilně w Děbináh bělagí, a 
role wzdeläwagi, wogenſty Do pole táhnouti a 4 praci ſwich fe 
wytrhowati. Odkud ale (id bogowny m čad potřeby majti? Knjje 
uſtanowil, aby fe lid bogowny z ginýh zemi zgednal, tomu aby 
fe abožj nafhromáždělo m fujšeci pokladnici, a 3 toho aby ten lib 
chowaͤn byl. Nedowolil pro zmelebení země fivátečníh dnů vuffiti, 
a přiřázal ge ſwetiti. Dělnjci byli na Gjlowſké hory umebení, 
fbež tak plíně Dělali, že m brzkem čaje welifé (litiny zlata fnjžeti na 
Wyſſehrad pofilali, a tim geho pokladnici zuamenitě obohacomali, 
3 toho wideti (ze, je Ceſth nárob na znamenitém ftupni widelanoſti 
ſtaͤl. Saffoli pobanjté fpůfoby gefitě filně wkokeneny byly, . bylo 
tařé velmi ptiſnych proftřebřů proti nim. Drmě báby m ftrandý 
půlnoční země Ceſteé pokouſſely a mámily lid se ſwpmi fouzly a 
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čárami, gwláfitě těhotné a £ porobu fe čefagici zeny. Bratiflatů 
fázal ge zgimati, na Wyſſehrad přimezti, a obě přeb branou fpáliti. 
Mybal nařjzení, aby žádní takowj čarobčgnjcí a čaroběgnice nebyli 
trpění m měfteň a to měftečťáď, ani me wſech, ale aby byli výněm 
pálení. | Natjzenj to bylo Grozné, ale potřebné na tvyfořenění kwaſu 
pofanffého. © Jagiité mámení přeftalo. Gakych proftřebřů fe užimmalo 
k duchownjmu mzbdělání libu obecného, nenj zaznamenáno, from těď, 
Uteré wuͤbec cirkew fatoliďá maͤ. Chraͤmy Páně ſtaweny a fnějí 
při nich zrjzenj příflabem a ſlowem fprameblnofti kreſtanſtéè učili 
ouftně i piſmem ſw. a ſpiſy fm. Otců. Šaltář byla kniha fu čtení; 
byl fancionál a zagifté užitečněgffi, profpěfiněgíji a Doťonalegffi, než 
wſſelike gine. © ři klaͤſſtetich a znamenitegſſich chraͤmech Páně žáci 
chowaͤni byli, 3 kterych ſwatj a ſſawnj mužotvé wychaͤzeli. Tak 
m ziwotẽ fm. Prokopa od ſpiſowatele fpolurvěfého zaznamenáno geſt: 
Widonce to robitelé, wzali mezi febou rabu, tie geg fláti £ Wy⸗ 
ſſehradu, F miſtru na florvo vozatému, by geg učil Čtení toffentu, 
fbež flaroné učenj bylo, tm ſlowenſtem gazyku fe ftfoělo. Tu ros 
fop čítal roždy w záfoně, a m frátfém čafe tv pjímě Dofpěl, a tve 
cti i fázní profpěl, neb nifby prázben nebyl, nebo na moblitbě, nebo 
wetnihaͤch čta. 

Tak m. mateřířé řeči i m latiné zäci cwičení byli. Zaͤ— 
fen ale fe nemjní gen pachole bo 12 let, nýbri mffe, co fe při 
rámu Božím literním uměním objralo, dokawad zmláfitníh ouřabů 
nezaſtaͤwal, což negen na Wyſſehradẽe, nýbrý iu wſſech $rámů Báně 
wic neb méně fe Dalo. Tu byly femindáře, myfofé fffoly, 
gymnaſia a tb. Tu fnjžata, tu ſſlechticowé, tu ffopné hlawy 
z rodu njařého chowaͤni a £ bázní Boží mebent byli, a taf z pos 
hanfté krutoſti na ftupeň kreſtanſte bofonalofti celé rodiny fe přítvás 
děly. | A to bylo to fprofté, temné ftoletj. M Čebidh jmětlo pra- 
voby Boží gafně ſwitilo, febce a myſl fe filechtila, a temmofti a přes 
tdžťy toffelifé mocně zapuzotvala. Neſtolowal fnjže, ant páni Čefftf, 
ani lib obecný taf rozmanitě, ne taf ouprarně, za to měl fažbý 
těto filné a zdramé, a wypracowawſſe fe, fprofte, ačťoliw čiftě a 
dutně připramené frmě hodnon čáfjí pogebli, a mnohon ijſſt mebos 
tiny, neb piwa neb wina mypili, proto ale neftřibnýí nebyli, Sly⸗ 
ffice naffeho weku mladíci o čjffiý u naſſich přebřů, widy fpolečnoft 
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optíců před febou widi. Galo přeblomé magice hwotnegſſj tělo 
wice fufna na odew potřebomali, aby nahotu pohobíně přifryli, tak 
aby hlad a žizeň ufogili, mětíjí čáftt pofrmů a nápoge gim třeba 
bylo. Oni ani taf fthvojtně nebydleli, ani taf titěrně fe neffatili, 
ale proto přece rozumně, oftromtipně fmýfileli, projpěfjné proftřebřn 
k bofažení ſwoch cjlů naddzelt, ſſſechemẽ a fprameblimě gebnali, a 
Bohu 1 budu a m prambě fe flaněli, fnižete a wlaſt ſwou milos 
mali, moudroſt, ſtuſſenoſt a hrbinfté ffutfy tve wſſſj uctimofti měli. 
Tedy na ftupni pramé, wnittnj duchownj dokonaloſti, tak gaf gim 


„možno bylo, ſtaͤli. Lepfſj zlatá hrubd zápona, nejdli filigránomá 
"pozlacená a tompachowaͤ. Tak mffim prámem bez pohorffenj ſrow⸗ 


natt fe Dá ofivjcenoft tohoto měfu © oſwicenoſtj weku minulého. 
Jáťonů až Dofamábe mnoho nebylo. | Newyhnutelnä potřeba a ftarý 
užitečný zwyk, paf jpolečné frozumění fujžete a pánů byl záťon mimo 
to, co Premyſl neb giný fnjže uftanomil. Rjzenj a fouby obbyl 
tnjže, kdyßg znamenitého co8 fe přihodilo, buĎ pán, Fterýž mžby gefftě 
gafo otec fi počínal, hofpobdř čelebí mlábl. Měfta gefftě, mimo Prahu, 
ſotwa arvláfitní práma měla. Tu byl fubj, fterý foubil ble pras 
wibla: © Čo je tobě nelibi, nečiň ginému. Kadßdy měl gefitě keditele 
a ſoudce fám febe, guisgue fuit sibi rex. Jemě, národ, fnfže, pán, 
to wſſe bohaté bylo, a to tom i lid obecný, ſwazky občanířé nebyly: 
tak zuzliforoány a zamotány. Nehylo tolif potřeb wymyſſlenych, 
nebylo toliř zaͤdoſtj fobě fe protimugicíh a oddělených, fnjže, páni, 
a lid byli gefitě doſti ouzce ſpogeni. Ant ſtawowé, ani řes 
mejla, ani ouřadomé na rozličné ftějdby přijně rozdělení nebyli. Ge⸗ 


© Den biſtup, gebno fniže, onen m duchownjm, tento we ſwetſtem fpůs 


jobu ſwuͤg lid řídil a ſprawowal. Biſtup Óyzo (im žaláře, fám 
nemocnice nawſſteẽwowal, $udbým wlaſtnj rufou pofrm jehnal a 
ubělomal, fám narozené a umrlé zaznamenámal. | Každý Dělal fm 
co mohl, a co geho pominnofť fázala, neobřídbal, ani je fpolehal na 
drufého, a taf fproftně ale pořábně řízení a ſprawa fila, je země 
Ceſtaͤ a nárob proſpjiwal i fe zwelebowal, a gaffoli malý byl, ſlaͤwy 


u cizinců Dodací. 
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Kapitola na Wyſſehradt založena. 


Zämek fnižecj, faple fiv. Klimenta 8 fnějfttoem a žáfotvfhvem 
w znamenítém počtu, w zámfu faple fm. Jana Ewangeliſty, faple 
fw. Mauricia de ffpitálem, hradby, brána a tměže nadázely fe na 
hoře Wyſſehradſtée drijwe, než Mratiflam kapitolnj foftel a fapitolu 
založil. © Jbali gij take něgařé měfto bylo, abali obymatelé něgafá 
práma měli, o tom až Dotud ani negmenffí zwinky fe nenaájí. 
Že Koſmas a ginf m tě čaje o měftě na Myffehradě zminku 
čtnj, neb Wyſſehrad mějto gmenugi, geft tomu taf, gafo fbyž wla⸗ 
dyky, a pány těďto čajů, bratry, hrabata neb ginaf nazýmagi. * 
Prarobě podobno, že i obecnj obymatelé příbytfy u fnižecího fibla 
měli. Že na Wyſſehrade wſſecky poklady fe nacázely, z toho foubiti 
fe může, še za priſſowj bylo: Chces mjti bohatſtwi, na Wyffefrabě 
ge bledeg. Tak alefpoň umábi Marignola ot Fonrábomu 
k Wratiſlawowi, Brno bobýmagicímu, ana pravi: Chci ti ufázati, 
fbe zbohatnonti můžeš, toužišslt po klenotech, Praze a na Wyſſe⸗ 
hrabě, a chces⸗li wideti gako Troja měfto hořeti, nemůžeš lépe, 
gako fbyž obé to měfto pobpáljě. — Pončmabž knjjetſtwj Čejté gafo 
pozemſte gij zwelebeno bylo, pecowal Wratiſſaw i o duchownj po- 
treby, aby i kraͤlowſtwi Boši, t. g. cirkew fm. fe ſtkwela; on znal, 
še bud obžimuge tělo, círfem je geft matfa a pěftounfa nárobu a 
wzueſſenych kraͤbowſtwi. Ja Šebjře, biſtupa PBražítého, fterýž gako 
gebo přebřomé i Moratoffou zem pob duchownj (prámou měl, uſta⸗ 
nomil w Olomouci nome biſtupſtwi, a Jana, fanoronjfa Pražs 
ſteho, biſtupem nazwal, a to pro rozffiření cti a fldmy Bojí a fu 
zwelebenj národů jmýd. Opatrný to řízení, ubatný m bogi, hor⸗ 
liwy m náboženíhví, widy cofi wzneſſeneho a flatvného we mý 
přebfetvzetich mjwal. Chtẽ něco ſlawneho učiniti w Čefřé zemi, založil 
a wyſtawel na Wyſſehradé foftel fe cti ſw. apofitolů Petra a as 
tla; probofita, běfana a 12 fanotonjfů potřebnou wygziwon bohatě 
nadal, foftel ten i 8 duchowenſwem z mocnofti biffupa Pražítého 
wyhradil, a pouze Rimffému biſtupſtwi aby podřjzeno bylo, na pas- 
pezi rvyždbal, za to ročně 12 hriwen ftřibra papež Doftámal. Wy- 
zädal též Mratiflam fnjže na papeži, aby probofit a dekan při mfft 
fo. na flaronofti, též gim přiluhugící fněz, gáhen t podgáhen m bis 
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ſtupſtch čepice a mw fanbálih floužilt, a taf těď ozbob biſtupſthch 
k rozffiření pobožnofti uživali. M$ fterém roce Wratiſlaw kapitolu 
zalozil, w fterém roce oD papeže lifly tohoto založení © taf neobys 
R. degnhmi přebnojtmi opatřené obdržel, fby celá fapitola i rám 
+ onplně zřízeny byly, až Dofatvábe nifbo určiti nemohl, ani gá urkiti 
w ſtawu gfem, ale r. 1088 můbec obe wſſech uznán geft, že fapitola 
i koſtel gij ouplně zřjzeny byly. A cokoliw hiftorifomé ob Koſmy 
až bo Berghaura o založení fapitoly Wyffehrabfté plífi, z paměti 
přalt. Wſſe zůftane pouhé bomuční, 


© liflu základním kofiela a kapitoly Wyſſehradſke. 


Hamerſſmid, Berghauer, Dobner a Ditriý zaͤkladnj lift w [as 
tine, gaf půmobně pídn geft, vydali tiſtem, Pelcel we fivé Čefté 
fronice vv -čefitině geg na fivětlo wydal. W hlavním poznantenánj 
wſſech liftů foftela Wyſſehradſteho r. 1482 zhotomeném čtu: Patero 
litů zakladatele Wratiſſawa. Peceti w čermeném woſtu mntiffnuté, 
w proftřebřu obraz kraͤlowſth pob korunou febjcí a zezlo w pratvé 
ruce Drjící. © Ra ofolfu tento näpis: Wratiſlaw, z Boží milofti 
Čejté fnije, Boěmorum dux. Stará ale bobrá litera gafo w hrube 
polſte řeči. R. 1482 pět opiſuͤ Dobře zafomanýh fe naázelo. 
Nynj gfou čtyry m pjímě až Dojatvábe pohodlně čitelné, ale pečeti: 
gſon porouané taf, je 3 obrazu kraͤlowſteho nic fe wybrati nes 
může. Pti gebnom gen dwa fufy woſtu fpobujho fe nachäzegi; 
na Druhém 3 nápijů flotvo rex ouplně čitelno ; na třetím fe gen 
aúdá byt rex, zřetelně fpatříti nenj; na čhvrtém fe zřetelně fpas 
třuge Wratislaus, oftatnj gen fe abá být Boěmorum dux,  Pečeti 
maly poruffeni w 30leté málce, ob tě boby wice poruffeny nebyly, 
neb na 100 let glž papiry ro pofogi opatrně chowaͤny gfou. Gak⸗ 
koli Wratiflamům lift na čtyrem rozlienhch pergamenáí | pfán, 
3 nichzto patrně viděti geft, je ftarfjj geben geſt než Druhý, přece 
nečti učení připuftiti, žeby ftery opis byl za čafu Mratiflatva na- 
pán. Ra. Wyffefradě fe teby půmobní lift nenafází, fnab to byl 
ten pátý, gegá ro rufou měl fpifomatel poznamenaný r. 1482. boby 
dtěl rof určiti, to fterém Wratiſſaw nadání to učínil, nabarmo by 
fe fnažil až Dofamábe, gafo Dobner. Ra žádném liſtu ani rof, 
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ani giné znamení čaju napjáno uenj. Mratiflam m liftu fe nas 
zywä princeps et monarcha Boěmorum. Ra pečeti fe čte rex, na 
atné fe čte dux, aniž fe náležitě urciti může, bylsli gij frálem čili 
ne, kdyz lift Wyſſehradſth hotowiti fázal. Aniž z pobpifů fměbfů 
fe cod duͤkladneho ſouditi da. Bratří Wratiſſawowi Konrád i Otto 
byli přítomní, teby na živě. Za ſwedky byli molání San, biffup 
Tuſtulanſty a farbinal, Egilbert arcibiffup Trewirſty, biſtup Pražítý, 
též Golomoudy, Bruno biſtup Miffenffy. Ia romjt byl fměcen 
na biſtupſtwi Pražíté r. 1068. Ob rofu 1086 byl (polu biffupem 
$Golomouďým.  šřeb tim byl m Golomouci San + 1086. a- 
romír a Becel, biſtup Golomouďý, byli též bratři Wratt- 
ſlawowi. Moravané net měběti m řadě Golomouďýh biffupů o 
Wecelowi, a neznagí fo gen z podpiſu m liftu Wyſſehradſtem a 
z Koſmy, odtud teby nelze něgaťého jivětla dogiti. Neb Jaromjr 
umřel r. 1090, a m Woramě r. 1091 geft Onbřeg gmenomán 
biffupem. Tedy mezi r. 1086 a 1090 Holomouckym biffupem byl 
Jaromjir a Wecel. Gelikoz m liftu ftogi: Egtlbert arcibifny 
Trewirſth, ob fterého gſem pomazání na frálorftroj obdržel — 
teby byl Wratiſlaw giž frálem, a lift zhotorven byl m roce 1086, 
kdyz Egilberl w Cechäch fe zorzjowal, mage Wratiflama na fráloros 
ſtwj mazati, nebo pozděgi, geftli fby Do Prahy a na Wyffehrab 
priſſel. Tolik fe řjcí může, že lift fapitoly Myffehrabfté před r. 
1086 zhotoven nebyl. Ale zdfladb a nadání t uſtanowenj řádu 
m fapitole zagifté gij Dříme učiněno. © Wratiflam kapilolu Wyſſe⸗ 
hradſtou 8 pomolením papeže zaflábal, a ob něho ta präwa a přebnoftt 
foftelní tonžádal, Fterými fapitolu a weſſterou círfem Ceſton ozdobiti 
těl a w ftutfu ozbobil. W tom liſtu záříabním obemzbámá čili 
porouči foftel Wyſſehradſth Do ochrany papežomy, a za to mu tafé 
12 břimen peněz ročně ob- toho foftela platiti uſtanowil. Dřjme 
než lift ten tvyhotomen, byl giž probofít gmenem Benebift, 
miláčef Mratiflatmům, ofrancem toho foftela naziván, a gemu ten 
liſt záfladní bo rufou Dán. | 
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Nadánj kofiela Wyſſehradſkths. 


Wratiſlaw frál m naběgi odplaty měčné a na doſazenj odpuſſtenj 
wſſech prowinenj na tomto fětě wykaͤzal a odewzdal foftelu ſw. Petra a 
Pawla a fm. Klimenta mučeblníía a papeže m mějtě Wyſſehrade 
wyſtawenemu nájlebugicí zboži: 1. W Žitenicíh, celý dwuͤr 8 mis 
naři. 2. Zýnec bmůr. 3. Na Wrutici, země na 2 pluhy. 4. Ra 
Maleſſowe, země 9 fatfů. 5. W Bozteni, celý brwůr from hofpos 
dářů Brewnowſteho opata. 6. W Wogfomici, celý dwuͤr mimo 
jem ſw. Plimenta de Opis. 7. W Šojolicih, 6 ftatfů. 8. W Ros 
chowicich, na dwa pluhy země 8 pefařem, 9. WB Belfce a Sidlici, 
aemě na Droa pluhy, 10. M gtně wſi toho gmena, země na 1 
pluh 8 minařem. 11. M Gogaticih, obe wſſech oſadnjkuͤ po celé 
wfi befátef. 12. B Boleflarci též. 13. M Mifowici$, 7 ziwnoſtj 
čili ftatfů 8 naͤdworniky. 14. W Cekowicjch, 6 jtonvfti 8 pefaři. 
15. W Bezně, země na 3 pluhy. 16. W Sazenici, země na pluh 
8 fomářem. 17. WB Babřef, země 7 žimnofti 8 4 winari mezi 
dwema fraby Chrudjm a Wratiflam řečenými. 18. WB Janiſowicjch, 
celá wes. 19. M3 Gruzinewſt, země Grbef řečená na 2 pluhy. 
20. Ra Račihoře, na 1 pluh 8 pefařem. 21. M Šěltaříh, země 
na pluf 6 nádivornjíem. 22. WB Aanecmině, zem na pluh 8 4 
nadworniky. 23. B Woběrabeý, země na 2 pluby 8 bělnifo u 
wody. 24. W Bogficiů, na pluh a winici s minařem. 25. %a 
brabě Kouřim řečeném, 6 nábrmornjfů. 26. B Chotiſt, 8 ziwnoſtj. 
27. Sinaz země na 4 pluhy Be fflenáři. | 28. M Sluhach, 
Píářiď, země na 4 ftatfy 8 čifinifo. © 29. W Sazentci, země na 
5 pluhů. 30. Be Wrbeanech, země na pluh. 31. W Gradiſſti, 
9 ftatfů 8 rybáři. 32. Na Klku, rybář. 33. W Brezazi, 8 ſtatkuͤ. 
34. W Blaßoticjich, země na pluh s nädwornjikem. 35. W Chwa⸗ 
ld, země na 7 pluhů. 36. B Oubci, země ua dwa pluhy 
8 dwema febláfy. 37. M Čanatiý, země na pluh 8 frnějřem. 
38. We Wrſſowicjch, země na pluh 8 2 pafolfy. 39. W Noftus 
lech, 2 paýolfy. 40. Bojumil de wſſemi zahradami. 41. B Bdžči, 
aemě na 2 pluhy 8 2 pefaři. 42. B Lobci, zem na 3 pluhy 8 3 
rybáři. 43. Ra Šoruině, země na pluh 8 rybářem. 44. M Dra- 
hlicich Chwal a Wozidlnjk de zemi na pluh. 45. WB Rameném moftě, 
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země na 3 pluhy 6 udbivornííh. 46. B Raffeď, země na pluh 
6 nädworniky. 47. Wogaca  nábmorují © zemí na 1 pluh. 
48. m Potlifcimi, země na 3 plnjy 6 minaři. 49. WB Knomiji, 
11 ftatfů země © Dělnjíy, genz fe wuͤbee gmenugj rudnjci. 50. 
W Lubofitně, země G flatfů © winati. 51. Letona © zemí ná 
pluh. 52. W Ujerčjh, země na 3 pluhy 8 miriaři. 53. W Degs 
nici, země na 2 pluhy 8 fouftružnify. 54. WB Rnafamezí, země 
na 2 pluby 8 naͤdwornjky. 55. Luhukawez pradli 8 zemi ua 1 
pluj. 56. W WMobdřilužed, země na 2 pluhy de zwonjky. 57. 
W Jaběhlicid, země na pluh je zonjfy. 58. Tinec země na 
pluh še zwonjiyy. 59. W Tetinfce. 60. Na Brobě, země na 
pluh 8 rybářem, 61. MB Obrgni, země na 2 pluhy. 62. Pro 
fuftoja m Weriggowici, země 7 ftatfů. 63. M Letef, země na 2 
pluhy de zmonjy. 64. WB Sufomaleů, země na 2 pluhy se zwo⸗ 
njfy. 65. B Swminařjů, země na pluh 8 vinařem. 66. B Uzbu. 
67. W Razhomě, 5 ftatfů 8 rybářem. 68. Pleſiwec, celá hora až 
f ceftě a tu země na 2 pluhy. 69. Na Brobě, 3 ftatfy 8 rybdři. 
10. Bob wrchem Tetjinem ſtogatou wodu  gmenem Zona. 71. 
m Wofropfi, 2 ftatfy 8 rybáři. 72. M Nagomicjý, země na 
pluh 8 rybáři. 73. Ra Šolini, země na pluh de ftrážným foftela. 
74.. W Komorazi, země na pluh 6 rýbářem. 75. W Branici, 3 
ffatfy 8 nábmornjíy. 76. W Ninoniciý, země na pluh 8 más 
penjfy. 77. W Butowiejch, země na pluh s tmápenjíem. 78. Aa 
Letní, 2 ſtatky 6e zrvonjfy. 79. WB Bubned, 6 ftatfů $e firážnými, 
80. M fragt een w Smiticjh (Sutnicjch), 2 ſtatky 8 foláři, 
81. B Raftyled, 5 ftatfů 8 nadworniky. 82. B fragi Zatecſtem 
Mezika, Koſelug. 83. Trebata de zemi Caſnit, Modlata, kowaͤr ge 
ſyny, genz odwabegj železo etyrykrät ja rok. 84. M3 Loumazicih Bo- 
den, Pklnic de zemí na pluh. 85. B Goſcaſi, zemeèe na pluh 
s rudnjkem. 86. WB Trnowazi, země na pluh 8 rybářem. 87. 
A3 Pražíťém pobmějtj Kwas, Čáfin, Božbau, Smran. 88. M Traͤw⸗ 
nici ftrdánj, zwonjci, kowaͤri, fotláři, fferoci, fládci, fitltaři, pefaři. © 
89. Přidal lefy : WB Vubici až £ cejtě. 90. Ra Otamě, přiftatvy 
tři. 91. Defátou hriwnu Daně po celých Cechaͤch take m Sebliejch 
92. W% Bubeffině, Defátý frnec. 93. Ja horou Ofefem, 10. Gruec 
mebu je wſſj ſprawedlnoſti. 94, Messariorum Xma, 95, De sa- 
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Intationibus Xma, 96. Dejátef 3 fozelčih foji. 97. Defdtef z pis 
mormáru. 98. Defátý jnec. 99. Defátý fefáč fena. 100. WB fragi 
Wltawſtem, befátý penja z probage. 101. W Prahaticjů, prámo 
še mffj fprameblnoftj. 102. Od Pražířího ouřebnjfa 10. penjz 
4 probage. 103. M fragi Tethinffém a 104. m fragt Kameneďém, 
befátý peniz 3 prodage. 105. Ra ceftě Golotilenſke, z cín vfmý 
peniz. 106. Ra Třefitěnici, z Dejiti famenů foli Drva fameny, Des 
fátý bocujť, ryba Druhá, 3 fažbeho foudu Djí. 107. Defátef 
4 mele po celé zemi, genž náleží fujžeti. 108. Tretj djl 3 weel 
Inčžninýh za horou Ofec řečenou. 109. 3 fažbého hradu ročně 
geben ubrus a geben ručníf. 110. Od ouřebnifa Pražíťého, ob 
RNetolidýh a Dubdlebſtkych fefáčů proboſſtowi befátá otce. 111. 
Ra hod fmatobufiní ancilla neb 600 benárů, £ ſw. Benebiftu ola, 
£ fo. Wogtechu a Oiřímu tvola, f fm. Wäclawu hříbě. 112. Owſa 
(5 měr, žita 19 měr. 413. Od fHlepnjfa 17 hrnců mebu. 114. 


Jahradbného 16 ofomů. 115, Pražítý biſtup 3 200 lití a Golos 


mouďý 3 100 lidj deſätek. 

Koſtel a proboſſt geft to nadänj rozeznán, kdokoli při foftele 
ziw byl, wyziwu ſwou z techto Důdobů měl. Kapitola fpolecně řjs 
bila a ſprawowala zboži, počet mebla, a fažbý měl a Doftal co 
ftrámil, co oběmu fpotřebomal, tať gako to afi až doſawäde me fpos 
řádanýh reholjch geft. Šábný nenj oddělen. 6 celo mefnic, 163 
celých ſedlſtych ftatřů, na 94 pluhy jemě mimo tefnice bylo 
rolj. Ra pluh země geft, co by jpřežení woluͤ neb gednoho foně 
drzeti mohl, teby co to něřterýý miſtech taf nazvaný alupnjí. 
Mimo to měli winare, ſlädky, pefaře, fomáře a giné řemejinjí. 
Gaké užitřy z nich měl foftel, fotima geſt fbo mw ſtawu určiti. Des 
ſatky 3 mebu znamenité, Defátfo z Daně po celé zemi, je etyr fragů 


z fažbé prodege, a Retoliďa a z Dudlebſta 10tou omci. Čo aft- 


-ty Defátfy wynäͤſſely, fbo mypočte? Souditi fe může, že baně tebbáž 
welike býti nemufely, neb co by byli na Wyſſehradẽ při wſſech ginýď 
bůhobeh 8 penězi počali? Nagde fe pozdegi, je fiříbmě a mírně 
"Jimi byli. (Co diwno při tom i při wſſem giném nabánj geft, že 
1" tošo zboži po celém okrſſtu země Čejté rozptýlené a rogtrfané bylo; tu 
wes, tam ftatef, nifbe znamenítá čáftfa tak afi, gako za naßich bnů 
pauſtwj gefi, což we fpratvomání náramné těžťofti a přefážíy půjobí. 


k 
4 


Budotuj čili cjrhtivnj nadánj. 


Kapitola byla myhražena ze fprámy biſtupa Pražíťého, řídila 
fe jama prámem cirferonim, a foftel Wyſſehradſth byl tafměř fos 
ftelům biffupffým romeň. Proboſſt a běfan, a co gefitě diwnegſſiho, 
i přifluhugiví gáfen a pobgáhen fonali m btýfupifém ornátě hlawnj 
ſſuzby Boží, což za tehbegffih čajů nejlýcháno bylo. Wleranber Il. 
papež, gen w Luce při foftele fo. Martina fanotonjfům pomolil, 
infule biffupffé noſitt. To myžádal Wratiflato na papeži, mage 
mjnění fapitolu na Wyffefrabě založit. Liſt papežítý ale na to 
nifbe fe až doſawäde nenalezl. Taf nazivaná kopie liftu Aleranbra II. 
nadázi fe w fopiářt za Děfana RKaplijře ze Sulevic ofolo r. 
1470 pfaném ob floma f lomu, gaf gl Greher m Koſmowi tvys 
bal. W regftřifu Wyſſehradſkem ob r. 1482 nafdzím toto: Prawj 
fe, še lift Aleranbra papeže pan Jan Neſonis Carſſtein 
nazvaný w ſchraͤnẽ foftela Pražíťého nalejl za čaju Waͤclawa 
z Prumloma, dekana a atminiitratora r. 1458, fterýž lift ten famý 
pan Máclam panu Janowi 3 Milimoma, nazivanému Baffta, dekanu 
Wyſſehradſkemu trátiti nařjdil. Dobře by bylo, aby fe naděečes 
nému panu Janu neb panu Onbřegomi fuftoforoi ffázalo, zdali geg 
po fmrtt pana Baſſty nalezl; m fopiáři Kapliřomě geft opiš toho 
(iftu. Žádný ten liſt nechce uznati za hodnowernh, fpůfob geho geg 
podezřelým čínj. © obſahu geho ale nifbo nepochybuge, jeby pratvbu : 
měl, neb fpiforwatelé, ať oni m 12. neb 13. nebo 14. wekn jimi 
byli, na fimé oči wideli, je Wyſſehradſka fapitola těch prám ujímá, 
a finffice, že ob Aleranbra papeže podází, bez hlawy lámání Do 
kronik fmýh to zaznamenali. J Wratiſlaw fám pob infuli při užbá 
Boží a potoolenj papešífého přítomen býmal. Wratiſlaw, pas 
nownjk Čefřý a Alexander IE papež fe neopotoěbělt u frititů Ceſthch, 
w gafém pořábřu a fpůfobu fe ufrozuměti tj, ani gaf fe ufrojs 
uměli o froronání foftela Wyſſehradſkeho, a lift prwotnj papejſſth fe 
nenaází, tedy nabarmo wſſe popírání a mubromání, fapitola Mys 
ſſehradſta zůftane přece w flatvné paměti. Ale to připomenoutt: 
muſim, že při roffi té ozdobě nebylo tenfráte prftenů, pentlj, řřjšů,. 
ani úalanterií, ani fožiiřů hermelinomýh a ginýh, ant fápj čorále 
nich. To mfje na Wyffehrábě 1 w Praze, a ginbe tm biffupffýh 
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i kollegiatnich koſteljch teprw 10 pozděgífíh čaje pro zwelebenj ſlu— 
zeb Bozich 3 powolenj papešíťého fe zřídilo, gaf- ſe ukäze. Tak 
koſtel ſp. Petra a Pawla na Wyſſehradẽ ble tehdegſſiho Vatikaͤn⸗ 
ſteho koſtela w Rjmẽ náflabně poſtawen, od legäta papehſkeho pos 
ſwecen, ob kraͤle i papeže bohatě 8 wlaͤſſtnimi miloſtmi obdařen byl. 
Rapitola tenfráte monasterium fe gmenomala, a fanomnjcí nebyli 
ſamj fněži, nybrz i nizſſich řádů, ani probofit nebyl widy fněz, ale 
gen gáhen. 3 toho. miděti, še Docela giný cirfetvní fpůfob býmal, 
nej nynj geft. 


Bološej kofela a vetu fumeuj kapitolajd. 


Berghauer gefitě mnohé zbytťy ftarošitných ſtawenj naffel na 
Wyſſehradẽ. On tafto to rufopije piffe: Jatvolán byl Rimſth ftas 
witel, aby foftel ble fpůfobu foftela  VBatiťánfřého fv. apofitolů 
Petra a Pawla wyftaměl. Miſto je mu wykaͤzalo nedaleko faple 
fm. Slimenta F whchodnj firanč. Sjdlo probofitotvo bylo nebalefo 
foftela f západu, gak ob Gufitů pozůftalé fpálenifitě bofoěbčuge. 
Dekanſtwi ob foftela £ polební ftraně ftálo, fteré gá nynj ob zaͤkladu 
obnomugi (geft to ſtawenj naproti zbrognici). anomnidé byty 
fiály po gedné ftraně fu foftelu fiv. Jana Stětj (nynj zruffená Btple 
Zoretanftá na frabbáď), 3 Druhé ftrany fu fapli ofrouhlé ſw. 
Martina, ob fapitolního $rámu ulici půfobjce. Zdali koſtel Stěti 
fw. Jana fřtitele a faple ſw. Martina giž za čafů Wratiſiawowhch 
ſtaly, zädne ſweẽdectwj fe nenachqäzj. 

Spůfob ſtawenj za onech čajů byl giný, než za čafů naſſich. 
Nikoliw zednjci, ale  famenjci byli hlawnj Dělníci na tafomém 
ftatvenj, gaťo byl foftel fapitolnj. 3 bjleho famene tefaného, gako 
geft nynj Belohorſty u Rrahy, byly ftameny piljřej a fice 
4 hruba tejaný fámen připogen byl fíegem na ſpodek, a taf 
upewnen gfa, mohl býti ob famenjfa tak teján, je bez Drolenj a 
bez ourazu fulaté a franaté pilíře zhotoweny býti mohly, gafoby 
ob jpobu až nahoru z gednoho tafměř fufu byly. Tak i zde flas 
wenj bylo, zeronitř Hlabřé, gafo mramorordé. 
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raj ondemé kapitolh. 


Beneš, probofit a fanctiř krälowſtwi Ceſteho; Betr, dekan; 
Jan, Dobromit, Milota, Binbřiý Slaman, Miloſlaw, 
Gujota, Damožofi, Krifitof, GÓroznata, Bobfrieb, 
Lubgoſt, Honata gfou gmena fanomnjfů, fterá fe z XI. ftoleti 
zachowala. Benes prý 8e Swatawou, dcerou Kaſimira, frále 
Polſteho, kterouz Wratiſſaw II. za vf pogal, bo Cech priſſel, a 
ſwou moubroftí a učenofti miloſt Wratiſlawa frále ziſtal. Horlil 
pro rogffiřenj cti a ©$roály Boží, čehož duͤfaz od něho wyftatvený 
foftel fu poctě jm. Pangracia za branou Wyſſehradſton, a nabal 
geg taf, že při něm farář býmal.  Něgafy minař Wo!drich bal 
f té faře winici, fteráj ipynáffela ročního užitíu 32 groſſuͤ Prazſtych 
peněz, což jám r. 1376 myznámá, a m liftu tak pjífe, gakoby fofief 
jv. Baujracia me mefnici fidl, fterouž Crussina retro Wissegradum 
nazywä. — R. 1414 nalejdm Onbřege Diwočfa farářem 
jm. Panjrace bljž wrchu Myffehrabu. Koſtel ten patřil fu fapitole 
Wyſſehradſte až do čaju Sijmunba frále. Proboſſt Beneš zeb 
Benedikt zefnul w Bánu ofolo r. 1107. Bo 150 letech tělo gehe 
vo Zobidjfe z Dubé, přibujného Benefje, do klaͤſſtera Minorit⸗ 
ſteze w Beneffomě, kteryj Tobiáš, proboſſt Pražířý a Wyffehradffý 
zalozil, přenefjeno a pochowäno bylo. © tom ftará fpráma:;- 
M proftřeb fůru lezj fam Benebift L, Wratiſlawa, prionjhe frále 
Čejtého, -fancljř a prwuj Wyſſehradſty probofit. Nynj a toho foftela 
w Benefiomě zříceniny fe naddzegí. — Petr běfan, z rodn prý Ber⸗ 
kowſteho, mnoho nápomocen byl a potřebomati fe bal při bofažení 
foruny kraͤlowſte od Mratiflama. Tej při zdflabu foftela Wyſſe⸗ 
hradſtͤho o wyhradu geho je fnažil, a papeži fe tim welice zamoběčil. 
Proto ob Wratiflama Dary mnofé a dekanſtwj Wyſſehradſte doſtal, 
od papeje paf r. 1091 farbiudíem učiněn byl. Gualb. in seria 
Cardinal. Pokud fe tj, teby prmuj farbinál 3 čeflého ducho⸗ 
wenſtwa. — O fanomnjcíh Dotčenný nic nenaýázím. Jan, Dos 
browit gfou gména, fterýmiž proboſſt Wyſſehradſth druhh, a paf 
biſtup Prazſth welmi flomůtný, též třetj dekan, ſſawné pamětí, fe 
gmenowali; zdá je, že to ti famj byli. Byl to tedy Ppřemilofiný 
abor mužů, fterež infule Wyſſehradſte ozdobowaly, a oni Drahé perle 
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w foruně byli. Bohatá nadání, zboží mnohé, práma zuamenitä 
lamu foftela a fapitoly Woyſſehradſte puͤſobila, wice ale duchownj 
wlaſtnoſti a dokonaloſti mužů, genž při tomto chraͤmm Paͤnè floužice, 
o čejt a úmálu Bozj horlili, cirkwi ſwaté, frálům a wlaſti ſwé 
proſpiwali, lámu tu rozſſikowali a upewnowali. 


Pohřeb Wratiflama krále. © Synowé wálčili 6 ujšetítej 
a Wyſehrad dobýmali. 


Kraͤl Wratiſſaw Dne 14. lebna 1092 umřel, a na Wyſſe⸗ 
bradě w foftele fm. Petra a Pawla pohřben byl. | Bdní a mlábys 
fomé Fonrába, bratra. Wratiſſawowa, za pána fobě wollli. 
Koſmas, biſtup VBrašíťý, a Onbřeg, biffup Golomouďý, nawraͤtiwfſe 
fe, ob ciſake inmeftomání gfouce, m Boleflami 00 Konráda mis 
loſtiwẽ přigati, 6 ním na Wyſſehradè welkonoce flamili. B záři 
gij Konräd wladarſtwj fivé bofonal, a Bretiſſaw, ſyn Wratiſlawuw, 
priſſed do Prahy, 8 radoſtj ode wſſech ſtawuͤ prigat, Do Tegnſkého 
chraͤmu Páně a odtud na Wyſſehrad weden, a ja pána Dle obyčege 
probláfjen byl.  Reghlatončgjjí měl ftaroft o mypuzení pozůftalýh 
gefitě aryťů a jpůjobů pohanfíhý. Pozwal na Wyſſehrad bo fmé 
raby nekterych ſtarſſich, a porabim fe 8 nimi, rozfázal wſſecky fougefs 
njfy, čaroděgnífy, habače, zaflinače, měfitce a jnů myřlabače ze země — 
wyhnati, a fteřj by nedtělt gjti, fazal ge topiti a páliti. | Co čafu 
a gafé opatrnofti a náfilj třeba, aby fe zaftaralé nawykloſti wyko⸗ 
řently! — Takowymi pracemi zabywage fe Břetijlam II, r. 1099 
ſwetil na Myffehradě melifonoce, a fifty od cjſake Doftal, aby k němu 
bo Řezna přiffel. Tu wyjadal, aby Bořivog bratr ja náftupnifa 
nižecího m zemi Čeffé uanán a potorzen byl. R. 1100 byl fnjže 
Dřettílam [firmě zabit, a Bořimvg od pánů Ceſkych, gakozto neg⸗ 
ſtarfſi rodu knjzeciho, za knjje myhláfien. — Powſtal Smatos 
pluf příbuzný, mage Moravy Djí pob ſwou fprámou, proti Bos 
tiwogowi a hledal pány Čeffé proti knjzeti popubiti. Ukäzali fe 
mu mnozí naflonční. Swatopluk wtrhl wogenſky bo Cech; Bořimog 
iba to, z Wyſſehradu bo Prahy přijel, 8 měrnými fvými měfto 
bobře ofabil. Geřmano mi, biffupu, fprámu měfta odewzdal, a fám 
ua Wyſſehrad fe odebral a zde Moravany očefámal. Smatopluf wida, že 
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gemu naklonenj páni £němu fe přibatt problémagí, nawrätil fe bo Mo— 
rawy. Bortiwog pozděgi přece 3 knjjetſtwi Ceffého ob Smatoplufa ob- 
lonpen byl. Tento ale r. 1109, gfa 8 cjfařem to poli proti Boláfům, 
lſtiwẽ zabit byl, a tať neſprawedlnoſt potreftána. — Čefomé doſadiwſſe 
Siwatoplufa na ſtolici fnjšetffou, zamázali fe, je po geho fmrti 
dt Wladiſlawa, ſyna Wratiflatvoiwa a wnuka Smatoplufoma, 
da fnjáete woliti. Rozfolní páni Čefiti, genz de Swatoplukem 
mw poli u cjſake byli, jábalt geg, aby Ottu, bratra Swatopluka 
zabiteho, za Ceſkeho fnjšete uznal; což cjfař učinil. Otta přijel bo 
Prahy, ale pdnt Ceſſtj ho za DBdna neuznali, nýbrý Wladiſlawa 
pořábně za fmjžete fmého wyhlaͤfili. Mezi těmito: pány byli negs 
předněgífi, gaf moubrofti tak ouřaby negroyáfjími, fterými wlaͤdli, 
znameniti: Herman, biffup Praßſth, a Fabiaͤn, mlabař WByffes 
hradſty. — Botiwog, uflnfjem w Polſtu o fmrti Smatoplufomě, 
priſſel pomocj a radou knjjete Srbſkéh o bo Prahy, a knjjetſtwi 
fe zmocnil. Fabian, wladar, uſſel z Wyſſehradu, a w okolnjch we⸗ 
ſnicich ſe ffrýmal. | Bokiwog zaopatkiw Prahu, na Wyſſehrad, gako 
mjſto giftěgfji, ſe odebral, druhh Den ale, na ben Božiho Narozenj, 
opět bo Prahy přiffel, a po flužbáďh Božiď na Wyſſehrad zafe fe 
nawraͤtil. Té noci přitáhl Otta 8e znamenitým wogſtem, a rozbil 
ftany u potofa Rofotnice, na ráno oblehl Wyſſehrad a wſſecky cefly 
oſadil, aby nifbo wechäzeti, antž wychaäzeti, a pontoci neb ffpfit přis 
náffett nemohl. Tak fe rok 1109 ffončil a rof 1110 počal, neb 
k Ottomi u Wyſſehradu ležicímu přitáhl Wladiſlaw, a tafé fe tu 
8 wogſtem polozil. Wladiſlaw poflal f cjjaři Dary, aby cjfař gemtu 
pomohl fu knjzetſtwi. Cjſar nařjdil, aby fmjžata poťog uzamřelt; 
Bořitvog ale £ němu přijel bo Rokycan, zde wſſak Do mězenj 
uwrzen a Wlabdiſlaw fnjžetem učiněn byl. Netrwala bloufo přjzeň 
mezi Wladiſlawem, fnižetem Čeffým, a Ottou, Morawſtoͤm. Blas 
diſſaw uložil ffůzfu pánů m Sabffé, Otta fem taťé přigel; tu bo 
okow Dán a na Wyſſehrad bo mězení odweden byl. Zde gebenfráte 
prawil ku firdžným vým: Přiroronán geft fu mčele gazyk Iftivého 
přitele, ob gehošto uͤſt pochaͤzj meb, ocafem ale ufrutně fftipe, pouffti 
ged; mne tafomou [lftj offamal přijtel, mest fitěftim a nefitěftin. 
M acef taf mjti těl, a tak rabií mlabý Bo denjik. G4 bubus 
li jim, Dá mt to Paͤn Bůf, je fe nab nimi pomftim. Wacek a 





50 


tmáře froraffalé nezahanbug, neb gfen 3 můle wſſeho nárobu Čejtého 
přeb tě předjtoupila, mně gfou to poručili mlnriti a gebnati proto, 


3. neb znagi, še gſem tmá 1 geho matka, a waͤs oba še gſem w fmém 
2: jhvotě noſila, znám, že giž brzy umrtiti muſjm. Degá mi to milý 
7: Bán Bůh, abych drjwe fmé oba ſyny na ftolici knjjetſtwi Ceſkeho 
©. feběti miběla, než bych umřela. A to powedewſſi před ním ſlzawẽ 


plafala, a tim i fyna fivého £ pláči wzbudila.  Přigel i Otta, bis 
ffup Bamberſky, fnižete nemocného nawſſtjwiti, gehož fniže šábal za 
fpomědnífa mjti. Wyznal fe 3 břiů ſwoch, biffup ale rozhreſſenj 
Dáti nedtěl, Dofamab 8 bratrem fe nefmiří. njže hned tať učinií, 
a bratru wiſecko odpuſtil mtloftiwě. © Dofonal brzy na to jiwot 
fvůg, a w Kladrubech, w foftele Blahoflatvené Marie Panny pos 
hřben byl r. 1125. 


Zobtſlaw anjje přičiněnjím Jobrowita, děkana Miran, 
ſlawntho mjtěsíhoj doſahl. 


Soběflam r. 1125 Dne 16. bubna 8 welikou powdecnoftj 
wſſech Cechu na ftolict Fnfšecí doſagen byl, a ten tof w pologi ſtraͤ⸗ 
wil, gakkoli Otto Morawſth, gſa při nemoci Wladiſlawowe na 
Wyſſehrade, filně fe zapřifáhl, že neodegde ob Wyſſehradu, leč Wjs 
tějně ftolice fujžecí Dofdhne neb poražen gfa diwot ftratj. Hned ale 
r. 1126 popubil Otto Lothara cifaře proti Sobeſlawowi, tať je 
cjfař wogenſty bo Cech padl, a f měftečín Chlumci přitáhl, 
Sobějlam ſebraw lid fmůg zbrogný, aťťolim m počtu -mwofem 
menffi proti němeďým zborům fe položil. Lid Čeflý pro ſſlu ne 
přátel we ſtrachn byl, Soběflato ale m pomoc Boží a fm. Patronü 
Ceſthch fe pemně bůměřomal. A měl fen, že ſw. Wogtkchek němu 
přiftoupil a gemu rozťázal, aby wzal Do toho boge forouhew Slaw⸗ 
njka otce geho, genž fe naází me Mrběanftém koſtele. Knjſe po- 
flal hned ráno Dobromwita, faplana ſweho, genš byl dekanem na 
Fdyffehrabě bo Wrbčan. Dobrowit přinejí fifafině praporce: bo - 
ležení, fnjše fázal na fopj fm. Waclawa geg zaweſtti, uprofiřed - 
mogffa wyzdwihnouti a Dobromitu taf wyzdwißeny  bržett,  fbyby 
bitma byla. Lid praporec takowy uzkew, wzktikl hlaſem tdeliříen : 


„Hoſpodine pomtíng uy.“ Wogſto mibělo melifého orla [etětl 6 Progs 
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ným krikem proti Nemcuͤm, a fbyž fe giz potkati měli, fpatřili nab 
tebou fm. Wäclawa m odění bílém s praporcem otce fi. Mogtěa 
m ruce. To Dobré znamení býti pramili, hrdinſty w oraně Páně : 
na nepřátely boráželi, ge porazili, a fintoné tmjtězítví dobyli r. 1126. 


FSodtſlaw děkuge Boha za odjranu w nrbezpečeními žitoota, 
a treſer ptjſut zloſyny. 


Příbuzní Sobeſlawowi w Morawẽ neuftálé tějťofti knjzeti 
puͤſobili, £ tozfázal r. 4128 Konrada ſyna Litoldowa giti, a 
na Wyſſehrad bo wẽözenj wſaditi. R. 1130 geda Sobeſlaw . ob 
Kladſta bo Morawy řizením Božím fe dowedel, še je o ziwot geho 
gebná, © Mage fyrámu ob Drmou T tomu nefilefetnému ſtutku nas 
gatýh, gmenem Skoch a Saroě, fůzal ge f$ytati, a přeb febe 
přebměfti na wyznanj. Priznali fe, že ob Miroſlawa, ſyna 
Janowa, nagati gfou, a Dary zlaté je obdrželi, aby fnižete zabili. 
Wiroflam t Střezimie bratr i dwa gegich flužebnici, vd 
ni namebenj, byli gati, fimázdní a na Wyſſehrad wezeni, též Do 
tuhého vězení wſazeni.  Soběflam přímo fu Praze fe bal, změním 
roucho fajjecí w fagici, bofýma nohama gebnu mjli Do Prahy ſſel, 
na podekowaͤni Bofu, že geg 3 nebezpečenítoj jiwota wyſwobodil. 
Tu proti němu wyſſlo wiſecko mnošítví lidu měfiftého, fpirvagice 
fpěm anbdělítý, zwony zmonily, radugice fe a běfugice Pänu Bohu, 
še geft ráčil gi Päna a fnjše ob té ufiadné ſmrti zachowati. MWy- 
konaw moblitbu, fdm na Wyſſehrad fe odebral, a tam od kanownjkuͤ 
otce fvého Biratifinma 8 newyſlownou radoſtj přimitin byl. Ra 
druhý ben pař gako točely £ fmé matre Leſſtj páni f$romážběli fe 
na Byffehrabě F Soběflatvomi, z gebo zdrawj fe rabugice. Na zegs 
ttj opět fnjže (promdážbil wſiſecken lid, urozený i fprofto, na Wyſſe⸗ 
hrad, byli zde i Pražfíti fanoronjci a lidu ofolo 3000. Sobě: 
ſlaw bržel foud meřegný, a aločincomé byli £ fmrti hrozné odſouzeni. 
Mixroſlaw 8 bratrem ſwym Střezimjremt a s nimi fpolu Gracián 
léřař, řterý take měl Sobějlama otrámiti, na náměftj měfta Wyſſe⸗ 
frabu gfou wywedeni, ruce i nohy gim ufefány, a tak fanebně 
jemřeli, Za fobinu wywedeni byli Sloch a Jaros, gazyky gim 
uřezány, očt wylonpaͤny, hnaͤty zlaͤmaͤny, pak bo kola wpleteni, nahoru 
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wyzdwijeni a bo třetího dne tu taf obatoně zůftali. Křimofub, 
ftrýc Miroflamům, a ginj dwa, tot WBacemil a Gindrich, 
fteři tafé to té radě 8 Miroflamem byli, gati gfou, a fbyž fe na 
niý mina náležitě wyhledala, tafé ma náměftj wedeni, a fažbému 
3 nich feferou hlawa ffata. | Přifjel £ tomu Dimablu i Božíť, 
faplan, genž gako prwnj půmob té neſſlechetnoſti od Wiroflatva 
obžalomán byl. W tom od gebnoho znamenitého rhtjře geft pos 
lapen, fu fnjžetí přimeben, myflýčán a minen nalezen gfa, fmázdu 
železným řetězem a teben £ dekanowi a fu fapitole foftela Wyſſe⸗ 
Hrabffého, a gim Dán m gi ruce, a oni hned té hodiny fázali 
geg to žalář wfabiti, 3 fterého newyſſel. Newjm, co o tom foubiti, 
še Haͤgek Bozikowo wſazenj bo žaláře tak obfjirně wyprawuge, 
kdezto fronifdř ſpoluwekh ble wydanj Dobrowſtého má Villico regis 
deputatus ad custodiam, a Haͤgek ſſowo ob ſlowa z něho celý ten 
přiběh přeložil. © Aa Haͤgkowi žádné příčiny nemám, co by fu 
ſwewolnemu  přibámání pohnulo. Ale geftli fbo ob foftela ſw. 
Wita ten dil fronify přepfal, ſnadno fažbý, fbo toj, co geſt přízeň, 
příčinu nahlídne, proč on to wynechal neb změnil. 


Šobětam J. zwelebil znamenitě koftel a kapitolu Wyſſehradſtuon. 


Ob Sobějlama I. geft gebiný liſt na Byffehrabě ob r. 1130 
a tařé prtonj, proti fterému fritifa nic nemá, co by wyſtawowala. 
Soběflato byl, gaf 3 přebejlého wideti, welmi nábožný fnfje, kteryj 
o foftely a nábožné památfy fvých predkuͤ welmi pečomal. Kujjata 
po Wratiſſlawowi naftupugjcj málo fi tvffimali Wyſſehradſteho ko⸗ 
ftela, a predſtawenj toho mjfta nebbanlimi byli, tať je foftel ten 
velmi fpuftnul. © Rab tjm fe zdrzowal Sobějlam, a řoftel a celý 
fláffter neb fapitolnj ſtawenj 8 negmětíji bedliwoſtj opramitt a zbo- 
šim, gaf povinen byl a mohl, obdařiti fe fnažil.  Pázal zdi malos 
tati, zem hlazenymi kameny ozbobiti, ſtrop obnotviti, a mnoho giného 
tonitř i zeronitě zhotomiti, foftel tafé forunou ze zlata a ftřibra obmyſlil, 
oltáře baldachyny, fřjží zlatými a ftřibrnými ofrájilil, a knihy ro, 
ličné baromal. Na zboži koſteln a fapitole bal: M 

1. Polowice cefty m Prachaticj i bratřim, t. g. fanos 
tonjfům, a polomic probofitu. 


— 
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2. Polowic obilj a jina m Žitenicí bratřím a polowic 
probofitu. 

3. Polowic diwokch kliſen w Šožolicíí (Hoholicjch) bratřím 
a polowic probofitu. 

4. Polowic folt na Zrftěnici. 

5. Bolomic břími pob Dewjnem bratřím a polomic probofitu. 

6. Cely přigem přivozný na Otamě bratřim. 

7. 3 Prahy, z Wyſſehradu, to Žatci, w Sedlejch, Litomẽricjch, 
Biliné, Děčjně, Boleſlſawi, Kamenici, Hradci, Opočně, Chrudjmi, 
Koutjmi, Plzni, Lubici, Wraͤtne doſtaͤwali brattj 10 peněz z roční danẽ. 

8. Pridal 10 htiwen Daně ze 3 kraguͤ: m Rofytndád, 
Caſlawi, Chhnowẽ. 

9. Dekanu dal zmláfitě 2 pluhy me Wrſſowicjich a 2 paft- 
wiſſtẽ k ſtodole připogené u WBrbčan. 
| 10. Aby woli fu foftelu pattjicj nezafili, měl Prajſth bůs 
$odní f fm. Martinu 8 hriwen peněz odwaͤdeti. | 

11. Aby fanomnici fe ja geho matfu a geho bratry Bole⸗ 
ſſawa a Bretiſlawa modlili (matfa fe Dala m fláfiteře tom pocho⸗ 
wati), darowal Seňačin č 3 pluhy a de wfjim, co f tomu přinás 
leži, Bofpobáře, ftamenj, země mzbělané i nemabělané, [ufa, paftmifitě, 
leſy ſuche i zelené, low, mlýny, rybaření de mffemi požitfy. 

12. Daromal bratřím proftrannou rominu m přebmějtí, aby 
je měli m letě fam progitt, 2 flužebnífy f tomu. 

13. Jemě me Wrſiſowicjch a zahrad w Neoſweteljich, fteré F fm. 
Mařj Magdaleně patří, af užimagí bratří mlaftním prámem. Bre⸗ 
tifam bratr Soběflamům ty pole fu faply fm. Maͤrj Magdaleny 
dal. Kde ta faple byla, kdo gl Raw, nic fe nepowjdaͤ, myflím, 
je byla na. Wyſſehrade. 

14. Kamenjci 10 peněz 3 prodene, gaf ob daͤwna ufianomeno, 


Brouj flopa domacjho řádu m kapitole 3 toho famého liftu. 

Rabčené zboží darowal fapitole Soběflam knjze, aby probofft, 
dělan a fanoronjci od Wratiſlawa založení tařé za něho, gefo matfu 
a bratry: fe modlili, a uftanomil, aby o 3 kanownjky wic bylo. 
Dn 15 bratrů počítá, gimž ſtatky mimo Děfana a proboſſta k uží= 
wanj dal. ©B požívání tech ſtatkuͤ 
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1. proboſſta wſſady zwlaͤſſte gmenuge a zwlaͤſſtnj duͤchod 
pro něho ſamého wykazuge. 

2. Delan s kanownjky má fpolečné prigmy © tim rozbjíem 
že dwogi porci běře. 

3. Kazddy bratr má tafé fivé ztvláfitni pluhy 8 oráčt, fterý. 
šábný giný ze žádné příčiny ft nemá přimlaftniti, ant fe ginému (1 
gebo zboži michati. 

4. Gmena ftatfů, gež bratří pro febe měli, gſon: Hoſt 
wes 3 bratrů.  — Bezno dwon. — Winor dwon. — Dat 
dwou. — Jeniſſewice dwon. — Chwaly gednoho. — Howortice g 
dnoho. — Dubeč gednoho. — Na Wrutici gebnoho. 

5. Probofſſt, gak ob ftarobámna geſt, má dati 52 oběb 
refectiones, servitia a ſice tímto fpůfobem : w létě galowici, 1 
fuřat, 6 prafátef, leč by těl z Dobré wuͤle něcu přibatt. TE lábe 
medowiny 17 měr, též taf welikou lähew piwa na fažbý oběb < 
dbá, w zimě mjfto galomice 2 prafata tříletá. 

6. W poftě Dá probojit na fažbý týben 80 penjzuͤ na ryb 
M létě těž toliť, fbyžby m páteř něgařá ſlawnoſt připadla, gim 
gen polotvic. 

7. Dekan má mjti péčí o bratry, za to má dwogj porci. 

8. Custos, geben z přední fanotnjfů, měl mimo oftati 
zwlaͤffnj zbozj w Kbeleů, země na pluh de 6 woly a če femenen 
aa to byl powinowaͤn ročně oběd bDáti bratěim. 

9. Giny ouřab neb finžba byl custos armarii Ten al 
me fivé powinnoſti nebyl zoͤlonhawy neb líný. Zwonjci a ftráši 
toho fíáfitera pob ſpraͤwon a mocj proboffta ftáli tať, aby mw žába 
rozepři f žádnému ginemn gařfolí mocnému, leč £ nemu famém 
ačení měli. Taf Soběflam fprámu a hofpobdříhví Domácí: bjlet 
předepfal, a Djlem potwrdil. 


© (půfobě liflů 3 tohste wěku. 


Papiru tehbdž nebylo, na pergamenn fe pfalo. Piſmo vi 
hlebné, ařetelně pfané, pečeť 3 bjlého woſtu welika, fu fragi na pet 
gamen ma prott fobě 3 gebné i z brufé ſtrany pritiſtunta, nebo m 
řeménfu zaweſſena 3 rafoujté coule vo průměru gaře wboleř, 9% 
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tiftnutý obraz na obon ſtrauaͤch, muž febjcj. na ſtolici w prawé ruce 
korouhew, vo lemě gafo fitit, okolo naͤpis T p. Sobějlam z Bohj 
miloſti Šefté tajje. - Rytec fe obftogmě znal we ſwe práci, neb obraz 
obftoguě rot geft. Wſſecky tafomé ltfty gſon m latině, gména ale 
wlaſtnj zwlaͤfſt miſt 9 předjlovy a 8 Ceſthmi uchhlkami pfána, £ p. 
Litomericjch, Boleslawi. © počátfu widy něgařé nábožjné rozgimání, 
fteré příčinu obſahuge, pro fterou £ takowemu nadání pobnut- byl. 
Ra oltáři, neb na oſtatcich ſwatych fnjže lift pečetí fmou ſtwrdil, a 
kletbu welikou příbal proti tem, genžby takowy lift a nadání rufſiti 
fe. opotážili, k. p. fterý nepřjtel toho nabánj neb natjzenj tafowého 
by těl podroracomati, tvěz, še bude ob Boha mffemohoucího na 
weky zatracen, je nebude míti jábného podílu de Swatymi, nýbrž 
je 6 Dáblem, (mým ſwuͤdeem, těčně m nenfajitelném ohni pálen 
bude, Zafowé wyſtrahy užimali fnijata, neuráželi ſſuchu ſweho nás 
roba, nechaͤwali pomſty Bohu, neb měběli, že fe [40 báti bude wjce 
tafomého foubu, -nežli firáty chleba a fluáby, nežli žaláře, nežli hole, 
nežli pořuty na penčejíh. Kde geft mětífi mordroſt 5. Tu kde geſt 
wice bájné Bojí. . 


ŠK aj lift —— trmnoff s ftrany aulun koftela 
a kapitoly Wyſſehradſtt. 


Doſti patrně napřeb uřázáno geſt, že rof založení kapitoly 
Wyſſehradſte zouplna fe urkiti nemuͤze. Megi r. 1068 a r. 1088 
padá to založení. Tento liſt Soběflamům fe zbá ufazomati, že foftel 
a friroení Fapitofai afí r. 1068 ſtaweny byly. Neb -ob r. 1088 
až bo v. 1131 geft 43 let,- a za taf frátfý čaš by. takowe ſtawenj 
de tak Bjbného ſtawu přigíti nemohlo, gak geg.Sobějlam. popifnge, 
aby ſtrecha, ſtrop i zdi tať zohaweny býti mohly. Wratiſſlaw přebs 
ſewzetj fivé, ſlawnh kapitolnj chraͤm Páně, o kterem fe 8 papežem 
umluwil, vw ſtutek uwedl, a ob papeže wyhradna práma fapitolní 
wymohl beze tvffeho blouhbého uptfotvání. Kneßſtwo duͤchoduͤ požís 
walo, ponewadz ftatfy .g aboží. (Ettečně odewzdauy mělo, -ačřpli bez 
piſem, a bylo m tom lépe, než aby ge mělo upfáný a uttorzený, 
ale ižimati gl nemohlo. Raci tv pfamý 20 nic neſtogi, fbyž, negfou 
polu w -frofně. Wratiſtaw - gebual ma ſlowo, d' pegběgt tepr, 
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koyz giß frálem byl, lift myhotomiti fázal. To widime tafé na lifi 
Sobějlamomu. Koſtel giž byl obnotven, ozbobeu, fanotonjct ušima 
ftatfů, a teprw lift byl wyhotowen. Liſtuͤ netřeba, kde bůftatečno 
a bobrá můle geft, a kde obého nenj, lift a pečeť neprofpěge. $ 
tomto liftu pobepján geft J an, tohoto klaͤſſtera probofit, o fancíj 
ſtwj gefitě žádná zminka. (Hamerſſmid lift tento melmi $ybně m 
Dal, nemufel mjti půmobniho liftu ani fopiáře Wyſſehradſteho před ſebo 
nebo byl pjfař melmi lehřorodiný. Sobeſlaw gmenuge w ltftu bratry ft 
Boleflama a Braciſlawa, Hamerſſmid poftamil g 
gméno Bořimoge; obdfub toho nabyl, bomyjliti fe nelze, a taf w 
$yb fe naddjí.) 

Sobějlam rozmnoští fapitolu o 5 fanomnífů, gaf uſt J 
Waͤclawa kraͤle r. 1245 dokazuge. 12 gich založil Wratiſſaw 
Sobějlam I. gednou 3, pak geſſtẽ 5, tedy bylo 20 prebend mir 
probofita a běřana. Aby fapitola nomý 5 fanomujtů bez ugr 
predeſſihch wyziwila, přibíno toto zboží: 1. J vázu peněz 1 hriwn 
2. Na dwore 10tý penja, 10tý můl, 10tý fnop, 10tý finžebnjí a 
užebnice. 3. Dmůr Cholet 8 pluhem i 8 hofpobdři. 4. Od fo 
tribučnífa Rofytenffého 12 hřiven. 5. 3 probage m fragi Dřem 
ſtem 10th -peniz, wuül, fnop. 6. Defáteř foli 7. Seſt hoſpoda 
pob Petřínem w Zrámujce. 8. Ob flepnifa 6 hrnců mebn. 
Od ffafáře 4 mjry mouky, 3 mepře a 3 berany. 


Oudowt kapitoly. 


Po fmrti proboſſta Beneffe byl na proboſſtſtwij Dofajen de— 
Wyſſehradſty San, fterýj prw fanomujíem na Byffehradě byl, : 1 
welmi učený, bohabogný a přígemný, o fapitole byl fu 55 letů 
pať byl biſtupem Pražífým učiněn. Po Janu byl Dobrowit běl 
nem, o fterém gij mluweno bylo. Tento umřel r. 1178. (© 
fanotoujci byli, newj fe, ani gména gich fe nenadzegí. 


Dachewuj hoſtt na Wyſſehradt a pohřeb Solen, 


R. 1131 biſtup Minfterflý ob cjfaře Sothara bo 4 
poflán gfa, npýlil fe, aby ceftou přeb Konrábem. nepořát 
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moleným cifačem zachraͤnen zuͤſtal, bo Cech a na Wyſſehrad (tros 
niřář ſpoluwekh nazýmá Wyſſehrad hlawnj měfto), tu u melifé ſlaͤwe 
a. kanownjky foftela Wyſſehradſteho miſi fv. na Den nalezení fiv. 
třjáe floužil, a ob fnjžete obbaromán, domů je nawraͤtil. Sobějlam 
galo pán nábožný, nrabií fe 8 Adelagdon, chotj fmou, aby 
almužny, fteré by při pojlební můli učiniti mjnili, za bnů zdrawÿch 
učiniti, domnjwagice fe, še po gegich ſmrti jábný taf měrně to nes 
učiní, gafo out ſami za živa. Powolali Bincencta, faplana 
ſweho, a mygábřili mu fwé mínění, aby fanotonjci Wyſſehradfſtj a 
Prašíjti, Benebiftini i geptiſſty a wſſecko fněžítmo m měftě círferoní 
vobožnojí fonalt tak, gak fpůfob geft za mrtimé fe modliti, ginj aby 
foužtít mſſe ſw. za žimé, giní za obpufitění břídů. Aby fnjše ukaͤ⸗ 
ml, © gakou jrbečnoftí a wroucnoſtj to uſtanowil a bůčoby f tomu 
wykaͤzal, učinil na prtonj wýroční památfu m Domě fapitolním we⸗ 
lile hody, tu on 8 kanownjky Wyſſehradſthmi a se mfjím ducho⸗ 
wenſtwem ſtoluge, wuͤli ſpou wygewil.  Renj fe třeba diwiti, že 
tenkraͤte kanownici Wyſſehradſſtj u wetſſj mášnofti byli, a daſto 
prednoſt prede wſſemi ginhmi měli. Toť ant ginak býti nemohlo. 
Byli mužomé nad mnohé giné učeněgíjí a mgnefieněgffi, uſazowänj 
knigat na Wyſſehrade fe Dálo, fanomnjci Wyſſehradfſtj při tom znas 
mentté flužby měli, před knjjetem Přemyflomy památfy, mofinu, 
ffřervjce, a co giného bylo, nofili, knige na Wyſſehradẽ byble, 
mnohou můli fmou těnto kanownjkuͤm ſweril, teby mimo tvůli a 
přičtnění kapitoly oubomé gegi i celá fapitola nad giné májnofii a 
uctiwoſti požívala. 

Stujže Sobějlam nebyl prekwapen, tdy roku 1140 ne⸗ 
moc těžťá geg potkala, a wideti bylo, že pomoci nenj. Knjze 
m Chwogneè m Grobeďém fragi tehbdá byl, a nemocen ua 
$ o ftinné fe mézti poručil. | Páni znamenitěgfjj fe na Wyſſehrad 
fgeli, a o bubouciho fnijete fe radili. Wſſak nefrozuměli fe. | Sos 
bějlam Dne 14. února umřel, byl bo Prahy přimezen a we Wyſſe⸗ 
hradſtem foftele pochowaͤn. Ani miſta, ani pamaͤtky fe wice nenas 
chäzi, kde Wratiſſlaw a Soběflam pohrbeni byli; tak zboukené máfině, 
tak nedbaloſt libffá nemilofrbně fu prvním a negſlawuegffim dobro⸗ 
dincuͤm ſe chowaly. 
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Wladiſlaw daſtuge na Wyſſchrade rjfaře Konráda. 


Po fmrtt Sobeſlawa wolili páni Ceſſtj na Wyſſehradẽ AB [ as 
diſlhawa, ſyna Wladiſlawa, bratra frále Wratiſtawa, za tnjžete. 
Ten mage bratra gmenem Theobald, hegtmanem Wyſſehrad⸗ 
ſthm geg učinil. R. 1142 počali mnozí páni býti s Wladiſſawem 
wefpofogent, a dtěli Konrába, genž bil Moramy ſprawowal, 
knjjetem učiniti. Konrád Morawſth mtrhl bo Cech a oblehl Prahn. 
Wladiſlaw požádal cjfaře Konráda o pomoc. Ciſat přitáhl s wog⸗ 
fen £ Plzni. To uflyffem Konraͤd Morawſty, a wida, jeby tafomé 
moci obolati nemohl, potagnio to uoci ob Prahy odtáhl.  Gifař 
Konrád m páteř před letnicemi w malém počtu wogſta přigel na 
Wyſſehrad. Zu od Wladiſſawa a geho měrných welmi raboftně přigat 
a čafbomán byl. Kronikaͤt Bincenc zaznamenal na r. 1144: © tom 
roce Beltf lat frabě, mage ſyna gebiného, mýborné powahyh, 
ob fnjžete Wladiſlawa Wyſſehradſthm zámfem obdařen byl, a bržet 
geg až Do ſurti. 


Facias II. papež ſtwrzuge wſſechs nadánj koftelu Wyſſehren- 
fhómu r. 1144. v 


Prwuj papežítů lit půmobní u foftela Wyſſehradſteho zacho⸗ 
wanh geft ob papeže Lucia II, M tomto liſtu prigimaͤ boſtel fv. 
apofitolů Petra a Pawla pob ſwou oranu, a uffanomage ivůšée, 
aby wſſe zboží a gměnj, genž řábně foftelu a fapitole báno Bylo; 
neb gefitě buboucně Dáno bude, bez onhony zachowaͤno zuͤſtalo. Ra 
Důťaz, je ten foftel pob prámem fm. Petra geft, a pob gěby 
ochranon ftogi, 12 hriwen Denárů aby ročně papeži fe platiló 
Kdobykoli buboucně, duchownj neb ſwetſth, měba o tomto- liſtu přoté 
nemu gebnal, po brafé a po třetí napomenut ofa, doſtatecnẽ nends 
prawil fe, a zadoſt neučinil, má meri a bůftognofii fivé zbawen 
býti a Hober Božířého forbu, též obmefitěn ob negſwetkgſſiho  těfa 
a krwe Boha a Spafitele naffeho „Sežifje Kriſta, a při poſledujm 
ſoudu ptjſnemn fonbu podroben. © Wſſem ale, geuž zření L- načizení: 
tomuto míti bubou, še poťog uběli Kriſtus SJežič, Pbejto owoee Wow 
brych ftutfů požimati, a ob fprameblimého foubce obměnu měčného 
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pořoge očefámati magií. Peiet geſt olotvěná, sa protvázíu tenfém 
zaměfjená. A tafomé pečeti užímvagí papežové až Dofamáde. Geſt 
ten ſpuͤſob pečetí mnohem bofonalegffi, než wiſecky giné fpůfoby 
8 woſtem we ſſtkatulkaͤch plefomýh, zlatý nebo drewenych, neb bez 
ſſtatulek. Nerozdrobj fe, ani toltf mjſta nezagimá, gako giné pečetl. 
Tak cjefem co rozumuěníjiho Cproto že proſpefſnegfſj a ftálegfit Bylo), 
zwolila, a při tem po wiſecky čafy zůftala. A tať 1 tv tom fpůjobu 
řiftů ſwych nkazuge, že ueproměnitelná gefl a ftdfá, gako prawda, 
fterou ona widy haͤgj a zaftámá. A proto fe tafto minwiti muff: 
Co u nád gefitě temné a tortfamé, to m Ajmě atž dawno ſwetle 
a ſtwrzenẽ. 


Hegnoſt zlata a wzaͤcntgſſj nad slate (mjřenj kujšat na 
Wyfehradě. 


S. 1145 Reba knez nábojný, oltářníí fnějny G ertrus 
by m foftele fiv. Wjita, muß 80letý, přijjeb na Wyſſehrad přeb 
knige a Mnějnu, wyprawowal widenj, agež měl mfft ſw. ſlonze. 
Stála prý nab miru frájná panna na oltáři a pramila: Aj bos 
konas miſſi fo., gdi a potvěz knjgeti, aby m Gilowſtych dolech, fbe 
tato dobywati nařídili, na ftranu T západu ſlunce fe co negbřjme 
uchhlili, tu hognoff zlata nagbou. Snjže tak učinil a brzy rubnjcl 
welifou oblohn zbata nafili, pilně bobýmali, a bo pokladnice fnižecí 
na Wyſſehrad odmádělt, 24 centů být ho mělo. 

Konraͤd ftrýci fimému Wladiſſawowi a giným nmofo mrjus 
tofti a nefnáze činil, proto ob Wladiſſawa z Moravy mybnán a 
ob biftupa Golomonfého Gindricha bo kletby daͤn byl. Wida, že 
ſwom gebnáním nic nefpůfobi, uteří fe r. 1149 tu Konraͤbowi cjs 
faři, jábage ho o přímlumu u Mlabiflatva, fnižete Čeftého a ftregce 
vého. Cjſat poſlal (tft knigeti, a knige zaſe tu ftrýci fivému, aby 
přiffel, je mu na ptimluwn cifaře odpuſti. Konraͤd přigel na Wy⸗ 
febrab, Wladiflaw geg před febe ptipuſtiti netěl, dokawad ob 
Gindricha, biſtupa Golomoudéhv, z Hatby propujitěn nebube. Kon⸗ 
váb fe pofořil, a biſtup gafo otec měloftimý 3 klatby geg propafití. 
Ra to Wlabiſlaw mu obpuftil a fraginm, řterou pri fpramomal, 
zaſe mu nawraͤtil. 
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Čermás, probojít Myffehradíký. 


Jan, probojit Wyſſehradſth, gfa wywolen za biſtupa Pražs 
ſteho, doſtal náftupnjfa něgařého Ó ua lagifa, fterý gſa mbotocem 
po brufé fe oženil, byl ale ob Guidona, farbinála a toy flance 
Snoceuce IL, té hodnoſti zbamen r, 1133. Ra gebo mjfto 
přifjel Alexander. Na jdáboft geho potwrdil Luciué II. papež 
nabání WByffehrabffé r. 1144. Ja to, je tito dwa probofiti nehrubě 
gafně na foře Myffehrabffé ſwitili, rozněcomali tim fráfněgffi záři 
běfanomé: Dobromit a Germád Gerwäs bofáhl tnfuli 
probofitffon a za geho čaju byl běfan Bincenc, genž Sobějlama 
fnjšete k fmrti připramormaí r. 1139 a fám r. 1143 umřel. Ro 
nem Zachariaas, ſyn Gtřjho, pána na O fefn, bofonal 
r. 1157. Baf Martin, příbuzný Šermáfe probofita, o fterém 
wjce na fvém mjjtě. 

Gerwaͤs giž r. 1146 pobepján geft na zaͤkladnim liſtu Ciſter⸗ 
cianſteho řiáfftera m Plaſech ob MWlabiflama založeného, co 
fancijř a probofſt Wyſſehradſth. R. 1156 byl založen fiáfiter kri⸗ 
domnifů 8 bjlým fřížem řábu fv. Jana Serufalemftého na Malé 
Straně blijj moftu, fu poctě B. Marie Banny ob 2Blabiflama ú 
welebnýh mužů pana Čermáfe, probofita Wyſſehradſteho, tenfráře 
fancliče kraͤlowſtwi Ceſteho, a Martina, probofita foftela Prajſtého. 
Probofſſt UWyffehrabftý byl teby fpoluzaflabatel fídfitera Maltezfřého 
w Praze. Wyſtawel těž fofiel m Bofutci fu poctě fm. Petra, 
a Dantel, biffup Praßſth, geg 30. kwetna 1158 pofwětil. W ty 
čajy kläͤſte Klabrubfřý Doffanffy, Zepltefý jas 
(ožen a Praßſth moft poftamen byl. Tenkraͤte nábožnojí ſe roz⸗ 
máhala, bofaboguj panicomé a nábožné panny nadázeli obory, 
naddzeli ſchraͤny, fbe přeb pohorſſenim, gež gim ſwet půfobitt mohl, 
fe ufrýmali pob fprátmu muže welebného a m poſlufſnoſt uftaimičnou 
fe odewzdaͤwali, aby fe jdbofti tělejné frotitt naučili.  Jagifté národ 
Čejtý tehbáž ptirownaͤn nynegſſimu t počtu balefo menffi byl, fnab 
fota 10. dil, a mjft úftatonjů pro tzbělání rozumu i frbce. libo 
ſteho wice bylo než nynj.  Trividlní ſſtoly magj cofi znamenitěgífiho 
Dociliti, a ne gen newyhnutelneẽ potřebné mabělání nárobu na zřeteli 
mjti. Kolik ftromfů ze ſſtolly toyfázenýh Do polujho pořadí, jo 
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ceſtach a pafhmifiti hned ten rof po ockowaͤnj, nemagicíh fořenů 
ant ſily m fmenu, folif takowoch ftromů ponefe omoce? Sotwa 
ae fla geben, oftatní břjme neb pozdegi zagbou. Tak geft to 8 naffi 
mlábeži mefměs. Z mládí dokud ani tělejné ani duchownj ſchopnoſti 
nemá, geft doſti mocně bončna f znifu cnoftnému, tafměř přeháněna ; 
gať ze ſſtolh wygde, glž dádného tětřjčíu, žádného paprſſtu nábože 
nofti na mi neprigde. Znamenitych přiřladů fe gi neboflámá, 
fmětlá gafná zorzenliwoſti, ftříbmofti, panenfté kiſtoty gj nefmitj. 
Miſto fifol, bobrorolné chudoby, uftamičné čiftoty, vuplné poflufinos 
fi, buforoujho můbce, gſou hofpoby, hampegſy, diwadla, fflaby na 
fiperfy atd. Co gefitě nábožných uftamů fe nadází, co nábožuj a 
duchowni mužomé ſwymi Dobrými ſtutky a přifiadu puͤſobj, gaffoli 
chwalitebne a horliwé jnažení gegiý, nedoſtacuge, aby teplo nábožs 
nofti proniflo hory lebomé, a proto co řeřamé uhlj m popeli nás 
božnoft fe bufi, proto duch fřefťanffý můčihledě zachazi, bluby a newẽra 
po wſſech koncinäch fiwěta fe rozmáhagí a neprawoſt rofte. Čím tojce 
národ Ceſth až bo 15, wěfu arůftal, tim wjce fíáfiterů, tjm wice 
duchowenſtwa bylo, a taf národ wzuikal. Gak fila hmotná nab 
duchownj fe zmähala, firácel nárob waͤhu a ftal fe fořifij národů 
cizi, 3 gebo památef nezůftal fámen na famenu, 

Gerwäs, probofit Wyſſehradſth, mimo biffupa Pražítého Da- 
niele byl miláčeř Wladiſſawa knjjete, byl geho rabovu Doma 1 m cis 
dně, to poli, i m řízení zemſtem. R. 1157 cjjař Fridrich 
položil jučn Do Wircpurfu na hod fmatobufinj a tu fe ožentti 
uſtanowil. Pozval ſem Wladiſlawa fnfžete, gel i Daniel biffup a 
Gerwaͤs. Po hodech ſwadebnjch cjſar foufromě s Danielem. a 
Gerwäſem o to gednal, aby Wlabiflamwa F tomu měli, by znamenité 
wogſto cifaři na pomoc proti Milánffým bal, a fám ofjobně 8 njm 
bo- pole táhl, za to že geg frálem učiní a Grab Bubeffim pos 
ftoupi, o čem žádný giný netěběl, než tito Diva mužorvé. Tak fe 
8 knjzetem Domů natvrátili. Co foufromě 6 cjjačem umluweno 
bylo, to m ffutef fe cti a flámě Ceſteho národu fe wywedlo, o cv 
biffup a probofit fe ſnazili. Wladiſlaw fnjže ohláfil, fbyž čas přiffel, 
pánům Ceſthm, že dce cjfaři giti na pomoc proti Milánffým, fboby 
8 njn tápnoutt mínil, tofo že ſluſſnon Důftognofti obmění a žolbem 
potřebným opatři. „Je wſiſech ſtran priprawowali fe Ceſſtj hrdinowe 
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urozenj a fprofti © fnišetem bo pole táhnouti, a u Prahy fe fefili. 
Odtud korouhew knjjecj mlagicí napřed, a za ni mýbor negfrájněgs 
ſſiho rytjrſtwa E Řeznu chwätali. Gerwäs, Wyſſehradſth pros 
boſſt a kanclit a negprednegfſj raba fnižetete Wladiſlawa, neohljžege 
je na těšťofjti a nehoby mogenffého tažení, wſſi neſnaͤzi fe pobroblí 
a:8 fnjžetem bo Wlach táhl. Přitáhlo mogffo Čefté až £ Brirti. 
Brirenfiti ſpattiwſſe wogſto tak filně, poflali £ wogſtu poſly, jdbas 
gice pofogného rozmloumání. To gim pomoleno bylo. S Danielem 
biſtupem a Gerwaͤſem probofitem mluwiti žádali, a profilt ge, by 
u pána fimého fe přimloumali, že fe dtí 8 cjfačem fmjřiti, a 6 njm 
proti Milánu taͤhnouti. Coz ti dwa opatrní mužomé tařé na pánu 
ſwem i na cifaři mymohli. Odtud mogffa f Milánu je hnula. Gak 
hrdinſty Ceſke wogſko zbe fi počínalo, gať flatoného a znamenitého tojs 
tězítroj fi Dobylo, wyprawowati zbe mjfta nenj. Nawraͤtila fe Wogs 
jřa 8 ſlaͤwon melifou a fořifti znamenitou Do fivé mlafit.  Gjfař 
ponjžim protiwna měfta Wlaſkaͤ, wedel, je Ceſte fnfie 6 fivýmí 
rytiří negrojce napomáhal; weren we ſwych ſlibech, gež Gerwaſowi 
učinil, wyhlaͤfil Wladiſlawa za kraͤle země Ceſte. Diwnaͤ měr,- že 
kronykäri o této tak Důležité měci opět fe ſhodnonti nemohou W lt 
ted, fby Wladiſlaw za frále wyhlaͤſſen byl. 

Tak opět přičiněním Wyſſehradſkeho probofita cjſat tajšet 
Ceſtemu forunu frálomffou na hlawu pojabií, gako přeb 70 a neko⸗ 
lika lety opatrnoftj běťana fe ftalo, je Wratiflam korunowan byl. 
Šermáš byl ziw až bo r. 11783 m tom roce gefitě zhotowen geft 
lift Soběflama II. A w giném liftu tohoto fujžete mezi ginými 
podepjám geft Gerwäs, probofit a fanclič. Proboſſt Wyſſehrabdſth 
mel přebnojí přeb Aražffýnt. 


Side před Vyſſehradem upäleni. Soběflam SAMoramfký dán 
geſt do Wřzeuj. 


R. 1161 počali libé welmi zhuſta mříti a léfařů fe neboftás 
walo. Tu znamenitý počet žibů fe za léfaře mybal, a flafině nes 
mocné hogiti počal. Ginj žibé gať po meſtech, tak po weſnicich 
chodili, a fbe nemocného naſſſi, geg zbuzowali, aby fe.ob žíba hogiti 
bal. Bo učgařém čaje počalo těejtanů tim wice umjrati- bez wiſi 
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boleſti a memose, ale žibé byli před.. tim morem udránění. Zidow⸗ 
fiti léfači priſſſi bo podezteni, gafo by byli. lib trárvili. Kraͤl ge 
fázal zgimati a ffoumati, zdali tomu taf, i wyzuali ſe. Ra mýs 
ſtrahu za tuto neſſlechetnoſt 86 židů těů,  geuž o tom věděli, pred 
Wyſſehradſtou branou upáleno bolo. | Ráflebugiciho rofu Sobeſlaw, 
ſyn Sobějlamům, fprámce Golomouďé fraginy, proti fráli Wladiſla⸗ 
wowi pomftal. Zen přitrhí £ olomouci, Sobějlama odind wypu⸗ 
dil a doſtaw geg na Wyſſehrad do mětíji měže zarvřel, obtub po 
8 nedčljý na Primdu wezen byl. Tak Sobeſlaw negfa fpos 
kogen, přifjel i o to, co měl, 


Aartin děkan. 


"96 1164 potefiala nemůle w Uhttich o kraͤlowſtwi. Dwa 
Štěpánotvé: keaͤlowſtwj mjti chteli, gebnoho fe ugal Wladiſlaw, frál 
Čeflý, bruhého Emanuel, cjſak Šedý. Aogffa fe polem fefila, 
uftraffenj cjfaříjtí plufotvé ſtany fmé opuftili a Cechuͤm ge za fořift 
nechali. Cjſakek Wladiſlawowi pofly wyprawil a oznámil, že nechce 
7 ale pokog mezi Uherſkymi knjzaty. Kraͤl zgednal mjr mezi 

dření, je oba ſpokogeni byli. Ra to poſlal Wladiſſaw Martina, 
—* Gerwaͤſe, proboſſta Wyſſehradſkeho, poſelſtwim a 8 zname⸗ 
nitými barh £ ejſati Reckkmu. Chte pak cjſat pewnegſſi ſwazek přás 
telfiwjns kralem Čeftým míti, žádal wnukowi ſwemu za jenu Dáti 
wnucku Wladiſſawowun, deern Fridrichowu, k čemu kraͤl ſwolil. Tuto 
fajieej nermějtu r. 1166 © mnohými pány Ceſthmi bo Konſtan⸗ 
tino pole doprowaäͤzel. Kdyz ſwadba fe myfonala, Patriarcha 
Konſtantinopolitanſty ua miſto ſweho ciſake poctiwon úmíumu a 
podetowaͤnj udinil poſſuͤm Ceſtym, kterymzto gak zenich tak příbuzní 
gebo zwhaffte Martinowi, gafožto ſmjrci Uhruͤ a negprednegfſfimu 
piwodci ſwadby, znamenité dary ucinili. Znamenith bjí tech barů 
obetowal Martin ſwemu koſteln, z nichſto roucho k ſſujbaͤm Božím 
zhotoweno bylo tak ffmoftné, že fbyž dekan 6 priſluhugicim ducho⸗ 
wenſtwem flužby Boží konal, po mnohá leta obdiwowati fe bylo 
fváje toho sboži. Taf fifafině mnohé giné znamenité pofelfhmi F cís 
faši Rěmeďému t f otci ſw. wykonal. Martin byl muž etifobný, 
před Bohem 1 lidmi ſprawedliwy, učený a wymluwnh, moubrý a. 
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fflechetnh. Moudroſt a fitěftí kwetlo m Cechach. Galky ale diw, 
byl to kwet de ftromů pramé a horliwéè nábožnofii. (o kraͤl Wla⸗ 
diſlaw m UÚhříď © wogſkem byl, poftil fe Daniel biſtup na fažbý 
pátef za frále a lid geho, a poftiti fe rozkazal, a jam 8 fněžmí 
uftamičně fe Pánu Bohu moblil. čj frálorona de fjvými pannami 
na řaždý ben Paͤnu Bohu fe fořje, profila za zdravi a wwitěíhví 
manžela fimého. A kral fifaftně fe Domů wracege, ob Wyſſehradu 
fe uchhliw, negprivé ffel Do foftela fm. Wita a Waͤclawa, aby 
Pánu Bohu bjfy wzdaͤwal. Potom tařé ffel bo foftela Wyſſehrad⸗ 
ffého. Toho čafu mnoho pánů Čeffým fe fgelo do Prahy a na 
Wyſſehrad, ftečj pána fmého laffamě a ivefele wjtali. Wartin 
běťan bofonal žitvot ſwuͤger. 1171. 


Wagſlaw, pán Čefký, w nebezpečení jiwota. Jachonenſto⸗ 
oytýká poprawn kajjeti. Aujje wogäky pro lonpej přjímě 
trefre. 


| B ogflam, pán z Profeče, nimž nab giné ob kraͤle wovh⸗ 
ffený, nomýĎ miloſtj trálooftých neuftále bofdzel, což giným pánům 
je nelibilo.  Popudili oni Swatoplufa, ſyna Wladiſlawowa. 
Teu ſetkaw fe m paláci kraͤlowſkem na Wyſſehradẽ s Wogſlawem, 
tak je rozhorlil, že neraznẽ na něho. dotjral. Wogſlaw, neměba ſobe 
rady, fu kraͤli běžel, Swatopluk za nim a Wogſlawa tv. rufou frás 
lowſtych jmým pobočníření m flamu ranil. Swatopluf pomocí měs 
kterych pánů 3 paláce uſſel, foně bofáhl, ugel, a u frále Uherflého 
pohpoftinu byl. — Kraͤl Wladiſlaw život dokonal a Sobějlam na ftvlici 
fnjšecí naftoupil r. 1174. Sobějlam příbuzný, ne ſyn frále Wla⸗ 
biflatva, byl 12. (et mězen nařízením Wladiſlawowom na Přiabě, 
a ob tehdegſſiho hegtmana toho zámfu welmi přjjně chowaͤn. Koyj 
Sobějlam na knjjetſtwi Dofebnul, potwolal toho hegtmaua gmenem 
Šturma f fobě, a hnewem zapálen gſa, mlaftní rukou geg zabil. 
Biſtup Pražftý a probofit Wyſſehradſky a ginj preláti ffutef takowy 
přebftirali a aby pofání činil, geg nabjzeli. © Knijje wzaw na fe 
šini, želel toho 8 pláčem, profil Bofa, aby mu to odpuſtil. Čo 
prchliwoſt a míta roffefo nemůže! Kdo fén ſebon wlaͤdnouti nenwi, 
gak může lidem mlábnouti ! | P 
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Roku přifitiho poflal Soběflam ivogffo pob fprámou Olbřida, 
bratra ſwého, Fridrichowi cjjaři proti Wlafům na pomoc. To 
wogſto přijjebíji bo Němec, takowé nezbebnojti fe obbalo, že loupili, 
pálili, (ib fužorali gako negtwrdſſj nepřátelé, a wuͤdce fivého, genž 
gim mfjemožně zbraňomal, zabiti těli. Pripadla na ně nemoc, 
Nemci fe gim fprotimili, těžťé nehoby ge potkaly. Rozprchlo fe 
wogſto Ceſté, tak že Olbřid 6 8 pouze domů přijel.  Sobějlam 
prohlaͤſil, že ſſujbu dce zaplatiti těm, fteři wogenſty m poli byli. 
Seſſli je mnozi, a ty, genž winni nalezení byli, fdzal zgjmati a za 
Wyſſehradem na Duby 73 giý Dal oběfiti. | Wzali mzdu fpras 
wedliwou. 


Uadänj kapitoly Wyſſchradſke za Sobtſlawa II. 


Ba techto čafů prebendy Wyſſehradſtych bratti, t. g. kanownjkuͤ 
tak ſchudly, že geden ſotwa 100 benárů ročně duͤchoduͤ měl, málo 
kdy toje, čafto méně, fdežto za Sobějinwa I 1700 denárů na ges 
dnoho priſſſo. Diwnaͤ tvěc; před 50 lety foftel tak fpuftlý byl, že 
fnfže 6 bolefti na něg patřil a ſtwoſtné zřjditi fázal, tu opět fas 
nownjci w chudinẽ tdězeli. Tehdaßz nifbo fněze neujfetřil, kdo co 
ugmouti a zadrzeti mohl, 3 celého frbce to učinil. Soběflam nas 
říbil: (Čo odňato, neb zabrženo bratřím bylo, to af opět fu pres 
benbám náleži. ání probofitomé až Do Gerwaͤſe přígmy zadrželi, 
fteré bratřím patřily.  SPnjže nařjdil: Polowic mina ze Zitenic 
a polomic hříbat, což něfteři proboſſſtowe až na Bermáfe Dámati zas 
nebbátvali, magj bratřím bámati. — © Daň papežíťou 12 hriwen 
ftřibra těžťofti poroftárvaly ; k umaromání toho Dal Soběflam fapli 
fv. Wawkince na Betřjně de wffim ptjſluſſenſtwim; z těď 
duͤchodů aby fe fažboročně tě 12 hřiven mezi melifonocí a wſtou⸗ 
penim Páně zapramilo. Pozdegi fe Dočteme, že přece zaſe nikdo 
giď platiti nechtel; 3 toho viděti, nenj⸗li fpráma a pořádef m Dos 
mě, nic neprofpimá. Gakaͤ lakomoſt po zboží a nepřjzeň £ ducho— 
wenſtwu byla, widj ſe. Gij za čafu Bořimoge ofolo r. 1109 
R emog, pán Čejtý, darowal foftelu 5 ftatfů a oftatní roffeďo fivé 
gmenj. Cernuc, Wraſſtow, Chraberce, Sfrffin, Libyn 8 tou mýs 
minkou, aby gich manzelka geho do prowdaͤnj neb bo ſwe fmeti 
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ujjwala. Rechteli Držitelé neb kdo ginh ftatřů tech kapitole poſton⸗ 
piti, až Sobeſtaw ptifnke narjdil liſtem r. 1178 zhotomeným, nby 
fapitola o to ſtracowaͤna nebyla, n ſpoln oj příbal nomé ftatfy a 
přigmy, totiž: 1. Okrſſſek m pobměftj Prajſtem, fterý mateři Sebě 
ſſawowẽ patřil. 2. We wſi Sljwnici 4000 penčy faáboročně. 3. 
Dwa benáry z mýta pob Podiwjnem a 1. mjfto mlýnffe pob fo- 
ftelem fv. Koſmy a Damiana. 4. We wſi Mobřaneý země na 
2 pluhy 8 tvinici. 5. Černomic 70 giter. 6. Wyſſehokowic, země 
na plný. 7. Wrech Bfdry, aby fe tvinice ubělala de zahradami, 
genz Dřime byly [oufy pob tim wrchem. (Ofmjcené ſtoletj jafe 
louky ubělalo, na kterhch žádná tráma neroſte. Oſwjcené mtoubro 
bez ſtuſſenoſti ſamo febe pordžj). 8. Reku Sdzamu kanownjkuͤm 
celou Dal, aby m -uj žádný neměl moci, to u přitomnofti těď, gený 
8 nj mejugi. Pomezí ofrfifu toho: oD wychodu Sazawa, ob Že 
liwa řeťa Limbe, k zápabu ftará cefta, genj mebe k Zeliwu. 9. Byl 
tebbáž kanownik gmenem Anáram, tomu prebenbu doplniti bal 
pro geho Dobrou (Inžbu, wes tottž Chlumečeť z platu 1200 benárů, 


Špitál Marit žonty w rue. 


Soběflam fnjže plfje tve fimén nadaͤnj foftelu Wyſſehrudſtemn 
učíněném : Dámám též fipitál Marie Panny, m fterém mimo přis 
chozi Denně 12 chudhech frmeno býti má. Neftogi, fbe by ten bům 
byl. Stal fe Ale foub o ten Dům r. 1280, a tu geft wm fiftu 
tato: Dům, fterý hned při foftele Marte Pauny, nazivané hospi- 
talis, w Praze u Zegna ftogi, geft foftelu Wyſſehrabſtemu patřiej. 
— Kdo geg ftaměl, a fby, nenaležám, ale to wim, že fapitola o 
to zboži gako t o faru Tegnſtou nenftále fe 8 rychtaͤkem Prajſthm 
a ofabou Tegnffou foubiti muſela. Spifotvatelé michagj tento 
fipitál de ffpitálem pozděgí pob Wyſſehradem založeným r. 13643 
ftegná gměna ge fimebla. 

Důoby toho ffpitáln byly ze ftatfň: 1. W Trubjně, země 
ma 3 plujy še 2 moráči, 6 kraw, 10 prafnic. 2. M Čaťowirjů, 2 
pluhy 8 tvordét. 3. 8 ftatfů, 100 otec, 6 kraw. 4. Brtezaz (2), 
zemẽ na 2 pluhy. 5. We fflabu ptichozich fupců 3. penjz. 6. 
3 kazdeho zaͤmku po celý Cechaͤch ob fprámce 12 párů foži, tolif 


fotlj, kalhot, dán dp rukawic, páfů 8 noži m pofimičťáď, koſſil 
a ginýď potřeb. 7. Aa trhunz faždého wozu břemo. 8. Miſto 
na 3 mlýny až £ oftrotou řefy © mlynářem. — To wſſe fapitole 
Soděflam obemabal. B tafoiě mjře fe profázal foftelu a fapitole 
Wyſſehrabſteè miloſtiw. — Mnohé rozepře a waͤlky měl de fmými 
příbuznými a foufeby, fteři popubili cjfaře proti Sobeſlawowi, a 
Fridrich, ſyn Wladiſſawa kraͤle, doſtaw pomoc od cjſake bo Cech 
wtrhl, Sobeſlawa wyhnal, a na Byffehrabě gſa za fnižete wy⸗ 
hlaͤſſen, w řízení země Ceſté fe uwaͤzal. Sobeſſlaw nemohl fnýšecí 
ſtolice doſaͤhnouti, a ſtonal to cizinẽ na počátfu r. 1180, gehoßto 
tělo bo Prahy přinefjeno geſt a na Byffefrabě poctivě pofománo. 


> Wedáuj králowny Swatawy a Fridricha kujšele. 

£ift frálorony Swatawy fe naází na toto nadánj; Fridrich 
gen to nabánj potwrdil a rozmnožií, tež i frál Karel, řterý tvffe 
zegmena wyznamenal. Statky od Swatawy a Fridricha kapitole 
Dané gſon: 1. Meſto Kraͤlowice se toffim priſluſſenſtwim, a ffemt 
praͤwy. 2. Dwuͤr Lubkice. 3. Čefomice. 4. Zibridowice. 5. De⸗ 
kanowice. G. Martinice. 7. Tomice. 8. Snět. 9. Dwuͤr Podi⸗ 
wice. 10. Rapotice. 11. Blažegomice. 12. Brabenice. 13. Pifſt. 
14. Gořice. 15. Dekandice. 16. Dunice. 17. Syrow. 18. Loket. 
19. Brzotice. 20. Melo. 21. Bělčice. 22. Meſto Zahraͤdka. 23. 
Rapotice. 24. Lychenfelt. 25. Schonfelt. 26. Lhotice. 27. Sřitež. 
28. Přifefa. 29. Dwuͤr Jafraběice. 30. Dwuͤr Přjfefa. 

Fridrich prawj, še m tom okrſſtu, fterý bába geho, frálorona 
Swatawa, fm. Petru obetowala, žádný co říbiti a požabomati nes 
má, ani fterý faftelán tam gařého práma má, ani na trhu, 
ani we wodaͤch, ne we dworjch, ne na lukaͤch, ani nab lidmi w tom 
okrſſtu fe naddzegicími, ani wogſto fe nemá bo ničehož w tom 
okrſſtu poufftěti. | Gribrich fám Daromal kanownjkuͤm Wyfſehradſthm 
ořejíleř fv. Martina na přebměfti; zbali to byla faple fo. Martina, 
kteraͤ až doſawaͤde na Wyſſehradẽ fe nadzí, nuynj zruffená, 
ugiftiti nemohu, prarmbě ale pobobno geft, je to ta ſama geft, a teby 

gl daͤwno drjwe toyftamena byla; tafby na Wyffefradě na hoře 
a pob Horou 5 foftelů a faplj še dwẽma ffpitály aa Dnů Gribris 


chowych fe naddpelo. 
5* 


Vrawa zemíká kapitoly MWyfehradfké. 


Byla by země Ceſtaͤ tak zmelebená bywala, byla by fe tolika 
uměním a znamenitými pracemi giž sa tě čajů ſtwela, fbyby byla 
hmotnoſt přírody a nárobu tělejnoft duchem učení Kriſtowa pros 
nifnuta a ožtívena nebýmala? | Muži apofitolfiti lefy wzdeldwali 
to zahrady, a holé ſtaͤly ozdobowali, gmění gim ob fnfžat a pámů 
ſwetſthch odewzdaneho taf užímali, je foftely, klaͤfftery a ſſpitaly 
zaklaͤdati pomáhali neb fami zaříádali. Tak cjrfem ſwetſtemu moce 
naͤrſtwi profpimala. A poněmabž mocnářomé zemſſtj ob Boha meč 
obdrželi, aby prámo zaftámali a hägili, cjrfem ale mímo ſlzy a 
moblitbu žábnýh zbraní nemá, těmito ale hladowhch fiřůdců cizího 
ftatfu nezažene ; proto widy ſprawedliwyh mocnář opatrowal a hágil 
zbozj cirferonj. © Gako temnoſt se (iwětlem neuftále w bogi geft, tak 
tafé nezřízená dychtiwoſt po zboži a nepřjzeň tužby a wſſude, fbe gen 
mobla, ftatfům duchownim ugmu činila. Tak knjje Fridrich piſſe: 
„Az dotud bezprámi fe ſtalo lidu métnu, zwlafſtẽ cirkewnim a ke⸗ 
holnim mužům, kdez za to mám, že gegich modlitbon blazenegffim 
býti mohu a tafé boufám, Ob té mile ci rád haͤgiti, gak bubu 
moci, foftel Wyſſehradſky, fterýž rániti mufim, neb mnoho ſſtod a 
bezpraͤwi trpěl na zboži mém a na bůfobed.“ a na to w Ku 
druhém toto uftanotwil: 

1. Přebřomé určili, aby foftel Wyſſehradſth nifomu pobřizen 
nebyl, než fnjšeti panugicimu, což Gribrif potvrdil a wſſe ſuzo⸗ 
mání zapowẽdẽel. 

2. Wſſecky ſoudy aby proboſſt, běťan a kuſtos m fapitole 
mebli. Kbyby nektere rozepře ſouditi nechteli, gako geſt wrajda, 
af ſoudce dworu fnižecího foub drjj. 

3. At m pofogt ftálém zůftámá zboží téhož koſtela wſſe po 
wſſecky daſy, fteré má a mjti bube. 

4. J pouhé tujšecí Daně, genž gfou zwod, nátof Pe 
wuͤbec hlava fe gmenuge, oD pobbaným foftela Wyſſehradſtého vatti 
gim, t. g. kapitole. 

5. Ge⸗li z poddanych gegich fbo ſmrtj winen a odſouzen, vši 
padne ftatef obfouzeného fapitole, blatva prowazu. 

6. Kdekoliw gaky probag neb foud neb obecní zbirka bude 
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meat libem toho foftela, af užity béře buĎ proboſſt, nebo fanoronici, 
čí lid ten bube. Toto nadání a práma tmrýnoftenffá zemſtä, r. 
1187 -ob Fridricha fnjžete fapitole Daná, papež Celeſtin IL m7, 
voft ſweho panománj potwrdil a r. 1197 opět orany fivé foftel 
ugiſtil, protože od foftela Daň doſtäwal ročně 5 hřimen ftřjbra. 
Wratiſſaw fe uwolil, 12 hriwen raženého ftříbra dawati, t. g. bithch 
peněz. Caſem ale mezi ftříbro mnohé giné priſady priſſly, tak že 
ražené ſttibro ſiee gmeno gedno, ale cenu welmi rozdjilnou mělo. 
Bapež tedy uſtanowil, aby budoucj koſtel čifté ftříbro, ne bité penize 
odwaͤdel, a fice gen 5 břimen. Pri těd 5 hriwnäaͤch čiftého ftřjbra 
pať zůftalo az bo čafů Huſitſtyvch. Co fe papeži nedalo, toho on 
nebral, a co fe mu frálové neb fnjže neb země něfterá Dámati 
nwolili, měl prámo, to jádati, A newim, co v tom  nepramého 
býti má, fbyž fe bo Říma wýroční neb přihobné oběti pofilagi ob 
fatolifů, au fažbý měřící pob fprámou a péčí papejowou geft, a 
fm. Otec pro ejrkew nerophnutelné a znamenité wylohy má a mjti 
maji. Řím geft také fiblo a hlawnj měfto cjrkwe; nezaflufuge-li, 
aby ozdobené a ofráfilené bylo rámy a zbožím foftelním nad giná 
měfta? Tot zagifté faždému whod a weſſteremu Kromádbění © fe 
cti býti muſj. 


Zgewenj ſw. Petra Fridrichowi we (nár. 


Swẽͤdectwj o tom, že fe fnjžeti Fridrichowi fm. Petr zgewil, 
a geg rve fná £ rozſſikenj ſlawy foftela Wyſſehradſkeho citelně na- 
pomjnal, geft m liftu Fridrichowẽ ob r. 1187 těmito ſlowy obſa⸗ 
zeno: „Ga Fridrich Děfngi tobě, blahoflamený Petře, že gſi mně ráčil 
i eltelně napomenouti we ſnäch, abych bebliměgíjí byl m uctitvofti 
toho foftela.“ — Plkemyſl m liftu fivém r. 1212 ſwedij o tom, 
těž užíroá flora „nrffání“ k napomenutj fnižete, přebřa ſweho. Kapi⸗ 
tola magic pečeť wellou © obrazem fv. Petra a Pawla a Mratis 
ſlawa zařlabatele, užimala tafé pečeti menffj. 8 obrazem, gak fniže 
na pofteli febjcí ob fm. Petra mrfťán -geft. A tafomý obraz na 
Abi w foftele u. tvelfého oltáře „byl malowaͤn za čaju Karla IV,, 
o čemž Marignola. fu fonci fivé. fronify ſwedej, gakkoli Wrati⸗ 
Alama, Soběflatva a Fridricha Dofromaby zmátl a zujichal. Sen 
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fpozdilec pochybowati může o tom, že Fridrich fnfje we fnáh vis 
Dění a mibitelné znamení na zaͤdech měl. Kbokoliw wollad gaťý 
činí, pofmiivage fe udání tomuto, w pojměů febe fám umábi. Res 
tonložil Fridrich fnjže ſweho widenj gináče, než že to bopufitění Boži, 
kterez widel a cjtil, gaffoli me ſnaͤch; gaf může fbo co ginčho než 
neſmyſl pronáffeti, mluwẽ o něčem, čeho nemiběl, necitií, ant ſtuſil. 
Odkud Gdgef, genž příběh ten obffirně wyprawuge, ſpraͤwy nabyl, 
mně neznámo. On tafto mypramuge: Fridrich Habrowcowi, 
miloftnjfu fiému, za wernou flužóu wes gmenem Swrčowice we 
300 hriwnäch peněz obecně berným zaftatvil, fterdžto wes foftelu 
Wyſſehradſtemu patřila.  Sebně noci ufdzal fe fnižeti fv. Petr we 
fpanj, wythkage mu, proč tu wes foftelu obňal. Knjje we due při 
oběbě widenj fivé fratoftmilně iwypramomal. Kriſſtof faplax 
po oběbě foufromi fnižetí ptedſtawowal, aby toho widenj m mi 
neobracel, ale wes tu foftelu natmrátil. Ty zagifté chces býti fas 
nownjikem Wyſſehradſthm, Krifftofe, pratotl fnfže, až tn budes ale 
běťanem, wrátim tu wes foftelu. | dni Drahé noci fnjše uſnul, fo. 
Petr opět fe ufázal, bičem geg w záda mrifal, a we Fridrichowi 
predſewzetj zbudil a utrbil, je wes foftelu m ſtutku namrátil. — 
Kdy fe to ftalo, zaznamenáno není, Hägek to těj na r. 1187 
klade.  Rábožně věřící ſnadno chaͤpa, gak je wſſe ftáti mohlo, a 
raduge fe, je Fridrichowo ſwedomj je powzbudilo widenim; neměs 
říci wſſak nepochopuge, poněmadi geho ſwedomj ſotwa oprátřa zbudj. 


Jicliſlaw, ginak Gindtich, proboſſt MWyfiehradíký. 


Bretiſlaw čili Gindktich, ſſeſth proboſſt Wyſſehradſtö, geſt 
geden z negznamenitegfſich mužů Ceſthch. W geho rukon byla neg⸗ 
wysffi wläda budfotonj i ſwetſtä ob r. 1191 až 1196, neboť ou 
biſtupem Prazſtym a (polu fnfžetem byl, a cirfem i knjßetſtwj tak 
moubře tjdil a hrdinſty chraͤnil, gak nifbo před nám, a po nem 
málofterý. | Taf fronifáři piffi. © Ou byl (on Gindricha, bratra 
knjgete Fridricha tehdáž panugiciho, teby z robu negyšíjiho. Muž 
ten fileetný a zwläſſtujmi Dary mabaný zwolil fobě ftam duchowui, 
a na učení bo SBařjže ſe odebral. Geſſtẽ ja žimobyti Gerwaͤſe, 
probofita Wyſſehrabſteho, muže welmi bobře aafloužilého, a wěfem 
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wymohl a utýrbil. R. 1192 u Ginbřida cjfaře myžádal 
pro upofogení bouří o Šedá, aby Pkemyſl knjgetſtwi Čefřé, Wla⸗ 
biflaro markrabſtwi Morawſke fpramomali, out ptiſljbili ejſaki zna- 
menitou fummu peněz a biſkup Gindrich fe zaručil ofobně za přis 
buzné fivé tak Dlouho, bofubby cjſati nezaplatili. Přemyjí nemage 
ohledu na Břetijlama čili Gindkicha, že celý rok gij m zdftamě geft, 
mad to proti cjfaři fe poſtawil, proto ob cjfaře 3 Cech myfnán, a 
Sinbřiď biffup na fnižetfiví Dofazen byl. Betra, farbinála 
Marie Sanny ob Geleftina III. bo Cech wyſlaného, uctiwẽ přimjtal 
a 8 ním řáby buotvní Do pořábín umebl. Ja tědto čafů o ſlib 
neuftálé čiftoty w knezſtwu, m péčí bufji fe nadzegicímu, činiti 
bylo, zagifté pro btffupa práce tezka, a proto od papeže Gindkich 
byl moudrým nazván. On geſt to, genž fAimoftné ſidlo bifínyfřé na 
Malé ftraně podaͤl moftu, tu fbe nyní anglicke panny byblj, wy⸗ 
ſtawẽl. R. 1195 baromal Luďému klaͤſſteru, prémonftrátfté řehole, 
wes Luku a meč Bofumilice 8 mlýnem, řefou a lefem Palice nas 
zwanÿm. Welikh byl bobrobdinec a záftupce panenftého klaͤſſtera w 
Dokſanech, darowal tomu Fláffteru okrſſſek Kolowec a ze fivého ſtanu 
oltářní naͤtadj zlatem toyffiivané. Tim a tafomým mužem | Dobře 
geft fe honoſtti fapitole Wyſſehrabſté. 


Aarhkant, dobrodinec koſtela Wyſſehradſkehs. 


Markant, pán Teſth, horliwou nábožnoftj puzen gſa, 
obětomal koſtelu Wyſſehradſtemu 2 pozlacené ſwicny, gednu hřionu 
ſttibra na krytbu koſtela, též deſätek z winice Záběhlic, a zawäzal 
k tomu befátfu t wſſecky ſyny ſwé a Držitele té weſnice. 


Pteboſſtowe, děkanové a kanowujcí ze 12. ſtoletj. 


Po Blretiſlawowi, genž byl učiněn r. 1182.biſtupem Prašflým, 
byl probofftem na Myffefrabě Flor i äaen, a geft pobepfán m Itftu 
ob Fridricha fapitole Wyſſehradſte baném, byl též kancljkem Břetis 
ſlawa biffupa a knjjete, ble Peſſiny tařé probofftem u fv. Dita 
w Praze. — Bo Sloviánomi přijel Sig frib, pán z Eppen⸗ 
ftetna ro Mohuci zrozený, muž plný moubrofti a ctnofti, byl ſwedkem 
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při myplácení peněz, fteré bratří ktijownjci pološtli za něgafou' wes 
u Ronbnice r. 1194.. Byl učiněn arcibiffupem Dtofněftým, tě 
farbinálem fo. Sabiny, gak něfteřj pifſj. 

Po děťanomi Martinowt přijjel B o Ditva, o němi fe nie 
nenachaͤzj, než je r. 1188 umřel. Wáftupníf geho byl Bohu 
flat neb BohuĎ, on Doftal bulu ob Celeſtina IH., m -fteréž 
papež potwrzuge práma fapitolní; byl muž u weliké mážnofti. w celé 
zemi. Kdyß frijže Mlabiflam o fivé ugmě proti obyčegům zemſtym 
vého faplana Daniele Miljka na biſtupftwj Prajíté Dofabil r- 
1197, ufnefl fe ftam duchownj, přeb fníje predſtoupiti, a uſtanowil 
běťana Wyſſehrabſteho Bohuſſe za keenjka, Úterý taťé praͤwa cirkewnj 
ſrdnatẽ haͤgil. Knjje puſtil ob fmého wolenj a preláti sffedſſe fe 
o rámu fo. Mučeblnífa f wolenj biſtupa, toho famého Daniele 
zwolili. Tak opatrně ſtaw duchownj práva ſwaͤ zaftámal a fnfžete 
neurazil. Tento běťan dekanowal na Wyſſehrade 32 let, umřel 
r. 1220. | 

Gmena fahoronjfů ze 12. ftoletj fe zachowala: Alerans 
ber, Gerwäs, Bincenc, Zacharias, Martin, 
Podiwa, Adroft fuftod, Jaroš, Bogtěď, Šlas 
mata Terkjk, Fridrich, Ales, Aleranber, miſtr 
Burghart. W liſtu Fridricha fnjšete geſt ſwedek podepſän 
Ratiboř, kaſtelaän Wyſſehradſty. 


Ptemyſt hrál držel ſurm na Wyſſehrade. 6 liſtü od učho 
kapitole danýh. Ktiſſtan, proboſſt Wyſſeh radſkt. 


Potomfomé Premyſlowſſtj a čefancomé na ſtolici fnjšecí i po 
ſmrti Bletiſlawowẽ proti ſobẽ málčili a zem Čejfou tim ſpuͤſobem 
welmi fubtli, az fonečně Premyſl nadewſſemi opanomal. Uſlyſſew 
w Rezně, kde pohoftinu fe abržomal, a 8 gebním gefitě fivým wer⸗ 
ným nábenicfou práci při ftamění něgařého $rámu fonal (neftyběl 
fe, aja fnjže, to ča8 potřebí rufou prací chleba fi bobýmati), že 
nepřátelé a protiwnjci geho tměeli mage poſlednj buťát 10 ruce, 
bo řefy geg Hodil, kka: Bub kraͤlowſtwi, neb nic. Do Čeň fe 
wydal, přátele fivé wyhledal a na knſgetſtwi doſedl, ob Filipa 
cifaře kraͤlowſton hodnoſtj i 8 naſtupujky fivými obdaken | byl. 


"4 


X. 1207 fvolal frál Přemyjí pány Čefřé na Myſſehrad, a bržel 
rabu 8 nimi, gaf by mohl kraͤlowſtwi fivé rozffiřitt. | Radili mu 
páni, aby radẽgi pofog upewnil, a nemage mw foufebftvg jábucho 
mepřitele 8 bomácími a příbuznými, ahy m mjr weſſel. Kraͤl pos 
feel té vaby, a weſſel w přátelíhoj Dofonálé 8 Teobaldem, 
fonem Teobaldowym, a o Kunrábem, ſynem Sobeſlawowym, 
gegichz ftrýcem byl. Ra v. 1208 due 25. bubng wyprgwuge Kruger, 
že Premyſſ Fláfiteru O fecfému znamenité nabání učinil a fíáfite 
a moci zemfřé wyhradil, a Doťondmá: Tento lift zhotovil, pobsyjal 
a fpečetil Kriſſtan fancljř, proboſſt Byfebrabfty. 

Premyſl Otokar fe welmi miloftimým fu fapitole Moſſehradſte 
profazotwal. Seſtero liftů ob neho fe nachazi. Při gepnom liſtu 
geſt pečeť 3 červeného woſtu, ne ale ze fipanělítého. © Dbrazemé na 
těh pečetjů gfou ftegnč. © Ra gebné ftraně ſw. Wäclaw febj na 
trůnu, drze w gebné ruce korouhew, w lewé ſſtjit. Noaͤpis ofplo: 
Sanctus Wencezlaus Bočmorum dux (Swaty Waclaw fnjže Ceſte). 
Ra bruhé ſtrane kräl pob forunou m pramé ruce žezlo, 1 levé 
gablfo bráj. Napis: Pax regis Otocari jn manu S. Wencezlai 
(Pokog kraͤle Otofara m ruce ſw. Waͤclawa). Na Wrgfiſlawowẽ 
liſtu geſt pečeť 3 černého woſtu, m proſtted liſtu na Dolegfiim konci 
aſt 3 prſty ph. krage přibělána m pargamenu, kteryj dwakrät neb 
třifrát prořjanut geſt, aby fe tak pečeť p při ubrzela. Obraz geſt 
gen po gebně ftraně.  Soběflam I. má giž pečet zaměffenou na 
pergamenowem řeménfu, a obraz na obou ftraná ftegný, fniže fe- 
bjej na trůnu, korouhew vv prawéè ruce Drží. Soběfam IE. tafé 
toho ſpuͤſobu pečeť mě pří gednom liſtu, při druhem nenj pečeť zas 
weſſena, nýbrá mw profiřed fůže 3 gebné i 3 Druhé ftrany ſtegnẽ na- 
proti fobě jp gebnotě gaťfo obrazem znamenána, tafomým, gaťo při 
Sobějlamomi I. Otokarowy lifty gſon welmi fráfně pfány. S feftý 
lift byl pb r. 1219, gehožto opiš pouze zachowaͤn geft w fopidři 
fapitolnjm. 


Stew Waſſehtada za Ytemyſla Olekara |- 


Čafy ty w Šedá welmi podiwnẽ byly, neb mnoho jvelebného 
4 oſſemetneho,  prameho | pepramého fe aběálo, a obě amlájštním 
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a potupné, k. p. fněz z pleffe 30 Dendárů, -žib 1 benár. Nutil 
duchowenſtwo, aby Defátfů ulewilo. Poddanj „na knäezjſtich 
ſtatejch muſeli gako ginj take flužbu kraͤlowſtou konati. Paͤni 
a rytjiti 8 ſwym lidem duchowenſtwu přifoče činilt a na ſwöÿch 
ſtatcich foftely a fíáfitery bořili. © Onbřeg, biffup Prajſth, ble 
powinnoſti fivé drántí a zaſtaͤwal práma fivá a fmého ducho⸗ 
wenſtwa. Predſtawowal bezprámi to kraͤli, napomínal pány, 
nic wſſak neprofpělo, on zaporoěběl Daň platiti a.na celé frá- 
lowſtwj fíetbu Dal, a bo Rima odeſſel. R.1219 přiffel Řehoř 
farbinál bo Morawy až na Se hranice, tu fe o pofog ges 
bnalo. Porownaͤnj učiněno, ale frál hneb na to práma a 
ſwobody, fteré poſtonpil, zruffil, a Onbřeg na zem opět fíetbu 
wydal a Do Rjima odeſſel. Premyſl na to mnoho nedbal, že 
po zemi [tb pohanffóm fpůfobům priwykal, že mnoho- nepořdbín 
tm zemi znifalo, kdoz [tb bez fítu, bez ſwaͤtoſti flamu manžels 
ſteho ba zuͤſtawen, neb fám na Wyſſehradẽ byblel, a tu fe 
flužby Boží fonaly, protože fapitola Wyſſehradſta nebyla pob 
fprámou biſtupa Pražíťého. © Prajané tafé chodiwali na Wy⸗ 
ſſehrad na flužby Boží. M. 1221 fe wſſe to poromnalo. (Čo 
bylo mffed tě těžťojtí příčinou? Nedoſtatek pramé: laͤſty fřes 
ſtanſte a kreſtanſte fpratveblnofti. Tento neboftatef ale naͤrod 
gefitě naſtrz nepronifí, £ tomu bylo gefitě 200 let třeba, totiž 
r. 1420. A paf opět 200 let bylo třeba, až hmotná mocnoff 
země, tělejnoft nároba fe ftrátwila a f$ubla, tu teprw pořábeř 
© nábožnofií a fprameblnofti fřefťanffou fe namrátil a kraͤlow⸗ 
ſtwj zemſte 6 kraͤlowſwwim Božím fe ſchodlo. Zdaliz ginaf fe 
za naffi Dnů Děge a giným fpůfobem a 3 giný příčin u těď 
národů, genž oltáře a trůny boří * 


Wadánj od krále Jřemyfla. 


R. 1212 pohorbil Premyſl nabánj ob Fridricha fnjžete a při- 
fázal, aby baň na zboži fapitolním fapitole lid platil, gako fe fnjžeti 
platila, 31 0D, nárof neb hla wa nazwanä. Přidal třetj penjz 
z přívozu pob Děmjnem, poněmabž dwa penize oD Dámna giž měli 
fanoronjci. Toto naddní fe ftalo na oltáři fiv. Mita na zelený 
ẽtwrtek, fbyž Daniel fv. olege fětil, a frál mífi fv. ſlyſſel. Ju- 
Donu, faftelán Wyſſehradſth, byl mezi ſwedky. 

R. 1215 Arnold gaťo probofit měl giſth počet oběbů obſta⸗ 
raͤwati, přígmy geho mffať gaťo i fanotonjfů ftenčeny: byly, fbyž 
Kd befátřů a banj neplatil; tu žádal frále -o udhrabu. Byla paf 
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faple ſw. Klimenta na Myffefrabě, fe fteréž ſtatky, Iufa, lefy a lid 
pobbaný. přiťazání byli: užitřy té faple měl arcigáhen Koutjmſty. 
Zato faplt de wſſim zbožím Dal za. náhrabu probojítomi a fanos 
wnjfůs, ale až po fmrti arcigáfhna, aby užitřo brali. Premyſl 
fible na Wyſſehradẽ mw čad kletby zřídil w foftele pro ſwou potřebu 
něgafou ozbobu, za fterouž, aby též památfa po něm zůftala, wy⸗ 
kaͤzal zboží Zahraädku nazmané 8 ofrfjifem t 8 přifluffenftwim, 8 leſy, 
lukami, mobami a Dory, ivyflal fvé ſyny WBáclama a Blas 
bil atm a f myfazení mezi, a wyhotowiti fázal lil r. 1219.. R. 
1222 potmrbif lift Wratiſſawa a Soběflama od r. 1175 a nazýmá 
koſtel Wyſſehradſth ſwuͤg ztláfitní (nostra specialis ece.). © 

Byla toho čafu rozepřé mezi probofitem a fapitolou o wrch 
Báry a ofrfjlet Wyſſehradſth. Kraͤl tafto rozhodl. Rapitole přis 
foubil: 1. Wrch Pſäry a celé oudolj ob Wyffehrabu až fu Dwor⸗ 
cům af Bránjfu mimo chalupy rybářítě, fteré frálorona zde měla; 
Stracj Důl až fu přímozu u fiály Wyſſehradſte, fu bráně a obtuh 
aš £ Botjči. 2. Pfáry, oubdoli a wrchy přes Stufle. 3. Statfy 
w Michli. 4. Pratice(?). 5. Krč. 6. Bránjí. 7. Wyſſehradſtp 
rý i měfto. 8. Wes Pfáry, oudolj až f Mitawě, a fu fapli fv. 
Koſmy a Damiana, foru Wetrnik a paftmifitě, prorofiliny až £ Rus 
flim. 9. Oſtrow a oba břehy Wltawy až fu přímozu m Pobffalj. 
Proboſſtowi patřilo: 1. Wes $lubočerpy. 2. Koſſike. 3. 
We Wrſſowicjch 3 ouboli wrchu Pſar 2 ftatfy. 4. Záběhlice. 5. 
Strafinice. Sám gefitě přibal: 1. Rowinu u přímozu 8e wſſim 
přináležegicím, ležjci w Podolj meblé ceſty pob ffalou hory Wyſſe⸗ 
hradſte. 2. Mýto a přívoz na Bltamě pob horou, z čehož toffeho 
polowic příigmů patří probofitomi, polomic fapitole. Kdoby pobs 
mobně chtel wyklaͤdati lift tento, ať pofuty položí 10 liber zlata, 
a polowic tě pofuty krälowſte truhlici, polowic toftelu aby připadlo 
a to z faždě hlawy. 


Wráma kapitole daná a obnotmená. 
Proboſſt i fápitola ouplnon prawomocnoſt ta ſtatejch a lidech 


prowozowali, teby i na Byffehrabě, ktery m kapitole přiřínut byl. 
Proboſſt na ſwem zboží, fapitola ná fimén: fimé poddané. fonbí. « 
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řibj, odwolaͤnj geft gen na famého frále, a fbyby na fmrf obfoubttt 
winneho fi netroufali, na frále af foub tafomý zaſſſon. Ziwot fbo 
zawinil, připadl ſtatek fapitole a hlawa fpratoeblnoftt. Bez toěbomí 
frále nemá ant proboſſt, ani fapitola co měniti, probámati neb de⸗ 
dien? zaprobámati, a geſtli fe co probí, nagme, af fe to dege na 
dwogj neb trogi měť. Kdoby nágmu za půl léta po přeběhlé lhuͤte 
náležitě a Docela nezaplatil, ſtratj praͤwo, a fapttoln neb probofit fe 
na widycky to to zboží umáže. 


Arnold a Cobiáš probofiiowé — Filip dikan — 
kanownjci. 


Arnold, příbujný Premyſla Otokara I, gſa dekanem u 
fv. Wjita m Praze, proboſſtem Wyſſehradſtm učiněn byl. Peſſtna 
o něm pifſe: Arnolb byl 8 počátfu pro ſwon znameniton moubroff, 
ucenoſt a ffufienoft miláčet frále Otokara; fbyš ale cirkewnj praͤwa 
a ſwobody duchowenſtwa tak, gakz na něho fiuffelo, hagil a zaſtaͤwal, 
tak fe mu zoſſtliwil, a ob něho tak mnoho myftál, že t 8 Onbřegent, 
biſtupem  Pražířým, ze země wyhnaͤn byl. Brzy byl ob kraͤle, gěmá 
ſtutkuͤ nepratvý želel, nafpátef pomolán, a ma miloſt prigat, tař 
še opět mmoho bobrého fofteln wymohl. R. 1212 byl gefitě Děla 
nem u fv. Wita, r. 1245 byl glž probofitem na Myfiefhrabě, na 
geho zaͤdoſt bal frál kapli fv. Klimenta fapitole. R. 1226 byl 
faicljřem a wyhotowil 8 Hermanem, Sitoměřiďým proboſſtem, frás 
lowſth lift Prémonfiráfům w Vitomyfili, na baň „Hlama“ nazmanou, 
kteron pobdanj gim platili. R. 1232 byl při ſwecenj koſtela Matkh 
Boži m Teplé, napoſled byl biſtupem Segnenſthm. Tobids 
z Dubé, z rodu Šternberům, gen na kraͤtce probofſtem Wyffe⸗ 
hradſtum byl. On založil klaͤſſter Minoritſth m Beneſſowe, gſa taté 
proboſſtem u jm. Wita, odrekl fe wſſeho Důftogenfhmi pozemítého č 
gako keholnjk m Beneffomě život ſwuͤg firámil, mnohá těla Šterns 
bergů (hledal, a a w Benefjomě u Minoritů. uctiwě pohřbil. 

Filip, fon Oldkicha I, fnjžete Korutaͤnſteho a Kateřiny, 
tonuť Pkemyſla I. frále, byl Děťanem, pať probofitem Wyſſehradſthm. 
— Kanowujci byli za Arnolda proboſſta: občaf faftos, A us 
felm a Dominik. Dijwe gij Bo fufl aw, genž byl běs 
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kanem, Engelbert, Rune Godfrid Hufoč, Arantt 
E ſchelaſn 


Pe Wáciov drž radu. Hidt mučení. 


W. 1230 po ſmrti Premyſta Otokara uwaͤzal fe ſyn Waͤ latě 
w kraͤlowſtwi a hned proti němu pomftal wogenſty Fribrich, fnýže 
Rakonſté. Waͤclaw zapudiw nepřátele, na Wyffehrad fe nawraͤtil, ú 
mamenaw to tom wogenſtkem tažení gakeſi zrádné číny mezi wogſtemm, 
powolal na Wyſſehrad (mý měrný a taͤzal fe, Přoč něfteří mít 
radili driwe, než geho wogſto 8 nepřátely fe potkalb, ano břjme 
než ge widelo, na Bubny tlouci. Odpoweẽb doſtal, aby. nepřátelé 
měli čas bub couwati, anebo bobře fe £ bitwe připrmvitt. Zachowal 
to frál w paměťi prý až na Delffí čas. 

R. 1235 doſtali zZide w Praze negaké pfatil pod wellou 
pecetj. Celnj o tom ſpraͤwu dali kraͤli. Kraͤl powolaw ſtarfffch 
zidowſthchek fobě, tázal fe gich na to. Zidé zapjrali, že o pſanj 
nic aewebj. Počali ale wettiti, mmohé weci prodaͤwati, až gednoho 
dure wiſickni, ſtarj i mlůbj, pob derwenou korouhwi wen z měftá 
wytaͤhli a nad koſtelem u fm. Sana na bogiſſti fe položili. Kraͤl 
opět ge na Wyſſehrad powolal. Starffj prawili, že magi prorochví, 
še Fřeffané měfto Serufalem  obbrjí a Šibům ge poſtoupj, že preto 
tí tu ua bogifſti rabomínfy bržeti. Kraͤl znage lež gegich, fdzal 
ge vhnem a fmolon mučiti. Na to wyznali, že boftali lifly z pos 
lebujcý kragin, še fe Mesſiäs m fintfu narodil. Seznam fvál z fiftu, 
je fi nekdo ert 8 Žiby učinil, propuſtil ftarffi, přiťázal ale, aby 
zaͤhnh Do mefta fe newracel; mufeli po meſteckaͤch a weſnicjch mfan. 


fy pxoboſſt. dirmaj liſth kapitsluj domácj — komnjči 


Děťan Gilip, wuuk frále Waͤclawa, probofjtem činin byl. 
Co ſlawného pro obec a cirfem učinil, mě poročbomo uekj, fráli 
byl i papejům milý, muſel welmi ſprawedliwy a poctiwÿ býti, což 
domácí geho ſtutky dokazugij. Rozbrog mezi čířéním zemffým a cir⸗ 
feroujm za Přemyjla Otokara duͤchody faěžjité ſtentil, proto i fapitola 
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Wyſſehradſta nebyla 8 to, aby Daň papeži zaplatila, a za mnohá 
leta blužna zůftala. Papež Rehor IX. uftanomil Ginbřida, 
arcibiftupa Koljnſteho, aby platy po Aěmeďé řjfi wymohl, což on 
ſtrze miftra Filipa horliwẽ myfonámal. Kapitola zaplatila r. 1234 
45 břimen zlata mjfto 113 hriwen ftřibra, po 5 hriwnaͤch za rof, 
mufela býti ta baň 22 let zabržena. Od téhož probofita geft ob r. 
1234 (ift wyhotowen, genž geft w archiwu fapitoly Wyſſehradſté 
prroní 3 Domáciů, teby wſſecky ſpiſy, gich; na Wyſſehradẽ nemálo 
býti mufelo, ftrany nadání faplj a oltářů ob počátfu až bo té chwile, 
(nab na widycky firaceny afou. WB tom liftu přiznámá fe Gilip, 
še ob fapitoly obdržel zboži Zahrábřu pob gmenem obebience 
da roční plat 6 hriwen ftřibra. © Obebience byl duͤchod, genž fe 
uſtanowil pří zakladu něgafého oltáře m foftele pro kneze, genž při 
tom oltáři mífje floužil, 10 i 12 fop Prajſtych šrofů. 

R. 1236 bylo frorondno neborozumění mezi fapitolou a fíás 
fiterem Želitvffým o keku Lube. Rybärſtwi připadlo fapitole, mlýny 
na té řece bratřím Zeliwſthm. | 

Ra žddoft Filipowu potwrdil frál ABáclnrw r. 1240 fapitole 
ujimání faple fo. Klimenta na Wyffehrabě, což i papež Imos 
genc IV. r. 1246 učinil. — Aby fe fapitola ugiftila zbojim w Za⸗ 
Brábce, žádala papeže Innocence o potvrzení, což tařé 1246 učinil 
těmito ſlowy: Oznaͤmili gfte nám, že ſſawné paměti Otofar, frál 
Čejtý, gafoufi ofrafu zlatou a ftříbrnou, perlami a drahhmi fameny 
wyřídbanou tomu foftelu o fivé ugmě wzal. vál paf pán nábožně 
fe rozpomenuw, je htjich nenj odpuſſten, geſtli je fe obdcisená wec 
nenahradj, Dal waͤm © naſſim ſrozumenim ja naͤhradu wes Za⸗ 
hraͤdkuns ptrjſluſſenſtwim na mfjeďy caſy. Rakloneni gſouce k jaͤ⸗ 
doſti waſſj, to, co gſte ob téhož frále nábožně a opatrně doſaͤhli, 
a najfi ftrany moci apofitolffou potwrzugeme, a ofranou přitonného 
liſtu upewňugeme. — R. 1237 natrátil Filip proboſſt Jabrábiu 
fapitole £ rnce miſtra Hetmana, kanownjka, až bo geho fmrti, paf 
aby fapitola ble (mé libofti toho ftatfu užimala. (Gako frál a 
gaťo bifťup pfal fe i proboſſt MByffehrabftý: ©á Filip, z Boží mis 
loſti probojit Wyſſehradſth. Děťan fe pfal 4 miloſrdenſtwi Božího.) 
2 tomto roce nazýmá fe moleným biſtupem GSolnohrabftým, byl 
fonečně patriarchou Boglegfým a r. 1273 m Pánu zeſnul. 
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R. 1234 byl dekan Petr, Gerard kuſtos, fanomniti: 
Kosmas, Fridrich, Engelbert, Zdeſlaw, Jan, 
Priſnrobor, Jan, Reinbot, Bartoloměg a nadre—⸗ 
čený Herman, mifir Jan z Aſſaffenburka, Albero. 
Gak welice mážen byl tento proboſſt m Rjime, bula Inocence IV. 
T. 1246 bofozuge. Papež mu bámá na duͤkaz jmé naͤklonnoſti moc, 
aby on negprm prázdné prebendy jám obfabil, ačfolim má fapitola 
prámo roliti, a fboby fe tomuto pomolení protimil, aby gen bus 
chownjm treftem přifhrozil, nebera ohled, žeby jimá práma Dále zas 
ſtaͤwati dtěli. Filip byl gako probofit gen podgahen a apofitolífý 
faplan, taf geg papež nazywaͤ. 


Innoctuc papež IV. a Wäclaw král přáli kapitole. Kaple 
fo. SRarkety m Mochowe. © Biná na Iyfiehradě. 


Papez Snnocenc byl muž nad míru horliwy m haäͤgenj prát 
cirkewnich prámě m těď čaje, fbe cirfero utifformána byla, neb -pro 
waͤlky a rozbroge bezprámi nifbo nepketrhowal. ďajbé pfanj na 
knjjata počínalo flomy: „Pokog měgte mezi febou.“ © On powolil 
farbinálům, čerivené floboufy na hlamě nofiti, aby měděli, že magi 
ftálí býti až f fmrti w hágení fivoboby cjrfemní. To bylo tafé to 
prwuj znamení zmlájítní kardinaͤlſte, oflatní ozdobu kardinalſtou pos 
aběafji papežomé Bonifác VII. a Pawel II. zamebli. Proto m 11. 
wekn fanoronici a farbinálomé gebno za Druhé fe užimalo. Ob 
toho papeže gefitě nyní fe 7 liflů na MWyffehrabě nachaͤzj od r. 
1245, nařizuge, aby žádný leždt papežítý ffrze 10 (et bo klatby nes 
uwrhowal. R. 1246 a 1254 udělil obpuftfy 40 bnů na flaronoft 
fm. Petra a Pawla, na Den pojměcení rámu Páně a na fmětnou 
neděli. To gfou prwnj obpufify na Byffefrabě, o fterýh gſem 
ſpraͤwu naſſel. Potwrdil tařé nadání čili náhradu Otofaromu, o 
čem nahoře poměbino. 

Waͤclaw mnohé milofti foftelu profdzal. Aj po dnes fe nas 
ddzegí 4 lifly ob něho od r. 1240, potorbil nabání Otofaromo, 
1245 Daromal Hodkowicky, 1251 potwrdil [ift Wratiſlawuͤw, Soběs 
flamům a Gribrifům, 1252 fromual probofita 8 kapitolou. Daros 
mal fapli fin. Marfety m Mochowẽ Wyſſehradſtemu foftelu, aby 
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ga něho mýroční památřa fonána byla. (Pin faple fv. Markety 
ftála firanou £ Slopůn, ueb Haͤgek wyprawuge, je puſſtäx Wyſſe⸗ 
brabítý r. 1420 brvě jrubnice přeb kaphj (m. Markety položtí, aby 
odtud prafy Pražanům w Slupech zlámal. AB fopiáři fe tafé nas 
chaͤzi liſt pohorgené umlutvy mezi fapitolou a probofitem o Pracha⸗ 
tice a Zitenice. 


Arál Waclaw důchody 3" Bodkowiček dal na obědy w poſtt. 


Ra žáboft miſtra Zana z Aſſaffenburka bal frál wes Hodko⸗ 
wicky fapitole, aby tento Jan nab uflagomený počet fonorenjfů fa- 
normnjfem byl. Bo gebo ſmwmrti na tu prebenbu, gaffoli meunſſj duͤ⸗ 
chody měla než oftatní, Dofazen byl zář Albero; ten gſa paf 
řádně bo fapitoly molen, prebenbu Hodkowicky puftil a ona prdzna 
zuͤſtala. Ponewadz düchoby uſtanswené na oběby tv pofté ſchudly 
a boftatečny nebyly, přígmy z Hodkowicek fe na ně narizenim frás 
lowſtym obrátily. Liſt tento wyhotowen geft na zaͤmku $řimoplatě 
rufou Dimi fe, fancliře dworniho, r. 1245. Zu poprmé padá- 
aim příbáno „dwornjho,“ až Dofamád wſſady ftálo fancljře „naſſeho.“ 


Bog a fmjčenj megi králem Maclawen 6 fgnem gebo žičemyjm. 
Ariel Měyliehradíký (hořel. 


Rok 1249 byl pro mnohá meſta Ceſta uefitafiný, snoláfitě ale 
Wyſſehrad unoho trpel. Kraͤl Waͤclaw mage poťog w zemi fem 
tam tm zámejý po zemí bydljwal a kratochwilij užimal. Neklietj 
póui Ceſſtj w foftele ſw. Wita na prabě Prazſtem foufromně 
Premyſla za pána fobě zwolili a wernoſt gemu (bili. Premyſl 
obſtaraw febě tafé znamenitý lid z Rafeud a Uher, a fgromážbim 
jmé weͤrne, přitáhl přeb Wyſſehrad a dobyl ho. Oſadiw geg 
8 mými tměrnými táhl Dále a twrze i měfta hubil a bobýmal. | 

Toho rofu foftel Wyſſehradſth (hořel, ne ob nepřátel, ale ná- 
fobou zapálen. | Direná měr to, je m life Wyſſehradſthch z toho 
čafy, fbežto gich tojce doſti obfſirnych geft, jábná zminfa o näkladech 
na finrweuj fe ueběge. Byla f tomu příčina. 3 toho foubím, je 
ta ſſtoda vebrubě znamenitá byla. 


Máciam frál febral mogfšo fmé, rozehnal ciziner, bobyl Prahu, 
hrad Bražířý t Myffefrad, a Premyſſa bo mězení dal. Premyfi 
pokoriw fe otci ſweͤmu fjbil, že ce na widycky poddanoſt gemu za⸗ 
chowati. Kraͤl kaͤzal geg ua Wyoſſehrad přiměfti a iu ſaͤm W gizbě 
s njm ročemal, tal je oba litugice toe, co fe mezi nimi zboͤhlo, 
šaloftivě plařali, a wfjeďo prätelſty navomnaHi. 

XR. 1252 mage frál biſtupg Mifuláffe m podezření, 
gafoby © pány něřterýmí proti němu frozuměm bol, rozkaͤzal geg 
giti. Wifuláé bal frále bo fíniby a zapoměběl flužbn Boží fenati, 
krom gebné uufe fivaté. Lid fe počal bouřiti. Kraͤl obaͤwage fe 
něgařé pohromy nočně ugel 3 Wyſſehradu. Sotwa npofog Doma 
ztidil, powſtal Bela, frál Uferfiý, proti němu a wpabdl u mes 
lifém počtu Ufrů a Zatarů do Morary. Kräl fázal Myffehrab i 
hrad fw. Waclawa pilně opramomati a proti uepříteli fe připras 
wowati; zatim Jaroſlaw Šternbetě vorajií Uhry 4 
Holomouce. 


Staw kapitoly prámě w polowici třináctého wěku. 


Wuže, genž m fapitole byli, nadzím tpto: Dimife, 
proboffta, miſtra m práme ua fřoláh Pražtýt, — — Engel⸗ 
Berta Děfana, Bartoloměge fnftofa, Frid richa ſchola⸗ 
fifa; — fanoronjcí byli: Gngelbert Heřman Ludwik, 
Reinbot, San Čeď, San Wěme, Bartoloměg, A » 
bero, Biljm, Konrad, Břjínobor, Stěpán 
Proboſſta kraͤl uftanowil fvobobně, neptage fe papeže, ani galého 
biſtupa, neboť kapitola Wyfſſehradſtaͤ žádnému biffupu, ani metropo« 
litowi podřizena nebyla. © Děťana, fuftofa a ſcholaſtika wolila -« 
uſtanowila fapitola, gaťo i kanowniky. Proboſſtowé něfterá práma 
kapitolnj, £ p. wolenj něťtevých fanornjfů, gen o fimé ugmẽ ofobiti 
ft dtěli a proraziti nemohouce, od papeže proti kapitolnjm prámům 
přnomocnofé fi wožddali. A fuftofa probofit fám doſazowati djtěl. 
Kapitola mocně fe bránila, a proboſſt ſam zwolil dekana Engelberta, 
aby sn nahledl bo záťonň kapitolnich, by ce prawého geft, Dle fwěs 
domj wyrok učinil, a že fpofogen bube, přifafhou fe zatvázal. Engel⸗ 
bert wyrkl, je fapitola celá fuftoja moli. Pri tom teby zůftalo. 
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Soho čaju dobilt fanoroujcí Do fůru a žalmy ſpjwali. Gaky 
pořádeť byl me ſluzbach Boži, gak fe žaltář ſpiwal, zagifté nifbo 


3. ubati m flamu nebude, neboť o žádné knize cjrkewnj 3 techto čafů 
zi 4 "m Cechaͤch newime. Pakli fanomnjf nebyl na Hobinfáď, nebral 
7,7 pobjím m oběbu, a geho djl boftali chudj. Byli giž toho čafu taťé 
i. pifáři při foftele; by a gať byli založení, to fe newj, neb liftů 


+ fapitolníh o tom fe nenafdzi. Spuͤſob ziwobytj fapitolního byl 
- tento: Kanownjci měli fpolečné přígmy, fpolečný ftůl, měli tafe 
gebenfažbý něfteré zwlaͤſſtnj zboží fivé, z fterého užitfy brali, wiſickni 
oudowé ob probofita až Do chudého žáfa při foftele boftámali Denně 
něgafou mzdu za práce při ſluzbäch Boží, což proboſſt, kuſtos, 
giní kanownjci, vifáři, oltářníci ze fivýh duͤchoduͤ fažbý Dle uftas 
nowenj zafladatelotva, neb ble úmlumy a řábu fapitolního däwati 
powinni byli. Byl totiž tebbáž fpůfob, je kdo oltář m foftele pos 
ftarvil, neb mýroční památfu za mrtmé uftanomil, tomu, genž při 
oltáři neb při té památce floužiti měl, tolif duͤchoduͤ Dal, a taf ge 
rozdělil, aby buĎ toffiďní při foftele, neb gen něfteřj pobjí z toho 
boftámali. Statky a zboži fpolečně fapitola ſprawowala a oučty 
wedla; o zboži, gebnomu neb druhemu zmláfitě patřícím, týž fám 
počet wedl, ale fapitola widy fu ſtlaͤdänj oučtů ho pridrzeti prámo 
měla; Hláfil-li fe něfbo, že fe mu fřiroba dege, foubila fapitola neb 
běťan. Powſtal⸗li něgaťý nepořábef, neborozumění mezi fanomnify 
a Děťanem neb probofitem, zwolili (polečně buĎ mezi febou foubce, 
neb fněze odginud, a co on po Dobrém rozwaͤzenj ble ſwedomj a 
adfona za prámo uznal, tomu fažbý fe podrobil, ať mu to přigemné 
neb odporné prichaͤzelo. Zaformé uftanomenj neb rozhodnuti, geftlis 
še aroláfitní Důlešitojti Do febe mělo, pobámalo fe fráli neb papeži 
neb oběma fu potwrzenj. A taf duchowenſtwo famo fe říbje a fous 
dic, nepřiházelo bo potupy u libí ſwetſthch, a frál i celé. řízení 
zemſte netřeba mělo, aby foubce a ouradnjky žimilo a gim bo vufy 
moc bámalo, a tifice tifjců ročně na gegich mýžimu naflábalo; proto 
pracomitý lid, co toybělal, na febe a pro febe wynalozil. Woſwij⸗ 
ceném floleti nebomebou libé fami ſebe fouditi a říbiti, gen proto 
muſegi tafé. zuby ſuſſiti. Kdo ſoudj fám febe, nebube ob. giného 
fougen. 1 | 
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Spiſeb fondu 3 r. 1250. 


Mezi probofitem a fapitolou powſtala rozepře o praͤwo, fuftofa,'“ ň 
uſtanowowatl. Gak fe ta rozepře ſrownala, ſwedej opiš náflebug 
cjho liſtu, kterhz gaťo lifly 3 toho welu tv latině fepfán geft: z 

č 







Engelbert, 3 Boži milofti Wyſſehradſteho foftela Děfan: Známo 
njme wſſem, že gfme wuͤli tvelebného pána miſtra Diwiſſe, probofit 
4 gebné ftrany, a pana Bartoloměge, fnftofa, i fapitoly Vofiehrab té, < 
a druhé ftrany, o prármu gebné i brufé firany, fteré mjti prawj 
w obfazomání fuftobie a me molenj fuftofa Wyſſehradſteho na febe 
Poflebně přigali, gfouce £ žáboftem gegiý naflonění, © Pterážto wüle 
8 gebné i 3 bruhé firany tafto zní: Ga miſtt Dimiš, proboſſt Wy⸗ 
ſſehradſts, oberozbámám měli panu Engelbertu běťanu timto fpůfos 
bem, aby on Dle Bofa a fprateblnofti nad duſſj ſwon ouplnou 
prawdu wyhledaw wypowẽdẽl, zdalij pkedkowe mogi a gá něgafé 
präwo mám při obſazenj koſtodie Wyſſehradſte neb ne, a cokoliw 
4 oblebu toho ble nadřečeného fpůfobu myříne pob ptiſahou, za pramé 
a byteblné miti ſlibugi.“ — „My Bartoloměg, kuſtos i fapitoln By- 
fehrabfřá ſtlädäme můli na pana Enelberta, Děťana Wyſſehradſteho 
timto fpůfobem, aby on ble Boha a fprateblnofti nab duſſj ſwon 
dle fnějíého duͤſtogenſtwi a ſwedomj ſweho po tyffoumánj ouplné 
prawdy oupíně tvyřří, zbaliž my prámo něgařé fuftofa woliti máme, 
čili nic. A ačfolim ble nabřečeného fpůfobu myřfne, flibugeme přjs 
fafou za prawé a fprameblimé brjett. — Bo ffoumání teby vuplné 
Pramby i fivěbřů, a nahljdnutj boftatečném to pifemní fměbechví ges 
gi o prámu obé ftrany prawi: „Dle raby mužů ſlowütnhch tim 
fpůfobem, gak oni to uznání na mě fošili, foneční mýpoměĎ činím : 
Sapitola má prawo moliti fuftofa Wyſſehradſteho. Miſtru Diwi⸗ 
ſſowi, probofftu, o bofazománi, fteréž, gať bj, by gemu přináleželo 
na fuftobii, měčné mlčení ufíábáme. Stalo fe tm fapitole Wyſſe⸗ 
hradſtẽ r. 1250 bne 13. čermence.“ Pedet 3 bjlého woſtu geft pos 
dlouhla, nafoře a bole ffpičatá, wytiſtnut obraz preláta tnfulotvatého 
8 berlou, a näpis: Engelbert, běťan Wyſſehradſth. 


Špůfob jbojj nagjmeli. 


Kapitola prouagala úrunty a fatfy fivé m Gumpolet © ins 
břifomi, minemiftru w Humpolci. Lift ten na nläzku kladu, 
aby fpůjob gednánj těď čafů zgewen byl, a ufáže fe, zdali tenfráte 
[ibé opatrní byli, gaťo nyní. Zuj tafto: 

Bonoufáním newyſlowitelné proftopáfinofti tohoto fiměta  býs 
wagj nekdy ffutfy upřjmné ob podobných ffibalů fonečně ruffeny. 
Ponewadz teby mnoho geft nepratoofti lidſte na zemi, a toffeďo 
toužení frdce po mffeďy čafy fu zlemu fe nachyluge, ja rozumné a 
užitečné uzjnámáme, aby elowek opatrný piſemnim fměbectvím, gako 
něgafým fftitem opatrnofti, Récly zloftného přičinění ſſetrne hledel 
predegiti. Jnámo buĎ teby wſſem, je um (S. běťan, B. kuſtos, F 
ſcholaſtik s oftatními kanowniky Wyſſehradſthmi mimo probofita a 
miſtra Diwiſſe, Přjínobora, Štěpána a Romána, fanomnjfů Wy⸗ 
fehradftýh, gſme nagali zboži naſſich zrebend mezi dworem w Hum⸗ 
polci a leſem Nelechowem okolo Zahraͤdky lezici, pann Gindtichn, 
minemiſtru w Humpolci, k ſtaͤlemu Držení praͤwem dedienym touto 
wyminkon, aby on gefitě tento rok na onech ſtatejich uſadil lid, 
genz by pole wzdelaͤwal; kazdy takowy rolnjk aby po 5 letech nám daͤ⸗ 
wal deſatek ze žní etwereho Druhu zruj obilné, a ſice z kufef, geemena, 
owſa, a ob nynj 10 let at magi ſwobodu, ze inj wſſak 11. roku 
na den ſw. Martina fažby rolnjk 3 lánu bude platit nám mimo 
nabřečený deſaͤtel napotom widy gebeu ferton ftřibra. Sán bube 
té bělfy a ſſikky gafo m miſtech okolnich, gako Němci fídftera Žes 
liwſteho země wzdeläͤwagi. Dofměbřugeme tafé, je ua fajbém dwore, 
kterhj nadřečený mincmiſtr nagal, 7. a 8. lán oſwobozen býti má 1 
geho Děhičomvé odewffech wyſſe gmenowanych Danj, a faždý z nich při- 
fežně přeb Děfanem Wyſſehradſthm pokazdée wyzna, je pob gménem 
lena ge od ſamého foftela má a magi, a je oni wernoſt gafo mas 
nome naſſi dekanu a foftelu Wyſſehradſtemu po wſſecky daſy zacho⸗ 
waͤwati budou. Dále uſtanowugeme, že gen ſaͤm mincmiſtr na das 
ſwého živobytí má ſudj prámo nad tamegffim lidem. Bo gebo 
ſmrti bude mjti kapitola ſwobodu uſtanowiti a zwoliti ſoudce, fterého 
da hodného uzná, i takée ſhoditi beze wſſech námitef běbiců nabřečes 
ného minemiſtra. Ani to nepomineme uſtanowiti, geftlt gmenotvaný 
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mincmiſtr mezi rokem timto neuſtanowj volnifů tak, gak fe výš pos 
botfle, trati wſſecko praͤwo, kterée mu na tech ſtatcich přináleži 1 gebo 
manowé. Konraͤd polu kanowunjk udá na Maffehrabě, Walther, 
fot Zwatkuͤw, a Albero, bratr gmenowankho mincmiftra, meſſtané 
Prašffti, platiti budon 30. hriwen ftříbra, w čem fe nám ſlibem 
pewnẽ zawaͤzali. Sám nágemnjí ftatfů © wyſſe gmenowanymi lidmi 
bude fe kijditi d gednim z pánů Wyſſehradſtych fanornifů, na kte⸗ 
vého bude ob kapitoly pouřázán. Ani o tom žádný pochybowati 
nemá, je fámt čaflo, gmenowany mincmifte a geho Debičormé gafefolim 
právo magj na to zboží, fonžby ge probati neb odeiziti $těli, nebo 
darowati, dřime to pánu ob foftela uſtanowenemu fu foupt pobati 
magií, ani fmj rolnjci präw vý glnému odewzdati, genžby nedtělt 
na těď flatcich bybleti, a to wſſe 8 pomolením fapitoly a foubce 
říbiti a ſprawowati bubou. Aby o ničem, co foru powedino, 
nifbo nepochybowal, tento lift gfme wyhotowiti kaͤzali a pečeti fas 
pitoly Wyffehradfte potwrdili. Stalo fe geft na Myffehrabě r, 1252 
na Den fm. Lucie u přítomnofti a 8 frozuměním Engelberta dekana 
pro febe, Gngelberta, Hekmana, Ludwjka, Aeinbota, kanownjkuͤ Wy⸗ 
ſſehradſtÿch, gegichzto hlas a ſwolenj on fám měl, Battolomege fus 
ftofa, Fridricha (Ďolafttfa, Sana Cecha, Jana Němec, Vartoloměge, 
Alberona, Milina, Konráda fanoronjřít, Waltra, fora Jmatfoma, 
a Ronrába, mefftanuͤ Prajfláď. 


3 tohoto liftu geft miběti, že fapitola Wyſſehradſta měla 
praͤwo (ena rozbátvati, je m Cechaͤch znantenité fraginy gefitě nes 
vozbělány bylo, že duchownj o to péči měli, aby fe země zmelebo- 
vala, a fráli moct hmotné ptibhwalo; fbe Du nábožný wege, tam 
hmotnoſt obziwuge. Wffedu tafměř moc ſwou ſweril kraͤl budo 
wenſtwu, a nebylo to na ſſkodu. 


Sronnanf neklethch prám a powinuoſtj mezi kapitolou a pre- 
boſſtem Viwiſſem. 
Papez Innocenc IV. mage za mnoho [et daň za Wyſſehrab⸗ 


fleu fapitolou, uſtanowil Tom äſſe, biſtupa Wratiſlawſteho, aby 
zafagens dluhy wymohl. | Zaplaceno za 15 let 75 Břimen čiftého 
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ftřjbra. | Kapitola fe odkazowala na probofita a probofit fe platit 
abráhal, domnjwage fe, še fám za celou fapitolu platit powinen 
nenj. Stižnoft přifjla přeb frále Waͤclawa. Král uſtanowil A os 
biaſſe a Kuna, z Boží milofti Pražíťého a Boleſlawſteho pros 
bofita, aby ffetřili, fbo tu baň odmáběti má. Bylo tařé o 52 oběbů 
co činiti. Z toho mibno, že pan probofit zanebbámal pominnofti 
fivé. Onino foubromé u přítomnofti Sana, opata Strafomffého, 
R artin a Břemňomítého, Gerarda Seplffého a Blažege 
u ſw. Brofopa a giuych mnohých učinili rozfubef tento: 1. Aby 
proboji mjfto 52 obědů (refectiones) a 5 hřimen ftřibra, Daně pa- 
pežíte, fterá fe 3 Cholẽe, gišto proboſſtowé Držj, platiti má, buboucně 
bámal 44 hriwen ftřibra. 2. Repřítomní fanoronjci nemagi pobjín 
m tě oběbeý, fbyž m fůru nefpimagi, 3. Ja tě 44 hriwen 
má upfati ftatfy: Cholet, Tynec, Jafolany, Welwary, Štěbří, 
Sřebofinice, Hnidouſy, Lubofin, Otmogice, | něžemeš, Podlefſſin. 
4. Aby obědy nebyly penězi zaplaceny, ale pofrmy, aby $uĎj nes 
byli ſſizeni. 5. Při fažbém občerftvení fanoronjtů má býti tafé 5 
vifářů fněží, taf aby 5. vifář byl probofitům. 6. Mepřitomných 
kanownjkuͤ bjly patřegí chudhm Kriſtowom. F tomu ti, genž oběby 
obftarámagi, priſahou zavdázání gfou. 7. Prebenda z faždého obědu 
přináleži proboſſtowi, byk by i přítomen nebyl, pončmabž m finžbě 
kraͤlowſte čafto býti mufi. Pokuta wyſazena geft 200 hřiven ftříbra. - 
Kraͤli Waclawowi na tom záleželo, aby w fapitole poťog byl, a 
papež pořádně Daň Doftámal, proto fratffj ceftu namjtil. Wes Cho⸗ 
lec a fapli fm. Wawrince na Betřjně Doftal proboſſt hned s pos 
čátfu proto, aby Daň papežífou zapratvomal, | dyž to ale bělatt 
obmeſſtal, wzal frál obé to zboží probofitomi, a Dal ge běťanomi a 
fapitole, by ont ty ſtatky říbili, papežíťou Daň platili, a 6 probofitem 
pořog měli. Lift tento fráloroffý Dán geft m Ličaneň, 
Kapitola a probofit měli zboží napolomic m VBrafaticiů a 
m Zitenicjich, což čafté zmatky a nepřilejitofti puͤſobilo. Ufneſli fe, 
aby kanownjci duͤchody a práma fmá w Pradaticih poſtoupili pros 
bofitowi, om je poftoupi práma a bůcoby m Žiteniců, a měla tu: 
kazda ftrana aboži pohromadě, i patronát fary Zitenicke odewzdal 
kapitole. R Žitenicům ale patřil take Maleſſow, Týnec, Ougezd, 
Wrutice a něco deſätkunz Litometic. Proboſſt fi přebce mygmul 
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loukn we Wrutici, Dal ale za mi fapitole Defátef ſwuͤg, gegj měř 
na přiivoze pob Wyſſehradem. © Což frál Waclaw roffe potwrdil. 


Wlodiflam proboſſt. 


O Wladiflawo wi probofftu, gen; po Diwiſſowi při: 
ſſel, w liſtech geſſte nynj fe na Wyſſehradẽ nadzegicíh ani zmjnky 
fe nenalezá. Kruger na den 24. dubna w pamaͤtkaͤch Swathch piſſe, 
ze w rukopiſech Wyſſehradſtych nalezl ſpraͤwu o něm. Ty rukopiſy 
arci zmizely. Wladiſlaw, ſyn Gindricha dobreho, knjjete 
Wratiſlawſteho, a Anny, ſeſtry krale Wächawa, Docela nás 
boznofti a umění odewzdaͤn byſ. M PBdbomě na učení gſa, nad 
gin pilnoſtj a fdopnofti fe manefl, diſtoty paniďé a newinnoſti 
nabetvffeďo fobě waͤjil. Otec něgafý huby m Bábomě priwedl 
mladému Wladiſlawowi deeru welmi fráfnou a fpanilon foufromi, 
aby ſnad mládenec mage nab nj zalibenj, žábofti zapálen gſa, mi- 
[oftivým fe profázal. Porozguměm otci nefffaftnému, užají nab uͤmy⸗ 
lem gebo, a miloſrdenſtwim hnut gfa, nepuftim otce ani frofu, 
tolif peněz mu darowal, co za potřebí bylo, aby Dcera poctimě fe 
prowdati mohla. Taf mládenec kreſtanſté čiftoty ſſlechetnoſt Joſefa 
Egyptſtéeho a miloſrdenſtwj WMifolájfe fv. w ſroci foém fpogil. Muž 
taforého frbce, taforvé učenofit a 3 tafoivého robu učiněn byl pros 
bofſtem Wyſſehradſtym, paf r. 1265. arcibijínpem Solnohrabffým. 
Bapez Kliment IV. tafto pjſſe m bulle Dofazení na arcibiffupfivi 
Solnohradſte: „My pomažugice malitebné ffutfy té, kterymiz 
w ctnofti ftále profpimáš, a ob tmé maličfofti fe faždobenně zas 
wběčiti fnažié, umažugice těž liboft vůně twe porměfti, gali wereg⸗ 
noſt froěběj, je wzneſſenoun urozenoft twoch přebťů bohabvaným (nas 
zenim a praci oflamiti. fe přičiňugeš, © My znamenagice wuͤni tu 
ljibeznou, fimé zření, myſle nafje na tebe fona požehnaneho gſme obrás 
tili. Dolazugice tebe při foftele Solnohrabffén nadarmo gfme tv 
neučinili, máme naděgi filnou a Důměrnofí, je gſa krewnj přítel a 
příbuzný mnohhch fnjžat, Dofti učený, mratoný, wljdny a ſſlechetny 
i mnohými gitými ctnoftmi obdařen, w duchownjch wẽcech prozřetels 
nofť, me ſwetſtych pormážlivojí ufážed; aby círfero tvou takowou 
mocnoftj a užitečnou opgtrnoſti přítomných nehod byla zbawena, 
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a. přeb buboucjmi oráněna: ty negen gegj aboží, prátvá, ſwobody 
a toĎbraby hodně zaflámati máš, nýbrá t wffe obflarati, coby k bus 
Ďoronjmu zwelebenj a fu blaženofti, ale t f mezbegffimu pokogi, a 
k dobrému podrjzenych twych, gak fněžítma tak lidu 8 pomocí Boží 
foužilo. — Taf papež. | Dobrou powinnoſt na febe béře, fbo na bi- 
fupftoj bojebá, biſtup geſt floup, geft podpora blaženofii, pak⸗li 
ale podpora ta geft třtina wetrem fe klaͤtich! Wladiſlaw Drahá 
perla, hwezda fe těpotici w fapitole Wyſſehradſte. Kdo zaftře gas 
fnoff tu 8 hory Wyffebrabffé fe ſtwoucj? 


Bartolomčy kujos obdržel patronát na Bléhowě a ujanomwil, 
by fakrifta %Wyffebradíký Důdodů toho koftela uzjwal a kapli 
jm. Štěpána a Gereona ua Igfichradř obftarámal. 


Bartoloměg byl mnoho let farářem na Zlechowẽe a zaſluhy 
znamenité mu frále Přemyfla Otokara IL měl, byl kanownjkem, paf 
kuſtoſem %yffebrabdfiéýo foftela. dbal frále, aby patronát té fary 
mu poftoupil za něgařé duͤchody u Sitoměřic. Kraͤl poftoupil pas 
tronát Bartoloměgi a náfitpnífům geho. Miknläs biſtup to nadání 
potwrdil. 

Kaple jm Zana mangelifty na Wyſſehrade byla 
fyufilá; Bartoloměg z nábožnofti five fapli obnowil a zijdil, « ob 
frále paf na žádoft fivon gi obdržel. Zu fapli 3 a n, biſtup Praj⸗ 
ſth, poſwetil fu poctě fm. Štěpána a Gereona. Reb za 
čafu Premyſla kraͤle oftatřy fw. Gereona a ſpoln towaryffuͤ gebo 
w koſtele nalezeny byly. Tyto dwẽ kaple kuſtoſowe Wyſſehrabſſtj 
pod fwym patronatem měli. KunZlechowſté kapli patřilo vozličné 
zbohj, role, luka, zahraby, ohrady, febláci něfteří na Zlechowe i 
m Hlubveerpich, téj Knezewes. Duͤchody, ktere Bartoloměg fráli u 
Bitoměřic poftoupil za patronát Ilechowſth, nawraͤtil frál opět. fus 
ſtodii Wyſſehradſte. Byla to země u dwora Mirutice, 3 Úteréšto 
měfto Litoměřice 1/4 htiwny ftějbta platilo. | Bartolomèg byl atcis 
gahnem a t. 1264 dekanem w olomouci a wymohl to na fráli 
fPřempflu, na biffupu Prazſtem Janu i u fapitoly Wyffehradſte, aby 
ſprawa a řísení obogj kaple fe. boftala Wgetlawowi, fafriftotdi Wy⸗ 
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feSratffému, 1 gebo potomfům neb nájhrynjřům. Sakriſta ale taťé 
měl uložeto, aby na Jlébomě (inibn Boží a péče buffj řádně byla 
obſtaraͤna. M3 fapli ſw. Štěpána a Gereona na Wyſſehrade aby 
tužby Bezj fténčeky nebpih.  Dončioabi Důchody ze dwora Wru⸗ 
tiďéfo negméně 4 hriwny wydaͤwaly, nflatemeno, aby ſakriſta na 
ben pofivěcení oltáře fm. Gereona we Wyſſehradſtem koſtele daͤwal 
obes fapltole tať Dlouho, bofamáĎ Bartoloměg, Golontondý alá běs 
fan, jim bude; po geho fmrtt aby fe ty duͤchody, gení fe na oběd 
obracely, na tvýroční památlu za něho obrátily. Tento dekan měl 
Holomouckh bům na Wyſſehradẽe, a doſtal ob kraͤle hoſpodu w Praze, 
n kuſtos Wyſſehradſth giž ob dawna gebnu měl; ten Dům a obě 

p dofbooy bal Bartoloměg fuftofowi, aby památfa mrtvým la něho 
fonána byla ročně, a ten ben aby ſwice, oběti a co třeba m foftele 
zaopatkeno bylo, a kapitole, fanoronjfům, vifářům 1 chudym aby 
fe bal oběb na ben fm. Šereona. Coz tfje Jan, biſtup Pražítý, 
pottorbil r. 1264, 


Koſtel w Budči t patronát patřil kapitole. 


Ziſt, kterehoz kapitola nabáním timto w Bubři nabyla, tat 
zuamenith nebyl, aby fe o něm zwlaͤſſte wyprawowalo, aniž fe to 
prato dege, ale pro fpůfob, kterym fe to nadání filo, obffirněgt 
Wypramotváno býti zafluhuge. Priſnobor, ſcholaſtik raáft, 
byl taté fanotonifem na Wyſſehrade, měrný fe fráli pronfázal a 
zuameniteé zaͤftuhy fobě u kraͤle ſpuͤſobil. On žádal frdlé o foftel a 
patronát Bubečjtý. To ptaͤwo patřilo ale Frdlomně, tehbdj K us 
Kigunbě Ptemyſl frál tedy žádal, aby Kunigunda praͤwo 
ſwe kapiwle Wyſſehradſteè poftotpila. Udtnila te na šdboft, gak přffe, 
fweho negbrašfjiho n negmilegffiho dotě, ſiawného frále Čeffého, ú 
fice ze zwläſſtnj příčiny, fterouž tařto umábí: Jagtfté ſlawné a 
etnofti přiměřené, aby kazdy ſtwoxitele ſweho welebil. Doſaͤhla gfem 
ob kraͤle frálům kraͤlowſte duͤſtogenſtwj, a ob pát pánů třetího knj⸗ 
zetſtwj hlawu, mání patenén příčinu z otledu blaženofti ſwe, abych 
toho m miloſrdenſtwj a m Dobrotitvofti náfebomala, fn kteremn 
sa w moenofii fe Bljžím. 

Pi liſtu tom, £. 1282 wyhoiowenem, wabájí je pečví poj 
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tnf zachowanä. Rytina geſt welmi kraͤſnaͤ. Kraͤlowna febj na. ſto⸗ 
lici, m pramé ruce žezlo drjj a lemon má na prſech. Naͤpis geſt 
we dwou okreſich poruffen, 3 Druhé ftrany geft wytiſt co jroš we⸗ 
likh, hlavu frálorony mypodobňugicí, 6 naͤpiſem Do fola a Mmifi na 
červené hedbaͤwné tkanici. Muſel zagifté Příjnobor u frále ftáti u 
weliké milofti, a foftel Wyſſehradſth welmi milý mu býti, že on, gfa 
prelátem Pražíťým, frále o rozffiření prám fapitoly Wyffehrabfté žábdf, 
při fteré gen fanoronjťem byl, © M požehnání zůftámá památřa geho 
a fice proto, je ſſib a přijahu foftelu učiněnou wyplniti je (nažil. 
Beda tomu, fbo ſwéè bricho pafe na zhoubu foftela a flužeb Božih. 


bienyn fe welmi miloftimým kapitole prokázal, lid oſwsbodil, 
a práma zaſtäwal. 


Oſm puͤwodnjch a Dobře zachowalhch liſtuͤ ſe w liſtownẽ Mys 
ſſehradſte ob tohoto frále nachaäͤzi, gine 4 mw fopiáři. We tře. ges 
bná o Jléfomě, w gedné o Budči, m gebné o fapli jv. Marféty, 
gať wyÿſſe pobotfnuto. | We tře potwrdil práma a zboži mwůbec, a 
zwlaͤſſte m liftu "Mratiflamomě a Soběflamovwě. W privním wy—⸗ 
hradil, gafo wffeďy foftely círferonj i řeholní, tak Wyſſehradſth fas 
pitoluj ze wſſech hrubý pominnoftj, oſwobodil geg ob robot wuͤbec 
a od toho, co [id nad obyčegné roboty fonati mujimal, a oD fous 
šení při berní zbirkach w liftu od r. 1253. Mějta, okolo kterych 
lid Wyſſehradſté fapitoly byblel, potahowala geg f rozličným danjm, 
genž obymatelé tě měft obyčegně F obcí platiti mufeli. | Premyſl 
r. 1277 oſwobodil twefiferen lid foftela Wyſſehradſteho, genz mimo 
zdi meſt zuͤſtͤwal, ob wſſeho potahomání fu zbirfám, amláfitě lid 
probofſtuͤw okolo Litoměřic bydlici. — W liftu kraͤle Premyſſa I. na- 
chaͤzegj fe pečeti trogiho fpůfobu. a) Ra obou ſtranach gezdec na 
font ro běhu gako negprubjjím, mage pífu 8 praporcem ouzkym wla⸗ 
gicim, na lewẽè vuce fitjt tříhranný 6 Ceſthm lwem. Naͤpis: + Pře- 
miz! Dei gratia juvenis rex Bočmorum. %a brufé ftraně: + Oto- 
charus Dei gratia dux austriae. Woſt geft čermenamý. b) Srál 
na trůnu febjcj, mage pramvu rufu na prfeý, Drží žezlo, w lervé 
gablfo. + S' Otokari sive Přemizlai guinti regis Boémorum 
marchionis, w brufém fole moraviae filii Wenceslai regis guarti. 


93 


Ra bruňé. ſtrand: gezbeč tv pancjti na foni ſtwoſtnhmi pokrywkami 
w zabu až na fopyta přifrytým: + S' Otokari Dei gratia regis 
Boěmorum guinti moraviae Marchionis, — m bruhém ofolfn 
austriae et styriae ducis. Na obrubě: + Pax Otokari regis 
guinti in manu Sancti Wenceslai, woſt bílý a rytina melmi mis 
ftrně zhotowena, taf že geft fe čemu podimiti. 

Koſtel Wyſſehradſth nazywä Otofar tafměř me mfjeh liſtech 
ſwych, fmou zwläfſtnj faplj, — fmatofmatou faplj ſwou — foftel 
amwláfitnimi ſwobodami ob papežů a fnižat obdařený —- myfradní 
a bez proftřebfu pouze papešíťe ftolici pobrobený, Bartoloměge, fu- 
. ftofa, a Přifnobora, fanoronjfa, fimé faplany gmenuge. 

Be Otofar mneffenýh a ztvláfitníh pomah byl, to můbec 
anámo, wſſak ale gen 8 ſtrany ubatnofti, hrdinſte myſli a poněfub 
a ohlebu wyſokomyſlnoſti. Pronifař (poluměfý popifuge geg s fřes 
ſtanſte ftrany, řfa: Otofar tento ob mídbj fivého toffeďu ſwou nas 
běgi m oranu Boží ffládal a zmužilou myſlj kraͤlowſtwj fimé fpras 
momal. Byl fnjže znamenitý, fral nepřemožitelný, můbce tm poli 
přigemný. Kolikrät foli proti fráli neb fnižeti bo pole táhl, tožby 
tjtězoflamný fe Domů navrátil. | W řízení kraͤlowſtwj fivého plás 
polal nábožnou horlimoftj, bobrotimě obpoujitěl těm, genž miny fimé 
poznali, neoflyfjel wdow a ráb pomáhal firotfům, čafu poftníbo 
8 gebním flužebnjfem ſonkromj tw noci foftel nawſſtẽwowal, a na 
zemi proftřen tak Dlouho na modlitbaͤch trwal, až hogným pramenem 
Wi aem, na fteré rozproftřen ležel, zmlažena byla. Odtud wſtaw před 
wychodem flunce fu priprawowanj pofrmu molal ouřebnifa, gehož 
powinnoſt byla o chudé pečomati, a tázal fe, abaliž frmě pro chudé 
připramený gſou. Geho fpůjob byl w poftě denně 50 chudym bd- 
ati pokrm a na tmelifý pátef obě. Na zelený čtrortef dwanaͤcti 
$ubým nohy mywal, fažbého trorbým penjzem obbarowal. Že fe 
to na Wyſſehrade bálo, nelze pochybowat, gak Hamerſſmid pozna= 
menal, neb froniřář Dále pofračuge: Prigda tafé čafu poftniho do 
foftela Prahſteho ofobně kneze pozdrawil, a žádal, aby mſſe ſpiwali 
za požehnání ziwych, giné za duſſe zemřelý, i taťé mfje fu fm. 
Arogici, k jim. Dufu, k Marii Panně, f jm. Patronům, k fm. 
Mikolaͤfſi, kdyß gen tolik knezj nalezeno bylo. | Každému miſi ſw. 
ſſouzjcimu knezi dal při takowé přiležitofti 2 zlaté neb 12 ſttibrnÿch 
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peněz. To gſme wideli a ſwedecwi mybátmáme. Stedroſt Injjete 
toho nepochopitelna a newyſlowitelnaͤ byla. Neſtjſlné bary Ddval 
cizim wogwoduͤm a fnižatům, na zlatě, na ftřibře, w fonjů, m prftes 
nech, na odewu a laͤtkach, coj uelze wyſſowiti. Kdo fečte počet 
wogſta, rytjřů, fnjšat, zbroguofjů, wffaby geg Denně Voprotydzegicich! 
Slechticowé země oplafámegte m Hořfofti frdce frále waſſeho, geuž 
was ffarlatem roztofině přiobjmal, podámal ozdoby zlaté F odewu 
waſſemu. Opáfání gfte byli negbražífími pafy  purpurormými a 
ſtwoucjmi fiňůrami a fragfami ozbobenými, což fmět obdiwowal a 
ſläͤwu maffi až f nebi myblafomal.  Ojboba faple frálomjče byla 
negdražíji roucha ffarlatomá a fmentotmá, gafo fófule, balmatify, 

fápi a giné ornáty. Kalichy něťteré zlaté, giné ftříbrné. Tak flarvný, 
tak miloftimý pán gaf nefifafiný a fmutný tozal fonec! | rálotyfipi 
Ceſte na wyſokem ftupní flámy a moci ftálo, gaf zhanobeno a zhu⸗ 
beno bylo gefftč za poſlednich buů frále ſweho gindy tak mormého. 
Může fe zagifté říci o Otofaru: Snažil fe kraͤlowſtwj (mé zwelebiti 
a nefilo to; ginj wſſe wynalozili ge zkaziti, a tafé fe gim nepos 
Dařilo, bůťaz, že tvnějji mocnoſt Frálorofimi řjdi, což Karel 
Gribricd, Badenſth mémoba, r. 1446—1511 panowawſſi wyznal. 


Uäklonnoſt bijkupá ke hofielu iofehrodfkému a znemenité pro- 
měny 1 kolejiátním ziwott. 


Safo Praha w proftčeb země, tať ſtaͤl Wyſſehrad u prefičeh 
Čejří cirkwe, a z moci i ſpräwy bijfupa Praäzſteho byl wyhrazen. 
Rapitola řídila fe ble ſtolice Rjmſte. Negen kapitola Wyſſehrad⸗ 
ſtä, ale i nekterj fláfiterové byli wyhrazeni z präwomocnoſti bi: 
ffupſte, gſouce pod fprámou famého papeže. Dokud geſſteè cirkew 
s bludy a pohauffou temuoſtj zápajila, nebyly práva círfemní a 
powinnofti tať přjjně obběleny a vozměčeny. Gſa geden lajdy du⸗ 
dvronj, w nižíjím neb ivnějjím řádu poſtawenyh, borlimefti puzen, 
doſti mage činiti me ſweͤm vnřabu, Do giného fe nemjchal, a fpjífe 
byl bruhý powdecen tomu, fdyž něfbo napomáhal a gemu nablebs 
cowal, neboge fe, je mu moci, praͤwa neb foDnofti name. Toho 
duͤkaz máme až doſawad ua misfionáříh amerifánfýh i afiaſſtÿch. 
Prigde⸗-li miěficnář wedome neb ueměbemě do cizího bifupftmi. a 
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pojlenjí lábn lačnícímu po chlebẽ nebeftém, byt by fe to bez přebáázenís 
cjho powolenj biſtupowa ſtalo, frbečně poroběčen geft biffup a chválí 
Boba z teho. Taf i mezi duchowenſtwem ginde geft a býmalo. 
Bylsli wyhrazen foftel kterh ze ſpräwy biffupa, ačfoli to biſtupſtwj 
gebo fe namázel, nenejl to taf těžce, ani mu ua myſl newſtoupilo, 
čeby um tím báftognofti ubylo. M pak, gefili bifíny Dobrý pafipě 
ftába fmého, a gefili řebitel a celá fpolečnoft duchowenſtwa při fos 
ftele ble zafona cirkwe ſwate živa, co má při dohljjenj napras 
wowati, co- řjbiti? Kde záťon ldfiy w SKriftu, tu wſſeho giného 
nazbyt. Kdyz ale ouhlawnj nepřitel, temnoſt a bludy přentožemy 
byly, a práce pohodlnegfſj býti počinaly, paf paftýřowé roffím prás 
wem zaſiuhowali, aby zimláfitní uctimofti a mážnofti za odmenu 
ſweého ſnazenj poziwali, i tařé pohodlnoſtj wſſeligakych teleſnych hle⸗ 
deti ſi počinait. J wlaſtnj wunittnj zaädoſti wice fe ropvigely, a 
proto círfemuj práma giž m přifněgfjí okreſy a obory powinnoſti 
fe obmeziti mufela. Zu biſtupowé wohrady těžce nefli a 8 uelibafti 
na ně patřili. Tak i m Prajſtem bijupítví S Wyffehradem fe 
ſtalo. Broto pozběgíji fronifářomé Gefiti, nemohouce podopiti, gať 
možno. bylo, aby Wyſſehrad z moci biſtupſte wyhrazen byl prátoně, 
na poffetilou priſſli myſſſenku, že Wratiſſaw fral, aby mrzutoft Ja⸗ 
romjru bratru fmému, tebbáž biffupu Praßſtemu, učinil, foftel tento 
wyhradil. B ffutfn nic fpogdilegfijho gim napadnouti nemohlo. 
Bylt i za čaju Stofara I. wyhrad Wyſſehradſty neliby biſtupu 
Prazſtemu Ondregi, kterh kräͤle i zem Čeffou, gako fmé biſtupſtwi, 
bo klatby uwrhl a wſſecky ſluzby Boží zapoměběí, nemage Wyſſehradu 
pob fprámou ſwou duchownj, wykonäwänj ſluzeb Boží tam zafás 
zati nemohl. Kraͤl če fmým dworem a Pražané býmali ua ſluzbaäch 
Boží na Wyſſehrade, fbyž na Prahu kletha uložena byla. Muſelt 
Onbřeg, biſtup Brajfty, a po 30 letec opět něřbo proti tě ſwobodẽ 
foftela Wyſſehradſteho powſtati, tak že Jan, biffup XXIV., r. 1270 
ſwedectwi mybal, je Wyſſehradſty foftel geft pod ſpräwou famé ftos 
lice pagežířé oD ftaroDárona bez přetržťy, a še to odtud bofměbčuge, 
poněmabž on biffup ob kwetu fivé mlabofti za 4 biffupy, a ſice: 
Peregrina, Jana, genž geho ftrýc byl, BernarĎa a 
M ifuláfe miděl, že Wyſſehradſſtj tu ſvobodu wyhrady m bis 
ſtupßwj Pražíťém měli. Ra zádné piſemnj duͤkazy fe neodmolámá, 
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ale na trabici. Taf bylo ob počátfu, teby prámo to s febou přindfjí, 
ačfoli liftů a pečeti na to nenj. Ziwé ſſowo gejt ice, než. litera 
mrtwä. Směfino zagiftě, pifemné žábati bůťazy, fbe fe pramba ná 
živém flomě, ná ffutfu zařlábá. © Rebá fe gindf tafměř žádná ſwo⸗ 
boba a žádné prámo cirfemní giným fpůfobem proměfti a botmrĎiti, 
leč tradici. Ouředníf neb foubce bud fi ſwetſth neb duchownj, fterý 
tradici zarorhuge, ufazuge, že bud fatoliý fo opuftil a proteftantiřů 
geg opogil, a úfubef geho Dlouhé přízně nebogbe, nebof gen to, co 
wſſeobecne geft, a wſſudy wkoreneno fe naázi, to fiálé geft 
a pevne. : 

Za biffupa Sana III. myhražení foftela ua přífoř nebylo, ale 
še foftelu Wyſſehradſtemu přál, ufázal tim, že obpufifo m tom fos 
ftele ubělil, a fice na Den narození, obřezánj, zgemení, z mrtvý 
wſtaͤnj Páně, na ſwaͤtty ſwatych, k gegibito uctění oltáře a oſtatky 
m tom foftele fe nacházely. JLew, biſtup Rezenſth, Dal odpuſtky 
na ſlawnoſt fm. Petra a Pamla, ua Den poſwecenj rámu Páně 
a na čtyry ſlawnoſti Blafoflamené Panny Marte. — 

Sanomníci z počátfu pofpolu na Wyſſehrade m gednom Domě 
aůftámali, a u žádným ginych foftelů ani flužby, ani prebenb ues 
měli, tak gafo to i ginbe býmalo. W Wofučt r. 1253 přeftali prý 
kanownjci pofpolu ziwu býti.  Bratmbě pobobno, že po 10 neb 20 
letech na Wyffehrabě fpolečné pofpolu byblenj tak přjjně zachowaͤ⸗ 
máno nebylo. Nenalezaͤme, aby m přebejjlýh čafeh prelát neb fas 
nownjk bům měl na Wyſſehradẽ zmláfitní, až Bartoloměg kuſtos; 
neměl tafé až Dofub žádný Divogiho neb trogiho fanornietmí, až 
Pěifnobor, ſcholaſtik Pražítý, fterýž byl fanomnjfem na Wyffehrabě, 
a Sordán, kanownjk Wyſſehradſty, fterý ob fapitoly na faru 
foftela Marie Panny we fipitále m Praze byl uflanomen, a ob 
dana, biffupa, potwrzen. Welefjlatm, miftr, byl fanotonjfem 
Prazſthm, Wyffefrabffým i Golomouďým. Z toho znamenati, že 
buď pofory a mjrnofti Kriſtowy fe giž proměnil m ducha žádoucího 
zbozj a hodnoſtj tohoto jměta.  Wčfoli byly tyto čajy Otty, mars 
jrabj Braniborffého, těžťe, Důjody welmi ftenčené a prebenby taf 
tučné nebyly, přece fe mně nezbá to přičtnou býti, aby geben 
muž 2 a 3 prebenby byl fu fivé mýžimě potřebomal, při pofoře a 
mírnofti Kriſtowꝛ. Byli tařé giž faráři na ſwych ofjadáý a 
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kanownjci ginbe bez prebend. Ob zdřínduníh prawibel fe obloučili, 
a giná pramidla obecná na mjfto nich nepřifila, taf fažbý wial, 
čeho fe gen bopjbiti mohl.  Wnitřní nepřjtel kraͤlowſtwj Božího, 
buh tohoto fivěta, počal máti m vatolefteh ftromu, a ob tě chwjle 
from u mnitř tím wice chudnnl. Gak balefo buh ten mlažný círs 
few Čeffou přimedl, hrůza geft na to gen ſpomjnati. 


Petr probojit. Děkonomé a kanomujci toho čafu. 


Dle liftu Klimenta IV. r. 1265 byl Wladiſlaw, 
probofit Wyffehrabftý a faplan papežířý, za Diffupa m Solnohradẽ 
uſtanowen, a r. 1267 naďfdjim to liftu fapitolním Betra, pros 
bofita, fternž toho rofu wykoupil od měfilanů Litoměřiďýh pole u 
Šitenic za 20 hriwen fiříbra, tu fe Dobrým hofpobářem býti ulázal, 
a toho Petra nafázím gejitě r. 1285 m lifte fapitolníh, nelze 
teby podybomati, že 20 let na WByffehrabě probofitomal. S ním 
3 Děfanomé ziwi byli: Engelbert, fterýž tafé za Dimiffe 
giz Děťfanomal, Kuno — a Bartolomèeg. Kuſtoſowée 
Čottfrib a Bohuflam — Sdolaftifowé Frid rich a 
San. — Ranomnjci: Miſtr Heřman Petr Sar, Arnold, 
Bartoloměg, Bohuſlaw, Kuno, miftr Ginbřiď, 
Beliflan, Dominif, miftr Wawrkinec, miftr 3 o ts 
bán, Bartoloměg, San Boláf, Hodiſlaw, Wen⸗ 
cef [am fafrifta, 

R. 1271 byl kanownjk Meliflaro | mjítoběřanem, 1280 fas 
nomnjí Dominif miftoprobofitem. | Kanowujk Ginbřit, miſtr fiſt⸗ 
tus, byl protonotař Prazſth i Golomoudďý kanownjk a farář při 
giném gefitě foftele. | Aottfrib byl fufto8 a probofit Prajſty. 

Petr byl muž nab míru pricinliwh, pracomitý a ſnad negs 
horliměgffi hagitel práv a ſwobod foftela ſwého. Geſtli lifty, 
fteréž geho rufama wydäny byly, tafé od neho fepfány gfou, byl 
dagifté znamenitý řečují a bohomlumec. Ja frále Otofara a bo 
geho ſmrti za ufrutnýh čafů pod Ottou, řebitelem země GČeffé a 
poručnifem 2B dclamwa frálomice, mnoho profpěl Petr zemi t 
cirkwi Boží w Cechaäch. Wa žádofí geho pohvrdil frál Otofar r. 
1268 práma proboſſtowi, aby lid na geho ftatcj ob žádného 
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k ničemu nebyl potahomán, ani pro žábné protinění fouzen, leč by 
probofit mwinného £ ginému ſoudu odewzdal. Soudní privotiny 
m Pradenffu, w Bufomce, na Peoͤce a w Doudleb, o uiďž 
w liſtech fapitolníh žádná určitá zmjnka nifbež nebyla, darowal a 
pottorbil. Z tohoto tvygádření patrně geſt wideti, je znamenite 
nadání fe ftalo gen ouftně u přitomnofti ſwedkuͤ, a že platilo, do⸗ 
kawad poctitvojí panomala. WB tomto liſtu ſwoeͤdej frál Otofar, že 
fu foftelu Wyſſehradſtemu od dawna proflým čajů předfomé geho 
připogiít ouřab fancijřítý, a to liftu ob r. 1277 nazhwä frál foftel 
Wyſſehradſky zwläſſtnj fancelář Divoru fivého, čemuž fe není co Dis 
witi. Sprawedliwẽ ſouditi a řjbiti geft pomwinnoff, zá fterou fažbý 
před Bohem odpowidati muſj. Proto tehtáž zwlafſtnj ſoudy a Důs 
ležité ſpraͤwy m ſincjch foftelnjh, i ua olidř fe uklaͤdaly, neb prátvo 
člověťa geft cofi fivatého, tak gafo geſt clowek obraz Božj. Ra 
pofvátném mjftě co ſwatého geft, fiwatě fe bjti mělo. Které řjzení 
zapomene, je prátvo čloměťa maté geft, tu ufrutnoff 3 gebné, a 
otroctmi 4 Druhé ftrany -ruce fobě pobdmá. Sprawedluoſt pouze 
lioftá neb filozofiďá neprofpěge. © To bylo příčinou, že pohauſſtj 
närodowé z otrochví wyniknouti nemohli, ačfoli fe ſpobodnomi gme⸗ 
nowali; Kriſtus teprw ſwobodu pramou uřázal, fbyž mocnářům: bo 
fedce tvfftipil, že číotvěf obraz Boží geft, a geho právo, prámo ob 
Boha Dané. Proto geft to zlé znuamenj, že obraz ufřižotvaného Spas 
fitele nafjeho z radní finj zmizel, geft fe obdmvati, aby tafé z myſle 
fe neftvatil, geftli fe gefitě nekde nafázi.: 

X. 1269 geft ob Petra wyhotowen lift f opatu Litomyſſſtemn, 
mw Fterémi Otofar. 60 [anů poli u Policky fláfiteru daruge. Lito⸗ 
měřičti fi wyſtawelli lázeň na grunteí probofitovný ; Premyſl nas 
řídit, aby to läzuẽ buĎ probofitomi připadly, neb bocela zbořeny 
byly (r. 1277). 


Ptitininj hopifoly 6 rozmnojenj a jadománj sbojj. 


Gnýelbert dekan, predek Kunuͤw, odkaͤzal 40 hriwen fiřibra 
na fůr mw foftele, aby fe zuowa wyſtawel. Kanownjk Hermann 
oblájal na oltář ſw. Mifoláfje 50 bhřimen. Tech 90 hriwen bal 
běfau Kuno Dominifomi, kauowujku Wyſſehradſtemu na wes Jelčín; 
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Kterou en. po vém otct aběbil. Ta wes fiála za 115 f$římen 
ftřibra. © Byl tehddž fpůfob, že při foupt ſtatku na faždé hriwnẽ 
geben loton fe přípočital na wytifſtenj ftřibra (co fe wuͤbec na dyft 
gmenowalo). Dominik odpuſtil kapitole co 145 Totonů činilo, 25 
hkiwen obětomal oltáři fm. Domtnifa in ambone ob něho wyſta⸗ 
menému. Taf aby fněz £ tomu oltáři přiťázaný tehodnẽ 3 'mffe 
fw. čet, a lampu, Dnem i nocí za Dominika a geho robiče bořjej, 
obftaral, a dokud žim Úube Dominif, aby na Den památný fmrti 
otce gefo 12 penčz a 12 menffiý fivičeř bb obětní pokladnice pos 
lozil, Dvě noční fmětla aby fažboročně zaopatřil. © Bo fmrti Dos 
minika aby fe polomice toho mffeho obrátilá na mýroční památťu 
geho ſmrti. Uzitky m té tofi fe rozdělily taf, gať fbo nů nj peněj 
měl. Statek patřil ale koſtelu a fapitole. 

Kapitola měla zboží w Krei; gakhſi Roto bělal tu obtjz⸗ 
noſt. W foubu rozhobnuto bylo, že polowic Sěrče patří glž nynj fa- 
pitole a polomice aby Roto až Do fmé fmrtř nýjmal. Ra Jelčin 
a $rč gſon lifty ob r. 1279, Roto ze Mffena obřájal r. 1293 
ſwuͤg podjí we fivé poſlednj můli fapitole. Kapitolnj ftatfy trpěly 
zhoubu gako probojftffé a negwjce ty, 3 kterhch Denně pobjly fe Das 
valy. J tu zwolila fapitola 3 mužů ze fiwé fpolečnofti a ohewzaka 
gim ty ſtatky fu fpramomání, aby ge tv lepffi ſtaw umebli. Po— 
němabž to zemi prawa Domolánj nebylo, a mnoho zboží to rukon 
rozličných lidj bezprámně fe nacházelo, ginj opět ourofy a platy 
obroáběti obmeſſtaͤwali, uteřía fe fapitola Do Říma fu papeži © po⸗ 
moc. Papež Martin IV. uftanomil biffupa Golomouďého r. 
1281 a po Druhé 1282 a narjdil mu, by přinutil nepramě bržíteřé 
ftatfů Wyſſehradſthch, aby ge fapitole natorátili. To famé nařídí 
Hono rius IV. opatowi Altenberafiému r. 1286. Hledali po⸗ 
moci, fbe mohli, nerojm, mnoho⸗li doſtali. Ale chwalitebnaͤ geſt 
horliwoſt gegich. | | 

Mezi probofitem a fapitolou byla o mýto m Brafaticjů 
widy mrzutoſkt. | Kapitola poftoupila ſwou  polomict probofitu, a 
probofit Dal opět pobjí ſwuͤg na zboží fivém w Žitenici, m Mas 
leſſowẽ, Tynci, Ügezde, deſatek w Litoměřicích, patronát koſtela 
w Zitenicjich a deſaͤtek z ptijwozu „bob Wyſſehradem r. 1285, cěž 
kraͤl Waͤclaw potwrdil. si 
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Děkan Auno založil mýjimu pro kněze na Wyſſehradt. 


Kuno děfan foupil ftatef ob Aldika za 46 hriwen ftřjbra 
bobrého, Pražíté máhy, mw Kamenẽmoſtẽ, země na 2 pluhy, 3 febláfy, 
nágemní pole magici, zahradu na zeleninu, a Druhou otmocnými 
ftromy wyſaͤzenou a Dobrá (ufa. Zo odkäzal foftelu © timto zá- 
mazfem : Ma býti téhobně m ponděli 1 mfje za Děťana uno. Na 
wyroenj památřu fmrti geho má fe obětomati 12 fie, tolif peněz 
a baldachyn za 7 fertonů fiříbra, 3 fterého by bud fafule neb giný 
odew meſſnj zhotoroen býti mohl. Rato má být zwlaͤſſtnj fněz bo- 
fazen, nemá toho zboží kanownjk aui prebenbomaný, ani bez pres 
benby užímati. Zen fněz má na MWoyffefrabě bybleti, aby fe Duo- 
wenſtwo rozmnožilo. Weliſlaw fanoronjf, kteryz poſlednj můli Kus 
nomu obftaral, podržel fi praͤwo fněze doſazowati; po gebo fmrti 
to fapitola Dělala. Tento fněz Dá oběb na Den památný ſurti 
přítonným fanomujfům, vifářům, duchownim a zmonjfům foftela 
Wyſſehradſteho. Upfání toho fe ftalo teprm r. 1294 dawno po fmrti 
Kunowẽ. 


Spůfob, gak nágem fe umlouwal na Howorkowice Cájomorčemes). 


Něťbo darowal foftelu Howorkowice, aby fe výroční památťa 
bála za obpufitění břidů zařlabalele. O lbřiý Placerius, 
meſſtan Praßſty, nagal r. 1284 Howorkowice na 8 let. Kapitola 
položila tyto mýminfy: aby prwním rofem odwedl 70 kraͤlowſthch 
měr pffenice, Druhým 80, třetjm a paf dále 100 měr, a to k fm. 
Martinu. © Mimo to má Dámati na roční reguiem 12 fmjčef, 12 
peněz fnězí gahnowi a podgahnowi, gegichz týben geft, a 6 giným 
duchownjm a jáfům oběd. Kbyby byl nebbalý m placenj, má Dát 
pofutu 50 měr. Do záftamy bámá Oldřih wſſe mé gmění mos 
mité i nemomité w Howorkowicich. Jatvdzal fe Dáti 10 hriwen 
ftřibra na ohrady, přifopy a ſtawenj, aby w Dobrém ſtawu bylo. 
při wyſtoupenj přijljbila mu fapitola 5 břimen nahraditi. | Olbřid. 
myftavěl w GHomorfomicch propugnaculum a obětomal foftelu, 
Slibil tafé woſt ob mčel, fteré mu Bůh požehná, foftelu bámati 
Sbyby fe ale ftala obecná oufona, neouroba, ſucho, frupobitj atb., 
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čce kapitola flufinou náhrabu učtnitt. A poflební rok může Olbřid 
zimnj i letní obilj w Howorkowicjch ſloziti. Koyz by umřel, 
anebo chtel, aby ſyn geho geden neb druhy nágem bo 8 rolü drjel, 
to že mu kapitola powoluge. 


Arál Wárlam miloſtiw fe prokázal kapitole. 


Rynj gen 2 lifty Waclawa II. fe nadzegí na Myffehrabě 
ob r. 1285, fterým změnu ftatfů mezi probofitem a fapitolou pos 
twrzuge, a ob r. 1288, m fterém bal a utwrdil prámo $ubým, 
Wyſſehradſte fapitole podbaným m Hodkowickaͤch, aby ryby lowili 
we Wltawẽ, gaf balefo pole Gobforičítá fe ofolo keky táhla až na 
brubý břeh m Chuchli. Chuchelſſtj nemagj přefášeti w lowenj ryb. 

San proboſſt Wyſſehradſth poftoupil ble můle frále Máclama 
klaͤſſtern Zbraſlawſtemu zboži w Lahomicih a me Widimu. Ja nás 
hradu bal kraͤl proboſſtowi 170 gtter rolí m Milčicíh na bljzku 
probofititého ftatfu Tatce řečeného r. 1294. Toho rofu baromal 
frál měftu Berounu wes Wödice, fterá biſtupu Prazſtemu patřila. Ja 
tu Dal 4 mefnice biffupomi: Dobřijn, Kozlowice, Černuc, Lobeč. 
Tyto mefnice patřily opět probofitu WByfiehradjfému, za ty Dal frál 
probofitu oftatní zboží w Milčicih nedaleko Sabfté 8 libem, roli, 
lukami a wſſim prámem a užitťy, ſwobodami i přífinffenfhvjm. Ja- 
giſte frál tento miloftimý opatrně gebnal a Dobrý prjklad bámal, 
fbyž ſtatky taf rozbělomal a w ofrouhloft ge umáběí, aby tim fnáze 
fpramormány býti mohly. 


Aapitola pronagjmá, a Jan probofit měnj flatky. 


Čafy byly tezke, protože zem ob málečnýh ouhon fe gefitě 
nezotamila. Statky fapitole málo neffy, pronagimala ge, ale řomu ? 
Smým fpoluoubům, genž hoſpodaͤtſtwj rozuměli. Duchownj ftatly 
najimati, geft widy poſſetiloſt, widy geft duchownj ffrácen. | Byť by 
fám ničemu nerozuměl, přece lépe podobí, fbyž nepronagimá 
zbozj ſweého. 

R. 1287 Mtlofla m, arcidekan Bedyňftý, a Přtb ps 
fam, dekan Zeplify, fanomujci Wyſſehradfſtj, nagali ob fapitoly 
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flatfy Zitenice, Wrutice, Ugezd, Týnec de wiſſim priſluſſenſtwim, 
leſy, mlýny, lukami, 8 deſätkem iw Litoměřicíh na 5 let. Prwuj 
rok platily ndamu. £ je. Gitj 14 hriwen ftříbra, aby fapitola mohla 
zaͤſtawy foftelní wyplatiti, a po zbirce wina a po jníh 18 měr (tůní) 
Rezenſthch tvjna Žitenicfého, to £ fm. Michalu aby na Wyſſehrad 
přimezli. Druhym rofem 8 htiwen ftřjbra © ſw. ©Giřj a 20 měr 
Kezenſthch wina f fv. Michalu, pak 8 htiwen fiříbra £ fm. Hawlu. 
Tketim rofem £ fw. Gitj 12 hriwen, k fm. Michalu 24 měr Re⸗ 
zenſtych wina Zitenickeho a 12 bhřimen ftřibra f fm. Hawlu, a to 
aby i oftatní 2 léta daͤwali. 

R. 1292 probojít San IM. prodal fanomujfu $ribrifomi 
8 porolením fapitoly 180 giter země 68 rowinami, lukami, rolemi 
rozbělanými i nerozbělanými za 62 hriwen ftříbra a faupil ten famý 
rok za tech 62 hriwen zboží přiležitěgíjí, a a ſice wes Mrbičany při 
ftatfu Tatcjch. 


Snim na Wyfebradř o napratenj prám a awedenj wyoſſch 
fhol do Cech, r. 1295. Pobojnoſt kPannt Marii. 
Walter ſcholaſtik. 


Kronikaͤti Ceſſtj čim daͤle, tim ſtrownegſſj ſprawy o Wyſſe⸗ 
bradě daͤwagi, tak gakoby wice kraͤlowe na Wyffehradě byli neby⸗ 
dleli. Hagek wyprawuge na r. 1295, je kraͤl Waclaw fe rabil 
8 pány Ceſtemi o naprawenj a (pořádání prát a paf o to, aby 
m Praze fifoly umebeny byly gaťfo m Patjzi. Paͤni ale gebnomu 
i druhemu odpirali, tnf je kral Waͤclaw na giný čaš to odložil a 
gak tojme, nic neučinií, bym fmrti Dřjme zachwacen. | 

R. 1295 byli na Wyſſehrade San, biſtup Krakowſth, a 
Konraäd Lubučenfý ; ti na zädoſt Bartoloměge, bělana a miftra, 
dana, ſcholaſtiky obpuftfy m foftele Wyſſehradſtem udělili těm, genž 
by přijpěli fu ſtawenj foftela, a byli při mffi ſwate o Marii 
Panne na frojtání. | Kdy tafomá pobožnojt £ Baunč Marii na 
Myjfehrabě začala, fbo půmobem byl, známo nenj. W $Golomouci 
biſtup Theodorik giž r. 1282 uftanomil, aby mffe fmatá a 
Banně Marii před fvitáním flgrvně fpímána byla. Liſt na ty ods 
puſtky na Wyſſehradeẽ dan geft a Sau, ſcholaſtik, zřegmě gmenoiván. 
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Kronika  Zbraflamiřá. wyprawuge m 54 fapitole bít, fterý 
fw. Čeleftin, papež, Dyz z pofery a náflonnofti £ jirvotu foufroňt= 
nemu neb pouſtewnickemu Důftognoft papežíťou fložil, učinil, je znas 
menjm fro. fřjže Djtě oD narození $romé uzdrawil, a doflábá, je 
mu to čafto powjdal ctihodný muž pan Walter, Wyſſehradſty (hos 
[aftif a Drajítý fanoronjf, genž při tom byl. Kronikar Frautiſſek wy⸗ 
prawuge ten příběh  tafé, ale o Waltrowi žádné zmiuky nečinj. 
Baf máme rozuměti fronice Zbrawſlawſte? Jan byl fpolaftifem 
přeb rofem 1292, i po něn, gaf lifty myfazugi. Tedy r. 1295 
geſſtẽ f$holaftifem nebyl alter, až r. 1318.. Měl teby Malter 
něgařé řízení toho čaju me Wlafſich, neb fuad tam na ſſtolach byl? 
Wſſak bud gak bud, duͤkaz přece geft, še Walter muž znamenitý byl. 


(Odpujtky od rozličnýh bifkupů od r. 1295—1304. 


Udělování odpuſttuͤ w techto čaje bylo me zwyku a na 
Wyſſehradẽ proftřebef, gafby ſtawenj foftelní zaopatřeno býti mohlo. 
Wſſecko gmenj widy zapſäno bylo foftelu, a fbyž foftel co zname⸗ 
nitého potřeborval, pokajdé zroláfitních proſtkedkuͤ třeba bylo, i Do- 
dobrodinci zbuzení býti muſeli. Kapitola měla w myſli ſtawenj 
rozſſjtiti a rozmnoditi, neb fněžíttva pribywalo. 

R. 1285 Inm zelher, kädu ſw. Auguſtina, biſtup Budnenſty, 
udělil odpujtfy na hody Bozßj a na ſwaͤtky tech ſwatych, kterhch 
oltáře na Wyſſehradẽ ſtaͤly a oſtatky gegich fe chowaly. 

Sinč odpuſtky ubělil těm, genz fu ftatvění koſtela naͤpomocni 

budou. R. 1288 Theodorik, biſtup Holomoucky, to jamé učinil, gen 
še ge ua boby Boží negen na neběli uftanotmil, ale i na Druhý 
fvátef prodloužil, 

Prokop i geho náftupníf 3 an, biffupomě Krakowſſtj, r, 
1294—1295 udělili odpuſtky na ſlawnoſti obyčegné, r. 1299. my- 
hotowili lift na odpuſtky foftelu  Myffehradfičmu : Lando %o» 
lánfty, WMifoláš Kapitranſth, Laub olf Brirenfý, Jakob 
LKalcedonſty, Maurus Amelianſth, Thomaſius Kownenſty, 
a Rehor Prajſty geg r. 1300 potwrdil. : 

Gindrich, biffup Wratiſlawſty, Dal odpuftky na hody 
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Boži a na fmátfy Panny Marte. Taf biſtupowé fapitolnímu 
foftelu Wyſſehradſtemu ſwou toběčnoft a uctiwoſt profazomali. — 
R. 1304 Petr, biſtup Baſilegſth, roční odpuſtky udelil a Řehoř 
Praßſty A4Obennj f nim přidal. 


Drotokol o molenj děkana Bindřida r. 1302. 


My Petr, probofit 8 oftatními kanownjky a prelátn, genž 
přítomní byli prronj páteř po Nanebemftonpení dně 8 náflebus 
giejmi duy gfme uftanoroili © molení budoucího dekana, pečugice v 
to, aby tffiďní ginbe byblicj, genžby pomolání býtt měli, a mohli 
pofobdlně přítomní býti, bo té chwile fe ſwolali.  Dyž fe ſeſſli Do 
Wyſſehradſté fapitoly, přebložil Petr, probofit nabřečené fapitoly, 
gafom ſpuͤſobem fe bratřim libj, daͤti foftelu  buboucjho dekana? 
Rozmlouwawſſe mnoho o tom, obljbilo fe wſſem a fažbému woliti 
ſtrze kompromis. Sgednotiwſſe fe wſſickni m gebnu myfl, žábný 
neobypjrage, dali gfme moc a prámo ouplné a ſwobodnée melebnému 
otet w Kriſtu panu Petrowi, biffupu Bafilegffému a probofitu na- 
ffemu, též pánům miftromi Janowi, ſcholaſtikowi, a miſtru Rapos 
tori, boftoru Defretů, Týneďému probofitomi, Wyſſehradſtého fo= 
ftela fanoronjfům, mužům zagifté opatrným a májným gafožto wo⸗ 
lení naſſeho ſwedkuͤm, woliti dekana a foftel obftaratt ze fivé neb 
celé fpolecnoftt fapitoly Wyſſehradſte, gaf za Dobré uznagí timto 
fpůfobem, aby ze ſwé fpolečnofti dwa třetího, neb mffiďní tři něs 
fterého gineho 3 fapitoly gebnomyfině zwolili za Děťana a paftýře 
taf, aby fbyž o ofobu, fterou by zmoliti mínili, fe jgebnotj, geben 
4 nařjsení oftatníh pro febe a za ně a gménem celé fapitoly tu 
ofobu zmolil wuͤbec, a foftelu ofiřelému přebftamil. Wſſickni a fažbý 
pro febe gfme uftanorvili, že geg 3a budoucjho Děfana a paftýře 
přigmeme, gen fdyž geft ſchopen. Ti fteří praͤwo doſtali nabřečené 
po odchodu najjem z fapitoly fami gaťo fubj m fapitole zůftali, a 
po opatrném a pilném utodžení, gaf nám paf o tom fprámu balt, 
zwolili muže ſſowüutneho a wähného pana Gtubřifa, faráře foftela 
Panny Marie m Praze, (polufanoronjfa naffeho, muže arci plného 
weku, mrawuͤ mážnýh a uměním zwlaſſtnim obdařeného, 3 poctis 
tvého manjelſtwa fplozeného "a na fněžítví poſweceného, fteréhož 
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čafto botčený pan Petr, Bafilegffh biſtup a proboſſt náš, geben 
a ſudich, 3 můle a nařízením vý fpoluoudů, fbyž mffeďy fanoms 
njfy a preláty Do fapitoly ſwolal, m tento fpůfob pjfemný zwolil: 
Me gménu Otce, i Syna, i Duda. fmatého. My Petr, z Boží 
a apofitolfřé milofti biffup Bafilegftů a probofit Wyſſehradſth z můle 
a ge ſrozumenj naſſich fpolufubj, fterýmž oftatní fmé hlaſy fvěřila 
fapitola naſſe Wyſſehradſtaͤ na mjftě naſſem a ginhch mffeĎ, genž 
magi praͤwo tvoliti, nám i naffim fpoluoubům obemzbáme po mĎs 
mání o miloft Ducha fv. — pana Gindricha, faráře Blahojlamené 
Marie m Praze, fpolufanomnífa a fpolubratra naſſeho, gſme zwolili 
za Děfana a paftýře naffeho foftela Wyſſehradſtéeho, a to wolenj 
vifemně a flatmně můbec ohlaſſugeme. Ačťolim zwoleny ſaͤm 8 pds 
čátfu Dle fpůfobu dobrým frbej fe fpouzel, paf ale přemožen profbou 
ſilnou fu zwolenj febe 8 bdzní Boží priwolil. Taf ble cjrkewnjch 
řádů a flamně učiněné molenj gſme mffiďnt přigalt a f$roálili, „Te 
Boha chwaͤlime“ profpěmugice. © potwrzenj rooleného dekana norě 
wolenh ofobně bo Ama f ſw. Otci giti měl. Tenkräte a fnab 
ginby též fapitola žádala Otce fo., aby to gegi wolenj potwrdil, je 
Gindrich pro fvůg wek a flaboft a giné nehody ofobně bo Rima 
je wydati nemůže. Tu zädoſt, mw fteré protofo[ wolenj geft, 11 
ſwedkü pobepfalo, 17 pečeti ale zaweſſeno bylo, totiž : 

©Sá Petr, 3 Boží a apofitolíte milofti Bafilegffý biffup, Wy⸗ 
ſſehradſteho foftela probofft, kraͤlowſtwj Čejtého fancljř, byl gfem přjs 
tomen při tom wolenj, froguměn gfem byl, a mlaftnj rufou gfem 
pobepjal. 

©4 miftr Kunraͤd, kuſtos foftela Wyſſehradſteho, byl gfem při= 
tomen toolení a ſrozumen, a wlaſtnj rufou gſem pobepfal. 

©4 miftr Jan, ſcholaſtik Myffehradffeho foftela, byl gſem při 
wolení přítomen i froguměn, a rukou Mikolaſſe, fafrifty Wyſſehrad⸗ 
ſteho, gfem pobepfal. | 

Ga Dominif, kanownjk foftela Wyſſehradſteho, byl gſem při 
tom wolenj a froguměn a rufou Olbřia, pana Petra probofita 
Wyſſehradſteho viřáře, gſem pobepfal. 

Tak oftatní fanoronjci buĎ wlaſtnj rufou neb ginou pobes 
pſäni gfou. 

Kanownjk Petr připfal, je nemage fimé pečeti, pečeti miftra 
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Rapotn, ſpolukanownjka, užil. | Pečetě mnohé afou zcela wydroleny, 
celá není žábná. Lift geft ale Dobře zachowan. | 


Proboſſtowe a kanomujcí od r. 1287—1308. 


Bo Petrowi 3 Reifenfteina byl probofitem $ a n II, z krwe 
trálů Ceſthch, o němž co na Wyſſehrade činil, nahoře wyprawo⸗ 
waͤno bylo. Coby byl tv zemířém neb cjrkewnjm řjzení Pprofpěl, 
nenalezl gfem zaznamenáno. 

Baf přijel Betr M. Aichſpalter, rodič z Trewirn, 
ten byl biffupem Baſilegſthm, paf arcibiffupem Mofučíťým, a gafo 
arcibiſtup znamenité ſlujby kralowſtwi Ceſtemu za frále Jana: pros 
fazotval. O něm pozběgi bude mluweno. 

Po Petru II. přijjel Petr III, genž byl tafé probofitem 
Bražffým a biffupem Golomouďým. O tomto Betru ale žádné pas 
mátřy m lijteh Wyſſehradſthch nenachaͤzim, ant kdo giný o něm co 
roj, leť fronifa Zbraſlawſtä. 

R. 1316 untčel Petr, biffup Golonsoudý, mw Praze a byl na 
na fradě pochowäu. Zen ačfolhy probofitem Pražřým 1 Wyſſe⸗ 
hradſtym, též fancijřem země Ceſté byl, a za ziwobytj wſſeho bos 
hatſtwi hognoſt měl, při jmeti ſotwa tolif zanechal, -aby pohřeb zas 
prawen býti mohl. Woramané gmenugi tohoto Petra Brabas 
mice. Ponewadz o něm jddné zmjinky na Wyſſehrade fe nenas - 
daj, Fronifa Zbraſlawſtaͤn gen neurčitě o něm pjfje, může býti, že 
Petr tento gen náhodou Wyſſehradſthm probofitem nazwaͤn gefi 

Děťanem byl Gindrich. KRuftofomé za ten čas Simon 
r. 1292, Konrád v. 1302, a Ry$olf r. 1313. Schola⸗ 
ſtikem byl pořád miſtr 3 a u, muſel býti neſmrtelny. 

Kanowunjci byli: W. 1287 Miloflaty, arcigafen Ber 
dyňjtý, Pribyſlaw, arcigahen Teplý. | R. 1282 Frid— 
vi, fanovnjí a fardč m Budči. | R. 1294 Beliflawm, ka⸗ 
nownjk Wyſſehradſth, Dražítů, Holomouckh, byl r. 1298 běfanem.:w 
fo. Bjta, Koch an a Simon, fanomníci r. 1302, Dom 
nit Jan, Weliſlaw, mtr Rapota, mift Betr, 
Sethan, Richolf, Petr r. 1303. Konräd měl M M prebende 
ſwe w Hagcee. "P a 
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Antzna Cuſia3 wizenj wyſwobozena a ja Jana Fucembur- 
fkého protwbána. 


Kmen Dáunomětý a filný Muž (fe zwraͤtj, melifón hřmotem 
padá, a tofje co zafáhne láme, Drtj a potjrá. MWe Waͤclawowi, fynu 
Jáclatma IJ., zahynul fmen ſlawny fnjjat Čeftýh 3 pofolení Pre⸗ 
myſlowa, proto po celém kraͤlowſtwi a nocnáříhvj Čejtém amatef a 
bida powſtala. 

© Wyſſehradé až bo r. 1319 tafměř žábu fprámy nena⸗ 
legám. © Jan, probofit, byl taťé při poflební wůli frále Waͤclawa II. 
v. 1305. Výj Jan byl nápomocen Eliffce, deeri frále Wacla— 
wa II, genž byla od Gindkicha Korutánjtého pod ftráži Drádna, 
aby mu tv panotvánj nad kraͤlowſtwim Ceſthm nepřeťážela. Ona 
opatrnoftj a přičiněním Sana z WBartenberfa, pána Ceſkeho, z woe⸗ 
zenj wyſwobozena, gako ſtard babicka preſtrogena až £ Wyſſehradu 
utekla, a tu ob Jana, proboſſta, 8 wozem ocekawana, Do Nymburka 
wezena, a tak 3 moci Gindricha Korutdnjřého oſwobozena byla. 
Zato Eliſſta prowdala fe za Jana Lucemburſtého, genž r. 1311 i 
8 Glifffou od petra Mofučítého na hradě Prazſtem korunowaͤn 
byl. 3 toho manželftvj pofiel Karel, genž 14. kwetna fe narobil 
a 30. toho měfíce u fv. Wita od téhož Petra pofřtěn byl r. 1310. 


Zbraſlawſtaͤ fronifa tafto o tomto Petrowi wyprawuge: 
„Welebny otec Petr, rodič z Trewiru, arcibiſtup Mohučítý, (fufiený 
a mýborný léfař, moubrá raba fnižat, muž we wſſech ptjhodäch 
lidſteho obcotvání welmi fifaftný byl. Tento duchownj předjtamený 
teze Waͤclawa frále, zafiabatele fláfitera Zbraſlawſkeho, byl fáffteru 
tomu welmi miloſtiw, neb 2 oltáře M tom foftele nábožně nabal, 
Safý tento welebny fmet dle ofoby byl, pomlejm; byl malicfý, 
ale tim wzneſſenẽgſſi w rozumu, w umění a moci, tv bofoflotvi a 
lekarſtwi neměl fobě rowneho. Po neſſtaſtnem pádu Otofara fnažil 
fe až Do r. 1320 mw tech negtezſſich daſech, co zlého bylo, obrorátíti 
a bobré kiniti. Skrze fifafiné uzdrawenj papeže Klimenta V, 
genž W uebezpečné nemocí oD ſwihch lékaruͤ opuſſten, ſtrze proſtredky 
lekarſte Petrem uzdrawen byl, z toděčnofti na arcibiſtupſtwi Mohueſte 
doſazen geſt. On tale 141leteho Jana Lucemburſkeho bo Cech při- 
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wedl, a m Plzni a m Praze £ naříonění mu frbcj Ceſthch mnoho 
proſpel. Takowé muže Wyſſehradſta fapitola mezi ſwymi počítá. 


Itziſſaw děkan. Gindrtich kanownjk. 


Dekan Gindktich powhſſen byl na biſtupſton ſtolici do 
Řezna, a Drziſlaw arcigahen Pražítý byl wolen za dekana Wyſſe⸗ 
hradſteho. Byl prawnjk kraͤle Wladiſlſawa, z rodu Gindkichowa, 
genz pozdͤgi Cerninſky fe nazýmal. Papež San XXIL w bulle 
potwrzugjcj na dekanſtwj Myffefrabffé tafto o něm pifſe: Nechceme, 
aby běle dekanſtwj náležitého řebřtele zbameno bylo. Pozorugice 
wzneſſenoſt tvého rodu, tvou učenofí i ctnofti tmé a tfce zwlaͤſſtnj 
miloft tobě ufázati, ubělugeme tt to dekanſtwj. 

Kde Gamerfimih tuto Bullu nalezí, newim, nynj m [iftoroně 
Wyſſehradſtéè fe nic taforvého nenadjj. 

Tento dekan ftál u frále Sana u teliřé miloſti a wäjnoſti, 
mnoho učinil frál na geho rabu. Na ptimluwu geho rob Černinftý 
znamenithch miloſtj oučaften byl. Za tědto čajů zadrzel papež 
wſſecky přígmy nowẽ ufazeného dekana privního rofu pro. fefe. 
Dekan molený neměl přígmů, ale znamenité mýlohy gať pří Dojas 
aení, taf na giná wydanj, neb měl mezi giným foub o faru Tegn⸗ 
ffou 8 Staroměftffým Pražffým magiſträtem. Proto mu fapitola 
Dala ze fpolečnýh ſtatkü dwur Schoͤnfeld de dwema flatfy a 8 ptj⸗ 
ſluſſenſtwim tak, že mufel vifáře při oltáři Marte Panny me My- 
ſſehradſtem foftele ble hognoſti bůďodů z toho zboží wyplywagjecjch 
ſpokogiti. To fe ftalo r. 1318.. Rebhoř, dekan u fm. Gilgi 
w Starém měftě, wydal nepramé lifty to ſoudech proti Držiflamomi, 
a za to Do řletby uwrzen byl; fonfiftoř Praßſtä žádného pfaní ob 
toho Řehoře přigmouti nefměla. To bylo praͤwẽ w rozepři o far 
Tegnſtou. | Držiflam Děfan měl fmá práma co haägiti, a fapitola 
tim nejnáze měla; nebylo na tom Dofti, něgafý Ginbřif z Šos 
nenburfa, kanownjk foftela Myffehrabffého, welmi nepřígemný foub 
dačal 8 Janem IV, biffupem Pražítým, obžalomal geg w Římě a 
těžce geg winil 3 nepoſluffenſtwj ftolici apoſſtolſte, z podporowaͤnj 
facjřů, ze ftmonie (fmatofupectmf), a mnohý ginoch neprawoſtj 
a doklaͤdal, že tffe flory i lifly Dofázati hotow geſt, a gefili by 
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neboťfázal, že fe wſſem treftům podrobuge. To fronifář Zbraſlawſth 
na rof 1318 wyprawuge a Dofiábá, je opat fm. Šaturnina ja 
ſoudce uſtanowen geft, rozepře ale že ffončena není. | Rronifář 
Grantifjef Prazſth též o tom zmínfu činí, tupí melmi Ginbřida a 
wychwaluge Sana biſtupa; o tom, z ceho Gindrich geg winj, nifbež 
amínfy nečiní. © Wěl San tento wice nepřátel. 11 let trmala tato 
rozepře. Jan byl bo Říma pomolán, tu fe je wſſeho zobpotvjbal, 
a gak pjíje Grantiffef, nab ſwymi nepřátely fmitějil a r. 1329 bo 
Prahy fe fifaftně nawraͤtiw 8 welikou flárvou přigat byl. Čo přis 
činu £ takowemu podezření Dalo, žádný nemypramuge. | Jan tento 
melifé nářlaby na cirkewnj uͤſtawy wedl, a biſkupſtwi m přígmed 
rozhogniti welmi fe fnažil. 


šeud , faru Teguſkon mezi Bežiflamem děkanem Wyſſehrad- 
fkým a rydtářem Starého miſta Prahy. 


Kdo a fby foftel Tegnſth fapitole Wyſſehradſte pod duchownj 
ſpräwu obemabal, nenalezl gfem. Byl Gneb wedle foftela bům ho⸗ 
ſtinſty, ffpitál, tak že bjí toho Domu fe foftelu přiftamen býti fe 
zdaͤl; tento ffpitál Blafoflamené Marie Panny darowal Soběflam IL 
Injše r. 1178 fapitole Wyſſehradſte a frál Wdclam to nadání r. 
1251 potwrdil. © ten Dům giž r. 1277 rozepře byla, au Mi 
$al San, meſſtan Pražíly fobě geg wlaſtnil. Papež M if os 
Dá III. uſtanowil opata Dřebjčítého mw Moravě za foubce mezi 
mefftany a fapitolou. R. 1300 uftanomil San, biffup Prajſth, bez 
měbomí a můle běťana Wyſſehradſtého vifáře při foftele Tegnſtem; 
dekan fi ftišnojt proti tomtu wedl, a biffup odwolal to uſtanowenj. 
Tak mnohé nejnáze o patronát toho foftela i o ten: Dům fapitola 
měla, až to bo tuha priſſſo. Drziſlaw poftamil fe r. 1320 na 
úfivitě očifftomání Marie Pannh před Hawla, arcigafna Gras 
deckeho, míftofoubce na mjítě Ba mora, opata Dřeňomfého, 
přebe dwermi foftela Pražířého a přebložil lift papežíů ob Jana 
papeže, tv fterémi nakrizuge Baworowi, vpatu Brewnowſtemu, aby 
obftaral, by fe natorátilo běťanu Wyffehrabffému, co obciženo bylo 
a geft. Tě lift ob Brewñowſtého opata, m fterém na mífto febe 
da foubce uflanomuge Hawla, arcigahna Hradeckeho. J lift Hawla 
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Hradeckcho, w fterém Petru faráři ſw. Michala, a Gokal— 
fomt, faráři fm. Walentina narizuge, aby wiſechny oſadnjky 
Segnfté fary predwolali a gim natjdili, by oni ſami neb gménem 
gich fondif neb profavátor na ofwitě větfffomání Marie Panny 3 
hodinu fe wynaſſli, a přeb běfanem Wyſſehradſthm fe 4 práma 
zodpowjdali. Přifli m určitou hodinu wyſſanj 3 mužomé od oſab⸗ 
nifů a žádali probloužení Ihůty, že za taf frátfý gim určitý ča 
nemofli wiſech Důťazů ſhledati, a že ftarffi 3 oſadnjkuͤ negſon přír 
tomnt. Dekan žábal, aby obporná ftrana gafo nepoſluſſnä, že fe 
fufině nepoſtawila, prohlaͤſſena byla, a obfouzena, aby outraty jas 
platila. Pan foubce poradim fe 8 moudrými, a zaěránim praͤwa 
gebné a Druhé ftrany, uſtanowil úteref po nebělt Reminiscere 3. 
hodinu, aby ofabnici Tegnſſtj ſtrze fonbifa Doftatečného fe bo foubu 
poſtawili. Weliſlaw a Pawel, fněži foftela Praßſteho, oD Hawla 
za piſake prigati gſouce, priſahu ſlozili, še dtěgí wſſe měrně 
pfáti, co přeb ſondem fe ſtane. | 

OB -uftanotený čas přijjel dekan, žábage, aby fe pofračotvalo 
ble určení. Strana odporná ale nepřifila. © Dotjral běfan na obs 
fouzení pro nepoſluſſnoſt. Aby foudce odpornou ftranu ze zloſti pte⸗ 
fwěbčil, určil opět uͤterek po ffončeném tvelifonočním hodn £ ffetřehí 
té rozepře. © WB ten ben fe wynaſſel Držijlam, běfan, a 3 ofabujíů 
Tegnſtych 2 plnomocnici. | Pifařomwé boftali otevřené pfanj -že 
foubce přigiti nemůže,- a že oftam ſw. apofitolů Filipa a Safuba 
nftanowuge £ foubu, a geftli by to byl Den, m fterý fe fouby nes 
Drží, na Den náflebugící foubní, fe bo Prahy přigde, a mffe- přeb 
febe wezme; což oběma ftranám ohlaͤſſeno bylo. W určitý ben 
uwedl dekan foubci na paměť tffe, co fe bálo a žádal. obfouzení 
odporné ftrany, též placení útrat. Frenclhin, ryftář Prajſth, 
ufázal liſt plnomocenſtwi fmého na mjflě wiſech ofabujřů. Tegnffoch 
a zaͤdal o probloužení lhuͤty, aby zdftupce pro febe wyhledati mofl 
bořlábage, je nemůže to Praze ani m celém kraͤlowſtwi Ceſtem gas 
keho nalezti, protože wfſickni prámujci gfou buĎ fanorynjci tohs 
Děfana, neb gemu f ruce, je muff m cizi zemí zaſtupce Hlebatt, 
a to že za tak frátfý das fe fláti nemůže. Soud byl obložen -na 
bubouci pátef. Tu běfau přebložil liſt, že gfvu zdftupcowé m Čes 
chach, gen fbyž fe gim bobře zaplati, a ufifomal, aby ofabuict: ja 
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gegich zloſt byli potreftání. Podal i giný lift, wo němž bofaguge, 
še gebo predek Gindrich vifáře m Tegně uftanomil, a že tenfráte, 
fbyá dekana na Moyffefrabě a teby adftupce nebylo, oſadnjci mocně 
pifáře uſadili. Dekan žádá, aby gebo praͤwo Hágeno, přígmy, fteré 
mu za ten čaě patřily, nahraženy, a oſadnjci potreftání byli. Děťan 
počítal za ten čas 100 hriwen črofjů penčz ražíthď, za outraty 
těž 100 hřiven, a žádal mjti prámo, aby i budoucí outraty počítati 
mohl. Frenclin Jaknbuͤw 4 Turri, rychtär Prajſth, předložil lift, 
wekteremz oſada Tegnſta popouſſtj praͤwo gemu, doſazowati faráře . 
bo Zegna, aby on i geho potomci, dedici, neb komukoliw by to praͤ⸗ 
mo propůgčtí, ho užirval, že gim Do té rozepře, kteron dekan o pa: 
tronát twebe, nic nenj. A žádal opět o Ihůtu balffi, aby ſi mofil 
taftupce wyhledati. Soudce opět budouecj páteř uftanomil. | Tu 
ſoudce odſoudil oſadniky, aby outraty platili, a dẽekan proti tomu 
na odpor fe poſtawil.  Rybtář žádal v Ihůtu, a bylo určeno fegitt 
je m páteř před fm. Wjtem.  Rydtář fe ale nepoftamil.  Děfan 
borážel, aby foubce myřfl, Je ofadních nemagj práma na foftel, a 
to giž tafé proto, je mezi rozepři fe práma fivého obřeříje ginemu, 
a fice mocnězffimu poftoupili. Byl určen pátef po fv. Janu Přiitelt. 
Tu teprw Dle nařízení ſoudcowa dekan duͤkazy a liſty biſtupuͤ a 
giné pronřázal, fteré prawo geho fu koſtelu Zegnffému doſwedcowaly, 
ty fázal foubce u přitomnofti mnohých moudrým čifti. (Stará baͤba 
by kekla: Boblé mého hloupeho rozumu měly ty lifty neb prióní 
Den čteny býti, tu měli začiti.) Liſty byly vd biffupů Prajſtych ob 
r. 1278 — 1302 — 1311 — 1308 — 1313 — 1318. 4 tomu 
gefftě 4 fivěbřy priwedl, genž přifahali, že patronát Zegnffý. dekann 
patři.. Soudce nemoha přítomen býti, aby fe myřčení ſwedkuͤ ſtou⸗ 
malo, odewzdal to ſwemu faplanu Bohuſlawow ei, a pros 
hlaͤſſenj wyznaͤnj ſwedkuͤ vdložil na fobotu po fm. Betru a Pawlu. 
Směbectví bylo prohlaͤſſeno. J an, farář foftela ſw. Jana, tafto 
ſwedeil, ze Donat ob pana Děfana prefentormán fe foftelu ſw. Marte 
w Zegně, obloupen byl toho foftela a 3 něho naſtlou wyhozen od 
Gbrljna a ſyna gebo a ginýh oſadnjkuͤ toho foftela, že byl 
ob oltáře ftrčen, a že obět © oltáře ob ſyna Eberlinoma, laika, meri 
gemu wytrzena byla, a je i ginj onchownj od nadřečenýh z foftela 
wyhozeni byli. Oſtatnj ſwedkowe prámě tak ſwedeili, je fe to ſtalo 
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na Den fo. Mikolaͤſſe. Na to fe tázal foubce, zbali by dekan geſſte 
wice Důfazů měl, neb gefitě cod giného proněfti těl, neb geftli fbo 
proti tomu co namítá? | KDyž fe nifbo neozwal, kekl dekan, že fe 
fpofoguge © tim, co řefí, a žádal o rozfubef. Soubce uložil ben 
outeref po oftámu fm. Petra a Pala. Wa ten ben priſſed Děfan 
zädal rozſudek. Soudce febě na ftolici přebe dwetmi foftela raj- 
fřého u přitomnofti mnohých wzhwal gméno Kriſtowo a rozfubef 
učini(: Že ofadnjci we mé při propadli, protože mezi rozepři fivé 
praͤwo mocněgfjimu poftoupili, je fe Dofdzalo, gak Děťan to prámo 
měl a o ně oloupen byl, je tedy Děfan fe Do ſwého práma 
ufazuge.  Děťau žádal, aby oſadnjci odſonzeni byli f náhrabě wſſech 
příigmů za ten čas, co geg patronátu zbawili. Soudce ge obfoubil, 
aby 60 fop gr. ftř. Br. nahradili. Na útraty té pře mufeli běs 
fanu báti 40 fop. Ze běfan na tu při tolif wydal, mufel přijas 
hati. Stalo fe na hradě Prazſtem před foftelem biffupffým r. 1320 

bne 8. čermence. | 

Batrně geft tiběti, je gaffoli fněži foubili, Děfanu nic nebas 
romali, Tuto při obffjrněgi gfem popfal, aby byl obraz něgafý 
wedenj a zaftámání prám. Zagiſté fratčegi fe f cili Dogiti mohlo, 
ale tať fe to bálo přeb pěti fin lety, a gfousli nyní cefly praͤwni 
fratffi a přígemněgíji? Mer a umažug, mnofosli gſme projpěli. — 
Baměti hoden i lift, na fterém ten foud plán geft. Geſt 5 [ofet 
beze etwrti Dlouhý a před půl lofte ffirofý, feftámá 3 oſmi fufů 
pergamenowhch, ktere kemenky perjamenomými feffity gfou, a na 
kazdem fonci řeméníu geft pečeť zaweſſena, aby ſſwy fe rozpárati 
nemohly, febmero geft řeménfů, teby 14 pečeti; 45tá geft dole zas 
weſſena na potwrzenj. Naͤpis na pečeti podlouhlych z bjlého mos 
ffu geft: Gallus archidiaconus Gradicensis. Málo liftů toho fpůs 
fobu fe nabdjí. 

Nebyl proto poťog, opět r. 1323 ufouženo bylo tafto: Pbyž 
vifář obegbe, má rychtář Pražflý Děťanomi mezi 3 měfici dwa hodné 
a ſchopné muže předftamiti, a Děťan gebnofo z nich zmoliti a biffupu 
f potvrzení podati. Ktery by fe taf nedrjel, firati prámo jivé pro 
tenfráte. | Bifář má oba za fivé patrony uznati a na bůfaz pobs. 
Dannofti ročně gim 3 oběti foftela Marie Panny 15 fop r. pen. 
Br. ftřib. platiti. Syn Eberlinuͤw af platj 12 fop Děfanomi, ble 
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téfho měl běfan vočně z Vtgnfté fary 191 fop. Byly leby občet 
tehbáž hogné. Snad na miſto tech přiffla taf mazvmaná fitola. 
Sbyž nechce čloměť cos potřebného 3 bobré wuͤle činiti, přinucen 
býmá £ tějífinu. 


Modánj a založen) kontsra r. 1320, 


Sěbo fantor byl a gafá geho porotnnofť byla, nenaázím. U 
fw. Mita geft kanownjk cantor. R. 1292 koupil Fridrich, kanow⸗ 
njk Wyſſehradſth a farář w Budči, ob probofita Tana zboží w Sťas 
menčmoftě, gaf gfme nahoře čtít. Koupil tafé ob fafrifty půf mlýna. 
To zboží bal fapitole, aby přígmy z něho nomě zřízený fantor pří 
foftele Wyſſehradſtem měl, a fice tafto: Kantor zapraroj 3 těd přís 
gmů na výroční památfu fmrti: fanoronjfům při hodinkaͤch 20 čr., 
fafriftomt a miftru fifolnímu po 1 čr., na 10 mffi ſw. za mrtvé 
5 gr., — vifářům, kterj při hodinkaͤch budon, 10 jr., vifářům, 
genž při mífi památné budou, 10 r. — Na oběb těm, gimž patří, 
5 gr. — amonjfům 1 jr.; na chudéè žáfy 4 jr. Na oběť a ſwẽtlo 
po 2 jr. — Druhá památfa fe má fonatt za otce, a třetj za matfu. 
Tu na oběť a na fmětlo po 1 jr. — ©Dmě fopy a půl a 5 šv. 
da na 12 fvětel, ftetá mest ſw. apofitoly na tmelfém oltáři na 
Harmnofti, na fteré bubou chtjti běfan a kanownjci, rozſwjtit fe magií. 
Oftatní patří fantoromi mffeďo. 


Arál Jan založil nomého kanownjka r. 1921. 


Kraͤl Jan přirotělil foftel vo Geřmaní, genž kraͤli patřil, fe 
koſtelu WByffehrabffému, taf aby z přigmů toho foftela byla pres 
benba Wyſſehradſtaͤ učiněna. Uſtanowil, aby ten kanownjk, genž 
duͤchody ty braͤti bude, wſſech prám duchownjch i ſwetſthch t Dens 
nich podjluͤ kanownjickhch gako oſtatnj kanownjci prebendowanj 
oučaften byl. WB $eřmaní aby ſtaͤleho vikaͤke, genzby lidem 
ſwätoſtmi poflufomal, ře fofteln obftarní a gemu potřebné duͤ⸗ 
$oby wykaͤzal. Toho aby fanomníf mždy biſtupu Pražífému pres 
ſentowal. Pončmadž 8 oftatními kanownjky benní Djíce bráti měl, 
bylt by © tim oftatní ffrácení. Ratidil teby feál, aby -fe fapitole 
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náhrada ftala ročně de 6 fopami jr. me dwou [hůtáí, o fm. Biří a ˖ 
o fv. Gamle. Toho čafju adminiſtrowal biſtupſtwi Pražíté Ob řt 
z Pabenic, ſcholaſtik Pražíty, on to kraͤlowſte nabání potwrdil. Farář 
tehtegiji m $Geřmaní, T obidě, byl prtoním fanoronjfem na 
tě prebendě a po něm geho náfiupníci; bylo to taf, gako to 
fforo nyní geft m Hradci Králomé 8 dekanſtwim měftfom. Kraͤ⸗ 
lowna prefentuge Děťana pro měfto -a fpolu fanotonjfa fapitoly. 
Tak to bylo 8 počátfu 3 nouze učiněno, a až Dotub po 13 ftoleti a 
wice nifbo fe nenafiel, aby nouzi té pomohl a fanoronjfu ziwnoſt 
daopatřil. Tak i m Litoměřicíh fe běge. Biſtup geft jim 3 Důs 
chodůͤ probofftſtych a ta změna pripuſſtena byla od papeže proto, je 
6 fe ftal, že ti, gimž náleží péči mjti o duchownj uftamy, 
obftaragi, aby gmění tolif co negbříme obgebnali, co by probofít 
wyziwu měl. To fe neb neblouho přeb 200 lety ftalo, a probojjta 
gefitě není. Gak obtižno mufi býti, počátečné neboftatfy myplňos 
mati. Pozdegi přimtělil frdl San foftel Šitomfř fu fapitole, gafo 
učinil 1 Hermani, na obě dwẽ prebenby frál wolil fanorujfy. 
Soto obé nadání r. 1330 ob papeže potwrzeno bylo. Tobláě 
byl miláčeť Frále Sana, a mage 3 přígmů Hermanſté fary vifáře 
wydrjowati, ubyla mu gich znamenitá čáfifa; wedl ft ſtiznoſt u 
frále, je prebenba geho welmi chuda geſt. Kraͤl Jan darowal 
f tě prebenbě duͤchody z kraͤbowſte berne w fragi Chynowſtem, Be⸗ 
chynſtem a Wltawſtem, r. 1330. U Hermanẽ byly něgafé pros 
toftliny a haͤge kraͤbowſte. Ty těž obbržela fapitola r. 1341, wy⸗ 
plenila le8 a orné pole nabělala; něfteré giné aboží, gež něgafý 
Lokeckow až Do ſwe fmrti ob- fvále měl, paf kapilole připadlo 
a woda Blanice od moftu Geřmanjřého až f moftu Bůfonu F [os 
wenj ryb F Wyſſehradu patřila ob r. 1341. Rytjř Swan wys 
faměl u Hermani mlýn a darowal geg taměgíjímu foftelu; 
frál to obdaromání potmrbil a co práma f tomu mlýnu mě, 
fapitole poſtonpil Tak zroſtla prebenda Woſſhradſä. 


Biné mio od krále Jana kapřisle prokázané. 
Odt krale Sana nadájí fe až doſawäde na Wyſſehrade 14 
liſtuͤ půmobníh a giné 4 umádi Hamerſſmid ab neb 
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R. 1326 miſto bonifantů tnějí orální nftanoweni byli, a 
zaͤkon gegich zuj tafto: 

1. Magi miti fněží orální přednoft m odewn a m plefii 
cjrkewnj. 
| 2. Magi býti přítomní při wiſech Hobinfáň, mffiň, vigilijch, 
a při ſluzbaͤch foftélníh 8 počátfu až Do fonce a to m fpůfobu 
tomto: 

3. Při míli Marie Panny, Fterá fe při rozednjwaͤnj fpímá, 
geben týben 5 a druhý týben opět ginýů 5. 

4. Romně taf při mífi fi. za mrtmé, na fterou fe nezwonj 
meltým ztoonem, — ginaf mffiďní přítomní býti magí. 

5. Ražbou neděli bubou floužiti 6 mffi, faždý ginh Den čtyry 
mimo bennj hodinky a mfje, fteré fe fpirvati budou meblé pořábfu. 
Styžby fe ſrownati nemohli, zanecha fe to pánům vefibentům f roz⸗ 
hodnutj. 
| 6. Ob nich má býti floužena gebna mſſe tužby po ranníh fos 
binfác při začátín ftvitání u melfého oltáře, geſtli zeby gij ginh 
knez tu neſlonzil, tu u giného oltáře af čtena geft bez obřlabu. 

7. Gedna mſſe floužena bube po offertorium melfé mfje, fu 
fonci geft opět giná mfje. 

8. Mezi míjí Panny Marie neb za mrtmé může z tě, genž 
při tě mſſich nepotřebugí Přítomnu býti, geben za Druhého, fbyj 
má na praͤzdno, a řáb nenj na něm, mífi čjfti, a mffi fw. Marte 
neb za mrtvé přítomen býti, gak na Hoře řečeno, bez pokuty 
nišepfané. 

9. Ti fněži magií s duchownjmi deſſti dlebů m neděli, pafli 
by ale hod Páně neb matky geho byl neb ſlawnoſt něfterého pas 
trona na ten Den připadla, teby náflebugjcí ben, fažbý měfic u wel⸗ 
tého oltáře po prwnjch hodinkaͤch finroně de ſlnzebnjky miſſi fpitvatt o 
fo. Dufu. Geden z nich floufe tu mfji připogí Dmě moblitby, 
gebnu za žimé, genž ge uſtanowili a obftarámagi, Druhou za mrtivé 
dobrodince. 

10. Muſegi byblett na wrchu Wyſſehradſtem w bomě něfby 
dekanſtem neb ginde, fbe fe gim zlíbí w domjch kanownjkuͤ, viťářů 
a oltáčnítů, ne pak m hoſpodaͤch neb w domſch podezřelých. 

11. Ražtý z těď fněži Doftane benně 9 gr. Pražítého rázu, 
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12. Janebbásli fbo fteré koliw hobinfy, pofuta bude: g eden 
malý benár za primu, terc, fertu, nonu, nefipory, fompletář, wiſſi 
Panny Marie a za mrtvé; 2. malé benáry ja matutinum. 

13. Sypjimatt bubou ſtrz celý rof 8 duchownjmi Defitt chlebuͤ 
w určitý Čad antifonu o DBanně Marii po fomyletdři. 

14. Rbyby něřterý z nich hodinky čafto zanedbaͤwal, ať fe to 
roznefe na fapitolu ffrae pana Děfana a 2 vrefibenty, af čte žaltář 
ouplně, co fe gegich ufubfu zanechaäͤ. Kdyžby ta pofuta neprofpěla, 
oftřegt ať potreftán geft, af mimo žaltář řjfá 7 fagicih žalmů a 
litanie; fbyžby ant to neprofpělo, propuftí fe z pomintofti feé. 

15. Kdyßby něfterý mífe, kteron má floužiti, fám neb ſtrze 
giného nefloužií, ftrati 3 malé penjze, aa které giný brufý ben čifit 
bude, leč by měl doftatečnou příčtnu, je čjftt nemohl a fe bříme u 
2 refibentů omlumil. 

16. Magi nabřečení ſwéeè pominnofti wykonäwati ble pořábťu 
uftanomeného taf, aby ro tom jddná nebbaloff nebyla — ſic by 
nebbalý pofutomán byl gebním malým penjzem. Aniž fměgí powin⸗ 
noftj konati, ktere gſou pro chlapce, leč by giné pomoci nebylo. 

17. Ani jměgí za vifáře neb oltářnifa gakhch powinnoſtj fonati, 
leč kdyz fddaj. Ani fměgí fterých powinnoſtj mimo foftel- neb tw for 
ftele fonatt neb beneficium mjtí mimo fvé. © 

48. Ra Den ſlawny Bána nafjeho, Panny Marie, a patror 
nů, totiž: ſw. Petra a Pawla, fiv. Klimenta, Wogtecha, Gereona, 
Vitala, Olbřiša, na ſlawnoſt pofměcení Úrámu mě čte fažbý 
mſſi fm. £ té ſtawnoſti; na wýroční památfu fmxti zakladateluͤ, 
totiž: Wratiſlawa, geho fonů a mauželef gegich, genž m naſſem 
chraͤmu odpočimagí, a při rekwijch za preláty a. fanotvnjty, kterj 
m naſſem foftele pohrbeni bubou, neb byf by fe t ginbe filo, gen 
kdyz fe aa ně čte, fažbý z ni mſſi ſw. za mrtwé (lonžiti Dube, ja 
duſſe nabřečené pod pofutou wyznamenanou 3 peněz malý boj 
rozbjlu. 

19. Žádný z nich neſmj fe tadáliti ob foftela bez dowolenj 
vefibentů, a fbyby fe finlo, zeby odegiti djtěl 8 dowolenim pánů, 
mifto febe giného opatří, geuž bw Docela geho powinnoſt zaſtal, a 
geſtli že by fe aa měfic newrätil, ftrati ſwe miſto, leť by nemtocey 
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byl neb zagat, co na ſwem mjftě fe bořáže. Koyby něťoho i blouhá 
nemoc obřljčila, dily fivé Docela doſtane. 

20. Pokuty nadřečenýh obbrží Decempání mimo pokuty za 
mífe, fteré mjfto ni čteny být mufegi, Fteří duchownj ja to tím 
pilněgi flužby Boží ať fonagi, a pří wiſech hodinkach přjtonmi 
af gfou. 

21. Doſazenj tech fmějí ftáti fe má ob prélátů a kanownjkuͤ 

we wetſſich prebendach a ob refibentů, a fice je flužebniťů foftela 
wlaſtniho, gená w ſtutku přifluhugí a ſchopni gfou, ginaf odginud 
fe wezmou [epffi, genž fe fhlebati mohou. J propuftit ge mohou 
ti ſamj pánt 3 Důležitého prominění, což fe gegich ſwedomi zaneýů, 
neb wetſſimu bílu z ni. 
22. Rabřečení fnějí bagí tafé boftatečné rufogemfhví, je za 
wſſecku ſſtodu ſtrze ně učiněnou po ten celý čas, co při foftele naffem 
to pominnofti bubou, fbyž by ftjžení byli, a fe Doftatečně zodpo⸗ 
widati nemohli, zouplna zadoſt učiní. 

23. Kdoby ze fivé powinnoſti wyſtoupiti mjnil, má měfic 
napřed měbět báti, abychom giného uſtanowili. 

24. Pti melife ſchuͤzce lidu, aby fe rozepře mezi oltářníy a 
fněžimi choralnjmi ſtrze oběti neftala, uftanorougem, aby co při miſich 
fněží orálních obeẽtowaͤno bude na oltáři, u kterhch mffe čtou, 
oni s oltářnířy fe delili napolowic o to, co by před gros obštorváno 
bylo, a we wſſech míjí, Štecé ſlouziti přigbou, aby od oltářnjů 
firpent byli. 

25. 3 poťut fnějí orální, genž Decempánům odhodlaͤny 
afou, boftanou djly chudj duchownj, kterj bo kuͤrn chodj, geſtli še 
Decempání to učiniti zameſſtagj. 

26. Wyklad m podybnofteí, fieré by 3 " přeběečeného neb 

z příčiny tech prawidel powſtaly, a doplnění toho, kdyby gefftec co 
chybelo, zanechaͤme reſtdentüm. 
217. Refidenti, tedy paͤni, genz břemeno naſſeho koſtela neg⸗ 
mětffi neſon a proto mezi ně fe wſſecky düchody mimo almujny delj, 
magi míti bobrou péčí, aby Dotčení fněží ze zboží bonifantů a ze 
aboží foftela m Budči Dle přiotělení geho, gim ffrze abmtnifiratory 
Pražítého biſtupftwi a odginud dennj k noční penjd, fterý fi soon 
ziti urmfegj, tařé náležitě bofábli. © 
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Stanovy kapitoluj r. 1328, 


Pondwadz zatodzdní gíme präwem i ſwedomjm o ſtawenj fos 
ſtela ſe flarati, čafto gſme o to gednali a gebnáme, gakbychom 
o tom pomohli. Ptigmy, gež od foftela máme, k tomu nefiači, 
proto aby ten foftel tak fpuftlý nezůflaí, uftanotmugem : 

1, Polowice přigmů Druhého rofu z fažbé prebenby, fterá bus 
doucnẽ gafóm koli fpůfobem při naſſem koſtele prázdna bude, má 
na ſtawenj foftela patřiti, bytby i byly prebendy kraͤlowſte, poněmabž 
to frál San 3 přjzně F nafjemu foftelu dowolil. | 

2. Bolomice přigmů prwujho rofu 4 fažbé obebience, fterá 

prázbna bude, wygme ſe ale napřeb břemeno gegi, co fe wyſſettj 
ble nafjeho nařízení neb těď oſob, kterez k tomu uſtanoweny budou, 
na flawenj koſtela fe wynalozj. 
3. Poněvadž něfteré oſoby nafſſeho koſtela pracugicj pro znas 
meuntičafij fivé zaͤſſuhy mezi ginými přebnojt mjti magi, gak círfermní 
praͤwa uftanomugi a rozum řáže, a poněmadá z toho, že preláti a 
fanornjci ofobně při fmém rámu Páně bydlí a Bofu louži, 
užby Boží. a čeft foftela profpimá a fe množí, což za nafji čajů 
z celého frbce žábáme:; proto uſtanowugeme: aby preláti fibelní u 
foftela nafjeho prebenby, naſſemu  obbělení patřící, kdyz „něfterá 
prázdna bube, mohli wybjrati ble čafu fmého byblení, fterá fe gim paf 
newyhnutelnẽ dati muſj, fbežto oni priwní ſwou prebenbu opuſtj. Baf 
fanoronjci fibelnj na tvětfjih prebenbáh dle fláří ſweho ſidlenj pos 
ſtoupnou na wysſſi miſto. Nazhwaͤme ale fibelní, genž mohou. na 
wyͤſſſj prebenby poftoupiti, ty, ktetj geden rof celý bez přesněřy 1 
foftela byblj, a Druhý rok romně tař je Drželi. 

4. Binj kanownjci nepřítomní Dle čaju ſweho přijtoupení, 
3. fanotmníci na menſſich prebendaͤch ble čafu fimého fibla a 
pať Die daſu přiftoupení na přední prebenby magi poftupotati, a 
teprie ta prebenba, na fterou žádný ueftoupil, Dle wuͤle fapitoly 
aneb toho, genz právo má, fe obſadj. 

6. Tento tyyrčenp pořábeř me wiſem chceme miti zachowanh 
při prebendaͤch, na kterez; fapitola i na kterez frál doſazuge. 

7. Ponẽwadz gſme kanowniky meunſſich prebend w poftupos 
vání na prebenby topějji, gak rčeno,, nam prixownali, a gim tim 
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wdek, fterého nebylo, přifili, aby z toho foftel nas nšitef a čeft měl, 
ceme a uftanomugeme: je od té Doby fe žádnému menſſj prebenba 
nebá, leč pri přijáhne, a flibi, že bude u foftela ofobně bybleti, a 
gefiit fe za meſijc neuſadj a přítomen nezůftane, hned ginému, genž 
fidleti bube, fe podá. K tomu byly zřízeny malé prebenby za flaros 
dawna, aby gegich přítomnofti foftelu fe poflufoivalo, a je prámě 
proto -obbrželi mětíjí prebenby na ſwem mjfič. 

8. Chceme a uftanotmugeme, aby kanownjci z meunſſſich pres 
end na myší poftupugice, fbyž by m ten čad, kdyz poftupugi, při 
foftele nezůftámali, mezi měficem fe ufadili, a u foftela fe Drželi, 
což fdyby neučinili, giným, genžby zde bydleti dtěli, prebenby gegich 
fe uděli; fterou pofutu t na ty uřídbáme, fteřj, poněmabž při foftele 
zuͤſtaͤwagi, 3 malý prebend na iětffí ſtupugi⸗ a wſtoupiwſſe na 
ně, z obydlj fe odtahugj. 

9. Kanownjkuͤm malych prebend ten wdek učiníme, aby tin 
pohodlnegi při uafjem foftele bydleti mohli, uftanomugeme, aby t 
oni Dle přebfu čafu fivého bydlení při foftele Dofábli obebience, taf 
še by fanomujci wetſſich prebenb, genz obebience Dofafugi, gich nes 
bofábli, gať to ob kanownjkluͤ wetſſich prebenb a vefibentů čaftěgi 
bylo rvyřčeno. 

10. M cjrfvi Boží má ſtegnoſt býti, nenj dowoleno brufému 
co geben neſmj, neboť fbo ftegný fpůfob jimota mebe, pob ſtegnym 
adfonem geſt. Aby teby laͤſta mezi fpolubydlicími fe množila a 
ouzkoſt fměbomí fe zapudila, uftanorougeme: aby, gefili něfteři za 
fanownjťy gfou přigati, gen nepřijáhali zafomámati uflanotvení a 
obyčegů foftela, na pozwaͤnj pana Děťana přijáhali Dle obyčegného 
fpůfobu, geftiiže by fe to neftalo, ob fpolečuofti bratři a pogebnání 
foftelnich wyloucen buď, pokud ptjſahy nefloží. 

11. 3 gebné ctnofti Do Druhé wehaͤzeti fluffi a Dobré m (epffí 
proměňomati. Byl flarý obyčeg při foftele, je ti, genž za kanowniky 
přigati byli, oběb bratřím a flužebnitům foftela Dámali; my ten 
obyčeg ſtrze potřebu foftela pro neboftatef fápi tm lepffi proměniti 
míníme a uftanomugeme, aby fažbý, gená kanownictwj přigimá, 
mjfto oběba kaͤpi fobě fpůfobitt ſlibil mezi meſicem, geſtli že ne, af 
ge ze ſpolecnoſti bratří myloučen, až by fápi za 2 kopy hedwaͤbnou 
ueb zlatem protfanou ſobẽ zaopattil. 
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12. Slufino geft, aby památřa bobrobinců, ztvláfitě zaflabatelů 
nezaſſia; poněmabž foftel w Budči f reſidenci fanoronjřů ſtrze hoſtin⸗ 
ſtwi a giná mnohá břemena, fterá neſti mufegi, gfme přimtělili, 
3 Herýchito ftatřů 3 obedy za zakladatele foftela fe báti magi, aby 
nezafily, uftanotougeme : aby na Den památný fmrti gebnoho fažbého, 
totiž: Slawnich fnijat W ratifIa ma frále a frálomny SÍ as 
maty Soběflama Starffiho, fyna gegich, 2 fopy mezi ty, 
genž při míffi byli, ble obnčege fe ryplatily, a mimo to pan delan 
6 fněžjí choraͤlnich nafyti. 

13. Slnffi deſt a málu bomu Páně na zřeteli míti zwlafft 
těm, genš £ tomu zřízení a f finžbě uſtanoweni afou, proto uſta⸗ 
notougene: aby tenfráte, fbyž fe flužby Boží tv foftele Děgí, neb 
fe na ně ſezwaͤnj, žádný prelát ant fanotonjf bez superpellice bo 
foftela newchaͤzel, gefili že by fbo proti tomu zawinil, pokuty 2 libry 
moffu fe foftelu zaplatí ble uznání dwou refidentů, a fbyby dlouho 
nefplácel, ať fe Do foftela Eráčeti neopomažuge, aniž bud připufitěn 
k pogebnání foftelnímu. 

14. Nemá ffutfem gednoho brubý býti obtějomán, aniž obos 
hacowaͤn geben fifobou Druhého. © Poněmabž zřízením fněží choraͤlnjch 
ſſtoda fe ftala běťanu i fuftofori nafjeho foftela to tom, že pan běťa“, 
gen woſt 3 lázní f wyzdwijenj těla. Kriſtowa a na mffe, fteré w nas 
ſſem foftele čteny býti magi, zaopatkiti pominen geft, a ſtrze uftas 
nowenj těh 10 fněžj $orálníh dwognaͤſobnẽ tolif co prmé platiti 
mufi, a proto tafé fám pan fuftoš romně m potřebě fivětla pro ně 
geſt obtjjen; tice mi ſſtodu gegich obftraniti, a přebce čeft foftela 
naffeho roznmožotati, uftanorougem a na náhradu woſtu panu běťanotví 
obhoblámáme celý užitef 3 obedience we Mefelé wygjmagice ſtard 
břemena, a oběti na welkeé ſlawnoſti foftela naffeho. Tedy kdololi 
Dotčené zboží pomolením naffím mjtt bude, Druhou moffowou ſwici 
při tonzbmižení těla me wſſem té pobobnou, fterou pan dekan bd, 
af zaopattij. Tak af fe m znopatření tě ſwjcj fpolu frotonagj a 
ge ftegně ztjdj, fbyj třeba bube. Aa pomoc ale panu fuftofomi obfos 
Dlámáme toffeďy přígmy ze zboží Bestiarii na zaopatření fivičeť fu 
mffim fněij orálních, mngimagice ročně 64 čr. na. Wýroční půs 
mátfu ſmrti bobrobinců koſtela, fbyfolim a ne nagebnou 3 ntý fe 
platit magj na oběb taf, gaf m pratotblu foftela- naſſeho zazname⸗ 
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náno geſt, tak fomu koliw botčené zboží propůgčime, muſj neſti 
Dotčená břemena. 


15. Poněvadž horliwoſt po ſläwẽ bomu Páně foftela Wyſſe⸗ 
hradſteho náš rozpálila, gehožto ſlaͤwu ze wſſi ſily fivé rozmnožiti 
dábáme, uftanormugeme, aby noční fmětla, a penjze, gen fe na ně 
mynaflábagi, na lampu m fůru přeb melifóm oltářem Dnem i nocí 
hořjej fe obrátily; což pan kuſtos obftarati powinen geſt, k čes 
muž ob pana Děťana, fbyž by nedbalý byl, pohnán bud. 


Kaple těla Bojjho wyſtawena. 


Ekrik, fanomnjf Wyſſehradſth, byl geben z těď mužů, genž 
ob Boha bary obbaření a pomolánt gſon, aby mnoho bobrého učts 
nili, aby gako fivětlo tv temnoſtech ſwitili; bezbožnojí libffá gim mffaf 
toliť přeťážeť bělá, taf fe gim opjrá, še to Dobré, co by mohli a 
upřimě dtěli, doweſti a protvěfti nemohou. Ekrik byl r. 1316 zwo⸗ 
fen © ginými, aby záfon pro fapitolu fepfal. fonečně ou tafměř 
fám zůftal a a ſtanowy wyhotowil. Znal teby a měl. wüli bobrou 
bobré foftela Docilit, ale pronifnouti nemohl, nebyl w flamu ducha 
ſweého Horlimého pomzbubiti tm frbejh foženýí z ti gen tak balece 
geho rady přigali, gen potud mu nakloneni byli, pokud muſeli, gaf 
to Dezbožné deti rodičům ciniwagi. Ekrik měl předním prelátem 
býti, a fapttola nepotřebomala taforého froncenj a okolkowaͤnj, aby 
ft fápi zaopařiťa, foftel opramila, nebyla by m nouzi mězela. Tak 
fama febe hobně treftala. Ze tento Ekrik, hofpobdř a Horlitel pro 
čejt a chwaͤlu Boží byl, bofázal za dnuͤ ſweho ziwota. On fapli fn 
poctiwoſti těla Božího založtí, wyſtawel a nabal na hoře Wyfſſe⸗ 
hradẽ, vé gmění na to obětoval a dobrodince wzbuzowal. On 
dedictwi fivé měl nebaleřo měfta Opawy, to prodal a Šotts 
falť, farář, 2 hriwny ročníh důchodů mu odewzdal. Ekrik foupil 
wed Stminařom u Slaného ob Bořtty Smečenftého © poli, 
fufami, paftvifiti, s rnbnífy, horami, údoljmi a 8 potofy. To 
odewzdal fu fapli Božího těla, a uſtanowil, aby fafrifta Wyſſehrad⸗ 
ſth fprámu té řaple měl, a o to fe ftaral, by wſſe Dobře fe zacho⸗ 
waͤwalo. | Služby Boží měli obflarámati mw té kapli notwě zřízení 
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fněži $orální. Každý Den toffební tv neběli t me fmátef měli oni 
gebnu miſi ſwatou floužiti a jáf byl wlaſtnj při té fapli uftanotwen. 
Ja tu mſſt má fněz Doftatt 5 malý peněz a jáf 1. M neděli má 
dať 3 ge. Pr., z těh pobráj 2 malé penjze a za oftatní foupj leba, 
a fám geg šáťům a chudym, genž u dwerij foftela ſedawagi, má 
rozdati, za tu práci má ty dwa penjze. Nad to má býti fažbého 
měfice fpiwaná mſſe fivatd, při té mífi fe má čjfti 8 mffí přeb občs 
tománím a 8 po obětomání; za ty fe platj 8 fr. Br. tak, aby fažbý 
knez boftal 6 malý peněz; kdyz by tolif měži nebylo, foupi fe za 
abylé penize chléb, a rozdá fe hned po miſſi mezi chude. Kdo má 
týben, Doftane 3 úr. Br., na fimětlo 1 jr. a zmonjfům těž 1 jr. Dr. 
a 2 jr. Br. na dleby ždřům, genž při té mffi gfou a žáťným 
giným. Kdyby fafrifta náležitě toho neobftaraí, neb kanownjci by 
buboueně cod měnitt těli; má frál neb fráloroua celé to nabání 
přenéfti Gifterciáfům na Jbraflami. Ti mělt fobě ryby t čas poftnj 
a chudym chleba za to foupiti, na fažbou neděli přifjlo 6 jr. Pr. 
na $léb a 4 fopy jr. Br. ročně na ryby. Kdyby ale Gifterciáct 
nadání zaboft neučinili, má fedl moc mít, gim ge wziti a na Mys 
ſſehrad přeněfti. To Ekrik wſſe me fmé poflební můli uftanomil a 
frál San r. 1328 potwrdil. 


Kraͤlowna Alzbtta. 


Kraͤlowna Alzbeta neb Elizka byla i myſli i frbce 
w ffutfu kraͤlowſteho, nad během čafu i nab febou panowati uměla 
a roffemu protiwenſtwj a wſſj nehodě fivou ftáloftj a neofroženou 
trpeliwoſtj bez rozepři wyhowela taťf, je nemohouc zlé oD febe a 
kraͤlowſtwi ſweho zahnati, alejpoň fama co w ſtawu byla, ua ſwaͤ 
bedra wzala a fnáffela, než by bouři gakou ſpuͤſobila. W outlém 
weku ofiřela ; ob ſſwagra fmého ©tndřidha Korytánftého, gak gſme 
wyſſe podotkli, pronáflebomána byla. Oua ob otce fivého Wäclawa 
č od pánů Ceſtych za Dědičtu fráloroftivi zwolena, praͤwa toho ubatně 
zaſtäwati uměla; tať je Oinbřichotvi, ſſwagru ſwemu, genž gt f tomu 
měl, aby fe za učgařého pána Ceſteho prowdala a gemu kraͤlowſtwij 
přepuftila, frbnatě odpoměběla: Chei radegi de ctj jimot firatiti, 
neš. fobě neroryného za muže wziti. Do wězení ffla, ale praͤwa nee 
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poftoupila. Tak panna weku nebofpělého, rozumu byla zagifté bos 
fpělého. Ja Jana Lucemburſteho protobána Droognáfobné trápení 
okouſſeti mufela; gfouc totiž fama ob pána mého nendwidena, kraͤ⸗ 
lowſtwj ſwe, národ Ceſth, gegi milomala, ob frále a pánů welmi 
ftifněný miděla. Jan kralowſte zboží neuftále zaftamomal pánům 
Ceſthm, a ti ro zemí vládli ble liboſti; frálovona boleftně na ten 
řáb fe bímagic neuf proti fobě i u pánů Čeffý fi fpůjobila, proto 
mnoho u příbuzných w Baworjch fe ztržomala, nemagic ze ſweho frds 
lowſtwi ant haljre duͤchodů, neboť frdl přifdzal, aby frálomně před meze 
kraͤlowſtwj žádné penjze ſe newydaͤwaly, z Dobroty gegich 10 trpěltrvofti 
welike ziwa byla. Gak melifomyfiná i nábožná byla, Zbraſlawſtaä 
kronika o nj obſſirnẽ wyprawuge. Zu gen poloßjim, co o nj na 
Wyſſehradẽ nachadzim. Tri lifty ob nj wyhotoweny byly, z nidito 
viděti (ze, že byla ctitelfoně zwlaͤſſtjj Marie Panny, neb r. 1316 
wykazala ze aboží ſweho w Podole 1 ferton ročních přígmů ua wo⸗ 
ſtowé fivjce pří salve regina na Wyſſehradẽ. Že za profázané 
inžby mděčna byla, dokäzala bratru fmému Janu, proboſſtu Wyſſe⸗ 
hradſtemu, fdyž mu r. 1321 na zboží fmém m Mělníce 11 (dnů 
roli, genž po myměření Mělniďýh půb přebýmaly a kraͤlownẽ pri⸗ 
padly a 15 hriwen ourofů odtud wyplhwagjcich se wſſim praͤwem 
oberozbala 8 tim boložením: za prořázané flužby. MByždbala tařé ob 
frále Sana, aby foftel m Lyfé fu foftelu Wyſſehradſtemu přimtělitt 
a tim nomou prebenbu na MByffehrabě založiti mohla. Král Jan 
te powolil a lift na to wyhotowil r. 1328. Geſtli m ffutef umes 
beno bylo, nemim, ani tento lift Sanůmw, aniž gakh giný fe nas 
chaͤzj, aniž gake giné ſpraͤwy gfem nalezl. 

| R. 1330 uwedla Aliběta 6 panen řehole Domiuifánfté z Ho⸗ 
lomouce bo bomu Sana, probofita Wyſſehradſteho, gégi měl na 
Ougezbě přeb Malou ftranou a Dala gim duͤchody faple fv. Mis 
dala pob Wyſſehradem, a tak 3 toho Domu fláfiter učinila; to bylo 
na ben Božího těla. Téhož rofu 13. záři wyhotowila lift na Mys 
fehrabě, 1 Fterém twýroční památřu ſwé fmrti uftanomila, a fice 
gebnu fopu Br. úr. na zboží m Bobole ročně aby fapitola měla, a 
giné 2 fopy m poflební můli ſwé gefftě F tomu určtti ſlibila, tať 
aby 3 fopy byly na finžby cjirkewnj ten Den za gegj duſſi, a oftatní 
na fmětlo. M tom liftu obfázaín breviář fivůg za 17 foy, celý 
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ornát, hedbaͤwnh baldachhu na oltář za 24 fop. Alzbẽta při tomto 
liſtu wlaſtnj pečeť zaweſila ofrouhlou 3 bjlého woſtu welmi tenfon 
na modré a červené tfanici febbámné. Kraͤlowna febj na trůnu, 
nápié: + S. Elisabeta Dei gratia bohemiae et poloniae regina 
ac lucemburg. comittissa. Oftatně geft celá pečeť jottďy ozdobena. 

Ra Den fm. Waclawa ofolo hodiny, fbyž fe fomypletář řifá, 
r. 1330 život fmůg bofonala taf mvzneffená frálotona na Wyſſe⸗ 
brabě m Domě proboſſtowu m 39. roce weku fmého a frálomání 20. 
Odtud průmob meben bo Prahy a pak tělo gegj na Zbraſlawi bo 
klaͤſſternijho foftela pohřbeno bylo. 


Jan III. probofit a oſoby dudomuj za geho čau pří rámu 
| Pant Wyflehradíkém. 


S an IL, přigměním MW ol fo, před 30 [et na Wyſſehrade 
probofitotal fu  profpědu círhve i kraͤlowſtwi tvůbec, taf gafo 
k bobrému gebnotnýh ofob mfjeďu duchownj fiíu i čad wynalozil; 
on byl záftupce potlačenýh, potěfjení zarmoucenych, ochrana $ubýů, 
w nehobáh trpělivý, iv fitěftí mirny. Blahoſlawenh, fterý fnáffí 
protiwenſtwj pro čiftou prarobu, nebo fdyž bube feznán w fmé mir⸗ 
nofti, oflamen bude. To San ffufil. ©fa fancliřem kralowſtwi 
Čejtého, zemi fám řjbjmal, zwlaͤſſtẽ foyž frál San mw cizině fe abržos 
mal. Mel ob frále plnomocenfhví prebenby kraͤlowſte obſazowati, 
r. 1320 změniti zboží kraͤlowſte de zbožím krijownjku tw Praze. 
R. 1321 klaͤſſter Saͤzawſth poftoupil probofitu Sanomi za mwelifé 
bobrodiní a fiužbu profájanou na znamení toděčnofti dwuͤr Tatce 
f užimání až Do ſmrti. Toho rofu půgčil ou fráli 70 foy, a Doftal 
bo zaͤſtawy geben priwoz. Král probofitu darowal 70 [nů polí un 
Blzně za profázanou měrnou flužbu. A probofit to zboži darowal 
fapttole, což t frál potwrdil. Proboſſt měl m mějiě Kutné hoře 
20 hřimen jr. Pr. přigmů ročně, a 15 hriwen m Mělnjce. To 
voffe bal probofit fapitole ja zboži na obebienci m Goworčemfi, — 
4 řterého fapitola gen 10 fop ročního: užitíu měla; mně fe abá, že 
nanic hoſpodakſtwi wedla, a še Jan probofit to měl přigeuněgifi. 

R. 1322 náramná bouře nab hlawou Sana probofita fe 
ſhrnula. Slyfime fronifáře Zbraſlawſteho, genž tehbáž žim byl. 
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Gtifobný muž San, ſyn frále Máclama z boku leweho, bratr kraͤ⸗ 
lowny, fancljř kraͤlowſtwj Ceſteho, probojít foftela Myffefrabffého, 
kanownjk Bražíťo a Golomouďy, mage t giné prebenby a hodnoſti, 
tak gať fe we jmětě ftátt může bůftognoftmi obbařen, mage mnoho 
komonſtwa, byl nagebnou a bez wiſeho nadání ob frále Sana 
w Praze gat, wſſech hodnoſtj zbawen, a gafo wrah, aby fi potupný 
fpůfob fmrti fám wywolil, pofrůžfami poháněn a $rojně mučen. 
Winil ho frál (gaf to obyčegně Dělal) ze lſti a podwodu, gafo by 
mu byl něgafou zlou radu bal, čím by byl frál 1 frálorofhví m nes 
ftěfti padlo. Gſa probofit nab tjm užafnut, newedel ant co obpos 
měběti. © Ofoloftogicí páni mu radili a geg f tomu zbuzowali, aby 
řefí, je pramba geſt to, 3 čeho geg frál winj, by taf alejpoň 
ufrutné fmrti uffel. Tomu ſwolil, febe winnym býti pravil, a za 
miloft frále žádal. . Ra to ob frále a něfterýh fráloroffých rad pos 
tupen, a uſouzen gſa, byl mzat a m Domě krizownickem bo mězení 
wſazen, Druhý Den ale na mwečer wyſſel -3 wezenj w foufromi, 
nočního čafu ujfel, a pátý ben byl m Baworjch. Král wiſecky pres 
benby i ty, gež od Jana papeže potwrzeny měl, gemu obňal, a 
giným Dal. Tak fronifář Zbraſlawſty. 

(W. 1324 byl probofit m Baworjch, r. 1325 giž opět lifly 
na Wyffehrabě fe ob něho nacházení, genž ſwedej, že 8 frálem fmjs 
ten byl. Nebot fapitola i probofit foupili ob frále Jana dwory 
Zetor, Siřem, Soběleby, Lubeſſowice de wiſjim prjſluſſenſtwjim. 
Co příčinou bylo, že probofit bo nemilofti padl, neb gaf fe ftalo, 
še frál fe opět miloſtiw gemu profázal, fronifáři nezaznamenali, a 
narorhugi, gakoby as příčinou nemilofii bylo, že San probofit nes 
ſchwalowal gebnání frále Jana, fterýž krälowſtou chot ſwou Afbětu, 
feftru proboſſtowu, fužvtwal, zboži gegi pánům Čeflým zaſtawowal a 
8 Alžbětou fráloronou, nazwanou Hradeckou, taf gednal, že fe lid 
nab tim horſſil. Proboſſt newinny brzo ſwitẽzil nab nepřátely 
ſwymi a ob papeže i oD kraͤle znamenitěgífimi miloſtmi obdařen byl. 

Toho čafu bludné učení m Nemcjch na pomezich Čeftýh fe 
tařé rozljzalo, fteréž gafýfi Michal Čefenatífý miati pos 
čal, a něfteří bratři řdbu fm. Grantifffa m Nämcjch ge zaftámali. 
O tom San, papež, fprámu doſtaw, Sana, probojita, k wyſſetkenj a 
zamezenj toho nepořáblu uflanomil r. 1332. Dal mu ouplnou 
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moc, aby kaͤral, treſtal a wyobcowal tafomé, genž by fe toho ka⸗ 
cjtſtwj neobřeřít. 

Biſtup Golomoudďý Hynmeker. 1334 umřel, a San, pro: 
boſſt Wyſſehradſto, byl přičiněním Karla, tehbáž markrabj Mos 
rawſteho, a Mikol aͤ fe, mémoby Opatyftého, na biſtupftwj zwolen. 
©fa Jan probofit m Avignonu u dwora papežíťého, ob Sana XXII. 
na podgahenſtwj pofivěcen byl, a obbržel foftel Malinfý u Kutné 
Bory i 8 důchody za fomenbu, fterý foftel t pobržel tehbdi, fbyž za 
biffupa zwolen byl; držel i něřteré ftatfy proboſſtſtwi Wyſſehradſtého, 
ackoliw gij giný proboſſt byl doſazen; r. 1334 gſa giž za biffupa 
zwolen a potwrzen, byl me Wyfſſehradſtem foftele w ſuché Dni, fbyj 
fe fpimá Caritas Dei, za gahna pofiwěcen. Gako biffup Holomoudý 
welmi horliwẽ biſtupſtwj řídil, práma hágil, a fbe gať mohl, nomá 
šaopatřiti hleděl, © Wymohl, aby probofit Holomonckh byl mžby fans 
dljčen na Woramě, myftaměl, nadal a ozdobil foftel 8 klaͤſſterem 
panenffým m Puftomiřt, 

R. 1328 dekan Držiflam byw za probofita u fv. Wita zwo⸗ 
len, dekanſté užitťy ft pobržel, a tim fapitole mnohé nejnáze ſpuͤſobil. 
Kapitola uftanomila kanownika Petra miftoděfanem. Drziſlaw 
mnohé wydaͤnj na ftatfy učinil, a těl náhradu mjti; tak rozepře 
powſtaly. 

Mikolas byl kuſtos r. 1318 a ſpolu officialis curiae 
pragensis episcopalis. R. 1326 byl Minar d Menhart) 
kuſtos. — 

Scholaſtik Walt er r. 1323 umřel, a T obtáš kanownjk 
byl za ſcholaſtika wolen. Kolik molenců pří tom wolenj bylo, není 
poznamenáno, a febm twolilo, atmáto oftatní přítomní hlaſy pos 
ſtoupili. Kapitola nařídila vifářům, aby vým pánům ben k mos 
lenj uftanomený oznámili, a fice těm, gen; m frálorftwi Čejtém 
byli. 3 fanomujfů zvolený ſcholaſtik byl ob běfana inſtallowaͤn a 
we aboží fivé umeben. Toho rofu byla tak melifá zima na ben 
ſw. Rehore, že nemohli tw foftele woliti a wolili m febnict p. běs 
fana. Pakli molený f$olaftiť těl prebendu, fterou prmé měí, pos 
bržeti, froobodbno mu bylo; prebenba přebdejflého ſcholaſtika fe bos 
ftala fanotmnjín, na fterém řád byl. T obláš mage prebenbu 
fanoronidou m Hermani, gako ſcholaſtik gi pobráel. Taměgfjimu 





Etijowaici toto: zbojá Bali fapitofe za bmůr w Roztylech pod 
Mil, Tu atr moda z potofn čafto wyſtupowala na Ifa, z tofe 
mezutoſti powſtaͤwalh mezi kapitolon a fřižorenjíh. © Pro uwarowaͤnj 
wſſeho toho uſneſiy fe obě ſtrany, aby kapitola Roztyly opět přígala 
a tv Kraͤlowicich nad Rořotnící klizownjkum toftf zboží, co ffufiného 
geſt, poſtoupila. Kapitola tak učinila a mlýn i Infa pobežela ; ſtalo 
fe to ©. 1321.. Drziſtaw Děťan © powolenjm lapitoly zaprodal zboži 
we Wrffowicich a Ruſlich, doſtal za -to 13 kop r. jr. na hotowẽ 
a. onrofů 6 fop, těž 30 fuřat, zanechal fapitole 2 lidi we Brffos 
wicich a 13 m Rujjď, též lowenj ryb m Botjči ob mlýna Rufel 
fřéhv až Do Wltawy. Obedience Baſſt — byla odewzdaͤna Janowi, 
viřáři Wřiťoláje faftofa, aby mſſe « lampu, genž ua vaſti založeny 
byly, obſtaraͤwal (u 4323). - 

Kupitoba poftonpila probofitu obebience w Cholti a m Med⸗ 
wezi, aby uitky z ni fám bral. R. 1326 proĎala. rowinn při 
zdech měfin Prahy mekle koſtela ſw. Štěpána arribělanu Kourtjm⸗ 
ſtemn za. 25 fop, zaprobala Dolin, zboží Miberia, vltaͤknjtn oltaͤbe 
fu. Jana Cmemieftfty, za 4 kopy Br. čr. © dobron wuͤlj tofu 
oltáčejím. Proboſſt Melnicky mel zboží kapitolnj w Zahraͤdce, platil 
ročně © Fey gu. Br. — Choleẽ nejla v. 1326 40 fop ročně. A. 
432B patřila. Žiteniá fara £ prebenbě: kauownickeé, kanownjk ſaͤm 
gako patvon vifáře cíli faráře doſazomal, a: favář fanomnífe ptatli 
vezně 12 Dop; 6 koſtelnifem ale farář neměl ce delati, gen ſaͤm patron. 
X. 1332 fanomnjt 3 an B olfra m zboží fmé prebenby pre⸗ 
nagal, totiž: 

a) Korecek 8 5 lány a 14 měrami. 

b). Šiřegomice 8 10 lány sine, guartali. 

© Mechvlupy a: 3 [dny et-und guarfai: -0 

A Welky Golebee 8 2 lány a 20 směrami.. 

e) Malý Goledec (Golebečeb) 50 měr. 

£) Blazim 46. měr 8 lufami i paftwiffti, ja fažhý (da doſtal 
6 iop gr. Pr. nemine arrae, pat 4 laſdehe laͤnu 5 fertens 





) Ferton měl 16 jr. Pr. peněz. 1 $řinnu bobrého ſtejbra tolif co kopa 

jn pen. Ae. m bopa tolik co. 64 še, Br. — 4 jr. Bu. tolif co 12 ma⸗ 

22, lhh pentz. Lau měl 64 wiry za tfchio daſßn. 
L 





152 


proto t lid pofioblí wyhledaͤwal, a gelifoj nemohl toho ble liboſti 
doſaͤhnouti, zaͤwiſt, left, pobtvob, nefpofogenoft fe rozmáhala, a gafo 
tělejné žábojti proti buu w frbci gebnoho fažbého wice neb méně 
wzuikaly, taf i m celé fpolečnofti tozrůftal bu alý proti duchu Dos 
brému. Wſſe fe ale gefitě ſwobodnẽ pohybomalo. Tím to bylo, 
že mužomé duchem dobrym obbaření gefitě celou fpolečnoff udrjowali. 
Každý pán ſwon čeleĎ, jmé pobbané řídil fám. Každá fpolečnoft 
fama febe ble prám ſwych, ob frále pohvrzenýh, řídila a ſprawo⸗ 
mala, fapitola záfony fivé obnomomala, trefty fama uklaͤdala, a 
fama nab febou bběla. Ze fi tehby na počeftnofti zaklaͤdali, patrno 
při tehdegſſich prodagíh neb nágmed ftatfů: foudy nad fmilnify, 
palici, mražeblnífy páni fobě myfražomali. Ale prámě tu, fbež 
negwjce třeba bylo pomáhati, aby 8 pohoblim a 8 rozfoffi fřeffanfiá 
etnoff, t. g. bud prámě nábožný aneb bohabogný fe rozněcomwal, 
o to hrubě pěče nebylo, gen 8 zemnitřním 
pořádřem fe mfje fpofogilo.  Du$fomenftma bylo hognoff, to 
ale mwůbec lidu fe wzdalugic Do ſwého oboru fe odchylowalo, a 
taf oučinliivého a fhitečného půfobenj w národ fe wzdaͤwalo, proto 
tafé geho učení, geho priklady, magice ducha oſwecowati a prohřj- 
ati, fotva že powrchn oučinfomaly, gafo člotvěťa, gemužto tonitř 
ního tepla fe neboftámá, oheň zeronitř zafřímá, uvonitř ale přebce 
zima ním třefe. Tim fpůfobem tafé duchowenſtwo m uctimofti býh 
přeftámalo, tak fice, je [tb fe opomážíl ge 3 foftelů wyhazowati, na 
ulici ge lapati, a Do wezenj uwrhowati. Gako za naffi čajů 
m Anjličaneh nepořábřy fe fpatřugí tm oborem naͤbozenſthch am- 
glickhch, tak to aft tehdaͤz w Techach bývalo. Angličané fe refor⸗ 
mowali fice přeb 300 lety, co bobrého bylo m cjrfmi to Docela zas 
wrhli, a co $ybneho, to podrželi a Drží až podneš. faráři a 
prebenbáři užity berouce, práce na fmé vifáře wſtlaͤdali; vifářomé, 
aby fe neſchwaͤtili, boftatečně tafé na řeholnify pamatomali, tak že 
duchownj práce tětíjím bjlem na řeholnícíh záleželo; ont kaͤzali, 
fřrtli, myučomali atd. Pokud 8 pofly a 8 chudobou za jmé práce 
a namáhání zawdek brali, poněfub to uýázelo. Lid fe gi držel 
a gim přál. Gak mile wſſak taťé řeholníci miſto poftů rozličným 
pohodlj wyhledaͤwali, mífto chudoby penize tvoliti počínali, a tak 
Po ugmu činili, mnohé nejnáze a různice tuby pomftámaly. 

ebefáte a wjce let trwal tento bog mezi waͤſſnj a fřeffanffou ctnofti; 
aa Karla gaťfo na máhád to bylo; při zeronitřní welebnofti a při: 
čtněním Karlowym, Arnofitotvým a nekterych giný mužů fe ftalo, 
še pořábef fe ubržomal; a wſſak rozlizdní a rozflábání fe fořenů 
pehoimalé náruživofti u tonitř přítrž učiniti fe nemohla. Taf nes 
plo gen m Cechaͤch, nýbri we wſſech Ewropſtych půlnočníh Fragis 
ná ; wſſady občanffů život fe zwelebowal, a měfijiá čili občanířů 





hradſte míti.  Beriholb obbržel práve, a flatoně negen probefitfitví 
Wyſſehradſté ale gako fancléř t frálomftmi Ceſté žibil. Nebot fráf 
San doſtaw pozvání od rále Francouzſteho Šilipa, aby mu rabou 
a moci fivou přijpěl proti fráli Anglifému, zauechaw wffeho, ode⸗ 
widaw kraͤlowſtwi Ceſte Bertholdowi, do Francie poſpichal. R. 
1337  prenagal Berthold ſtatel Hoſtin emfiteuticky, a r. 1343 
wes Štěbřít Wjtkowi, kanownjku a příbuzmímu fvému. © njmu 
byl běťav Petr, genj měl haͤdku č Držijlamem přebřem vým, 
vo řteréj Bawor, opat Břemňomitů, foubcem byl. J Jan, biſtup 
Ovlemoudů, tepriv ©. 1339 odewzdal fapitole probofitilý flateť 
Zbenice u MPrachatic. 


Amowujci nemagj kdy flujby Božj konati. 


R. 1340 Jan, ſakriſta a fanomnjí, (polubratr, přebftouptí 
w lapitole a predneſl, že urpořádeř fe mloubil bo flužeb Boží, tes 
tiž: še na gifté wetſſi ſlawnoſti, na- fteré widy prelat neb preben⸗ 
dowany fanotonjř welkon miſi ſpjwal, miſto ut fbyž právně zas 
neprázbnění gfou, flužebníf neb vikaͤr foftela welké ſſuzby Boží něfolits 
fráte fonal, 3 čehož gafo potupa těm ſlawnoſtem powſtaͤwa, alefpoň 
ble bomnění libu obecného, genž fe mab tim horſſi. Zadal tedy, 
aby tomu fe pomohlo, a poforfiení libu obftramilo. Ptedloßil též, 
aby fe zotvá: prebenba menffiho druhu fpůfobila, by tať ten nomý 
fanotoujř neboftatef wyplnil pří neſſporäch i pří mífi a zaſtal pres 
léta neb lanownjka zaneprázbučného. Na (půjobenj té prebenby 
bal Jan, fafrifta, nadání 1 hriwnu těžťé máhy ročního přigmu ua 
ſtatku Čermnjřáh.  Bončivabý tento San giz daͤwno fanotonjfem 
při koßele byl, ale prebendy neměl, fapitola tu noweẽ ztjzenon pres 
benbu iii pobala, a připočtla geg mezi kanownjky menſſich prebend, 
a powinnoft geho byla jaftati kanownika, ftecý by flužbn Boží 
konati nemohl. — Tent prawy knez geſt, gemuz nade wfſeclo geſt 
čeft a flaͤwa Božj a lawa loſtela geho. | 


, . 


—* g |, kápjd dorálajh a (s 218 u. rády 
| | vřjeaců drátů. 


a w obecné fapitole r. 1340 bylo nýzoteně+. né f od * 

brojo © [rpfjmu pofeačomatí, a ašitečné w džilečněgíí proměňotvatt 
Geſt ſtarh obyeeg při foftele, še ti, geuj za kanownjky priſcapugi, 
oběb řanemujíňu: i ſluzebnjkuͤm koſtela daͤwagi. Pro nedoſtatek kapi 
chceeme tento zwyk fu proſpechn koſtela zukniti, a proto aſtanowugem; 
aby fažbý, ſdolfoliw za kanowuika priſtonpi, ſlibil, je mijſto obeda 
ſobẽ fápi mezi měficem zaopattj, což kdyby neučinil, geſt wyleučen 
od wſſeho řízení kapitolniho, dokudby fápě Bebbámné neb zlatem 
vyffiwané m ceně 6 fop negaopatřil. | Též obnoweno bylo pramiblo 
o poſtupowanj m prebendaͤch. A geft mibět, še to: opakowaͤnj pra- 
widel málo proſpelo; bůfazem to ale býti může, že negen nároĎ 
Čeffý ale i duchowenſtwo fláblo, a fbe duch flabý, tam záfom malq 
profpěge. | Proto Otec nebejťý ginych proftřebřů užidá. On mybus 
zuge utuže, gená Dofti fily a frouatofti magi,-aby 8 říejlým nárobent 
i uſtydle duchowenſtwo a fivětjčé čebitele zbudili a rozhorlili. © tito 
muzowé tafé. tožby Dle rozbjínýý. powah čafu: rozličným ſpuͤſobem 
fe nfazomali a gebnali, ale přefasčbčení byli, je w talowych čaje 
zakonowé a přiťázaní nic neprofpěgi, nýbrž gen horliwoſt m ffutcjd 
fprameblnofti kreſtanſte národ powzbuditi může. 

A8 té kaplile ikabávény Byty" bůdpodo "tí dálnic tafto: 
Ponewadz čajem paměť libffá hyne, cene aby určení bůfobů, 
užit a přigmít nabřečeným chorálů: wyrnlywagicjich pifenmẽ zas 
chowaͤno bylo. | Běfjeďy a amláfitě ge tafto gmreutigeme:: se: 0 

4. Dle máte zalladatele doſtanou intij choraͤlni ze ſtatkü 
Cakowic a Bafiti 30 kop r. k kogdělení Dle obyčegného ſpufobhn.. 

2. Kapitola Bražíťá plati ze zboží w Zegně 20 Top: vaší a 
fašdé fuche Dni 5 kop, a to- fe rozdelj mezi choraly. 

3. Kapitola Wyſſehradſta gim da večně:4. —*— M topy 50: 

- 4. Bavář foftela Blahoflawené Marie Panny MD Teguem 
platí gim ročně 5 fop. © 

5. Ourečnif m Kreſowicjch ob fayle ſw. Brna platjn roini 
1 kopn 30 aͤr. na dwe lhuͤty, gak obyčeg geſt. B 3 db 


6. Ob té faple fv. Martina fe gim Dá ročně 1 fopa 3 Donna 
Mülolaͤſſe Mikſſila w Podali. 

Toto nabřečené fe týfá 10 forátů, gak ob bonifantuͤ ob ſtaro 
daͤwna založených poázegí. © Ponẽewadz ale T rozmnožení Bojſté 
chwaͤly £ uetivofti Blahoſlawene Marte Pamy a fv. Apofitolů 
Petra a Pawla a Wſſech Swathch gefitě ginj dwa fnějí orální 
daložení gfou a bylt na zboží oltáře fw. Duda, aby od fpolečsofit 
oněch deſeti obbělení ſe být nezbáli, ceme a uflanowugeme, aby 
m bíle nižepjaných podjí brali a ftegnj byli. © 

1. Na ſtatku Libechowẽ, blíž Mladé Boleſlawi, za $leby 
10 fop ročně. 

2. 3 Buťfu u Gindrichowa $Krabce 72 jr. ročně. 

3. Ra ſtatkn Weſcjich 2 kopy ročně na $leby. 

4. Be ſtatku Ařejina u Bubyně ſlib pana Fricka 4 fopy ročně, 

5. 3 bomu proti měži něfby pana Sljnka 10 jr. še flus 
zebnjkem. 

Toho čaju byl Jan, doktor prám, miftoběťan, mufil Peir, 
běfan, znamenité práce míti, je nemohl na Wyſſehradẽ bydleli. 
Siffrid, fuftod, a Tobidě, gefitě (bolaftif. Tento Petr, běťan, byl 
generálním vifářem Jana VI, biffupa Holomouckeho; pař r. 1343 
biſtupem Churſthm a fonečně arcibiſtupem Děminftým. 


Aril Wyſchrad upravil a kapitsle přál. 


Karel uſtanowil, aby kraͤl Čejtý ob arcibiſtupa Prajſtkeho 
korunowaͤn byl. Po wyhotowenj liſtu na to ſſel če wſſemi pti⸗ 
tomnými pány na Wyſſehrad, wykonaw pobožnojí, nawraͤtil fe bo 
foftela fm. Wita, a byl při neffporá. Druhý ben byl forunowán 
2. záři 1347... 

Karel zaloziw Nowé mějto Pražitě, fázal ge abj, to niž by 
weze Pufté a bofti myfořé byly, obehnati, počjnage ob  Myffehrabu 
oj T řece mimo wes Mořjčí nazwanou. Též t Wyſſehrad kaͤzal 
obezditi a de wſſech ftran bafitami a wezmi obříjčiti; což we dwon 
letech zhotoweno bylo, ble Ddgfa r. 1350. Rapitola má až Dos 
ſawaͤd 6 liftů, genž fe gj týfagi, a geben, m fterém Karel wykazuge 





Wyſſehradſte žezlo kraͤlowſte moci kraͤlowſlon, a obflatáte, aby ft 
o tafotvém podání žešla liſt wyhotowil. Pifſe Katel, že to gefi 
bámný a »malitebný obyčeg. To pfanj ſwedej pánům 4 Lipé a 
Runfitabtů. O tom Peſſina těž gebná a powazuge to ja naͤſledel 
úmímvy cjjaře Gindricha V. 8 papežem Kalliſtem H., a 
prawj Phosphor. pag. 54, že taf t ginj duchownj hodnoſtaͤti gale 
probofit Wyſſehradſty inveſtowani býmali. 


 Hosličné nadéný oltářů a kofisle fo. kčjše 


R. 1349 založil Martiu, farář u fm. Petra na Pořjčí, 
oltář fu poctitvofti fo. $ilipa a Jafuba inter campanilla 
in cripta sive in ambone. Nadal geg ourofem z Mlazic nab 
Labem a fice: oltářnjf doſtaͤwal ročně 7 fop 20 gr. peněz, 33 fu- 
řat, 3 fopy a 40 wagec. Powinnoſt geho za to byla: kazdy týben 
ro poubělí míjí číftt za mrtmé, a přibati moblitbu za kneze a za 
wſſecky zemřelé. Kazdou fobotu mfji £ Banně Marii 8 moblitbami 
apofitolů Filipa a Jakuba, fm. Petra, Mifolájfe, Martiua a 
Klimenta. 

R. 1350 koupili Jan, ſakriſta, Jan z Mělniřa we Wrſſo⸗ 
wicjich zbozj za 46 kop gr., z kteréhoj dení 4 fopy ročního 
uzitku; to £ třem oltářím obevzbdlt, -a fine T eltářům fm. Duda, 
fw. Martina a fw. Zomáffe. 

Konownik Wernher aopattil oltienjtn oltáče ſw. Gereona 
8 kop r. je, w Obřiti, aby wyroenj pamaͤtku ſmrti gebo: drzel. 

R. 1353 zaloájí oltář fv. Doroty Jau, farář m Goftině « 
fanoronjf na Wyſſehradẽ. K tomu zřídil duchody 5 fop fr. Pr., 
8 foropimi a 4 zagice, coj něfteré Bražílé bomy odwaͤdeti muſely; 
mělť, gak ſe nyní řihimá, na nich půgčené penjze. 1" fopa Bt 
je.. odwädela fe je ſtatku Dřjen blíž měfta Chlumjina, a bal č. tone 
bům fmůj na mrýn Wyſſehrade, m fterémž zuſtaͤwal. Kapitola 
měla ty přigmy a (prámu:tofo oltaͤke talvwom mužům obemzbati 
genž by na oře Wyſſehradeẽ züſtawali. Toto nadání proto fe ſtalo, 
de koſtel Wyſſehradſty ſw. Betra a Pawla byl r. 1350 obnowen. 
A Úiftu založení vítáře ſw. Doroty fe.mwábi, že ten Dim kanownika 
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Jana ftógf toeblé koftela ſw. Fřfle in hoke Woffehradk. M to pěf 
ta gebinfá ftopa po tom foftele. 

Go kanownjck přeftalí pofpola Dybleti, muſeli pob domy na 
Wyffehradẽ ſami fupomati, neb bety nagimatt. Ob r. 1317 nes 
uſtaͤle ten Bobrý duch wege, gemý uſiluge, aby duchowenſtwo koſtela 
Wyſſehradſteho na wrchu ſamem bydlelo, a tak tim fpiffe flužby 
Boží w foftele konalo. J tenkraͤte byl ziſt negoucinliwegſij pohnutkon 
zaͤklädnj ſwẽ powinnoſti ſpiſſe a ochotnegi wykonaͤwati. Giz ten⸗ 
tráte měli duſſt a ſrdee w jaludfu, ona gen brichem flyſſela. A 
tento neſſtaſtuh neduh až doſawäde wffuby fe rojlízá. Patklt uekdo 
powinnoſti ſwych nezaſtaͤvaͤ, mluw co miuw, on nerozumj, nepohnes 
nim; rekni ale: Strhne fe. ti 8 tmého duͤchodn — neb Oofianeš 
ptidawek, — to nim srfhne, bneb off, tomu rozumi, nebeť břicho 
čuge, še tu © něm řeč. ať to bhwalo přeb námi a beda! bude⸗ii 
to dlouho tratí i po ndě. 
| Toho čafu založil Ja n, pobnotář Praſſth, obedienct pro ko⸗ 
ſtel Wyſſehradſth, a kraͤl Karel to nadání potwrdil, ale Jaͤdal, aby 
kapitola ſpraͤwu toho oltáře a nadaní to dala Gritfo mi, faráři 
Budynſtemu a kanownjku  Litoměřiďému. Duͤchodu bylo ze ftatfu 
Zoběníc 10 čny. - Wině fe. zbů, še.a to filo, gař Šrida lanownj⸗ 
tem na Wyſſehradẽ učiniti. 


Gindrich probojň a —*R za gebo. fa © 


Kapitola měla Dům m Podſtalj, 4 Tttrého běťan ročně 4 čr. 
doſtaͤwal; tem ourok přimebla fapitola. ©. 1345. na 12 $r. a 4 fua 
řata. Lift na to wyhotowenh geſt vě proboſſta Gindricha, 
Kerýž T. 1352 proboffiem byl Karel geg toho tofu: Itftx 
gmenuge. Jbali to ten famý, ktertho fpifotvatelé oftatnj gmenugj 
Ginbřid em, wywedon Brunfiwifým, ftevýž gſa biſtupem Gil 
bedýcimílým <. 4352. umřel, — nemim. Toho fivého Gindricha 
ate připomjnagí za čajů, fbe liſtowe? Wyſſehradfftj proboffty. ginéko 
aména: ukazugi. (čb. Jbrajimojiá kxonila o Gindrichowi, fancléři 
kraͤlowſtem, wyprawuge a noroěgjjí hiſtorikowe o Gindtechowi, pros 
bojta Wyſſehradſtem, wyllaͤdagi, giſte ſſowo „Sanciéč toho příčina 


440 


geſt. Rozdjl toffaf mezi kanclekem kraͤlowſtwi Ceſteho, a mezi 
kauclekem pouze kraͤlowſtym. 

Gindtich, proboſſt, byl voběčný ſwemu peſtounn Mikul aͤſſi 
z Frankenſteinn, gmenuge ho paedagogum suum dilectum, geutný 
kapitola na žáboft Ginbřibomu obedienci Zahraͤdku propůgčila. 

Soho čafu byl San, decretorum doctor, mjftoběřan, a r. 
1348 byl fiutečný Děťan San Paduanſth, boftor prám. — Š b 
m o n, Pražítý a Wyſſehradſth fanomnjf, officialis curiae archi- 
episcopalis. S am, fafrifta, San z Mělniřa, kanownici; Petr 
se Zitomike, Wjtko z Gutyn, Mifoláě z Kabaně, He 
mau z Uboowic, Šimon z Oičína, Šimon z Herbipole 
r, 1350. 

R. 1352 žádal Karel, frál, aby fapitola Dala obedienci 
Frickowi. — Michal byl oltářníř oltáře fv. Gereona; f tomu 
oltáři w tom roce odkaͤzal Wernher, kanownjik u fm. Wita, ročního 
přígmu 8 kop, aby Den památný fmrti geho fondu byl, a oltářnjí 
kanownjkuͤm wetſſim t menfjím, vífářům bjíce Dal, oběti Dal a mfje 
zaplatil. Duͤchody byly na ftatfu Obřítt u Koſtelce. 


Wilém 3 Saubificina 3 rodu NKoſenberſkeho, probsfit. 


Kruger umábí 3 rufopiju foftela Wyſſehradſteho, nynj firaces 
ného, na ben 15. kwetna: Bo Ginbřifomi, wywodu Brunſſwickem, 
genž r. 1353 bifupem Hildesheimſtom učiněn byl, bofáhl probofits 
ſtwi Čeftého Wilem Landſſtein. S rabofti udělil mu ge Karel IV., 
patron foftela Wyſſehradſteho, poněmabi feznal to tomto pánu wy⸗ 
mluwnoſt círferoní, genž fažbé fazatelny hodna byla, známojí umění 
zwlaͤſſtẽ bohoſſoweckeho, cjrkewnich prám from obyčegnou, a na wy⸗ 
ſokych ſſtolach Prazſthch korunowanou. Ktomu priſſli i přátelé a 
pribuzui Wilemowi a ginj Rofenberfomé z tech čajů m. Cechach 
negmocnegfſi, genz u Karla u weliké wahnoſti byli; 3 ohledn gich 
ſtalo fe, še cifař fobě i gim wdek učinil podáním tak finrvnéfo 
mifta tak fhopnému muži, tint fobě mffeďn, zwlaͤſſt foftel.onen mýs 
brabní zawdetil. "Bo celých fforo oſm let Milém welmi mnofo 
bobrého fpůfobil. On byl tafé welmi nábojný, oltáře a. foftely 
ſtawel, gak fnify. záflabní uřazugí. WLipnici založil r. 1357 
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X 1, opat Ibraflawſth, B o Gu č, proboſſt Sitoměřiďý, Siffrid, 
kuſtos MByffebrabftý a giuj buďomaj byli 8 ním. Potahowaͤni byli 
frabě proti nepřátelům widitelnym, a nepřjtele bomácího nemibiteblného 
Doma Hofpobařiti nefámali, alefpoň nehrubě na něho bbali. Byl 
foftel nebaleře Piſy fu poctiwoſti jm. Petra, fu fíerému na gifté 
ſlawnoſti welike mnozſtwj libu putomalo. Karel fám ofobně gafo 
nábožný pán tafé geg nawſſtjiwil. Bylo to mjfto u melifé uctiwoſti, 
poněimadi fe porojbalo, že ſw. Petr ſaͤm oltář tu založil, a oběí nes 
krwawou fonal, kdyz 4 Antiochie bo Říma putowal, zimního čaje 
Do Piſy přiffel a 6 měficů fe tam abržel. Sm. Kliment, učeblují 
ho. Petra, po fmeti. učitele ſweho ten foftel fu poctiwoſti fm. Petra 
poſwetil. Ciſar Karel z uctimofti £ jm. Petru zábal Kana, arcie 
biffupa Pifánftého, o dil kamena z oltáře, na fterém ſw. Betr miſi 
ſſonziwal. Arcibiſtup uftanomil muže hobnotvěrné, aby DjÍ toho fas 
mene uſekli, lifly o tom wyhotowili, a on fvůg liſt u přitomnofti 
botčeného duchowenſtwa a ginýd. znamenitý paͤnuͤ wyhotowil, a 
sjjačt odewzdal. Siffrid Wyſſehradſth byl wſſeho toho ſwedel očit, 
Karel poſlal Siffrida 8 tím. kamenem bo Avignona fu papeži Inno⸗ 
cenciowi VI, aby papež ten fámen © oſtatky fm. Petra a giniký 
ſwatych ozbobil a pofvětil, a zwlaͤfſtnimi miloſtmi obdařil.  PBapej 
taf učinil a tafé uftanotvil, aby na tam pofiměceném famenu, neb 
na oltáři, na fterém ten fámen Dube, nifbo mffe ſwaté nefloužtí, leč 
biffny, mage moc pallium. řábně užitati. TÝ papež F jádofhi 
Karlomě udělil odpuſtkuͤ těm, gení by fe z bříů wyznali, gich li⸗ 
tomali, a fámen neb oltář, na Pterén ten fámen gefi, na Den geho 
poſwecenj nawſſtjwili, fažbý rok, na 3% léta, fboby ale přítomen 
byl, fbyž biffup u toho oltáře mfji fmatou čte, má obpufify na 1 
rof a 40 buj po fažbě, fbnyž by paf ten oltdř nawſſtjwil. Bulla 
o pofivěcení toho famena geft wyhotowena 8. kwetna. Lift Jana, 
arcibiffupa Pjſanſtho, má 14 pečeti mrgznamenitěgýich skužů, : tjenk 
tehbáž pritamni byli, fbyž om ten Ktmen kuſtoſowi Wyſſehradſtema 
odewzdaͤwal. Geſt to znamenktý duͤkaz uctiwoſti, w gaťé památřy 
ſwathch tenkräte bywaly, a zagiſté duͤkaz, tak řifage zeronitřní nás 
božnofti. Byla to tafé gedna z hlawnich příčin, že panomání Kar⸗ 
lowo m Šedá a Ceſté frálorfitví mw pofogi a tv. zetonitění ſlawẽ 
trwalo. | Rábožný fral, a tuby ffetřená nábožnojt alejpoň zewnitt 


ws čelém čizenj zemſtem drzela wnitřní máfině fe bouřich na uzdě. 
Šení možná jekawé zeleso na Dlaat byžeti, aby nenátilo, aniž ze 
nárob. w pořábřu a pokogi ubržett, pařit máfině a tělejné žábefti, 
nt bw i lidſte byly, nenftále fe pobpalugi, mabělámagí a mvetebugí, 
byť by 1 proftředřů f naͤboznemu mybělání fedce fe nezamefifámalo. 
Harel naͤbozuoft co negrvjce mohl, vffim fpůjobem wzdelawati fe 
fnažil, m tom gemu w Čerfáď nebplo rowno; wffať pro zwelebeni 
waäͤffnj tafé mnofo fe Dálo, a bíti mufelo, aby Ceſté kraͤlowſtwj 
w flatuné potvěfti nab giná fe powyffilo. Pohodlj mffeligafých fe 
wyhledawalo, famná obybli fe ſtawela, ftfivoftně fe hodowalo, wzne⸗ 
ſſene uͤſtawy, mtěfta, ſſtoly, wodotoky, ſilnice fe zaříddaly, weſmes -celé 
ziwobytj obecné weregnẽ fe ſtkwelo, ale tak gak fe ſtkwi trodř člos 
wila horkon nemoci ſtliceneho. Soufromého žimota lidu, tak nas 
zwancho obecného, nebylo. Prodchnutj národu, abych tak řeří, Bož- 
vím nezmaͤhalo fe, ale mondroſt tohoto ſweta fe zmaͤhala. Ne⸗ 
může čleměť floujáti Bohu a mamoně. Arwoſſt, arcibiſtup, muž 
hocliwij a příjný, (něm cirkewnj Držel, a welmi přífný zaͤkon wydal, 
aby udrob na prawe ceflě udržel; bobré geho minění a bobře wo⸗ 
lenin paofiřebeí wffak zamýjleného ončiním neměl. © Rábožnojí a vás 
feň proti (obě bogomosti nenfiámalh, až tenj nárobu Ceſtemm nab 
hlawu wzroſtlo. Wdffeň mují býti ubnfjema, másli ſprawedlnoſt kre⸗ 
ſtanſtä kweſti, a při giné ſprawedluoſti neobſtogi žádné frálomfimí 
w jk a me | melebnofi. 


Karet potwrdil nadánj nrobofýké 


. Geſſtliſt od Rarla 1. 1359 wyĎán. pod zlatou bullou, mw ftes 
vémž hodnoſti a ftatfy probofita Wyſſehradſteho wypſaäny gfou. Ku 
proboſſtſtwi Wyſſehrabſtemu připogen geft onřab faucléřít) w trs 
lowſtwj Ceſtem a bůftognoft knjjeci. Tu geft prwuj právní duͤkaz, 
ze proboſſt kujjetem byl. Statky gſon gmenowaͤny: 1. Jitenice, 
8 roli, winicemi a dwory; Maleſſow, dwogj Lbin, Kamyk, Břežany 
a lidj m předmějij Litomerickem a we dworke Kopiſtech de mfjemi- a 
zwlaͤfftnimi prámy a přifluffenfimimi, gaf t Žitenicům patři. 2. Ptij⸗ 
woz © dedickwim m Hoholicich. 3. Dwuͤr Hoſtin 8 hony, rybniky 
a naͤgmy. 4. Dwuͤr Wogfomice s hony, rybnjky atd. 5. Tatce 
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8 4 orbamt, lufamt, a ginhm přiinffenftwim, též 8 dworem Wrb⸗ 
čany © hony, rybujín, mlýnem, a foubním prámem. 6. Dmůr 
Břežany, 8 hony, hojpobou a foubem. 7. Milčice, 8 hony, foubem 
a bofpobou. 8. Lidi m $Grabifitfu, če wſſim prjſluſſenſtwim. 9. 
Wěfto Kraͤlowice 8 roli, prámem, mlýnem, mýtem a dwema dwory, 
k meſtu patřicími, totiž dwuͤr Přijela © roli a mlýnem, Libčice 
še wſſim ptiſluſſenſtwim. 10. Měfto Jahrddřa © roli, leſy, praͤ⸗ 
rem, mýtent, mlýnem, a ginými dwema dwory: Bělou a Bělčicemi, 
11. Mýto m Rymburce nab Labem. 142. Mýto ze flanečfů we 
Wetſſim měftě Bražíťém. 13. Mýto ze Dřími a Perczenenéc?) 8 Pobs 
fali (peczene cum podskalo), © mlýnem pob Jberazem. © 14. 
Wes Jeſenice a Sbernf(?) cum campanatoribus we wſi Letomě a 
Modkanech. 15. Měfto Prachatice 8 polem, lefy, mýtem, foubem 
a še wſemi: Teſſowici, Worowem, Fefry (Fepherſak) 8 oftatními 
wſemi a ptiſluſſenſtwim tvffím. 16. Wes Popowice, pole 8 mlýs 
nem. 17. Wekragi Plzeňířém : Zarowice, © hony, nágmy, ſondy. 
18. Wes Libakowice, 8 dedictwim a ſondem. 19. Wekragi ZJateckem 
Dir Letow, s roli, s prámem a hoſpodon. 20. Wes Libeſſowice 
8 polen. 21. Wes Sjřem 8 poli, praͤwem, hoſpodon a mlýnem. 
22. Wes Sobẽechleby č poli, prámem a hofpobou. 23. We ff 
Statitynici, allodium cum censibus, $ [ufami a raftj. 24. Wes 
Buběhoftice, 25. Wes Wogetice 8 allodium a ourofy, též 8 faplj 
fv. Wogtecha w Mladé Boleſlawi. 26. Wes Choleč. 27. Týnec. 
28. Jafolany. 29. Welwary. 30. Štěbřjí. 31. Čremontce (Gřes 
bofinice). 32. Hnidice (Óniboufy). 33. Lobofin (Libufſin). 34. 
Otwogice. 35. Senějemeč a Poblefijn. 

Baffoli Karel, frdl, tyto ftatfy gafožto proboſſtowi patřjcí 
potrorbil, přebce mu wiſechny nepatřily, a co giů neprámě fobě 
oſobowal, pozběgi, gať fe ufáže, fapitole poſtoupiti mufel. - 

Mel probofit tafé giné ptigmy, o fterýů fe abe auninty ne⸗ 
činí, neboť ge z kapitolnich tak zwanych duͤchoduͤ bratrfhva bral. 
Skoda, že kraͤl nepoznamenal, gak fe obyčegně běge, gmena toho 
probofita, genž toho powrzenj tonžádal. Theo do rik, biſtup 
Mindenſth, geſt gako ſwedek podepſaͤn, a priſſtiho rofu byl giž tafé 
fám proboſſten. Sotwa to byl giný leč Wilem 3 Sambfřcíno, fterýš 
t. 1360 zemřel. 
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Proboſſt Cheodorik. 


O probofitu Theodorikowi na Wyffehrabě gebiná, ale doſti 
famna památřa fe nada, lift ob r. 1360, m fterémž on fapitole 
Wyſſehradſte odewzdaͤwaͤ infuli perlami a drahými kameny wyklaͤdanon 
w ceně 500 fop Pr. fr. a zädaͤ, aby za něho ročně pamaͤtka ſmrti 
geho fondna byla. Toho rofu obdržel tařé vob Karla potrorzení 
na zboží nabání klaͤſſtera CČifterciáďého m Skalici, nebalefo fous 
řími. Klaͤſſter ten on fám založil, a koupil ob Sana z Mafogeb 
ſtatky: Mafogeby, Doubramici, ob giného  Dolánfy, paf Sfalici, 
Stanici, Mechowice, Ljpku a les Rozihřbet, a odewzdal ge opatowi, 
aby tam 12 mnichuͤ widy fe chowalo. Kronikaͤti o něm tafto wy⸗ 
pramugi: Theodorik Ragelmund, neb Kachelofen, ſyn ſproſtych 
vodičů, gſa pilný a přičinlimý w učenj, byl bo kehole ciſterciaͤcke 
přígat a w Braniborffu w Lenjnẽ Do fláfitera umeben. | Dofial 
ſpraͤwu hoſpodärſtou říáfitera fpuftlého a mnohými Dluhy obtiženého. 
Zheoborif ſwym přičiněním, fmou ffetrnoftí a opatrnofti Dluhy zas 
platil a fláfiter m ten neglepffi pořábef umebí, tak je m ničem nes 
boftatfu nebylo. Karel priſſed Do toho fláfitera a ſpattiw wiſe 
ufledtilegi zřízeno než w mnohych ginych bohatych klaͤfſterich, we⸗ 
lice tomu fe diwil. J ſlyſſel, je to zaſluha Theodorikowa, geho tj⸗ 
zenim že fe to dege. Takowého muže potkebowal Karel, nebot 
mnoho zaͤmkuͤ, mnoho zboží potud m zaͤſtawẽ bylo. Powolal tedy 
Theodorikank fobě a uſtanowil ho keditelem na zaͤmku welmi bidnem, 
vo fterém drjweᷣgfſij ſpraͤweowe ſotwa ſebe a čeleĎ fivou uziwiti mo- 
hli, a čafté pomoci 3 ginych zámřů potřebomali. Theodorik ale 
w frátfém čaje ufázal, že na ſchudlem a nehrubě mwýnofném ftatfu 
nic tak neprofpimá, gafo kdyz hofpobář, na nikoho fe nefpoléhage, 
fám pilně a pricinliwẽ dohlizi. Karel prý mu řefí: Služebníče Dos 
brý, nab málem gſi byl měrný, nab mnohem tebe uſtanowjim. Uſta⸗ 
nowil geg ſprawcem duͤchoduͤ kraͤlowſthch, fteré on tak fpořábal, že 
doſti přebýmalo na wykupowaͤnj aboží zaſtaweného, i na ſtawenj 
brabů nowych. Doſtal biſtupſtwi Minbenffé a r. 1360 probofitftiví 
Wyſſehradſteé, pak prý arcibiſtupſtwi Vohučíté ; trival ale widy při 
dwoke Karlowéẽ. Khy probofitihwi Wyſſehradſté fložil, nemjm. Ja 
geho čafu byl Geřman - mjftoděfan a Jan kuſtos. Theodorik nebyl 
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tolifo bofpobář ale t i wogin; Karel geg wyprawil 8 wogſtem proti 
měmobomi | Bamorffému r. 1357, geuž Čedy hubil na pomezí. 
Theodorik topabl bo dolegſſich Bamor, obfabil mějto Kham a pos 
hnbil zemi daleko ſſirolo. Bawoti gimou firanou 8 mětfjj moci de 
Čejtých kragin wirhli a tvelité ſſtody činili; Theodorik opět prosí 
mim táhl a ge zahnal. Kraͤl bal mějto Weyda() m té fragině, 
z řteré Batvoři wypuzeni byli, Theodorikowi za léno a zaͤmek Park⸗ 
ſtein Do ſiurti, pak aby fe foruně Ceſtéè připadín. 

W. 1360 zamřel ſnlouwn 6 Petrem Solinffým na és 
gem tať nazvaného „Ungeltu“ w Praze na Daň 3 cizich wjn Točně 
800 břímen fiříbra. Karel frál poručil mu B etr a z Golomouce, 
aby mu: že fanomnichvj na Wyſſehradẽ pomohl, fieré Gynef 

4 Potonie fložil. 

Theodorik ſprawowal negen duͤchody kraͤlowſte m Cechaͤch, ale 
i ciſarſte w či. Toho roku ſe wfjaf z Cech odpräzuit nemohl; 
bal san tedy kral pewolenj, aby mijſto ſebe poflal Do říje R us 
do Afa z Homburku, fomenbatora Rěmedým rytířů w Čerbád. 

- roč Pelti tohoto proboſſta oleterá ſengelweie 
guennge, newim. 


Wodurna pro boru Wyſſchrad. 


Gdouejmu od foftela ſw. Paukrace přeb branou Wyſſehradſo 
£ Michli, gſon po lemé straně u proſtted polj ſilni pramenowe čifté 
a chutne wody. Haͤgek we fmé kronice nazhwaͤnty prameny ſtu⸗ 
bánfou © ezgjrfou, a w nowogſſich čaje za Berjfaura 
Děfana, Doftala ta voda gméno tibufjina [dzeň. Mult jes 
giſte Berghauer Dobré nabánj, že tomu miſtu fivětjlé gméno Daly 
neboť minil [dně tu zějditi. Sfrinci Jan, léfař w Page 
wyhlaͤſſenh, tu modu ffouzmage myřťaaí, že zhrita na lázeň 1 -aw 
duzich taf oučinfuge gafo Teplice.  Jůftalo wſſak gen při mjuěné. 
Na poljch ofolo tě pramenů hág a jahrabu zříditi, bylo by- zagiflé 
cos voglajiného býmalo. 3 tědto pramenů mebona byla woda pp 
troubaͤch neb zlabech břeměných na Wyſſehrad, gichz ſpräwa w druhe 
polowici čtrnáctého měfu kapitolu před 8 fop ſtaͤla. ři tom 
nebyla kaſſua Dobře (pořádána, taf že bláto, nečáb a žáby w ní 


1417 


fe ufazotvaly a moda tuby zapádala ; břeměné trouby fe blátem 
danefly a zahnily, taf že roba nečiftá a mrbutá na Wyſſehrad přis 
týfala, tafé čajem téci preſtaͤwala. Kapitola zofomala, gať by fe 
tomu pomoci Dalo. Uſneſla je na tom, že bá kaſſnu melfou 3 twr⸗ 
deho famena ivytefati, a taf poftatmiti, aby ob země neco gfouc pos 
wyſſena polohmo ležela, aby tak woda z pramenů bo nj fe průfítici 
maf bo trub měla. 3 té fafjny aby trouby 3 tefaného famene až 
na Wyſſehrad fíabeny byly, a tjm roční fprámef fe ufetřilo a 
woba kiſtä a zbrarmá na Wyſſehrad fe boftámala. Na tento znas 
menitý náfíab prodala fapitola (mělať tebbdž a mohla z čeho pros 
bámati) Dům na Starém meſte u zdi mějijté na farflé ofadě ſwato⸗ 
fitěpánité, urozenému pánu ze Šternberfa, přígměním a 
Zlonic za 100 fop Br. jr. Uſtanowenj to ftalo fe r. 1361. X. 
1396 byl welky pramen wyzdeny (fons major testudinatus) nazwaͤn. 


Milém 3 Haſenburka, děkan Wyſſehradſkh. 


Gebeu 3 negſlawnegſſich vobů toho čafu byli páni 3 ag js 
comé z Haſenburka, neboť negpřebuěgíjí ouřaby me wogſſte, 
při dwore i w cirkwi zaſtaͤwali. Ti genz me Wyffehrabjté řapitole živí 
byli, gakozto wěrní a mběční oubomé fe profazomali, tak je aj Do 
negnotvěgíflý čajů památfo po nid fe zachowaly. Toho čafu byl 
Wilemz Haſenhurka Děfanem fapitoly Wyſſehradſté. R. 
1359 poſlal geg ciſat Karel bo Aviňona F fv. Otci z prijtin nám 
poſud neznámých. R. 1360 poručil mu probofita od ſw. Mifalg 
w Sraforoě, aby při negprwuegſſim wolenj fanomujfa prohojit ten 
na Wyſſehrad molen byl. R. 1361 poftoupila fapitola Wiléemowi, 
běťanu, a Genzowi wrch pode zdj zamku Wyſſehradſteaͤho proti 
Bobolu, aby ten tvorů vabělali, 3 něho fice nic neplatili, ale po 
gegich fmrti aby mabělaný bez woffi náhrady fapitole gamrácen byl. 
Ja geho Děťanomání byly ſlujby Boží welmi zwelebeny. oblé 
dawného obyčege býmala po rannjch hodinkäch, fteréž w noci přeb 
ſſunce wychodem fe fpjivaly, mſſe ſwatä floužena, a ta fe dekanſtä 
nazýtnala; po nj býmala miſſe giná fu poctivofii Marie Pannpy 
ſpjwäna, kteräz fe mífe při Deunj záři guienowala. Stäwalo je 
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wſſak za Dnů kraͤtkych, je rannj hodinky Dlouhý čas přeb wychodem 
ſſunce odſpiwäͤny bywaly. Kapitola žádala o powolenj, aby po 
tanníh hodinkaͤch mſſe tak nazmaná dekanſtä drzeti fe měla, aby 
pak mſſe kn poctě Marie Panny při rozebnimání tim pohodlnegi 
ſpiwati ſe mohla. Papež Innocenc VL k ždbofti té ſwolil, 
še wſſak m kraͤtce zemřel, liſth tom wyhotoweny nebyly, až papej 
Urban V. ge wyhotowiti kaͤzal. Weobiſtupſtych a kapitolnjch ko⸗ 
ſteljich gij ode daͤwna obyčegem bywalo, že fe mffe fimatá přeb roze⸗ 
dnenjm floužila. W Holomouci Theodorik r. 1281 uwedl ſpuͤſob 
ten ante auroram missam solemniter decantari B. M. V. fw 
obyčeg ten na Wyffefrabě zační, newim. Aby lid tím horliwegi 
mſſi přeb wychodem flunce fu poctě Marie Panny flouženou nas 
wſſtẽwowal, udělil papež Innocence odpuftfů těm, fbož ſwich 
hrjchuͤ litugice, 3 niď fe tonznagí, a při té mffi nábožně přítomni 
budou; i o tom papež Urban V. lift wyhotowiti Dal. 

3 toho, je Karel měfto Prahu až f Wyſſehradu zdmi obes 
hnati a Wyſſehrad © febou pobobnou zdí obrabiti kaͤzal, Wyſſehradu 
gak fapitole, tak pozděgi i měftu až Do Dnefiniho Dne nefějjíné těžs 
foftt wzeſſiy. Ponewadz twffe gafo gednou zdj obehnáno geft, gebno 
fe býti zdá, a tuby Wyſſehrad ku Praze fe počítá. Prwuj ftopy 
takowych nejnázi naddzegí fe gij za čajk Karlowych. Kapitola ſhle⸗ 
Bala, že duchownj řízení wztahuge liſty papežíte, o Praze zněgíci, 
take £ Wyſſehradu. Aby tuby bo negakvch tějťofij neptiſſſa, Jaͤdala 
+ Rjmẽ, kdyby Praha bo klatby bána byla, a m liftu by Wyffe⸗ 
frab nebyl zřegmě gmenomán, aby nifbo nefměl tafotvou klatbu 
k Wyſſehradu wztahowati. Kapitola uwedla we fmé žáboftt příčiny, 
je Wyſſehrad wzdy ſam pro febe geft, že, ackoliw zdi Pražíté až 
k Wyſſehradu fe táhnou, Wyſſehrad přece ſam o fobě obezběn a 
4000 frofů a wjce obe zdj Starého měfta tozbálen gefi, a ma 
arolafitnín toru ftogj. Papež Innocenc £ tomu ſwolil, pařli Wy⸗ 
ſſehrad od Prahy taf obbělen geft, liſtuͤ wſſak zwlaͤſſtrich o tom nes 
wyhotowil. Papez Urban natjdil teby opatům Sedleckemu a Jbras 
ſlawſtemu a probofitu Doffanffému, aby to myffetřili. Jan, opat 
Zbraſlawſth, přehvěbčim fe, jé Wyſſehrad od Prahy obbělen geft, 
moci papežíťou Wyſſehrad wyhradil, tak je žádná flatba, žádné nas 
řízený Prahy fe týfagici £ Wyffefrabu mztahowati je nemá, pakli 


149 


Wyſſehrad m liftu týfloroně gmenomán nenj. Lift o tom wyho⸗ 
torpen to obydlj dekana Miléma r. 1363. 

Wilem byl geben 3 negučeněgíjih mužů a fpifomatel; byl 
tafé officialem  arcibiffupa Arnofita a fepfal gebo životopis, fterý 
Berghauer w archiwu fapitoly Bražíté u fm. Mita četl. Ou měl 
taťé fbirfu neganamenitěgíjih fvifů čili fnifh, gež w poflební wuͤli 
ſpolu 8 giným zbožím fapitole obřázal. © Karel koupil ob fapitoly 
da 100 hriwen ftříbra 114 welikych knih rufopifů, a darowal ge 
normě zřízeným wyſokym fifolám Pražíťým. | 


Špitál Marie Panny pod Wyſſehradem. 


San z Wlaſſijmi Druhý arcibiffup Prazſty založil ble 
Hagkowy ſpräwy r. 1304 ſſpitäl pro muže a ženy, genž 3 Dopus 
fitění Božího ſchudli, aby nebyli w potupě, a rozkaͤzal ge zde pos 
ctimě žimiti. Zen fipitál floul „poutničí $lebomé,“ pos 
newadz pro poutnjíy zwlaͤſſt wyſtawen byl, a $udýů mužů a jen 
gen 12 w něm fe ©$omalo. Pri fipitále byl taťé foftel „Pos 
fory Banny Marie“ a oltář (fo. Aljbětn © Špitál 
m Starém měftě Prazſtem hned wedle Týna od Soběflama založený 
a nazvaný u Panny Marie geſt tějfo m lifteí rozeznati ob 
fipitálu toho gména pod Wyſſehradem. | Oba fapitole patřily, oba 
fe fpitály Panny Marie nazýmaly. Stál paf tento ffpitál gak 
piffe Hägek pod branou ©eruzalemffou pob Wyſſehradem nab por 
tokem Botičem, to geft tu, fbe ſſtola nyní ftogi. R. 1418 Fou- 
rad, arcibiffup, Dal tomu ſſpitälu Nowou wes u Čeffého Brodu 
mifto wſi Radhoſſti, fterá gij drjwe fu fipitálu patřila. Pri témě 
foftele byl kanownjk Wyſſehradſth farářem. Wehuſitſtych čaje 
fipitál ten zafjel, koſtel wſſak fe zachowal a nazýimán foftel fiv. 
Alžběty. Welifé nejndze měla fapitola ſtrze to ſtaweni s nes 
fatoljfo a paf 8 Pražíťou obci, což fe na fiwém mjítě pot. 


Kanownjci za toho daſn a gegih hoſpodaͤtſtwj. 


Bergͤhauer umábj r. 1357: Bu fi fa, archidiakona Koutjm⸗ 
ſteho. R. 1376: Miſtra Chriſtiana Biwijna, arcide— 
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kana Plzenſteho, Dominifa, M. z Janowic, boftora prám; M. 
Sulka, Volkmara, Báclama z Dugezda, Miko—⸗ 
bd ffe z Litomyſſſe, Wjtka je Čeručic, Tom äſſſe, kantora. © 
těh gſem weliſtech žádné zminky nenafjel. R. 1363 byl Jenzo, 
proboſſt ſw. fřjže tve Wratiſlawi, kanownjk Pražftý a Wyſſehradſth 
rady arcibiſtupſte m Praze offirial, a legat ſtolice apoſſtolſte. Muž 
ten muſel být wobornh hoſpodaͤt a horliwy hagitel prám kapitolujch. 
Tyz 8 dekanem ob fapitoly wuch holý na ſtaroſt fi wzal, gat 
by geg wzdelal. R. 1368 přonagala mu fapitofer ftatfy Hodkowice 
a Lhotu, z kterhch ročně až Do fmé fmrti toliko 20 kop. Pr. fr. 
platil. Dle liſtu byly ty ftatfy tafto fpořábány : Dobytka, nábobi, 
nářadí a pjce nebylo. DOmůr byl ale Dobrou zdj ofražen, m pros 
fiředřit ſtaͤla wez, wukteré zeb na mnoha miſtech trhlá byla; me 
wezi té malá ſwetnicka © dobrm ſtropem břeroěným. Domek ſſa⸗ 
fářův bliz welkhch wrat z kamena de ſwetnicj; malý ſtlep, dwa 
welké chljwy a tří malé ob kamena pro howẽzj dobytel, fotč a 
giný dobytek, brůbeř malou i welkou. — Omě ftoboly 3 famena cum 
glossis seu straminibus. 
3 toho wideti, že hoſpodaͤrſtwi 8 nehoſpodatſtwim © notně 
zaͤpolilo. 
Jenzo byl u kapitoly we weliké wahnoſti. Koyz totiž 
s Mifoláffem 3 Rabdahě, kanownjkem Wyſſehradſthmi, rozepři 
měla d obeblenci w Cholci, fterou týž od fapitoly w Držení mage, 
koyz at nazpet žádala, poſtoupiti nechte—l, — zwolen Jenzo za 
ſoudce. Ok powolal za ſwedky Tom äſſe, kantora, Jana Sme 
taný, Wäclawa, přígmím Choralis, a Sakſa, kajzatele, 
wſſechuy ob koſtela Wyſſehradſteho; ſtouſſeny bůťazy gebné i druhe ſtrauy 
a uznátio; je Mikulas má Cholte poſtoupiti. Uznaͤnj to ſtalo fe 
ro dome Jenzowẽ na Wyfiefrádě in sala superiori majori 1376. 
M ifotáš, čtoměť totboffigný a ſondu jáboftimý, £ papeži fe ods 
molal a jému fijinoft ſwou predneſſ. Bayež uftanomil Kunrada, 
opata Walſaſteho, da ſoudee. Kunrad přijoubil Choleß Miko— 
läſſ o wi,a Děfana t kapitolu bo klathy uwrhl. 

Delan a fapitola ná odpor fe poſtawili, a ſtrze prokuraͤtory 
fivé © papežt: Rehoki XI. w Awinonn fe obrätili, dokazugice fivého 
praͤwa a moci, (Sholeč i giné obedience ble liboſti prondgimatt a 
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z Důlejttýc příčin nägemnjku kteremukoli wypowjdati. Mi f os 
laäas nemage ginÿych Důťazů než fporné fwé frdce a myſl nebratts 
ou per contumaciam (z neboftatvení) odſouzen bel. Muſel fe 
Cholce obřici a ontraty praͤwnj zaplatiti, fteré ffetrně ſtoumaͤny a 
na 100 florenů na zlatě mopočteny byly. Ten rozſudet Ra! ſe 
w Aviňonu r. 1377. 

W ty kaſy měla kapitola rozepři 8 farářem Waͤclawem 
w Jurne, fterý fobě obedienci w Obytrjh a Kralowicich wlaſtnil. 
Lapitola wſſak dokaͤzala, že na té obedienci widy kanownjk bywal, 
a ſite Marquard ze Sobeſſina, Welko ze Seblčan, a Albbert 
4 Lutic gi nynj měl. 

R. 1379 byl týž Albert dekanem u fm. Gilgj w Praze 'ú 
fanotonffem u fw. Wita. Měl toho rofu na five obebienci m Kraͤ⸗ 
lowicich 5 foňů, 12 fram, 50 owec, fbyž gi promagal, geſſte pry 
tařé ginh dobytek a Drůbeř. Z toho doſtaͤwal ročně 11 fop r. Br. 
Nagemnjk bržel mice bobytřa, tolif byl ale powinen po objtoupení 

4 naͤgmu zanechati. 

R. 1370 byl Olbřt kanownjk mjftoběfanem. 

W. 1373 byl Maraguarb. mjftoběfan, San fufioš, a 
přeb těmi Oldkich z Neumburku, fanomnjť, obřázal po fivé fmrti 
na reguiem 1 fopn a fice ze fivého Domu na Hoře Myffehrabité, 
gegá fám za fmé penjze znowa myftatočí, a uſtanowil, aby fanomnif, 
genz by w tom Domě zuͤſtaͤwal, tu 1 fopu ročně měl. 

Barel, frál, ufpořábal clo ze drjwj ma rekaͤch Ceſkych. 
Celh pramen měl 60 morů, w fajbém moru bylo 10 břaáv, a ja 
takowÿ pramen platilo fe 5 peněz Widpdenſthch: cofoli giného na 
tom břjwí naloženo bylo, ſwobodno bylo. | 

A3 Bránjce měla clo ze dtjwj fapitola Dražítá : za 60 dlou⸗ 
hych dkew brala gedno, 3 deſiti morů krätkhch, w lterhch po 10 
trátťých dkewech bylo, doſtäwala gedno frátťé břemo. 

Král tafe přifázaí, aby na Wyſſehrade tými obyčegem. gafo 
m Bránice dřív cleno bylo proboſſtowi, Děfanowi a fapitele WBys 
ſſehradſte tou wýgimfou, aby £ těm Dřemům, fteré na Wyſſehrad 
da clo bána bubou, -ode Dne fv. Gitj aj do fv. ela. a Pawla 
dwa Haliče kámány byly, po fm. Petru a Pawlu magií fe. fažbému 
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drewn, fteré na clo přigbe, tři Haliče přidatiz z nakladu na tafos 
wych worech nic fe neplatilo ani na Byffefrabě. 

Toho rofu wyhrala fapitola ſoud, fterýž 8 Bražítou fapitolvu 
ffvge clo vo Tegnẽ měla. Kral ufoubdil, že fapitole patři čtrortletné 
4 fopy a 20 $r. fr. po mffeďo čafy, a m tře měficih muſela 
fapitola Pražítá náhradu učiniti 26 fop. 


Barhard, — fambert, — Jan IV. proboſſtowt. 


M liſtech Wyſſehradſthch, až potud na Myffehradě zachowanÿch, 
žábný probofit ob Theodortfa r. 1360 až bo Jana r. 1376 
fe negmenuge. Totéž plati o Děťaneí ob Biléma r. 4361 až 
bo Kunraba vr. 1376. 

Gammerfimib umábj lift ob r. 1368, m fterémž fapitola pos 
ftnpuge faple fw. Kofmy a Damiana na Sfalce, nynj we 
dwore fláfitera Emausſtého, a fofteljia Ranny Marie na Zrás 
wujcku, nyní me Sluped. Karel, frál, dal za to fapitole fapli 
w Chrouſtoklatech me WBožici, a m liftu tom gmenuge fe probofit 
Burchard, gemuž fpifomatelé přímění „z Reindek“ balí; u 
Gammerfimiba fe gmenuge Marquard neb Burchard z Res 
belina. Týž Burchard byl profurátorem, poručnjíem a řebitelem 
mladého frále Wäclawa. Čifař Karel foupil ſynu ſwemu tv řijji 
něfterá léna. © Prigmutj tě lén ftalo je me Bůrcburýu r. 1366. 
Karel poflal Burcharda, probofita Myffehratffého, aby tve gménu 
DB aclatmot č ta léna přigal. 

Lambert 3 Burenu měl býti běfanem po Bilémotmi a 
3 Děfana probofitem učiněn. | Kruger pjſſe, je Lambert, gfa tafé 
biffupem Šyjrffým, přínejí arcibiſtupſth plaͤſſt Sanu z Wlaſſimi, 
arcibiffupu  Pražífemu bruhému. © Byl rodem Nemec, benediktin 
m nowé Ville, nad mjru učený, byl biſtupem w Briru, m Spiru, 
w Štrašburce a w Bamberce, flošil ale wſſe a odebral fe bo Fíás 
fitera ſweho, fbe r. 1398 zemřel. 

San IV., bratr So bofa markrabj Moratvfřého, pak taťé 
cjjaře Nemeckeho, wnuk Karlha IV., prentonftrát, muž nab míru 
tichh a mramů přígemnýh, byl Děfanem a paf probofitem Wyſſe⸗ 
hradſthm. | W lifleí ob r. 1376 a 1379 gefho gméno a gméno 
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probofſtowo zapfáno geſt. ©menugi geg tafé Soběf(ámef. 
Mel tafé rozepři. 8 fapitolou o ſtatky. Společně ztvolili Sana, 
arcibiffupa Bražíťého, za ſoudce. Arcibiſtup wydal rozfubef r. 1376 
a Karel, frál, r. 1377 fo potwrdil. Rozſudek zněl tafto: 

1. Choleẽ, celá meč 8 brvorem poplužním. 2. Třeboffice celá wes. 
3. Djl wſi Poblefjina. 4. DI wſi Kowar. 5. Djl wſi Hnidous. 6. Dil 
w Knẽézewſi. 7. DI m Loboftjnu.(?) 8. Dil m Týnci. 9. Grab Ja: 
brádřa 8 měftem Zahrädkou. 10. Wes Běla a Bělčice 8 přiílufjens 
ſtwim t. g. 8 nágmy, mlýny, roli, lufami, leſy i Huftinami, 8 prás 
ent patronátním m foftelih, patřilo vožby dékann a fapitole a 
probofft žádného práma f tomu neměl.  Sěteré 3 botčenýh ftatfů 
bržj, obemabá kapitole. Naproti tomu ale fapitola mezi rofem nas 
radi probofitomvi 200. fop jr. Br. za ftatvení w  Jahrádce -a 
w Cholci, tu tve Dmoře, tamto w zámfu, fteré on a geho přebfomé 
ſtaweli. Seftli by peněz nefložili, ať mu daͤwagi 30 fop ourofů ročně. 
3 toho patrno, že ftatfy proboſſtſte od Karla liftem pottorzené, 
wſſecky probofitu nepatřily a že to potwrzenj Karlowo mn neprofpjs 
walo. Nowy záfon nerujjí widycky ſtareho. Nemotornä geft to 
průpoměĎ: Leges posteriores derogant prioribus. Tyj proboſſt 
měl curiam habitationis na Wyſſehradẽ. Byl pak biſtupem Lito⸗ 
myſſlſtym aſi 8 let, měl býti tafé biſtupem Holomouckym; papež 
Urban VÍ. tvffaf obdmage fe, aby cirfem na Morawẽ tv zboži 
ſträty neměla, fbyby ſnad biſtup 3 krwe kraͤlowſte příbuzným ſwym 
ptilis naklonen byl, aby ftatfů cjrkewnich, po kterych ſwẽtſſtj páni 
tehdaß toužili, nerogbal, raděgí na wysſſj ſtupen hodnoſti Jana 
powyſſil a patriarchou Akwilegſthm geg učinil*). Ja tofo pros 


*) Opatrně a míloftimě gebnal otec ſp.; gak mumofého bezpraͤwj by fe bylo 
uffetřilo to mocnáříhojeh kreſtanſthch, kdyby byl finfián Blas a raba otce 
ſwateho! A foyby bylo nebýtvalo řimfřého papeže, Ewropa by giz přeb 
tojce fly lety w poufit Afrifánffou obrácena bywala, a čim dele bube 
řízení papežífému obporomat, tim hloubegi Bube gegj fláma a blahobyt 
flefat. Abe geft negioyějji ftupeň blahobytu občanffého? Sagifté tam, 
fbe pouhá moudroſt tvffelifou hmotnoſt pronifá, Gen bud obživuge, a 
ſtrog gen tehby řádně fe pohybuge, kdyz zaͤwazj neb péro doſti filně geft, 
aby giftou meron odpor přemáfálo, — giſton měrou — an ginaf wiſe 
fe přetráá a zmate. Schytraloſt nic neprofpěge, gen pratoá moudroſt, 
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bofita byl běfanem Konraͤd, fteréhož žádné ſpiſowatel w pořadí 
běfanů negmenuges om fe r. 1376 bránit probofitomi w Dotčené 
rozepři o ffatfy. © Slného o tom dekanu gfem nenaſſel. 

Toho čafu byl fbolaftifem miftr Jan Beenjf, protonotář 
a fyndikus fapitofy Myffehrabffv. 

Ryminus, fanomníf, měl vinici na cejtě k Straffnicům, 
byť arciběfanem m Plzui a fanotonjfem u fw. Mita. 

San, ſlujebnjk foftela Wyſſehradſteͤho, boftal winici £ užis 
ání až do fmé ſmrti, pať připabla na faráře fofiela fv. Pankrace 
w Srnffině za Wyſſehradem. 

Čába a Ralamář, finžebnici koſtela Wyffehradſtého, 
koupili pro febe a oftatní fužebntctvo winici, 4 fteré brali 96 út 
Pr. ourofů. 

R. 1377. zaplatila | fapitola 200 fop probofitu, gafožte 
náhradu za ftamenj w Cholči a Zahradce. Ctibor a Lodo— 
mf, nazwan Kogata, viťářomé Myffehrabfiti, byli fměbřomé 
při fmloumě mezi Janem, probofitem, a Konrádem, de⸗ 
fanem, me gménu fapitoly; tm čas potřeby měl totiž vífář práro 
a byl powinen fapitolní praͤwa zaftámati, pařsli fe famovoujíů 
nedoftámalo. W liftu úmlumním týfagicím fe botéčné winice ob 
© 4Dy, na obebienci, a Sana Kalamaädbe, choraliſty, fous 
pené, (choraliſte byli tehbáž fněži nikoliw ſpewaͤci gafo nyní), geft 
to pamětihodného, že to nj zčegmě wytfnuto, fóo  ministri býs 
ati. Nifoliw preláti ani kanownjci, nýbrž oltářujci, choraliſte, 
žáci, fraternitas clericorum et laicorum in ecclesia Wisebradensi. 


— — — — — 


a to geſt bu katolicky kimſty, gehož ouhlawnjim neptjtelem geſt — ſchy⸗ 
traloſt, mudrlautſtwi. duch tohoto ſweta. Tak nazwané mocudřítmi geſt 
gen Hmotná fjla se ſchytraloſti, a proto nefpůfobno, aby ſamo fe udrzelo 
bez fily duchownj, genž geft cfrfem katolicka. Gak fe čloměť bázně Boži 

ſpuſtj, fteré ejrfem fwatá uči, neobftogi, gako bud trubný fofti ſuſſi. At 
fe nifbo na to neodkazuge, že proteſtautſtych mocnaͤrſtwj poſud ſtaͤwaͤ, a že 
fe rozmaͤhagj. Daͤwno⸗li? a proč fe ubráela 3 Pončwatž fe gefftě nifbe fa: 
"toltetwj  řimýfeho docela nezbawila,  galfolt mu obporugj, a paf že fe 
mezí katoljky Drži, tak gařo Dofti bjbná djatrč mezi Dvěma filnými ſta⸗ 
wenjmi blonfý čas fe ubrši, fteráž b ſe hned ſeſula, gat by něťterá 
rana potvolila. - 
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Kanowujci a preláti weſpolek gmenowali fe fire mé fraternitas; 
a toffaf pouze fraternitas; pafsli co  barománo oſtatnim ouduͤm, 
přibámáno fraternitas ministrorum. Laf r. 1382 w liftu W dc 
(am Gába, Genflin, Matěg, vifáři, — Martin, 
nazwaͤn Piftor, Petr nazwaͤn Štípef San Smeta 
na, Tomas Hracek, chorales et- ministri ecelesiae Wys. 
fe nazywagj; nifbež ale kanownjci ministri fe nepodpiſowali, aniž 
fby floivem tim fe tvyrozgumimali, 

I eliſtu Karlowẽ, fterými ſe porownaͤnj probofita Jana 
a dekanem Konraͤdem potwrzuge, geſt ſpͤdken Wolveramus, 
purkrabi Wyſſehrabſth. LM: Ego Johannes olim Welflini de 
Pomuk clericus pragensis dioecesis imperiali auctoritate no- 
tarius publicus praesens fui cum collega meo Wenceslao Duras 
de Praga, — a r. 1374 geft podpis: me Johanne de Pomuk 
notario cancellariae archiepiscopi Pragensis. 


Arál Kartl na Wyſſehradt zemřel 0 ſyu gebo Waͤclaw kapitole 
welmi ptjznin byl. 


R. 1378 bne 29. liſtopadu Karel m roce 63. weku fivého 
w zaͤmku na Wyſſehradẽ život ſwuͤg dokonal, a w foftele ſw. Bita 
pohřben byl. (Čo wffeďo za ſwého ziwobytj na Wyſſehradẽ gebnal, 
a dlouho⸗li tam přebýmal, fronifáři nezaznamenali. | Wice nadázím 
o Báclawomi, fterýž na Myffehradě mnoho fe aDržoral, a 
tařé wice liftů fapitola po něm zachowala. 9 [tftů od něho až Dofub 
zachowaͤno. U wſſech fe ftegná pečeť nadýdaj z bílého woſtu na řes 
mjaltich. Na gedue fieakě prebſtawen frál, an ſedj Ma' trůnu, 
to pratvé ruce Drží šešlo, to letmé gablfo, ſtawenj goticke, po letvé 
ftraně ſſtitek Čeffóm lwem, po prawé 8 Morawſthm orlem + Wen- 
zesl. Dei gratia rofanorum rex semper augustus et Boemiae 
tex. Na brufé firaně mala pečeť w červeném woſku, genž w pres 
ftřebřu bo bjlého woſtu nalít geſt. Wytiſtnut dwouhlawy oref a 
mezi fřjbly lew Ceſth. Liſt Waclawuͤw ob r. 1402 má cod něs 
obycegneho, co žadný lift knjzecj ani kraͤlowſth nemá, geſt totiž mimo 
pečeť kraͤlown ſſeſtero pečeti fivěbřů: zaweſſeno. i 
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Zaädnych norýh nadání fice neučinil, ale liftů a prám ob 
ginych fnižat ubělenýh pottorbil, a gafsfoli fapitola znamenité přeb- 
noſti a práma duchownj hned oD počátfu měla, přece za čajů 
Máclama, frále, a f geho jáboftt oD papeže Bontfáce IX. 
gefitě wice gich doſähla, a ftará práma potrorbit fi Dala. Od toho 
papeže 10 liftů na Myffehrabě fe naddyí. | 


Pilta kardinála S. Praxedis počjnánj. 


R. 1374. royžábala fapitola ob papeže Řehoře XI. ob 
pufifů na 1 rof a 40 bnj těm, kdozby fu ſtawenj $rámu Páně 
přifpěli. R. 1378 byl Pileu 8, farbinál, w Praze, a wida gafá 
fila libu nábožného na By fiehrabě fe febdaj, zboznoſtj tou pohnut, 
rof obpujtřů těm udělil, genž by buĎ w neděli, nebo na ben Marie 
Hanny, na Den fw. apofitolů, fi. čtyr učitelů a na foby Boží pos 
božnojt na Wyſſehradẽ fonali. To bylo zagifté $malitebno. Týž 
wſſak farbindl, gařváto wyſlanec papežíý, uſtanowil fivou moci a 
proti wſſemu prámu mého faplana Wáclama z Burnic za fás 
nownjka Wyſſehradſteho ua mjítě zemřelého Alberta j Lutic a 
načjbdil, aby Waͤclaw hned m tu uprázbněnou prebendu naftoupií, 
kdejto papežem © kraͤlem uftanotveno bylo, že fanoronjcí magí to pres 
bendaͤch poftupotvat, a negmiadfjí, negnižji prebendy doſtaͤwati. 
Odewzdal mu tařé oltář fo. Gotharda m foftele Pražítém. | Pres 
benba ta nejía 115 fr. Tento Wacklaw Gerard z Burnic tafé 
Kraͤljk fe nazýmal. | : 


,Rabanus proboſſt; Wogtich Šternberk děkan a karanj 
toho caſu. 


O tomto proboſſtu a dekanu jábné ſtopy to lifted Woſſehrad—⸗ 
ſthch nenaledm: Rab an z Helmſtadtu m Alfácii, byl prh gen 
fratičtý čas probofitem, pak biſtupem Spirſthm, potom arcibiſtupem | 
Trevirſthm, před 50 let prý biſtupowal. | 

Za tech čafů ob r. 1380 až Do r. 1390. w lifteď fam. miſto⸗ 
dekani pojnamenání gfou. | R: 1382 S.:watofla m, miſtodekan, 


v 
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r. 1384 Witef Černčíc, r. 1388 geſſte Witek. Kbe Wo gs 
tě Šternberf a za gafou pominmoftí fe zorzowal, že mjftos 
běťaní Hofpobařili, letopifomé neoznamugi, leba to, še byl učiněn 
biſtupem Litomyſſlſthm, pak arcibiífupem Dewinſtym a je říájítery 
zaklaͤdal. 

Kanownjci toho daſu: Jak ub, kanownjk na Wyſſehradẽ a 
w Holomouci, profesſor lékarſtwi r. 1379. Waͤclaw z Gilowého 
r. 1380. Petr Placerins, myfonámatel zaͤwetu po fanos 
wujku Fridrichowi, genž na oltář ſw. Gereona 2 kopy jr. Pr. od⸗ 
kaͤzal. R. 1381 Fridrich z Wertheimu měl prebendu m Suffici; 
ginby odtud Doftámaní ročně 24 kop. Petr, farář, mu Dámal tos 
lifo 15 kop, r. 1389 měl tu prebenbu Grantiffef, protonotář 
frále WBáclama a geho vífář Kliment; týž měl fanomnifu 24 
fop odmáběti, a gelifož fe zbráhal, přifjla rozepře ná f ſamemu 
papeži. Wiker, opat Hrabifftflý, byl od papeže za ſoudce uftas 
nowen. Kliment odſonzen a wſſak přece neplatil. Opat u artis 
biſtupa fi ftějomal a Klimenta bo fíatby dal. R. 1382 byl Swa⸗ 
toflam mjftoběťanem, Berghauer geg zná gako fuftofa, Fterýž Dal 8 
fop ourofů fanotnjfim u fm. Apolináře.: Jan Pecnik, ſchola⸗ 
fit, Jan Porcellus, notarius regalium expensarum, byl 
kraͤlowſth kanowujk na wetſſj prebenbě, měl ftatef m Seffomici, genž 
mu 12 hriwen ročně nejí; geho přebef byl tařé Jan; r. 1324 
měl tu prebenbu Báclam, probofit Rezenſth, kanownjk WByffes 
rady. Wlaftiflatwmw r. 1382. Ra r. 1383 Mar quard, 
míftoděťan, Smatoflamw, fufto8, gemu patřil tehbdž Sofoř; 
měl tafé za obedienci Buf u Gindrtichowa Órabce, z čehož ročně 
boftámal 4 fopu Br. jr. Bo geho fmrti připabl Buk fapitole a 
byl fměněn za zboží m měftě Recici. R. 1384 WBijtef z Černěle, 
miftoběťan; týž wygednaͤwal 8 opatem Z3braſlawſtym o meze 
m Koſori. R. 1387 Baclaw, fuftod, a Jan Djidibab, 
fanoronjř. Toho rofu měla fapitola rozepři © Bicemilem, 
ftálým mjftodršicím m Zatti, kteryz za ffutečného faráře fe drje, 
fanoronjfu Wyſſehradſtemu ble pominnofti 10 kop ročně odwaͤdeti 
nechteẽl. K tomu byl od opata Hradiſſtſteho ſubdelegowaäͤn opat 
Zbraſlawſth, a týž uznal, je Žateďý foftel fm fapitole patří, a vifář 
10 fop platit powinen geſt. Toho rofu Doftala taťé fapitola ſwe 
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dboži w Blažegotvě a Wraniuec, gej mjwal kanownik Jakub ze 
Suſſice, licenciát m praͤwech cirkewnich. Kapitola zaprodala ſtatky 
w Zatecku: Letow, Sitem a Sobechleby Gindkichu z Dubé a ſynu 
Zeho Alſſowi bo gegich života, což kral Waclaw potwrdil. N. 1388 
Marquard ze Sobeſſina, Mifuláš z Litomyſſſe, Báw 
am Dobrman, Hanus, San ze Smillowa, Wla ſt i⸗ 
box, farář w Mochowe, Onbřeg z Gelwie () kanowujci. 

Toho čafu dali Kartuziäni na Smichowẽ kapitole ouroly ze 
ſweho ftatfu we Dworcjich, a fapitola poſtoupila gim zbohj ſweho 
ty Hluboderpich. Toho rofu uſtanoweno, aby z obedience w Bufu, 
genz 20 fop ročně neſla, rozdeleno bylo mezi ſluzebnjlky koſtela Wy⸗ 
ſſehradſteho (r. 1388). 

R. 1389 Jan Pecují, ffolaftif, založil bmě mýroční 
památíy, a bofatě ge nabal, gebuu aby fouali kanowujei, dxuhou 
viťářomé a dorálnici; fafrifta, kautor, miftr ſſtolnj, zwonjci, chudi 
žáci, mffiďní byli pobělení m ten ben ; zauechal na to afi 60 fop 
Pr. jr. Zuͤſtawal m Hláfiteře na Ideraſe in commodo, et in 
aestuario ejusdem commnodi. D ominiť 3 Hlohowa (Bložow), 
Wyſſehradſth a Wratiflatvftý fanotoniť, [byl wykonawatel záměty 
(executor testamenti). Jan Roláfief gmenem wſſech viřářů 
a Báclamw z Blatné gmenem wſſech orálnitů žádali. opiſſw 
voflební můle. Jan Dibibab a Jakub z Prahy, kanow- 
nici, gfou pobepfáni. . 

Ob r. 4350 — 1380 byl Mich al oltářnitem ſw. Šeregna. 
R. 1382 Scabini seu consules foftela Wyſſehradſteho učtatli roje 
fubeť o ſtatcich fapitolujů mezi kanownjlem Wyſſehradſthm a mezi 
Wogtéechem z Dlouhé wſi, meſſtanem Prajſthm. | bo to byli? 
ſnad rabuj neb přifebici Wyſſehradſteho práma, a uazýmali fe přje 
febicí fofiela Wyſſehradſteho, ma duͤkaz, že foftel a fapitola měla 
praͤwo foudné, ne paf obec neb měfto, ackoliw byl rychtaͤt meſtſth a 
a rabuj bům, to mfje fapitole patřilo, gak pozdegi fpatříme. 

R. 1389 byli Tomáš, fantor, Mifoláš z Mefelé, 
(užebujť, collectores fraternitatis Ece. Wisseg. ſnad co nyní duͤ⸗ 
chodnj fbjrali přjgmy fužebnitů foftelnjch. + 











Erb a pečeť kapitoly Myſſehradſut. Vax 
Sapitola AByffehrabftá má wlaſtne znamení ſtawu panfřého“ fs 


čili erb červený, čtyrfranný fitit, a m něm dwa welfé zlaté kljch 
fříjem 3 rohu bo rohu a zubami wafůru položené. Znamenj tohſ* 
pečetního powolila fapitola tařé mětu Goře Byfiefrab = 
ujiwati. by a ob fofo fe fapitole prátva T tafowému znameu á 
neb eróu boftalo, ſotwa fbo voyffoumá. Žádného znamení toho X 
fftitu gſem nenalejí až na deſtäch fnify, ob Waclawa RKrátjta, 
běfana, r. 1390 založené. Papir té knihy zagifté negftavýji geft toe 
Wyſſehradſte Tiftomně. Druhý obraz toho erbu geft na fnjšce: re- 
Gistrum generale sametae Ecce. Wisseh. 1482 založené. Obraz 
fwůg počáteř má m zářlabu fapitoly. | Kapitola a foftel wyhrazeny 
byly 4 prawomocuoſti biffupa Pražířého a famému papeži Rijmſtemu 
pobbány. Koſtel geft gménem fv. Petra a Bamla založen; 
Wamení Petra apofitola a znamení praivomocnofti biffupa Rimſteho 
gſou dea kljte; tak kapitola toho znamení nabyla; nab těmi klici 
fe taťé nelde nachäzi Tyara papešířá. Toho erbu fapitola užimá. 
Mimo tento erb má fapitola dwogi pečeť, wellon a menffi. - Ra 
welke pečeti geft obraz: Sw. Petr febi m prawo, ſw. Pawel tm les 
wo, řažbý we fivém iwýfleníu mezi třemi měžmi, což fe řoflelu pos 
bobáj vd lawice, na fteré ſw. apofftolowé febi, z proftřebťa bolů geft 
opět fapličťa, to fteré febj frál 8 forunou a tv pláfiti, žezlo tv pras 
we a gablko m lemé ruce brže; nápis folem této fapličy: Wra- 
tislaus primus rex et fund. Nad hlawami fv. apofftolů: S. 
Petrus, S. Paulus. Ra ofolfu: + Sigillum capituli Ecc. Wisse- 
gradensis; až w Druhé polowici 13. wěfu nachäzij fe pečet ta u 
liftů lapitolnich domácich; paf gj fapitola udiwala až bo brufé polos 
wice 15tého těfu. — Od toho čafu, lde fe ſw. Petr Fridrichowi 
we ná zgewil, měla fapitola na památíu tofo ſlawneho zgetvení 
obrag, gaf ſw. Petr fniže Fridricha na loži febiciho bůtťami mrjřá, 

a za menffi pečeť tvfo ujjwala. Ti, genž 8 tvelifou libofti gazyk ſwuͤg 

o fapitelu broufi, wyprawugi ſwetu, je fapitola této pečeti teprw 
da nomwýci čafů užiati počala, a fice po bouřiď Gufitftých, fapitole 
nevim gaťý pobitvný úmyjí pobřídbagíce. R. 1387 myfázala fapis 
tola polomic užitín 4 domu něgařého u přívozu pob Wyſſehradem 
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mjftoběťanu, a tu Dobře zachowand pečeť menfji zaweſſena geft. R. 
1389 wyhotoweny lift má malou pečef, a m liftu ftogi t příčina : 
-Mn cujus rei testimonium presentes litteras minoris sigilli ca- 
pituli nostri appensione fecimus communiri, cum ad manus ma- 
jus sigillum habere nullo modo propter defectum (tu fe nebá 
ſſowo čjíti) valeamus. Ale boft na tom, fapitola té pečeti užítvala 
fneb pred Hufitffými bouřemi. | Není Dobře m Hiftorit nafjpamět 
mluwiti. | 


Atla každá prebeněa také fimé wlaſtuj základní latky? 


Cokoliw fapitola na zboží Doftala, patřilo wſſecko gako fapis 
tola fama, fe foftelu.  Dofamáb fanomníci pofpolu bybleli a fpos 
lečný ftůl měli, běťan gako fažbý giný opat až doſawad, toffeďo 
zbozi řjdil a fpratvomal, a Důoby dělil, taf je kanownjci po 
gebnom, on paf za práci, fterou 8 tim měl, po dwou Djled Dos 
ftámali. Soběflam giž faždému kanownjku zwlaͤſſt něgařé zboží 
dal, aby gebenfažbý gafo pro froč wyrazenj něco wlaſtnjho měl, bo 
čeho fe mu giný michati neměl.  Kbyž m 13. tvěfu fpolečné jíivo» 
byti přeftalo, a fpolečnofti gen při ſſujbaͤch Božih a při řízení řas 
pitolním fe ffetřilo, ſtatky Dle prebenb fe Dělily, a fapitola kanownj⸗ 
fům na tvýžimu nikoliw hotowé penjze, ale ble fluffné potřeby pos 
šemfté ſtatky bámala, aby fami fe ftarali, gak by ze fvýd flatfů a 
še ſweho zboži žádoucí užitřy bráti mohli. A po wſſechuy čafy 
zkegmẽ widẽeti geft, je £ p. fufto8 gebnou toho, pozděgí giného ftatfu 
uzjwal; a Důfody z mnohé weſnice, gen fanomujfům čajem patřily, 
kdyz fe profpěfino býti widelo, i žářům fe Doftámaly. Kapitola 
wuͤbec při ubělomání ftatfů u přifazomání gich f prebenbám potřeby 
a proſpechu ffetřila, a zwlaͤſſt Fbyž w prebendäch rozdjl býti počal, 
an nijſſich a wysſſich prebend a fanomwujfů tafé bez prebend býs 
walo. Bafsli něfteré flatfy £ něgafé prebenbě přifázdny gfouce, po 
Dlouhý čas 8 nj fpogeny zůftámaly, z toho nendflebuge, je prebenda 
na tom neb onom ftatfu byla založena ; neboť f$ublaslt něfterá pres 
benba, přibala gj fapitola duchody glné, a naproti tomu zbohatělaslt 
prebenba něgařá nab giné, fapitola gi ugmula, což by fe zagifté 
bylo ftát nemohlo, kdyby prebenby jmé puͤwodnj, myhražené a 
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sáflabné zboži byly mjwaly. Gediny probofit měl ſwon wyhrajenon 
prebenbu. | Denní podělomání chleby, penězi a ginými wecmi, bylo 
budto ob zaflabatele určeno, neb fe ftarý obyteg m tom zachowaͤ⸗ 
mal. Tak fe to bálo 8 obeblencemi, to geft če ftatfn, 3 ad fa- 
notonjíť düchody (vým prebenbám na ptilepfſſenor doflámali, d zď 
to něgařá břemena něfti a giné powinnoſtt fonati muſeli.  Přilab 
toho máme na obedienci m Buku u Gindkichowa Órabce. Tu 
obebienci měl propůgčenon fanotonjř Blaftibor. Neſla mu 
nanegtojce 20 fop a ty byly ujtanomením fapitolním ob r. 1388 
takto rozděleny: © Oſm fop jr. Pr. peněz bylo rozděleno mezí fano- 
wnjky a ſluzebnjky foftela Wyſſehradſteho na čtvero flarnofff Bla- 
hoflatvené M arie Panny, totiž na Den nanebewzetj, narození, 
ociſſtowaͤni a zweſtowaͤnj. Ra památný ben fmrti pana Sana 
Pabuánfřéh o, něfby dekana Myffehradffého, 2 kopy; ma 
památný Det S wm atoflaw a, býmalého fuftofa, 1 kopa; fanos 
mnjfu Ondřegi a geho naftupnifům 1 fopa; tomu, ges 
muž patřila obedience, za gebo práci 2 kopy. Oſtatek těď prigmuͤ 
patří pánům orálnifům a žáfům orálním. Choraͤlnjci mufegi 
ſwuͤg djl přidat na chleby, gež magií od Paduana, a žáfomé rozdělí 
ſwüg Djí mezi febou vw adwentẽ a tv poftě, poněmadž ua faždé miſi 
Panny Marie ze žářů ftřjdagiciý fe tožby čtyři býti mufegi. S po- 
wolením fopitoly mohl kanownjk pronagmóuti neb fpjfje fapitola 
fama pronagimala, a záfupný m (emfytentiďým) prámem wy⸗ 
ſazowala ftatfy £ prebenbám přiřázané a oDbělené ; neboť fbyž ně- 
fterý kanownik nectěl aneb neuměl fám zboží ſweho ſprawowati a 
říbiti, kdoby byl ftaroff tu na febe bral, gelifož fažbý o fivé wlaſtnj 
zbozj ftarati fe mufel. Tehdaß fe to taťé tim ſnadnegi ftáti moblo, 
ponẽwadz fe zboží obyčegně gen na čas jimota pronagimalo a za⸗ 
probámalo. 

Prawj⸗li fe, ſtatly dekanſte, tuto, flatfo prebenby ſchola⸗ 
ſticke, geſt tomu takto rozuměti: Děťan, kuſtos, ſcholaſtik užímá 
ſtatkuͤtech za prebenbu potud, pofub mu fapitola uzjwanj ponedámá. 
jm fe flámalo, že fapitola, fbyž. taforvé ftatfy 3 užimání foru 
wzala a ginam obrátila, bržiteli čaftofráte vvýloby nahraditi muſela, 
fteré fi byl fpůfobil w naděgi Delífiho gich nákvání. Tak fe .to 
pojub s funbačními mýfemi děge, še ge fapitola ble potřeby meji 
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ouby foftelní rozběluge > giſteho prawidla fe wſſak w tom pomvwiby 
ffetřiti má. 


Gindřih 3 Bnbé, meliký dobrodinec kofiela a kapitoly WByfe- 
bradíké r. 1390. 


Urozený a flomutný Pán Ginbřid z Dubé, u frále 
98 cla miſtr curiae, zaopatřil foftelu Wyſſehradſtemu di fopy 
ročního přigmu ze Dmworců, gez ob RFartufianů foupil, aby památfa 
aa něho a geho robiče fe fonala. Učinil to 3 horlimé a pramé pos 
božnofti, chtẽͤge přebegiti ben ſondny ffutfy miloſrdnymi, aby za zboží 
pozemſte ob Bofa mu popřáné, zgednal fobě poflaby mžby tras 
gicí, poťlaby roěčné blaženofti a měčné flámy ſwatych. Což fapis 
tola de wſſi odotnoftj a vobřěnofti přigala. T$ž Gindrich měl 
geſſtẽ ftatfy a aboži probojita Wyſſehradſteho pob fprámou ſwou 
(in commenda), a nefčjfíné milofti, nefmjrná dobrodinj gak u frále 
taf u Ránů Ceſtych foftelu a fapitole Wyſſehradſté neuftále toymá- 
hal, a tafé fám, naběge fe za to weené odplaty, vzácnými oftatfy, 
drahhmi Flenoty a ffivoftnými ornáty foftel obbařomal. Kapitola 
aby 1oběčnoft ſwou něgafým fpůfobem ufázala, ſſawnou památfu na 
přebfy a rodiče geho dwakrät Do rofa fonati a po ſmrti taforého 
fivého dobrodince zmláfit na něho moblitbami pamatomati fe zawaͤ⸗ 
dala. © Slamně byla tafé památřa ta fonána, a ob prwnjiho až bo 
negpoflebněaffiho pána t flužebníla wſſickni hogně byli podělomání, 
tebn ob negmyšffiho až Do negnižíjiho wiſickni obyčegné modlitby a 
ſſujby vw ten Den fonati mufeli, an by ginaf nic byli nedoſtali. 


fajbý kanomnjk mufel whöſch řádů býti, aniž fměl ku m4 
gaké fiětfké práme fe potahomati. 


R. 1393 uſtanowila fapitola me fivé obecné ſchuͤzce, še ob 
té chwjle na buboucí čafy žádného ob fohofolt a gakymkoli fpůfobem 
přebftameného muže a fanoronifa nepřígme, leč bude⸗li giž pobs 
gahen, gahen a nebo fněz, a že oubomé fapitoly, fteři by pofub 
nišfjjý řádů byli, pominní gfou, bo wyoͤſſich mftoupiti, fice by ti, 
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genž wysſſjho řádu nepřigali; za fpolubratry | uznámání nebyli, 
ontžby podjlu mělt m duͤchodech z melfé pokladnice, m ptigmech na 
čtvero fudé Dni, me tvjně a břímj, gež dekan a fanoronjci doſtaͤ⸗ 
wagj, tařé by bjlců 8 oſtatnjmi nedoſtaͤwali. 

Aby pofog m fapitole zachowaͤn byl, uſtanoweno pozběat, wſſak 
pred rokem 1396 takto: Kterhkoliw prelát neb kanownjk gaféťolt 
přebnofti, urozenoſti, bůftognofti, gakehokoli řábu neb ftupně, dru⸗ 
hemu prelát neb fanormujfu m fapitole, neb m fapitolním něgařém. 
tizenj, neb w foftele Wyſſehradſtem při ſlujbaͤch Bozich něgafé. beze 
praͤwj učiní, neb geg potupi, geft zbawen na celý rof mjfta i hlaſu 
m fapitole, a wſſech Djlců, gež Doftármagí ti, genž při finibáh Bozich 
přítomní gfou; tofo tofu nemůže wysſſſj obebience neb prebenby Dor 
fábnouti, má wſſak na můli, aby u nůležitého ſondce práma fméha 
pohlebámal. Do tech famýď treftů upabá ten, dgenž by na trogi 
poufázání Děťanomo, neb fbyby geho prámě tu nebylo,  napomes 
nutj negftarffiho kanownjka, byt by fe nagebnou po fobě ftalo, ze 
ſchuͤzkyy fapitolní za wyſtoupenon wiiti nedtěl, gežto by fapitole 
bromážběná“ za bobré uznala. Aby 3 tofoto nafieho uſtanowenj 
negaké pochybnoſti nepomftaly, aby nedorozumění nebylo, co 6 es 
prámíi neb potupení geft, o tom ať poťažbé fapitola toje 
hodne, aby nebylo za potupu Držáno, co potupa: nenj. Dotčené 
ufanotvení Dle celého obſahu i 3 oflebu treſtu wztahuge fe T uftas 
nomeným viřářům, finžebnífům a fe wſſem beneficiantům naſſeto 
koſtela Wyſſehradſteho. — 

Kterhbykoli prelát, kanownjk neb ſluzebnjk nafſſeho toſtela Sys 
ſſehradſteho, Druhého preláta, kanownjka neb ſtuzebnjka, přeb frálem, 
přeb pány, hegtmany, účebnífy wogenſthmi, panoffi: neb příbuznými, 
pob gakoukoliw zaͤminkou pomlumil neb obžalomal fám ofobně; neb 
ſtrze gihého, neb fbofoli by fe mezi preláty a kanownjky to tafomé 
rozepři 3 gafěfoli priciny proneměřil, ten genž gineho pomíumil neb 
obžaloval, i ten, genž 3 něřteré firany odpadl, ať byli geho při- 
buzní nebo cizi, fbyž by -fe to.:ftale. © lepffinmu. fivé ſtrany. mý. hyt 
zbawen wſſech bjíců, bůobů a blafů w kapitole za celý roť, geftsli 
prelát neb kanownjk. Vikaͤre, oltářnífa a jáfa má fapítola vo tom 
prominění potreftat ble uznání. — Sbyž by ale něfbo proti bratru 
foub weſti, prámo fe bomnimal míti, a- fnab by- je mu ble Domuční 
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gebo fpratweblnofti w fapitole neboftalo, může ble fiwé ljbofti na 
vovšfjí ale gen duchownj úřaby ſwé ftižnofti wznéſti. Widy ale 
to tom, kde by pochybnoſti mezi těmi, genž to rozepři gfou zapleteni, 
potftaly, má fapitola uznati, co pravého a fInfiného gejt neb nenj. 

I tom uftanorení fapitolním geft wiběti, gafý wo fapitole 
tebbáž horlimý Du cirfemní fatoliďý panomal. Ti, genz foubiti 
magí tvefiferé pofolenj, nemagí fami febe rozſuzowati w flamu býti, 
magi fe ſondu Dojadomati u těď, gež ont foubit pominní gfou Ť 
— 3 brufé ftrany ale zřegmá geft ſpuſtloſt mravů fřeffanffýd. 
Čjm fe 15. ftoleti wjce bljžilo, tim twice fapitola žehrá na fpuftloff, 
tim | přiíněgíji  záfony 1vydámá a tim těžífí treſty na přeftoupení 
gich uříábá. Zakon Kriſtüw, zdfony obecní cirkewnj, záfon milofti, 
pro myſl (pletenou a frbce ftubené giž flabé byly, gafo flabé geft pro 
poffetilého přigemné ofo ; ale prutu, prutu železného třeba, aby geg 
mw hruͤze ubržel Dohljžitel. Kapitola tafto pifje: Jagijié náš ſtuſſe⸗ 
noſt giž čajto ponaučila, še něfteřj 3 bratři naſſich, magice fu pros 
ſpechn foftela, oſob i obce m fapitolnih pogebnánjh mirnofti a 
duchownj máinofti oftřihati, fpoufitěgí fe z gaféfi nabutofti a roj 
puftilofti bo fonání bezprámi a alehčomání prelátů a fanotonjfů, 
fpůfobili pohorſſenj znamenité a mrzutoſti, 3 čehož pofilo, je poge⸗ 
bnání fapitoluj neb foftelní fe nefončila, náležitě neuſtanowila, a 
tagnoſti fapitolnj myžrazotvány býmaly. A ti, genž nemohli fimé 
roppuſtiloſti fami prorěfti, opomážili fe duchem bezbožnofti pohánění 
gfouce, fu fiětfým pomůďám utočifitě fivé bráti, a jmé ftižnofti nes 
gen nepratvé, ale zloftné a bezbožné, ſchytralhmi zaͤſterkami, žábného 
zakladn nemagicími, obalomati, před ſwetſthmi uřaby fiájti. Ku jmé 
pomůcce wzbuzugij moc ſwetſtou proti Bohu a jprameblnofti, proti 
ſwobodaͤm cirkewnim, moc ſwetſton, gená Docela na duchowenſtwo 
newte. 3 tafowýů fijinofti powſtaͤwagi učíby i krwe proliti, roraže 
by i welmi mnofá poborfjeni. 


Uegwitſſych mileftj a prám duhomujh propňgčil kapitole papri 
| Bonifac II. 


Strál Wachaw ob počátfu fimého panomání tvffemožně fe 
ſnazil, aby foftel a kapitolu Wyſſehradſton oflamil. Wáclatm 
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8 Burnic, běfan, paf proboſſt Wyſſehradſth, miláčef a rada frále 
WB áclama, miláčef papežířeho dwora, muž nab míru Gorlivý 
pro rozffiření cti a fidrvy Boží, užil příhobného caſu a frálotofté 
náflonnofti fu zwelebenj foftela a fapitoly ſwe. Cokoli fapitola za 
profpěfiné a chwalitebné uznala a uftanomila, frál ſchwaͤlil a pos 
twrdil, čehofolt fapitola žábala, nemagic moci, aby to fpůfobila, 
frál fivou moci, ſwou pomoci přijpěl, zemíté řízení přeřdáeťf fe činiti 
neopomáštlo a duchownj fpráma Čefté círfve tomu, co fapitola pro 
čeft a chwaͤlu Boži, fu zwelebenj cirkwe Kriſtowyo za potřebné a 
užitečné uzuala, nawzdor a odpor činiti tehbdž nemohla, nemagie 
čim tjditi na Wyffehradě aniz m měftef a mjfteh foftelu Wyſſe⸗ 
hradſtemu podřízeným. © Safé prámo a gafou jmobobu občans 
ſ.k o u fapitola gen miti mola, toho popřáli giž frálomé a fnižata 
Ceſta a Wachaw potwrdil. Wnohýď prám a ſwobod bus 
$ omni fapitola potud neměla, fteré mjti mohla. Negſouc 
pod žádným biſtupem, ani arcibiffupem, f famému papežt fe udýlila, 
a ob Bonifáce IX., tehdegſſiho papeže, najlebugicíh prám a ſwobod 
doſähla: 

R. 1390 dowolil, aby i biſtupowé a preláti koſtela Wyſſe⸗ 
hradſteho floužili mſſi ſwp. u oltáře, genz byl z kamena, na kterem 
ſw. Petr obetowati měl, a gegg Karel IV. z Piſy na Wyſſe⸗ 
hrad přinějti kaͤzal, kdezto potud gen arcibiffupomé na něm obetowati 
jměli. © Dal tafé moc odpuftfů udělomati, biffupům 100 a Wyſſe⸗ 
hradſtym prelátům 50 dní, kdyz při tom oltáři flouži, leč by při 
tařomwé míjí wyſlanec papežítý byl. © 

R. 1392 bylo wypſäno pro Ceſté krälowſtwj miloftimé leto, 
a £ tomu byli $rámomé z Říma uſtanoweni. Wyſſehradſth fofiel 
fv. Betra, melfý foftel Pražílý, noma faple těla  Božjho, ſw. 
Gelicia a Adaucta na Nowéem měftě a foftel fláfitera  Břems 
nowſteho. 

R. 1396 geſt negbohatſſi. Toho roku byl koſtel a fapitola 
wyhrazena i z biſtupſtwi Prazſteho. Az potud byla totiz kapitola 
wyhrazena toliko z pratvomocnofti biſtupa Prazſteho. Mocj toho 
wyhrazenj: 

1. foftel a kapitola Wyſſehradſtänk žádným poplatküm, geš 
biſftupowe tehdaz wypiſowali, potahomány nebyly. 
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2. Preláti, genž něgařého buhoronjho potwrzenj we ſwem 
řadě neb we fmé Hobnofti potřebomali, tm Rimẽ o to žádali. 

3. Spraͤwu a řízení foftela a prámo nab fmým buforens 

ſtwem fapitola fama fonala, Dle fněmů a obecných záfonů cjrkewnich, 
a ble mlaftnjh potřeb ſwhch zäkony fi uſtanowila, winné treftala, 
fouby fama wedla a fbe potřeba fázala, potrorzení toho wiſeho 
m Řimě jábala. | : 
m 4. Wyflance papejířé, kdyz mw záležitofteíh fapitolníh gebnali 
a zaneprázdnění byli, platit mufela. | WB tom co fe týče moci a 
práma biſtupſteho řádu (us ordinis) mufela fapitola až dotud bis 
ffupa Pražiřého gafo za ſweho ujnámatt, a geho fInfinč požddati; fas 
ráře m Praze a mimo Prahu, genž pod patronát Woſſehradſth pas 
ttili, tej biſtup Pražítý doſazowal a potwrzowal. 

Take duͤkaz toho fe nachaͤzi, že odpuſtkuͤ od cizeho biſtupa 
udelenych biſtup Prajſth potwrdil, o čemž giž Dříme bylo poroěbíno, 
Toto wyhrazenj nebylo biſtupuͤm Prajťým prott myfli, aniž fapitola 
Wyſſehradſtaä tehby mnoho tím wyziſtala, pončvadý ſworuoſt a laͤſta 
apofitolffá vo rozfmětu byla. Kdyz biſtup zaͤkony cirferonjmi gaf bis 
ftupftroj jmé tak t fám febe přjfně říbj a (pramuge, fbyž gen cti 
a flámy Boží a kraͤlowſtwi Božího myhlebdmá, oftatní preláti a 
duchowenſtwo zdťon ejrkewnj před očima magií a gebo oftřihaní — 
wyhrada gafáfoliro nemá žádné Důležitofti, gaťfo netřeba ohrady fos 
lem winice, fbe nenj liffef ant fřitbných libj.  Wyfražená fpolečnoft 
a wyhrazeny foftel nebyl zagifté bez záfonů, nefmělo fe bíti co a 
gař fe fomufoli libilo; wrchnj i celé towarysſtwo Dle obecného jde 
fona a cjrkewnjho práma řidití a fpramomati fe mufeli. 
| Kapitola bymífi taf 3 biffupftmí Docela myfrajena mnohem 
wetſſiho práma tjm Dofila, ftala fe totiž, gať fe po latině tomu řifá: 
Ecelesia nullius dioeceseos, fbejto Dle onoho prámo bylo pouze 
Ecclesia exempta. 

Timto nomým prámem fe ftalo, še fapitola a fofte[ Wyſſe⸗ 
hradſty na biffupa neb tenfráte gtž arcibiffupa. Praßſteho mázány 
nebyly, aniž duchowenſtwo a farářomě na fary k patronátu Wyſſe⸗ 
hradſtemu patřícj doſazenj ob něho potřebomali a potwrzowaͤni wice 
neboli; fbyž fapitela uechtela, nemufela arcibiffupa Dražfťého o nic . 
zaͤdati, ale fteréhofoli bifupa, genž nebyl wyobcowaͤn neb m klathe : 


mohla pojmati, aby foftely, jáfy poſwetil atd. Kbyž fe bully 
a Říma. rozefilaly, gafo fajtému biſtupſtinn ſidlu tař k; fnpifale Wy⸗ 
ſſehradſte zafýlány býmaly. -:-. 

Děťan Wyffehrabffý o bispenſace veto brufu m Rimẽ žás 
bal, a duchowenſtwu bo biſtupſtwi Pražířého neb giného přeftupugis 
cimu dimissoriales ubělowal; duchowenſtwo ffoumati daͤwal, £ farám 
bohljžel, a jurisdikce ſpowednjkuͤm udělomal, a fromě papeži nifomu 
ginému ſpraͤw dawati nepotřebomal, | W tom měl zagifté arcibiſtup 
ulehčení, am práce budoroní na Wyſſehradſtem patronátu gtuj bis 
ſtupowé konali. Tim fpůfobem Bonifác mnoho fídfiterů a fos 
ftelů negen to Čedáů ale po tveffferé cirkwi wyhradil. Biſtupowè 
geg pozorna učinili, je by to čafem ſſtoditi mohlo; prawi fe, še r. 
1403 wiſelikere wyhrady zwlaͤſſtnj bullou zruffil. Bulla ta tyffaf 
nebyla prohlaͤſſena a tak priſſſa w zapomenutj, až ro druhéè polowici 
predeſſleho weku na gegim zdříadě tafomá wyhradnj práma zruſſena 
a biſtupuͤm propůgčena byla. — 


Naddázi fe lift toho famého papeže oĎ toho famého rofu, 
m Fterém pormoluge fapitole MWyffehradfřé, aby probofit, dekan a fa- 


nownjci při ſlawnoſtech užimali při mfji bjlych tnfuli, gafo probofit, — 


dekan a kanownjci koſtela Prazſteho. © M liftoroně kapitoly Prazſté 


ale nachaͤzeli ſe dwa liſtowe oD Bonifáce IX. r. 1390 wydanj 
ftegného obſahu, wekterych  Prazffým kanownjkuͤm powoluge, by 
infule zlatem a drahymi kameny wykladané noſili. WB těýto liſtech 
geſt to zwläſſtni, je w gednom ftogi: prout Decanus et canonici 
Ecel. S. Petri Wissegradensis; — gako by fi za wzor wiiti měli 
infule koſtela Wyſſehradſteho, fterý giz Dříwe to praͤwo měl, a 
m druhém liſtu, genz s timto bo ſlowa ftegně zuj, gſon toliko tvy- 
nechäna ſſowa: prout Decanus et canonici Ecel. S. Petri Wisseg. 
— Teé první bully užiivali Děgepifci foftela Pražíťého, gafo P o n⸗ 
tán, probojit u fm. Wita.  Berýhauer měl obě bully m rufou, 
porotvnal gednu 8 Druhou a me ſwem fpifu: Protomartyr. Poenit. 
S. Joan. N. umebl tu, fteré Bon tán použil. 
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Obpufikowé ob Bonifáce 1X. propůsčenj mw hofiele 
Wyllebradfkém. 


M Benátilém ſlawnem $rámu Páně fw. Marfa ielifé ob: 
vufiťy fe ubělomaly na fob nanebemftoupení Bánč. Boutfác 
powolil, aby tafowé odpuſtky tafé we Wyſſehradſtem foftele udelo⸗ 
wäny byly. Jnámo geſt, gak znamenité odpuſtky na den Bor 
ciunfulj u Asſiſi je ubělomaly; tafomé odpuſtky byly tafé 
udělovány na Wyffehradě w Den ſw. Michala, arfangela. Papež 
nařidil, aby Děťan zivláfit w ty Dny 6 neb wice fporměbnjtů bofo: 
nalych uftanomil, genž by fpomwěĎ fpafitelně fIyffeli, moci apofftolffou 
obpujifů ubělomali a rozřefjení Dámali, wygimage případy, o niž 
by fe 8 papežem poraditi bylo. Ja těh čajů lid na odpuſtky drjel, 
malně foftely natfftěvomní a hogné almujny Dámal, fbo odpuſtkü 
oučajten býti mohl. Koſtel Wyſſehradſth potřebomal znamenité 
právy. Aby (lid gejitě u mětfjím počtu na Myffehrad putomal, 
powolil papež, aby wiſickni obpuftfome, genž fe to Praze to fofteliů 
řeholnjíh i neřeholníh a we wiſech foftelíh až na Divě mile ob 
Prahy udělugi, take na Myffefradě udělování byli. | Tjmto pos 
iwolením udělomaly fe odpuftfo na Den narození, obřezání, zgewenj, 
wſttjſſenj, nanebewſtoupenj Paͤnẽ, na Boží Dělo, na hod ſwatoduſſnj⸗ 
na Den narozenj, zweſtowaͤnj, otifſtowaͤni a nanebemzeti Panny 
Marie, na ben fv. Sana Křtitele, fw. Michala, ſw. apofſſtoluͤ Petra 
a Pawla, na ben fm. %Anežly, fw. Anny, (jm. Máří Magdaleny, 
fo. Sebaftiana, fm. Sana (vangelijty, fw. Prokopa, fm. Waͤclawa 
a ſw. Patronuͤ, těž na Den poſwecenj $rámu Páně. Lift, kterymz 
papež odpuſtky tyto potvoluge, geft co Do pjíma a perjanenu geden 
3 negfrájněgfjích. © Ra hradě Yrašítím mělt oftatef něgafý roucha 
Marie Panny; tv gifté dni byl libu F uctění ufazován a odpuſtky 
udělovány. Na Wyſſehradè byl též negaky oftatef rouda Marie 
Danny a m gifté dní nábožnému lidu fe ukazowal, odpuſtkü voffaf 
fe neubělomaio. R zádofti frále AB a cTa to a papež potvolil, aby 
při wyſtawenj roufa Marie Panny na WByffehradě, gako ua hradě 
Brašftém obpujtfy udělovány byly. | Gako frál Pa rel pro Čeffou 
dem a pro Prahu zwläſſt wſſe ſhromäzdil a fbiral, aby gi oflamil, 
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tať frál Wächaw foftel a fapitolu Myffehrabffou na negwyoͤffj 
ftupeň ſläͤwy powyſſiti a mífemožně gi zmelebiti fe fnažtí. 


Waͤclaw, patriarcha Antisdenfký a proboſſt Iyfiehradíký založil 
nowon kapitolu na Wyſſchradt w kapli wſktjſſenj Paͤnt. 


Waͤchaw, probofit, zřídil m foftele fv. Betra a Ramla 
fapli mffřifjení Daně, nome kanownictwj založil a düůchody na 250 
fop jr. Pr. ročně 3 rozličných nágmů opatřil. Šimon z Nym— 
burfa, licenciat m cirkewnim prámu a farář Seměiďý take gebnu 
prebendu mv té fapli zalozil. Defet fop čr. Ceſ. me MWtelně u 
WMělnjfa cum 7 laneis censualibus, 8 prjſluſſenſtwim a 5 fop čr. 
Br. me wſi Přímored F tomu. odhodlal. Aa to kauownictwj měl 
WBilém z Bechar a geho potomci podací právo. Proboſſt 
B dc [am žádal frále Wácla ma, aby přigmy ty nágemní do 
deſt zemſthch zapfány byly, čemuž frál powolil a celého toho nabánj 
r. 1404 potwrdil. 

Záfon techto fanomnjfů tafto uſtanowen: 

1. Bude geben prelát, a toliť fanomnjíů, folif fundaci 
je nagbe. | 

2. Kdo kanownictwj založí, má praͤwo ua ně Dofazomati. 

3. Wagi fpimati Denní i noční hodinky a mffe ejſti o wſttj⸗ 
ffenj a umučení Kriſtowe m fapli od patriarchy zřízené. 

4. Ja žaltář magi flufiné Důchody Dráti, a od oltáře živi 
býti, geſſto oltáři floujj. 


Zázeů pod Wyſſehradem a purkradj Wyſſehradſſtz tohs čafu. 


Ch málo, purfrabj Wyſſehradſth, foupil lázeň pob Wyſſe⸗ 
hradem pro zámef Wyſſehradſth. Laͤzen tu prodal frál Waͤclha w 
da 25 fop Gtromi a Balentinomi, lazebnilům z Chlus 
mina. Ty penjzje odhodlal ua opramení zámfu Myffehrabřého, 
genz na mnofa mjfte$ byl gij na zboření. 3 té (daně Doftámal 
foftef ročně 2 fopy a woſtowé ſwice, Fbyž tělo Báně m foftele Wy⸗ 
ſſehradſtem ſw. Petra a Ba mw (a bylo wyzdwihowaͤno, (nab 
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o wftřiffeni, — neb fbyž fe filo £ nemocnému). Ta prodeg je ſtala 
r. 1393. 

Wankoz Dubé byl purfrabí hory Wyſſehradu a Tau 
Syfora, mjítopurfrabj r. 1399. 
| Racfo z Dmogte namát Kobyla, byl purfrabi 
r. 1406. Tyz wyhotowil zaͤpis na bům Brofopa fabra, 
z něhož taťé foftel ouroť bral, fterýž zápiě pro lepffi giftotu we⸗ 
pſaͤn bo regiſttiku probofita Wyſſehradſteho. © Dům ten fidí in sub- 
urbio montis Wissegrad. (mw podhradj Gory Wyſſehrabſtẽ). 


Wedenj práva ua WWyjfehradě. 


Nachaͤzim giž m liftu ob r. 1382 úřebnj ofoby gmenotvány, 
genž rozſudek učinili mezí fanormnífem Janem Borcelema 
mel Wogtéchem z Dlouhé Bfi, měfilanem Prajftým, 
fbyž fe o wes Čečomice foubili; gmenugi fe Scabini seu consules 
Ecc. Wissegradensis. 

R. 1400 nachaͤzim lift, m fterémi WBáclam, probofft, 
rytáře na Wyſſehradẽ uſazuge. Lift ten bo floma -tu položim, 
neboť gejt to prtonj Čejtý liſt, genz m liftotoně fe nachäzi, a ufas 
zuge taťé, gaké pominnofti rychtář měl a gafé ujitfy. Jnj tafto: 

„Waͤclaw  božie a apofftolife ftolice miloftt Patryarcha An- 
tyocenſty a probofit Wyſſehradſteo foftela a kraͤlowſtwie czeſteho 
fancler3 znamo czinime tiemto liſtem przebe wſſemi, je znamenagice, 
kterak Rychtarſtwie naſſe, fteremuž proboſſtwie nafjemn Wyfſehradſtemu 
prziſſuſſegieie totizto na te hoře Wyfſſehradſte, a dom.... k niemu 
prziſſuſſegicij ſtrze czaſte mienyenie a brzke Rychtarzow, kterzij gſu 
ge od przedkow naſſyech Drželi, byloby w ſwych ſwobodach zmarzene 
a f malemu ſtawu przewedene a duom geho widielany a wſtaweny, 
bylby gakozto owſſem zborzeny a padly. Protoz jaͤdagice rzeczeneho 
Probofſtwie naſſeho a geho zbozie zalozenie vcziniti lepſſie, a wa⸗ 
ziece flužebnofti zafluženie, gimáto opatrny 3 an rzeczeny Rachel 
užebnjí nač nam a přebřom naffim batono fe jpolu libil a gefftie 
libiti bube moci vžiteczniegi bubuenie. © Re ffrze omyl a neopatruže, 
ale rozmyſſem rozmyſſſenym a z gifte“ miebomie a zdrawu wiernych 
naſſych prziſtupugiech radu Žemuž Sanowi Radelom F 
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biebtcom a namiefifom geho naprzed powiediene Rychtarſtwie pros 
bofitreie, na horze Wyſſehradſte naprzed rzeczene © frému fipobobnu 
a 6 Domem a če tofiemi a z fajbomi zwlafſtie pojitřy, ſwobodami 
a poctami, k temuj Rychtarſtwie prztfluffegiecymi, gichzto až Dofatvab 
przebřome geho rzeczeneho Rychtarſtwie mlabaři požívali gfu a gim 
fe radowali pro zafe opramiente, polepffente a -pro dobru ſprawu, 
a aby. rzeczene Rychtarſtwie, k temuj ſtawu, iv němi geft prive 
lepe bylo, prziwedeno mohlo byrt fivobobnie a pob gmenent fivos 
boby daͤli fme obbaromati, a tiemto liftem miloftimie dawame pob 
tafomu wſſak mymienfu, že naprzeb powiedieny Jan Radel, biebis 
cowe a wiſickni geho uamieſtkowe pro řeczené Rychtrſtwie a pro 
bnom a pro gif prziſſluſſenſtwie tudiez na ſudie febieti, a libi 
vroczne probofft-“ nafje* WByffehrabffe“ naprzeb gmenorane“ f rzecze= 
nemu fubu Dory Wyffehrabfte prziſſuſſegiech pob rzeczeným Wy⸗ 
ſſehradſtym ſudem od ſtarodawneho až doſawad zachowawaneho a 
potom zachowatedlned obyčege fucy zprawowati, ſuditi a mffeďy 
ſtutky gich wynaſſeti tolifo magi. Zadne m tom zmeſſtanie neb 
opuſſtienie necziniece. Pakli by fe przihodilo, kdyby tyz San Ras 
ch el, diedicowe a namieſtkowe geho ſami ſtrze ſwe ſtutkow a pos 
trzebnoſti rzeczenych vrocznikow pod rzeczenym Rychtarſtwiem Wy⸗ 
ſſehradſtym gſuchch neb obywagiecych wyrychtowati a wyprawiti 
nikoli nemohli, teby na nas a namieſtky naſſe, nebo na naſſe a na 
namtefify m naſſych, kterziß ezaſem Dubu, vrzedniky to wznueſti ntagí, 
a budu powinni. Chceme tafe, aby poťuty nebo miny 3 pieti 
grofſ. a níže, tolifo kterezby 3 fubu tafomeho wynikly nebo prtffli, 
weble rzadu a obyczege až doſawad zafomaného, a fterná má pos 
tom zachowan byti, naprzeb pomlebienemu Janowi Radelomi, Dies 
bicom a namieſtkom geho byly mybterant, a gine pofuty nab Summu 
pleti grofinom fe fomorze naſſy a namieſtkow naſſych odkazugem 
przelezichm. Rab. to tafe naprzeb powiedieny Jan Rachel, diebies 
eowe a namieſtkowe ge“, fbyžby ge chudoba, nebo fterářoli giná 
przjczina nutila bubu moci naprzed powiediene Rychtarſt-e fe mífemi 
prziſſuſſenſtwiemi ge“ ſwrchu pſanymi hodnie oſobnie probati, dati, 
obřazati, ſmieniti, zaſtawiti, nebo na kternkoli oſobu przeneſti, wſſak 
neginak gedno pod wymienku brzemene a ſluzby naprzed rzeczenych 
pod tež právo Jakoz gim ſamym ſwiedczi beze wſſy naſſy a nas 
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mieſtkow naſſych odpornofti. A ftož by foli 3 bobre muole tafe y 
s pomolenym naprzeb pfane“ Sana Radele diediecow a namieſtkuow 
ge“ naprzed pſanych tento lift miel wſſech wiecy m tie liſtech nas 
panně, Saťožto tyž Jan Radel, diedicowe a Namieſtkowe 
gebo Dube mocy poziwati geho, Slibugice za nas 9 za namieſtky 
naſſe naprzed pfane-“ Janowi Rachelo wi, biebicom a nds 
mieftfom geho na przedpowiedienych wſſech wiecech a fažbe zrolajftie 
neprzefažeti, ale przi tie tvffeh miece a przi fažbe zrolafitie gafoj 
foru wypſany gfu, bez przeruffente Dobru mieru zachowati. Ras 
pomínagice a profice poctiwyý Mifulaffe Gewuhery Sffolas 
ftifa mieftobiefana, WMiifulaffe Gynfa, Baclama Dobr: 
manna, Sana z Diedibab, Frydricha vzeczeneho Kucharz 1 
wiſy fapitoly fofiela nafje“ UByffehrabffe“ naprzedrzeczeneho Sypolus 
bratrzy naſſych mily, aby f napred pomieblene-“ danie tak gafož 
fe naprzed pjſſe veziniene-" , gafož nanie przifinffie prziezniwie ſwo⸗ 
lili. Tak a taf aby takowe naſſe Danie nam a naſſym namieftfom 
moc pewnoſti obbržalo. © Toho na ſwiedectie peczet naffe z atfte“ 
wiedomie prziwieſſeng geft £ tomuto liſtu. 

Dan na Wyſſehradie Letha Bojzie-o Tiſycieho ctyrziſteho 
mw fobotu Den eztyrzmezocytmi Mieſiece ledna. 

A my Mikulas Gewuhery Sſtolaſtikus mieſtodiekan, Milulas 
Cynk, Waclaw Dobrmann, San z Diedibab, Šrybriý rzeczeny Ku⸗ 
charz i wſſecka kapitola koſtela Wyſſehradſteho znamenagiece naprzed 
powiediene danie pro dobru zprawu pro zaſe oprawenie a pro pos 
lepſſenie byti uczinien, A naprzed pottedienemu naſſemu Probo⸗ 
jit-“ byti užitečné a profpěfine ge“ potwrzugeme pogiſſtugiec a f nie⸗ 
mu we wſſech ge“ artifuled a causulaý neb m firanfaf a puns 
ktiech w fapitole febranyh (polu pomolugem, Chtiece a vſtanowu⸗ 
gjce aby od nas a namieſtkow uaſſych potwrzenie nepornfjene obs 
Držalo pewnoſti. Toho na ſwiedectwje pečet Capitoly naſſe wieiſſie 
k tomu liſtu 3 gifte“ wiedomie Dali gfme prziwieſyti. 

Dan a ftalo je m Capitole naffie obecne, fteružto fe Dnu 
Soboty na hod ©. Tymotea Mucedlnika Bojie“, genž byl geft 
cztyrzmezocytmy Den lebna miefyce, oD migilgie ©. Thomy Apoſſtola 
wedle obyczege Rzeczeneho naſfehe koſtela drželi gſme. 
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Madánj oltáře (m. Hedwiky, genz až doind ſe pamatuge. 


Be wſſeho onoho hogného nadání na míje, oltáře a na koſtel 
obhoblaného gebiná tato fundace z čajů přebhujitítýů fe udržela. 
© daͤwno ftál oltář fo. Hedwily m foftele Wyſſehradſtem. Mii⸗ 
foláš Preller, oltářníf m fnjně, fněz biſtupſtwi Pražíťého, 
amoma geg nadal 12 fop. r. jr. Tento uͤrok foupif ob Gn mys 
veta z Taſnowie a běbiců geho na ſtatejch Zwolencwfi, Ougezdei, 
Zakolanech, Kowäͤrech, tak gak wedſtäch zemfřých- kraͤbowſtwj Ceſteho 
8 pomolením frálotffým zní r. 1401. Ten oltář 8 timto duͤcho⸗ 
bem oderezbala fapitola pod fprámu Wtifoláft Prellerowi 
až do geho fmrti, a uftanomila, aby ani on ant oltář ten mezi 
tim ničím obtějotván nebyl. Präwo, fněze f tomu oltáři doſazowati 
myždbal Preller Báclawomt Jeybotimu, měfilanu njn- 
ffému a geho běbicům a potonfům.  Fapitola připuftila, aby wjdy, 
foyž to mjfto prázdno Dube, hobného fněze běfanu neb miftobělanu 
a fapitole přebftatvil, oni je ho ufabí a potmrbj. Po fmrtt pana 
Mikoläſſe ale náftupníf geho, oltářníř fm. Gebmify daͤ na Den 
památný ſmrti Brelleromy 2 fopy na flarmný oběb pánům 
prelátům, fanoronffům a flužebnífům ble obnčege toho foftela. Kaßdh 
týben bube fonjitt u toho oltáře tři mſſe fmaté za žimé 1 za mrtwe 
bobrobince tohoto oltáře a zwlaͤfſt za pana Prellera a geho 
robiče. © ſlawnoſtech muſj ſwuͤg oltář ubrujy a fmětlem ofráffiiti, 
gafo oftatní oltaře ofráffieny býrmagí. Oftatně má mjti ten oltářníf 
jaftání a prámo gafo ginj. Urok ten fapitola až doſawad boftámá 
ae Zwolenowſi. Za to čte vifář probofitftá 12 míjí fv., poněmabdž 
16 al. 3 toho foftelu připabne. 


účtáclam Airáljk 3 Burnic, děkan pok probojít čdtyjiehradíký, 
patriarcha Autiodeafký a konečně bijhup olomoucký. 


M delam poázel 3 pofolení Mrahbffého, fteré, Dle Kru⸗ 
era, gij aa čafu fw. WBáclama flamné býti mělo. Gak gýme 
gij čtli,- byl r. 1381 mocí lejáta papežítého Bilea kanownjkem 
na Woſſehradẽ učiněn. © Hammerſſmid pífje, že glž r. 1383 běťanem 
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byl. 3 liftů na Myfiejrabě fe nadzegicíh nic fe o tom. určiti 
nebá. R. 1383 byl Marquard, r. 1384 Bijtef z Černčic 
a r. 1398 týž geſſtẽ mjftoběřanem. Až r. 1390 get WBáclatm 
běfau poznamenán. © R. 1398 giž geft probofitem nazván; tm lifted 
teprw od r. 1400 geg nalezám, proto ale mohl giž driwe pro 
bofitem býti. Kdy byl proboſſtem učiněn a gak patriarchou fe ftal, 
nenaházjm. © OD r. 1412 až Dor. 1416 byl biffupem Golomouďým. 
Wideli gfme, gaf fe (nažil, aby od papeže Bonifáce IX. a oĎ 
trále Báclama toffemožné ſwobody a práma fofielu Wyſſehrad⸗ 
ſtemu wymohl a fapitolu ofinmil. Koſtel opramitt a ozdobiti, a co 
zwlaͤſſtriho bylo, tvelmi melifý zwon, gemuž Patron řjfali, uliti 
a na wezi zatvěfiti kaͤzal. Pocalo fe nim zwoniti m čas tehbegffiho 
miloftitmého léta, genž fe w Praze, gak giž dotčeno, ſlawilo, aby 
Bůh fřeflanffým mocnářům a zmláfitě fráli Uherſtemu witezſtwj uad 
Zurfy dáti ráčil. Sigmund, frál Uherſth, žádal frále Waͤcha⸗ 
m a, aby mu lidem a fipiší na pomoc byl. Nebylo geniby pány 
Čejté a rytjříhvo 6 mětífi horliwoſtj a 8 lepffim proſpechem f tomu 
abuzomal nab WBáclama Wyſſehradſteho. Gako zmon ob neho 
dčjzený, genž fe rownal negmětfjímu: zwonu na hradě Pražífém, 
nebylsli, gať mnozí fpifowatelé ubámagí, geho wětífi, vým lamným 
a ljbým hlaſem lib F pobožnofti frvolámal a wzbuzowal, tak Kraͤ⸗ 
(jf, probofit, mou ljbou mýmlumnofti f pofivátnému bogi zápafnify 
wyzywal a gin frbce i zmužilojti bobámal. On též 8 welikom nás 
kladem oftatfy ſw. Longina z Říma na Wyſſehrad priwezti bal, 
m truhle famenné nad míru těžťé, fteráž fe až doſawad m oltáři 
fe. Long jna na Byffahratě $omá. Ob Domtnifánů 3 Perufte 
obdržel barem prft fm. Anny z oftatfů, kterej ti- duchownj oĎ 
ſwého zaflabatele papeže Benebifta obdrželi. Pofud m geho 
moci bylo i na ginýď miſtech o rogffiření cti a chwaͤly Boží pes 
čotval. Tak rofu 1398 Aft na- odpuſtky fapli hrobu Božího te Ses 
dlicijch u Kutné Gory wydal, pegi Papihorfřý m Stflorii klaͤ⸗ 
fitera Sebleďého to čefftiuč přimábí. 

Toho čafu byl arcibiffnpem Pražítým Albjk, léfař tvýborný 
tráte Waͤchawa. Rozepře o míře giž fe welmi rozněcomaly a 
wſſelike přičinění Abffomo f nfrocení gif nic neprojpjwalo. 
A6 r. 1413 fožil arcibiſtupfſtwi Pražíté do rukon Ronvába 
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Weſtfalſteho 3 Mety, biſtupa Golomonďého a přigal biſtupſtwi 
Holomoucké. Wſſak ani zbe fe mu nelibilo, a hned odewzdal bi- 
ffupfhoj to WBáclamomi RKrálifomi za probofititmi Wyſſe⸗ 
hradſte, a tať fe ftal Albjk probofitem Myffehrabffým a Wáclatm 
Kraͤljk, biffupem Golomoudým. Morawane něfteři nechtj ho chwaͤ⸗ 
liti prawjce, že byl marné cti Jaͤdoſtiw, marnotraten, ginj opět, je 
byl muž plný horliwoſti. Hned gak biſtupftwj Holomouckéè naftous 
pil, (něm me Wyſſkowéè uložil, a se ſwym duchowenſtwem fe rabil, 
gaf by fe mramy napramiti baly, a gafým fpůfobem by fe blnbnému 
učení Wiklefowu a Gufomu obpor činiti mohl. Spaſitelny zagifté 
řád byl w ſnemu tom uftanomen. On zaftamené biſtupſté ſtatky 
pofub mohl myplácel; ſlawnoſt a oftatfy (iv. Longina bo ſweho bi- 
ſtupſtwi umebl, a gafošto patriarcha fužby Boží ſſawnegi, než oby- 
čegně t biſtupſthch foftelýh fe Děge, tonfonámal, a to geg m pos 
bezčení uwedlo, gafo by to 3 marné mály činil a na nepotřebné 
outraty gmění fivé mybámal. Gazyk zly chtege weleſlſawnon ctnoff 
na človoěfu zlehčiti, bobrým geho ffutfům úmyfl zl) podříábí. — 
Čo Báclam Kraͤljk ua Myffehrabě běfanomal a probofftomal, 
nad miru ſmutné a ofubné nefnáze, toffeobecnou zhonbu a ffázn 
celého ſſawného kraͤlowſtwj Ceſteho priprawugjcj, wzuikly a fe roz⸗ 
maͤhaly. Arcibiſtup Prazſth, muž welmi horliwh a priſnh, 8 frálem 
A áclamem nedorozumění a newüli měl; prifſla, gak fe rjkaͤwa, 
fofa na fámen; a to zwlaͤſſt přiležitoft bámalo Prálifomi z Burs 
nic, aby ſwou fInžbu cirfmi a kraͤlowſtwj Čeffému profázal. Gſa 
oub Wyſſehradſté fapitoly a prelát 3 negpřebněgífih w kraͤlowſtwi, 
pob fprámou arcibiffnpffou neftoge, nemohl býti m podezření, je by 
3 ohledu arcibiſtupa něco ſchwalowal, co by cjrkwi Čefřé neprofpi: 
malo; bylo fe tařé nabjti, še frále, gfa geho milaͤckem, fplffe než 
fbo giný F měcem fpafiteblným nafloní. 

Kraͤljk také neopomjael, aby horliwoſt fwou ufázal. Neg⸗ 
hlawnegſſj přiležitojt £ tomu balo nomé biſtupftwi, gež frál w Kla⸗ 
drubech zřiditi zamýjilel, a fice tim fpůfobem, aby fbyž opat umře, 
nebyl notvý molen, ale biſtup tam ufažen. Což owſſem ani řefol- 
nifům ani arcibiſtupowi po wuͤli nebylo. Reholnici magice ſwo⸗ 
bobu opata woliti, wolili, a arcibiſtup ho potwrdil, driwe než fe 
frál toho nabál. To fo rozhorlilo t wſſechny ty, genž fi přáli, 
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abs Lužuzimr; memí čnemí BPetrm Delemacex a mra 
nim bífan ZCefiebratd“ rřígeči fráli za Jebraf iprárí £ sz. o 
ie m Kíairnbcí 1o<. iu Úrize na 382 dít, tec řaze ze 
celia frdicir“nrj ialamati hai: zříčkn, mařitií arcikiřzrE, alz 
tilana Toflebrstňíbe a Mileláře, čumí Eomremnměcíc zijžů, 
gen tz te oefiažii A:citinat wřat fůle © Rjmč rčjaiemuí a 
ium safé tc Sljzma £ imatému cti je rtebral. Stal mavrer tomu 
podal pedance mé, a mezi nimi Raciara Kralifa, fiersj 
ú wm Sljmě taf meuříe rcéjmal, je geg rapej patriarfem Aniics 
$enjftým a pří gehe námwratu fral prebenſttem ASrfiehradilým ními. 
Z6 Alatrubeh nechtel mjti arcibiſfur Fifuvi, a fraí nefií mjti 
opata. S rerwolenjm frálomdým prerugčil pare; opatitvi te 
B iclamomwi, protejitu Iyfichrat čému, až te imrti geho. Vape; 
to učinil, aby fláfíter nezaſſel a frál pomelil, abe flafiter taf na- 
zvané hoftinſtwj fomufoli otepřjti mohl. Heftinſtwi tafomé býmalo 
tafto nejnefitetíným břemenem m fláfiteřjh.  Rytjři je začajto če 
jmým lidem a foňftmem na folif nebří m takowem fiajiteře uhoftili, 
a gafo bojté de wñjm zaopatření byti mujeli. Tim fiajitery ua 
mizinn prichäzely. Oſwobozenj to ftalo je r. 1397. Muozi páni 
Čefitj proti frálí fe fpifli a a wogenſty bo pole je pojtamili. 

R. 1399 fe gebnalo o jmjření, a Beneſſowek tomu byl uſta⸗ 
nomen. Kraͤl zřídil muže gafojto proftřebnjín, a páni Gefitj proti 
fráli bogugicí i fám frál zamázali je, že fe mýrofu gich pobrobiti 
dtégi. (Eo fe tafé ftalo, a pofog zgebnán byl. Proftřebnjíy byli: 
B úcíam, patriarýa Yntiofenfin, Wolfram, arcibijfup Pražiý, 
JŠ an, biffup Zitoměřiďý a ginj ſwetſfſtj páni. — 

Surfiřtomé a řítí páni též byli 8 frálem Máclamem 
nejpofogení a proti němu fe frotili. Aby ge upofogil, wypſal fněm 
bo Norimberka, aby ſtawowé a řjéfiá měfta plnomocnífy fiwé tam 
pojali, je on tafé taf učiní. Mezi plnomornify ob frále wyſſanhmi 
byl opět přední Wachaw, probojit Wyſſehradſth, a měli plnou 
moc, aby wwfje obftarali a o wſſem fe fmloumali což by fráli i 
celé němeďé tjfſi profpělo. Knjjata řjěftá mffelifému ouſtnimu ges 
bnání 6 pínomocujfy frálowffými fe wyhÿbali, což oni pozorugjce 
furfirfitu Mohueſtemu a Galchraběti Rupreftowi pfali, že magi 
o mnohhch wecech 6 ními gebnati, gichj nemofou a nechtj myflancům 
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ale toliks gtm famým ouftně ſwetiti, doklaͤdagice, aby. fnižata tjsſtä 
fobě a nifoti fráli ptipiſowali, pakli němeďá čiffe tafomým gegich 
gebnáním to- nepořádfu zůftane. 

A. 1400 odewzdal Waͤclhaw probofit tráti 940 htſwen 
ſtlibra tak nazvaného Rjmſteho ourofu z Wratiſlawſkeho biſtupſtwi, 
načež ob frále lift doſtal. 

Toho rofu 15. března byla frálowna Žofie forunomána, při 
fterémi obřadu © patrtarfa B aclam přifluhomal. 

Toho famého roku pfal frál Waͤchaw papeži Bontfdá« 
com, ffmaluge mu Waͤclawa za patriarchu Agnilegffého. 
Tez Bratra jmého Stámunba fplnomocnií, aby © firany mos 
lenj faucléře WB úclatm a za patriarýu 8 fapitolou  Aguilegffou 
wygebnámal. A mffaf 8 toho fefilo, neboť fapitola gebnala ſwo⸗ 
bobně, gafo widy gebnati má, ani m pramo ani mw letmo fe nes 
ohljzegic. 

Kraͤll Wachaw učinil Wáclawa proboſſta negwyoͤ⸗ 
fin pífačem zemſtym při kraͤlowſthch dſtäch zemſtych. 

R. 1404 byl m Kladrubech Werner za opata wolen, kraͤl 
wzal říáfíter pob ſwou zwlaͤfſtnj ofrann, a patriarýa 'mzdal fe 
bůbodů toho opatſtwi, w gichz Držení byl ob r. 13983 za to mu 
kraͤl uplal tehobně 6 fop na Horaͤch Kutnaͤch. 

R. 1407 ufmyflil fi frál, aby Miffenffé marfrabí fi naklonil, 
gednoho z nich s princeznou GHořeliďou Alžbětou ozeniti. WMo⸗ 
ſte zte příčiny ſchuͤkfa byla Wáclatm patriarcha tam myflán se 
temířým komornikem Alſſem Skopkem. 

W. 1409 byl patriarcha Wáclam una fučmu m Pije, bd 
fe farbinálomé byli fefili, aby o pokogi a gebnotě m cjrkwi gebnalt. 
Awſſak negen o gednotě to cjrkwi, ale t o tom fe rofomálo, fbo 
za praweého frále Rjmſteho bržán býti má, neboť něfteři zwolili 
Ruprechta prot WMdclawmomi. Sa tomto němu byl 
Wáclam frál za pramého frále Rjmſkeho opět profláffen, a 
geho tonflanct při wiſech ſchuͤzkach za wyſlance frále Rjmſkeho pos 
poivažotvání, fbežto Ruprecht uͤ w tyflanec Do němu pts 
ſſten nebyl. 

M rozepři mezi arcibijfupem Pražífom a miſtry ua wyſokÿch 
fifolách ffrze učení G ufo mo manifié, obě ftrany rozſudku frále 
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a geho rabě fe pobrobiti mwolily fe. Kraͤl zwolll raby. Deſet páně, 
fwetſteho a buhomujho flama bylo, z uiď první mýmwoba Rubolf, 
molenec Saftý, a druhh Waͤclhaw, probojit Wyſſehradſth. Salh 
rozfubeť učinili, bočjfti fe geft u Pelcla m jimotě frále WBáclama 
na ftr. 586. Že Bácíam probofit podané jmé milowal a gim 
bobře minil, wiběti geft z liſtu ſwrchn umebeného, w němž rytáře 
na Myffebradě ufabil. Praaticům, genz mu patřily, wyžábaí 
ob frále zwläfſtujch ſwobod, totiž: tofroční trh ffrze oſm Dnj, pes 
činage ob vijilij ſw. Jakuba fnbého rofu; aby wozy © naͤlladem a 
fapci 3 Morawy a 3 Čed před Prachatice gezdili a mýto Prada- 
tidým platili. — A na tafomém muži opomájiít fe libé, genž ami 
hodni nebyli, aby řeménfa m obuwi geho rormdzali, gtzlimé fivé gas 
avťy broufiti! Vide acta de exemptione monasterii Břevnoviensis. 


Jachewentwo a ouřednícime od r. 1390 až 1419. 


Bo obdobu běfana Bogtěa ze Šteruberěu na biffups 
ſtwj Litomyfflſte byl za dekana Myffehrabitého wolen Kuneš 
(Cunsso Wesel), a dekanowal až bo rofu 1379, fbe frál B ádc(a w 
prebeadu mu odňal. Příčinou pať bylo: Toho čafu, gať známo, 
byli dwa papežotvé zmolení, totiž Urban VL a Kliment VIL 
Kral Wáclam zaftámal Urbana, té arcibiſtup Jan 
z Genzſteina a giné duchowenſtwo fe bo přibrželi. Hynel inf, 
běťan Pražíty, a Kuneš, běťan Byflehrabftý, nařlonění byli 
Slimentomi a bleběli fnějítto na geho firanu přiméfii. 
Kraͤl fe na ty dwa preláty rozhorlil a arcibiffupa F tomu přiměl, 
še Hynka Do říatby a Do žaláře utorfí, a nemage nab Kunes 
ff em žádné moci duchownj, ivffemožně geg pronáfleborval. Kde fe 
Eunesð zdržomal, co Dělal, newím, ale prebenby nenžítvaí, anti 
fapitoly říbil. Byli ſami míftoběťanomé, až Báclam Kraͤlik 
na Děťanítví doſedl. Kuneš byl žim, a bělal fi nadegi, gafož t 
fapitola, še opět oupíného práma nabube. On měl ob fapitoly 
dboží mw Krei za fivé penjze foupené. Zboží to fpufilo a flatvenj 
zachäzeti počínalo, neboť Kuneš fnab ww cizině fe zdržoval, aby 
voffelifému protiwenſtwj uffel. Kapitola to zboží pronagala r. 1400 
Z omáffomi, fantoru a fanornifu, bo gebo fmrti, a platil 
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a teho ročně 3 kopy fapitole a 14 fop f ruce Kuneſſowe. 
© omáš byl zamázán zboží toho hned Kuneffomwi poftoupiti, 
fbyby týž ad beneficia sua restitueretur, po frážce toho, co by 
na ftamenf byl wynalozil. Kuneč ale na dekanſtwi wice nes 
přijel. — Korz WBdclam Kraälijk byl probofitem učiněu, 
dal Bontfác IX. plnomocenftmi Blazeg i, běfanu u Wſſech 
Smatýď, aby Wjtka, jenž glž daͤwno byl mjftoběfanem, za Děs 
fana uſtanowil a ty, genž by fe tomu protimomali, potreftal. Gako 
běfán geft pſaͤn r. 1399 m liftu o probegi fufu zahraby u Pfdř. 
R. 1402 nazýmá fe toffjař opět mjftoběťanem m ltftu, gimito fapis 
tola pronagimá dwur Třebofinice ku Cholci patřící, za 13 fop. 
Ani Hammerſſmid, ant Berg fauer nemagí to pofloups 
noftt běfanů ani Runeše ani Bitfa z Černčlc, ani Sana, 
gehož nachaͤzim tm liftef ob r. 1402 — 1410, Be Jakub 
a Berony běfanem pfán geft. 

R. 1402 Benba neb Beneš 1 fopu na tmýroční pa- 
mátřu fimé fmrtt založil, a Jam běťan gi potmrbil. Jakuba 
4 Berony naázm te lifteg ob r. 1410—1417. R. 1413 byl 
tz oubem fomisfj, ob frále Waͤchawa uflanomené, aby roz⸗ 
hodla mezi Pražífůmí wyſokhmi fifolami a Gufem. 

9. 1410 gebnalo fe o meze na ftatfu Kregſſickem mezí fas 
přtolou a konwentem panen u fo. Anny. 

9. 1411 darowala fapitola 3 ſtrychy pufté země, aby winice 
tam založena byla, miſtu Mikolaͤſſi Czeyſlmeiſtrowi, 
cjrkewniho práma boftoru, arcigáfnu Gorffotoffému, fanownjín Mys 
fehrabffému, pro geho melifé zaͤſſuhy o foftel Wyſſehradſth na Dní 
ziwota geho, fbežto on žádní, aby mu ten kus země gen pronagaf 
byl. | Oržitel paf té minice po fmtt Mifoláffomě aby 
platil ročně 18 gr. Pt. 

S. 1412 byl týž Mifol4áš miftoběfanem. 

R. 1417 byla pronagata winice u fm. Pankraͤce. Wice o 
tom běťanu nenachaͤzim; aniž máme liftů kapitolnich w Čedád 
zhotowenhch od toho toft až bo 1446. Remim, odkud $ a ms 
merfimtb a Bergfhauer fprám nabnli, je po Bácí as 
wowi Práljfomi Děfanem Safuba z Prahy gmenugí. 
Beft to zagifté Jakub z Verony, a téhož fe týče, co fpifomatelé o 
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Jakubowi z Prahy mypramngj, že totiž při wzniknutj bouře w 
lečné co drujíjiího a wadenčgfjiho bylo 3 Uiftů a aboží foftelnj 
jbiral, uřrýmal, a m Welfu m Rafoufih a u fapitoly Oftříhom 
w Ubřjeh jložil; též je nektere weci w Krumlowẽ zafomány by 
Owſſem uic giftého o tom až doſawad fe nemí. Óammerfmi 
napjal, co m Rrugeromý h fpife na Den 13. kwetna četl 
Berghauer yfal poble něho. Kruger nemage gint 
3prám, pſal co od dekana Plocara z Ruͤhowa ſſyſſel. Zprau 
ty wfſak © přiběhy ſrownati fe nedagi. Liſty a nekteré ftřibrné ruč 
genž 3 predhufitſtych čafů fe zachowaly až bo naſſich bob, amláj 
paf lifty, byly m Praze r. 1482. Nebot ob toho čafu nadásí 
regiftějí wſſech tafměř liftů, genž fe podneé m archiwu chowa 
A Kaplijř běťan, žim gfa ofolo r. 1473, mlaftní rufou bo kni 
pergamenorvé wſſecky bully a lifty frálorofié i gine liſtiny přepí 
Seftli že lifty ty w Krumlowẽ chowaͤny byly, muſelo to býti 
fonci 15, weku, a gelifož r. 1534 měly být opět nalezeny, teby - 
a něfoliť [et by fe tam byly nachaͤzely, toho ſnadno mobli ge 
tebbdž libé býti pametnjci. Pramdě wſſak pobobněgíji geft, je: 
Bezděze a oťolo Prahy a nebo m Slezffu weci ty Komány by 
fbe totiž AUbjk probojit fe zDržomal, gaffoli w UÚpřjh umi 
Pozdegi (flebáme, že tomu ffutečně taf bylo. Co fuftofy za t 
čajů nachäͤzim: Sana z Lucemburfa r. 1400. — Sana; W 
tamy 1404. — Jakub a 1407. — Che ala ze Smilfowa 14 
a Báclama Ortlini 1417 — a památfu o niĎ, že ji 
emfiteutiďy buĎ prodali neb foupili. 

Sýolaftify: Mikolaͤſſe Gewneri, tafé Gewuhern 
ginde Kanheri najmaného (Cpifaři neuměli geho gmena pfd 
ob r. 1390; 1400 byl mjſtodekanem. Petr 3derazer. 141 

Kanowunjci byli: 1. Mikoläs z Litomyſſle, nazwän Cir 
r. 1390 byl mjftoběfanem, 1407 měl fu fimé prebenbě ofolo 
fop Br. jr. ge fintfů Gořic a Hroznetic. Ja robotu 2 fopy 
a 11 jr. boftámal poručnjí tech ftatfů. 3 Líbeznic 5 hriwen, 
fuřat, 5 fop wagec, 3 Wrſſowic fnad 1 fopu fr. 3 Přiflidic 1 
doſtawat 4 jr., byla tofiaf rozepře 8 těmi, gen ouroky plat 
5 z mjíta proti fiv. Ambrozi a 1 kopy z Domu Prokopa 
máře. — 
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2. Wjtek 3 Gernčic, kraͤlowſth kanownik, mel prebenbu 
w Hermani, 21 top úr. a fuřata, folif, to on prý neglépe widẽel. 
Tez farář Hekmanſth 6 fop ročně mu odwaͤdel. 

— 3. WBácla m z Hor, řečený Dobrmanu, mjftoběťanem 
byl r. 1400, prebenbu měl ze flatfu Sproma, 14 fop gr., 28. fuřat 
— z Libeznie 7 fop gr., 3 Baſſti 4 hriwny a 24 fuřat, ze zahraby 
w Pfářid 14 r., a Arnoſſtowic u $očepnjín 2 topy čt. Pručel 
m Pídři platil 1 fop. jr. 2 ſtrychy mele a 2 fuřata. San 
obroáděl 16 jr., 2 fopy wagec a 6 fuřat. Jbynef plattl 8 št., 
i fopu magec a 2 fuřata. . 

4 San ze Smilkowa měl fu fmé | prebenbě zboží na 
ſtatku Sneti. Su bylo 15 lánů, 3 fterůh fe platilo 30 kop 
ročně. Rychtaͤt platí ročně 1 fop. čr., má ale určitou robotu z ces 
leho ftatfu. M Pořjčj geben lán, genz přinájjí 40 r. točně. 
Mlýn bámá 48 r., řefa 8 jr.3 z leſu me Sněti plati libé 23 
jr. — VPodiwicjſch geft 5 lánů, 3 fažbého přidají mimo leſy 
56 ar. Je Dvora we Strafinicih plati Jše ffef 6 fop. K 
prebenbě patři wſſelikere winice a role 50 ſtrychü myndffegici sa 
Wyſſehradem; z fažděho ſtrychu platí nágemníci 6 jr. a 2 fuřata 
po grofji. Balentin, měfilan Pražíťý nowomeſtſth, platil 3 bos 
mu fimého m Bobole ročně 30 jr. — Thz Jan byl tafé probos 
item u Wſſech Swathch na fradě Pražífém. On za Wyffehrabem 
na ſwuͤg náflab založil winici a $melnici, náftupniř geho Byl zas 
wazaͤn za tv ročně platit 40 gr. foftelu na mýroční památfu. 

5. San. Djidibab byl r. 1404 míftoběfanem, měl pres 
benbu: zboží w Bezdekowẽ u Šatče, we wſi Golebči, m Korečín a 
ginbe, z niž boftámal ročně 27 fop. 20 jr. Vikaͤr u Marie 
Panny m Šatět platil 40 fop. 3 Úgezbce u Slaného doſtaͤwal 
6 kop; odwolaͤwaͤ fe na dſty zemffé, že měl wice Doftámat. — 
On měl Choleč m nágmu a fifbif r. 1419, že po fmé fmrti zanechaͤ 
bůftateť femena pro ozim, 1 pro garnj fetj, že zanefá 40 fir. gečs 
mena, a 60 ftr. owſa, 2 Dobré wozy, Drooge brány, 2 pluhy, (eno, 
lámu, plemy. 

6. Ondbřeg ; Gewic měl duͤchody fmé prebendy we wſi 
Prjſeku, 3 9 lánů po 31 čr. ročně, bělá 4 fopy 39 fr. Jahbrabčice 
9 lánů po 33 jr. fpolu 4 fopy 57 jr. — K tomu patři bl řefy u 
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Savy a loufa, lefu aft lán. Rybdř Peblolánítý m Nowem měftě 
platí ročně 2 fop čr.  MWagetnif obeblence Buťu platí 1 fopu gr. 
regčj Mifoláš proti fm. Wogtechu pob Wyſſethzradem 
4 fopu aͤr. B Rufljů z chmelnice 1 fopu, z Wrſſowic 16 čr., 3 
tučata a 1 fopu pager. Spin a Dámá ročně 32 gr., 6 fuřat a 
1 fopu magec. 

7. Fridrich z Nowé mfi obřázal r. 1412 na mýroční 
památfu 2 fopy na ftatfu Děfanomu. Prebenda geho byla: 3 Li⸗ 
beznic boftátval ročně 2 fopy 50 gr., a o mánoriý bámal Maří 
2 neb 3 flepice, gak fe mu ljbilo. Malý bámal 2 fopy 12 čr. 
a fuřes; Blazek tů. 3 Modřan 34 $r. — 3 Baſſti 1 fopu 
12 jr. a 2 fuřata. Tolik obmáběl tafé Troján. Be Rrflos 
wicijch obroddj Petr 1 fopu 4 gr. — MWe Pfáříý ſſwec bámá 
k Nanebewzetj Marie Danny 34. gr. a 4 fuřata. — W Stříteží 
12 hijwen a robotu běře ten, genž tam fprárou má. 

8. Petr 3 Geſtboric měl za prebenbu celou wes Peſt, 
z ktere béře 14 fop 4 jr. ourokuͤ, fažbý laik plati roboty 8 čr., 
fdyž geſt ourobný ref; nenjsli, Dá na negwice 4 gr. — Les a 
luka. — W Roztyleý má ftatef 3 lány a 2 febláťy, fažbý plati 
ročně gednu břímnu jr, a mufj 4 dui robotomat, z toho má ale 
fanoronjř ble pravidla finábu toyplatit. W Mobřaneí gſon 4 libé, 
geden z nich plati gebnu fopu 28 gr., druhÿ gebnu fopu 20 fr., 
třetj 1 fopu 24 r., čhortý těž. Těj les má u Modřan, 3 Fterého 
boftámá 12 ftryů obili. W Nufliý 2 fopy jr. 

9. Frantiſſek 3 Gewic, kraͤlowſth kanownik; tomu od⸗ 
waͤdel farář ze Suffice 24 fop r. 

10. Wilém z Rožnitálu, frálotvftý fanotonjf, měl £ pres 
benbě: w Čečoticih 4 gebné plužiny ročně 5 fop, 4 2 lánů 
5 fop 24 gr. B Redmězi plati geben Gofpobdř 5 kop jr. ročně. 
2 fofpobářomé m Pfdříh a Wrſſowicjch platí po 24 jr. 3 loufy 
pod Folimanfou točně 13 jr., — 4 wefnice u Rožmitálu 2 fopy 
zr., a gefitě aft 4 fopy zr. 

11. Betr 3 Wſſerub, ze ſtatku me Wrſſowicjich 5 fop 
w Králomiciý 6 kop jr., 20 fitr. gecmena a 2 koroptwe. m de 
čemicíh 5 lop 0 jr., m Rufliň 106 jr, w Ronážid tt 
Baubče 4 fopy. 
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12. Bofunef z Gemifft, kralowſth fanomniť. 3 faruiýo 
foftela m Stolmjři 12 fop r, me twfi Čermijřáď geft 8 lánů, 
wübec běbiny, 3 fažbého fe plati 75 je, 16 fuřat; — ze ſtatku 
doſtaͤwaͤ ročně 3 čr., 4 fapouny. 

13. Miřoláš z Borfinic bral z Tomic 20 top r., 
a Rebmězí 1 fopy, ze Smwépramic 5 fop, z Nuſlj 1 fopu 4 čr. 

14. Mifoláš Ubaldbini m Sofetfu u Arálomic 10 
fop, w Roztylech 4 plužiny, 4 fažbě ročně 80 jr., dělá 5 fop 20 
jr., z Leſſna u Račoma Kolowratowa 2 fopy 26 jr. — odtud 
giné 2 fopy 17 jr. + 3 Srálomic 4 fopy 12 jr. Wſſeho bo- 
$romaby 23 fop 40 gr. 

13. Miſtt Štěpán, kraͤlowſth kanownik, má m Gýrous 
ſtollatech 13 fop; měl tu tři, genž ouroťy platili, 

10. 3an z Králomic, kraͤlowſth fanotonjí, ze wſj Dumic, 
Dekanowa a Witonic 14 fop 4 gr., z Libeznic ob 4 hopodaruͤ 
4 kopy 53 gr., ob 4 poddaný 34 jr., — ſedlaͤt w Nedwezi 
platí půlletně 45 gr., 3 bomu pob WByffehrabem plati půlletně - 
15 gr. 3 Wrffiomic ročně 24 čr., 4 fuřata. 

17. Yan 34 Wlaſſimi měl prebenbu we wii Korecku 
5 Idnů 14 měr, 3 faádého 5 fertonů; w Střegomiciý 10 lánů 
beze čhorti; m Mecholupech 3 lány a etwrt; w Óoledči 2 lány 
20 měr, w Holedecku 50 měr, m Blazegowẽ 46 měr.  Prámě tu 
prebenbu měl v. 1332 Jan Bolfram3 on tehbdž boftal 
za laͤn 6 kop, San z Wlaſſimi wſſak gen 5 fertonů, což 
dělalo aft 1 fopu 20 jr. Tak pole i penjze rozbjínou cenu měly. 

18. San 3 Drahkowa, kraͤlowſth fanoronjř, měl m Chrou⸗ 
ſtoklatech 3 febláfy; obmáběli mu ročně 13 fop fr. 

19. Miſtr Ian z Morawy měl 3 Ježoma a Rapotic 18 
fop, 4 Srálomic 11 fop, 3 Rbel 3 fopy 12 čr. 

Ric úplněgffiho gſem o prebendaͤch nenalezí. Negſon to ja- 
giſte wſſechy, aniž to gfou úplní a čtfij düchodowe fanotonjfů, nebo 
měli wydaͤnj gak fu foftelu tať i fu fapitole. Koſtel neměl fivýh 
wlaſtnich obbělenýh důchodů, ponewadj wiſe, aboží L preláti t fa- 
nownjci fu foftelu patřili, a gak gſme mwiběli, foftel 3 kraͤtka odbyt 
býmal, boházelo obyčegně na obpuftfy a almužny. 

Petr Birbuug zaopatřil r. 1412 oltáři Blafoflaiené 
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Marte Panny 6 fop ročních přígmů z Dekanowa; fapitola gij 
měla něgafe přígmy z této weſnice,  fteráž patřila Jiganowi, 
flomutnému muší zbrognému, taf nazwanemu rytjři. 

Pondwadz fapitola giž znamenité úrofy na Děfanorvě měla, 
boplatila něco pánu JZiganowi, a celou wes tak bofáhla. Za- 
vář fie. PBanfrace DO tmučeťf gménem, též z toho ftatfu 6 fop 
ročně pro oltář Blafoflamené Marie Panny zaopatřil. A týž O n- 
břeg Dimučef byl u tofo oltáře oltářnífem. | Praͤwo, fapitole 
oltářniťa předftamiti, měl Jaroſlaw z Rožmitálu a geho 
potomci. 

Pouhá gména kanownikuͤ: Jan Pomuf, decretorum 
doctor. R. 1390 obivebl papežíťou baň Ubaldimn, myflauci 
papešířému za r. 1387 — 1388 — 1389 m Praze. — Watěg 
-—- Ganeť z Budegowic. — Ludwjik Rojata — 
T omáš, fantor, R. 1392 Mifoláš z Miſlabs ©), 
kanownjk Wyſſehradſty a u fm. Girtj na Hrabě Bražfiém. Yan, 
nazván PBráfiil — 1396 Ba ftt bor, perpetuus vicarius 
pana probofita, kanownjk; toho titule gfem nifbe nenalezl: proboſſt 
Kraähljk fi fo uſtanowil, gfa neuftále to kizenj frálotvffém, gaťo 
miftoběfana  fapitola. — R. 1400 Fridrich Kuchark. — 
Mifoláš Puchnik. — Jan z Třemoffntce — 
Mifoláš Gucemburffý, — R. 1409 Janz Rabnir. 
— Tomas z Radnic miftoběfan. — Miſtr San Neu: 
tupa ge Swamberka. — R. 1412 Onbře g Nazo. 
— A. 1414 miſtr Arnofit z Metelſta. On gſa kanow⸗ 
nifem u fv. Apolináře take w Praze, založil na Wyſſehradẽ pres 
bendu fanormniďou a vifářífou, pro kanownika 261 a pro vi⸗ 
fáře 8 fop na ſtatejch Aftici, Hokeſedlech, Malowicjch a Vtilobči (2). 
— Mifoláš Twochonis, — Aleš nebo Alſo 4 Křtě: 
norma. Týž byl přičiněním Kouráda, arcibiffupa Pražíťého, 
ob něfterýh kanownjkuͤ Golomouďýý na biſtupſtwj Holomoucke 
wolen. Ginj wolili Jana z Prahy, biſtupa Litomyſſſſteho. 
Geden brufému nechtẽl uſtoupiti, tak že ta rozepře 4 leta trwala, 
až ſnem Koſtnicky kijzenj biſtupſtwi Holomouckeho Ja no wi obe 
wzdal, a papež Martin V. fo potwrdil. — R. 1417 Miſtr 
Jbeněfť ; Sabin(©. Martin z Redmiřic (©. — R. 1421 
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ulabil popež Martin V. Jana Onbřege z Belhřimoma 
bafaláře w prámeý na miftě Mifoláfje Borfnice 
— Jan Kytlic — 

Safriftomé r. 1392: Stibor. — R. 1402 Beneta, 
nebyl kanownjkem. 

Vikati: R. 1414 Jakub Gnifenla z Krumloma, 
vifář mětíji, ftálý, bal 2 fopy roční přímů oltáři fo. Filipa a 
Jakuba na tyýroční památfu ad regulam Ecce. Wisseg. Umtel 
r. 1418. Oltářníť tehbegfjj nechtěl té funbace přigmouti, poněabi 
mu ja geho prác málo wyplywalo, totiž 1 gros Pražítý. — 
Onbřeg 54 Uhříněmfi. — Jan Bějfjef, vifář mětffi. — 
Waclkaw, nazván Laurin, měl Y, fopy úrofů od Ryla 

3 Bobola, pobdaného fuftofoma, za 5 fop mu půgčeným. 

Oltářní: Mifoláě Miča, při oltáři fiv. Šimona 
a Juby, obfázal 6 fop ročního příamu a fice 1 fopu oltářnifu fi. 
Štmona, 1 fopu na ſwetlo bo fůru Marie Panny. — 14 fopu 
wetſſim vifářům, 1 fopu menfiim a $ordlům, 2 fopy na whroẽnj 
pamaͤtku, a na mſſe. —Ondreg Lupus. — 

Choraͤlowe: R. 1392 Oudbřeg Waͤclaw Rakonijik, 
Waclawik, Oldkich, Mikolas, JanSweſtka, Petr, 
Pulec, Matěg, Petr Ugec, Petr Sypek, Pawel. 
měli ge jařefiánem foub o bůdoby, a wyhraͤli; fafriftán mufel ſe 
ſpokogiti 8 1 fopou ročně. 

9. 4414 brali Borálomé 1 fopu r. jr. úrofů 3 ldzně pob 
Wyſſehradem a z bomu naproti laͤzni še firant kſſpitäln, aſi w věd 
mjſtech, fbe ftarý piwowaͤr ſtaͤwal. — 

Diwis z Krſowic odkäzal ze ſtatku Krſowic ročně 92 
je. Br. fu koſteln Wyſſehradſtemn, a fu kapli fm. Martina deſeti 
knezim choralnim. Reditel fffoly byl-r. 1396 Beneš. R. 1407 
měl w Komoranech zboži pronngaté Jure Bohemico'; nejlo mu 
ročně 5 fop. 


Bjzenj krále Wärlawa na Wyſſehradt. 


Strál Waͤcharw přebýmal negivjce na Wyſſehradẽ. Zalj⸗ 
bilo fe mu, nowý Dům pro febe Dáti wyſtaweti na Romém meſte 
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$Pražitém u klaͤſſtera fřižomunidého na Jberaze. R. 1380 potwolal 
k fobě probofita krijownickceho a 8 ním o to mjfto, genž konwentu 
patřilo, uͤmluwu učínif. 

Paͤni Čefiti mocněgffi, neofhližegice fe na fprámu země, velmi 
fwéroolně žítvu býti počinali, ze ſwoͤch hradů geben druhemu filo- 
bili a fupce na ceftáí fu Praze loupili, což zwlaͤſt Markwart 
4 Wartenberfa činjmal. Pražané fi proto r. 1384 wellou fljis 
noſt na MByffehrabě u kraͤle wedli. Waͤchaw wida, že napos 
menuti neprojpělo, poflal wogſto jmé, fteréž Šleby, kde je Mar: 
wart bráel, oblehlo a frabu bobylo; Markwart byl gat:a 
na Wyſſehrad přimebeu, kdez geg feál bo mězení wſadit řázal. Tak 
fe fialo i BGežťowi z Kolowrat, gen 8 Wavě 
martem jpoléen byl. 

R. 1385 wice nej fby ginby neliboft Cechuͤ £ Stěmcům m febs 
cich fe zmaͤhala, a radili fe mnozi, gafby Němcům ceftu F uͤtaduͤm 
poněťub zamezili. Čoj San, najván Čegtmánef, od bj 
lého mebrvěba a Girj ob zlaté huſy životem zaplatili. Kräl 
Waächaw ge fázal pob pranýřem Wyſſehradſtym ſtiti. 

R. 1391 páni Čefiti fněmy tagné Drželi; frál o tom fe Dos 
wedew, fázal giti Hro zka na Dýibáně a Giroſſe na ún 
biffti, a na Wyſſehrad Do mězení wſaditi a tam ffiti. 

Toho roku obeſlal kraͤl fonffely obou mějt Pražílýmí na Wy⸗ 
ffehrad, aby © njm občomali. Mezi oběbem wſtoupil fat pěeb 
kraͤle, táže fe, gafé mu frál má nařízení ? Kraͤl obpotvěběl, je 
boftane práci hned po obědě, aby mně pofečťal. Toho fe fonffelé 
ulekli, wſſak ale nic fe gim neſtalo, byl to miloftivý jert BB 4.cs 
La mů W . 
Gak páni Čefiti tař i fonffelé Pražfjti, těgice fe panotání 
2 ádclama fproftitt, £ tomu to přimebli, je geg tve Ušjbut bo 
wezenj Doftali. © Byw z wězení wyſwobozen, na Wyſſehrad ptriſſel, 
powolal tam purfmiftra a fonffelů Starého měfta, a bal gim hlawy 
ftjti, poněmabdž nápomocní boli, aby kraͤl bo měžení přiffel. 

Neporadek m Cechaͤch mocně wyzůflal; páni chtice meze tomu 
položiti, mw Praze mnozí fe fgeli a fe umluwili, je 8 frálem o tom 
rořomati těgí. M3 znamenitém počtu na Woſſehrad fe brali, tať 
de frál to ſpattriw, obátvage fe, aby Bo negali, ugel branou Wy⸗ 
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ehrabjtou fu Zbraſlawi, a před řefu na Točnif. Uzuaw ale, je 
sání žádného zlého úmyjlu nebyli, po něgaťém čaje opět na Wy⸗ 
fehrab fe trátil, mnohým pánům a fonffelům Prašfým atoné 
poby učinil a 8 nimi fe jmjřil r. 1398. m- 

Druhého rofů byl doſtawen kraͤlowſth bům na Zberage, a 
vál Fdzal něťtevé fvé weci 8 Wyſſehradn tam ptiweſti, ldej i ſwe 
wlaͤfſtnj rozfofje 8 mladymi pány mímní. 

R. 1409 byl Racef Kobyla hegtmanem na Wyffe- 
bradě; tomu nařídil frál, aby duchowenſtwo, genž fe Drij papeže 
Řehoře XII, foejto frál Benebiftomt XIII naklonen 
byl, © pofluffnofti přinutil. Kobyla po celé zemi duchowenſtwo 
temilofrbně a marně ſujowal, nebof m frátřém čaje oba papežové 
té bůftognofti zbarvení byli, a Aleranber za papeže wywolen. 

Kral Pražanům uebůměřomal, proto tojce na Šebráce a ginbe 
fe abržotval. To bylo pánům Ceſthm opět proti myſli; fefili fe 
eby na Žebráť, a jábalt feále, aby m Braze bydlel; frál fi bal 
tjet, gel 8 nimi na Wyſſehrad, fbež opět byblel. 

R. 1418 pojlal frál Wächaw ua oba radnj Domy bo 
Prahy Biléma z Bozkowic a Martina z Roftof, přis 
faguge Pražanům, aby oni wſſickni, af fonffel neb foufeb, neb 
ginh obytvatel, ſwou zbraň, plechy, fuffe, ofitěpn, fublice a cepy na 
ben ſw. Marfa Emangelifty přinejli, a přeb frálem na Wyſſehrade 
ſſozili. Ra radu Zizkowu připramil fe gebenfožbý me ſwou 
ibraň, a u welikem záftupu fpolečně k Wyſſehradu táhli, Šišťu 
před febou magice. Král iba, žeby nic bobrého z toho nepofilo, 
nedal ge mo pokogi odegiti. 


Bširagici oheň, genžto gtž před 40 let w foufromi wſſe co 
nfiného, co fpraiveblimého, co nábožného a fmatého me fpolečnofii 
kteſtanſte fatoliďé bylo, poruffil a firároil, giž mocně i zeronitř plá- 
polati počjnal. Wſſe nefpofogeno, tofje plno aámifti, plno zafſſti 
bylo a proti fobě brogilo. Bohatſtwj a mohomitofti hognoſt, i umění 
a učenojí na wyſokem ftupni, fily duchownj nazbyt, frbnatofti a 
ubatnofti bez míry; nebylo wiſak kreftanſte (praweblnofti, nebylo 
bázně © Bozi. Nadutoſt a phcha opanomaly ſroce negeu těm, 
genž magií býti ſwetlo a fůl abe na zemi, ale i oflatních oubů ſpo⸗ 
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lečnofti občanfřé, a proto Bůh zanechal národ rozpuftilofti geho, tak 
še mw zmatef a ffázu priſſel. Nebylot, fboby ſpomohl. 


Wyſſchrad w ueuflálém uebespečenítmi ſtalh. Uegpewntſſj hrad. 


Okolo uegmyšíji, k nebi ftrmici hory negbřime fe po wel⸗ 
kem mebru černá mračna fázegí a hromowh blejí fe o ni negbřjwe 
potoujfi, poněmadž mu djlem w ceftě ftogi, dilem geg f fobě táhne. 
Tak rojfacený lib na Wyſſehrad, gafožto na negſlawnegſſj miſto, 
ſwou zuriwoſt obrátil. Kraͤlowſſtj wernj tu bydleli, znamenitýh 
flenotů fe zde nachazelo, a šábofti mnohý pudilo; wernj a ubatní 
Hužebnjci frálorfiti wſſak hrad ten pro tehdáž Dofti pevný oftříhali, 
a tjm nezřizené máfině na uzdě a mw hrůze Drželi a mnohým rozpus 
ftiloftem prekaͤzeli. Ratolifům i nefatoljfům byl ale Wyſſehrad fůl 
m oči. Kdyz m Praze počali Gufité pob obogi přigimat Dal ars 
cibifup Prahu Do flatby, T. 1415 i 1416.. Ra Wyffehrabě bys 
bljej frál těl flujby Boží mjti a dekan neměl příčiny Wyſſehrad 
bo klatby Dámati, a praͤwomocnoſt arcibiffuporea fe na Wyſſehrad 
newſtahowala; ua Wyſſehradẽ teby, a m foftelích ofolo Myjjehratu 
fapitole patřící, fužby Boží fe fonaly, taf že lid Prazſty 1 ds 
tupe na Wyſſehrad a Do Pſar pob Wyſſehradem fe hrnul, což 
fatolifému fněžíhvu w Praze nanegwys nemilo bylo. Gufité paf 
poblíželi na Wyſſehrad gařo Děti na merlu. Nebot z Wyſſe⸗ 
$rabu to bylo, že fomoří Boffomec (neb gak ginj píffi © e- 
(fo mec) de třemi fly giabného libu burice přepadl, genž na zas 
čátfu tozniřlé bouře Atomoměftté pány z radního Domu okny myfas 
zowali. W Praze giz fláfitery a foftely trpěly, mezi nimi take 
koſtel Panny Marie na Louži m Starém mějtě, fbež býmalý arcis 
biſtup Pražíty, tehby probofit Wyſſehradſth, w gebné kapli ſwon 
hrobku měl, Docela roztloukli. 

Juřimá bouře ta wypukla, ponẽwaddz Waͤclhaw kraͤl žiwot 
ſwuͤg dokonal. Tkinaͤcth ben po geho fmrti puſtil lid obecný uzdu 
zloſti fimé a de wiſech ftran u melifé file ſe ſrocowal. Tak přitáhl 
r. 1419 ob Laͤdwij 3 míle ob Prahy záftup welikh lidu wſſeho brufu 
w procefí nefouce ſwaͤtoſt mečeře Báně bo Prahy nočníůt čafem, a 
ofolo Wyſſehradu na Botjči fe ufabili, na to myfljce, gaťby Mys 
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fehrabu a Grabu Pražíťého bobnli. Zatim flarfii z Pražanů rabili, 
aby fe na něgafý čaš o pofog umíumili. Tak fe :ftalo, a lid fe 
rozeſſel. Reblouho wſſak to trmalo, neboť obec Nowomeſtſta 25, 
řígna Wyſſehrad obfabila, a co 3 bomu frále Waͤclawa podás 
jelo a Žofii frálomně' nařloněno bylo, mfjeďo wyhnäno. $rá= 
lowna Žofie umluwila fe 8 Pražany o pofog, až bo fm. Gitj a 
obec Nowomeſtſtaͤ uftouptia ob Wyſſehradu, čehož potom welmi li⸗ 
towala, neboť kraäͤlowſſtj gi odtud welmi ſſtodili. 

Po celé řjíji Nemecke a me ſwich zemich ſbjral Sizmund, 
kraͤl Uherſth a nájtupce frále Wäckawa m Cechach, branný lid, 
aby proti zbouřeným Cechuͤm bo pole mytábí. M Praze lit o tom 
uſlyſſew, welmi fe deſil a zwlaͤfſt mohowitegfſj útočijítě pro febe a 
jmé gměnj hlebagice, na Wyſſehrad a na giné hraby fe utjfali. 

Smatého Gitj gefftě nebylo, teby ble úmluvy gebrm t Druhá 
firana mw Praze pofogně fe chowala, ač po kragich £ Táboru we⸗ 
liťýh puͤtek bywalo; obě tffaf firany F záhubě fwé wlaſti we⸗ 
like přípramy činily. © Nowomeftſſtj Dělali folem Wyſſehradu podle 
Botiče až F Wltawẽe rozfáhlé a Hluboťé přiťopy a zaͤkopy; mužomé 
a ženy, ýlapci a Děmčata de mfji pilnofti pracowali. Wyffehratffti 
to mibouce říťámali gim: „Aeprofpěgí waͤm přífopy nic, bubetesli 
je protimomati fráli a pánu nafjemu Stýmunbowmi.“ 

Ku fonct bubna 1420 obec ražitá Wyſſehrad opět. naͤhle 
oblehla, tak že na Wyſſehrade zaͤdnych zdfob aut fipiže neměli. 
Pražané obámagice fe, aby na rotminá u fm. Panfráce něgafým 
nenadálým ſpuͤſobem přepabení nebyli, lid fmůg oD meſta ſtaͤhli. Wy⸗ 
ſſehradſſtj té chwile použili, kde co mw ofoli zafijhnouti mohli, pobrali, 
a tak pokud možno na Myffehradě fe zaopatřili a tařé fe ofránili. 
Tim wſſak welikych ſſtod m ofoli fpůfobili. © Drufého bne přitáhlo 
množftví libu ob Aralomé Hradce, fdež fe na wrchu Oreb na, 
zwanem byli fefili, gbouce bo Prahy. Obec Pražífá ſſla gim 
8 procefim a s tělem Paͤné, gaf řifámali, wſttic a u fm. 
Apolináře naprott WByffehradu £ obraně Aomého měfta fe položili, 
ſſpiji od měfta zaopatřomání gfouce. 

Ty fiehrabfiti ftatně ft počinali, taf že Pražfiti Wyſſehradu 
. bobýti nemohli. Ban Čeněť a ginj páni widouce, je na Wyſſe⸗ 
Hrabě můbcomé u wěrnofti ſetrwäwagi, 3 Druhé paf ftrany, gak 
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Gufité mw klaͤſſterich a koſtelich nelidſty čábí, 8 cjſakſthmi wygednaͤ⸗ 
mali, gak by gim hrab fm. Wita, gegá opatromali, odewzdati mos 
pli. (Stalo fe taf. 

Pražané to toibouce zmálomyfiněli; Wyſſehradfſtj zas tuby 
nomé zmužilofit nabyli, taf je na ftráje obce Pražířé u Botjce wy⸗ 
pabli, něfteré pobili, giné zagali, něfolif bomů mezi Wyſſehradem a 
Slomany zapálili, přifopy wyplnili a zaͤkopy rozkopali. Obec 
Prajſta miběla fe tať přinucenu na to myſliti, aby fe s cjſarſtomi 
ſmjtila, fbežto Dřjme o fmiření ant finfiett netěla. 

Wopad ten 3 Wyſſehradu ftal fe 7. měna na mečer. Ob 
té ©rojle cjfaříjti 4 brabu fv. Wjita i 3 Wyſſehradn fažbobenně 
wypady na Pražany činili, něfby t tojcefrát za Den zbrogně 6 nimt 
fe potfámali, ge bili a gimali. Pražané taf tjfnění pojly fu kraͤli 
Stýnunbomi bo Kutné Gory, fdež fe zatim zbržotval, wypra⸗ 
mili, o pofog jdbagice. On gim poťog fljbil, pařit toffeďu zbraň 
ge Starého měfta na hrad Prazſth, a 3 Romého na Wyſſehrad ods 
mebou. Rab tim fe Pražané rozhoriili, a poznowu ofražomatt fe 
počalt. Zeny ze Žatče, 3 Som a z Tábora, gifito melmi mnohe 
mw Praze bylo, fpolčily fe $ jenamt Prazſthmi a daly fe f poru- 
čení obecním ſtarſſich bo Dělání příťopů oD Sloman až fu fláfiteru 
fm. Kateřiny, a mužomé filně obſadili Slowany, Karlow a fm. 
Apolináře, neboť fe Wyſſehradu nemálo ſtrachowali. 

Sigzmund frál prohližege hraby frálorofté z Kundratic neb 
Romého hradu taťé na Wyſſehrad přigel. Duchowenſtwo 8 oftatfy 
fvatýň to procefi to úftretm mu gdouc de fufinou uctiwoſti geg 
přigali. Kraͤl fe tm za negakh Čad abržel. 

Jatím fe těm, genz hradu Pražířého bágili, zle wedlo; ffpiže 
gim dochaͤzela a Pražané na wiſſech ſtranach neunameně bběli, aby 
gim obnifub přijpěno Býti nemohlo. Zagiſté hrdinſth ſtutek to byť, 
še fe Wyffebrabffti až f Bruſce mybali, ftráže tu poftamené zahnali, 
a fráloroffým na frabě fm. Wita Úléb a gtné potřeby poſtytli. 

Dne 27. čerwence byl Sizmund gafošto frál Čeflý na 
hradẽ fm. Bita forunomán. Na to Němeďá wogſta znamenagice, 
še Siýmunb $Gufitům nafloňomwatt fe počíná, opuftiwffe geg, oDs 
táhla. Tu bneb PBrajané braby a. twrze folem Prahy obſazowali. 
Kraͤl ale fázal hrab fm. Mita t MWyffefrad £ obraně připramiti, a 
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ſſehradu (nebot tehbáž-zbe čefa filné rameno půfobila, Oma fruby 
wyſtaweli a WMifoláffem 3 Huſy a geho libem ge ofjabili; před 
řefu paf nab oſtrowem řetězy natabli a oforvané trámy položili, taf 
še žábné loĎ fploutt nemohla, kdyby fe zaͤwory ty neotermřely. Ob 
Sloman neb ob Pobffalí položili praͤmy přes celou řefu až £ oſtro⸗ 
wu pob Wyſſehradem, tať že až Do Podola tuby fajbý přigiti mobí. 
3 Robola až £ jm. Banfráci hlubokych přífopů nabělali. Tak 
Wyſſehrad folem Do fola gako fitj obtažen byl, že nižádnou ftranou 
ani gjadeďy ant peſſty Do něho ani 3 něho nifbo nemohl bez ne: : 
bezpecenſtwi. Grabečti fe fitažtli; aby mezi Sigmundem a Pra- 
šany mír učinit; Stýmunb nedtěl toffaf o ničem flyffeti, pofubž 
by ob obležení: WByffehrabu neobftoupili. K tomu zad Pražané 
fwoliti nechteli. Bylo ale uzavřeno, aby kraͤl fimoltl F rofomání 
mezi miftry obce Pražířé a mezi katolijky o čtyreí © Wůberc  zná= 
mýď čáfifáf, a mezi tim aby poftoupil Wyſſehradu | Gras 
deckhm, tak že geg zafe obbržetí má, fbyž by za pramé ujmány byly 
Dotčené čtyry -čáftfy. Gož arci patrný podwod býti měl. Sigmund 
wſſecko zawrhl; trida ale, že nikady fipiši Wyſſehradſthm přifpěti 
nemůže, lodi bo Litoměřic poſlal, Dory a wefnice ua lewem 
břehu proti Wyſſehradu zapálil, aby prý ge aleſpon tým potefu⸗ 
še na blízce geſt, a že gim brzy pomůže. 

| Zatjim ale na Wyſſehrade i foňířého mafa fe giž neboftámalo, 
taf je mnozí hladem ftrápení a co fntrt blebj fe tvláčelí, mnozí 
umjrali. Wſſembera a oftatnj Bhegtmané na Wyſſehradẽ uftae 
nowili fe; je © Pražany uͤmluwu učiní. Seſſli fe teby hegtmané 
obou ſtran na půl ceftě ob Myffehrabu £ w. Banfráci Dne 28: 
řjgna, a úmlumu učinili. „Geſtli je frál Sigmund nejaopatří 
Wyſſehradu fipjší, Do 15. hodiny mw páteř, genž byl prwuj fiftopad 
ſwaͤtek W fe ſwathch, v tu hodinu poftoupi Byffehratfiti hrabu 
toho Pražanům. Neſſtaſtuaͤ (mlouma ta. Mužomé ti byli fce 
fráli měrní, ale m Boha nebůměrní, nifolim na Boha ale na pos 
moc ob frále čefali, proto fami we fmá oftdla padli, nebylit přes 
mojení mocí nepraͤtelſton, ale fivým wlaſtnim flomem. Nebylo tudy 
zaͤdne Judity, aby byla flarffim tolala: Kdo gfte wy, genž por 
foufjite Bána? Kdo gfte tvy, gený ufíddáte čně (milování Páně? 
Maͤ fe. Pam ble můle maffj říditi, anebo tvy bo můle gebo poroučetie 
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Boſkowec, muž flomůtný, weleſſawnym by byl býmal, Pbyby 
uĎatná ha geho m nábožnoftř byla fe zafíábala. - 


UÄmluwa meji Wyſſehradſkmi a Bražíkými. 


My Boffomec, feděním m Branbegfe hegtman atd., i 
wſſechna obec rytjřítá i wffeliferá giná taby na Myfiehrabě m této 
miře obležená, wyznaͤwaͤme liftem timto wſſem, fbož geg ugři, nebo 
cjſti ujlnffi, še gíme tafomouto ſmlouwu učinili, a moci tohoto 
[iftu činíme 8 Urozenhm Pánem G ynfem, čečeným Kruſſina 
a Lichtenburfa, Biftorinem z Runfitatu neb z Poděbrad, 
Hynkem z Koſelſſteina neb z Balffteina, Prokopem 3 üſte, 
Janem z Lichtenburka a s ſlſowütnymi panoſſſ Wtfoláffem 
z Huſy, a 8 opatrnymi Purkmiſtry, konſſely a obecnými Melfého 
i Nowého meſta Pražíého i se mffi obci rytjřífou i ginou wſſe⸗ 
likerou, fteráž ležela. a leží tudy přeb Myffefrabem a před námi, 
neb kdezkoliwek ofolo Wyſſehradu,  gfouce taf obležení, nebubes 
meslt Do etwrtka nynj negpriw přifjlého a ten Den celý rytjřífou 
moci zřetelně a podáním hogným retowaͤni; toho za retunj nes 
počitagice, © fdyž by nám co málo Do dwacet neb třicet | měď 
fipiše bylo podáno: tedy my Jan Boffowec A, B, C 
et religui i ginj toffiní hordu pfaní ſlibili gfme a flibugem 
dobrou werou fřejťanffou, pob ſtracenim cti a miry naſſi, beze 
wſſj alé (fti a tvffeh ginýh ivýmlum a dowtipuͤw i hned mw páteř 
na zegtři w hodinu patnáctou na pořádfu beze wſiſj nefnáže a 
obpory toffeligafé hradu ſwrchu pfanéfo, genž ſlowe Wyſſehrad, 
na fterémž gfme obležení, Panu Hynkowi Kruſſinowi 
a ginym Bánům a obcem foru pfaným mocně poftoupiti, a geg 
m moci gich Dáti, de wſſemi pufffami, prajem i mffj ftřelbou, 
fromě ruční naſſich wlaſtnich. A mw tě wire kreſtanſté příměřj 
8 nimi de wſſemi flibugem naſſj Dobrou werou Držeti, z naſſich 
přífopů newychazeti Do té hodiny patnácté, hordu pfaně, leč by 
frál Sign unůĎ na uč moci ſwou přitrhl, tehby bychom gemu 
mjnili 8 Druhé ſtrany pomocní byti. Pakli bychom tofo neučinili 
a gim toho hradbu, na němž gſme obležení, m tu hodinu ffutečně 
nepoftoupili, tehdy timto liſtem ſami fe cti i wiry odſuzugeme a 
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obrolámáme, a chceme, aby nám i fažbému z náš na těfy ob 
dábného měřeno nebylo, nej abydom gminí byli za tafomé, ktetij 
cti ani wiry nemagi. Tomu na fvěbomi my foru gmenomanj 
a febe 1 aa toffeďu obec rytjtſtou 1 ginou 8 námi oblejenou pečeti 
naſſe mlaftní 8 nafſim bobrým měbomím bobromolně a bez přinus 
cení £ liflu tomuto gfme přiměfitt. 

enž geft bán mo obležení naſſem tubyž na Wyſſehrade, léta 
ob narození fyna Božiho 1420 ten ponděli ben ſwatych Šimona a 
Suby, apofitolů Pána nafjeho Jezu Kriſta. 


Ueſſtaſint Wyſſehtada poftoupenj a bubenj. 

Strál Sizmund 8 16 neb 20 tifici málečného libu ob 
Sunbratic £ Wyſſehradu táhl, a poſtawiw fe na pahrbku proti fm. 
Panfráci de fivými taf, že mohli Wyſſehradſſtj na pomoc gim při 
chazegicj wideti, mytáhl forb z pochwy, a co rufa ftačotvala, Wy—⸗ 
ſſehradſthm znamení bámal, aby i oni na Pražany wypadli. Bylo 
ale gij pogbě, neboť určitá 15. hodina byla obbila, než Stýmunb 
T fm. Banfrácí pritrhl, proto Wyſſehradfſtj t nepřátelům ſlowo bys 
šice 8 Bražany bo bitvy fe nepuſtili. Widouce krälowſſtj, že fe 
Wyſſehradfftj nehhbagi, radili Pánu fvému Stýmunbomi, 
aby fe bo bitwy nepoufitěl, poťub by gefitě mice libu fivého dohro⸗ 
maby nefeffifotal, fic je neſſtaſtuh to fonec wezme. Kral bržetí fe 
nebal, Moramanům rozkäzal, aby po ſwahu ofolo rybnjčřů a bas 
hnifft na Pražany tápnuli, Uhtj pať aby po fHořegíji franě filntce 
na nepřátely ubeřili. Obě obbělenj udeřila na Pražany to záťoped 
tať fednatě, že Pražané un outěť fe Dali a u fiv. Panfráce fe ſbi⸗ 
Bati. To ſpattiw Eruſſin a, najpět ge wracel, telifým hlaſem 
ge £ amužilofii pro deſt a ſlawu Boži zbuzuge. | Což tak účintos 
male, je w malé chwili kralowſſtj odražení gfouce, utjfati počali, 
C 80 s tu mnoho tv bapnifitih a rybnících zahynulo, ginj po 

„ amětivi zůftali, neboť lid Pražířů žádného žis 

u o mejagimal, ale tofje hubil. Goš fbyž kral 
iohl zančných, £ Teſtemu Brobu fpátřy taͤhl. 
, Swathch poſtoupili krälowſſtj Wyſſehradu, 
božím a nábytřem, na tozich floženým, až 









bo Kouřimi wyprowodili. Na to hned po polebnách lid gako tozteříň 
na Wyffefrab fe prihrnul, a koſtely, oltáře, tvarfann, flolice, obrazy 
a wſſelikon ozbobu, nářabj, odẽwy a roucha foftelní © newyſlowitel⸗ 
ným hẽmotem bořil, lámal a trhal. Ra buffičty prichaͤzeli m zdr 
ſtupech chudj a bohatj na Wyſſehrad, fanomnidá obydlí, foftely a 
adí proti mějtu bořili, a fbe kdo co utrhnout a obněft mohl, trhal, 
a bo Romého měfta obnáfjel vo taforoém (honu, gako fbyj na ben 
ſw. oftatfů (ib na Wyſſehrad a z Wyſſehradu putomal. Taf za 
něfolif Dní wſſe pobořili, ani fráloroftého zámfu neffetřjce. Ob té 
chwile mefiferé frálorvftivj Čejté podobalo fe hoře ohnem foptic, Fterá 
fama febe a tvffe můfol febe hubj a ničí. 


Některé zwlaͤſſinj wici; toho oblešenj. 


Sbyž Boffomec, W fflembera a a oftatní na Den 
fm. Šimona a Judy na poli 6 Pražífámi fe ſmlouwali, podiwnä 
duha na nebi fe nfázala, geben fonec byl gafo nab Wltawoun u Kawẽj 
hory za Wyſſehradem, oblouť (jel přes Prazſta měfta, tak že bruhý 
fonec fe gafo za leženjm wogſta Pražířeko u fv. Banfrácí naázel. 
S Kawäẽj hory bylo prý buhu tu Dobře wideti. — Bánů z frálovos 
ſte ftrany mnoho m tě bitwẽ zahynulo: Gindkich z Plumloma, 
Gindrich Leffl, Jaroflam z Befelé, Wok z fol- 
fiteina, Hy nek z Malenowic, Albrecht z Chotěnoma, Bilém 
Zagic ze Zidlochowic, Petr ze Sternberka ginak 3 Konopiſſte, 
Racek z Ryfenberfa, Wachaw z Rlučoma, Ales Krtef, 
Soběfiju, Janek. Páni tito dilem Ceſſtj, dilem Morawfiti byli 
mimo to hned v odew a zbraň oloupení a tafměř nazí na bogiſſti 
zanechäni. — of bůfaz oficenofti a ufiletilofti onoho weku. 

Co mfjeďo na Wyffefrabě ffaženo bylo, komu možno wyſtou⸗ 
mati? Neboť mmofosli tu uměleďýh dil, obrazů, jo, mnofosli 
tu Domů bylo mimo ty, genž duchowenſtwu patřily, to (nab nas « 
widy ſtryto zůſtane. Hagek prawi, že foftelů 14 bylo, gež hrozně 
rozbořili. On m Praze zůftámal, mohl tedy očitě zbytky tech fodí. 
ftelů wideti. — 

Koſtely a kaple, o ktervch gſem bud w eliſtech na Wyffehrade 
neb ginde zminku nalezl, gſou ze gmena: Kaple ſw. Klimenta, ſw. 
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pbipolámáne, a chceme, aby nám i kazdemu z náš na měťfy oĎ 
šábného tvěřeno nebylo, než abydom gmini byli za tafomé, fíeřj 
cti ani wiry nemagji. Tomu na ſwedomj my foru gmenotvanj - 
a febe iza wiſecku obec rytjrſtou i ginou $ námi obleženou pečeti 
naſſe laftní $ naffim bobrým toěbomím Dobromolně a Dej přinu: 
cení f liflu tomuto gfme přítěftít. 

Senž geft bán 1m obležení nafiem tubyž na Wyſſehradẽe, léta 
ob narození fona Božího 1420 ten pondělí ben fvatýďh Šimona a 
Judy, apofitolů Jána nafjeho Jezu Kriſta. 


NejiTafiné Wyſſchradn poſtoupenj a hubenj. 


Král Sigmund 8 16 neb 20 tifici málečného lidu od 
Sunbratic £ Myffehrabu táhl, a poftatvim fe na pahrbfu proti fv. 
Banfráci se fmými taf, že mohli Wyſſehradſſtj na pomoc gim při 
$dzegicí mwiběti, wytaͤhl ford z pochwy, a co rufa ftačorvala, Mys 
ſſehradſthm znamení dawal, aby i oni na Pražany mypabli. Bylo 
ale gij pozdě, neboť určitá 15. hodina byla obbila, než Stýmun) 
£ fo. Pankraͤcj pritrhl, proto Byffehrabffti t nepřátelům flomo Dre 
šice 8 Pražany bo bitvy fe nepuftili. | Wibouce frálotofíti, je fe 
Wyſſehradfftj nehhbagi, radili Bánu jmému Sigmunbomi, 
aby fe bo bitwy nepoujitěí, pokud by gefftě tojce libu ſweho dohro⸗ 
maby neſeſſikowal, fic je nefifaftný to fonec tvezne. Kral bretí fe 
nebal, Woramanům rozfázaí, aby po ſwahu vfolo rybníčtů a bas 
hnifft na Pražany táhnuli, Uhtj pať aby po Bořegfji ftraně filnice 
na nepřátely ubeřili. Obě obbělení udeřila ua Pražany tm zdřope 
tať jrbnatě, že Pražané na outěf fe dali a u fv. Banfráce fe (bis 
hali. To fpatřiv ru ffina, najpět ge toracel, welikym hlaſem 
ge f zmužilofti pro čeft a ſſawu Boží zbuzuge. Což taf učinfos 
malo, je w malé chwili kraͤlowſſtj odražení gfouce, utjfati počali, 
tať že gich tu muoho w bahniſſtich a rybnícíh zahynulo, ginj po 
vinici a po poliý mrtwi zůftali, neboť lid Pražítů žádného ži- 
mota nejfetřil, žádného nezagimal, ale wſſe bubil. (Což fóyž frál 
(patřil, naloží co mohl raněnýů, £ Ceſtemu Brobu fpátřy táhl. 

Ra ben Wſſech Swatöch poftoupili krälowſſtj Wyſſehradu, 
Pražané ge t se wſſim zbožím a näbytkem, na wozich floženým, až 
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bo Kouřimi wyprowodili. Na to hned po polebnách lid gafo tateříh 
na Wyſſehrad fe prihrnul, a foftely, oltáře, ivarfany, ftolice, obrazy 
a tffelifou ozbobu, nářabj, odẽwy a roucha foftelní 8 newyſlowitel⸗ 
ným hẽmotem bořil, lámal a trhal. Ra duſſicky přiázeli w zds 
ſtupech chudj a bohati na Wyſſehrad, fanomnidá obydlí, foftely a 
zdi proti mějtu bořili, a fbe fbo co utrhnout a obněft mohl, trhal, 
a Do Noweho měfta obnájjel m takowem fhonu, gafo fdyj na ben 
fv. oftatfů (ib na Wyſſehrad a z Wyſſehradu putomal. Taf za 
něťoliř dnj wſſe pobořili, ani fráloroftého zámfu neffetřjce. Ob té 
chwile mefiferé kraͤlowſtwj Čejté pobobalo fe hoře ohněm foptici, fterá 
fama febe a wiſe můřol febe hubj a nici. 


Některé zwlaͤſſinj měri 3 toho obležení. 


Sbyž Boffomec, MW fiembera a a oftatní na Den 
fm. Šimona a Judy na poli 8 Bražířými fe fmlomvali, pobitoná 
duha na nebi fe nfázala, geben fonec byl gaťo nab Wltawon u Kawẽej 
bory za Wyſſehradem, oblouk ffel před Prazſtaͤ měfta, tak je druhy 
fonec fe gafo 3a leženjm wogſta Pražítého u ſw. Pankräcj naázel. 
S Kawäj hory bylo prý buhu tu Dobře wideti. — dnů 3 kraͤlow⸗ 
jé ftrany mnoho m te bitroč zahynulo: Gindkich z Plumloma, 
Sindřid Leffl, Jaroflam z Befelé, WBof z Gol- 
fiteina, Óynef z Malenowic, Albrecht z Čhotěnoma, WMilém 
Jagic ze Zidlochowic, Petr ze Steruberka ginak z Konopiſſte, 
Racek z Ryſenberka, Báclam z Klukowa, Ales Krtef, 
Sobeſſin, Janek. Paͤni tito dilem Ceſſtj, dilem Morawſſtj byli 
mimo to hned o odew a zbraň oloupeni a tafměř nazí na bogiſſti 
zanechäͤni. — Tot Důfaz ofmicenofti a ufiledtilofti onoho weku. 

Co wſſecko na Wyffefrabě ffaženo bylo, fomu možno wyſtou⸗ 
mati? Nebot mnofosli tu uměleďýh Djí, obrazů, jod, mnofosli 
tu Domů bylo mimo ty, genž duchowenſtwu patřily, to (mad na: « 
widy ffryto zůſtane. Haͤgek prawi, že foftelů 14 bylo, gež hrozně „ 
rozbořili. On w Praze zůftdmal, mohl teby očítě zbytky tech —2 
ſtelu wideti. — 

Koſtely a kaple, o ktervch gſem bub w liſtech na Wyffehradẽe 
neb ginde zminku nalezl, gſou ze gmena: Kaple fv. Elimenta, fo. 
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Mauricia, ſw. Sana Cvanželifiy, take fu poctiwoſti ſw. Štěpána a 
fm. Gereona pofměrená. Koſtel hlawnj ſw. Petra a Pawla, fi. 
Sana Stětí, fm. Wawrince, ſw. Martina, fm. Marféty, fw. Küjje, 
Božiho Těla, fm. Maři Magdaleny, Marie Panny de fipitálem. 
Geſt gi 12. Čo fe oſtatnich brvou týče, pochybno, zdali gtd to ffutfu 
ftámalo, an fpiforwatelé foftely ble gmen ſnad počitagice, ſnadno pos 
$ybitt mohli. — 

Oltáře m fapitolním foftele byly, pokud gſem fe bopátrati 
mohl, tyto: 4. oltář za měřjží, při kterem gen biffupomé a Wyſſe—⸗ 
hradſſtj preláti mffi ſw. čifti fměli. 2. Blahoflamené Marie Panny 
w nowem fůru. 3. Sm. Doroty, 4. Sm. Filipa a Safuba. 5. Sm. 
Gerona. 6. Sm. Dominifa. 7. Sm. Jana Čvangelifty. 8. Sw. Alſſe. 
9. Sr. Gebmify. 10. Sm. Šimona a Juby. 11. Sm. Marj Magda⸗ 
(eny. 12. Veroniky. 13.Sw. Martina. 14.Sm. Mauricia. 15. Sm. čtyr 
učitelů cirkwe. 16. Sm. Báclama. 17. Sm. Duda. 18. Sm. On- 
břege. 19. Wſſech Smatýý. 20. Sm. Vitalia. 21. Brofopa. 22. 
Sm. Bartoloměge. 23. Sw. Tomáfje. 24. Sm, Mifoláffe. 25. Sm. 
Michala. 26. Sm. Jana fřtitele. 27. Raple Mifřiffení dně ob 
patrtarýn Kräaͤll jka pro nomé kanownjky založená. 


Nahore pomědino, že tolifo 12 foftelů ze gměna gfem nalejí. 
Zde zminfa fe činí o 4 kapljch, ale mezi oltáři, tak že fe na gifto 
určiti nedá, bylysli faple mimo foftel fapitolní famy o fobě, nebo 
gen faple w hlawnjm foftele, a fice tafto poznamenáno: 1. Kaple 
ſw. Štěpána u fafriftie. Že faple ta mimo zed foftelní u fafriftie 
ftámala, nenj prawdẽ nepodobno, an pofud m tě miſtech Hrobují 
zdi npěgaťé fe bofopámá. 2. Kaple a oltář ſw. Jarolima. 3. Sm. 
Kateřiny. 4. Sm. Petra: Domine guo vadis. | 

Nebyly⸗li ty faple mimo foftel, bylo faplj a oltářů w lapi⸗ 
tolním koſtele 31. 

Úplný počet tehdegſſiho duchowenſtwa tafé znánt nenj. Pro⸗ 
boſſt, Děťan, kuſtos, ſcholaſtik byli prelátomé. © Kanownjkuͤ bylo 15 
db fapitoly, 8 ob fedle roolenýh, weſmes teby 23 a 8 preláty 27. 

Při fapli Wſttiſſenj Báně byl geben prelát a čtyři kanownjci; 
folif vifářů býmalo, bocela fe nej. Chordluͤ 12; počet oltářnjíů 
a zäkuͤ take znám nenj. Kronika, latinflý rukopis m Tkeboni ob 
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Brofopa, piſake Nowého měfta Pradſtého, ob r. 1476 pramí, 
še na Wyſſehradẽ 350 fněžj, a jaťů welmi mnoho bylo. 


Doznamenánj něklerých klenotů. 


Dekan Kapliti najel poznamenaͤni koſtelnjch wẽecier. 1470, 
genž fe naází m fnjze papíromé, negftarffi na Wyſſehrade: 


„Leta Paͤnẽ 1420 me čtortef, na Den fo. Petra m okowech 
byly náfledugicí oftatfo Swatych a Drafocené měci 3 Karlſſteina Do 
foftela WByfiehrabftého melebným mužem p. Jakubem, Děfanem 
gmenowaneho foftela a p. Janem, fanomnjfem téhož foftela přes 
nefjeny : 1. Glama jm. Vitalia de zlatou forunou. 2. Hlawa 
ſw. Sana fititele na mjfe. 3. Glama fv. Sereona. 4. Sw. Mau- 
ticia. 5. Sw. Wawrince. 6. Sm. Gfriftofora. — Tri obrazy fiří- 
brné, pozlacené, totiž: ſw. Petra, fo. Pawla, ſw. Mifoláfje. Ctyry 
monftrance ftřibrné, pozlacené. — Seſt ramen ftřibrnýh; Drmě fa- 
biteblnice ftříbrné, gebna z ni byla pozlacena, diva ſwijcny pozlas 
cené. — Pult ftříbrem myřídbaný. — Lobka. — Dwa fijže, geden 
celý zlatý, 30 hriwen zlata těžťý, Druhý z přebu celý alatý, de zadu 
fiříbrný. | 


Wſſecko to wzal Sizmund kraͤl. Zlato a ftřibro fi nechal, 
perle paf a Drahé kameny i oſtatky ſwathch fpátfy Do Karlſſieina 
poflal a pozděgi me Mratiflami za čtyry tifice zlatý zaſtawil. 

Benedtft něťby probofit m Alba Regali w Uhtijch, biffup Jau⸗ 
rinffo, ginaf m Rabu, mi o měceý foftela Wyſſehradſteho. — 

O ſpiſech foftelníh a ginhch wecech fe prawj, že gfou m-říd- 
fiteře Melku w Rafoufiď, Dobře by bylo po ních fe pjdit a ge nas 
pět žádat, © 

O? foho a fby pojnamenání toto pfáno, newij fe, aniž zdali 
řbo 3 toho zboží m Rakouſich a Uhrjch (fomwanchoj něco nafpáteř 
boftal, a co mffeďo tam fe nachqjzelo. 

Ačfoli ten ljftef gij Dřiměgffiho čafu před Kapliřem -pfán 
býti muſel, přece pifař o tom, zdali co w Raloufich geſt, giſtoty 
neměl, nebot pifſe: Prawj fe. | 
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Nemuſel Ra pláž nic z Uher ani z Rakous nafpátef boftat, 
fnab fe toho ani bopdtvatí nemohl, anby ginaf f ljftfu, gegž na pas 
mátfu bo knihy přepfati Dal, zagiftě něco o tom byl poznamenal. 


Šwaha o čajjh tehdegſich. 


Minuloft a přitomnoft nikdy flawná a welebná nezajluhuge 
flouti, geftliže patrně wideti buboucnoft nefifaftnou, gafo negmenus 
geme hrozen wybornym, geftli tvjno trpřé mybdmá. Minnloſt a 
přitomnoft gfou prámě fořen a ratolefti, na kterych buboucnoff 
wzruͤſtaͤ. To uſtanowiw, nifby ani nábožný Pontan Bertholb, ani 
Pelck by nebyl pfal, že za čajů Karla IV. na Cechy fe třeba 
dimwati, kdo by ge m gif ſlaͤwẽ ſpatriti těl. Tomu nelze odpi⸗ 
rati, že frálomftvi Ceſte za Karla gedno z negflarončgfjih w 
Ewropẽ bylo. Umění, kupectwj, obchod, rolnictmi a hornictwi flas 
oněgi fe prowozowaly než fby ginby. Bohatſtwj a flenotů páni 1 
měfifané m hognoſti měli, že fe fmižatům rownati mohli. | Kral 
mjrný a Dobrotivý, kraͤlowſtwi Čeffé gemu wzaͤcné co ofo w Hlatvé, 
i udbožnojí i mravy zwelebowati fe fnažil. Skoly, foftely, fláfitery 
ſtawel, duchowenſtwo zwelebowal a wedenj národu mu odewzdäwal. 
On widkelal winici, ohradil gl, wyſtawel měž, učinil wſſe, co mohl, 
ale tvinice wydaͤwala wino trpřé. Kraͤlowſtwj bylo zmelebeno, rob 
objlen, tonitě ale pín umrlčí foftj.  Mramy byly Docela ſtazeny. 
Clowek zbrám, kdyz zbramá duſſe w zdramém těle fe naddzí. Tak 
de fpifomatelů weleſſawij geben, a tupj druhý měť tento a fivábi čte- 
náře (mé. © Bohdčů welikych nemálo; ale chudiny tjm wice; pole 
fe me winice obraceti mufela; co tím na tifice libí jouženo bylo, 
neboť žábná reformace bez náfily nenj; a fbe náfila, tu bolejí. To 
Dobře znala Rateřina II, cjiſakowna Ruſtaͤ. Mudrlant Fran: 
couzftý přeblošil gi znamenité weci fu zrvelebení nárobu Ruſtého. 
Přečtla mffe a pramila: Wſſe geft mýborné, gen je na podbas 
ným fe to nedbá tať lehce wyweſti, gafo na papjře napfati, a to 
proto, je fůže poddanych krwaͤci, koyz fe na ní fifrábe, nepak pa- 
pjr. — Silnice brzo fem, brzo tam přeloženy bywaly, tedy tožby 
anamenitý počet lidj fivé ziwnoſti zbawen byl; ačfolito na brufé 
ftraně fi pomáhali, přece Dřime onino na mízinu přifdzeli, nežíi 
tito zbohatli. Cla wſſady nab miru obtjáná byla a fupců na mjs 
ſtech wykäzanych zorzowänij. Skraͤtka, lidu bylo weſmes při teffi 
ſlaͤwẽ tak málo wolno, gako Dawidowi, fbyž zlatý pancjt frálomftý 
na neg wlozili, aby bogowal proti Goliaſſowi. Dawid zlatý pans 
cjt ſlozil, národ ale zwelebenj fivé fi muſel Dátt ljibiti. Gak mrawy 
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Doma nebyla; až w Dematenáctém weku neb fu konci ofmnáctého 
ftoleti vveřegně fe twefiferá fráloroftmj Ewropſta a 8 úplným wedo⸗ 
mím £ té moubrofti přiznala, a proto Rimffe, Měmeďeé kraͤlowſtwj 
a cjſakſtwi zahynulo ; kraͤlowe a wewodowé negfou Dne ani hodiny 
na trůned jivýh gift. Tu pomftámá panownjk, a mypuzuge ge z gich 
fibel, gafo Napoleon I, tu zas národ proti řízení porvftámá, 
a celou wlaͤdu zawrhuge. Akt geft mláda neb řízení mocnářířé, neb 
ſtawowſté, neb republifánířé, neobftogi, kdyz waͤſſne, teleſnoſt, nes 
dčjzené jábofti 8 uzby pufilčny gfou. W Cefáď za čajů Waͤclawa 
ſtawowſtaͤ wlaͤda byla, a prámě to weſſtere fválorofiivi Ceſte na mis 
zinu priwedlo. Gako plabý fůň uzdy nepřigjmá, leč až geft unas 
ten, neb gafo rozwodneny potof nifbo bo břehu nepřivebe, leč až 
oby opabnou, taf národ 8 uzdy pujítěný nifbo w pořábeř nes 
wede, leč celý zhubne. Tak to bylo $ počátfu 15téo měfu m Čes 
dá. At chwaͤlj fbo ce a gaf ce ty daſy, Dobře nebylo, co fe 
bálo, ačfolim 3 Dobrého oumyflu wſſe fe Dálo. Proto fomu eeſt, 
tomu eeſt. , 

Gako fronifáři přepgatě o Cechaͤch tehbdž, $malitebně neb pos 
tupně mlurojce, mluwj, tař 8 frátfa o Wyſſehradẽ mypramugi: Mys 
ſſehrad byl zbořen, duchowenſtwo rozehnáno, gmění a ftatfo pobrány, 
$Gufité mífe ſtazili. Nenj prawda. Ani zmjnky nifbe fe nenamdií, 
-še by fněžítvo Wyſſehradſté bylo pobito; ani žádného podezření. 

Saffoli ſtawenj na Wyſſehradẽ zbořena byla, přece nezůftala 
obymatelů zbaivena, a ftatfy ne huſitſſtj, ale fatoličtj pánt fapitole 
obňalí a zaftamili ; wiſech ftatfů a zboži fapitola nifby oloupena nes 
bola, ale gen je ftatfy, dwory, pole a winice fpuftlé zůftaly pro 
málečné běhy, a abarma neb za malý penjz byly libu Dány, aby 
gen zcela nefpuftly. Ja WBáclamwa frále byly duͤchody fapitolní 
na negwysſſim ftupní, a mužowé 1 fapitole welmi horliwi, fpos 
lecny duch a fmýfilenj bylo ale tafé mudrďé; nádhernou ſtwoſtnoſt, 
penčz, peněz mnoho, peněz co negijce, to bylo heſſem. Děfan, ge⸗ 
božto wěc byla a geft, aby o pořádef fofteluj pečomal, ſwolal Vis 
fáře a ſluzebnjky foftela a zbuzotval ge a hrozil, aby horlimě fajbý 
jmé pominnofti wykonaͤwal. Vikaͤti píjemně odpoměděli: je by rádi 
powinnoſti fivé pilně zaftámali, je to ale pro tmelifou chudobu nes 
mofou, ex e0 et pro e0, guod domini eorum ipsis solaria et 
colendas dare recusant, et in panibus ac portionibus fraudan-. 
tur et eis dare recusant. . 

Reſidence opatrorati zanebbámali, a giné pokleſty a pratvé a 
pouhé nájlebťy ducha fpufilého a marnotratného patrně fe naddzely. 
JŠ tu wideti bohatftmi a mohowitoſt, ale wedle nj a 8 febou tmelifá 
$ubina a nouze znamenitá, gako m frálomftvi celém. A taf pas. 

trný dükaz pro budouci wyſtrahu, že neſttidmym a nefpofogeným 


neprofpímagi wysſſj duͤchodowe; fbo při malém bůobu flužeb a 
pominnofti ſwych nefoná, a při něm ſpokogen nenj, aniž. ſpokogen 
antž me fvýh porotnnofteí bebliroěgífi Dube, kdyj přigmy geho fe 
avýffi; másli wetſſijch přigmů, wjce daſu potřebuge, aby ge ftrámil, 
paf mu čaft nezbywaͤ, aby powinnoſti a flužbu zaſtaͤwal. Sunt 
guibus cum beneficeris pejores fiunt. Takowh byl tento wek. 


Aapitola hubne. 


Sigmund panomal nad Cechy obr. 1420 až bo r. 1437. 
On zhoubu Wyſſehradu melmi těžce nejl; pfaltě ftamům pob obogí: 
Wſſak gſte gij bofti učinili hanby té zemi, je gſte gebnu ftolici 
welmi ſlawnou té foruny ſtazili na Wyſſehradẽe; flatoný foftel ſw. 
Petra a Pawla apofitolů, a přitom giný$ 14 znamenitý foftelů 
tu na Myffehradě obořitvffe, wniwec obráttít. | 

R. 1420 bne 12. frpna, na Goráď Kutnäch wyhotowil ſtrze 
probofita Boleſlawſteho lift A bjfomi, probofitu Wyſſehradſtemu 
a arcibiffupu Gefarenffému, vo fterém ptjiſne přiťazuge, aby fažbý, 
fbo něgaťfými uͤroky neb platy powinen geft, pob ftrátou frálorvfté 
milofti pořádně ge probofitu obroáděl.  Měltě AlUb jk mimo ftatfy 
proboſſtſte taťé fmé wlaſtnj ſtatky. Liſt ten geft tafé geblný, gěný 
fe m liftomně WByffehrabffé oD Sigmunda nafdj. Oftatnj 
fprámy na WByffehrabě zmtňugí fe gen o tom, je Sig muni ka⸗ 
pitolní ftatfy gaťo fme wlafinj zaftámal. R. 1421 zaprobal wes 
Utechowice a Choſſtu Strahowſtou Marſſjkowi Zluromi 
Purkrabj Karlſſteinſtemu, za 300 kop Br. r. s tou wymjnkon, aby 
ty mefnice fanoronjfům torátil, kdyj mu ty penjze zaplati. | W 
Dřežaneý zaprobal dwuͤr probofitův Janowi Tuſſkowi, 
s tjm boložením, že ft geg probofit zafe ivyplatitt může. M Čfas 
nici zaſtawil poplužní Dvůr Matěgomi z Bejděbic za 100 
fop, Samffin za 200 fop, Swrekowice za 300 fop. Michel celou 
zaſtawil Jano wi Rezfomi, měfflanu. Starého měfta Praž- 
fřého za 400 fop Pr. jr. Dobrých ftřibrným. © Rozličné fpolečnofti 
měly zde zboži jmé, tafé fapitola Wyſſehradſta, na to fe ohled nes 
bral, filo to ob ruťy. Zaſtawil tafé wes Úferce, a giné zboží upfal 
Bofhufomi; měftečfo Wroutky za 4000 fop Miff. še toffim 
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panſtwim, bivůt w Hodkowickaͤch za 800 fop Miffi. a za 10 kop 
platu ročního. Prachatice zaſtawil Rofenberffým. 

Ob Wratiſlawa až bo Báclama, fona 8 atlo- 
to a, twffiďní frálowé a fnijata ſtatky a duͤchody poftupomali a 
nabání čintít foftelu Wyſſehradſtemn, a w moci a m fláimě proſpi⸗ 
mali; ob Sigmunda počínagic, ſtatky ubjrali, zaſtawowali 
a probámali, a přec nifby nic neměli. — — — 


Alyjk proboſſt a gehs poſlednj wále. 


Sidlo kraͤlowſte bylo zbořeno, a po Siýmunbomt žádný 
frál na Wyſſehradẽ nebydlel, gen purfrabj na Wyſſehradẽ ſpraͤwu 
měl. Meſto žádný důlazů občanfčho weregneho života nezane⸗ 
chalo, bylo toliko dle amena, žádných prám ani ſwobod nemagic; 
proto tafé letopiſowe až Do čajů Rudolfowhch tolifo o lapiole ſe 
zminngi. 

Albijk byl proboſſtem od r. 1413 až Do r. 1427. 

Geſtli tehby probojít Wyſſehradſth něgafýů památeř a klenot 
n kapitoly Wyſſehradſte přeb zhoubon Huſitſtou zachowal, byl to 
Albjk. — Wſſecky znamenité oſoby toho čaft m podezření uwe⸗ 
deny gſon, neboť byli to caſowée zlj, an genom waͤſſne, nikoliw 
wffak rozum nepanowal. Gako mužomé pob obogj, pſali tařé kato⸗ 
lici na ſwon ftranu, a zachowaͤno mice ſpraͤw ſtrany pob obogi, než 
fatoljtů. Tak tařé Abi fomi nemálo na cti utrháno, ač byl 
muž nad giné wyborny a přířladný. Gſa Moraman, w Unkowẽ 
zrozen, wyucowal m Praze lekarftwi ſtrze 26 let, a byl léfař kraͤle 
Waͤclawa a negwysſſi m Čedáů, muž nab mjru přičinlitvý a opa⸗ 
trný, tak je frál M dc (a m fměbechvi o něm bámá, gafé tolifo 
léšaři negiýborněgíjímu a negrolibněgfjimu báti fe může. On ženat 
byl, a we fivé poflební wuͤli o gebné Dceři zmínfu činí; r. 1387 
byl boftovem cirkewnjch práto učiněn. Prigal též nižífi pofiwěcení, 
abali břjme, nez fe oženil, neb pozběgi — známo nenj. 

Ob frále Baáclawa znamenité bary na 'penějjů i ua 
aboží Doftal, a měl welmi mnoho zlata, gſa muž ffetený, a nab 
mjeu. fičibmý. Kapitola Prazſtaä zwolila geg za fivého arcibiſtupa. 





204 


4. Ae obřazugeme na wydobytj knih a faple 50 Uherſtÿch 
zlathch, ktere gſme vůgětli miſtu Janowi Revmeifru, 
zlatnjiku, plnomocnjku naſſj poflební wuͤle, při odchodu naſſem bo 
Uher u pritomnoſti Pana Wifoláffe, kanownjka Wyſſehradſtého, 
a pana Reinharda, wm Domě toho Reinharda we ſednici. 

5. Obfazugem a bdmáme dům náě na Nowem měftě Prajſkem 
pro pana Mifoláffe, kanownjka Wyſſehradſteho, naſſemu Ko⸗ 
chenmeiſtru za geho werné flužby, nám po mnohq léta profázané. 

6. (Uftanorouge, mnohosti fažbý plnomocnjk a notář za ſwe 
práce míti magi, a nabízí £ pilnoftt.) 

7. Ojnamugeme tofjem pod: přifahou,. že tu poflební vůli 
naſſi gſme ucinili ze zwläfſſtnihos wnuknutj Panny, ſſawné Matfy a 
Rodicky Kriſtowy, a fm. apofitolů Petra a Pawla. A proto jd- 
báme a wzbuzugeme, aby žádný tpffetečně této pojlební můle nes 
ruſſil. Tez žádáme a zbuzugeme plnomocnjky naffe, i fapitolu zwlaͤ⸗ 
ſſte, probofita, aby oni pilne wſſickni wyhledaͤwali naſſe liſty a 
weci, fteré gfme mw rozličných miſtech zanechali, gak mw Praze, 
w $Golomouci, m Brně; fteřj liftowé gfou giftoty na rozličné ou: 
rofy.  Ždbáme probofita a fapitolu, - aby nápomocní byli plmomocs 
nifům naſſim pro fpafenj naffe, a atláfitě z té přičiny, fbyby Paͤn 
náš miloftimý cifař Rjwſth těl přeřážett té poflební můli, proto že 
není totělena bo deſt zemſtöch, poněmadž gſme fe £ tomu pro widaͤ⸗ 
lenoſt boftatt nemohli, ale ouplnou nafft můli wſtladaͤme na naffe 
plnomocujín, tak gafoby byla me dſtaͤch mmtělena, aby taf mffe píntfi 
a zaformámali. 

8. Odkazugem 10 fop jr. na měčnou pamáťťu mrti naffí a najjle 
přibuznýh me Wyſſehradſtem foftele broafrát do rofa Dle toho ſpuͤſobu 
foftela, fteré úrofy poufazugeme na mějtě Wthomorycz (Litoměřicích ?). 

9. Ra fipitál pob Wyſſehradem odkazugem 10 fop úrofů Du- 
chownjijm foftela na nemocnici, fteré poufazugeme na zboží w Jens 
cjsſſteinu. 

10. Odkazugem naj bceři Kateřině, geftli bube wycho⸗ 
waͤna mimo Prahu a mda fe 8 pomolením plnomocujfů naſſich, 20 
fop jr. ourofů; w Strafintejh 10, m Klucowẽ 10. Geſtli by ale 
z Prahy newjjla, teby nit. | 

11. Odřazugem kapli uaffji na Boužt 10 foy gr. Oſtatnj za⸗ 
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nechaͤwaͤme vůli a zdaͤnj najit pluomocnjtů. Koͤphy ale tito zes 
mějti měli, plnomocenftoj | odewzdati magj  melebným | ntužům 
Panům miftromi Janu Julomi, fanotonjfu a Betromi, 
vikaͤti foftela Wyſſehradſteho. 

Tuto poſlednj wuͤli WI bj wlaſtnj ruťou aapſal, a Miko— 
las, kanownik gi mm ochrané měl r. 1425. Teto poſlednj můle 
lift tveřegný wyhotowen geſt oo Sana ſyna Mikolaͤſſe Bas 
ff to ma, duchownjho biſtupſtwi Wratiſlawſteho r. 1436 we Swid⸗ 
nici w říáfiteře ODominifánffém. — Plnomocnjci té poſlednj wuͤle 
byli: Ma ref zLutihoma(?), boftor lekakſtwi, Holomoudý a Brnenſth 
fanmonjf ; M ifoldáš, řečený Kuchenmeiſtr, kanownjk Wyſſehradſty, 
farář foftela m Lanběhutě, me Wratiſlawſtem biffupftwi, Tan 
Nevmiſtr, zlatnik Prahy a Mikolas Slegif; H že 
uſtanoweni gfou za plnomocnjty we WBratiflami r. 1426 wyznali 
u Theodorika 3 Kruceburku, kanownjka a officiala Wratiſlawſtého. 

R. 1436 byl Mifoláš z UÚUnčoma kanownik těžce nes 
moce a odewzdal to fmé plnomorenfhvj ginemn kanownjku Wyſſe⸗ 
hradſtemu gménem San Jul. 

R. 1425 me Wratiſlawi melebný m Kriſtu otec a pán, pan 
A Cbíť z Bojj milofti arcibiffup Cefarenftý a proboſſt Wyſſehradſth, 
boftor m léfaftůvj, »těge fe 3 Wratiflaimi odebrati do Uher, obes 
wzdal fivé roěci, fteré m Domě tve Wratiſlawi, fbe bydlel, 8 febou 
měl ro truhle ſchowané a zamřené de wſſemi ffjaty a oděvy tegs 
vozácněgffimi, 8 fmifami, brahými wecmi a 8 flenoty gaťfými folio 
a še wſſjm oftatnjm, fbe by foli a m gařém folt mjftě byly gmés 
nem pana arcibiffupa  f$fomány, a m gaféfeli mincí neb máje, 
m gaféfoli ceně, Mifotáfi 4 Unčoma, příteli fmému a přis 
buznému, a Saun Revmiftromi zlatnjku; a fljče ob bos 
tčených truhel, ffuplat a truhličef aim bo rufou Dal, ažby fe opět 
z Uher namrátil bo Mratiflami, fbyby ale zemřel a je nenaerátil, 
aby poffební můli wyplnili, uſtanowil, a že netřeba aby fomu z toho 
počet fabii, gen aby wſſe Dle ſwedomj fu blaženofti duſſe geho na 
dudě a giné nábožné ffutfo, gak gim Bůh wnuknutj da, roynaložili. 
Téz natjdil ſwym plnomocnjfům, aby fe fnažilt, roffeďy liftn a gis 
ftoty na aurofy a na zboží 3 rufou těm wydrati, fteřj mu ge moci 
neb frábejj. obcizili, fpůrce a protiwnjkye aby . přeb foubce molali, 
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o pomoc a fpramweblnoft proti nim žádali, k čentuž zwlaͤfſtni ſwobodu 
od frále Stýmunba měli. 


© dekanech a proboſſtech toho čafu. 


O probojíteý po Albjkowi ani zmjníp není tv lifteů 
a ſpiſech na Byffehradě fe nadázegícih.  Bifto ale geft, je San 
z Prahy za čafu bobyti a zboření Gory Wyſſehradu probofitem býti 
nemohl, a teby flenotů žádných tm ofraně neměl.  Bylsli ale přece 
proboſſtem, byl gin ob r. 1427 až bo r. 1430, kdez umřel. Byl 
muž plný moubrofti a učenofii, horliwoſti a frbnatofti pro rozffiření 
cti a fldmy Boží.  Stbyby byl poſlechl arcibiffup geho rady, fterou 
mu Dal bne 10. února r. 1413 gafo biffup Litomyſſſſty, bylyby 
rozepře Huſitſte tať balefo nad nepřijily. On byl při jněmu Kofi- 
niďém fám gebiný biſtup, genn Ó u fo tvý m fpifům w Ceſtem gas 
zyku rozuměl, a fněmu Do latiny ge preklaͤdal. On přinejí taří 
píanj pánům Rofenberffým od němu, m Fteremi | otcotvé 
fněmu Rofenberfy zbuzowali, aby blubů m Cechaͤch potlačomati 
napomáhali. 

Bo Janu z Prahy gmenugi probofita Konrada čili 
Kun ffe ze Jmole, fterýž po Sanu z Prahy těž biffupent Holo⸗ 
mouckym byl a r. 1434 w Pánu zeſnul. Zda fe býti pratvbě pos 
bobno, že biffupormé Holomouẽtj gfouce ſamotni, t řjífi Čejté take 
proboſſtſtwi Wyſſehradſte pob ſpraͤwu brali. M Litomyſſli biſtupftwi 
přeftalo, a a w Praze nebylo biſtupa, gen adminiſtratori ſpraͤwn wedli. 

Ra Konrado wo miſto wolen byl za biſtupa Holomouc⸗ 
keho Ba mel z Milčina, ginak ze Stalemberka, a toho umáběgi 
ſpiſowatelẽ tafé co probofita Wyſſehradſteho; byl taťé probofitem 
u ſw. WBita m Praze. Čo by byl pro WByffefrab učinil, nenj pos 
wedomo. Nekterych ač velmi nepatrný měcí, gež Gu fité fos 
fteln byli obňali, opět nabyl, a to co bylo, měrně opatromal. Ou 
byl welmi nábožný a milofrbný, famřoli fe hnul, záflupomé $ubýh 
ša nim fe hrnuli a Dům geho neuftále obſtupowali. ro fivou těly 
natoſt byl m ©ůzi melmi zblouhamvý, a tim fe ftalo, je po dwakraͤte 
nefatoljfům Do rufou je boftal, a gen těžce fe udránil. R. 1450 
ziwot ſwuͤg Dofonal, a w Brně w follegi fm. Petra býl pofomán. 
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Bo Jakubunz Verony (nemásli to býti z Berouna, fterés 
mužto Ceſtemu měftu wſſeligak to liftech fe přezbitvá,) meb gaf ginbe 
taťé ftogi Jakub 3 Prahy, nachaͤzim to liſteh Jana Andree, 
ačřolim r. 1446. z wſſak newadj, an mohl giž 16 (let běfanem 
býti, a prawdeẽ to tím pobobněgífi, pončivadž r. 1448 giž byl běťas 
nem miſtr San Šinbel, boftor m léfaříhví. 

Čo Hammerſſmid pjfje Konradu Weſtfalſtem, o Alb js 
kowi a Konradu ze Zwole, počitage muže ty Do řady Děťanů 
po Jakubu z Berony, geft patrně z paměti pfáno, a zmátla geg 
měna, fterou proboſſt Kraͤlikss Albjkem, býmalým arcibiffupem 
Praáítým, učinil. 


„Jeu Andree děkan pronagjmů 3bojj. 


Bo bouři Gufitffé prtvní lift ob fapitoly Wyſſehradſte wydany 
geft ob r. 1446. Jan Andree běfan, Subimog ſchola⸗ 
fiť, a Bt fuftod, pronagali gménem kapitoly -zabrábťu, pole, 
dworek ofolo bomu u Botiče za klaͤſſterem Marie Panny, Bljže zdj 
meſtſtych. To zboží Doftali barem odb Prokopa prwujho, pifaře 
Nowomäeſtſteho. Wuž ten byl tvelifý Dobrobinec fapitoly, a wmelifý 
ctitel hory Wyſſehradu, gak pozdegi uflyfiime.  Jboží to pronagala 
fapitola za 20 r. ročně a po Defiti letech aby fe platilo 30 jr. 
Geſt miběti, že to položení bylo fpufftčno, bylo tojce potřebí než užiteř 
neſſo. Při tom fiftu nenj fapitolní pečetí, nadzí fe při něm gen 
pečeť běťanítá a Druhá geft utrzena. Aeměli zagifté pečeti fapitolní 
při ruce, a [ze foubiti, že něťbe 8 fíenoty byla potud ffomána. 


Obecnj pravidla 6 nmftraf — W jákup) za če 
čkona Andree. 


Kdyz pozemnoſt (črunt) bo zäkupu (emfiteufi) fe daͤwaͤ, por 
flupuge fe gen k pouhému užimání záfupujfomi (emfiteutowi), aůftátvá 
ale praͤwem widy prwnjmu  pánomi. | Protož třeba, fbyfolim fe 
pozemnoſt nikoliw na obplatu adfluh, ale pouze gako fupci něřomu 
poſtupuge, aby fe pozorotvalo : 

1. Muſi fe powolenj kraͤlowſteho zaͤdati, gakozto negwysſſiho 
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patrona, a geftítby fe to ftáti nemohlo, zhotowj fe lift poftupní, 
Handfeſt nazvaný, a ten fe w ponjšenofit pobá a negwyoͤff powo⸗ 
lenj fe očefámá, 

2. M nabřečeném fpůfobu gen mjrná cena fe jábá, genž i tve 
mice lhuͤtach (plácena býti může, aby zdfupníf, pařit by ſtrze pros 
winenj 3 treftu, úmrtím neb gafýmřoli giným praͤwem o pozemeť 
přigiti měl, ptilis meliťé ſſtody netrpěl, a aby cena tim lefčegi nas 
bražena býti mohla, kdyby pozemek při prodagi prámem prednoſti 
ob pána nafpáteť wzat byl, fbyjby kapitola wuͤbec, foftel, dekan, 
neb giný prelát, neb něřterý kanownjk, fterý co8 praͤwem  zdfupním 
pronagal, najpět to mjti těl. 

3. Ourof (taf zwany fanon) me dwou Ihůtáí na duͤkaz pan- 
ſtwj dozagiſta fe platiti mufi, určí fe ale též mjrný pob náflebugicím 
treſtem, tať geftliby fbo byl m odmábění toho ourofu nebbalý, dwog⸗ 
náfobný fložiti mufi; kdyzby ale třetj rok platiti zanebbal, m tom 
roce fe třifráte napomene, a neprofpěgesli, má fe pozemef za opus 
fitěný a připadne če wſſim prámem fivému pánu, a Držitel geft ho 
ſwou tvinou zbatven. | 

4. Ourof ten neb fanon zaplacený odwede fe ročně mfjim prás 
wem foftelu, fapitole tvůbec, dekanſtwi, neb fteréfoli prebenbě, z ftevé 
ten pozemek emfiteutiďy powſtal. 

5. Rolifrátesfoli proměna něgaťá to Držení fe ftane, buĎ běs 
dictwim, neb giným fpůfobem, nowh Držitel ſwe prámo, gafým 
k tomu pozemku přifjel, Děfanu pifemně ohláfi a žádoft zabá, aby bo 
gruntownjich fnih wgiti mohl na ſwé outraty, což we čtrnácti Dne 
učiniti powinen geft, a mezi ginými čtrnácti Dni má 

- 6. 3 ceny, za kterou pozemek prodal, patnáctý dil gménem 
laudemium pánu odweſti, ftevý po frdáce třetiny, genz Děfanu nes 
boliž notáři neb geho pifárně (fanceláři) Co mba za práci náleží, 
foftelu, fapitole neb prelatuke, odkud fe běbicně pronagalo, vojjim 
prámem připadne. 

7. Kdyby ale naftupugici zäkupnj pozemeř Cemfiteutiďý grunt) 
to bofázání a pogtfftění ſweho práma meſſtal, a přes celý rof fe 
před běfana predſtawiti, koupi bo knih votěliti zanebbal, neb fe bos 
cela £ ginemu praͤwomocenſtwj udýlil, a tam fe mtěliti přičintí, 
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geft tim famým wſſeho emfiteutního praͤwa zbamen, pozemek gako 
opufitěn, a praͤwem úmrtí připabí pánu wlaſtnjmu. 

8. Mefifalsliby nabřečené laudemium celý rok platiti, bude 
pozemeř zaͤſtawnẽ Držen (ſequeſtrowaͤn), až fe 3 ušitfu zaprawi. Bos- 
němabdi pozemřy fe bo emfiteuſt taf Dámagí 1 Děbdičně, je potomci t 
přátelé, genž magií prámo dediti, byť but bez kſſaftu bylo, bez přes 
fážíy dediti mohou; teby negfou neſchopni, nenj⸗li žádné giné přes 
tášťy. Chtel⸗liby fbo 3 Držitelů pozemek tařowý dedictwim nabytý 
darowati, prodati, na giny změniti, neb gakymkoliw ſpuͤſobem gis 
nému poſtoupiti, i to muͤje, wſſak ale | | | 

9. třeba zädati a Doftati pomolení od dekana neb fapitoly, 
zwlaͤfſt gesli zanecháno pánu prwnjho kupce, tak že foftel, fapitola, 
prelatura nebo fanovonifá prebenba, ob tteré fe běbičně pronagalo 
(emfiteutomalo), ten pozemef nafpdtef wziti může, koyz fe cena za 
pozemek bud knihownj, neb tafomá, za kterou Držitel geg prodal; 
daplati. © Proto fažbý Děbičný nágemnjí (emfiteuta), 

10. genž to učiniti dce, a pomolenj ob pána žádá, mufi to 
m čas panu Děfanu oznámiti, aby on to celé fapitole £ umážení 
přebložti, zdali profpěge ua ten das pozemek nafpátef wziti, neb 
dále w běbičném nágmu Cemfiteufi) ponefati. W foupi ale © 
11. Pyžby měl přigiti bo rukou chubaſa, praͤwem nefhopného, 
bezectného obpabljfa, žiba neb faciře, tenfráte magi býti takowj bez 
ohlebu na něgafou ftrátu od naftoupení tofjeho obmrjjtění. 

12. Tenkraͤte, kdyz welmi mocní, fu kterymz patří urozenj 
wyſokeho ſtawu, zwlaͤſſte ti, genž wedle naſſich pozemkuͤ ſwé tvětíji 
zbozj a panſtwj magj, neb i ti, gený wekegné fouby wedou, a za 
nepofogné wyhlaͤſſeni gfou, by takowe pozemky zaͤkupnj, na wetſſim 
dile chude, k emfiteutnímu užívání miti chteli, a bylo by nebezpečs 
no, še by ti, genž na profto ducha pobbanofti nemagj, a ze vf 
fily by fe fnažili, aby wſſech ounoſü emfiteutickhch ſproſſteni byli, 
ano i pozemřy zářupní gafo za wlaſtnj wtěliti mezi fmé fe (nažtlt: 
tenfráte má fapitola práma panſtwj fivého, taf nazvaného prwujho 
fupectivi £ obrorácenj wſſeho nebezpecenſtwj užití, a na fe i še fifos 
bou proti wyplacenj ſmluwenée ceny pozemku to zboží přitáhnouti. 

Toto gako uftanomenj fapitoluj aby fe zachowawalo, uftanos 
wugem, a ſtaroſt, péči a přičinění, aby fe widy náležitě wyplüo⸗ 

| | : 14 
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walo, panu běfanu fe odewzdaͤwaͤ, a geho ſwedomj a fobnoftt gafo 
přebnjnu foftelu a fapitoly řebitelt fe fivěřuge. © Protož 

13. kdykoliw gaťý nowy emfiteuta GdfupnjD pozemek naſtoupi, 
mafií „obftarati fobě, aby praͤwo jmé pifemně Doftal, a zápijh nomé 
t flaré muſj Děfan náležitě prohljbnouti a ffoumati, zdali Dle tohoto 
uſtanowenj wiſickni zdrvazfové gſon zřetelně a náležitě wyſazeni; 
fbyby so neboftatečného nalezli, toffentožně fe mmynafnaži, aby chyby 
fe napramily, 4 fteré příčiny votělení takowé neboftatečné umluwy, 
m njáto negfou ivfjeďy powinnoſti doſti zřetelně uwedeny, Do fnik 
taf dlouho obepře, až by budto giná pijemnojt ble nadřečenýmh pra⸗ 
widel zhotowena byla, aby m nj twffeďy potvinnofti wypſäny byly, 
aneb (tu zapotřebí pana fuftofa ku pomoci tvziti) © ginhm normým 
emfitenton ſmlouwa fe udělá a určí, aby on febe i fvé potomky 
nowym liftem fu plnění té wynechané powinnoſti zawaͤzal, kterh 
nomý lift fe fu prwnimu přiloží, a oba fe weknihy wielj; kbyjby 
fe ale emfitenta abráhal, ohláji fe to fapitole, aby fe ble fpolečného 
nfneffení pomoci přijpělo. 

Bylo těj nařízeno, aby pan dekan to obftaral, aby tato uſta⸗ 
notvení pro lepffi giftotu bo knih kapitolnich wtazena byla. - 

To wſſe m obecuj fapttole uftanomeno bylo, což mýborným 
bůřazem geſt, še welmi opatrní a m prámeů zběhli mužomé tefibdž 
w -fapitole jeběli, a o Důležttěgíjich wecech, než o žebráď při hrudj, 
a o brzljiku při pleci telecí, „gař fe rozfefámmatí má, což za těďto 
bnů 4 ofivicenýh. nafjich. weliké roztršttofti půfobilo, mluwiti a ros 
kowati uměli. 


Aiſtt Jan Šindel, děkan a duchowenſtwo Wyſſehradſke. : 


Miſtr Jan Šinbel, m léfořítvi boftor, dekau SByffem 
hradſth, veřtor myfofých fiřol, hledel ftatfy foftela Wyſſehradſteho 
zwelebiti, gak mohl; on zboží me Strafintciý nomě pronagal, bmůr 
m Hodkowickaͤch, kteryz fedl Stý munb. tařé zaftamil, opět. wy⸗ 
moji, a m r. 1446 Báclamotmi z Mebřau, a ſynn gebo Yu 
guſt in owi na forní prawo (Bergrecht) prabní za: 40. fop. če. rázu 
Pr., a pob roční plat 5 fop. Byl milotonjí knih, zuameniton zbirku 
gub měl, darowal tmelfé follegi Karlowe 200. rufopijů léřačítého a 
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mathematickeho obfahu, Wyſſehrad obohacowal a zaopatrowal kolleg 
weliky knihami mzácnými m 15. weku, gak m deſatem koſtely a kra⸗ 
giny Čejté duchowenſtwem znopatřotodny byly. 

Proto wzäcnegfſi Hora Wyſſehrad nad Horu Rutnou a dolh 
Gjlowſté, neb moudroſt geft nad zlato a ftřibrě wzäcnẽegffj. 

R. 1448 ſeſſla fe kapitola m follegt Wſſech Smatňý a 
Starém mějtě Prahſtem na fuřím trhu. Jan Šindel dkekan, 
Mifolášz fi, Martin a Jan, nazmán Tehky, uſtanv⸗ 
wili gmenem fapitoly ſyudiky, aby wyzdwihli, přigalt a ojwěběilt 
přigem 50 zlatych Uferffých pramé máhn ob Kuneſſe Eiſen— 
reicha a Rifoláfje Šmaidnice, čtějitanů Matiſlawſthch, 
fteřj měli moc a prawo opatřiti a wyplniti wůli poflední Hanuffe 
Nevmiſtra, näekdy zlatnífa Bražíťého, genz těd 50 3l. fobě ob 
Alb jka, probojíta Wyſſehradſtéeho, tvypůgčil, a probofit ty pe⸗ 
nize na oprawenj a obnomenj fojtela Wyſſehradſteho odkazal. Běl 
tom gebnáňý byli ©Giřj a Petr, vlfáři foftela Wyſſehradſtého, 
da ſwedky. Toho čafu byl purkrabim na Myffefrabě urozený paͤn 
San 4 Rabfiteina. 


, Záborfiii u brány Wyſſehradſke. Gitj Joděbradýký. 


R. 1447 m pátef po ſw. Bartoloměgi pritrhli nenabále Taͤ⸗ 
borfiti fu Praze až fu bráně Wyſſehradſte. Branný uzřev ge, za⸗ 
wrel zahräzku (ffrank), ale oni naň: ftějleli 3 fuffi, pročež zawrkel i 
bránu a učinil poťřiť. Taͤborſſtj zagawſſe kräwy a giný Dobytef 
přeb branou po tinici a tvefnicih, k Zábotu fe wraceli. Uſly⸗ 
ſſewſſe o tom Pražané, role rozkaͤzali ná poplach zwoniti; amffaf 
bějve než fe wyprawili, Taäborſſtj giž Dalefo uſſſi. Proto za nimi 
Pražané nechwaͤtali, bogjce fe zálohy nawracugice fé Domaſſin 
měftečto Taͤborſthch aloupilt a a wybrali. 

R. 1448 Girj Poběbrab tý; mage oumyſ Prahy 
fe zmocniti, an mít odpornou ſiranou bylimenhart z Hradce, 
negwysſſj purfrabj, Gangě z Kolowrat a giní, genj 
w Praze oD Defiti let wlaͤdli, pritrhl az £ Wrſſowicuͤm proti Mys 
ſſehradn. Ra Wyſſehradẽ lidu zbrognéhů nebylo, leč ad ffeft foufebů 
u brány.  Brannýim byl Bančť Běňomwfý, rydtářem W i- 
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ch al; na zdi byli Mifal a Střelec, dwa ſouſede. Rab 
fit ein, hegtman Wyſſehradſth, ſeädẽ 6 Waclawenm, fonffelem ze 
ftaré raby, při ftráží nad Botičem u Racfo tm a dwora, finfiel poktik, 
že nepřátelé gfou na WByffehrabě. Přiběhna fu bráně,a miba, je málo 
[idu fu fágení moftu a brány tuby geft, poſpichal ihned, by wice 
libu sflebal; a m ffutfu přimebl ad 14 mužů, tať že nynj tu Do 
20 gi bylo, u fortny wſſak žábného nebylo. Čo Rabfitetn lid 
ſhledaͤwal a hradby profljžel, u fortny nepřátelé zeĎ laͤmali, a ginj 
opět na Běfomffého gtž ob kralowa Divora fu bráně Wyſſehradem 
běželi, gtní paf po zdi Mich a [a prondflebomali. 

Než. Michal brány dobehl, porazili ti, genž po zemi běželi, 
Bechowſtého přeb bomem Střelcomým, a ffeft gich po adí 
běželo po Mifalomi ſtrz dům Střelcův, kde fe Michal byl ffryl. 
A tak bo brány tffočili s Wyſſehradu, foufeby bili a gimali, moft 
pak ſekyrami wyrazili a ffobu frazili. A to wſſe nočního čafu fe 
bálo. © Obtub tafé PBoděbradjiti rotoně bo Noweého mějta fe brali. 
Patrno, že Wyſſehrad byl až Dofamábe pemné mífto. | 


Fadiſlaw král Ceſkh dtěl pomoci kapitole. 


Po fmrti frále WBdc[atva nepanowal žádný frál pofogně. 
Čefiti páni t měfta a frage na folifero rozdělení byli a proti fobě 
álčii. Siýmunb aa frále forunomaný, fbyž zemřel, näſtup⸗ 
nika měl Albrecht a. Co by ten byl Wyſſehradu Dobrého neb 
zleho učinil, nenalezl gſem. Po geho fmrti tuhá rozepře počala 
m Cechach, koho za frále uftanomiti. A[b rect neaneal mužs 
ſteho potomřa, a choti těhotnou. Ta žádala, aby pání 8 molenjm 
počťali, až porobj, nebubeslt potomef mužítého pohlawi. Paͤni Čefiti 
čefati netěli, zatim fe ale příhody táhly, že Aliběta, manjella 
Albrechta frále Aimftého, Uherſteho a Čeffého, (ona porodila 
a Ladiſlawem nazvala, genž tafé kralowal. 

Tento frál pfal r. 1455: Chtjice zwelebenj něgaťé fpůfobiti 
ſlawnemu Wyſſehradſtemu foftelu, genž fe gebenfráte wſſj fráfou a 
ozdobou ſtkwel, nynj bohužel ftatfu zloupen, welkhmi ztjceninami 
zohawen geft, powolugeme ftatfy z rufou neprawych opět rybobýs 
tati, co fu probofſtſtwj patří; zwlaͤſſte Prachatice. Darowal tařé 
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fapitole měj, w Fteré bydlel gebenfráte Stech. Ta měj mezila 6 řas 
pitolní winici, měla dworek a zahrádfu při fobě n zdi zámfu Mys 
ſſehradſteho, páté ſtawenj od kraͤlowſteho domu, fbyž fe fu bráně 
gbe. Tu těž měla fapitola £ potřebám foftelnjm t za obyblj. 

98 tědto dwon článcíů geſt Dofti zřetelné wyobrazenj celé 
polední ftrany Wyſſehradu. Zaͤmek, Domy, měj, fortna, winice, 
Střelcům bům, brána, to wſſe v pořadí a tv zábu zeĎ ob 
Karla IV. poftamena, bylo to pořadí gebna celá ftrana ulice, 
" gená wedla 3 brány Do zaͤmku frálomiřého. 


Joſſt neb Jodok Hofenberfký, děkan a —* Jam 000 


mowa dřkan a kanownjci. 


Bo Janu Šinbelomi priſſel na dekanſtwj Woſehradſe M 


« 
A 


— 


Soft a po ſmiti Pawla z Miličína byl probofſſtem, přigaf 


probofitfhví fo. Wjta a byl Melifým přemorem řábu MaltezftéBe: 
R. 1457. ožil proboſſtftwꝛ Wyſſehradſte a byl učiněn biſtupem 
Wratiſlawſtym. Giné zmjníy mw lifteh Wyſſehradſthch o něm nes 
nalezám, než že po něm příbuzní geho Dlouho na. Wyſſehradẽ bys 
dleli w Domě fapitolním, tak že běfanomé neměli na hoře Wyſſe⸗ 
hradſte kde by bydleli. Byl muž mzneffené myſli, flatoné powẽſti 
a u melifé mážnofti. Rofenberfomé toho čafu mezi negmocs 
negfſi pány Ceſté čitání, © horliví zaſtupcowé wiry fatolifé a filné 
podpory cirkwe Rimſté byli. 

Pan Oldkich z Rofenberfa, prwuj a negmocněgífi 
bán m kraͤlowſtwj Čejtin, byl hlawon mffe tě, fteří přigimali 
pob gebnou, a me wſſem fe dle můle fm. Otce ſprawowali. a- 
pitola Myffehrabfřá, werna Drera ftolice Rjmſté, poctila Joſſta negs 
předněgíji Hobnofti, tím ale "tafé i m mocnou odiranu pánů R os 
ſenberſköch fe boftala. Roſenberſſtj ale Prachatic lapitole ani 
proboſſtowi nemrátili. 

Gſa Io fit proboſſtem učiněn, na dekanſtwj doſazen byl J at 
z Wilemotya. O touitte Děfanu šdbný ani zminky nebělá. 

Kanownjck Byli za geho čafu Wjt Swiſſa kuſtos, Mis 
Fot dě, arcijahen ZJaͤteck) Martin, dohljßitel fiamenj koſtela 


214 * 


Pražtého, W et r, farář fm. Wogtecha, Petr Babují. Tito 
drzeli fapitolu r. 1457 na $raděaneý w dekanſtem Domě a pros 
nagali grunty ofolo Wyſſehradu Prokopowi, pifaři Pražftému. 


Japei Bins II. potwrdil (mobody kapitolnj a dal práme ſwetiti 
koſtelnj nářadj proboſſtowi a děkanomi. 


Newim, co tehbegffimu probofitomi a dekanowi Woſſehradſtemu 
napablo, že ob fiv. Otce pomolení a práma žádali, ſwẽetiti rouda 
a náboby foftelní, fbežto tafomé prámo giž od počátřu měli. Kaßdy 
prefát a opat mage prámo pontififálij užívati, má taťé präwo, obě 
a wſſe, čeho fu foftelu třeba, fmětiti, oupíně me fmém foftele, 
„8 něgafými myminfami m gáných foftelih. Ale gak fe zdä, je ds 
dali miti praͤwo i w ginych koſtelich po Čeffé zemi ſwetiti, ač o tom 

w liſtu nicehoz neſtogi. Powolenj to tak dlouho měli mjti, až by 
opět doſtala cirkew Ceſtaͤ negakeho biſtupa. Tenkraͤte nebylo w ces 
lych Cechäch žádného biſtupa, poněmadž páni pob obogj chteli miti 
Rofpcanu, a papež geg gako faciče zawrhl, a biſtupfſtwij Lito⸗ 
myſſſſte zaſſlo. Zaͤdala také kapitola potwrzenj wſſech prám a ſwo⸗ 
bod, gešto od počatfu gaf od papežů, tak ob frálů měla. Papež 
Pius IL obé učinil a lifty na to wydal; přední fe nachaͤzj rv [is 
ftotoně, ob druheho gen prepis gednoduchh, oba obr. 1458. Dobře 
bylo tať dalece, je to učinili, aby ſwou poddanoſt a poflufinoff 
ftolici papešíté nkäzali; fapitole ale prwnj nepotřebné, a druhé nes 
platné bylo, neb m Cechach tehbdž cep.a pufffa prámo protdděla, 
ne pak prawidla ſprawedlnoſti. Každý, fdo ony čajy a Děge m niá 
pomažuge, s nelibofij na ně fe diwaͤ, a frutoft mravů gaťož t Dis 
wokoſt libffýh čili nelidſtzü ch powah m niž fpatřuge. A gaf fe 
tyto powahy obgeromaly ? Negprwuäẽgſfſj a negpodftatněgíji gim 
bylo, aby bez Pomolenj ředitelů, hegtmanů, wlaͤdců, nebo gak⸗ 
koliw ge gmenomati chces, žddný papeži lift, žádné nařízení 
prohláfjeno nebyloj oni tělt býti m obromání Swatych, ale Otce 
fm. gen m tom pofleýnouti btěli, co fe gim ljbilo. W tom ge. 
dinem ale záleží bezprátoj, neřáb a biwofoft. -WB 19. ftoletí fe to 
gmenuge oſwicenoſt, a hágenj prám a ſwobody. Gen tím gebiným 
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ſpuͤſobem Frálowffá mocnářítí Fřejťanítá toffaby zhymmla a © nic 
priſſſa; a aa nafii dnů ten fpůfob za gebiný. proftřebef zwelebenj 
mocnaͤrſtwj fe Drží a užimá. Hufité zapoměděli mfjeďu fpolečnoft 
8 papežem, prodali, zloupili mffeďn ſtatky duchownj, duchowni pos 
lečnofti, bratrſtwa, řehole ffazilt a tim tak kraͤlowſtwj Ceſte zmes 
(ebili. — Gmenugeme ge nelidjře, a ti, genž to za nafjih dnů po 
wſſech mocnářítvímh činí ob půlnoci až na gif po celé Čmropě, 
prawi fe býti mudrci, a ti fobě zjiſtati ſſlawne gnténo otců a 
oýránců národů a pofolení lidſteho. Gak hlubofo fleflo vololeni 
lidſte, gak welmi ſeſlſabl duch narodnj w Čroropěl! 
Ouplnẽ zanechaͤwa Paͤn pokolenj toto rozpuſtiloſti geho. 


Co dobrého a zlehs prokázal kapitole Gitj oděbradíký, 


Giřj Bobřbradfý fe fnažil frálomfttvi Čefřé bo pos. 
řábfu uměfti, měl boft můle a vtipu £ tomu. Aby mohl firany. 
fobě obporué w hrůze Držetí, neb gak možná ge fobě ziſtati, muoho 
náfilí činiti mufil 3 gebnofo ohledu, a 3 Drufého muſil fe gako 
oufoř fem tam froutiti a fe ftaroěti, gafoby fe gebnou de ſtranou 
pod obogi, po Druhé gafo de flranou pob gednou fpogitt mínil. 
A z té příčiny £ duchowenſtwu tařé tak fe chowal. 

Aa Wyſſehradẽ geft ob něho etwero liſtü. We dwon liſtech 
powoluge Brofopomi, notáři Somoměftjfému, sboší lapitolnjho 
ujjwati ob r. 1459 až 1460. 

R. 1459 probal clo M ráně yfehradý , což fapitole 8 
trilo, za 500 fop fr. vbci Nowomäſtſte. 

© liftu ob r. 1461. pohvrdil, je může fapitola wege ob: 
Rabifla ma Daromané užímati až Do toho čaju, kdyß fapitola 
a koſtel ftatfy fimé nafpět Doftane, paf že připabné měj fráli. 

S. 1467 zaſtawil wes Kamenmoſt we 305 fop Janu Šes 
belfomi s Bohnic a Martinomi ze Lſtiboke, až by kraͤl 
neb kdo giný, gemuž přináleži, gl wyplatil. 

Zaſtawil i giné zboži, a fice: W Samffinč S fd lomi we 
100 kop. W Maleffortcih M j t az čloměťa Wyſſehradſteho foftela;-: 
Petrowi ze Sněti wes Sněf we 200 fop a 60- čr. — Loken 
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má Moczyh us barmo, k iwýplatě rok má bát wedeti. — Wſſe⸗ 
lify Ram ff o mt me 300 fop bo ſmrti. Dwůr pujtý  Krffomice 
z platu 2 fop bráí Ja $fař z Oſtrowa me 20 fop. Peſol⸗ 
to tvi zapfal na Doru m Roztyle 100 fop fr. na 4. fopy platu 
ročního. O'gjřo mí Dvůr m Hodkowickach a 5 fop platu ročs 
njho me 400 fop gr. obecně bernýh. Pefoltotmwt zapfal na 
lidech w Roztylech 100 fop jr. We wſi Koffiři 3 fopy platu roťs 
ního na gednom  čloměfu a gebnu  loufu. © Waͤclaw ze 
Mlinčofi, nyní fon gebo Smil, brži Jelčín foftela Wyſſehrad⸗ 
ſteho m 100 zlatým Uherſtych. . 

Zapſal Wýtoň Wyſſehradſteho koſtela Nowomẽſtſthm we 
2.000 zlatý; a m 1.000 fop jr. ſttjbrnych rázu Prazſteho. Tolik 
fem zaznamenáno naffel, bylo toho zagifté mice, zatím ale boft. 
A% bo Waͤclhawa fažbý frál a pán přibámal cjrkwi a fofteln, a 
kraͤlowſtwi Čejté we ſwé flámě roſtlo. Bo WBáclamomi pilně ble 
možnofti ubjral frál cirkwi, foftelům a Drvognáfobně jám i kraͤlowſtwi 
dublo. Neproſpege nic tato ſtuſſenoſt? Ouřab fancléříý m frds 
[oreftví Čejtém obtrál ob probofſtſtwi Wyſſehradſteho a. ſwetſtemn 
pánu geg Dal, a ob té boby to rozběleno zůſtalo. Odegmul Pán 
i kraͤlowſtwi ob Domu geho. 


Jan Rabſſtein proboſſt — kanchjtſtwj odděleno. 


Rod Rabſſteinſkyh toho kaſn mezi ſlawnegffj w Cechach 
pattil; San Rabſſt ein byl melitelem na Myffehrabě, a bratr 
gebo Prokop fancéřem frále © tř 6 o, muž welmi znamenitý, 
Syn gebnofo neb Druhého, bomnimagí fe, je Brofopům byl San 
proboſſt. Takowhch mužů měly fapitoly a klaͤſſtery tehbdž negwice 
potřebj, aby, magice oudy me fivých fpolečnoftem ze ſlawnegfſich a- 
mocný robů, alefpoň u ni a ſtrze ně ochrany něgařé měly. 

R. 1457 Defet dnj před fmrtj frál Labiflatm Janowi 
proboſſtſtwi Wyſſehradſté udělil. 

Domegſſlj fe wlaſtenfſtj ſpiſowatele, je kdyby Ladbiflam 
běle byl na živě zuͤſtal, peobojříj to opět by bylo fu fimé přes- 
bejilé flámě přifilo. 
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San Rabfitein byl protonotář a veferenbár papejſth, 
doktor prát cirferonj, raba, fanotonjf u fm. Mita, u Rimſtẽ ftos 
[ice mnofo tážený. Gako fancijř Ceſth tehbáž we mém ouřabě 
profpěti nemohl, zemſſtj ouřabomé wysfſj byli zamoření za Dlouhý 
čas řídil fe faždý tim, u fohož negmwětfjí filu a moc znamenal. 


Stři, gak giz pobotfnuto, nedtěl ocet rozliti de ftranou 
pod obvgjs a na trůnu giftoty neměl bez náříonnofit ftraný pob 
gebnou. A katoljci neuznátonít za ſwého žddného, buĎ fi fměz neb 
biſtup, neb pán neb frál byl, gefili we ſwornoſti de fiv. Otcem nes 
byl. Aby boťázal © třj, je de ſw. Otcem te fwornofti geſt, 
wyflal Sana Rabffiteina bo Rima, aby gménem kraͤlow⸗ 
ſtym pořlonu ſlozil, a je © tř j kraͤl pojlufiný a tvěrný ſyn círfie 
Rimſté řatolié geſt, ſpatemu Otci wygädkil. Rabſſtein, gaf 
měl ob kraͤle, pána fmého narjzeno, aby m foufromi to wſſe ztejdil, 
gebnal. Sm. Otec ale znage oumyſl takowého fořenj, jádal mjtí 
meřegné bůfazy měrnofti a poflufinofti, gaf to ode wſſech pofogs 
ným frálů po tveffferé fřeffanffé fatoliďé čjífi fpůjob a zwyk byl, 
wykonaͤwati. Nebyl m fiamu Rabſſt ein poſelſtwi fmému za 
doſt učiniti ble wuͤle kraͤlowſte. Skrze to u kräle bo nemiloſti padl. 


Ra Morawẽ w Gihlawẽ ſeſſli fe mnozí páni Ceſſtj i Morawſſtj 
a rokowali o tom, gak by pokog ſpuͤſobili, a ponewadz páni WM a- 
tiáffe, frále Uherſteho, za frále Čejtého mjfto Giřjho moliti 
myjlili, San Rabſſtein, probofit Wyſſehradſth, Benes Walbs 
ſſt ein, probofit Golomoudý a Litoměřiďy, znagice, je ftolice Rijm⸗ 
fa Matidffomi, co měrnému oudu cjrkwe naklonena geſt, 
k tomu priſpjwali. 


3 Gihlawy poſlali oni pani fu Gribriomtcjfaři a fu 
ſgezdu bo Řezna pojly, aby Matidě byl za frále Čeftého uznán, 
mezi -nimiž byl opět San z Rabffteina, probofit Wyſſehradſtÿ. 
Nelze pofybomati, že tafomé gebnání probofitomo Girkjh o pos 
pubilo, je na něho zanemřel. Geſtli ale bylo hlawnj a geĎinou 
příčinou, pro kteron frál © iřj fanciffitmi kraͤlowſtwj Čeftého ob 
proboſſtſtwi Wyſſehradſteho odtrhl a ſwetſtemu pánn ten ouřab ode⸗ 
mbal, o tom pochybugi. Kraͤl chtěl, aby tafomý ouřad ſwetſth pán 
taftátoal a tin gzagiſté fe ſtrane pod obogi zaroběčil, a aby ſtrauy 
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pob gednou fnab tuze nepopubtí, bal ten ouřab Profopomi 
8 Rabffteina, genz otec neb ſtrege Sanůt byl. 

SL. 1462 negmenomal frál G iřj Sana mice fancliřem; 
tw liftu, m fterémž frálomna S ohanna t. 1463 pobání oltáře 
w fapli fv. Wäclawa Slaymičomi, ſcholaſtiku Wyſſehradſtemu 
poručila, geft podepfán Rabſſtein San fancijř, a m fapitolnjd 
protokolich užimá fe pogmenormání fancljře tafé r. 1470. 


Jan Aapljř je Sulewic děkan, 


Snab negftarofiiiměgíji a neypricinliwegſſi z Děfanů byl 
San Kaplijxk, genž byl 8 febou tařé fanoronjfem u ſw. Mita. 
On měl na Wyſſehradẽ zůftávati, a těl me fivém bomě bybleti, 
genž byť obnowen a oprawen; ale nemoĎí. 

Prekaͤgelo mu: 

1. Aeměl potwrzenj z Říma na běťanftmí ; fibil ale, je co 
možno Dude, o ně fe poſtarä. 

2. WB bomě tom bybleli ob bárvným čajů R vf enberfiti, 
zagiſte od čajů Sofita Rofenberfřého probofita, těď nes 
těl Rapliř urazit, poněvadž byli mocní m Čefdý a gegich 
pomoci mnoho topgjífati fobě domnjwal. Tak katolickd firana fe 
wzdy Wyſſehradu a Wyffehrab fatoliďé ftrany bržel. 

R. 1465 byla obecní fapitola Držána, ſnad ta prwuj ja Děs 
kanowaͤni Papličoma. Poněvadž gefitě powrzenj z Říma nes 
měl, foubjm, že ſotwa gefitě roť byl Děfanem. | Uſtanoweno bylo, 
aby dekan fám wſſe, co £ bobrému foftela geft, řídil gménem kapi⸗ 
toly, poněmabž velmi obtjáno bylo, obecné fapitoly ble záfona Wy⸗ 
ſſehradſteho Držeti. 

Téez fe wiſickni kanownjci uſgednotili a ſlibili, je fe bude tožbý. 
ble možnofti fnažíti, aby fe wyptal a vymohl, co fde fapitolujho 
ſchowaͤno geft, af gfou to liſty, knihy, kalichy, ornáty neb cokoliw 
gineho; a pan běfan že obftará, aby wie pořádně zapjáno a w Dos 
bré mjíto uloženo bylo. = 

Gož on tafé mffe wernẽ konal. Ob něho geſt založena tnihe 
70 liſtuͤ pergamenowych po půl arſſe, weſtrz huſtt popfan, a -obíga: 


219 


huge prepiſy ltftů kraͤlowſtych, papežířým, a kapitolnjch zboži, ſwobod 
a prám fe týfagici; inmentáře wſſech wecj, gešto fe tehbáž při 
toftele nachazely; mnoho wlaſtnj rukou pfal. Petowal o to, aby jd- 
bná prebenda, neb fanotonidé mífto neobfazeno nezůjtámalo. Coj 
w naͤſledugjicich poznamenánih fe nágbe. 


Wolenj kanomujků. 


M fapitole bne 9. února r. 1465 bržané byli tito oubdomé 
přitomní: San ff aplijř dekan. Petr © lay mic fpolafiiť. — 
Mifte Jan z Tábora. — Mifoláš z Sitoměřic, miſtr Mikolas 
z Zebče, protonotář fanceláře kraͤlbowſtwi Ceſteho. (Wáclam. 
Rabeca Brofop Halparth z Budegowic odewzdali běfanu 
hlas ſwuͤg pjíemně.) 

Woleni byli tito: Ja kuſtoſa: Ondreg z Budiſſowa, ſakriſta 
Wyſſehradſth, na miſto zemřelého Sana z Prahy. — Ja fas 
notonjfa: San 3 Gindkichowa Hradce, na miſto zemřelého O ns 
břege Rofa z Kutné Gory. — Jan Rod je Zitawy, řes 
čený Karlſſtein, na miſto zemřelého Sana de Michele, 
aftronoma. — San Racef z Prahy  bafaldř, na mjfto zemřes 
lého Petra, nazimaného Grabáně. — Krijz a Zelče Holo⸗ 
mouďého, na mjfto zemřelého Martina z Brodu. — B áclam 
a Plané, warhanjk Prazſth, na miſto zemřelého Mikolaſſe 
Ginfa. — Jan z Woftu, farář Tkebenicky, na mjíto zemřelého 
Waäclawa Dubrmanna.— San z Wodochod, na mjfto jes 
imřeléfo Witka z Černčice. — Griebri , na mjfto zemřelého 
Wiljma z Rožmitálu. — Jan z Chodowlic, na. mjíto zemke⸗ 
lého Bohumila z Geymifft Bebe e Siooke, ua miſto 
semřelého miſtra Sterén 
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Aletba pro některá mjſta wyzdwijena. 


Čefté frálomftví 1 fíetbě bylo. Kanownjci SPražííti žádali 
papeže, aby alefpoň m něťterýh mjfte ob ni míje flouženy být 
mofly. To pomoleuj obbrželi. 

Toho čafu byl San Rolomrat, fanomnit Prazſth po- 
zdegi i probofft fiv. íta a abmtniftrator arcibiſtupſtwi Pražířého, 
taťé fanoronjfem ua Wyſſehrade. Zen žádal též ob papeže, aby fax 
nownjci Wyſſehradſſtj wa něřterých miſtech, to geft, tu fde fe zbržos 
mali, miſi ſwatou čífti mohli, což t r. 1468 gménem papeže, R us 
dolf, legat papežířý, powolil. 

Cas kletby geft nab míru. truclivý pro ſroce prátvě kteſtan⸗ 
ſte; Kletba geft negwetſſi treft, kterh ſw. otec uloží čloměfu nebo 
fpolečnofti, měftu, Fragině, neb celému frálovoftwi, tak že wſſecky fiužby 
Boží cirkewnj přeflanou. Gož fe taťto běge: dyž byl lift ob papeže 
přinejjen a tvyflanec od něho fu profláfjení tofo liftu uftanomený 
tv určitý ben m mjftě, fbe fe prohlaſſenj kletby ſtäti má, fe toys 
nagbe.  Počne fe zwoniti, a duchowenſtwo m procefí bo rámu: 
wſtoupj, ſpjwagic Ifagici žalmy: Pane, fmilug fe nab námi, a profi 
napojleb, aby Bůh milofebeníhví prořázní těm, genž příčinou gfou 
té kletby. Oltáře i fříže fe zakrygi, oftatfy Swathch bo frypt fe 
obnefou, brobty boftie fivaté fe ofněm fwěceným ftrámi a ſwetla 
koſtelnj uhaſnou. Wyſlanec mage fitolu mobré barwy gafo w ben: 
kagicj na fobě, oblaffuge wſſemu libu fromážběnému kletbu a přjčtny, 
proč fm. otec taf £ ptiſnemu treftu ptikrocil. Ob té chwile přeftaž 
nou zwony zwoniti a ſlujby Boží £ moblttby oznamomati; mo říetbě 
poftamenj nemagi tvjce podjlu to pořlnbeč círfervníh, fnějí přeftas 
nou obět nekrwawou fonati, přeftanou ſſowo Boží meřegně Bláfati“ 
a nenj duchownjho potẽſſenj. Nemluwnatla fice fřtu fo. dochäizegi, 
ale gen gafo me fmuffu 3 na přbitomé před Toftelem, mezi hroby ſwa⸗ 
toſt ſtawu manjelſteho fe udeluge a upamatowanj, že mezi bus 
chownẽ mrtvé, genž gfou milofii Božj zbatvení, pro nepramofti ſwe 
patří, Spoměbi žábný fněz teflýji, rozteſſenj neuběluge, aniž 
chleba žimota Negſwetegſſi Swatoſti oltářní fomu pobává. M finct 
gen ffeftinebělťa bjfy Bofu mabámá za miloſt, že fe čloroěť narodil, 
bo cšému tofročiti nemůže. Umjragici to fonfromj -gen fivátoft ole 
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tářní, genžto pouge m paͤtek, Dřjme nej fe rozební, priprawuge fe, 
obbržj, nepak pojlebního pomazání, umrlý na hřbitorvě fe nepochowaͤwa, 
ant gafý průmob drzän býti mj, ant robičomé bjtef, ani ditky ros 
bičů fvýd wyprowoditi fměgi. Nenj ſwaͤtku, nenj flatonofti, není 
zaͤdné duchownj uͤtechy. Gen přeb rámem fněz 0 neběli lid fu 
pofání a fu fagicnofti wzbuzuge, oblečen gſa w modrou fitolu. Tak 
ſe bálo i m Čeá mw ty čajy. Gen Utraguifté a oftatnj zboromé; 
genš fe cirkwi ſw. protiwili, fimé obřady fonali. Tak nenj mýmlumy. 
bo nenj 8 Rriftem, geft proti němu, a fbo nefhromajĎuge 8 Kris 
ſtem, rozptyluge. Kraͤlowſtwi famo m fobě vogbělené, fpuftne, a 
kämen na fameně nezůftane. 


Woznamenáný wecj koſtelnjch r. 1470. 


Roku 1470 m neděli Reminiscere w poftě p. Jan Kap⸗ 
[iř, dekan foftela Wyſſehradſteho, Dle měrnofti a přifjahy ložené a 
dle pominnofti dekanſte pro zrvelebení foftela a ble wůle pánů kapi⸗ 
tularů, gak to přebefilé fapitole uſtanoweno a určeno bylo, fepfal 
poznamenaͤnj wſſech měci foftelni pro budoucí památřu. 

Awſſak nezdá fe mí, abych ge zbe prámě od floma F ſlowu 
umáběl, nýbrž tolifo obſah položím. 

© předejjlý běfan, Jan z Wiljmowa, řečený Bafita, 
doſtal gednu malou trufličťu, vo fteréž pět liftů bylo půmobdního nas 
dání vd Wratiſlawa, — jlatá bula ob Karla IV. a trogi 
pečeť, gebna tětíjí a Druhá menffj w čttverhvamné fřatulce. Druhou 
wětíjí 8 rozličnými liſty. 

Pan San Kaplíř, bříme než byl dekanem, wymohl 8 wel⸗ 
kou tjáj m Brně ob biſtupa Holomouckeho a fapitoly fm. Petra 
m Brně truhlici 8 pěfnými něfterými wecmi foftelnimi, ftevé tam 
daneýány byly od Michala, něfby kanownjka Wyſſehradſteho, 
8 tim Doložením, aby fe na Wyſſehrad odewzdaly. 

Děťan Jan má Drahý a melmi miftrný obraz Repofihorněné 
Marie Panny de rozácným oftatfem roucha gegiho, genž fe na gifté 
dny na Wyſſehrade ukazowalo, a na něž Bontfac obpuftfy. ubělil. 
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Knihn 3 pergamenu, m fteréž byl falenbář, kdy fbo zemřel — ſta⸗ 
tuta koſtela Wyſſehradſteho, martyrologium a prawidla fanotonjfů, 
— fnifu, genž tv obecné fapitole od fapitularů £ tomu uftanoména 
geft, aby fe bo ni pro budoucí památfu toffeďo, co fe při foftele 
děge a ušitečno geft, napfalo — fnihu, tv njž gfou napfání liftorvé 
fapitolni, počinage ob Alex andra papeže. Zato gebiná gefitě 
fe zachowala. 

Děťan přigal truhlu a nábobu S fnifami, fteréž miſtr J as 
roljm koſteln Wyſſehradſtemu obřázal ob kanownjkuͤ čeholníh Kar⸗ 
lowſthch, fteré on k měrnému opatromání zanechal u pana Jana 
z Leſtkowa, tehbdž fofta iv Domě ſlawnych pánů z Rofenberft na 
uhelném trhu w Starém měftě, fljče Dal panu Janu Karl—⸗ 
fteinffému, a poznamenání tě fnih má pan Mikolas 
z Rudnice, fanomnif. 

Bylo tě knih afi 40, wſſecky nábožného obfahu, fázanj a tvýs 
klady, 3 wetſſiho Djín ua- pergameně. | Mezi těmi: gedine mi známé 
améno Tomáš Afwinffý o článcíh wiry. 

Djlem u běťana, djlem u kanownjkuͤ, genž na Wyſſehradẽ bys 
bleli, fe nacházelo 10 orňátů barew rozdjlnych, gaf W cjvfmi přes 
depſano, něfteré byly meli ſtwoſtné, zlatem a perlami 1 drahhm 
fameny wyklaͤdaͤny, něfteré byly zetlele. řjjů bylo 5, 4 nichzto 
4 pojlacený, geben ftřibrný 8 rozličnými oſtatky. Kalichy 3, geden 
welmi těžťý a fhvoftný, Diva pozlacené. Antifondře, graduale, miss 
faly, pſalteria, agendy, rozličná fázanj.  Vafé fnifa, nazvaná via- 
ticus, fterou obřázal něgafů pan Šimon udému fnězí, genž prwuj 
bube primici we Wyſſehradſtem foftele miti. 


Tu patrný Důťaz, že až doſawäde flužby Boží Dle folegiatního 
opůfjobu fe Držely, a je fapitola na chudé fněze a- žáfy zření a o ně 
péči mela. Wſſe finvné, wſſe plné miloſti, co z ejrkwe podzí a 
ble oumyſlu cirkwe fe Děge. Tak to býti. ninfi, neb cirfem geſt chotj 
Kriſtowou, duch ſw. gi řídí a fpramuge, zahanbeno bude mžby wiſelike 
mubrlantfhvj, gež cirkew oprawowati fe opofodáž. Neſmyſl geft to, 
šelezjnou rukawicj oſnowu na ftamě chtjti rownati. 

Mnoho wecj bylo ſem w ochranu odewzdanych. Wekoſtele 
Prajílém gedna tvelfá truhla, a dle ſwedeciwi pana Bafſty tařé 
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gebna menſſi, též něťolif boft welkhch fipaliců, gebeň geft 8 fapitol- 
njm erbem, t. g. de dwema fíjčema. 

Kniha Viaticva foftelt obřázaná geſt w Budegowicjch u miftra 
Maurice z Beneſſowa, ſcholaſtika Pražítého. 

Cetl⸗li gfem bobře, teby 3 náflebugicího poznamendní zwime, 
gařé věci m Srumlomě f$omány byly. 

Roku 1470 mnufnutjm pana Sana Kapkjke  běťana, 
pan San Karlſſtein a pan Onbřeg fuftos foftela, pobepfali 
poznamenaͤnij. Wěci foftelnj poflali bo Krumlowa mezi octavou as 
wiſſtjwenj Panny Marie. 

Dwa kalichy, fiřibrný pozlacený malý fřjž, ſtibrnh pozlacený 
8 fřififálem; fulatý pacififal 8 fřififálem, dwẽ fonmičfy ftřibrné, 
8 koſtelnich knih misfalů, antifonáře atb., 4 cegnomé ſwicny a 4 
měběné, kalich cegnowh, 7 cegnowhch fonmwičef, 4 ornáty, 14 ubrufů 
na oltáře, něfteré melmi ſtwoſtne z fmentu.  Jmonečfů něťolif, me⸗ 
běnou monftranci, pulpit. 


Genreralnj kopitola koſtela Wyſſehradſkeho držána r. 1470 
due 10. derwence w AKrumlomě. 


Ban Rofenberfřý 8 fapitolou Wyſſehradſtoun welmi 
foějaněn byl; Rofenberfiti obydlí měli w fapitolním Domě 
na Wyflehrabě a běťan raběgi ſam ginbe byblel, než by byl R vs 
ſenberſkych wypowjdal z bytu. dyž na Wyſſehrade nebez- 
pečno bydlet bylo, utefti fe Moffefrabfiti páni £ RNofenberffým 
a- Krumlowẽ outočijité nalezt. Pa plijř dekan m zaͤmku Krum⸗ 
lowſtem bydlel a fapitolu zde Držetí umjnil, a wſſecky pány gaf pres 
(áty taf fanotonjfo fem pozwal na ben 16. čermence 1470. 

3 protofolů tě fapitoln fe fpatřuge až dofawaͤde od počátřu 
ponegprw ouplný počet a poflonpnofť kanownjkuͤ Wyſſehradſthch. To 
pozwaͤnj fe ftalo dne 27. kwetna z Krumlowa. 
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Prelati a kausmnjcí kofiela Wyſſchradſkehs. 


Probofit: Ban Jan z Rabfiteina, protonotář apofitolffý a 
ſtälh fancljř kralowſtwi Ceſteho. Děťan: Ban Janu Kaplik, 
kanownjk Pražítý a farář we Weleſſinu. Kuſtos: Ban Ondřeg 
z Budiſſowa. Sýolaftif: Pan Betr z Glaywic. 

Kanownjici: 1. Mifoláaš z Rudnice. 2, Wackaw 
Rabec 3. Miftr Jan Tábor. 4. Miſtr Mifoláš z Feb- 
če. 5. Jan z Oinbřifoma Hradce. 6. Jan Nos je Ši 
tawy, Karlſſtein. 7. Báclam z Plané, vifař a mats 
banjř Bražfty. 8. Jan z Chodowlic, nazván pífař. 9. Při 
3 Telče. 10. San Racek. 11. Bau Tan z Kolowrat, pros 
bojjt Pražítý. 12. Onbřeg Meltin z Rrumloma, fafrifta tuby. 
13. Giří 4 Buděgomic. 14. Bartoloměg 3 Krumloma. 
15. Benedikt ze Strafonic. 16. Jan z Woftu, farář m Vřes 
benici. 17. Jan z Wodochod. 18. Jan ze Jnogma, farář 
w Stačict. 19. Betr z Kouřimi. 20. Fridrich Theotinius 

Praͤzonaͤ kanownictwi: 21. + BaulUUbalbin. 22. + Bros 
fop Halparth. 23. + Zbeněť. 3 Krumlowa. 

Ofm bylo ob frále doſazeno z nabřečenýh pob 8. 12. 13. 
15.17. 18. 19. 20., oftatní patnaͤcte wolila kapitola. 

Ponẽwadj ceſtowan tehbáž w Cechaͤch melmi nebezpečno bylo, 
žádal: běťan ty pány, genž by nemjnili aneb nemohli ofobně bo las: 
pitoly přigjti, aby hlaſy odewzdali něfterému z tě pánů, genž w 
Rrunilomě neb na bljzce bydleli. 

To byl Jan Racef fozatel m Krumlormě, Onbřeg 
M eltin, Bartoloměg z Krumlowa, Girtj zBudegowic, 
pěftoun mladych pánů Rofenberfů, 

Seffli fe a byli m fapitole ofobně: 

Dekan fuftos, ſcholaſtik, miſtr San 3 Gindrichowa Grábce, 
San Racef, San Rod, Jan z Chodowlic, Onbřeg 
Meltin, Stř j 3 Budegowic, Dartoloměg z Krumlowa, 
a Benebift ze Strafonic. 

Po pěti letech byla to opět prroní fapitola, něfteří paͤni teprw 
po prwé m fapitole byli, proto pan běfan nabání, fmoboby a ftas 
uta fapitolní t frátřofti přebložil, zwlaͤſſte (it Wratiſlawa 
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frále, za ftérého fe mobliti přifljbilt wſſickni a ftatuta fapitolní .4a= 
chowaͤwati fe zawaͤzali. 

Břebložil poznamenaͤnj wſſech koſtelnich wecj tu a tam uložes. 
ným, aby faždý wedel, fbe co hlebati, a bylo uſtanoweno, aby pan 
běťan hleběl na gebno mjfto ge uſchowati. 

Zwlaͤſſtuj liſtowé foftelní a pečeti kapitolnj, též obraz Marie 
Panny s oſtatkem roucha gegiho — wſſe obemabáno bylo O us 
břegomi Meltjno wi, ſakriſtowi Krumlowſtemu. 

Bylo také uſtanoweno, je fe bude gmenem kapitoly proboſſtu 
pſäti, aby těm bročma pánům fanotvnjfům Ondbřegomwi kuſto⸗ 
foot a Janu Karlſſteino wi, genž při foftele reſidowali, 
něčím nápomocen byl, aby nemufeli fivýh fibel opuftiti; což učiniti 
probofit tim ſpiſſe mohl, poučvadž mnohé zboži fapitolní bržel a 
užimal. . 


Jrokop pjſat Womého měfle, smláfftuj dohrodiner kapitoly. 
Aofel (m. Crogice pod Emanzy; yſſehrad Hadej A 
| kraginy ſwi. | 


Ra břehu Wltawy -ftál bům čili ſpifſe domek, při něm dwo⸗ 
ref, zahrada a loufa, z čehož Děťan r. 1450 boftámal ročního platu 
15 gr. | 2. 

Ob tohoto Hofpobářítmičta ofolo Botiče potofa až £ Ruflim 
byly- zahrady, luka, robujčťy i chmelnice mezi Wyſſehradem a Slupy. 
Soto wſſecko zboží patřilo prároně fapitole; Prokop piſat Mos 
weho mějta Prajſteho něfteré foupil, giné nagal oĎ fapitoly, něco 
ob fvále Giř jh o potwrzeno měl. 

Stahowalo fe to zboži až pob Emauzy, neb foftel Sm. Tro⸗ 
gice na geho gruntech ftál, a on foftela patronem byl. 

R. 1457 fe zawäaͤzal, že zboži fapitolujho žádnému ani prodatt 
ani nagmouti nechce, leč takowemu, Eterýž by řádné ourofy platiti. 
mohl. © M tomto liftě nazýmá Wyſſehrad caput provinciae, hlawnj 
mjſto krage, gak ibn ob daͤwna znělo. 

Vohanſtych knjjat byl Wyſſehrad gebiné a hlawnj ſidlo, pronj: 
miſto fnfžectivj Prajſteho pozdegi, paf prwuj mjjto Frage, neb hegt⸗ 
15 
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mani a purfrabí neuftále: fiblo na Wyſſehrade měli, a teby i nýnj 
byl Wyſſehrad prwnj mjfto toho položení, fteré purkrabi Wyſſe⸗ 
hradſth řídil a ſprawowal. 

Tento Prokop mage patronát farního foftela fm. Trogiee 
bob Emauzy doſadil na tu faru za faraͤte Ondrege z Budi⸗ 
fſſowa, kanownjka a kuſtoſa koſtela Wyſſehradſteho, a wyznaͤwaͤ m 
tom liſtu, je foftel fiv. Trogice ge priwtelen a připogen fu foftelu 
Wyſſehradſtemu, t. g. fnab tak, je widy nekdo z tněžítma Wyſſe⸗ 
hradſteého na tu faru doſazen býti muſil. Což je ftalo r. 1476 na 
ben fv. Martina w Praze. 

San z Kolowrat a ze Zbirowa, probofit Srožíý, též g, an 
4 Krumlowa, dekan u fto. Wita, adminiftratořt arcibiſtupftwi, potwr⸗ 
bili Onbřege na tu faru a zřejmě zamázán geſt při loſtele 
bydleti. Liſt ten zhotoven geft m KFrumlomě 14. února v. 1477. 

Tak i tito páni m Krumlowẽ fe zorzowali. 

Brofoy pjíař, muž nábožný, mage zwlafſtuj ření a ut 
woſt pro foftel Woſſehradſtp, aboší ob kapitoly foupené r. 1482 nas 
apět darem bal. Obnáfjelo to zagiſte na tojce než 30 ftr. wegſewku 

— znamenitý to dobrodinec kapitoly a foftela Myffehrabffého. 


Blahoſlawenj milofrdnj, neb oni miloſrdenſtwj Dogbou. 


Proboſſtowe, děkanowé a konomujcí toho čafa 
— Prroboſſt Inn Rabfitetn ffonal m Bndjně m Uhřiď: 
r. 1473 bne 19. ſiſtopadu. Bo něm flabe Kruger i Ham⸗ 
mevfjmib Sana z Dubé neb Berkn. Berghauer zřetelně: 
bofázal, je tento nifby proboſſten na Wyſſehradẽ nebyl, a že 
mjfto Rabfftetna priffel onen flatodý a  mýborný pán 
Celý Hanus z Kolowrat ana Zbiromě, muß učený,: (as. 
ffený, udatný hrdina, -rovně tak :ropneffené mujli gako nábožného 
ſrdee. Dokawad w ſtawu manželítém Jiw byl, žádal ob papeže © 
P a m(a IL o miloft, by papež fplnomoenil fněze, genž w Domě 
Hanuſſo mě fprámu duchownj wedl, by gemu, gebo manzelte, ſe⸗ 
ſtram i detem obého. pohlawj rozreſſenj ubělitt: mohl 1.ro tě pros 
winenjich, m fterýchý ſw. Otec fobě obyčegně wymjnil rozřejjení dawati. 
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„Zda fe, je čím wice kreſtanſtä katolickä nábojnojí m kraͤlow⸗ 
fo] Čeffém vůbec mizela a tupena byla, tím wice fe ww frbejh a 
domjch gebnotlivýh rodů upermňomala a rozhogňomala. Tak bud 
fmatý řídí a wede kraͤlowſtwj fivé. 

R. 1467 po fmrti manželfm fvé bo ftamu duchownjho wſton⸗ 
pil, byl fanoronjfem Pražífým i Myffehradffým učtněn, paf probofftem 
gebné i brufé fapitoly a ředitelem arcibiſtupſtwi Prapſkeho. 

Baf zmuzile cjirkew Rimſtou w Cechaͤch podporowal a bludy 
wywracel, Peffina ponẽekud m Gloria Met. Ecel es. wypra⸗ 
wuge; co by pro Wyſſehrad byl učinil, není mt poměbomo; m fis 
ſtech Wyſſehradſthch žádné fprámy fe o něm nenalezá. Dokonal r. 
1483 bne 23. září. On wymohl ob papeže Strta IV. fmobobu 
fanoronjfům Pražffom, aby negen we fmém rámu DBáně, ale 1 
ginde při ſluzbach Boží ponttfifálij £ rozmnožení cti a ſlaͤwy Boží 
udiwati mohli. 

© njm byl miſte Waͤchaw Lebeč běfanem. R. 1472 
byl gefitě fanoronifem a pífačem frále Wladiſſla'w a. Gini 
aeg nazýmali Mikol 4 ffem z Ledee. On fonal wyſlauſtwj be 
Šima: ob Wladiſlawa, aby mjr fe zgednal mezt fw. Otcem 
d kraͤlem Ceſtym. 

Po nem na Děfaníhví zwolen byt r. 1482 B áclaw j Blané; 
doktor prám círferonjch a kanownik Prazſty, arcij ahen a kazatel. On 
čte byl, genj ob Prokopa pifaře zboži darem doſtal. M 1487 
wmenagal winici nad rybnitky u fiv. DBanfráce a. na Gabromwé nad 
sč. Soho rofu tafé Dofonal. S ujní gfou m life fanotoujči 
podepſaͤni: knez Jan Racef Blažeť z Plané a Řehoř. 

Po Ganuffomwi na proboſſtſtwi MWyffehrabffé doſazen byl 
Janmn VI, -pán z Bartemberfa, genš byl probofitem Praj⸗ 
ſtym a Litoměřiďým, (polu též řebitelem arcibiſtupſtwi Pvažítého. 

Byltě to muž maneffené myjli, powah mážný, Doftor prám 
cirkewnich, horliwy odiránce a zdftupce fatoliďé cjrkwe. X fwětu 
měfu fivého bofonal r. 1508. 

-o Bofuflam Lobkowic o oněm fpjmage, guochem geg 
najýuvé, jený. guatuor et totidem vidit Olympiadas. - 

Děje než zeneřel, ſlozil proboſſtſtwi Wyſſehradſte a na. gcho 
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mjfto byl bofajen ob WIabiflama r. 1407 Theodorik 
z Tanborfu, řterýž proto probofitftrvj to bofahl, že Krifitof 4 Beit: 
mjíe, genž po Wartemberko wi za probofita ob frále Blas 
biflama r. 1507 zwolen byl, milofti té nepřigal, an wäetſſj obljs 
benj měl m ležení twogenffém a pod ffirým nebem než m fiužbá 
duchownjich. K mwůli proboftu Theodorikowi z Zandorfu 
; A čtrvero liftů ob Wladiſlawa wyhotoweno. 


J SBrtonj r. 4507, fterýmž geg kraͤl kapitole predſtawil, druhh 


7. A511, Fterýmšto geg potwrdil a kapitole nařídil, aby ho ufas 
dila; třetí r. 1513, fterýmž potordil lift Rarla IV. bullu 
4 zlatou a téhož rofu i čtvrtý, gimž potmrbil prároo ob Labiflaiva 
—Rabſſteino mi Dané, aby ftatfy probofftfé mynabal. — 
Děťanem byl r. 1488 Yan z Popowa, fíerýž pronagal wi⸗ 
nict za Wyſſehradſtou branou, a r. 1490 pufté jrunty na Habrowe. 
Kuſtoſem byl něj Blazek z Plané, genžto r. 1493 8 wülj 
a wedomjm oſtatnich fanoroujřů pro foftel a ſluzebnjky fnihy foupil 
ob pona ©Siřjh o, meſſtana Nowomeſtſteho ob zlatého orla, a ob 
pana Pehema aa 7 fop po miſtru Janu Bjlém, léfaři 
neglepffim w Praze (Joannis Albi Medici optimi). Bylyf to ng 
wetſſim bíle fnihy fw. otců: Aužuftina, Origena, Bernarba. Tentýž 
r. 1494 foupil a přimezí 7 knih duchownjiho objahu z Lariſteina. 
Kanownjkem byl Beneš ze Strakonic. 
Bo běfanu Sanu z Popoma přifjel za běfana Getřt s 
4 Tandorfu, o němí toffaf co Děťanu jábné. zmjníy ze gména gfemi-. 
nenalezl. Horliwj mužomé. to ale bylt a foftel i fapitolu ze mfffé- 
ſily fivé zwelebiti a ze zčicenín wyhrabati fe fnažtli. Šetrně a ftřibimě 
fi počínali, a ač wſſeho pohodlj zbatvení byli, nic na to tvffe nes 
bbalt; probofft t běťan při foftele bydleli, což z náflebugjcího pos 
znuati fe může. 


Staroft kapitoly o jadománý fimé r. 1508, 


Kapitola mibouc, je při wiſj bjdě a záhubě, bo njšto zewnitt 
uwedena byla, i od ſwych wlaſtujich ouduͤ mnohou ſtraft utrpěla, 
ſeſſſa a umluwila fe o to,- co by F zamezení obého proſpelo.  Ufnes 
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ſſenj fepfala a myflanci papežíťému, genž u frále Wladiſlawa 
w Bubjně bydlel, fu potvrzení podala, fterýž wſſe tafé r. 1503 
ſchwälil a potwrdil. Wyflanec ten byl farbinál Sm. Gyriáfa w 
Thermis. Uſneſſenj toto bylo: | 

Pončmadž za finfiné geft, aby duchownj netftále péči měli 0 — 
rozmnožení flužeb Boží t o ozbobu rámu Páně gať 8 oftatfy tak A 
obřaby a fice tať, aby fročtířý (tb £ nábožnojti mice a twice powzbu⸗ Edi 4 
zowaͤn byl a © moětffí náflonnofti fe fušbám Božím fe uchylowal, proto 
velebná fapitola Wyſſehradſtaͤ pořádně a flarmně fhromdžběná patří i 
na to, je ten rám, genj množítojm bohatſtwj a Hognoftj flužebá © 
njkuͤ fe ftfměl a finrvný byl, tak m zříceninu a bjbu bjlem nehodou 
čafu, Djlem netffimamoftj přebřům naſſich priſſel, A geftliže by brzy 
a pilně obftardu nebyl, fnabno by fe ftáti mohlo, že by negen wſſecky 
ſſujby Boží Docela zafily, nýbri t famé ſtawenj gtž na polo zbořené 
a rozfotané i Docela fe zbořilo. 

Chtic obému zlému gak bDalece možná ugiti, 8 miloſtj a pos 
moci Duda fm. gfme něfterá nowaͤ prawidla Dle potřeby čafu uſta⸗ 
notvili,  něfterá flará a zapomenutá obnowili a trefty na přeflupřy 
uložili, neb gefitě budouenẽ ulvžjme. | 

1. Poklad foftela bez wuͤle a měbomi fapitoly bo ochrany neb 
m Držení bráti fe žádný neopomažug. Wſſe bo truhly fe floží, pod 
tři zámfy a tři fljče fe odevzdá, | 

Geden fíjč af má běťan, druhý fufto8, a třetí ten, fofo fapis | 
tola f tomu zwolj, tak ale, aby ti tří neměli práma něco obtub 
wziti ant truhly otrvjrati, bez dowolenj fapitolního. Tito poflabormé 
Docela £ žádné giné potřebě fe neropnaloži, leč na opramení a ob⸗ 
nowenj foftela neb na wykoupenj něfterýh ftatfů, genz fu foftelu 
patřily. | 

Za truhla fe ale zahomá tu, fbe geft pořínd fm. Wäclawa 
ſchowaͤn, neb tu, fbe by fe fapitole giftěgi a pohoblněgi býti zbálo. 

2. Aby pllíř, genž m foftele ſpadly geft, a tím celý foftel pás 
bem Hrozí, gak možná brzy poſtawen byl, aby fe též klenutj, gež 
4 gebné ftrany fpablo, obnomilo — i ſtrecha oprawena byla, a gefts 
lige by fé abdlv, a zdflady foftela to wydrzely, aby furfama přis 
fryta byla, na což dwa fanoronjci vd fapitoly zwolenj Dofljžeti 
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bubou, aby fe mffe počábně bálo a rotvnalo, paf fapitole 3 kazdeho 
počet ſlodj. 

3. Uſtanowj fe 90 kop Miſſenſthch ročně těm, fteřjá na Wy⸗ 
ffehrabě bydleti budou a mſſe, fdjanjt a oftatní powinnoſti Dle po- 
třeby foftelní wykonagj. Z techto fe dagi 2 fopy fr. jdfům, genž tve 
fifoláď tam bubou a při ſluzbach Božiů ſpiwati pomofou; zwonjk 
fe zgedna; woſtowé ſwjice a giné potřeby F flujbě chrámu fe jas 
opatří. Oſtatnj fe rozdělí ua tré, dwa Djly fe bagi p. Děfanomt a 
třetí p. Sijmunbomi aneb ginému reſidentowi ob fapttoly 
> uftanomenému. | Stbyž by pan Děfan tam fám nedftěl bybleti, af 
mifto něho fe uftanomi a uſadj oD fapitoly ginj dwa fanotonici 
-neb ginj fměží, tak aby byli tři refibencialní fanoronjci neb ginj gaf 
fapitola za Dobré uzná, mezi ty fe nabřečené penize na flegné bjíy 
rozbělj. Rabřečenýh 90 fop ale fe zapjífe na tvinice, Djlem na nás 
gem 3 winie, Djlem na giné duͤchody nágemné, gak fe pohoblněgífi 
a lepíji býti fapitole abáti bube. 

Stbyby ale něfterý 3 uſtanowenhch, gaféfoli hodnoſti, powinnoſti 
fmé zaboft neučinil, neb nejlufině, nemírně fe chowal, neb fe gas 
fomřoli jpůjobem proti kneßſte hobnofti protvinil, může a muſj co 
negbdřjme mocí fapitolní býti odftraněn, a na miſto tofo giný hob⸗ 
negſſi a poctiwegſſj na reſidenci fe doſadj. 

4. Uſtanowugeme, aby oſtatnj kanownjci toho koſtela, neb 
oſoby gině hodnoſti mw Praze bydljcj negméně gednou za měfic ſami, 
neb miſto ni giný mſſi ſwatou floušil, na ſlawnoſt fiv. Petra a. 
Pawla při wiſech ſluzbach Boží mímo matutinum wſſickni přítos 
mni byli a zatvolání bywſſe ob běťana bo fapitoly fe feffli; oudty 
a Důhobů foftelních Dmafráte bo roka přigimali, w ſoudech a rozeprich 
Še firany téhož foftela fe poftarotli, a gak fbo může zaftámal prátmá 
geho. Da fe gebnomu faždému z ni 3 fop čr. Br. fažboročně 
áť gfou i tm, gak málo geft, fpofogent, až by fe bůobomé kapi⸗ 
tolní rozmnožili, paf fažbému přidáno bube z pribywagjcjch bůdobů, 
gak balece tito ftačí. 

5, Stažbý rok fe zwolj od kapitoly hofpobdř, t. g. foftela pros 
fuvátor, genž by mybjral a fpromážběl přigmy a dwakraäte bo rofa 
t. g. čtyry neběle po jm. Gitj a čtyry po fm. Gamle ouplný počet 
ae wſſech přígmů a wydaͤnj fložil. 
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6. Zaͤdnh hoſpodatk foftela ani giný duͤſtognjk neſm, fomu čeho 
ſlſewiti neb odpuftiti, genž má co koſteln platiti neb odwaͤdeti, nemá 
miloſt 3 cizjho profazotvatt, neb poddanon ofobu gafo oſwobozowati 
neb 1w čemfoft duͤchody foftelní teričiti bez zřegmého powolenj a ufnes 
ſſenj kapitolnijiho; fbožby precinil, má wiſe foftelu ze fvého mlaft= 
ního gmění nahraditi, celý rof nebube připujítěn bo fapitolh, ani čeho 
i buͤchodũ obdrzj. 

7. Gakekoli penjze po wydaͤn na refibenciály a na gtné ſlu⸗ 
Jebnjky foftéla přebubou, fažboročně fe bo truhly fhomagi £ oftatním 
pokladuͤm a fu potřebě foftela fe zachowagj. 

Tak tento záťon zagifté plný moubra. Šťoba: že nejnáme. muže 
ty, ený £ taf užitečnémm uſtanowenj fe ufgebnotili. Wartems 
berf proboſſt « Tandorf bDěfau byli afi w tom roce; gací 
fanoronjci? ani sminío gfem nenaleí. 

Necht byli fbo byli, duchem Solonffým nadchnutt byli, a fbyby 
gen těďto ſedmi prawidel fe widy ffetřilo, byla by fapitola Wyſſe⸗ 
hradſtaͤ přiflabem wſſech a negbohatfji mw celé fřeffanfté rjfſi. 


Boromwnánj kapitolnj r. 1509. 


— "Z a ndorf probofit a běfan Bartoloměg genž po 
Tandorfowi na Děťanftoj bofazen Byl a až bo T. 1512 běfanomaí, 
o Třérém žádné ſpraͤwy nenalezaͤm, než- je byl fpolu lanownjkem 
Prazſthmm, bydleli na Wyſſehradẽ. 

Stawenj ob lidu nepraͤtelſteho zbořená málo byla oprawo⸗ 
wma, obydlj tedd na Wyſſehradẽ wzaͤcne gakkoli bíbné; duͤchobowe 
malß "poněvadě zbozj duchownjch ſpolecnoſti gefitě bylo obyčegnott 
kokiſtj i odplatou hrdinſthch ſtutkuͤ. 

Čo tedy nyní u koſtela fe nachaͤzelo, probofit fobě, a dekan 
opět fobě priwlaſtniti fe fnažilt. | Rozepře tuhd powſtala. Gak bůs 
(ejitá byla, wibdeti geſt, še na Prále Wladiſlawa zaneſſena 
bylä.“ Kräul kapitole natjdil, aby fe o ſrownaͤnj poftarala, a Am⸗ 
brože kanownjka Wyſſehradſtého, genz byl dekanem u ſw. Wita 
a adminiſtratorem arcibiſtupſtwj Pražítého, za ſoudee urcil. 

Seſſli fe 21. liſtopadu w Domě A m br o že Děfana, doktor 
Jan Zuk, Martin Blánftý, miftr Girj Plánffý, 
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pan Kaſſpar fazatel, miftr  e t v, kanownjici Wyſſehradſſtj a nás 
flebugici gako foudromě rozhodli: 

1, Aby ojebně a m ffutfu fibdljcí fanoronjci s běfanem je pos 
lečného ziwi byli, geben aby fbjral ourofo, přigmy a duͤchody, ftes 
véhož fapitola f tomu zwolj a uftanomj, gený by i mybrané a -jes 
brané duͤchody wſſecky rozbělil romně tafto : 

a) Ban děfan Doftane bivě porce, a pan probofit af má gebno- 
duchon porci z toběťu, ne pať 3 ohlebu proboſſtſtwi, fbyž fe pos 
brobí pominnofiem kanownickhym;  fažbý fanoronjf má též tafo= 
wou porci a taf byť by at 1 wice bylo, af fe zachowaͤ. Peti 

-+ duff a onus ambonis af má Děfan. 

b) Smětlo, oleg a oftatní fe fiužbám Božím potřebné ze fpolečs 
nych přígmů fe zaprawj. 

c) Důobní wyda počet bez odkladu, kdykoli jábán bube. 

d) Žáci t ftrážní foftela ať zaopatření afou 4 obecný přígmů. 
To fe amláfitě připomíná: aby pan probofit, fonž by k hogněgs 
fim -pramenům přifjel neb ze ſwych ftatřů tolif doſaͤhl, že by fe 
anopatřitt mohl, porci fanormniďou, fterá fe mu 3 roběťu mw gebo 
potřebě pomolila, puftil, poněmabdž přigmy probofftité ob lapis 
tolníd odběleny gſou. 

„10002 © Domu, pro fterý roztrzitoſt fe ftala, tafto rozſuzugeme: 
Ponewadz pan probojit fe přiznám, je Dům ten fu probofitfhvj nes 
patři, z Důmobů pana běfana ale patrně fe ufazuge, že f dekanſtwj 
patři, tedy af ho dekan užímá. 

Přebce ale 4 mážnofti a pro newyhnutelnou potřebu pana pros 
bofita tento tas až £ budoucímu prtonjmu fv.. Hawlu ať pos 
fognuč pan probofit m něm bybli; a dekan ať zatím fpofogen*geft. 
8 fHořegffi febničfou (stubella) a 8 gednou negbližíji fomorou, a čes 
(eĎ ſwou ať zatim neá dekan m domě, fbe nyní byblj. 

3. Je ſtrany minic, lefů, oſtrowa, luk, rybajfů, a oſtatnjho 
motvitéfo i nemomitého zboži, fteré fapitola až doſawad má, uftas 
nowugeme, af fapitola gafo za wlaſtnj má a práma w nif wyko⸗ 
námá. Pri tom liſtu zaměfjena geft pečeť fapitolnj. menfif £. g- 
8 obrazem bičování Gribrida. 
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Gakt milofti prokázal Wladiſlaw král kapitole. 


M [abifla m panotmal ob r. 1471 -až 1516, teby 45 let 

4 počátíu nepořogně, neb Matyd Š Uherſth frál a ginj o frá“ 
lorofj Čejté fe poťouffeli, až 1490 Matyáš zemřel a Bla- 
bi [av 8 febou frálem Uherſtym učinén byly tim fpůfobem fe ftalo, 
še tařé morněgi w Cechaͤch wlädnouti mohl. Ob tofu 1491 befet 
litů ſe nad ob Wladiſlawa na Wyffefhrabě. 3 prwujch 
20 let gebtný lift geft tu, a ten fe fapitoly netýče, nýbrž Sana 
W obufa, gemuž frál Držení zboží m Lyfolegih pohorzuge. MI as 
bifa (m frál, gaf lze 3 techto liftů znamenati, milofti fažbému 
udelowal gať mohl, a gak fbo zaͤdal, neofližege fe na prátvo, co fomu. 

San z Roupoma, negmyšíjí pifař kraͤlowſtwj Čeftého, drjel 
ftatfy: 1. Měftečťo Koloreč. 2. Žitenice. 3. We wſi Libakowi⸗ 
ej, co fu probofitftoj Wyſſehradſtemu přiflufji. 4. Wes Liffinu. 
5. Puſtou wes Gichake. Puſth dmůr Mafifom. Ty frál mu pos 
twrdil, aby gich užimal i fynomé gebo až Do fntrti, paf aby ge nas 
wraͤtili za fumy, aa fteré to zboží upjáno magií. To fe ftalo r. 1491. 
Ra žádojt fapitoly potwrdil tfjeďa práma, fivoboby a lifty ob frás 
tů a knjjat mffí fapitole Dané, aby fapitola fužoivána nebyla, ſwou 
zwlaͤfſtuj ochrann a zaftání gj upfal, winici pode abj Wyſſehradſtou 
a oftromw pob Wyffefradem gj natrátil a purfrabimu hradu Praz⸗ 
ſteho t pobfomořímu nařídil příjně, aby fe widy náležitě fapitoly ugali 
a gi hágili, a kde gake duͤchody má, k těn aby gi dopomaͤhali. Liſt 
dán m Budjnẽ 4. února 4493. 

Bani Jagico má, bržitelfyně dworu kapitolniho w Hoſti⸗ 
wici, zemřela, pripadlo to zboží kapitole, frál to naſtoupeni nomé 
potwrdil 1496. Naproti tomu m Chanicjch dwuͤr poplužní ob Si s 
mu n ba zaflamený neňal Zeronýmomi a foupi potorbil 
r. 1497.. Purfrabj zámfu Wyſſehradſkeho mnohé zboži na Wyſſe⸗ 
fiehrabě i wokolj fobě přijmogili a geho užimalí. © etři 4 Tan- 
Dorfu Doftoupim na dekanſtwi, gfa muž znamenitý a u frále rodjený, 
wymohl to,- je aboží-na Wyffebrabě, gež ob dawna fapltole patřilo 
a nyní w moci purfrabjho bylo, po geho fmrti fapitole připadlo, 
aneb že gefitě za šitvobytí geho fapitola A ním o poftoupenj: fe. umlu- 
witi může. To bylo: Lib ofolo hory Wyſſehradſte s obou: ftran; 
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i pob horou prebywagicj: keka až bo moſtu Botjeſteho u ſſpitala; 
a ob moſtu až bo brány po ſilnici a cefta ſtarodaͤwnj. 

Nawraͤtil kraͤl nabepfané libt de mffemi a wſſeligakhmi gegid 
uzitky, duͤchody a pftjſlufſnoſtmi, nic 3 toho newygimage a to mffe 
pro rozmnožení flužby Boží r. 1505.  Berimiftr potahomal winici 
na levé ftraně u zdi meſtſte pob fmé prámo a Daň 4 nj jddal, nes 
mage žádné moci a práma f tomu; kraͤl to bezprámi zamezil. Dal 
moc fapitole, aby fe mocí ouřabu purfrabfhoj Pražířého zmocnila 
voffeho zboží, zahrad, chmelnic, winic, dedin, luk, fteré by kdo 
bez zaͤpiſu a giſtoty kraͤlowſte neb fapitolní měl a drjel. Komu fe 
libilo, piſek na winicjch neb dedinaͤch fapitolníh fopal, nic za to nes 
platě ſſtodn činí, t to zapowedel, m čem zvláfitě obce a purfmifiří 
Brajfiti Starého t Romého měfta nmoho ft dowolowali r. 1514. 

Tehoz rofu zaftatotl neb Daroval Wlabiflam Mifos 
häfſſi, farfimu Zrčřomi z tipy a ftregrům geho, Zbenfomi, 
Sanomi, Gindkichowi, Wilimomta Mikolaͤſſo wi 
mladſſinn Trekowinz Lipé a na Wlaſſimi klafſter a zboží Mis 
lemowſté; měfto Belhřimoto 8 ginými weſnicemi a ptrjſlufſenſtwim ar⸗ 
cibiſtupftwj Prazſteho; wſt Kreſetice, Chraft, Krupnou 8 ginými zapiſy 
8 weſnicemi ob klaͤfſtera Sebleďěho; wſt Cernilow, Jaſenou, Cankn, 
Mokry ob koſtela PBražíťého. — Chrouſtow, Dworifſtẽ, Dubecnu, Oſek 
ob klaſſtera Opatowſteho. — Utechowice a giné weſnice ob kanow⸗ 
nictwj Wyſſehradſkeho, — Stepanow, Kkiwſondow, Zahrädku 8 gl 
nými weſnicemi arcibiſtupftwi Bražítého a kanownictwj Wyſſehtad⸗ 
ſteho, — Hnewkowice 8 ginými mjfty kanownictw, — Prawonjn, Čás 
ſſawkh, Lhotu oweſnou 8 giným priſluſſenſtwim klaſſtera Broumow⸗ 
ſteho. — Snět, Střítež a Peſſce 8 ginými, Lhotu Karpiſſtowu, 
Michalowice 8 ginymi weſnicemi kanownictwj, Rabeſſowice a Loket 
kanownictwi Praßſteho, wes Baͤne u Swoganowa. Klaͤſſter ſw. 
Pole m fragi Hradeckem. 


(Dbtr Wnfiehradíků, práma 4 (obry geg. 


Blaze národu, : be : fajbý řjdj ble zakona fm febe, —* X 
ſtraſt, kde fažbý ſwhm záťonem býtt chee. 
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Kde fažbý ſwuͤg zaͤkon prowaͤdj, tu jábná ſpraͤwa, ždbný kaͤd. 
Po celém přebejilém ſtoletj fe tak w Cechaͤch bálo. Kdo ſilnegſſiho 
ramene byl, ten byl paͤnem, dnes tak, a zegtra ginak welel. Od⸗ 
tub naͤramnh zmatek w praͤwech powſtal. M ten zmatek měfto Wy⸗ 
ſſehrad i kapitola zapletena byla, že až doſawaͤde po 300 letech ge⸗ 
ſſte co rownati má.  Prálomftý hrad, flatoné mjiſto, kapitola neg⸗ 
znamenitegfſimi ſwobodami obdakena, měfto ale nifby znamenité nes 
bylo. Jan frál měl r. 1311 ten outery přeb jm. Blažegem touto 
miloſtj obbařiti obec, řín: Sbožby foli © tou chudon obci wſſech 
obecnofti t poplatřů netrpěl, ten aby tv obci trpen nebyl. Kdoby 
ginbe bům fmůg měl, a zbe na tomto prámě bům pujtý nedal, ten 
do Dne a bo rofa aby člotvěfem Dobrým ofabil, anebo aby je vys 
prodal, aby tudy foufeb neſchazel. Pakli by toho miby ten číoměť 
učiniti netěl, teby to purfmifte a fonffelé magií w jivou moc wiiti 
a na ouřabniía frálotvftého toznefti, aby tvžby to mjíto pouftfou nes 
bylo. Po zboření Wyffehrabn r. 1452 bylo moláno něfolifráte bis 
řicem, je bubou mjſta rozbámatt fu flamenj, a f žádné berně nebubou pos 
tahowaͤni. Jagimač mjfta rozbámaní, řemefinjci a ginj libé fe tu 
uſazowali. Doftali fe pob moc purkrabj Wyſſehradſthch, z nichzto geden 
byl pan Lib ffteinfřý, ten gebnoho foufeba  gménem © as 
lentina zabil a fefefal, pročež purkrabſtwi zbatven a pan Bofus 
fa m 3 Úgejbce purfrabjm uſtanowen byl. 

-en obemadal fapitole čili dekanowi ble liſtu frále Wlad i—⸗ 
ffa ma Co me fmé moci na Wyffefrabě měl. Wyſſehrad byl 
mest zdj, Fterouž i Pražířá měfta ohražena byla; na WByffefrabě na 
wetſſi DÍL obymatelé bylt s febou mějifané Nowomeöſtſſtj, t nektetj je 
Starého měfta, ano i něfteři páni Cefſtj, gako pán z Roupoma, 
Jan, hofmiſtr frálomftý. | Ti tě famýď prám gako Prajſſtj t na 
Wyſſehradẽ užimati počalt a poněmadi ždboft byla, aby gen Wyſſe⸗ 
hrad fe poněťub zwelebil, žádný w tom nepřefdžel. Neplatili tt 
fonfebé jábné berně, což fe gim ffjbilo 3 oblebu bíby gegich. Každý 
foufeb prů ffenforvati mohl fivobobně fažbý nápog, malwazi tolafté, 
rywalu, romanic, uferfiá i rafoujtá wina, i piwo, gakkoliw může 
gmenowaͤno býti a 3 toho take nie neplatil. 

Kahdy mohl ffenkowati, žádný mu nepřeťdšel, a ſice proto, je 
neměl fomu co ſſenkowati, proto že žádný obchod tefbáž ma Wyffe⸗ 
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Hrabě nebyl, nemohla wrehnoſt nic zädati. Negwysſſi pan fubdj a 
pan hofmiſtr kralowſtwj Čefiého, urozený pan Wiljim z Perſſteyna, 
pan Půta Swihowſth, pan Ginbřid Hradbdeckh 1 ginj páni 
fpolu tv radě ſedjcj toto gfou prý Wyffehrabffému magiftratu z práma 
nalezli, aby wſſech prám a fmobob užimali a gimi fe fpramomali, 
kteraz páni Nowomeſtfſtj magi, poněvadž gfou m gednech zdech gafo 
i oni. Ortele ſprawedliwé aby fami wyrikali a nifam aby negegbili 
a nepoſylali o ně. 

Ob toho čaju a proto, že Wyſſehrad mezi zdj ftegnou gako 
Praha ftogi, nefmírné fřiroby, těžfojti a neſnaͤze gak fapilola, wrch⸗ 
noſt, tak obec fnáfjeti muſila. 


Děkan Bit) 3 Ptimdy ginak 3 Sranrnberka. 


Děťfan Bartoloměg z Roubnice bofonal. On pilně tys 
hledawal a zaznamenaͤwal, fbe gaky ourof £ pofhlebámání byl. 

Hogné  poznamenání z deſt zemſtÿch zanechal. Sotma ale 
ae wſſeho toho geſt fbo m ſtawu určiti, mnofoli aft přigmů kapitola 
w ty Čafy měla. Aniž le frozuměti, gefili wſſe wſſady pronagato 
a aaprobáno bylo, geftliže tafé fami gafé pole, winice a zahrady dr⸗ 
šeli. Ra miſto geho zmolila fapitola G iřjho Primdu. © 
tom wolenj fe nachaͤzegi dwa lifty fapitolní, geben na papeže Lwa X., 
bruhý na To má fe farbindla fv. Martina, genž byl legatem u 
© [rabi lama frále. M obou liſtech jábá o potrorzení toho 
volení, Pifſi tu, je ačťoli duͤchody fapitolní ſotwa gebnoho fněze 
náležitě myžimiti mohou, je přebce miſta prázdna nedat nedti, aby 
nezahynula, fová nenj přigmů, aby alefpoň gméno hodnoſti fe jas 
chowalo. Ti liftomé pláni gfou gménem Getrich a z Tandorfu 
proboſſta, miſtra Git jh o kuſtoſa; kanownjci napjání gſon: Jan 
Šáť, ſtarſÿ doktoru prám, Martin z Puſtimite, Grantiffel 
z Tachowa, Sigmund z Budegowic, Jan UÜſſiſth. Na hrade 
Prazſtem gſou liftorvé zhotoweni r. 1519. On myfoupil elowela 
koſtela dẽdieneho w Kowarech od panen fm. Anny a ten platil 
ourofu 1 fopu; nepoſtawil co muſil daͤti. 

Pronagal chmelnici w Nuſlich a louku, z kteréè fe platilo ročně 
24 je. Č. Pr., geben roč počítage za 7 peměj bilhch anebo ja 
14 malýď. 
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R. 1527 byli 8 Přim? ou tito fanotonjci: Miftr Giřjf 

3 Grabeffina Planſth fuftod, miſtr San Z ak, boftor tv prámed 

hodotvnjcy, foftela Prajftého adminiſtrator, fněj Grantifef 

3 Tachowa, proboſſt Boleſiawſth, něj Jan z Úfti a knez Rehot 
z Zřebnína. 


Arál fudijk r. 1526 dokonal a Ferdinand I naſtonpil. 


Kraͤl Lud wijk Myffefrabfté fapitole potrorbil r. 1523 mffeďo 
nadání a fmoboby, zmláfitě winici u zdi a oſtrow pob Myffehrabem, 
coz otec geho foftelu wraͤtil. Byl tento frál w tom zwlaͤſſtnjich 
powah, je wſſady běh přirozenofti predchaͤzel. rty než čad fe nas 
plnil, přiffel na fivět, gfa Dítětem, twolen byl a forunotwán za frále 
Uherffého a Čeftého, Dříme než obyčegně děti mlumiti počinagí, on 
mluwil a paďfole gfa, nab mjru bůmtipný byl. Nemage 10 (et, 
demě kiditi mohl; w 15. roce toěfu fivého Marti, Rafouftou 
fnějnu, za manželfu pogal; gako pafole brabu wouſy obroftlou měl, 
před 20. rofem počal ſſediwẽti, kwapneẽ 8 Turky m Dog Weffel, a 
w bitwẽ u Mofáče m bahnach, poháně oře mého nab mošttoft gebo, 
utonuw zahynul m 20. roku ftářj fmého. Sila ducha geho je ufás 
dala w liſtu m Bubině r. 1525 bne 25. kwetna wybaném, m němž 
nařizuge, je m frálotvftví Čejtém a fragindý přimtěleným gedinẽ 
katolicke wiry přigjmagící pod gebnou a pob obogi ble Koſtnické 
uͤmluwy trpěti bude, a žádným změn m řábecý Rimſté cjrkwe je nes 
pripuſtj; kdoby fe tomu protiwil, je země wyhnaͤn bude; fboby 
nomé kacjtſtwo roztruſſowal, že fmrti to zaplati. 

Ferdinand I. prtv nej kraͤlowſtwj Čejté naftoupil, toto 
Mbit: je fompaftata oftřihati Dube, že obftará, aby arcibiſtup bos 
fazen byl, že cizozemců k zaͤdne hodnoſti w Čejté zemi nepowyſſi, 
nýbrý Čežy ge obfadj, že zemi ble zpuͤſobu a záfonů Ceſtych tiditi 
bude, je žádného zboží ob koruny neodprodaͤ, razenych peněz nezlehẽej. 
Tak F nábošnoj opět a pořábef fe probjrati počjnaly. 
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Vroboſſt Gitj 3 Gelče a ſwobody Wyſſehradſkyhch. 


| Siřj 4 Oelče po Betřifomi 3 Tandorfu doſähl ob 
čerbinanbal probofitftoj Wyſſehradſte. Byltě to muž znas 
menitý, ielifé flužby frálům Čeffým profázal. : 
Na geho a celé fapitoly zjaͤdoſt wydal GerbinanůĎ lift 
r. 1528, m fterémž wiſecky liſty predeſſihch knigat potwrzuge; bámá 
moc wyplatiti, wymaͤhati a wykoupiti wſſe zboží, ſtatky a gměný, fbe: 
foliw a pod gafýmfoli nápifent zaſtaweno neb obcieno geſt. Kdo 
by bezprámně co Držel a ušíral, powinen geft wſſe foftelu.a fa; 
pitole nawraͤtiti. Jarodaní fe, je nechce fám ani geho náftupnjci co 
fapitolního odciziti neb ginému upſati. 
Tooho nebržel, 2Bffeďen lid probofitu a fapitole podbaný tafto 
ofivobobil, je žádný pán ant meſto poddaného Wyſſehradſteho foftela 
pro zaͤdnh wyſtupek a amláfitě ne pro Dluhy neſmj bo žaláře báti, 
leč by prw rozfubfu ob proboſſta neb fapitoln fobě myžábdal. Coj 
sagiftě znamenité ſwoboda Wyſſehradſthch pobdanýh byla, že gen 
proboſſta a kapitolu poſlouchali, a geſtli proboſſta a kapitoly z něs 
gaké pticiny by uebylo, fouby ſwe na komoru kralowſtou zaugſſeti 
ſmeli. To praͤwo neměli ale gen obymatelé meſta Gory Wyſſehradu, 
ale i Lhotetti, Koſorſſtj, a kde gaky ſedlak, chalupnjk neb podruh 
byl. Hegtmauné neb purfrabi Wyſſehradſſtj geffte porad znamenitý 
bjí obce me ſwé moci drjeli a obec obtějomali. | Gak obec taf 
fapitola ſtiznoſt fobě u frále wedla, aby Dle mageftátu M able 
flamoma Boyffehradjfá obec pob kadnon wrchnoſt fivou přijjla. 
R. 1529 me fiředu po fm. Wite Ferdinand tento lift wydal. 


Gerbinaub, z Boží milofti Uherſth, Ceſth Srál, Infant w Hy⸗ 
ſpanii, Arcifnje Rakouſte a Marfrabě Moravffé. atd. 
IJ „Opattnj, věrní, nafit mtíj, wezte že geft nám oznámeno, ftetiť 
byfte wy přebejjlýh čajů ſtrze neſpraͤwu Držttelů mnoho protiwenſtw 
a ouatoftí fnáffett až 1 pofamád měli. I protož magice my: litoft 
nad waͤmi a tjce, abýfte zaſe w přebťůto waſſich ſwobody a zwyk⸗ 
loſti přigiti a čáb práma zadfomagice pofogně ziwi býtt mohli, měste 
že gíme máš glž zafe lotvutnému G ičífomi z Gelče, probofitu 
foftela Wyffefhrabfiého, voěrnému naſſemu milému bátt a mocně nas 
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vorátiti racili. J přiťazugem waͤm pob. miloftj a taf fonečně míti 
ráčime, abyſte wy fe £ témuž Girjkowi probofitu, tak gak 
k přebťům geho me wſſem poflufině, pobbaně a měrně zafomali, a 
žádným giným (mimo něg) fe nefpramomali ; kdo by paf gindče 
přes to rozfázaní ucinil a fmémolně myftupomati těl, wedeli bychom 
my fe £ tafomému: gebiomů kajdemu gař zachowati. 

Ač o žádném té wjry negſme, než je my fe wſſickni podlé wuͤle 
a rozkaͤzanj nafjeho (tak gakz pfáti ráčíme) zachvwate a my máš 
bále re ſprawedlnoſtech a flarobylýh zwykloſtech a fmobobáí Was 
ſſich miloſtiwẽ ochraniti, pri nich zachowati a rufu foou nab wami 
bržeti racjme. 4 


Dáno m Linci we fiřebu po fv.. sBjtu, léta. 1529 a Halová nas 
a | ſſeho Hetiho, . 


6 erd i nand miloſt Wyſſehradſthm prokaizal, še ge pob 
fprárou fapitoly bal. Nedlouho fobě toho za miloft vořávat ale 
brzy pratvili, je miloft kraͤlowſtaͤ ge tfji podbanofti ſproſtila a ſwo⸗ 
bobné ucinila, čehož w adnim mageſtatu fe nenajde | 


Šimon Wilatihns a nomráceuj boji 3 Arma leva. 


Samer t Berýfaner nmádí po Girim z Přimby 
běfana Štmona MBillatifa a wypramngf o něm, že byl- 
baͤſnjt forunorvaný, arcijáhen Prazſth, a probofit u Wſſech Swa⸗ 
thch. Ja geho čafu a fice roku 1530 mělo fe zboží, gež w fa- 
kriſtii Krumlowſtéè ſchowaͤno bylo, nalezti a na Wyſſehrad nawraͤ⸗ 
ceno bhti. 

Silhfſeli gfme, co wffe bylo gedenkraͤte ſakriſftowi Krumlowſtemu 
odewzdaͤnv pob oýrahu a netze pochybowati, že take to ſame fe naſſlo 
a odewzdaͤno bylo. | 

Tedy co Berghauer mjnj, že by běťan Jakub Ptažtý 
ge ſem byl ſtryl, nenj pratobitvé, Geſtlige pramba, je tento: Š- + 
non Dimage fe 3 praffniho moſtu bo geleniho příťopu na hrabě 
Praßſtem fe prolomil, 8 moftu fpabl a fe zabil r. 1459, muüſil de⸗ 
kanſtwi Wyſſehradſte bran ſloziti, neb r. 1534 byl giß Mar tin 
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běfanem. © tom Simonowi gſem žádnýh práv m lifteě 
nenalejl. R. 1530 potvrdil fráal Wäclawu Raben ; aups 
to mt fapitolní wes Vhomýee 


petr 3 Bedyně proboſſt a Aattin děkan. | 


Král Ferdinand udělí Petra z Bechynẽ proboſſtem 
Wyſſehradſthm. R. 1534 me etwrtek -po jv. Mitě z rozfázání pana. 
© třj fa- Belče, toho čaju probvffta tvffeďa -obec Wyſſehradſtä fe. 
feffla Do radního Domu a tu gfou ráčili přigjti páni tito: pan: 
purfrabj menffj, pan Byſſ ickh, pan Smrčřa, pan Betr 
Bedyně, pan Jaroſbaw Kapoun, pan San -mjíto pane 
vifaře zemſteho a negpojléz pan. Burydn Mebef a ginj páni. 
M přitomnofti týdž pánů pan Giřj z Belče poftoupil Wyſſehradu 
vám purkrabj menffimu a tu pan purkrabj menſſj na mjftě frále 
geho Miloſti mlnwil geft £ Wyffefrabftým, "je pan Gikjk z Gelče 
ge“ propuftil, a je rozkazem fráloroffým pat Petr z Bechynẽ tv tento 
Wyſſehrad fe uwozuge za probofita a sa pána. Ban probofit přiřťí, 
še fce Wyſſehradſté při gegich ſwobodaͤch oftřihati, Wyſſehradſſtj 
rufou Dáním poddanoſt gaťfo pánu ſwemu fijbili. . Tento Petr 
z Bechynẽ ſtaͤl u frále Ferdinanda u weliké milofti, on fe 
ſnazil fapitolní i proboſſtſte zboží wymaͤhati, ne ale tak pro koſtel a 
pro fapitolu, gafo pro febe a pro fvé přátely. R. 1536 poháněl 
Sofita 4 Rofenberfa, aby 4 Prafatic a Seltan gak pominen,: 
5 al. ročně platil. Učinil gij Kryſſtof 4 Weitmjl probofit gas. 
kouſt ſmlouwu o Pradattce a Selčany 8 Petrem Rofeubet 
ſkym. Nemohl bofázati, aby kraͤl fám neupiſowal fe a nezaſtawil 
folif weſnic řoftela Wyſſehradſteho. R. 1539 fe frdl před üredniky 
Pražftými wyznal, že 8482 fop Br. jr. Dlužen geft Janomwi mlad⸗ 
ſſimu z Lobkowic, a že mu zaſtawuge rvelifý počet miſt, gež rozliče. 
ným. foftelům a fláfiterům náležela, zwlaͤſſte Tegn Howorſſowſth a 
giné bimě wſi. R. 1541 myžddal Betr Bechyne z Lazan n, 
kraͤli potwrzeuj wſſech liftů a wſſeho nadanij. Dal mu frál opět. 
moc, awſſak zädnych peněz, aby wmffelifá zboži fu proboſſtſtwi a ft- 
foftelu Wyſſehradſtemu náležitá buĎ we mffem neb na Dje zaſtawena 
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safe myplácel neb gich praͤwem doſahowal, k témuž probofititiví a 
ne ginam obracel, což wěrně nečtníl. 

Podiwno geft to, gak máffeň zaſlepj člotvěfa negbyftřegffiho 
i w negpatrněgíjí wěci.  Batrno geft, je Betr Befynčě sal 
práva jmá t fapitoly, afa Důobů a panomání žáDoftim, lid 1 Důs 
Óodby od něho na MByffehrabě fobě ſam přhulaftňomat. Gakkoli 
Be$fyně mocen byl, Martin Děfan proti němu hned gaf na 
probofitftroj doſednul, powſtal, a práma foftela a fapitoly proti bros 
boſſtowi hágil. 

Nezalowal geben na Druhého gako Děti, uſneſli fe gafo roj- 
umnj mužomé a gafo fněji, a amolili Waͤclawa Děfana Prajzj⸗ 
ſteho, dej Sana opata Parlowffého za foubce,  gint práma ſwaͤ 
přebložilt a co oni za pramé uznali, 8 tim fe fpofogtli a ob: legata 
papejítého Petra a Pawla potmrbiti dali. Uſoudili oni foubcomwé 
toto : dyž pan proboſſt dle ftarého obpčege radu a uͤrednjky uſta⸗ 
nowj, potvinní gfou panu probofitoroi gafožto prvonj ofobě, též deka⸗ 
nowi a celé fapitole poflufinoft (jbiti. © Měl by ale tve fmé neptj⸗ 
tomnofti pan proboſſt mjíto febe nekoho uftanorottt, -tafomý nemá 
solájítě w düͤlezitegſſjich wecech bez dekana nic přeb febe bráti. 

Břignů má pan probofit pět let fám nžjivati, po pětt letech 
má probofit polotvice bůfobů ob lidu Wyſſehradſteho užimati, pos 
lowice dekan a fapitola; s tjm fe obě flrany, zachowäwagic . fažbá 
vá prátva, fpofogily. (Due 10. Čermence r. 4534.) 

Po Dlouhá léta neuftále rozepře o Wyſſehrad mezi proboſſtem 
a běfanem trvala, Děfanomé práma mocně proti -probofftům zaflás 
wali a haͤgili. Newim, co 8 Petrem Bechynj z Bajan bdle 
činiti mám. Až do rofu 1545 byl probofitem fapitolním, i kralow⸗ 
fit liftorvé geg tak nazhwagi. R. 1545 byl Betr Bedyně 
z Lazan podfomořin 10 frálomíhví Čeffém, a tv tom nachaͤzim, je 
prároě toho rofu fe proboſſtſtwi Myffefrabffého obřefí, a boftní ob 
krale Fer dinanda ročně až bo ſmrti 100 zlatýh Rynſthch Gu 
15 Patzen) 3 düchodü kraͤlowſthvch. Na Hromnice r. 1547 wyhoto⸗ 
wen geſt liſt na hrabě Bražjíčm od Ferdinanda, genj takto 
dačíná: „Oznamugem timto liſtem wſſem, gafož geſt ſtateenh Petr 
Bechyne 3 Lažan měrný náš milý,- proboſſtſtwi Wyffehrabfté 
8 důchody F němu na ten Čad náležegicími, fteré geft až poſawad 
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č pomolením naſſim Držel a užjival, nám f ruce zaſe natorátil a 
8 těmiž duͤchody poftoupil. I profil geft náš botčený Petr Des 
$yně poujženě, abychom gemu gafožto ofobě ſwetſte na wſſech 
ſtatcich a zboži, fteré gſou něťby £ proboſſtſtwi Wyſſehradſtemu 
ob ſtarodäwna náležely a náleží, gafýmfoli fpůfobem gſou ob téhož 
probofſſtſtwj obefila, wyplatu báti, a při tom něfteré giné dalſſj mis 
loſti učiniti ráčili.“ 

Geſt 1 tomto liftu potvoleno, že fbe co buĎ za plat neb prás 
wem zdarma ze ſtatkuͤ proboſſtſtwi Wyſſehradſteho dobyti w ſtawu 
geſt, dobywati může až Do ſurti, Držetí paf opět jv té ceně, gak ge 
wymohl, neb t tom prámu a zdarma fráli, nebo foftelu Wyſſe⸗ 
hradſtemu připabnouti magi. 

We čtrortef po Hromnicjch toho rofu boftal pínomocnoft fi 
wyplatiti tři weſnice probofitftn j Prazſteho, Meletice, Jlonín a Zuog⸗ 
čice, paf Jbiby wes ob fláfitera fv. Sateřiny, též až bo fmrti, a 
geftli by ge bez mýplaty doſähl, i bez wyplaty poftoupiti mufi. Ra 
to w fobotu pomolil mu frál, aby fe penjje tvypůgčil na wes 
Hoſtin proboſſtſtwi Wyſſehradſteho, fterouž na mýplatu bofoubil na 
nrozením Wolfowi Bořitomi z; Martinic. 

Obecnice, němeďou Lhotu a Brabfomice, mefnice klaͤfftera Jbras 
fſlawſteho, boftal Befyuč, otec Petrům, ob Kolomratů 
dabarmo. Ferdinand upjal Petrewi na ni za flužby 
otcowy 300 fop a paf 400 fop Miſſ. Pozdegi něgafa změna 
a pofboupení tě rozličných weſnic fe flalo, za což De ý pně 
3000 tolarů bofial, fteré i dědicům upfati mobil. 

Bylsli tento proboſſt duchownj urbo gen ſwetſth muž a gen 
gaténo proboſſta měl, že ftatfů probofitftvj Wyſſehradſteho  užital, 
ae ſpräw, gichz gfem bofáhl, určiti nemohu. 

Kdo byl probofiiem ob r. 1545 až bo r. 1549, nebo gefili 
probofititmí prázdno zůftalo, nevim, ale fu prarmbě pobobno, že 
prázdno bylo, Toho čafu byli kanownjci take miſtr $ a n, knez © us- 
tá, fněz Bamwmřinec, fněz Petr běfan Boleflamftý. 

MBamřinec fanowují, ptigmim Waneta, foupil na 
Wyſſehradeẽ u foftela bům za 20. fop Miſſ. a žábal fapitolu,.. aby 
$:obuomenj ho fámen na gruntech fapitolnjch bráti mohl r. 1540. 


Děhon Wawtiner a kanownjci. 


B amřinec běfanomal ob r. 1545 až 1553. © njm boli 
fněz San z Puchowa fufto8, a fněz Walentin ſcholaſtik, fněz 
Kaſſpar vifář. Ti užby Boží na Wyffehrabě tm foftele ſw. 
Petra a Pawla fonali. Toho čaju nábožná jena Dorota Ras 
thoujřá oltář geben buď poftamit neb znamenitě upratvit fázala, tak 
še geg (vým nazvala. K tomu oltáři obfázala 40 fop Miſſ. 
s tim oumyflem, abý faždý týden ob faplana miſſe fiv. u toho 
pltáře čtena byla za ni a manžela 1 celý rod. Ja tě 40 fop fe 
foupi[ grunt na gruntech fapitolnjh proti Domu dekanſtemu 4 gebné 
a tveblé Domu fněze £ a ffpara z Druhé ftrany. Ten jrunt fe 
nagal, za kazdou mífi byl bán geben bjlý gros tomu, fbo mſſi četí,, 
fbyž nágem toje myndffel, co přibylo, přifjlo ua fivětlo f tomu ols 
tářt a na oprawu toho čruntu. 

Gerbinaunb 8 duͤchody Noweého meſta Prazſteho proměnu 
učinil, tak je i zäduſſnj koſtelnj a ſſpitälſte přigmy ffaženy býti měly. 
Kräl wydal zivláfitní lift, še tim geho naťjzením. o duͤchodech mẽeſt⸗ 
ſthch koſtely a ſſpitälowe, (luby Boží a chudj ugmy miti nemagj, 
aby platomé gegich gim fe také odwaͤdeli. Dekan měl i 8 Tegn⸗ 
ſthm ouřadem co delati. Nẽkteti mějilané Staromöſtffti magice [as 
pitolnj zboží zakoupeno, fu knihaͤm Tegnſtym fe obrátili a tam platy 
ſtlädali. Tim ſpüſobem fapitola o mnofé znamenité grunty vělffla. 
Dělan Bamwřinec opatrný a pilný m oftříhání práw ſwych 
proti tomu powſtal, a Teguſthch pohnal, aby oni fivd praͤwa dokaͤzqll. 

Nemohli toho proweſti, pročež od prigimaͤnj tech platů uſtoupiti 
muſeli. WKomokanech wyſadil dwuͤr fapitoluj broěma robotním pod⸗ 
daným Starého měfta Prazſteho m 5 kop. Miſſ. po 60 fr. a 
geben. šroš za 7 peněz malýď r. 1545. Rofu 1553 probal dwuͤr 
we Lhotě, tenfráte byla te za 200 fop Miſſ. Ma to položil 
we 14 dne 30 kop, pak fažbou Ihůtu 10 fop, gak fe zdá za rok. 
Dyly na ton: biwoře 3 kraͤwy, 3 Dmouletá telata, 25 owcj i 8 ges 
hňaty, 15 flepic, 1 fofout, Goufer a huſa, 3 foně 8 uábobím, wozy 
boa 8 řebřinami, 8 waͤhami a dwema koſſinama; 1 pluh 8 jelezy, 
brány troge © železnými břeby, celé ofeti na zimu, 3-tofo přigbe 
pann Děřanomi 12 fir. jita, 2 ſtr. pffenice a 2 wozy fámy. Tale 
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wſſecka gak from owſa. 3 toho má pan běfan 4 fitr., 2 fitr. žita, 
2 ftr. pfſenice. Geſt miděti, že take nektere dwory mabělámali a gich 
ſami užimali, proto nenj možná určiti, gacj duͤchodowé fapitolní 
tehdaß bywali. | 

Čo aji Wamwřinec 8 těmi penězi činil, nejm. On na 
Wyſſehradẽ něfolit ſtawenj poſtawil, ſnad tu peněz potřebomal. 
W. 1555 na Den jm. Marj Magdaleny woleni byli od kapitoly tito 
fanomnjci: Ban San z Přeftičy, Báclam Šremberý, 
Petr z Lindy, Štmon Sobeſlawſt, Sigmund Boleſlawſty, 
Kaſſpar Boláf, Bartoloměg Saſinko, Jan 
arcijahen, Filip Strafa. 


Awedenj kregčomfkého pořádku. 


Řemefinici rozliční hned ob počátfu kapitoly a Dřime zagifté 
na Wyſſehradẽ bydleli. M Praze mice fet let pořádfomé ble mlafte 
nich pramibel uwedeni byli. Zdali na Byffehrabě fteré řemejlo pro 
febe pořábef mělo, nifbež fe zmjnka neftámá, až ofolo r. 1550 fprás 
wa fe nachaͤzi, še fregčj na MWnffefradbě bydljcj fe umluwili, aby 
pořábef mezi febou zamebli, Gak gfme giž fInffeli, za těchto čafů 
fe Pražffti i Wyſſehradſſtj lide domnjwali, že geft Wyſſehrad gafo 
čtortá obec Bražitá.  Magiftrát Wyſſehradſth tafto fe pfal: My 
purkmiſtr a fonffelé měfta Gory WByffehrabu Pražítého. (Čo F tomu 
Bůmnění přimeblo, nahoře gfme pobotfii. : 

Miſtki Wyſſehradfftj řemejla kregcowſteho žádali cech kregẽowſty 
Nowomäſtſty v zwlaͤfſtnj pořábeť dili cech. Meli ale f tomu pjs 
fenmé powolenj ob probofita, a připté ob raby WByffefrabifé; na 
to Romoměfijjti Wyſſehradſthm  fregčím tato prawidla neb artifule 
bali na lifiů pod pečeti cechownj. 

1. bo by fe těl na Wyſſehradẽ za miftra ufabiti, aby fe 
ob miſtra ufadil, fbyž fe myfáže ſweͤdectwim, je rodicowe geho i on 
bobře zachowalj gſou. 

2. Poufáže lift učenj, u fterého miſtra fe učil. 

3. Mufi ffeft fufů ukaͤzati na bůťaz, že fe řemeflu naučil, totiž 
a) ornát, b) fněžffou ſukni we dwon faldicjch, c) wiſtrowſton ſukni 
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o gebnom obogfu, d) harafowý plaͤſſt, e) fufín mnišíťou, £) nors 
beřict t. g. kytli formanffou. To tmffeďo přeb ftarfiimi uřáže. 

A4. Do pofíabnice bá 13 fopy Miff., libru woſtn. 

5. Sěbyž bude kus ukazowati, bá miſtruͤm přítomným ſwatinu 
ble možnofii. 

6. Gptělsli by miftr učeblijía zgebnati, má při gebnání něřterý 
ae ſtarſſijch miftrů býti, a ucedlnik muſj poſtawiti rufogmě za Penize, 
da zbytj a za wernoſt, rof fe má učiti, a hned při gebnání libru 
woſtu bd, kdyz fe wyucj, Do regiſter aby zapfán byl. 

7. Wſſelike gebnánj ceforoní má m tagnofti zachswaͤno býti, 

8. Kdo by mw -něčem pronejí cef, má být řemejla zbatven. 

Tato pramibla fregčj rabě přebložtli a raba uznawſſi ge fregs 
čim t obci profpěfjna býti, ge potmrbila a pořádřu napomenutí . 
dala, aby fe ble tě artifulů zachowal, bofud by rabě a obci něco 
lepſſiho uſtanowiti fe nezbálo, a aby wſſickni ſwych ſtarſſich pojlufint 
byli pob pofutou, fterouž ſami ftarffi urciti mofou, To potwrzenj ſe 
ſtalo r. 1552. 


Zohnſlaw 3 Hodigowa proboſſt, Wolſang Chauowſkih děkan, 


Jan ſtarſſj z Hodegowa byl mjſtoſudij, welmi nčený a wla⸗ 
ſtenſteho umenj weliky milownjk a podpora i zaͤſtupce horlivý učes, 
nych Čedů. Proboſſtem na Wyſſehradẽ nebyl, ale na Wyſſehrade 
mnoho co činiti měl, "pončívadž geho příbuzný Bobhuflam tu 
probofitem byl, a Wyſſehradſtaä obec fe zowihala, toffeligafá praͤwa 
a ſwobody gafo Bražítá měfta fobě proti fapitole oſobowati počís 
nala. — Bohuſlaw proboſſtſtwj naftoupil r. 1549 a byl a 
do rofu 1561. San z Hodẽegowa fonfielům Wyſſehradſtym náfles 
bugici priſahu predepſal: Přifahám Panu Bohu, Matce Boží a 
wſſem Swatym, neggafněgffimu knjzeti a pánu panu Gerbinans 
bo wi, Rimſtemu, Uherſtemu, Ceſtemu fráli, pánu naſſemn negs 
miloſtiwegſſimu, geho miloſti, a urozenemu panu Bohuſla—⸗ 
wowi Hodegowſtému z Hodegowa, tolenému proboſſtu 
Wyſſehradſtemu na ten Čad pánu naſſemu m tomto ouřabu konſſel⸗ 
flém, fu fterémuž gfem pomolán, fažbého toěrně, prámě 1 ſprawedliwẽ 
fouditi a řjditi, chudeho t bohatého, firotfům a wdowaͤm i obci 
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těhoj měfin Myffehrabu, i wſſem můbec wernẽ a prároně wynoſy 
a ovtele wytjkati a mezi ftranamt fprameblimé rozſudky čínitt a gindě 
neciniti pro gábné bary, ant pro přízeň, ant pro nepřízeň, ant pro 
bázeň lidſton, nez wernẽ a prárně m tom fonffelem fe zachowati, 
topo mi bopomáheg Pán Bůh, Panna Maria i wſſickni Swatj. 
Amen. 

O tomto probofſſtu také málo wöliſtech kapitolnjch je na⸗ 
dní, tať je o geho powahäch nic říci nelze. 

Po BWamřtnet Děťanu dekanowal na WByffehrabě aft bo 
T. 1557 Wolfgang Chanomfý, o fterémi ale m lifted na 
profto ant zmjníy fe nenachaäzi; nentufil aft ne Wyſſehradẽ bybleti. 
$Gammerfimib o něm pjffe, še podázel ze ftarého robu, že přebřomé 
geho 8 Cechem do nafji země přitáhli. Byl boftorem cjrkewnjch 
prám w Bononti, kanownjkem na fradě Prajífém, Děfanem m eKarl⸗ 
fitelně. © Byl tať mýbornýh wlaſtnoſtj a powah, je by byl Fers 
binanb geg arcibiffupem Rražífým byl učinil, fbyby byla 
fmrf mw to nemfročila. 


Bákladowé k noněgífjmu pořádku m cjrktvi. 


2 Čeká biſtupa nebylo ob r. 1424 až bo 1561, zboží 
duchowunjch uͤſtawuͤ wſſe takmẽk mw rufou pánů ſwetſthch, země zdran⸗ 
cowaͤna, waͤllami domaͤcjmi i cizimi zhubena, ſroce proti fobě ſtrze 
wirn popuzena, lid pod gebnou fpůfobou a pod obogj prigjmagicj 
pořdb proti fobě rodíčil a fe kacekowal, duchowenſtwa a učitelů 
lidu málo, ačfoli w umění royšíji libomluwnoſt, báfniřítwi, literatura 
[atinftá £ řeďá toznifala. Z oflebu mzdělání umělého a mratoného 
w Cechaͤch to wypadalo gafo m Domě marnotratnýh hlubeuͤ, kde 
ftůl a gisba ozbobeny, fde hofté fe vojtagi, fbe ſlujebnjci wyſſlechteni 
a bobře krmeni myfljžegí, oftateř ale po celém bomě mffaby fpoufft 
geft, děti bomácj otrhaͤny, hladem ftrápeny chodj a gen pozbaleťa pos 
fufugi, gak ſlawnẽ fe wſſe w gjabě třpntj. tomu giny zmateř 
wětffel, takmẽt Gorfij nežli pronj. Luther giž r. 1517 bludy 
fivé roztruſſowati počal w Rěmeďé říji. Cahera, abminiftrator 
pob obogí, Pafifa a GÓlamfa, měfilané Pražfiti a fonfielé, 
Lutherowo učenj alá r. 1522 ptíně rozſſikowali; Lutfer 





248 


fpůfobou w tomto kraͤlowſtwi flaroném pozegtřj, genž neděle geft, 
profláfjeno bylo, napominaͤme otcowſty to Kriftu otce pana arcibís 
ffupa, aby wſſem opatům a prelátům i oftatnímu duchowenſtwu ces 
leho biſtupſtwi Bražířého nařídil pojlufině, aby fe Dnes a zegtra pos 
ftili, a aby vři mſſi fimaté a w ginpý modlitbaͤch wſſemohoucjho 
Boha profili 8 toroucnofti, aby toto powolenj kalicha proſpjwalo 
fe cti a chwaͤle negſwetegfſi a nerozdjíné Trogice fmaté fu mozbělání 
ſwaté matky cirkwe, 1 fu ſwornoſti, £ gebnotě, fu pofogi a f utis 
ffení wſſech fřeftanů. Také af napomene ginýý ndbojnýh obecného 
pokoge milugiciý, aby i ont moblitbu ſwon nábožnou a horliwou 
fpogilt 8 modlitbami duchowenſtwa.“ — GerbinanĎ založil 
nomé fifoly, odewzdal ge pob ſpraͤwu towarysſtwu Sežiffomu a 
foleg tento-nomý w Praze Gerbinanbům floul, Rarolin zůftal fám 
pro febe, měl ſwé řízení, a učitelovvé na wmětífj dil pob obogj zde 
wyuẽowali. 

Od tohoto kaſu gakkoli hrozné © a fruté oufony a nefnáze 
mnohem horſſj než Huſitſte národ a zem Čejtou potfaly we weku 
16., přede giz fatolidý bu mál wjteznẽ. Prawo gefitě průdobu 
ſwobodneho nemělo, náfila a ſwéwolnoſt, ſwemyſlnoſtk gefitě Dlouho 
ge opanomala, taf je i najíce fe prámu ruku Držeti a pořábef 
uweſti, mnohé bezprámi w horliwoſti fivé činili, tak gafo oni, genž 
neuftdle co nomého mjti uſilowali. Takowy duch gefitě před celé 
ftoleti panomal, mby ale kreſtanſty zůftal a to cjrfemmníh zdříabech 
podpory hledal a naleží, tak že ze mfje tech zmatfů, ze tvffeho 
toho fouženj negen Čejté kraͤlowſtwi, ale i celá Nemeckä řiffe i celá 
Ewropa fe wypletla a fromnala. Kdyby fe těh zářlabů cirfemujh 
mocnáříttvo i Dále bylo Drželo, nefčjfiné ftrafti,  gež národy potfaly, 
uſpokeny by byly, Ale r. 1648 mw pořogi Weſtfalſtem obbělil fe bud 
panomání mocnářířého ob ducha cirkwe; taf nazwané občanfiv| pos 
ſtawilo fe proti cirkwi, a ob té boby frálowftmi t m zářínbe fe 
rozdělilo. 

A tu zaͤklad toho, še řjjje Nemeckä zahynula, je kralowſtwi, 
trůnomé a oltáře hynou, neb. fajbé kräͤlowſtwi o fobě rogdělené, hyne. 
Odtud tifeň cirkwe Rimſtẽ. 
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Rupitola $ welikon těškoftj ſama fe pol. 


ob tofu 1557 nacházint běfanem Petra 3 Lindy, doktora 
a proboſſta ua hrabě Brajfiém; a po Bohuſlawowi $os 
degowſtem Zana z Kamalleri Wlacha, almuznjla arcifnižete 
Ferdinandar. 1564. 

Kanowujci za tě čajů, gak Dalece známo,. boli: Kaſſpar 
Mezichod, dekan Karlſſteinſt; Šimou Sobẽſlawſth, arci⸗ 
jáhen Bechynſth; vikakem byl Stepan Budiſſinſty. W bjdném 
ſtawun byla fapitola  Wyffehrabffás proboſſt Kawalleri dámá 
tafomouto fprámu: „ic giného gfem při tom proboſſtſtwj nenas 
lezl, gedině ffroroný a fpufily Dům, tm fterémž, kdybych přes ſwou 
moznoſt geho fobě teĎ na zimu byl nebal pofpratviti, bybleti a zůs 
ſtaͤwati byý nemohl. Jſchraͤm Boží nemalé opratvy a pomoci pos 
třebuge.“ | Wužomé ti oba znamenití horliwẽ mý powinnoſtj fe 
ugimali. 

Ewa a Sofjanfa bwě. wlaſtnj fefiry . pozůftalé, po 
něřby ftatečném PBetromt Befyni z Lajan, brjely a užís 
waly něfteré zbozjj koſtela WByffehrabdfřéhu po. Betromi Bes 
$yni probofitu Wyſſehradſtem. Tak ſwetſſtj páni gfouce pros 
bofity na Wyſſehrade, zboží foftela -pro -mé rodiny zanedámali. 
Sněm Tridentſty tomu fonec učinil, a od tohu -čafu.- žádný leč knez 
takowych prebend ujjwati nejmi. | Kapitola poháněla ty dwẽ feftry, 
aby ftatfy fapitolní poftoupily, Dlouhé bylo to tahání. Gak fe ros 
zeſſy, na to fe ſpraͤwy nebojtámá. 

9. 1563 byli uftanowení ob Gerbinanda na wyſſe⸗ 
tření práma Ladiſlamw ſtarſſi zLobkowic marſſaͤlek, Jan 
ſtarſſji z Lobkowic neywysͤſſi hofmiſtr, Wolf z Břepomic, neg⸗ 
wysſſi pífař a Wil jm Muchka, purfrabj Karlſſteinſth. 

Kapitola nemagic düchodü ani peněz, umjnila piwowaͤr na 
Wyſſehradeẽ ztjditi. Coz fe i welmi Dobrým ſpuͤſobem ſtalo. Na 
Wyſſehrade tehbdž proboſſt ojobně bydlel. Dekan Linda m Praze 
dilem, djlem na Wyſſehradẽ, kanownjci tu nefibleli. Ti MVA pres 
(áti  něgaťý zold měli a přigali do fpolečnofti Štěpána 
Offoberfřého 4 Oſtobrh, ouřebníťa fapitoly koſtela Praže 
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ſteho pro geho těrné a ptlné finžby koſteln Wyſſehrabſtemu prokaͤ⸗ 
dané. Ti na ſwuͤg penjz, co třeba bylo f piwowaͤru, wyſtawẽli, 
a fapitola gim užitíy 3 toho piwowaͤru na oſm let poftoupila, a paf 
gim 4100 fop Br. jr. báti na to fjbila. Wyſſehradſtaͤ obec fe proti 
ſtawenj pimomáru fpouzela, domnjwagic fe, je má to praͤwo, co 
Prazſtaͤ, náfíabní bomy miti, fteréhož práma nifby neměla. 3 Praj⸗ 
ſſti näkladnici potoftali, načež wſſak fapitola žádného oflebu nebrala. 
Ty ſmlonwy fe bály r. 1564. Každá firana bala 150 fop Mifſ. 
na to řízení; teby 450 fop mělo ftáti. Koſtel byl flenut r. 1565, 
aa fteréšto bjlo foftela fiv. Petra a Pawla ftawitelé Woldr ich 
Xufital a miſtr Benebitt 3 Banberán 100 fop Mf. 
obbrželi. O ffeft clowekuͤ me wſi Nuſlich rozepře byla mezt dbrj Prajíteu 
Romoměftffou a fapitolou Wyſſehradſtou. Tato dokazowala, je ge 
ob daͤwna byla měla; obec paf Romomějiflá w bouři todlecnýd 
fi ge ofobila a at užitvala, poněmabě negbližíjím a negmocněgfjim 
foujebem byla. 


Bozepře o ptaͤwomoctuſtwj na Wyſſthradt. 


Wyſſehradfſtj magice rytáře, primafa a rabní t. g. magiftrát; 
genž sa tehbegffich čajů byl ble gména a podoby gafo m Praze 
ztijzen, chteli wrchnoſtenſte praͤwo promozorati, gafo w rage fe 
bálo. Na tu myſſlenku ge přimeblo to, že kapitola, nemagic w něs 
ftevé čafy ani probofita ant běťana na %yffefrabě, ani giného ouba 
kapitolniho, primafu, fbyž mážený a poctivý byl, fivé mrnoftenfté 
prámo gménem fapitolním prowozowati poroolila, a oučty fapitolný 
gemu tv čač nouze fěřila. Byhlel⸗li probofit tu, ſprawowal on 
praͤwo, bylsli Děťan, byl on gako hlawa fapitoly, řebitelem práma, * 
ale widy gen fe to Dáti mohlo gménem a plnomocenfiivím fapitoly, 
neb fapitola byla wrchnoſt a pan Kaw alleri probofit tenfráte 
tu fiblel, a běřan L tn ba fapitolní prároa Dobře alefpoň proti měftu 
a probofitu zaftárval. 

Každý fám pro febe-prámomorenftmí promozomati těl, až 
r. 1565 fe uſneſli a fice probojit t běťan, gař Dlouho ua Byfjehrabě 
m bůftognofti bubou, budou fpolu praͤwomocenſtwj prowozowati, bus 
bot ob Wyſſehrabſthch powinnée Daně tonbjrati a o ně fe běliti. 
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Kdo by z niý nemobí přítomen býti, ať uftanomi nekoho 
mjfto febe a ouplné prámo mu odewzda, bez mfji ugmy ale pro 
náftupnífa. 

Wymohl proboſſt a dekan winici nab Podolem, a ujitly pro 
zatjm ſpolu brali gen ze fpolecné uͤmluwy. 

Myffehradfiti zadali fijjnoff na Marimiliana cjjaře 
a frále proti fapitole. We ftjžnofti uwáběgi přígmy, že pod prás 
womorcenſtwim probofita a Děťana by £ zahynutj přiflt a to proto, 
de při ziwnoſtech a řemefliů jvý mimo ftarobylý pořábeť ob gis 
ných řemefinjtů a obýobnjtů w meſtech Pražítýh ſujowaͤni býmagí, 
gafoby neſwobodni a nepořábní bylt, tať že žádná čeládřa při nich 
fe drzeti, a f jironofit gegich při čemefiich bopomáĎatt pro ontějřt 
nedce, což prý nifba přebefile od flarobárona nebýmalo. Proto měl 
cjfař ge z praͤwomocenſtwj kapitolniho wyhraditi. Byli: toyzivání, 
aby uřazali mageftáty, že něfby ſami praͤwomocenſtwi proroozotvatt 
ob nekoho práma Dofáhii.  Ričehož nemagice, 12. bubna 1567 pos 
uřázání byli, aby fe fmou wrcehnoſtj pobdaně a poflufině řjdili. 
Mnofofráte to famé obec Wyffehrabfiá obnomila a mžby odmr⸗ 
fitčna byla, 


Proboſſt Kaſſpar Mezichod. 


Kaſſpar Mezichod byl kanownjkem Myffehrabffým a 
běťanem Karlſſteinſteäm a po Janowi Kawalleri proboſſ⸗ 
stem Wyſſehradſtym. Muj tento patřil mezi. horliwé a ſlowütne 
ondy fapitolní a nifbež gſem žádné zminky to hiſtorickhch ſprawäch 
o něm nenalezl. 


Myſlil gfem, že mufil býti melmi pofogný a mjrný, že tv fotts 
fromj bobré ffutfy fonal, a proto že o něm žádný nepfal. On ale 
tafé měl rozepři 8 běťanem Lin bou o něfteré flarvenj, gež Děfan 
Bamřinec na Wyffehrabě zříbil a Mezi $f ob wegda mezi 
to, fobě ge přirolaftňomal. Newim, fbo 3 ni žalobu zabal na ars 
eibiſtupa Prajířého, a ten ge 4. liftopadu bo ſweho Domu zwal, 
by práma fivá přebložili, aby on rozhodnout mofl. Tu uftanos 
wenj fe ftalo 29. zářj 1572. Gak ti paͤni preláti f tomu přifili, 
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wſſecka gař from owſa. 3 toho má pan běfan 4 ftr., 2 ftr. žita, 
2 ftr. pfſenice. Geſt tviběti, že taťé nektere dwory wzdelawali a gich 
ſami užívali, proto nenj možná určiti, gacj duͤchodowé fapitolnj 
tehbdž býmali. 

Co aji Wamřinec 8 těmi penězi činil, nermjm. On na 
Wyſſehradẽ něfolit ſtawenj poſtawil, fnab tu peněz potřebomal. 
W. 1555 na Den fm. Marj Magdaleny woleni byli od fapitoly tito 
fanownjci: Ban San z Přeftičy, BMáclam $remberů, 
Petr 3 Lindy, Šimon Soběflavftý, Sigmund Boleſlawſty, 
Kaſſpar Boláf, Bartoloměg Safinfo, San 
arcijahen, Filip Strafa. 


AUucdenj kregčomýkého pořádku. 


Remeſlnjci rozliční hned od počátíu kapitoly a bříme zagiſtẽe 
na Wyſſehradẽ bydleli. W Praze wice fet let pokadkowé ble mlafte 
niď prawidel mwebení byli. Zdali na Byffehrabě fteré řemejlo pro 
febe pořábef mělo, nifbež fe zmjnka neftámd, až ofolo r. 1550 fprás 
wa fe nadaj, še fregčj na %yffefrabě byblici fe umlumtli, aby 
pořábeť mezi febou zawedli. Gak gſme giž fInffeli, za techto čafů 
fe Prajfſtj i Wyſſehradſſtj libé domnjwali, že geft Wyſſehrad gafo 
etwrtaͤ obec Pražítá. | Magiftrát Wyſſehradſth tafto fe pſal: My 
purkmiſtr a fonffelé měfta Gory Wyfſehradu Pražfteho. (Čo f tomu 
bůmnění přivedlo, nahoře gfme pobotřit. | 

Miſtki Wyſſehradfſtj kemeſla fregčoířého žádali cech Fregčorvfih 
Romoměftffý o zwlaͤfftnj pořábeť dili cech. Měli ale f tomu pjs 
fenmé porolení ob probofita, a připié ob raby Wyſſehradſté; -na 
to Nowomäeſtſſtj Wyſſehradſthm fregčjm tato prawidla neb artifnle 
balt na liſtn pob pečeti cechownj. 

1. Kdo by fe tří na Wyſſehradẽ za miftra ufabiti, aby fe 
ob miftra uſadil, fbyž fe tvnfáže ſwedectwim, že robičomé geho i on 
bobře zachowalj gfou. 

2. Boufáže lift učenj, u fterého miſtra fe učíl. 

3. Muſj ffeft fufů ukaͤzati na důkaz, že fe řemeflu naučil, totiž 
a) ornát, b) fněžíťou fufnt we dwon falbiciý, c) wiſtrowſton ſukni 
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o gebnom obogťu, d) harafotvý pláfii, e) fuřín mnisſton, £) nor⸗ 
beřtci t. g. fotli formanffou. Zo mffeďo před ftarffimi uřáže. 

4, Do pofíadnice bá 13 fopy Miff., libru woſtn. 

5. Kdyz bube kus ukazowati, bd miftrům přítomným fwačinu 
ble možnofti. i 

6. Chteèl⸗li by miſtr učeblnjfa zgebnatí, má při gebnánj něřterý 
ae ſtarſſich miftrů býti, a učebínjf mufi poftatvitt rufogmě za Penize, 
da zbytj a za weernoſt, tof fe má učíti, a hned při gebnání libru 
woſtu bd, koyz fe iwpuči, bo regiſter aby zapſän byl, 

7. Wſſeliké gebnánj cechownj má m tagnofti zachswaͤno býti, 

8. Kdo by tv -něčem pronejí cech, má být řemefla zbatven. 

Tato prawidla fregčj rabě předloštit a rada uznawſſi ge fregs 
čim t obci profpěfína býti, ge potwrdila a pořábřu napomenutí . 
Dala, aby fe ble tě artifnlů zachowal, bofub by rabě a obci něco 
lepſſiho uftanotvitt fe nezbálo, a aby wſſickni ſwych ſtarſſich poſlufſni 
byli pob pofutou, fterouž fami ſtarſſj uvčití mohou. To potwrzenj ſe 
ſtalo r. 1552. | 


Bohuflam 3 Hodigowa probofit, Wolſgang Chanowſkij Děkan. 


Jan ſtarſſi z Hodeẽgowa byl mjftofubj, welmi nčený a wla⸗ 
ſtenſteho umenj welikh milownjk a podpora i zaſtupce horlivý učes. 
nych Čedů. Proboſſtem na Wyſſehrade nebyl, ale na Wyſſehradẽ 
mnoho co činiti měl, "pončívadi geho příbuzný Bohuflam tu 
probofitem byl, a Wyſſehradſtä obec fe zowihala, toffeligafá praͤwa 
a ſwobody gafo Bražítá měfta fobě proti fapitole oſobowati počís 
nala. — Bohuſlaw probofitftivi naftoupil r. 1549 a byl as 
bo rofu 1561. San 3 Hodẽegowa fonffelům Wyſſehradſtym náfles 
dugici přijahu predepſal: Přijahám Paͤnu Bohu, Matce Boží a 
tufjem Swathm, neggafněgfjimu fujžeti a pánu panu Gerbinaus 
bo mi, Rijmſtemu, Uherſtemu, Čeffénu fráli, pánu naſſemn neg⸗ 
miloſtiwegſſimu, geho milofti, a urozenému panu Bofhuflas 
wowi Hodegowſtému z Hodegowa, wolenemu proboſſtu 
Wyſſehradſtemu na ten das pánu naſſemu m tomto ouřabu fonffel= 
tém, fu fterémuž gfem powolan, fažbého točrně, prámě i ſprawedliwẽ 
ſouditi a řiditi, chudeho i bohatého, firotfům a a wdowaͤm i obci 
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téhož měfin Wyſſehradn, i wſſem můbec wernẽ a prármně wynoſy 
a ortele wytjkati a mezi firanamt ſprawedliwé rozſudky čínitt a gindẽ 
nečiniti pro žábné bary, ant pro přízeň, ant pro nepřjzeň, ani pro 
bázeň libffou, než měrně a prámně m tom fonffelem fe zachowati, 
toho mi Dopomáheg Pán Bůh, Panna Maria iwſſidni Swatj. 
Amen. 

O tomto probofſtu také málo w liſtech kapitolnjch ſe na⸗ 
chaͤzi, tať je o geho powahach nic říci nelze. 

Bo Wawrinci běťanu Děfanomaí na Wyffehrabě aft bo 

T. 1557 Wolfgang Chanowſth, o fterémi ale m lifted na 
profto ant zminky fe nenachazi; nemuſil aft ne Woſſehradẽ bybleti. 
Hammerſſmid o něm piſſe, še poázel ze ſtareho robu, že predkowe 
gefho 8 Cechem do naſſj země přitáhli. Byl doktorem cirferonjh 
prám w Bononti, kanownjkem na Hrabě Pražffém, Děfanem m Sarls 
fitelně. | Byl taf mýbornýh tylaftnofti a powah, je by byl Ger 
dinaud geg arcibiffupen | Mražífým byl učinil, kdyby byla 
fmrť mw to nemfročila. 


Bákladowé k nyněgífjmu pořádku m cjtkwi. 


23 Čedáď biſtupa nebylo ob r. 1424 až bo 1561, zboži 
duchowunjch úftamů wſſe tafměř torufou pánů ſwetſthch, země zbrane 
cowaͤna, waͤlkami bomácimi i cizimi zhubena, frbce prott fobě ſtrze 
wirn popuzena, lid pob gebnou fpůfobou a pod obogi přigímagicí 
pořád proti fobě tdlčil a fe faceřomal, duchowenſtwa a učitelů 
lidu málo, ačfoli ro umění rověfjí libomluwnoft, báfniřiti, literatura 
[atinftá © řeďá wznikala. Z ohledu tzbělání umělého a mratoného 
w Čeňá to mypabalo gafo w Domě marnotratnýh hlubeuͤ, kde 
ftůl a gizba ozbobeny, kde hofté fe witagj, fbe ſluzebnici wyſſlechteni 
a Dobře krmeni myfližegí, oftatef ale po celém bomě wſſady fpoufft 
geft, deti bomácí otrhány, hladem ftrápeny chodj a gen pozdaleka pos 
kukugij, gaf flatvně fe wſſe mw gjabě třpnti. KČ tomu glný zmatek 
priffel, tafměř horfſi nešli pronj. Luther giž r. 1517 bludy 
fwé roztruffomati počal w Rěmeďe řjíi. Cahera, adminiſtrator 
pob obogí, PBafifa a Glamfa, měfilané Pražfiti a fonfielé, 
Lutherowo učení glý r, 1522 plíně rozffiřomali; Luther 
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fpůfobou m tomto kraͤlowſtwj ſſawnem pozegtři, genž neděle geft, 
prohláffeno bylo, napomináme otcowſty w Kriſtu otce pana arcibís 
ffupa, aby wſſem opatůnt a prelátům i oftatnjmu duchoweuſtwu ces 
tého biſtupſtwi Prazſteho nařídil pofluffně, aby fe Dnes a zegtra pos 
ftili, a aby při mffi fivaté a m ginýh modlitbaͤch wſſemohoucjho 
Boha profili 8 rorouenoftj, aby toto powolenj kalicha proſpjwalo 
fe cti a $mále negýmětěgíjí a nerozdilne Trogice ſwate fu rozbělání 
ſwaté matky cirkwe, i fu ſwornoſti, k gebnotě, fu pofogi a f utis 
ſſenj wſſech fřejtanů. © Zafé af napomene ginýý nábožnýh obecného 
poťoge milugiciů, aby i ont modlitbu ſwou nábožnou a horliwou 
ſpogili 8 moblitbami duchowenſtwa.“ — Ferdinand zalozil 
nowé ſſkoly, odewzdal ge pob ſpraͤwu towarysſtwu Oežiffowu a 
foleg tento nomý w Praze Ferdinandüw ſloul, Karoljin zuͤſtal ſäm 
pro ſebe, měl fe řízení, a uciteloweẽ na wẽetſſj dil pod obogj zde 
wyuẽowali. 

Od tohoto daſu gakkoli hrozné | a fruté oufony a neſnaize 
mnohem horſſj než Huſitſte národ a zem Ceſtou potkaly tve weku 
16., přede giz fatoliďý bud tál wjteznẽ.  rámo gefitě pruͤchodu 
ſwobodneho nemělo, náfila a ſwéwolnoſt, ſwémyſlnoſt gefitě Dlouho 
ge opanowala, taf je t fnažice fe prámu rufu Držeti a pořábef 
uweſti, mnohé bezprámí m horliwoſti ſwéè činili, tak gafo oni, genž 
neuftále co nomého mjti ufilomali. Takowy duch gefitě před celé 
ftoletj panomal, widy ale kreſtanſty zůftal a w cjrkewnjch zakladech 
podpory hledal a nalezl, tnť je je mfje těch. amatfů, ze tvffeho 
toho foužení negen Čejté kraͤlowſtwj, ale i celá Rěmeďá řjfje i celá 
Ewropa fe wypletla a fromnala. Kdyby ſe tech záflabů cirfemujh 
mocnářítrvo i Dále bylo drželo, nefčjjiné ftrafti, gež národy potfaly, 
ujpořeny by byly. Ale r. 1648 w pokogi Weſtfalſtem oddělil fe bud 
panomání mocnářířého ob ducha cirkwe; taf nazwané občanftvj pos 
ſtawilo fe proti cirkwi, a ob té Doby kraͤlowſtwj i m zářínded fe 
rogbělilo. 

A tu zaͤklad toho, še řiíje Nemeckä zahynula, je kraälowſtwi, 
trůnomé a oltáře hynou, neb fažbé krälowſtwi o fobě rozdělené, hyne. 
Odtud tifeň cjrfhvwe Rimſtẽ. 
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Aapitola s welikon těškofli fama fe jivelebuge. 


Od rofu 1557 nachaͤzim běřanem Petra 3 Lindy, doktora 
a probofita ua Hradě Bražfíém; a po Bobuflamomi $os 
degowſtem Sana z Kamalleri Wlacha, almuͤnjta arciknjjete 
Ferdinandar. 1564. 

Kanownjci ja tě čajů, gak dalece známo, byli: Kaſſpar 
Mezichod, dekan Karlſſteinſt; Šimon Sobäöſlawſth, arci- 
jáhen Becbyňítý; vikakem byl Štěpán Bubifjinfý. W tjdném 
ſtawn byla fapitola Wyſſehradſtä; probojit Kawaller i dává 
tafomouto fprámu: „Nic giného gfem při tom. probofitflivi nena⸗ 
lezl, gedine ſtrowny a ſpuſtly Dům, M fterémá, fbybych přes ſwon 
možnoft geho fobě teĎ na zimu byl nebal poſprawiti, bybleti a zůs 
ſtaͤwati bych nemohl. I chraͤm Boží nemalé oprawy a pomoci pos 
třebuge.“ | Mužowé ti vba znamenití Horlimě fmýf pominnofti fe 
ugimali. 

Ewa a Johanfa bmě Wlaftní ſeſtry | pozůftalé, po 
něfby ftatečném Betromt Befyni z Lajan, brzely a uší- 
waly něfteré zbozjj fojtela Mofiehrabjřého po Petrowi Be 
$yni, probofitu Myffehradffém. Tak fivětfti páni gfouce pros 
bofity na Wyffehrabě, zboží foftela pro ſwé rodiny zanechaͤwali. 
Sněm Tridentſth tomu. fonec učinil, a od tohu čafu žádný leč fněz 
takowych prebend užímatt neſmj. | Kapitola poháněla ty Dwě fefiry, 
aby ſtatky fapitolní poftoupily, Dlouhé bylo to tahání. Gak fe ros 
zeſſiy, na to fe fprámy nedoſtäwa. 

R. 1563 byli uſtanoweni od Ferdinanda na wyſſe⸗ 
tření práma Ladiſlamw ſtarſſi 4 Lobkowic marſſaͤlek, San 
ftarfji 3 z Lobkowic neptvyšíji hofmiſtt, Wolf z Wřepomic, negs 
wysſſi piſar a Wil im Mu fa, purfrabj Karlſſteinſty. 

Kapitola nemagic düchodü ani penez, umjnila piwowaͤr na 
Wyſſehrade zrijditi. Coz fe i welmi Dobrým ſpuͤſobem ſtalo. Na 
Myffehradě tehdaß probofſt ofobně bydlel. Dekan Linda m Praze 
dilem, djilem na Wyſſehrade, kanownjici tu neſidleli. Ti Diva pres 
laͤti negakh žold měli a ptigali do ſpolecnoſſi Stepaäna 
Offoberfřého 4 Offobrh, ouřebnifa kapitoly koſtela Praj⸗ 
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ſteho pro geho toěrné a ptíné flužby foftelu Wyſſehradſtemu proťás 
dané. Ti na fmůg penjz, co třeba bylo £ phvomáru, myftaměli, 
a fapitola gim užitíy 3 toho pimormáru na vím let poftoupila, a paf 
gim 100 fop r. jr. báti na to fljbila. Wyſſehradſta obec fe proti 
ſtawenj pimomáru fpouzela, domnjwagjic fe, je má to prátvo, co 
Prazſta, náflabní bomy miti, fteréhož práma nifby neměla. Z Prajs 
ſſti nakladnici potoftali, načež wſſak fapitola žádného oflebu nebrala. 
Ty fmlonwy fe bály r. 1564. Kaddaͤ ftrana Dala 150 fop Mf. 
na to ařizení; teby 450 fop mělo ftáti. Koſtel byl fíenut r. 1565, 
aa fteréšto bjlo foftela fiv. Petra a Pawla ftamitelé Wol dr ich 
Xufital a mifr Benebitt 3 Panberžu 100 fop Mf. 
obbrželi. O ffeft čloměťů me wſi Ruflid rozepře byla mezi obcí Prajífeu 
Romoměftftou a fapitolou Wyſſehradſtou. © Tato dokazowala, že ge 
eb daͤwna byla měla; obec paf Romomějijlá w bouři tálečnýdh 
ft ge ofobila a at užívala, poněmadě negbližíjím a negmocněgfjim 
ſouſedem byla. | 


Rozepře 9 prámemocenfwi na Wyſſehradt. 


Ayffehrabfiti magice rytáře, primafa a radní t. g. magiftrát, 
genž sa tehbegfjidh čajů byl ble gména a poboby gafo m Praze 
ztjzen, chteli wrchnoſtenſte praͤwo prowozowati, gafo m Praze fe 
bálo. Ra tu myſſlenku ge přimeblo te, že kapitola, nemagic to něs 
ftevé čafy ani probofita ant běťana na %yffehrabě, ant giného ouba 
fapitolnífo, primafu, fbyž mážený a poctivý byl, fivé wrehnoſtenſté 
praͤwo gménem fapitolním prowozowati poroolila, a oučth fapitolní 
gemu tm čač nouze fiěřila. Byhlel⸗li probofit tu, fpramomal on 
prámo, byl⸗li běťan, byl on gako hlawa fapitoly, řebitelem práma, 
ale widy gen fe to Dáti mohlo gménem a plnomocenſtwjm fapitoly, 
neb fapitola byla wrchnoſt pan Kaw alleri probofit tenfráte 
tu fiblel, a bělan Lin ba fapitolní praͤwa Dobře alejpoň proti měftu 
a probofitu zaſtaͤwal. 

Kazdy fám pro ſebe praͤwomorenftwj protvozomati těl, až 
r. 1565 fe uſneſli a fice probojit i běťan, gať Dlouho ua Myffehrabě 
w bůjtognofti bubou, bubou fpolu praͤwomocenſtwj prowozowati, bus 
don ob Wyſſehrabſthch potminné Daně wybijrati a o ně fe běliti. 
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Kdo by z nich nemohl přítomen býti, af uſtanowji nekoho 
mijfto febe a ouplné prámo mu odewzda, bez míjí ugmy ale pro 
náftupnjfa. 


Wymohl probofit a běfan winici nab Podolem, a ujitín pro 
datjm polu brali gen ze fpolečné úmíumy. 

Wyſſehradfſtj zadali ftjinoft na Marimiliana cjfaře 
a frále proti kapitole. Me fijžnofti umáběgi přígmy, že pod prá- 
womocenſtwjm probofita a běťana by Ť zahynutj přifjlt a to proto, 
še při ziwnoſtech a řemefli fmýd mimo ftarobylý pokaͤdek ob gis 
ný řemefinjtů a obýfobnjtů to meſtech Praßſtoch ſuzowaͤni býmagí, 
gafoby neſwobodni a nepořábní byli, tak je žádná čelábřa při ni 
fe bržeti, a £ ziwnoſti gegich při demeſljch bopomáfati pro ontějřy 
nechce, což prý nifba přebefile ob ſtarodaͤwna nebýmalo. Proto měl 
ejfař ge 4 prámomocenftmi fapitolního wyhraditi. Byli topztmánt, 
ady ufazali mageftáty, že něfby ſami praͤwomocenſtwi prowojowati 
ob něfoho praͤwa Dofáhli.  Ričehož nemagice, 12. bubna 1567 pos 
uřdzání byli, aby fe fmou  tmrfnoftj pobbaně a poflufině řjdili. 
Otnohofráte to famé obec Woſſehradn obnowila a widy odmr⸗ 
fitěna byla. 


Proboſſt Aafipar Mezichod. 


Kaſſpar Mezichod byl kanownjkem Myffehrabffým a 
dekanem Karlſſteinſtym po Janowi Kawalleri proboſſ⸗ 
tem Wyſſehradſtym. | už tento patřil mezi horliwé a flomůtné 
ouby fapitolní a nifbež gſem žádné zminíy m Biftoriďých ſpraͤwäch 
o nem nenaleí. 

Myſlil gfem, že mufil býtt welmi pofogný a mjrný, že tv fous 
kromj bobré ftutfy fonal, a proto že o něm žádný nepſal. On ale 
tafé měl rozepři 8 běťanem Lin bou o něfteré ftarvenj, gej dekan 
Wamřinec na Wyffehrabě zříbil a Mezi $ ob wegda mezi 
to, fobě ge přimlaftňomal. © Newim, fbo z nič žalobu zadal na ars 
cibiſtupa Pražffého, a ten ge 4. liftopabu bo fivého Domu zwal, 
by práma fmá přebložili, aby on rozhodnout möhl. Tu uflanos 
wenj fe ftalo 29. zdřj 1572, Gak ti páni preláti f tomu přifili, 
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ant duͤmnenj wygadriti nechci. Proti ſwobodaͤm fapitoly Wyſſe⸗ 
hradſte a proti wſſemu praͤwu fe to dalo, leč geſtli papež arcibi⸗ 
ffupa £ tomu zwlaͤſſte uſtanowil. Po ttech ſtech letech geſt to aft 
poprivé, že preláti Wyſſehradfſtj potřebí magi tak ſlaboſt lidſtou na 
fobě uřázati. —— | 

Co pořjdili, tv liſtech Wyſſehradſthch nenalezám, rozſudek onen 
m liftomně ſw. Mita zuͤſtal, a od te boby we Wyſſehradſtẽ hiſto⸗ 
rii mnohé ſprawy fe nedoſtane, ponẽewadz pogebnání kapitolnj fe u 
koſtela iv. Wita bála. Kaſſpar Mezichod odſtẽehowal fe 
bo domu gednoho a bydlel m něm, Dal geg ſprawiti, a při něm 
zahradu neb minici. zbmi obehnal. Koupil fpolečně 8 běfanem más 
penici při potofu Botjči ležjcí "8 Dolem i 8 cihelnou. Giny dům 
še zahradou, © fufem traͤwnjku a břehu na Belickach 8 čerpably. 
Koupili ffálu F laͤmaͤnj kamene tvápeného a nad nj kus pole, kdez 
prwéè winice byla. Kterym rokem probofitomati počal a fby Dofos 
nal, nenaázím, rofu ale 1574 byl giž probofitem na Wyſſehradẽ 
Berfag Dubé. 


Proboſſt Bbyučk Berka 3 Dubé a 3 Zip. 


Ja čajů Marmiltanomýc bylo 8 Turkem co činiti, 
genž přes Uhry na země geho borážel. M Čefdý byl taf dalece 
pokog, frál bběl, aby fatolici utiffomání neboli, a ginj m poťogi 
pob obogí přigimali, umění a řemefla i zem ſe zwelebowala. J na 
Wyſſehrade pokog byl. W tědto čaje bal Bůh Wyſſehradu muže 
za proboſſta, genž doſti fjly a roážnofti politiďé měl, čim frvoboby 
kapitolnj zachränil, aniž paf obci ubljštti připuftil.. Byltě to Jbyněť 
Berfa z Dubé a z Lipé. Rod geho geben 4 negilatvuěgffih a 
negſtarſſich, on fám muž negwzneſſenegſſich a neguſſlechtilegſſich powah. 
2 Golomouci ſwobodnemu umẽnj ivycmičen gſa, m Krakowẽ mus 
Dretroj a bohoſlowj fe učil a £ dofažení doktorſtwi fe připramil. Tak 
ctnoſtmi i umenjm ozboben ze wſſech ftran hlebáu byl, a hodnoſti powy⸗ 
ſſowal. Byl prý při ſedmi koſtelich kanownjkem, tří papežommé po fobě 
měli geg za fomornifa. © Prwujho foětna r. 1574 Marmiliau II, 
probofitem na Wyſſehradẽ geg učinil, doſtaw fprámu o něm, že na 
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ouřad jm. fněžítiva poſwecen geſt, a f naͤbojenſtwi fe oddal. čis 
nil mu tu wyminku, aby mezi tim, dokudz by tu ſam -ofjobně nebys 
dlel, chowal a Držel fi vifáře pobožného fatoliďého a hodného fněze, 
kteryzby na miftě gebo gfa, tu Wužebnofti. božířé podlé čábu, poněs 
wadz geſt beneficium curatum, topfonámal, a fprámu buffí lidſtych 
na fe přigal. Porutil arcibiffupu neb geho vifaři, aby fo na Wy⸗ 
ffebrabě ufadil. Tyto mýminfy gſou wſſak proti. wſſem liftům, neb 
proboſſt nifby neměl co 8 péčí duſſj Dělati, a žádný arcibiffup tim 
měně geho vifář měl moc, duchowenſtwo na Wyſſehrade uſazowati; 
běfana woleného potwrdil papež a ftarfji běfan -geg ujabil; Děťan 
probofita a wſſecko duchowenſtwo mocí ob papeje fned w zaͤkladech 
kapitoly mu udelenou inſtallowal. 

Baf obbržel proboſſtſtwi Golomoudďé, ob papeže Řehoře XIII. 
probofititmi ro Oetinͤnu, Ru dol f II. bal mu také Litomẽricke, :a 
uſtanowil geg adminiſtratorem biſtupſtwj Rezeuſteho; byl i. generás 
lem fřižovonjtů © derwenon hwezdou a r. 1592 arcibiſtupem raj 
ffóm. Ban Berfa probofit a Děfan Linda pilně praͤwomocen⸗ 
ftroj fiwé na WByffehradě promozomali, r. 1575, 1576, 1578, 1579, 
1581, 1583, 1584, 1586 fami ofobně radu čili fonffelffů oukad 
obnomomali. Oni tařé pobbanýh fivým zaſtawali. 

Pr než bylo Nowé měfto wyſtaweno, wice fet (et ftál Wy⸗ 
ſſehrad, a Wyſſehradſſtj břjmj kupowali, prodámali, plamili © £ Lis 
toměřicům a Dále; pob Wyſſehradem zmláfitnj clo na drjwj ob 
Karla zřízeno bylo. Ja těfto čaft napablo Pobffalffýnr, platos 
cům, genito wlaſtnj pořádef ſwuͤg měli, Wyſſehradſtym zamezowati 
břími kupowaͤni, probámání a po řece Dolů plawenj. Magiftrai 
Pražířý fe mějilanů ſwhch ugal a ge w tom podporowal. 

Wyſſehradſſtj zaneſli žalobu ſpou na frále. Magtftrát. No— 
womeſtſth tázdn gſa na příčinu jivého gebnánj, negpodítatňěgíji při“ 
činu uwedl, je Wyſſchradſſtj tim Drafotu: puͤſobj a neboftatef me 
břími, še ge přefupugí a z Prahy az do Litoměřic plawj, a-tať že 
m Litoměřicíh trojce drjwj fe naázi než mw Praze.: © tafomou 
arci daleko nebofli. — Probofit: Wyſſehradſth měl bůdoby -mw Selčas 
ne, Rudolf IL zaftawil ge Rofeuberffým. X 1578 
X u bolf myznal, že Dlužen geft 5500 fop gr. C, Bilehowf 
3 Rofenberfa, za fteré mu poftoupil Selčany mějto, wſi Krepenice 
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Skregſſow, Chramoſty, Záběhlice“ Jmirotice, Dužice 6 mlýny, lefy, 
atb., řtevé k běbinám duchownjm, něfby proboſſtſtwi Wyſſehradſtého 
přilujjelh. Berka ždbal frále, aby mu natrátil Selčany. Rus 
bolf přímlumil Berfomt i Roſenberkowi, aby fe o 
to mezi febou ſrownali. Bo Berfomi fe funbací na Myffehrabě 
nachaͤzj 3188 fr., kterez  užimá probofſſtſth vifdř. To geft teby 
první zaͤklad viřáříté prebenby nyněgffi. 


Obched piwnj na Wyſſehradẽ. 


Oučty ob r. 1584 — 1585 ufazugí, še piwowaͤr bobře ztj⸗ 
aen byl a hogný užitef nejí. OD narození Marie Banny až bo 
obrácení fiv. Pawla na míru, teby ne za celý 5 mějiců bylo 14 
waruͤ, 3 faždého maru na mýftam 28 těrtelů, a wertel po 2 fop. 
Wifi. a 9 marů, z pozdegſſich 5 marů platil měrtel 1 fopu dá gr. 
Wláto fe proddmalo z fažtého maru po 1 fopě 4 fr. — ja řjbřé 
piwo fe utržilo weſmẽs 5 fop 43 gr. Ptigem byl teby ja ten 
čaě 1801 fopa, 2 gr., 3 br. Mijff. 

Wydaͤnj bylo na pfjentci, na driwj,gej fe na wory tupowalo, 
wſſeligake opräwky, chwoſſtata, poſſu, ktery chodil Do wſj o penjze 
upomjnat, i ſudy praͤzdne aby fmáželi. Od mletj ſladu na faždý 
war fe platilo 12 fr. =— 3 fopy. 48 ftryfů chmele přifjlo za 43 
fopy 48 fr., za 35 fubů báuo 8 fop 42 jr. Bednář od fubů a 
řádí Doftal za ten čně 8 fop 26 jr. Je 4 frčem bylo 145 fubů 
přitvezeno, fbo fud přimezi, boftal 1 jr. Miſtr piwowärſty doſtal 
ga ten čaš 41 fop 2 gr. Miſſ., 8 ſladuͤ bylo m záfobě, na faždy fe: 
počítalo 22 ſtrychuͤ, mimo to 17 ftr. 2 wert. pffenice. Měla fas 
pltola 3 piwowaͤru za těď 5 měficů ble techto oučtů 1031 kopu užitťu, 

2 Praze zagifté tento obdob hůře nechodil, 3 čehož tviděti 
geft, še bylo tehdaz ziwobytj obſtogno. Poſudné widy fe Dás 
walo, co m Hořegfjih účted fe nenachäzi. 

Proboſſt Berfa, dekan Linda při prohližení půvotváru 
ſami byli. Gak to blouho tak Dobře $obilo, nenaddajm. Za běr 
lana Altendorfa 1599 a 1600 giž to taf flarmné nebylo. 
Du měl ob (wm. Jafuba bo fv. Óamla genu 4 mary pisma, wařilo 


255 


fe bjlé a -težné, z nich wyſtawẽel 61 měrtel na prodeg, z kazdeho 
wertele muſtl poſudneho po 6 gr. Čejt. fráli obiwáběti. M brus 
běm čtvrt letě měl 5 marů, 3 nich na prodeg 72 woertele, pojubného 
bal 7 fop, 12 jr. Ceſt. 


petr Zinda děkan, Ftlir Zinda proboſſt. 


Petra Lindy byl na Myffehrabě dekanem 39 let, t. g. 
od rofu 1553 až bo 1592 bo dne 16. záři, fbež zemřel. On gfa 
Prazſtym Děfanem, pak 1586 i probofitem, wyhledaͤwal Dobré fos 
ftela gednoho i Druhého. Ja něho a za probofita Berfy m fos 
ftele ftrop fe ſtawel, ale welmi nizky, tak je piliře ze ftarého. fos 
ftela nab ſtrop wyſoko pod ftřeňu bofahomaly. Ob Lindy geft 
nyněgíjí zwon melifý zaopatřen. Má tento naͤpis: a. D. 1584 est 
hæc campana ad laudem et gloriam Dei omnipotentis et piam 
commemorationem SS. Petri et Pauli patronorum hujus Ecel, 
Wisseh. auxiliis et. principatibus Venerabilis in Xto patris D, 
Petri a Linda Decani Ecel. Pragensis et Wissehradensis opera 
ac singulari artificio magistri Brictii Cymperg civis neo Pra- 
gensis. 

R. 1589 zřídil antifondř, fnifu orální ze 318 liftů perga⸗ 
menowych welikych, na faždý gedna kuͤze padla, nermyflomitelně mís 
ftyně pfána. R. 1591 ginou takowou knihu zaopatřil, genz měla 
405 liſtuͤ za 60 kop. Ku konci fe čte: Sa krucibergenſis Sſi⸗ 

zleſius. Zdá fe, že on tu knihu pſal. Ou prodal dwuͤr ſwuͤg 
me wſi Lhotce nab Krči za 400 kop Miſ., 600 kop odkaͤzal W zaͤ⸗ 
ětu fu foftelu na fprámu. Co glného ua Wyſſehradẽ fpůfobil, 
E" gſme m předefjlém fIvffeli. 

G elir Linba neprobojitomal Dlouho na Wyſſehrade, byl 
arcijáfnem koſtela Prazſteͤho a proboſſten u Wſſech Swatych. On 
na fiwé penjze Dal poſtawiti warhany w foftele Wyſſehradſtem; na, 
wyſtawenj kuͤru, kde u welfého oltáře knejſtwo hodinky ſpiwä, od⸗ 
fázal 400 kop. Byl aſi rok proboſſtem a tělo ſwe me Wyſſehrad⸗ 
fl. koſtele pohrbiti fázal. 

Ptiſlowi geſt, gařý ziwot, talowy konec. Petr Linda 
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tedy welmi oncinliwy ziwot muſil mjti, neb na fmtrtelné pofteli 
mnoho pro fofiel pracomal. | Zemřeli kanownjci Wyſſehradſfſtj tito : 
B dclam Frember;, Pražftého foftela fantor a fanomnif, 
miſtr B d c[a wm, kanownjk Litoměřiďý — Blažeg Dobřau, 
mjſtodekan Rarlfiteinffý — Oinbřif Sfribontu 8, ofolo 
r. 1588. 

Roliť bylo -fanowujtů Wyſſehradſtöch tehdáž, říci fe nemůže. 
Berghauer bo voěfu 16. uwädj za fanomnjfy: Getkicha z Tan⸗ 
Dorfu, mijira Bartoloměge, Materna, Bawřince, 
Blažege Kremra z Blany, Gikjho BartholĎaa 
Pontana. Roku 1590 Gabriel Dypoltta fanownif, 
zhotowil zároět a geft na Wyſſehradẽ poomán, náhrobní fámen 
gebo geft u oltáře Wſſech Smatých před kaplj Marie Banny: if, 
še nebylo kanownjka, genžto by mohl a-měl býti pomolán bo ves 
ſtdence. Linda Děťan ležel na fmrtelné poftelt, nebylo teby gis 
ného, než probofita GFeltre. Dne 14. záři fefili fe u poftele deka⸗ 
noty, gená ale při zdramém rozumu byl; probofit Gelir Yřis 
wedl Sana Ratibořftého 4 Altenborfu, Pražítého fantora a 
fanomnífa, Sana WBilimomffého, faráře Tachlowſteho, a T vs 
máfie Šelejia, vifáře foftela: Pražíťého, predſtawil ge: běfanu, 
še ge za hodné ujnámá fanotonidé hodnoſti, je čas geft, aby nomi 
kanownjci molení byli, je fiřobí fapitole, fonž mjſta kanownicka dlouho 
neobſazena zuͤſtanou. 
Dali fe ti dwa paäni ftaři bo toho a porädnè, gař b dalece mojné 
bylo, ty tři kneze za kanownjky zmolili. 

-  gelir Linda probofit, gménem p. Děfana tafé hned do 
koſtela ge wedl a inſtallowal. Dekan 16. ati dokonal. W pos 


flednj fibé roňít učinil Sana Ratibočffého poručnífem nad. 


pozůftaloftj, fterou odkaͤzal loſtelu Praiſtenm, Woſſehradſtemn, přás 
telům a $ubým. | 
*Linbda poručil, aby to ainěný: zatjm: bo laple ſw. Waclawa 
ulozeno bylo. Dekan fv. Wita nechtel ale kljte půgčiti,' mufil prý 
Ratibořífý ty penjze gapečelčné u ſebe nechati. 

Pan preſident komory Ceſte zwedew o tech penẽzich m * 
mém Doma, piſſe Ratibořířý we ſtijnoſti cífaři, bo ného 
domu geſt přifjel, fříep, almaru a truhlu jántečnífem otewtjti bal, 
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tařomé a- gine gefitě penize wzal, a pryč odneſti kazal. Takowyÿch 
nepřiležitoftj R atiboří fý 8 onym gměnjm měl. 


Wolenj Jana Matiboříkého 3a děkana. 


Hned ten Den po jmrti Lindomě probofit Gelir a,tt 
nomě zrvolení 3 kanownjci fapitolu zarazili, a we etyrech ofobá za 
plnou a obecnou mybláfili Dne 17. záři. Jana Ratiboř 
ſkého z Ultenborfu za Děťana zmolili, „Te Boha chwäljme“ fpjs 
wali a proboſſt hned geg inftallorval. Swedkowé toho byli: Jan 
fětitel Sultán Gumint8, boftor, a Simon ftytofor 
Plaňanjtý a Gilgij Karel Antwerpſty, papešířy i cjjařířh notář. 
To bylo rofu 1592 dne 17. zärj. 

Due 19. toho mějjce gij Doftala obec Woſſehradſkä od řjzení 
Teſteho oručenj cjſatſte toto: „Ponẽwadj na ten čně geſſte žářného 
ob geho Milofti cjſarſte uſtanoweného a naříjeného Děťana Wyſſehrad⸗ 
ftého není, aby oni fe ne tjm nenáležitě wolenhm Děfanem, než 
předně ©. W. cjjaříťou a potom zřízeným prefiDentem a radami 
fomory Ceſté fpramomali. Tẽzkoſti z toho porftaly a nepořádfy, 
Proboſſt a fapitola molení fmého dekana Hhágili, a dekan fmé pos 
minnofti konal a prám ſwych užimaí. 

R. 1594 cjfjař Rubolf mybal lift 16. frpna m Řezně, 
vo fterémě Altenborfa Děfanem na Wyſſehradẽ činí, gafoby 
nebyl wolen, řfa: že má to famé prámo, Děťana taf uſtanowowati, 
gako probofita. Gak fe fapitola o tom: Doroěběla, cjſake ponjženě 
Jaͤdala, aby gi práva, Děťana fivého moliti, neruffil. Od té ýrojle 
fanowonjci A (ten borfa za Děfana neuznäwali, mufil A[tens 
borf fi ua tom- cjfařífém uſtanowenj něco zakladati, a fapitole 
aſi ftoličty před nohy ftatvěti, fapitola byla priprawena giného 
muže ga dekana moliti. Na to fonečně přifjlo od cjfaře pořádné 
potvrzení. © Kdo příčinou byl té roztráťy a fbo přijpěl £ tomu, še 
fe to taf ffončilo, o tom ſpraͤwy nenj. Opiſy tohoto potwrzenj gfou 
na Nok 1592 kladeny, patrně ne ble $rvjle, fbe potrorzeuj fe ftalo, 
ale ble čaju, kde fe ftáti mělo. 
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Beneš Chyšíký 3 Spicherka probofit a nepořádek m obci 
Wyjfehradfké 3 gednánj dotčeného. 


Beneš Ghyšířý z Spicherka, negftarfii kanownjk fiv. 
Mita, dekan u Wſſech Swathch a probofit Boleffatoftý, byl ob 
Rubolfa 5. června 1593 probofitem na Myffehradě učiněn. 
Při inſtallacj onřad fonffelfřý a mějilané na duͤkaz pobbanofti přítomní 
widy bywaͤwali; tehdáž ale, ackoliw gim oznámeno bylo, kdy pan 
probofit umdděn Dube, mímo primaja žádný nepřijjel. A oni w tom 
rozumně gebnali ble cjfařiřého nařjzení. Beneš fi na to fijžnoft 
vedl u cjfaře 12. lebna 1594, načež přjjné poručení přijjlo, aby Wy⸗ 
ſſehradſſti podbanoft a poſluſſenſtwi proboſſtu proufázali, a z toho 
zaͤdnym obyčegem neivyfračoroali. | 

Dne 10. (ebna 1595 fapitola fe fefila w bytu probofita Be- 
nefje W té fapitole zmoleni Byli za Fanoronify Waͤclaw Al- 
Bin 3 $Gelfenburfa, kanownjk Pražítý, San Mečlowinuá, 
běťan Prafeňfřého frage, a Wawřinec z Hellis, běťan Li- 
tomyfilifý. Alrenborf bylob cjfaře potwrzen na dekanſtwj, ale 
Wyſſehradfſtj netěli fe tvjce Se žádným tjditi, gen cjjařem. Za to 
něťteré ofoby ouřabu Wyſſehradſtého fonffefffého ptiſſſi Do mězení 
na hrad Pražífý, a tan dtjee voězení fobě uſtrowniti, purfmiftr a 
Tonffelé na mjftě wſſi obce upfali a liſt takowh na pamaͤtku bo fněh 
ouřadu fegtmanffého na frabě ražiťém odepſati báli, 0 Fterémi 
fe pod treftem zamázali, je Guboucně běfanu gafožto wrechnoͤſti fivé 
náležitě poflufini budou. To upfání fe finlo 20. února 1595, neb 
mezi tim Dne 28. (ebna t. r. Beneš probojít bofonní a u fv. 
Mita na fradě Pražítém pohkben byl. Toho rofu m poftě obno- 
mil na Wyſſehradẽ obecní rabu Sai Altendorf běfan. 


Junortuc Moniga proboſſt. 


Dne 8. derwna 1595 Rudolf proboſſtſtwi Wyffeh-nbfté 
Snnoceuci Monigo wi, protonotaͤrn apofitolffému, ka⸗ 
noronjíu a fantoru kollegiätnjho koſtela Hlohowſteho, kaplann ſwemu 
dworſtemu Dal pro Dobré, ctné a ſſlechetne chowaͤnj a pro platné a 
pilné finžby, fterčá geft £ zaljbenj cífařitému profázal. © Robem byl 
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Bla. Newuſel tento muž na Wyſſehrad fe přeftěhotvat až r. 1579, 
fbe cjjař mu nařídil, aby tu Dle obyčege gako wrchuoſt rabu mějte 
ſton obnowil. 

Nebylo za geho čajů wice fanoronjfů než čtyři, totiž: -Iněk 
San Bilimowftý — Tomáš Fotnir, WBáclajp 
Albin, Pawel Piſtorius běťan Karlffteinfý. R. 1596 
byl viťář, genž péči dufſi fpolu obftarámaí, Gabriel, po něm 
ja něgatý das něj Wit 3 Žatce, paf byl farářem w Drewẽicjch. 
R. 4509 byť vifářem a -farářem Onbřeg Henricius. 

R. 1603 byl Piſtorius za fanomujín zwolen; toho čau 
obžitol „buh citkewniho praͤwa. Kapitola počala gafo myhražená 
fpolečnoft geduati. R. 1604 na den 23. a 24. února. mějice ſwo⸗ 
Inf probofit kanownjky Do fapitoly; fanotonjci dwa gmépem oſtat⸗ 
nich dekann oznámili, še gſon pofromabě, aby fapitola byla, aby 
teby fi neobtezowal, fapitolu gak ma dekana ſluſſi, řábuě -bržeti, coj 
běfan i učinil. Bomolání byli gaťo fu portoci Šebeftiáz 
Zambert z Furnariis, arcigáhen Sawonſth, a Bartolomé $ 
Myřid, mw prámeů licenciát. 

Welmi hlucnẽ fe tv fapitole gebualo, aby počádeř a volog 
nẽgaky ſe ugednal, gak 1 fapitale tak mezi; dekanem a proboſſtem. 

1. Muſil fe kazdy fapitulár wykazati, že pořádně wolen a pos 
wrzen geft. 

2. Statuta kapitolnj gak dalece moznaͤ, wyhledati a přebložitt. 

3. Gake fundace gfou a gak fe gim zadoſt čin. 

4. Gak fe o ſtawenj foftela. fbo ſtaraͤ. 

5. M8 gafém ſtawu koſtelnj ornaͤty n nářabj gſou. 

6. Boznamenduj wſſeho aby bylo. | 

7. Wyſſetxowati fe má, gař to- flogi (8 reſidencemi kanownic⸗ 
fými, M, negfou obprobány ueb obcizený. 

8. Jbaliž gmění foftela a fapitoly rofte nebo ubýmá ? 

9. Čo fe běge 8 gměujm podbanýů, Děbichojm a zallady 
o firotčjmi? Toto wſſe genu pana Děfana fe týfalo, Tu měl pan běs 
fan Gorfou lázeň. © rozfouzení techto 9 čáftef, o kterych rozepke 
byla, zwolen byl ob fapitoly probofit Bražítý tehdegſſi a nabřečení 
Váni Lamberta Wyřid. Mezi 15 bnémi mělo fe těm fos 
mifařům co potřeba, z gebné 1 3 Druhé ſtrauy podati, čeho na liſtech 
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a ſprawaͤch potřebí. | Děfan Altendorf wyſtawel tv foftele 
fm. Petra a Pawla presbyterium. Mnohé zboží fapitolní probal 
a Darotval, de gměnjm tať fi počínal, je fapitola geg 8 běfanftmi 
úvrála. Ra to Waͤclaw Albin z Helfenbnrfa, bratr abas 
tyffe u fiv. Giří na Hradě Prazſtem, prw kanownjk u fr. Bita, 
arcigdfen, pak proboſſt w Staré Boleſſawi a r. 1604 za Děfana By- 
ffehrabftého zwolen, r. 1606 zeniřel a na Myffehrabě pohřben byl. 

Berghauer gefitě nápiš náhrobní widel přeb mějij u wellcho 
oltáře.. © Admodum Reverendus ac nobilis Wenceslaus Albinus 
ab Helfenburg S. Metropolitan Ecelesie Pragensis Archidiaco- 
nus Veťero-Boleslaviensis eť Wissehradensis decanus obiit in 
die translationis S. Ludmillse An: 1606 et hic sepultus. Orate 
pro anima ejus. 

Dekan Altendorf uflyffem, co fapitola uftanomila, ta 
řízení zemře, na cjfaře, na lejata papešíťého, i na papeže ftjinoft 
zanaͤſſel, pofledně fu fmé ruce fanomnífa Jana Wilemow— 
1866 o bofial. Ale wſſe mn nic neprofpělo a on pofoge ft nebal 

az taťé r. 1606 bofonal, neb toho rofu 6. března gefitě žaloba proti 
němní geft bo Rjma ku fm. Otci pfána a r. 1607 Dne 9. ünora 
byl M atern Gniſen za delana iwolen. 


Ptjprawa k nomému pořádku m kapilsle. 


Gakkoliw bu nepofoge uronitř 1 zewnitt panomal, přebc nes 
uhaſla poflební giſtra ſmyſſſenj cirkewnjho kreſtanſteho, a ta fe roj 
njtila tak, je fbyž wſſe zlé fe ftráivilo, ona Hogné paprſty prawdy 
a monbrofti mydámala. Čo praweho geſt, forečně přebc ſwitẽziti 
muſj. Newim, fbó byl genž fepfal naͤſſedngici domnenj, genž mělo 
ſſouziti za zäklad uftanomení a záfona kapitolnijiho. Gſou to mýs 
ſſlenky zagiſte duchem ſwathm wnuknuté a proto pramého ducha fol- 
legiaälniho cirfemujho dokazuggj. 

1. Zadnh nemá wolen býti za ouda koſtela Wyſſehradſtého, 
genz u giného ſidliti powinen geſt. W fbo by z ouduͤ Wyſſehrad⸗ 
ſte kapitoly čajem ginde prebendu neb beneficium doſtal, tím famým 
přejtámá býti oudem Wyſſehradſte kapitoly. Panomnifů aby bylo 
aleſpoñ ffeft, geben z nich aby Byl kuſtos a fardř, začež má měfičně 
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10 -tolarů a domek u koſtela, ktery fi- fám wywoli, a: gaťo kanow⸗ 
njf prelát (kuſtos) prwnj miſto po proboſſtu a delann a puͤl winice 
Gabrielowa nazwane. 

©. Dekana magj wiſickni a gen oni ie aitewnich prawidel 
molitt -3 kapitoly, pred wolenim magj prjiſahou ſtwrditi, že kterykoliw 
wolen bude, chee byt kapitole měren,. dekan podpifſe pred inſtallacj 
ptiſahu a powinen geſt mezi 6 mäöſſjci potwrzenj ob papeže zaopatriti, 
— 3. Děfan muſf ſidleti u koſtela, anti fe ſmj mabáliti leč. 6 pos 
wolenjm fapitoly, ob papežíťého wyſſance Domolenj fi tvymůje. Raz 
ttebowal by frál flužbu geho, tu dekan ſwehe mjftodẽlana 3. lanow⸗ 
njtů zwolj a kapitola potwrdj. 

4. Ani geden ond fám, ani celá kapitola nemá aboší- titaujýe 
ant afoži poddaným prodaͤwati a odcizowati. 

5. %emá fe nic nagimatí než get: na 3 lčta, leč Tujebnítu 
foftela na dni jiwota, piwowaͤr, waͤpenice a cihelna na G [et pros 
nagmouti fe může, tak tafé bům, genž by příliš $fatrný byl, a nás 
genmjí na fmůg penjz fo zříbiti bal.  Zafomé ſmlouwy podepfány 
býti mufegj ob wſſech neb rojce fanotvujťů, pečeti pritiſtnuty mlaftnj 
a fapitolný, a muſj pripſano widy býti: foftela fiv. Petra a Pawla, 
negwyoͤffimu biſtupu Rimſtemu zrowna podaného, fic liſth ginät 
ztjzené žadné platnoſti nemagj. 

6. Liſty a pečeti i knihy fapitolní w truhle mw fafriftii toftela 
Wyſſehradſteho ať fe chowagj pod dwogim zamkem, fíjč geden má 
mjti proboſſt, druhh dekan, geden ſaͤm nikdy nemá truhly otwjrati. 

7. Prawomocnoſt na Wyſſehradẽ patří oběma, prw panu 
probofitu gako hlawnj ojobě; kdyz radda příjahu ſtlaͤda, flibi pos 
ſluſſnoſt negprwe fráli, pak probofitu, pať běfanu a kapitole. Prjgmy 
má fpolečné a wydaänj tafé fpolečné, a liſty od prawomocnoſti 
vyfotorvené pečeti probofftffou i fapitolní znopatřeny byti mufegic: 

8. Čo fe týfá ffutečného řjzenj, to ať geben a fice probofit. 
webe, ať obnomuge raddu neb ftarou potwrzuge, rozepře ať „meji: 
nimi foubj, neb geho mjftobržjcí, fedlotojřým porolením uftanotoený. 

9. Proboſſt gafo negmyšíjí hiawa  fapitoly nemá nab febou 
než papeže a frále. Pri inftallací mufi bůftogučgffimu oubu fapitoly 
ſſib ſtoziti, poſſuſſuoſt papeži, wernoſt fráli, ofranu foftelu, zimelebenj 
a dohrt Japitoly. Dehan priſahu floži proboſſtowi, poſſuſſnoſt pa4 
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pejt, wernoſt proboſſtowi, kräli, koſteln a kapitole ble ſtarcho 
fpůfobu. 

10. Reborozumění mezi ouby fapitolními probofit rozwede a 
frotoná. 
1£. Slušebnjín foftela zwlaͤſſtẽ učitele, fpětváfy a fantora af 
běťan uſtanowuge, ro nebbafofti af probojit ho napomíní, neb na 
outraty běťana ſaͤm uftanomuge. 

12. Dle ſwobod probofithůj nenj fice probofit na byt u fos 
flela waͤzaͤn, nopněgfij ale pan Jnnocenc Moniga fe timto 
uſtanowenjm zawazuge, že dce ro Čeft a flórou Boží w Lomě pro 
bofitffém u foftela bybleti, přál by, aby to i gebo náftuprijci čintli, 
neb alefpoň w Praze nefde zuͤſtaͤwali, mſſe fivaté na Wyſſehradẽ 
ffoužili, a nebo aby mjftobršícího uſtanowil, genj by ho m kaſnem 
t ro duchownim údležítě zaftátval, 

13. Probofit má zboží fivé ob fapitoly wymjjené a m tout 
fe 8 fapitolou nerjdj (gen piwowar a mdyýenici magií fpolečné), 
přebce nynegſſj probofit za febe t za náftupnífy fmé flibuge, že nechce 
gináč zboji nagimati, než na hoře ujtamereeno bylo na tři léta. 

14. Každý prelát a kanownjk tofoto fofteláa má při imftallací 
amláfitě peiſahati, je nifby při zádné přiležitofti nefmolj, aby tento 
kollegiätnj foftel fo. Petra a Patmla 8 ginym fpogen neb f gitému 
přimtělen byl ble nému Tridentſteho sess. 24. cap. 23. A fbyby 
fterý kanownjk neb prelát něco tafotvého fe opomášil, tim famým a 
nb té chwili ivydbcomán geft 4 fapitol) a za Yopobcomaného geg 
probojit, geuž gako odránce koſtela frále predſtawuge, takowého 
wyhlaͤſiti powinen geſt. Tak bylo možná kapitolu Myffehrabffou 
s pomocj Boží ochraͤniti. Nebude⸗li Pán oſtrihati meſta, nadarmo 
ddj, ktery oftřjhá ho. Pán ukraͤtj měfu ton, genž koſtelu tomu 
ſſtoditi fe fnajj. 


Axzepke o kofel Jlah. Marit Jamy: ginik také fo. AHběty 
3 utraquiſth. 


Nenj známo, ob fteté dnojíe w koſtele Beatse M. V. de hu- 
militate, při fterém ffpitál byl pro ubé poutniky pob Wyſſehra⸗ 
dein a Votjei a mně filniej, frama ob obogi ſwe ſchugty daſen 
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počala, ale giž za Drahný čas ge zde mjwala. Papež gaf známo 
giž dawno pob obogi vřigimati botvolil, a arcibiſtup Pražílý A n- 
tonju giž moc měl a právo, na fuěžítví ſwetiti zaky negen pob. 
gednou ale i pob obogí, a fněží pod gebnou poſluhowali ſwätoſtj 
oltářní t pod obogj fpůfobou, Bří tom ale byl weliky neboftatef 
fnějítva.  Abminiftrátor fonfiftoře hořce nařjfá, že páni a rytjři 
vd něho zädagj na flatfy (mé fněze, on je gim pofloužiti nemůže, 
3 Srauffurtu a Lipfſta fněži, neb lide, genž fe za tafomé mybámali, 
bo Čer -přiddzeli a tu cirkewnj ſſuzby nepořádně myfonámali, 
M ooniga probofit a dekan Altendorf gako mrýnoft těl 
wedẽti, co.a gať fe m foftele tebbáž fm. Azbety nazvaném běger 
nařjbili primafu a radě, aby fíjče ob toho foftela fapitole fložili, 
a gim též oznámili, že magie fapitola fněžíhva řádného Důftatef t 
zaͤkowſtwo we fiřole, fprámu a pozor obého mjti ce. Pokudiby kdo 

z foufebů Wyſſehradſthch žádal, je gemu podlé řádu cjrkwe ſwate, 
nat Concilium Tridentinum w fobě obfahuge a fneffeuj wſſech třj 
ſtawuͤ zawira, pob obogi ſpuͤſobon w témž koſtele ob naſſich fněži 
řádných poſluhowati fe bude, těž fřten t pochowaͤnim mrtvý těl. 
Rada- byla tomu iwolna,, foftelujE ale $ awel Smoliťf fijce 
odewzdati fe zdráhal. Ra druhý ben fliče prineſſi a pan proboſſt 
wzaw 8 febou reftora ſtolnjho a gednoho ſlujebnika ſweho tu tm fofiele 
wſſe popſati Dal. Zo fe ſtalo na den fiv. Gamla r. 1602. 

3 fary fv. Wogtéſch a knez pob odogí na Wyſſehrade 
to tomto foftele poſſuhowal. Tomu proboſſt a fapitola přijně jas 
fázali, aby fe tvice bo ſpräwy foftelnj na Wyſſehradẽ nemichal. 
Primas a raba wedla fobě ftjžnofí u cjfaře na probofita a běfana, 
gakoby gim prekaäßky činili w ſſuzbach Božích pod obogi, a žddali 
mjti Fljče ob koſtela naſpaͤtek. Zatím fe bíjžil ben fm. Alžběty. 
Umjnila ſi fapitola, aby uctiwoſk pro tento rám Paͤnẽ fe zbudila 
a amelebila, na ten Den ſſlawnoſt wetſſj Fonati a gafo pouť něgafou 
ajbiti, fbyž tehbáž foftel ten fm. Alžběty, ač nedobře, nazýmali. Byl 
tehbáž u ſw. Safuba na Starém měftě Prazſtem fazatel, gefož lid rád 
poflougal, gmenem Jafariáš. Toho pozwal probofit na fázaní. 

M neděli před fiv. Alžbětou, gjito outerý připadalo, bylo ohlás 
ſſeno m něťoliťa koſteljich Prajftýů, že ta pouť fonati fe bube. Na 
ponbělef uminil fobě probofit 6 měbomím pana arcibiffupa rekonci⸗ 
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liowati. Byl prý pofhorněn ffrze něgafého nefněze, gménem W as 
touffe, faráře m Podſtalj u fv. Wogtecha, kteryz w tomto ko⸗ 
ele Wyſſehradſtem čafto poſſuhowal a floužil, fterýž ale pať z Prahy 
i ze země Čejté byl wypowẽzen. Myffehrabffti dowedewſſe fe o tom, 
dwere u hřbitoma 1 u foftela zámečnífem obemějti dali, wſſe zapečes 
tili a ftráje poſtawili; ti me Dne i mw noci po pořddřn z měfta vys 
fýláni gſouce fe ftřibali oD neděle až do outerfa. Taf přefážín učís 
niti, aby probofft nic © ty Dni mw tom koſtele činiti nemohl, neb 
oni na ſwem fiáli, aby Tomáš Sobčílámef, farář od fiv. 
Wogtẽecha w Podſfkalj, floužil Wyffehrabffým. Byli též umluweni, 
že chtj tu u téhož foftela, těž u fw. Banfráce uͤtokem hnaͤti, aby 
gim to tom febláci ofolní nápomocní byli, geftliby proboſſt něgaťého 
náfilí proti nim užíval, t branného me Wyſſehradſte bráně f tomu 
měli, aby i on na bráně na popla udeřil, což on bez můle wreh⸗ 
nofti učiniti fe fpěčomal. Tak pouť přeťažena byla. Kazatel 3 as 
dariáš na ben fm. Alžběty käzal fiv. Petra na $Hoře. So 
fe bálo r. 1602. Batrný to bůťaz, gaf m cjirkwi wſſe zmateno bylo, 
a gak Brozné přípramy fe bály pod zdítěrou pofoge fu zhoubě kraͤ⸗ 
(otwfhvj Ceſteho w 30leté wognẽ. Duchownj horkoſt a rozpthlenj 
gednoty círfetvní ſtrhla wſſe požehnání, wſſecky zetvnitřní uͤſtawy; kde 
duchownjho ziwota nenj, tu tělo derwi zšjragi, 


| Ptjſnäa policie na Wyſſchradt. 

Naͤſledugjicj artifulorwé pro zafomdní řádu Dobrého od pana 
probofita a od pana Děfana Wyffehrabffého nařízení gfou a Držeti 
fe magi pob pokutami tm ni Doloženými. Věta 1603 na Den ſw. 
Scholaſtiky. | 
| 1. Kdoz by 3 fonffelů tv das a ben radní Do rady nepřiffel 
k wykonanj powinnoſti fivé bez opowẽdi purkmiſtra, nemage hodné 
priiciny, ten aby propadl Do pokuty 10 gr. 

2. Sebož by nepřijjel £ určité hodině, o fterou by fe ſueſli, 
purkmiſtru ſe omluwena neuäinil, ktéͤ hodinẽ že boftačiti nemůže, 5 jr. 
pofuty Dá. 

3. Purfmiftr a fonffelé, těž primad bo Domů ſwyoch obfýlef 
foufebů a fdůzef Dopoufitěti nemá, a nemagí než Do mijſta radnjho 
pod pofutou 6 jr. fe ſchaͤzeti, 


4. Purkmiſtr a fonffelé aby nepečetili moffem čerweným, než 
eným, gafo přebfomé gegich, gakychloli (owſſem nic newymenugjce) 
i a pſanj pob pofutou 6 fop jr. a tafomá pokuta panu probos 
srvi a dekanowi náležeti bube. 

5. Žádný z fonffelů též 3 foufebů 3 obce nemá a nebube moct 
nému ginému báti fupplifaci gakychkoli a fteréfoli wrchnoſti by 
(ežely, fpifotvati, nežli pjfaři radujmu, m Eteréž fažbě fomu by gi 
il, wedleè fněmornjho fneffenj podepfati fe powlnen bude, a fbož 

ginemu fomu takowoun fupplifaci pfáti bal, ten aby propabí poluiẽ 
nu proboſſtowi a panu dekanowi 5 kop fr. : 

6. Šábný 4 foufebů £ podruhů aby Djteť fmých fe fřtu fwaténu 
bal něfi £ giné faře ten 3 měfta Wyſſehradu, lečby privé faplanu 
b faráři fiv. Petra, nechtěl-liby, aby to běťátřo ob něho pofřtěno 
lo, 30 jr. Miſſ. bal. 

7. Zadny foufeb ani nágemují neb pobrný aby těl mrtvý 
chowaͤwati ven z mějta Wyſſehradu při ginych farach nebal, by 
i ginbe kladlo, [ečby nedtě na hřbitorě (gakz oni gmenugí fo- 
áběty) mrtiwého těla pochowati, faplanu neb faráři fm. Petra 30 
. Wifi. bal, a reftoromi fifolnimu 8 Jaäkowſtwent též 30 r. 

8. Šlamnofti mýročuj, fteréž fe w techto ſlawnych mějte 
ražítýý wykonawagj, roeblé fompaftát na ně fe wztahugicjch, též 
y pominní byli myfonámati, ginám žádný nechodjce, pokudz by -na 
zyſſehradẽ £ myfonánj ſwemu nepřifjly, pod pofutou 1 fopy čr. 

9, Aezníci w čaš a ben višilij, fudýď dní, té mw poftě 
má a nemagí mafa gakchokoli probámatt mw frámeý ani m bos 
"Ď ſwych, aniž gif tv týž den požimvati pod pofutou 1 fopy r. 
moězení treftem 3 Dnj. 3 kterychzto pofut poſlednich panu pros 
ſſtowi 8 panem běřanem dwa dily a rychtati s piſakem třetj M 
teáet bude, 


Štnkománj piwa a wjna r. 1602—1603. 


Piwowaͤr nagat byl, a bylo od fm. Wawrince až Do fv. třj 
rálů 10 marů, m fterýh na mýftamw fe umařilo 228 fubů měrtetů 
lého piwa.  Tehbdž trogi piwo fe watilo: bjlé; :hořfé a popes 
dně. © Přespolní piwa w Praze. fe pila: Rakownicke, Slauſté a 
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Jatecſte. Wyſſehradfſtj měli take chut na předpoluj, a fenfýři by 
naň byli obbyt měli. Powſtala mrzutoft o to mezi wrechnoſtj. Toto 
bylo řízením zesffým rozfouzeno : Kdyz me torfuoftenffém pimomdře 
píma nenj a foufebé z Nowého neb Starého měfta plwo £ ffenfos 
waͤnj berou, af ge berou tu, fbe wrehnoſt přebyjíje, a plati pofubné 
z řnábého ſudu wertele bjlého piva 4 r. bjlé, 3 popenčiného 6 fr. 
bjí., z horkeho 15 čr. bílý,  Kbyž mrfnoftenfté pivo ffeufugi, pos 
futného z něho neplati. 

Sedyžby něfterý foufeb pro febe těl ob ginub piwo míti, tu 
mu ſwobodno bez pofubného, ale muſj fe u pana Děfana obláfiti, 
aby jadný podwod nebyl. Na piwa předpoluí a na wino gak bjlé 
tak čerivené pau Děfan fám plat uloží, kdyz toho potřeba. naſtane. 
3 bomácího mina, gařé fomu na winicich geho Bůh požehná, mic 
neplati. 

Napadlo pann purkmiſtru Prazſtemu  zapoměběti ſſenkowaͤnj 
ina na Myffehrabě w kapitolnim Dontě u piwowaͤra. Pachtpÿt pis 
wowaͤru i Domu onoho obrolal fe na ſwobody Wyſſehradſte. Úřebs 
Rif purkmiſtrowſth Dal na to obpotvěĎ : Wyſſehradſthch ſwobody, No⸗ 
womẽſtſthch hodiny, Staroměfiřá kaſſna, Maloftranffé mleguy, to 
wffe aby pozlatil frmvffómt: legny. Na ſſteſtj řifali tomu pánu, 
genž afi tak alatit uměl, Glortán. Měla fapitola mnohé půtřy 
$ winienym úřabem, až čebitel zemſth fnjáe Lichteuſſſtein potěs 
běl, co purfmiftr činiti má, a co ne, galk dolegi fe bočteme, 


Běkan AAarlir Guiſen , Robahu. | 


WMoutja probofit po jmrti Altendorfaa Albjna 
běfana romně tak málo frotvnati fe mohl 8 Raternem A. 
1606 byl mor w Praze, dwuͤr a znamenitěgfjj páni fe.z Prahy 
mwoftěhomali. Ra Wyffefrabě tim neborozuměním mezi probofftem 
a běfanem tyffe na ruͤzun, taf že. raba-Myfefrabffá a obec fonečně 
newẽdeli, foho pofloufati magií. Mnoho obylvatelů bylo pod obogj, 
tt gij tim famým proti probofitu t běfanu nelibojt měli, a m foftele 
fv. Petra a Pawla fiwátofti přigimati fe zbráhali a pro febe foftel 
vob Wyſſehradem fm. Alžběty, gak oni řifali, miti těli. Koſtel 
fo. Petra byl rozſtawen, hřbitom ofolo nebol náležitě obražen, dwoge 
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wrain, -4Te: obě Bez dwertj, po hřbitově mueho welikeho lamenj, tak 
de hrobh bez obtíže kopaͤny býti nemohly. 

Pro nenftálé mrzutoſti ani foufebé vádí tn nebrbleli, ani kdo 
při rámu Paͤnẽ poſluhowal, ant bo chrümn Bánč, na proceſj a giné 
pobožnofti 8 chutj chodjwal. W. 1604 Simeon Strafa, 
reftor fifoly, ob pana břfana byl tjíněn, gakoby fe wice probofita 
držel, žádní o propufitění a (poli, geslt možná, aby byl wyplacen. 
Mefſtané žádali purkmiſtra a radu, aby obflarali, by mohli těla 
umrlych na pořádný hřbitov pochowaͤwati. Byll to arci falifinfci, 
genz womluwy hlebali, aby f ſw. Petru mezi lid pob gebnou fe nes 
pofotvámali. Obec na proboſſta ftižnoff tvebla, že berně od ni 
wybjrd, a kwitance ob kraͤlowſthch bernjch neodewzdaͤwaͤ. 

Tak cejrkewnj, občaníře t hoſpodaͤrſte weẽci w nepořádín byly. 
Ja kechto a wjce za něfterých přebejlým čajů prodaͤwal a zaſtawo⸗ 
wal zboží foftela Wyſſehradſteho fbo gen mohl, probofit, dekan, 
purkmiſtr a raba Myffehrabftá, gakkoli ob daͤwna nařízeno bylo, aby 
bez wedomj frálvroffého nie probámáno nebylo. Newim, gafým 
fpůfobent fe ftalo, je Ru bol f cjſak mw neběli bružebnou r. 1605 
dekret wydal, aby je jábný ant probofit, ani dekan, ani fbo ginh 
pod ftrátou fivého beneficium neopomůžil, co odprodati neb gak tens 
fráte mluwili, handfeſt dati na zboží zátufiní bez wedomj frále, 
4 wſſechny handfeſty neb npfání na zboží fapitoly a foftela Wyſſe⸗ 
hrabſteho zmařil, za neplatné mybláfil, genz bez wuͤle frále wydaͤny 
byly a narjdil, aby fe mffemoině hledelo fe koſteln zafe priweſti, co 
takowym fpůfobem oĎcizeno bylo. Tak ftdly tvěct na  Byffefrabdě, 
kdyj SF o ba h dekanſtwj naftoupil.  Jloftnj, ali a neſwornj, marné 
cti a duͤchoduͤ zaͤdoſtiwi libě nechtj ftrpěti giného weblé febe, čim fe 
fidrvá, je tve fpolečnoftech, gako geft kapitola, wſſe neobjazeno zů“ 
Rámá, fbnž taťformý buh Ďábelířý bo fpolečnofti fé mloubj.  Fanoty= 
ajfů nebylo gen Piftoriufa. Tak daleko to neſſlechetnoſt libftá 
přivedla. Zdaliz newidj a nepoznámá geben fažbý, že by o Wyſſe⸗ 
hradẽ a o kapitole Wyſſehradſte ant památfa tojce nebyla, fdyby 
wysſſi mocnoſk negwys Bobrotimá nab tím poſwätnhm mjftem byla 
nebdela a ge neoftřihala ! 

Matern Gni fen z Robadu, kanownjk Wratiſlawſty, bos 
hoſſowj učenec, cifaře Rudolfa IL faplan, byl wywolen za řas 
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nownjka a ja Děfana nagebnou, aniž o tom co wedel, Dne 9. února 
r. 160%. Byl toho čafu před morem m Sitoměřicjh, kde fe zatim 
Dvůr zdržomal. | Wolenj to fe flalo ob Monigy probofita a 
Pawla Biftoriufa fanotpnjfa u přítomnofii opata Karforofřého 
a probofita Zderazſteho, genž byli gafo fměbri, a notáře apofftolftého 
a cjſarſteho Ab am a KRlaterffého.  Sprámu o tom boftal Gniſen 
mw Litoměřic, aniž paf wolenj toho prigmouti chtel. 

Jbá fe, že apoſſtolſth legat Divora Rudolfowa to naſtrogil, 
aby © ni fen molen byl, na geho domluwu přigal G nifen tu 
hodnoſt. Siwěbomitý muž byl, těl kanownictwj Wratiſlawſteé ſloßiti, 
awſſak ležát mu melel, aby ge podržel. Proč to? aby něgafá 
wraͤſta přede ua něm zůftala proti geho můli. Due 22. února geg 
gaťo kanownjka Inftallowal Piſt orius, na Děfaníhvj Druhý Den 
geg ufadil W outýa probofit de wſſemi obřady a wiſi ſlaͤwon 
a obec Wyſſehradſtä mu poſluſſnoſt a poddanoſt poddujm rukou fljs 
bila. Mattern zajezené berně muſil platit, Dům dekanſth opras 
wowat, a koſtel čiftit. C n- neb w březnu. měfici ſakriſtii zridil, 
okna udělati, a pro foftel obrazy zaopatřiti fázal, na to ze . fmýh 
wlaftníh peněz 400 fop Miſſ. wynaložil. So wiſſe fe ftalo Lo 

ſlawnoſti fiv. Petra 1607. Probofit Montýa i obec Wyſſehradſtä 
Jaloby proti němu na cjfaře zanefli neb Moniga pofoge na 
tomto fivětě neměl. Co obec proti Děťanomi měla, -netýfalo fe ofoby 
Maternomwmy, gako načjzení giž daäwného.  Probofit žádal na 
běfanu weci, Fíerýh ant na Altenborfomi nežádaí, pole, 
lufa na oftroroě, fám těl ſpraͤwu weſti obce Wyffehratffé. 


Rozfudch wyſlauct papešíkého, giný od Kudolfa II. 


Mo niga po ſmrti dwou běťanů bez wedomj tvffí fapitoly 
poznamenánj úřední wſſech wecj, privilegia, fnihy, pečeti, lifty, | fljče 
foftelnj fám o fivé ugmě wzal a £ fobě přigal, zwlaſſt rozličné účty 
i penjze. Mattern obviněn gfa, omloumati a práma fmá zaftás 
watt mujel.  Aačež vd Sana Štěpána Gereria, biffupa 
Berčelenftého, legata papežířého ufubeř toyffel, aby oſtrow dekann 
patřil, gafo přeb tim, tíž pole ofolo Botjče. 3 ohledu peněj po 
dekauech zá proboſſt poznamenání učiniti,. umoholi přigal, má.. fe 
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-náležitě wykazati, co a nač wydal, a oſtatnj dekanu ſloziti, aby vit 
ge wynalozil na čeleĎ koſtelnj a potřeby, r. 1607 bne 11. fwetna. 
Toho rofu nftanowil Monita abminiftratora mjfto febe, gak 
praͤwo měl. Rozepře trwala pořád, uſtanowil cjfař fommišjaře, 
aby fe porovnání mezi tim adminiſtraͤtorem a běfanem ftálo. Stalo 
fe, a dne 214. února 1608 Rub olf- to vorownanj potwrdil. 
Zuelo takto: 
| 4. Abminiftrátor ſprawu— poddanych Wofſehradſthch bez po⸗ 
horſſenj praͤwa gebné i Druhé ſtrany běfanu popoufſtj wſſak tak, 
aby gak iv gednänjch kapitolnjch, tak v ginýh nápobobnýh po- 
třebáď abminiftrátor přítomen býmal, práce cirkewni a powinnoſti 
proboffta zaſtaͤwal a běřanotvl rabou ſwon ble možnofti fivé naͤpo⸗ 
mocen byl. 
2. Wſſecky bůchoby ob úmrtj z mějta Bory Wyſſehradu obe ne 
tohoto naromnání až bo třj [et zcela a zoupína f potřebám a f ſta⸗ 
wenj koſtela obráceny býti, po wygitj pať: třj let gedna polomice 
běfanomi, a Druhá adminiftrátoromi wychaͤzeti magj. 
3. Abmintftrátor má míti wſſechny nzitky a bůoby téhož 
probosſtwj, gařvž tařé polowiei düchodu z piwowaͤru, cihelny a waͤpenice. 
4. Domu, m Fterémi proboſſt obydlí fivé mjwa, (polu t 8 
winicj wetſſj t menſſj až bo zdj koſtelnjch, pokudzby probofit byt- 
‚noſtj fivou přítomen nebyl, kanownjk téhož koſtela s porvolením pros 
bofitotvým na bjle nžimati má, pařít by těl probofft tu fám ofobně 
zůſtaͤwati, powinen Dube týž lanownit 4 něho mu fe uhnouti. 


Ohlataj práce É obachowa po oddodu proboſſſa SMonijy do © 
lach. Dobrodinci drámu jĎáně. 


Gjfař nařídit Montývmt probofitu, aby fe do Wlach 
odebral. Swedomj geg něgať fryzlo, že Wyſſehradſtoun obec utiſto— 
wal, an před odchodem melifou litoſt a miloſrdenſtwi nab tou obcj 
utázat, še tak chudi a ubohá geſt. ©iž probofit Berfa 3 Dubé 
gí powolil, aby m pečett ušionía woſtu derweneho. Moniga 
gim to zapowedel. Aby po fobě dükaz fivé miloſti Wyſſehradſthm 
zanechal, kaͤzal liſt welihh wyhotowiti a ge obohafiti tim, je gim 
opět ſwobodu ubělil, pečetiti čertveným woſtem, což je ſtalo 7. liſto⸗ 
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padu 1607.. Sewcowfiÿ pořábeř ob něho památřu měí, ou ſſeweuͤm 
privilejia Dal, a darowal gim na obci mjíto k wyflavenj 10 fiánfů. 
Po obdobu tohoto cizince počal Kobach fivobobně pracowati 
dagifté £ bobrému foftela a fapitoly. Skoln bo pořábdřu uwedl, 
a giflému ntuži, genž pod Wyſſehradem we fipitále u ſw. Alzbety 
gafo pofutou učil, a Martin Nykolaides Brobfřý fe 
gmenomal, tam učiti zapotvěděl. Byl on falifinif a tu ſſtola -pro 
ditky pob obogi £50 letům giž byla. Uměl fe pořádně brániti. Oi 
m Počtnu 1607 Dal wmeřegné poručenj, aby wſſickni Držitelé, gas 
kehokoliw fpůjobu gfou zboži koſtela Wyffehradſteho zäpiſy fe nále: 
ttě royřázali, fice že zboží ať Dům neb zahrada, winice neb. lufa, 
leſy neb pole gfou, koſtelu ptipadnon. Duͤm na  Myfiehrabě taf 
wydobyl, gaffoli těžce. Zen Dům tvyftnivěl a zřídil a za kanownic⸗ 
fou refibenci určil, 200 fop wlaſtnich „peněz naložil w  neboftatfu 
foftelnih bůdobů. Gſa Slezaͤk muže mýborného Darmiliana 
Wawrince Strugi:a r. 1608 za vifáře přigal, fterýito hor- 
liwẽ fázal, flužby Boží udbožuč fonal, běfanu we wſſem nápomaeen 
byl. Due 29, ledna 1608 byla generální fapitola, záležela ze brvou 
oſob: dekana a fanomnjfa Piſt or i uſa. Zu byli woleni fas 
nownjci: Faffpar Arſenius, dekan koſtela Praßſteho; Š is 
mou Broſius, proboſſt a ſufragaͤn Prazſty; San Sir 
z Lerchenfeldu, arcigáhen Pizenſty; DantelUngar z Gexuäcic, 
dekan Smečenfty paf proboſſt Lilomẽecicky. 

Priſahu, fterouj faždý kauowunjk při inſtallacj wylkouali. u 
fložiti má, ob legäta Rimffého Autonjua Ragetána, arci 
biffupa Kapuaͤnſteho potrorbiti Dal, což fe ftalo 22. bubna 1608. 
Gakkoli -opatrný mnž byl, přebe twelifou wiuici gindy běťanfu, paf 
R erb of fu zwanon, ftendž nyní flove R agmanfa, za 3700 
kop Miſſ. prodal, za 700 kop malon winici opět foupif, a 3000 fop 
w Woftu uložil pod mwěčný ourof a fice 1000 meſtu Moſtu a 
2000 bratrſtwu Blafofimvené Marie Panny tamtéž. Doſtal ročně 
180 fop ouroťů, a ty určil pro kanownika fibelujho, fteréhož uſaditi 
fe ſnazil. Tohoto ourefu až doſawaͤde užjvá negftarfji kanownik a 
farář, ale muofoliž z toho zuͤſtalo. Zle učinil fapitole, fbofoli co 
odprodal, na ofo a na přamžeuj učo. wyuſlal, ale po wſſecky daſy 
a ty ſtutku koſtelu uſſtodil. | 
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Roku 1609 reſibenei kauownickon doſtawel a dne 12. března 
na den ſw. Řehoře r. 1610 w kapitole Wawrin«ce Strugia 
za kanownjka zwolili a bo té nowée reſidente uwedli, a 200 fap 
ročního duͤchodu mu wymjſili až bo caſu, fte by prebenda zwiſſena 
býti mohla. 

Kobach opuſtil dekanfiwi Wyfiebrabffé okolo ſw. ij t. 
1610. Zanechal koſtel i kapitolu w mnofem lepfiim ſtawn a pos 
räͤdkn, než to nalezl. Byl Nemec, Leſty neuměl, byl z horka ua“ 
kwaſſene powahy, u dwora gako kaplan sifašiřý měl todjnofí, a 
legaͤt papežífá -mu přál, a taf mu bylo možno, to Dobré, co na 
Wyſſehradẽ boejlil, fpůfobiti.. Og veuſtoupil. | WB foftele byl welly 
oltář a kuͤr ſpokaͤdan, ſakriſtie zkizena, u ſakriſtie hned oltář fv. 
Frantiſſta, po druhé ftraně oltář a kaple Dobře zřízena, deſſkowſte 
Barmy Marie nazvaná. | Ořolo foftela Byly wyſtaweny 4 Domy 
pro ftráž a pro giftotu. K tomu přijpěli ale ſlawnj bobrobinci 
Onubřeg Hanewalh, cjfařítý rada a tagemníf, boftnl -obraz 
Marie Banny, o němý fe pravi, že od fm. Lufáfje Ewangeliſty 
malomán geft. | Práce zagifté miſtrnaͤ geft. -Ten -obraz darowiil 
$ amé-m alb fe koſteln Myffehrabffému. Panj GČanemal 
Boot d rozena Čr fbe nb er z Freienthurnun, obnowiti geg Dala 
a dwema pozlacenýma © famínfy dzdobenyma korunkama -vřráfilila, 
fuplu wymalowati Fázala a oltář zrijdila. Téz ornát, Dalmatin a 
autipendium hebbaͤwneé, kwetowané na bjlé půbě zaopatřila, | dwa 
fřibrné pozlacené ſwjeny, gebnu ftějbrnou lampu a 200 fop peněz 
položila, aby z ouvofů ſwetlo bo nj fe zaopatřilo, a mnoho giného 
wraͤdla a potřeb :foftelnií tomu foftelu Darotvala. 

Ban Hanewald obětomal 40 l., panj též 40 jl. a 
ginh bobroblitec, pan Hertl jménem, 40 zl. na opobenj fojtela, 
4 tě 4 bDomřů geben pení GČanewmalbomd druhý pan 
M er tT wyſtawel, Fterýžto pán i oltář ſw. Grantifffa sřjbil. apli 
a oltář fm. Pawla -obrácení na wiru, giný bobrodinec pan Pas 
tmel 3 Krauſekek obnowil. 

Panij Šternberf 01 4 Laromalá dwẽ čerwené korouhwe 
též i fřjórnou pozlacenou nábobu. 

Gak fpuftlé a f$ublé to mjſto bylo, přede we ono kb 
tak, že fe bo znamenitj lide ngjmali, 
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Anna Warie Črftenbergomwa z Freienthurnu 
Dne 27. řjgna 1608 zemřela, a w fapli, fterouž za živa zmelebila, 
pohřbena byla. Ráhrobnj fámen má. znamenitý 8 timto nápijem: 
Memoriae sempiternae: Anna Maria Erstenberga a Freynthurn 
vixit annos 34, menses 9 dies 25. Obiit 1608. 27. octobris. 
Andreas Hanewaldus ab Ekersdorff R. M. intimus consiliarius 
uxori desideratissimae ete. ete. tolif me zdi. Ra zemi: fámen a 
nápiš :  Misericordias Domini in: aeternum. cantabo. | Brmvý 
ſſlechtic a ſſlechetnä vanj to byla. 


Proboſſt Kaſſpat Arſains 3 Radbuzy, děkan Pelr Finkes. 


—Kaſſpar Arſenius, ſcholaſtik u ſw. Wita, byl admi⸗ 
nifteátotem proboſſtſtwi Wyſſehradſteho po obýodu Monty bo 
Wlach. On ſmlonwu učinil 8 běfanem Kobach em v fprámě 
na Wyffehrabě gak gfme eͤtli. 

Roku 1609 byl- probofitem ffutečně a po 5, lete, gſa deka⸗ 
nem koſtela ſw. Wita, probofſſtſtwi Wyſſehradſté ſlozil. Byl muž 
wybornych daruͤ, pilny, pracowith a horliwy. Peſſina mnoho chwa⸗ 
litebneho o něm wyprawuge. Byl těž ſpiſowatel, fázaní pří rekon⸗ 
eiliacj rámu Páně ſw. Wita. a ſwecenj toho oltáře, paf knjßka :9 
Blahvflatvené Panně Marii a o diwech, fteréž fe Děgí před gegim 
obrazem w Staré Boleflami tiffem na fivětlo ob něho wyſſly. Dle 
tě knjity Balbjn pfal hiſtorii Boleſlawſtou. 

Ra Wyſſehrade měl rozepři s dekanem o oſtrow, gſa loho 
bomněnj, že proboſſtuͤm patřjmal, i o fprámu a panfſtwj nad meſtem 
Wyſſehradem, nic ale neſwjtezil. Kobach o fm. Glřj fložtí bě- 
fanftoi r. 4610 a Petr Linteo z MBilfenberfa, meſſtan 
Plzenſtyh a farář w Staré Plzui, dekanſtwij Wyſſehradſté naſtoupil ˖ 
Cas, fby byl za kanowujka volen, nenalezl gſem. To byl opět 
muž poblé frdce Božího; gaťého foftel a kapitola Wyſſehradſtäͤ po- 
třebomala. Pro finwné ffutfy a zdflufy. předfů a pro frero nes 
minně na těďto miſtech pro zadormání pramého učení Kriſtowa a 
čifté pratby Boží cezenou, má toto mjfto w pamětí zuͤſtati a proto 
Otec nebeſty miloftiwým fe prokaͤzal, a widy čafy tať řídil, je znas 
menité a ſſawné ofrajy foftel i fapitola zhaweny uebyly. 
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n Zmobhla a fpořábala fe fapitola, gaf ob dwon fet let ſporaͤ⸗ 
bána nebyla. Neměl mětífih přigmů, než geho predkowe, nebyli čas 
fomwé pohodluj, neb prámě za gebo -Dnů ſpuſtoſſili Bražané pob 
obegi :feftel i fapitvinj flarmenf wſſechno toho čafu, kdyz Paſawſte 
wogſto Malou ftranu Dobylo. Co -ale wm foftele Dražijiho bylo, to 
dekan bo zámfu fnéfti a ufryti bal. M. 1612 bylo melifé pomětří, 
taf je fiřefa na foftele a ginhch ſtawenich 1 zdi od něho porous 
chaͤny byly. Na fprámu,dofd naložil -před 200 fop. Tu ale pan 
probofit 8 45 fop. a pan Bi ftoriu 8 fanotonjf 8 100 fop. nás 
pomocní byli. Puͤlletnj febrané peněžité ptigmy, genž na berně uftas 
noweny byly, zloběgj ufrabli, předefili (piſſe Linteo) mýběrči, 
fterýmáto přináleželo, pro berui ptigiti. Při tom mffan běfan pos 
řábně gak probofita, fanoronjfa tak fužebujíh foftela wyplácel. Ka⸗ 
zatedlnici obnomil, 25- fop na- nt wynalozil; na řadu ſtolie m foftele 
wydal 7 fop 46 gr, ob (pramomání warhan Dal 13 fop 38 r., 
knihy, prádlo, foumičíy, moff, wino a co giného fe foftelu potřebs 
ního bylo, zaopatřil. © ſtawenj fifolní a učitele Dobrou: péčí měl, 
Ra liſty fapitolnj truhln zaopatřil, fterá ho ftála 10 fop. Rti ras 
bowaͤni Nowomeſtſtych na Myffehradě archiv zachraͤnen zuͤſtal, olno 
genz do zadu filo, bylo zazděno a přede dwermi ſtaͤla almara na 
fjaty, fterá fice trpěla, ale Dmeře £ archiwu bobře zajlonila. To 
bylo. m. dekanſtem ſtawenj u fofiela. Linteo oučty prwujho tofu 
ſweho delanowaͤnj tafto zamirá: „A taf toho prwujho běfanfhví 
mého léta (ob fm.. ©Oiřj r. 1610 až bo Druhého fm. Gitj rok počís 
dage). wydaͤno z duͤchoduͤ dekanſtych před 600 fop. Čo fem pať při 
wotlučení delanſtwj bezdek (ač ginbe nachowaͤno) wydal, fbo to fes 
čte 9“ féo zaplati? . Dominus: pars haereditatis meae et calicis 
mei, ille est, gui restituet haereditatem meam mihi. Amen. 
Kun fonci ončtů r. 1613. toto pozjnamenduj uúbělal: „Aj pos 
tub geſt třjletý zafloužilů meho dekanſtwj duchod, gafpafsfoli bibně 
Wovupomjnaný a wybranyh, 3 fterého fe přifilo ſamemu kanownjkowi 
ja 3 léta ſumy očifitěné 600 fop Miff. dáti, t ráb byý fe pobjs 
tal, fterař neb fubyby mi fe z něho wykazala na tři léta zafloujtlá 
dappla 1200 fop. A pončmadě mi Bán Bůh bal tafměř bočfatt 
> čdš fi. Hawla m létě přítomném 1613, giftě i ten celý tmě nás 
lek a geft můg wlaſtnj, a nab to mým náfinbem urofilé tvjno. 
18 
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Tak ten bobrý ftarečef welmi bofpobařil, fám ſwou rufou 
welmi brobně a pořádně pfal, 8 i 10 knih papiru ročně oučtuge 
po 5 i 6 čr. fnifu, červeného woſtu tafé mnoho fpotřebomal, z čeho 
wideti geft, že mmohé práce měl. Re pro ſwuͤg ziſt, ani pro mars 
nou ſlaͤwn, ale pro deſt a ká Boži to činil, proto geg tafé 
Paͤn filil. 


Staw Wyſehradn. 


Gak⸗koli zaͤmek, koſtely a kapitolnj ſtawenj pobořeny a něfteré 
z fořene wywraͤceny byly, přebc meſto Gory Wyſſehradu bo oka 
bobře pabalo, ať ge fbo z ktere⸗koli ſtrany zhljjel. Wrch Hory byl 
zomi ob Karla IV. wyſtawenymi až doſawad ob ſtaͤly nab Wlta⸗ 
mou f polednj a wichodnj firaně až £ Botjčí potokn ohrajen. Ce⸗ 
ftou ob Tábora ſlawnaͤ brána trogiho oddělení a fažbe obbělenj čtyry 
twěje magie gefitě fiála, na bráně znamenitěgffi zivonef, že geg po 
weſnicjch okolnich bobře flnffett bylo. OD brány fu zámfu gedna, 
te foftelu druhá, a m pramo ob faple jm. Martina třetí ulice ffla. 
Rámějtj na romině ob Břbitowa f wochodu a po fijř fu Praze fe 
táhlo, radní Dům m čele ftál. Domy nefrubě weliké přebr ale 
nutohé 8 gednjm poſchodjm, faždý ale měl winicku neb zahrádfřn u 
ſebe. Na romwině pod zbořeným foftelem fm. Sana Stětj, gbouc vd 
řaple fm. Martina wm tu ftrauu gafo bo Slup, byla melifá Iouže, 
f$ránfa na vodu Defffoiwou, kde libé pleny a lunty ivypjrali. 

Ob foftela dolů fu ſw. Alžbětě tež ulice fe táhla. Pod fťas 
lou £ wode pimormár, cihelna, waͤpenice a něfteré domy fiály, Tu 
fte nynj měfto fogij, zahrady byly a m ni aſt J neb 4 domy. 
Koſtel ſſindelowou ſtrechon přifrytý. měl malou mjžfu de zwony mas 
lými, wez 8 ivelifými zwony jidla na tom miftě afi co nyuj. K půís 
nočuj ftraně byly miničfy 6 přibytřy, fu polební ftraně ftál fivos 
boben. Zu mezi foftelem a zdomi zámfu fiála fifola a po Dále 
k zäpadu domky proto wyſtawené, aby libé £ opatromání foftela 
gako ftrážní tu bydleli. Kapitola byla probofitem, Děťanem a 5 
kanownjky objazena. - Dekan a negmladſſj fanomníf u foftela bys 
bleli, tento byl 8 febou farářem ; ſſtolnj učitel čili reftor měl 62 
fop ročně, a 10 fop měl 3 laͤſty příbáno, warhanik 13 fop, jivonjí 
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ſſujby i za oběby 10 fop, pulantomé (fnab 2) flužby i za obědy: 6 
fop 20 jrofjů. Kalkant 1 fopu; bififautifte. To byli flužebníci 
foftelnj. : 
Gelá raba obce zalejela a naͤſſedugicich powinnoſtech a hodnoſtech: 
Primas, genž fe purkmiſtrem pfal, 12 konſſeluͤ, pjfař radnj, rychtaär, 
pijař rychtaͤrůw, ſtarſſſ obecní dwa, deſätnjci 4, wybercj poſudneho 2. 
Cechowe byli tři: Řeznidý, ſſewcowſth a fregčorvffy, z nidito fajbý 
měl 2 flarffi. Wſſickni tito byli měfffané a čemejinjci, gakj to i w Vraꝛe 
a- oſtamich meſtech po kraͤlowſtwj bylo. 


ZSlaw politický a mrátvný. 


Woſehradſtä obec geſt w ffutfu obraz m malém celého kraͤ⸗ 
lowſtwi Ceſteho, a celé tafměř Ewropy techto čafů. Naͤrodowé o 
wiru mezi febou, a podbaní 8 mocnáři w fporu, fpofogent ©. řjjes 
ním a fprávou nebyli, prárma a. ſwobody míti žádali, gakhch wlaͤda 
gim daͤti a pomoliti djlem nechtěla, bjíem nemohla. Ziwobytj a 
obchod na Myffefrabě ffel, lid m literním umění t w kemeſlech wy⸗ 
ewičen byl, ale rozdělen we wjre, pob gednou a pob obogj fivos 
bobní býti ftěti, a pob fprámou fapitoly ſetrwati fe zbráhali, 3 Čes 
hoz nepofufinoft, trucowitoſt, ſwewolnoſt, a. 3 toho opět giné nepos 
řábřy a nemrawy tznifly, taf že fapitola z toho oblebn ftjinofí u 
kraͤle wedla, aby pořádef mezi nj a obci Wyſſehradſtou uweden byl. 
Zadala fapitola Tifty a duͤwody fivé, fterými Doťazomala, ze Wy⸗ 
ſſehradſſti podbání gfou fapitole ; Wyſſehrabfſtj, liſtu jádného nemas 
gice, (mými obyčegnými duͤwody, odwolaͤwaͤnim fe na ftarožítnoft 
fvého bomuění o ſwobodäch, žddoft na ptott fapitole téj na frále 
zaneſſi. Král ivybal bne 25. fryna 1611 refoluci, aby Wyſſehrad⸗ 
fitj we wſſem fe © probofitem, a 8 Děfanem, i 8 celou fapitolou 
číbilt, nic bez gegich wedomj nečinili, gim poflufinoft a uctiwoſt rve 
wfſem zachowali, a gafo poddanj me wſſem fe bržell. Ku prohlás 
ſſenj té refoluce a fu' pororvnání o pofudném byli uſtanoweni tito fos 
mifaromé : UÚrozený Kriſſtof Albrecht z Roupoma, M js 
[č m z Landſſteina na Sofni, ftatečný Ctibor Tiburcinus 
Šdávrířý ze ŠĎárn na Kladně, rabomé kraͤlowſſtj a Hegtmané 
Starého, Romého, Menſſiho mějt Prajýý, flowmůtný Adam 
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RNyfenberfřý 4 Sanomic, úřebníř pobfomořího, a poctivý 
Erazim Haydelius z Rohnſſteina, též Simon Ro 
houtz Lichtenſſteina, rabomé frálotfftj. Dne 2. září, na fterý 
prohláffení refoluce určeno bylo, přigeli nabdřečení páni fomifaří do 
. děťanítmi na Wyſſehrad mimo pana ze ŽĎáru a pana Grazima 
Gapbeliufa. 'Sefila fe i celá fapitola mimo Pawla Bb 
ftortufa, fterýš mjſto febe měl - bůftogného a mwelebního. fněze 
Safuba Chymarhea z Rurenmundu, ©. M. ©. wrýnjho 
almužen fprámce, probofita Litometickeho. Mfje jm. byla Držána, 
pař w Domě dẽekanſtem byla u přítomnofti celé obce tweřegně refo 
[uce čtena: Po vvyhláfiení refolace pan probofit učinil uctimé po- 
dekowaͤnj pánům fomifařům ſtoge. Potom paf febna, učinil čeč fe: 
toffeut Wyſſehradſtym tafto : 

„Wy Wyſſehradſſtj wſſickni, ftečjšto tvjce než po dwẽ leta 
wfſetecnoſti zoumyſinou takowhch gſte naͤm přjčin podaͤwali, gafož 
byſte náš fobě za nic nemášili, nynj giž wite o gifté wuͤli ©. R. 
kraͤlowſte. Nepochybugeme, že tak poflufině £ nám fe zachowaͤte. My 
naproti tomu wäs febromati, opatromatt a ſluſſnẽ oraňomatí 
gařo fby privé neopomineme. | Čehož tafé wy od nád, gako měruj 
nafſſi míli ob wrchnoſti fwé fe nadjti a očefámati máte. A protož 
na znamení tafotvé wěrnofii, poflufinofti a pobbanofti za potřebné 
"foudjme, abyfte nám před ©. M. paͤny, pany fomifary předně pečet 
meſtſton, Hteronž od náš fobě fměřenu: a propůgčenu máte, a po: 
famád fe 8 nj fhýmáte — fložili. A potom poněvadž gſte toho 
na onen Čad, fdyž gfem gd za probofita -a tvelebný fněz Petr 
Linteo z Přifenburfu za pana Děfana umožován a inftallorwán 
byl, pominuli wernoſt, poflufinoft a pobbanoft (gakz gſte tim pos 
winni byli) ſlibowati, to nynj abyfte naprawili, a tař geben faždý 
obzwlaͤfſtnẽ až bo poflebnjho nám rukou bdujm flibomali. Pabk⸗li by 
z waͤs fdo tomu odepřel, budeme fe wedeti Dále, gať £ takowemu 
gaťo páni zachowati.“ | 

Bylo žádáno, aby £ tomu ob pánů fomifařů přibržení bylí. 
Což fe flalo. Tu Samuel Gerlod položil před ©. NW. 
pány fomifaře pečeť a bjí woſtu červeného, Bartoloměg 
Sropáčefť pať položil fíjče ob rabního Domu. an z Roupos 
wa obrvebí -0bé: panu: proboſſtu do rukon. Potom | Ryfiehrabffti 
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wfſickni geben po druhem podáním ruky panu probofitu a běfanu - 
wernoſt, poflnfinoft a poddanoſt flibomali. Bylo tu 46 fonfebi 
uſedlych, ginj tři nepřijjli. © Pteří* fe nebárono oženili a bo obce 
přigati nebyli, byli 2. Meſtſtych fouů gak ženatý taf neženatým 
bylo 7. Rágemnjfů tu zrobilýď 10, obginud 6. Ti genž nebyli 
na Wyſſehradẽ zrobilj, ani neměli zafoupení, tolifo ſlibowali pofluff- 
noſt, uctimoft a ffetrnoft k wrehnoſti zachowati, kpoddanoſti negſonce 
zawaͤzaͤni. 


Urownaͤno bylo o poſudnem, aby ge platiti, gaf daͤwno určeno 
geft. © náboženítví uftanotveno, aby nucení nebyli, a pohřeb buĎ 
u Hlavního foftela- iv. Petra a Pawla, nebo u fm. Afiběty neb 
gaf nynj pletli u fiv. Sana Stětj. Tak toffe pomateno měli, byl 
to foftel mwlaftně B. M. V. de humilitate u ffpitála panes pere- 
grinorum něfby nazwaͤn, nynj zbořen. Toho léta na ben Božího 
Tela vw [ouži na Wyffehradě na proti foftelu jv. Jana Stětí geft 
od gedné wogacky nenadále, fbyž m tě louži Únoty, aneb gafý gme⸗ 
nugi, lunty prala, bjtě zafifecené a bo dibanu twecpané nalezeno. 
Stal fe pofřiť, fbo by fe té wrajdy byl dopuſtil. Druhon neběli 
po ſw. Trogici ofoba gménem RKatřina Petřjčfomwá 
m foftele u fm. Wogtecha Menfiiho m Bodffali omblela. Ob žen 
gſouc | ofjetřomána byla fpatřjna při nj uěfterá znamení gafo 
feftinebělfy. © To bedliwẽ myffetřománo bylo, až ona ſe přis 
snala, je ditẽ mrtvé porodila a to tom Děbdně bo louže ho— 
bila. To wyſſetkenj proboſſt a dekan na frále zaflali a o rabu žds 
bali. Byla tato ofoba Betřičťotmd z milofti práma a příčin 
při tom giſtÿch tolifo biřicem za braͤnu wywedena, a tři mile mabálj 
ob měft Pražífýď můťol wypoměděna, pod propadnutjm mfjed tě 
miloftj, gefili by fbe bljž byla poſtjzena. Wſſim tim fapitola pos 
foge neměla. Nepokogny lid a mezi nim hlawnj buřičomé Md cz, 
[am Swehla, Šelafomffý a Dimiš Šabatecfý 
neuftále lid popouzegice, wrchnoſti neſnaͤze a obci outraty Dělali, taf 
še na fta fop jrofjů ničemně wydaͤno bylo, neb giž vd 3. fryna 
1609 neuftále fe foubili. 


©ind pomoc nebyla, wrchnoſt ty negwetſſi dwa burice při: 
našla, aby fe z Wyſſehradu wyprodali a fe wyſtehewali. 
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Kdykoli Wyſſehradſſtj na fapitolu pfali, podpis muſel býti: 
„Wernj pobbanj“ a titul: „Pánům miloftivým ©. milofti“; fice 
treftu hodní byli. 


Báhou od wrchnoſti pro obec Wyſſehradſkou wydän 
15. jářj 1611. 


I. Co fe náboženítmi Dotýče. 


Ackoliw byfom 8 apofitolem fie. Pawlem gako lidé bufomní 
chteli, aby wiſickni Wyſſehradſſtj u tojře a ndboženítmi gako my 
bylt, a fe 8 námi frotnámali, taf aby nám 3 nich nekdy před trůs 
nem welebnoſti Boſſté fnažegí přifjlo odpowjdati, wſſak poněmabž 
„mira bar Boží geft a můli geho fivaté náleži, ſlitowati fe nab fým 
ráčj, ano gaf pjímo bj: Téžťo geft napramiti, fóm on pohrdne, na 
giném negfme, aniž gſme pofatmád byli, než žádného f mjře naſſt 
nenntití, leč by ſam Pan Bůh gi wliti w frbce gebo ráčil. 

| — aby pobožnému nabání a mínění ſlawnych fnjšat 
a frátů Ceſthchei cifařům Rjmſthch, fteří foftel udš zaloštíi a nabalt, 
gak ffrze náě, tak i ſtrz poddané naſſe poblé negwyoͤſſj možnofii zas 
Doft fe bálo, poněmadi WWyffehrabffti £ témuž foftelu gaťfo Ť matce 
(ob tteréhož wſſe ſwe magií) přináležegí, tontu creme: 

A) Aby Dle ftaré powinnoſti, pro ofrafu flužeb w nění 
Bozſtych netolifo na faždou výroční finonoff, ale tafé na fažbou 
neděli a w fažbý zaſweceny fivátef (byť ráno byli, fbe těli) wſiſak 
na welkon miſſi ſwatou a fázání ſſowa Božího bo téhož foftela 
dobili, a faždý tveblé potolání ſweho na mjftě fobě ufázaném 
zůͤſtaͤwali. 

B) Na proceſich, gafý toho na Wyſſehradẽ ob ſtarodaͤwna 
ten obyčeg pobojný geft, fdyby ty Držány byly, aby býmali, gafž 1 
na wýročníů gitřníh. 

C) Swaͤtky ob cjrkwe fivaté zaſwecené aby ſwẽetili, a iv ni 
ob wffeliferých prací hmotným a prodávání pohorffitelnýh fe 
zorzowali, pod probáním toho, co by fe taf na probeg toyložilo. 

D) Co ſe tětu fiwatého, oddawek a fifoly Dotýče, poněvadž 
ob toho gak tnžjítvo, tať zalowſtwo při foftele naſſem geſt, a na 
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ně fe ob nás beze tvffi gich Wyſſehradſthch obliinofki nemalh nás 
řínb webe, a protož ce magií Doma, toho aby ginbe nehlebali, a 
Wužebnjíy o toho kus leba připabného z vumyfu neſtrogili. Gak 
pařsťolim fdyby fbo čeho tafomého náležitě při náš wyhledaͤwal, 
3 uznání potřeby na giftý fpůfob mohli by 1 toho užiti. © ftrany 
pať pohřbu, tať fe to bude opatromati, aby ne wſſickni gebnoftegitě 
platiti, uež gať by fbo bohaiſſj neb $udffí byl, a wice neb méně 
zwonenj a ginych pří tom wecj byl zäbdoſtiw. 


M. Co fe ouřabu konſſelſkebo botýče. 


A) Wagice pnrfmifir a fonffelé ble powinnoſtj fobě baným 
fitfté fprameblnofti m určitý Den a to gmenomitě fažťon ponděli 
Cfromě fřyž by ſwaͤtek ob cirhve fmaté zaſweceny přefážín učinil) 
říbiti, a libí m gegich potřebáh wyſlychati a giftou hobínu £ jas 
ſednutj (ſrownaͤwagice fe 8 ginymi poftrannými praͤwy), aby fe 
fnefli, a té žábným fpůfobem nepteruſſowali, pob ffutečnou pofutou, 
ftéroní by fobě naříbili, leč By fterý fonffel čajně (a to po fažbé) 
fe přeb Geho Miloftj panem Děfanem, na němi flutečný regiwent a 
ſpraͤwa gich Wyſſehrabdſthch záleží, a genž tu uſtawienẽ zůftámagiciho 
miti budon, opoměděí, že pro tuto a tafómou příčinu Do rady přis 
gítí boftačitt moci nebude, a potom fe tařé m tom u purfmiftva 
otilájií, je ob ©. MW. pana běťana dowolenj má, a to aby fe: je 
imamenalo. 

B) 1. a to purfmiftr a fonffelé meblé vý powinnoſtj 
mezer bagi, aby fe nic buĎ m rabě, neb kdekoliw ginde ob žádného 
přeb fe nebralo, co by na ugmu neb zmenſſenj panſtwj naſſeho býti 
mohlo.. Bo tom pamatugice na ſwéè brozné zámažly, aby fonby 
fpratveblivé bez uffetření ofob, gať bohatému tak chudemu, myfonás 
malt. Ortele tvffaf zwlaͤſſte, fbež by fe měci negakych tezkych neb 
Hbj poddaným foufedů a obymatelů Wyſſehradſtych Dotýfalo, bez 
giftého fe botázání wrchnoſti, a nebylasli by w radě bez pojdbání 
da naučení, aby na jábného neroynáffeli, pod fvobobným fe fažbému 
k wrchnoſti fe odwolaͤnin. 

2. Zaͤdnych zäpiſuͤ, fmlame, fíjaftů bez glftého wẽdomj a do⸗ 
wolenj wrchnoſti bo kneh aby newtlaͤdali. z 
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3. Co fe pečetění liftů a ginhch potřeb wſſeligakych Dotýče; 
to aby woſtem zeleným, ponewadz bez atvláfitní na to mýfaby ob. 
probojita, Děťana a mffi fapitoly i potwrzenj kraͤlowſteho ginou nes 
ze, pečetili, a to po fažbé 8 s wedomjim a můlj ©. M. pana běřana, 
foyby taf folio bylo potřebí co pečetiti. Wſſe pob ffntečným treſtaͤ⸗ 
nim gaf purfmiftra a fonfjelů tať i pýjaře radnjho. 

0) Berně kralowſté, fby$ by gaťé uloženy byly, dwa přední 
„8 ouřabu, fteré taf rorýnoft £ tomu obeře, přigímati £ jobě budou, 
a ge ©. W. panu běfanu £ příjnámacím liftům zouplna odwozo⸗ 
wati. Penẽz pak firotéjch purkmiſtr a konſſele ami fobř ant giným 
půgčormati nebudou bez zwlaͤſſtniho torfnofti powolenj, ano 3 nich 
fe při fajbém obnomenj rady přeb tonž mrůýnoftj ſprawowati pos 
winni budou. 

D) Purfmiftra a fonffelům i to náležeti bube, aby. toho 
bebliwě ffetřili, aby žádný nágemunjí neb podruh neřfusli foufeb cis 
zopanſth a obginub zběhlý aneb zle chowalh na Wyſſehradẽ fe nes 
adržemal, ſtrze Fteréhož by paf wrchnoſt zaneprážbnění, tař měfto něs 
gafon oufonu nčfti mohlo. Nej gať by co tafotého fbe navoětříli, 
aby to torýfnofti bez odtahn oznámili. 

E) Duͤchod paf purfmiftru a foufjelin za gich praͤce tento: 
fe 3 laͤſty pouſſtj, je wſſeligakhch peněz bepozice a giné běžné přír 
pabnoťti, gafo gſon zachowacj liftomé a ſmlouwy tvffeligafé, buh 
mezi foufeby aneb ginými učiněné a ſtaͤle. Ptjpadnoſti ob ffaftu, 
fu Fterémuž by od wrehnoſti potvoleno bylo. Co fe botýče přis 
gemného, to, ačťoli w moci torýnofti zůflámá, tak gafi. pegi wee 
geft, propouſſti. Ale tak a na ten fpůfob aby m tom náležitou: 
mjrnoſt zachowali. Pak⸗li by. fby koho chteli přetáhnouti, aby. ute⸗ 
kouce fe o to £ wrehnoſti, (co fe tafé rozumeti má o přigemném be. 
cechn) ničím gim vojce nebyl powinnowaͤn, než co by taf wrehnoſt 
mwyměřila, Nic měně pofaždé bo manuálu 1 liflomně aby fe zae 
pfalo, je na. poručení ono Do obce geft přigat, i přigemné 
obwedl. — 


II. Co ſe ouradu ydtáte a piſate bolýče. 
Ra to bedliwy pozor dati magi, aby fe m měftě Dobré we⸗ 
lehilo a alé tupilo, w domjch ſſenlownich. ani w ginych zmlájitě paf 
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daſu nočního neřádů a poroyřů žádných, a mab to we Dni Paͤnẽ 
nehělní a fváteční páleného piti Gtoláfif bo mſſi fivaté) probámání,. 
tance, hranj mw foule a ginych nápobobnýh rozpuſtiloſtj po ulici: 
bofonce žádnému nepěeplibali, nýbuj to wſſe fe přetrhomalo, treftalo 
a polutowalo. | 
A čemu by fami (nab. obolati nemofli, na wrechnoſt fe čafto 
wꝛnaͤſſelo. Pakli by fe -zbe na Wyſſehrade w čimřoli bomě mneb 
přibytfu, bud wlaſtnim, neb naͤgemnem něgafá lotrowina ntužířého. 
neb zjenſteho pohlawi kdy ufázala, tou fe má rytář ugififomatt a. 
bo mějení bráti, aby (nad Wyſſehrad napoſledy za něgaťé hnjzdo 
wſſj lotrowiny gmin nebyl. W čemž fe tafé nevymiňugí ani Dos 
momé fapitoluj, aby bo nich neměl rychtaär choditi, from probofit= 
ſteho, dekanſteho, fanoroniďého, zmoniďého a fifoly, ale i tam pos 
wolenjm trýnofti, feč by ſaͤm rytíř býti nemohl, ponocuj, befáts 
nici a foufebé mu na pomoc budete.. Rytář a pífař geho platy 
pánům pominné tv giſtÿch Ihůtáď, gaf fe gim fbe poroučí, bubou. 
wybirati, a ge ftež náleží; odwozowati, beze wſſeho gich za febou 
zadrzowaͤnj. 


IV. Co ſe votýče ſtarſſich obeenjch. 


Abcholiw predeſſle ob toho bywali, aby fe druntům, až wzeſſla⸗ll 
by. .gafá fby o ně rozepře, bohlidalí, ale my poznámagice měc tt 
zbytecnou býti, gfonce ſami páni těď fruntů wſſech na Wyſſehrade, 
nab tjm ruky Držeti neopomineme, aby žádnému žádného fe ſtraͤcenj 
m jrunteí nedálo, tolifo fbyž fe to na nas čafně minefe. Ale 
tě powinnoff bube (zanechagic wrechnoſti mffelifterafýh wychozi a- 
mjft na gruntech naſſich myměřotvání, wykazowaͤnj aneb. pob plat. 
ufíábáni) leč by gim wrchnoſt o čem tafovém ze gména poručila.. 
Ay) Powinnoſt ſtarſſich obecních bube, m faždé fudé Dni 
fomjny. wyffetřomati, aby (čehož Pane Boje chranit rat) od ohnẽ 
ſſtoda fe jábnému neſtala. 
B). %a to magj beblimý pozor daͤti, aby: zaduhch neüſtot 
gak přeb Domy tak po ulicich a zwläſſtẽ co fe hnoguͤ ſtlädänj Dos, 
týče,- fe nepřehlibalo, nybrz uklijzelo; kdo by paf na gegich napo⸗ 
menutj nedbali, na wrchnoſt to čafné wzuaſſeti. “ | 
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C) Platy k obci 3 laͤſty pujftěné tv giflým artifuliů njže 
obfažené a zapfané toliřéž w fažtýh ſuchoch duech počnouc od nege 
priwé přifitidh  beblimě wybjrati, a z nich nadobecnj potřeby nařlás 
datt. Toto paf pro obecní bobré, odkudz by přebně pífaři rabnímu 
plat roční wychäzel, a potom glné potřeby F ouřabu gafo čafem 
knihy, papir, woſt fe fupotoaly, radní duͤm oprawowal, tvězení 
ſſatlawnj nefponfitělo a napofleby flujebníf ryftářům neb ſſatlawnj 
opatření míti mohl, nařízugeme a 3 láffy propoufftime, aby k obci 
wychaͤzelo a fe platilo ročně : 

1. Naͤgem z radního bomu a ze zahrady při něm ležící, co 
by fe toho folio fby fterého roku ſchaͤzelo. 

2. 3 rámů mafnýc z gebnoho fažbého o kaßdÿch ſuchych 
dnech počnouc při negprmé přífitih po wyhlaͤſſenj inftrufce této po 
15 jr. Mf. ob fažbého bez obpornofti, aby fe f obci (fromě frámů 
adbufinjh) ſtlaͤdalo a platilo. 

3. Geden faždý obytný při prámě, fbežby paté hokyuarſtwi 
neb něgaťý obchod (buĎ on naͤgemnjk neb podruh) na gruntech pros 
wozowal, těž o kazdoch ſuchhch duech po pěti groſſich bjlýh 3 tafos 
mého obhobu F obci aby odwozowal a platil. 

4.  Ražbý nágemníf negſa ſouſed, ale tolifo při prámě oby: 
tný, by ziwnoſti žádné newedl o fažbýh ſuchhch dnech po pěti ros 
fi bjlych, a fažbý pobruh, by třebaě na ben bělal, po gebnom 
jr. Miſſ. aneb gebnou m rof po 4 úr. aby obci odmozomal a 
platil. 

5. | ©Sebenfaždý foufeb aneb foufeba, (fbež fe tafé rozumí 1 
páni Pražané) bržící domy a ftobo/p na Byffefrabě, from bomů fas 
pitolnich, magii zahrady, fitěpnice neb winice při domjch malé neb 
welike o fažbýh ſuchhch dnech po 2 čr. bjlýh. Kdoß by paf jas 
brady, fitěpnice neb winice při Domě neměli, tehba po gebnom froffi 
bílém pro obecné bobré, aby befátnífím odwozowali a ſtlaͤdali bez 
obpornofti, Do wygitj tolifo bmou let. R mpnabraženj wſſak toho 
obci, co tafměř tři léta pořád zabržáno, a na oprawu vabního Domu 
fajdý keznjk 3 fajbého majného frámu po 2 fop. Mifſ. a faždý 
frofndř a čemefinjt obytný po 1 kop. Wifi. při techto telifo nbýý 
dnech dáti hudon powinni, a nic wice. 
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Gakoz tařé, kdo by taf 3 obytným neb pobruhů hlučs 
něgffí obchod wedl, poblé uznání m něfteré ſucheé Dní bude fe 
naň moci 8 wuͤlj wrchnoſti wice uložiti. Cehoj wſſeho gaf mnofo 
tj ftarffi obecní přigmou, těž nač fe co toho obrátj, m fažbé fudé © 
bní ©. W. pana dekana při přítomnofti něfterýh z oukadu ofob 
počtem Pofatečným fpramiti butou pově | 


V. Co fe powinnoſtj vefátnýřů potýče. 


Tech powinnoſt geft a bube, fbvá by fe gim ob ©. M. pana 
běfana buĎ oufimě aneb ffrge ryýtáře neb pýfaře ouřabu geho pos 
ručilo, bo obce obfilati, gindě nic pob ffutečným treſtaͤnim. TE 
foufeby a obytné při prámě na ponůďy, též na gitění při ſlawno⸗ 
ſtech mýročníh a na procefi čajně obchäzeti a berně frálomfté ber 
blimě objhati. Dáno w domě dekanſtem ua Wyſſehrade. 

Zato inftrufce zroftla na zářlabu : © Gofolitv eete aby tvám 
lidé činili, 1 wy gim člňte, což zagifté poftačí i tu negſlawnäegfſi 
obec w pořabťu Držetí. 3 nj mibětt geſt, m čem konſſelſth ouřab 
zaͤlezel, gak zřízen byl a fteré pominnofti fažbá tříba měla. Nes 
uftálé přibámání, množení a měnění záfonů duͤkaz geft ſtäzy pobftats. 
nofti těla občanfiého. Tak že fbe negfilněgífi fniha zaͤkonnj, tu negs 
bibučaffi občanítvo, gafo fbe negwetſſj počet přebpijů léfařílýh, tu 
negméně zdrawj a negblišíjí zahynutj žimota. Lidſta fpolečnoft geft: 
palác na pevných pilíři, fteří m file a tloufifce přebýmagi, čim 
wice ſtawenj rofte.  ©fou wſſak piličomé- tito: rozum, ſwedomj, 
zgewenj a zaͤkon Bojí. Rozum a ſwedomj fe rozwigi, Čím zgewenj 
a zäkon fe ſtkwji, a tito uzitek hogněgífi přináffegi, rozum a ſwedomj 
tim tojce ofivěcngí, čím míce fe rozwigegi. Prámě gako pří plas 
menu, čim rvétfjí plamen, tjm wetſſj ſwetlo, a čim wetſſj fiwětlo, 
lim wetſſi oheň. Geſt⸗li zemonitř a mnitř podpor třeba, zle geft, 
zdi a flenuti chatrny. A prámě zdfonomé zemſſtj a ſwetfſtj afou ty 
seeonitění pobpory, - Fterých fbnž tčeba není Feátovofňvý a bínženojt 
blanſta pewnẽ ſtogi. 


4 . . 


Aſpotidauj uhownjho řisenj. 


Marno geft fprámy wedenj toho, genž fám zrjzen není. Od 
hlawy má reforma fe počínati, a gesli ona fpořábána, pať ob ní a 
a nj užitečné tppramotání a pořábání oubů wygde. O tom fapis 
tola přejivěbčena gfouc r. 1612 uſneſſenj fapilolní fepfala, apoſſtol⸗ 
ſtemu wyſlanci u dwora cífařítého potwrditi Dala, aby tim žábný 
fe ze zachowaͤwaͤnj těď prawidel uſtanowenoch wygjmati a ffprhmů 
bělati nemohl. Za zaͤklad položila uſneſſenj fapitolní od r. 1340, 
t fterém roce, gaf gſme wmiběli, počáteční a ſtarobylaͤ prawidla Tas 
pitolní fneffena, (pořádána a obnomena byla. 

To ujneffenj neporufjeno zůftalo, nic na obpor gemu notvého 
fe nenftanotilo, nýbrá co potřeba newyhnutelnaͤ tohoto čajh a ftarou 
fapitoly fázala, to fe myřřío. 34 obbělení půfobilo toto uſneſſenj. 
Objah zbe gen položen geft. 

1. Od frále náležitě gmenomaný proboſſt má býti ob lejdta 
w nepřítomnofti gebo ob Děfana, neb nenj⸗eli toho od ftarffis 
ho 3 fanomnjtů u přítomnoftí kanownjkuͤ inftallowán a přífaha 
wypfána. , 

2. Děťan má přífahu fložitt bo rufou legaͤta Rjmſteho, 
ty geho nepřitomnofti: probofitu, nebo ftarffjmu fanoronjtu. WB přijaze 
pro Děfana zwlaͤfftẽ fe naříjuge, aby běťan potorzení ſweho uilde 
ginbe nehledal, než m Rjmẽ nebo u wyſlance KRimſteho. 

3. Příjaha kanownjka. 

4. Dekan má ofobně ftálé a nepřetrženě u koſtela w Domě 
běťanítém bydleti; tez geben fanotonjf, genž dekanu m řjzení má 
pomáhati a farní ouřab zaftámati. Také geben "vifář aby přigat 
byl, aby alejpoň něgafý ftin byl follešidtního fpůfobu. 

5.  Uftánomuge fanormnjfu 200 fop Miſſ. za prebenbu ze 
wſſech kapitolnich přígmů, af gfon menſſj nebo wetſſj. 

6. Omloumá, aby běfan neobtějomal ft: lanownjlu tolik daͤti, 
bytby i geho duppla tolik newynäſſela. | 

7. Rebyblelsli by probofit me mém Domě a gato fanoronjf 
flužby Boží nezaſtaͤwal, má vifáře obftarati a gemu wyſiwnet daͤti. 
Ten af u koſtela bydlj a dekana pojlondá. 
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8. Služby Boží aby pořábně lépe než botub brženy byly. 
Ru ftarým finionoftem aby fe flawnoſt Těla Božího přibala a fo- 
binfy tv určitý cas fe bržely. 

9. W oſtatnj fivátfy -a neděle aby alejpoň neſſpory oboge 
drženy a tertia ſpiwaͤna byla po welkée. Dříme má býti miſſe k Blas 
hoflamené Marii. Panně, fterášto ginby při ranní záři čtena býs 
mala. Faždou fobotu litanie £ Marii Panně též roráte aby je Držely. 

10. Requie za zafiabatele a bobrobince fažbé prwnj ponděli 
w mějici a faždou ftřebu w ſuché dni magií fe Držeti hodinky za 
mrtvé, melfými zwouy zmoniti, a wiſickni magj přítomní být. 
Tumba. 

11. © proboſſtu, je geſt prwuj oſoba, m bůležitýh - wecech 
kapitolnich má hlas, prijgmy obbělené ob kapitolnich, fujby Boží 
m foftele Dle fivého ſwedomj fonati má. 

12. Děťan geft foubce a řebitel fapitoly, newyhnuteluẽ u fo- 
ftela byblett má. 

13. Uříádá fe běfanu, aby ýrám Páně čafto natitěmotval, a 
negen re ſwaͤtek a to neběli, ale i tve wſſednj ben fužby Boží byžel. 

14.. Ranomnjí má mw určitý čad mfji fmaton čitati, fás 
zanj obýčegné drzeti, ſwätoſtmi poſſuhowati a o čiftom oltářů fe 
ftarati. | 
| 15. We wſſednj den magi fe fanowujř 8 vifářem gať me 
ſluzbaͤch Božid, tať w pofluhomání de fivátofimi buĎ Denně neb 
téhobně fiřidati, o afcibence fe bělití, taf aby fanotvnjí dwa, 
vifář třetj dil boftal. Mſſe fe 8 panem Děfanem taf rozwrhly, aby 
benně 2 Only ſlonzeny. 

16. Aby mffe ſw. m duchu cirfve za žiwé i za mrtvé 
obětovali, 

17. by má Děťau, fby fanotonjí a fby vifář na fvátfy 
malou neb ſpjwanon mífi míti, gak m fázaní ſſowa Božího fe fiřis 
bati, a na fofte[ filiální fm. Sana tafé pamatomatt. 

18. Aby -běťan bez wedomi kanownituͤ ſtattu koſtelnich nena⸗ 
gimal, neprodámal. 

19.. Aby dekan iv žádném fapitolním a m jádbném giném 
bomě netrpěl. eloweka mužířého neb jenftého poptat) poforfilitvého 
neb zlé poweſti. 
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20. Uíneffenj mezi probofitem, běfanem a fapitolou o meze 
we ſpraͤwẽ wrchnoſtenſte měfta Myfiéhradu o přjgmy z piwowaͤrn, 
z oſtrowa, ze ſſoſu atd. 
| 24. Aby žádný bo powinuoſtj Druhého fe nemſhal, w roze⸗ 
při ſtijnoſt na fapitolu zaneſl, nikdy na fmětté. 

22. Kbokoliw z oubří kapitolnich by druhého u ſwetſthch 
obžaloval, ſtratj přigmy a hlas m fapitole na celý rof, ano t mys 
obromán býti může. 

23. Aby 8 arcibiſtupem a 8 oſtatnjmi kapitolami mw přátel: 
ftof štou byli, kanownictwj aby fe ale nedaͤwalo kanownjku  gtné 
fapitoly leč gméno. 

24. Kanownjkü aby bylo mimo probofita a dekana 6, ro- 
deni Čefomé neb alefpoň ze země k Čefté foruně patřjej, kdyz keſty 
umj a blji Prahy byblicí aby zvolení byff, by fnabno bo fapitoly 
fmolání býti mohli. Koyby cizozemec ob frále za proboſſta měl uſta⸗ 
nomen býti, aby to ffaziti mffemožně Hleběli, 

25. Ani běťanfhoj, ant kanownictwj nemá zůftatí prázdno, 
(piš vífář může přeftati a geho přigmy tv fanotwniďou prebenbu 
proměnčny Lýti. 

26. Po jmrti dekana má ſidelnj fanotonjř de ſwedkem tvffe 
dapečetiti, tv čas fepfané dluhy zapratviti, a oftatní ble poflební 
wuͤle bo patřící rufou obembati. 

27. Umřesli běřan bez teftamentu, rozdelj fe mohowitoſt geho 
na Divé, gebna polowice foftelu, druhaͤ polowice na ftegné Djly fe 
tvozběli F dekanſtwi, fe kanownictwj a přátelům. 

28. To famé Děfau učiní po jmrti fanomnífa. 

29. Chtẽl⸗li by hodnoſt fterý ſloziti, má to fapitole ojnámiti, 
aby vna náftupnjía obſtarala. 

30. Dwakraͤte do roka, ofolo Hromuic a po ſw. Petru a 
Pawlu, aby fe kanownjci bo kapitoly ſeſſſi, oſtatek fdnž třeba, má 
dekan fapitolu ſwolati. 

31. W fapitole fe má o düulezitoſtech fapitolnjch gebnati, a 
tefibenciá(nj fanormují ge má zapfati. 

. 32. Kuihy fapitolní má mjti dekan pob ochranou, lanowanjt 
maͤ praͤwo ſi ge wyjaͤdati. 
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33. Pečeť má býti pob dwogim zaͤmkem a dekan bez kano⸗ 
wujka nemá truhly otwragtftt. 

34. Privilegij a liftů nemá žádný u febe mjti přes 8 buj. 

Paměti hoden geſt podpiě - tohoto ufneſſeni dekana muže 
upřímného, ffuffeného a © fapitoluj Dobre pečlimého: Ga Betr 
Linteo 3 Pilfenburfu, běfan foftela Wyſſehradſteho, podepfal 
gſem před Bohem a anděly geho doſwedeuge, je ginaf tomuto fos 
ftelu m vujfofti poftatvenému fpomoženo býti nemůž, než tímto uſue⸗ 
fienini, aniž fe lze ginak nabjti proſpechn gařého f lepfſimu geho, 
leč položením  tafoivého záflabu. © Mam zhola a napeofto za to 
přeb tmáři Bojíté welebnoſti, je out. nágemnjcí čili lépe nepratvis 
Delujci na winici, gený fto a wice let foftel tento na miſto něgas 
tého fmetifitě, na fteré ueřáby, kterych -fe fami rádi ſproſtili, wyha⸗ 
zowali, gehož hodnoſti a duchody na marnoff, ne pať £ rozhognění 
Wužeb Božiý. a fu vzdělání poddaných plnyma rufama brali, geben 
po Druhém tve fivé moci měli, mám za to, je nezaſluhugj⸗li býti 
wyhlazeni, alefpoň co negbále od toho foftela objtranění a zahnání 
býti magií. Winice fe giným obewzdati ma. Betr běfan. 

Sám fažbý ujoubiti může, je prawdu mluwil muž teuto. 

Berÿhauer podpis tento uwadj in Protomartyro. J 

Co fi při tom myſlil, kdo to bofáje ? Zdali ale ſaͤm hej 
byl, bubeme moci fami ufouditi, až na geho čafo přigbeme. 

Wida fbed řadu obrazů hvářnofti děfanů pramil: To gfou 
famj lité zlé pamětí.  Jbál fe mnohému ten uͤſudek utrhačný, mně 
ale pripadl Jehu frát Ifraelſth, genž potřel. fněje Baala, $rám zbo⸗ 
řil, ale zlaté tele podržel a gemu fe fíaněl.  Reoftřihal Jehn při 
wſſj ſwé horliroofti, aby chodil w záfoně Pana Boba. 

Linteo Litomẽeticky ginak Plzeuſth 3 Pilſenburku, ſlozil Děs 
fanftwi r. 1613 a zagifté toho roku take umřel. Že Berzhauer a 
Hammerſſmid r. 1615 geho ſmrt kladon, bude w pjímu chyba. 
Neb oni Sirta z Zerfenfeldn r. 1615 za toleného dekana kla⸗ 
bou, fterýžto giž. r. 1614 běťanem byl. 


Potadek řeznický. 


Negſtarſſj pořádef řemefinidý na Wyffehrabě byl řezniďy. — 
Seregčj fe afi gejitě počítali fu "rage až bo toho čaju, fie by oni 
fe měli negſtarfſj pořabef nazýmatt. 

Meli řezníci jmé. rámy při domech, nelteré byly pohromade 

zwlaſſt Negſtarſſi gegich artifulé byli tito: 
1. Kiery kezujk sve wſi bige a probámá, ten aby mej nimi 
nebyl trpen. 

| 2. Geſtli by tafomwé maſo Do měfta nejí, aby gemu po⸗ 
braͤno bylo. 

3. Kdoz by fobě pogal manieltu, fteráž by na fwé poeti⸗ 
woſti zle je chowala, aby mezi námi trpen nebyl. 

4. Kieryz by. miſtr mlabý těl býti mezi udmí, ten aby 
tafé bobře zafomalý byl. 

„Ufnejli. fe ftarfii ſtawẽti maſne frámy pob Wyſſehradem, . gaf 
fpůjob byl mlutviti u foftela fo. Alžběty, i doſtali powoleni © tim, 
aby 3 tech framů Děfanomi a fapitole ročně 10 fop pfatilt a £ obcí 
z faždého frámu zmláfitě 20 čr. bjlhch. R. 1613 boftal . pořábef 
obnormené artifule od fapitoly gaťo od náležité wrchnoſti. obj 
gich geſt: 

1. Abv m tom pořábu poctimého a přebního řemela Čes 
anidého nižádnýh neřádům proti wrchuoſti a obci, buĎto ſtrze neřábv 
něho ziwota wedeni neb. - gináče ſieze zloketenſtwi žádnému nes 
prohijdali. | 
2. Kdoby miſttem býti chtel, muſj mefſtanem býti, feém 
majný fobě zafoupiti, zachowänj Dobré fmé. t. rodičů . též toyučení 
čemejlu prokaͤzati, co třeba zaplatiti. a fwačinu wſſem miſtum 
učiniti. | 
3. Ueedlujka žádný. unemd gebnati bez wěbomj tordnofi;- a 
pořábef ho nemá přigimati. Pri zgebnání dá učebínjí libru woſta 
a po tonučení tež. 

4. Miſtr plati m fažbé: ſuche dni do pořlabníce 5 fr. Čejt. 

5. Ra oznámení cechmiſtruͤ ma kazdy miftr ip určitou hos 
dinn fe wynagiti w cechu; (bo by bez opowẽdi a příčiny uftanos 
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wenou fobinou zameſſtal, padne bo poluty 3 r. Ceſt., fbo celý 
cech zanebbá 15 jr. Čeff. nebo tří Dni a moci wězenj ffatlatonj. 

6. Miſtr o bluhu až bo 10 fop Miff. má při cechu, geftli 
wjice u taby fouzen býti, celý ce nemá twjce bluhů Dělati, než by 
- pořábně a 1 eas zaplatiti mohl. 

7. Wſſecka gebnání cechownj ať fe m tagnofti zachowagi. 

8. Miſtrowa ombomělá počtimě, fe chowagic, má bo ſurti 
kemeſlo weſti, kdyz Do cechu zaplati co třeba, čelebin ſe gi má daͤti 
a w pozoru miti, aby gj měrně floužil- 

9. Šábný řeznjf nemá tvjce než dwa frámy míti. 

10.. Žádný nemá howad nefodnýh zabigeti, ktere by nege 
menſſij mabu fe míti zbálo, má fe cefmiftrům okaͤzati, fic plati 1 
fopu gr. pofuty a mafo fe vezme a buĎ bo fiřol, fipitálů a ſſatlaw 
je rozpofýlá. A fbo by po fhlebnuti howada nehobného a po zás 
powěbi takowé předce zabil a zbělal, má řemejlo ftratiti a keznj⸗ 
fem neflouti. | 

11. Mimo weprowp bobytef nemá nic řeznjí po Domj pos 
rážeti pod ftrátou toho, co by fe zabilo. | 

12. Magi miftří mezi febou fe ufněfti, gak by fbo do týs 
hodnu mnofo porájetí měl, fbo má geben kraͤm, na geben, fbo dwa, 
na diva, aby možněgfji netifií potřebněgffiho. W fbyž by geben -nes 
měl záfobu na týden, af 8 wedomjim cechmiſtra práma fimého na. 
ten týben ginému poftoupj, ale Domácimu. 

13. W ſuchéè dui, čafu poftnjho 40 bnů, tm neděli a zaſwe⸗ 
cené ſwaͤtky aby fe maſa newyklaͤdala, neprobámala m frámid, ant 
negebla neřfusli neproddmala, wſſe co by fe zaſtihlo, propadne. 

14. Af žádný huntýřoráním, to geft from rámů maja wy⸗ 
tábáním kemeſla nezlehčuge, ſic ffatlamou bube treftán, byl⸗li by 
to cechmiſtr, na rok řemeflo ftratj. 

15. Aby čiftota na filahtatě byla a £ ſmradu žádnému přís 
činy nepobámali. Gednoho neb dwa ſſlachtatſte aby uftanotwili, by 
kazdemu, fbo by žádal, na filaftatě dobytek zabigeli. 

16. Aby fe weſpolek (udffeli, nepkekupowali, čelábřy neoblus 
zowali, a 8 lidmi o mafo fe fmloumali a nepřetahotvali, 

17. Starfiř magi wrchnoſti počet klaͤſti 3 přigmů a wydaͤnj. 

18. Wrchnoſti 3 faždého frámn na nběčnojí 40 tuto mi⸗ 
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loſt a za oranu fažbého půlleta půl famene čijtého olege má 
fe dawati. 

19. Aby ftarffi ve mážnofti měli, a fbyž by o tuto artifule 
neborozumění poroftalo, wrchnoſt že rozhodne a wylozj. 

Janefala fi torfnoff prámo změněti i zruffiti dle potřeby 
tyto artyfule, fljbila tafé, kdyg by pořábef něco přibati za potřebno 
widèel a wrchnoſt proti tomu nic pobftatného neměla, Je obepřeno 
gim býti nemá. 

Dáno 26. frpna 1613. 


Dekan Zan Sirius 3 ſerchenſtldn. 


R. 1614 byl dekanem giz miſtt San Sirtz Lerchenfeldn, 
Bražítý a Boleſlawſth kanownjk, protonotář apofftolffý. Že giž toho 
rokn Děťanem byl, ufazuge Antifonář, řterý on wäzati bal, na deftaäͤch 
fe nad: Sixtus decanus (1614). Za tächto čafů afi to bylo, 
fbe fapitola foftef normě pofrnti fe fnažila. © Rudolf cjfař fljbil, je 
1000 tolarů fapitole dá. Za ziwobytj ale nebal, žábala fapitola po 
geho fmrti, a frál náftupniť ten foftel ſſibem obdařil, aby celý nezhy⸗ 
nul. Seftli co boftali, nevim. — Gakkoli Wyſſehradfſtj patrně nařízeno 
měli, tiffe a pofogně fe chowati, přede gim neuftále něco fdzelo. 
Wrchnoſt bo liftů mýhofmí, gak tenfráte ſpuͤſob mluwenj byl užís 
wala toho flotwa: že poddané, z podbanofit a 3 čloročťenftvvj pros 
pouſſtj. Wyſſehradſſtj jábali, aby flomo čloměčenítoj wynechäno 
bylo. Co fapitola též učinila. Po něfolifa letech těli opět, aby 
ſſowo poddanoſt z liftů wynechaͤno bylo, co fe neftalo. — R. 1618 
byl S tr t učiněn probofitem titoměřiďým a dekanſtwj fložil. Byl melmi 
nábožný a bofabogný muž; on gaf Tanner me fpifej a životě 
Cp ano ty fféh o mypramuge, we wſſj pofoře opafomámal, gaf 
byl od Boha, gfa m těžťém hrichu, fu pofání powzbuzen. | Sloužil 
totiž mffi u oltáře fo. Mita, na $rabě Prazſtem, to  proftřeb 
tě fiwaté oběti tak ftratil araf, že gj Dále fonatt nemohl.  Wybubil 
litoſt ffroufjenou ze wffi fily fivé a še wſſj Horlimoftj, načež tolif 
opět ſwetla bofáhí, je fice gaťfo we hluboké mlze prohljdage, přebe 
mfft ſw. Dofonatt mohl. Hned po miſſi fporměb wykonal, a paf 
zraku zaſe nabyl. Na bůťaz geho horliwoſti a mwýmlumnofti též 
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gak těžej daſowé byli, ať louží náfiebugic zaͤdoſt fu kralowſthm 
mjſtodrzjcim: 


„Waſſi Miloſti, Wyſoce Urozenj Báni, Páni; 
Urozenja Stateční Báni Rytijři, Geho R Kra- 
lowſté Pani Raddy w Rrálowftwj Čefjtém Wijs 
tobržicí, Báni mně wláfce kreſtanſké Dobcés 

ho příiznimi. 

M nemyhuutedlné jmé toho potřebě ponjženon fupplifaci touto 
Waſſim W. m zhámoff umozugi, kterak bernjci kraͤlowſſtj netolifo 
prichäzegiee do Domu mého běfanířého na Wyſſehrad, ale i bu mes 
fnic mych fapitolníh mezi poddané bogjiběgice, ble patentů a liſtü 
mocným gim na to mybanýh z bernj a fbjref ©. M. C. a frás 
lowſté náležegícíů gať za roť 1610, 1611, 1612, 1613, tak i za 
giná něfterá přebefjlá léta, tvfje ob něťoliferýh Paͤnuͤ předlů mhch 
děřanů Wyſſehradſthch mně upomjnati a f zaplacení bohánětt nepřes 
ſtawagij, a tofo při mě tuze wyhledaͤwagj, aby gim wſſe nepros 
bleně proti giftým kwitancim  meblé fumotoniho fneffenj a Waſſich 
M. ptiſneho poučení obmebl a wyplatil, gináče fic je wedle powin⸗ 
noſti ſwé m ftatly a tvefnice naffe u foftela naffeho fe zweſti, k čes 
mu fbe přigbou, bráti, prodawati, roztrhati a tuby ſami febe pofos 
giti že chtěgí. Coz by giftě © mwelifým podiwenim a 8 nemalým 
pobdanýh najjih ubližením ftáti fe mufelo. Nebo oni libé ubojí, 
berně a fbjrfy mffeligafé, pánům ſwym přeblům mým nab možnojí 
ſwon faždého čafu zcela a zouplna gfou odwedli, pročež f ton aby 
$ nenabytou fifobou ſwon znomu ſtlädati měli, nutiti je nemohou 
a nemagí. 

Ďe paf za pana přebřa mého teĎ poflebního Důftogného a 
- melebného R. Petra Liuteona z Pilſenburku puͤwodem daͤ⸗ 
belífým ta nemázaná a bohaprázdná ftatfu 1 krwe fatoliďé až přiíté 
djánimvá chamowina tafomé giž zaplacené, ſhromazdené a ryčtené, 
ano i m pytljejí přermázané berně a ſbjirky léta Páně 1611, outerý 
mafopuftnj, prawy ſwaͤtek takowé čertorviny přitrhíje na Wyſſehrad, 
dům dekanſty wyſekawſſe, foftel moci otewrewſſe ſpolu i 8 pytljky 
ſtaäͤhli, wzali a pobrali a iv mjítě tom gedinem, totiž mo Domě de⸗ 
fanffém tvice nešli za 2000 fop ſſtody uadělali a o ginych zmjufy 
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necinim, protože patrná wec geft. Kdez loupezuictwj neflýhané pros 
kaͤzawſſe, ani živým ani mrtvým neodpujtili, ale tyto giž po jmrti 
zohawiwſſe, ginč prali, bili a nevinně zmorbomali. Coj že fe gefftě 
přebíu mému hned meftalo, řeč geho Čejlá a wymluwnoſt přis 
rozená, £ tomu též hlawa ſſediwaäͤ a hvář mwelebně ffromná přjčinou 
gſou byly. 

Ackoliw tyranſtwi ſweho mnohem dalſſj památfu na něm, 
nežli na ginýď m fujy rozfefanýh gſon nefali. Rebo gfa on 
ob niý náramně zbit a ftlučen, málo fby 3 lůžfa wywſtati, ba ani 
z mjſta fe bnouti nemobí, až teď léta minulého 1613 za ginffjmí 
mučedlnííy K. R. proftřebfem fmrti čajné fe geft obebral. Kdoj 
nám teby taforého člomvěfa, fbo giné mnohé zas narorátj? Kdo 
Órámy Báně zbořené zas wyſtawj? Kdo klenoty foftelnj, kalichy, 
patény, monſtrance, ornáty, kdo knihy a giné weci zaplatj? Sw. Pawel 
welj plafati 8 plačjejmi a Kriſtus Paͤn litoff mjti nab nuznými, gas 
fož paf melifý geſt ffutef miloſrdenſtwi blijniho fiwého ubého, 
bíbného, nuzného litowati, wetſſi mnohem geg < zarmutfu potějfiti, 
ale negmětfjí gemu radou ffutečně a pomocj neprobleně priſpeti. 
Su mjfto má, což Sypafitel fwěta fnižatům zidowſtym powedel: 
Wilofrbenftivj cfci míti tojce nežít oběti. Poněrmabž teby my (mlu⸗ 
wim tuto o ginhch zaduſſich a foftelih obloupenýh neb uznaͤwaͤm, 
še ge tak hrubě gak inne nefitěftí zafáhlo), giného nic při Bafft MR. 
gebiné milofti, gebiné flitorváni, gebiné milofrbenfhvj nežábáme a 
nermyhlebdroáme ; račte profim na gméno Boží, gená geft proprium 
misereri, račte na gména fivá wlaſtnj fe rozpomenouti, račte ffutfem 
miloſtiwi a milofrbní býti, račte fe nad chudymi, nab zbořenými a 
ſpuſtlymi fíájítery, foftely a $rámy Božími flitoivati, nab ſluzebnjky 
civferoními rufu odranou držeti, račte fe za nas £ fráli ©Seho M. 
dnu nád i was wiſſech negmilofthvěgfjimu boflatečně přimlumiti, 
račte geg oblomiti, nám laffamého a miloftimého učiniti, tař gafž 
fami fobě gebenfažbý frále Kriſta, frále nebeſteho miloftimého, mis 
[ofrbného a laſtaweho žádat a winſſowati ráčíte. Ginäce geftli fe 
nám miloſt ob milofti frálotofté a od milofti Waſſich neftane, berně 
a fbjrfy zadržalé (gakkoliw ffrormné) ale nám £ fólebání a tvypras 
wenj nemožné neodpuſtj, ftatřů naſſich plundrowaͤnj, probámání a 
te ně fe uwazowaͤnj nezaſtawj, tedy by giflč wec možná ani-pos 
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bobná nebyla, abychom mohli wedle powinnofn naſſich tv mjfted tech 
ob ſlawnhch predküw naſſjch kraͤlüw a knjjat Čeftýc fe cti a chwaͤle 
Boßſté wyzdwizenych tim pokädkem, gako kdy prmé, flužby Božíťé 
konati za fitěfti, za zvrawj, za proſpech, gak G. M. kraͤlowſte, taf 1 
W. M., úno za mír, za pokog země této a napoſledy za wſſecko 
obecné bobré Dnem i noci fe modliti. ©4 paf obyvlájítně, fterý 
gſem knſuſchléba gefitě z toho dekanſtwi ueofufil, ale práce, ftarofii, 
foužení giz Dofti pocjtil, geftli je bych měl o tu poflební čáfifu aft 
26 poddanych gakkoliw chudych a potřebných přigiti, mufil by za 
fvé werné finžby zde m kraͤlowſtwj Ceſtem ©. M. ©. paměti Cj⸗ 
faří a Fráli Rudolfowi přes 30 let měrně a pobbaně profás 
dané na ſwaͤ ftará folena 8 mofiničfou neb fabelj bům ob Domu 
(gafo boſaͤk negaky) žebrat giti, aneb (to w čemž fe giž primé přes 
bef můg před MB. M. ohtáfil) fofiel t fifohr na Wyſſehradẽ zam- 
fnoutt, fněze i jdfy a giné ſinzebnjky koſtelnj (kteriz o hladu býti 
nemohou, a giného pluhu, ginych obĎodů netvebou) propuftiti a 
alořečení buĎ na febe neb na ty, genz příčinu f tomu pobali očes 
favati. Ale té naběge gfem, že gafožto páni rozumnj, páni fře 
ffanfiti, páni nriloftiví f tomu přigiti daͤti nerdějte, nýbrá mne i 
foftel můg w giž Dotčenýh přičináh febe rožtyďy poručena mjtí a 
nám wſſem taf hroznẽ obraným a tať patrně zhubeným miloſt tu, 
fterdž fe pohořelým neb ginſſjin meſſteſtim oD Boha tyffemohoucjho 
ano i od zlý lidí nawſſtjiweugm "meble ftarobylého země této fpůs 
fobu profazuge, laſtawe profázati, a aDvihnouce obſtawunky a zives 
Denj toffeltgařá, abychom gak mý taf chudj pobdanj najit w pofogi 
býti mohli, iv tom Doftatečně nařjditi raͤcjite. Pak-li by gindč býti 
nemohlo, a takowé tak nefifafině, tak neroázaně pobrané berně a 
ſbirky widy od toho fplundrormancho dekanſtwj a foftela zaplacený 
býti mufely, teby afpoň taf tv té měci 8 ©. M. riegivyšíjími pány 

bernjfy proſtkedkowati a to pří nich nařjditi váčite, -aby ucinic &— 
mnou počet až bo léta minulého pomalu, to geft po gebnom ſtu B 
Mf. řažborocně ode mě při čafu fiv. Hawla až bo myjlatějě““ 
fumy zabdržené brali, a gá raděgí fobě a úflům ſwym tuby utrfnoužé 
dalſſiho ſpuſſtenj foftela toho (nekdy tak tozácného) obhágitt mohl, 
poněrmadi by ginſſim ſpuͤſobem to byti nemohlo. (Což tu koliw pro 
to dubé zaͤduſſi a pro mne učiniti ráčite, toho wſſeho Buͤh twffes 
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mohoucj hogná obplata býti zbe i na onom fmětě bez podybnofti a 
gá B. M. toho fe nefobnými modlitbami ſwymi ano fiužbami 
wlaſtnjmi a poſluſſnoſtj odmeniti nepominu. 


Knez Jan Strt z Lerchenfeldü, 
běfan Wyſſehradſty. 


Ranotonjci 8 nim byli: Arſenius Plyeňítý z Radbuzy, 
- probojit Wyſſehradſth, arcigáhen foftela Pražítého, Pamel Bb 
foriu8, Šimon Broſius Horſſowo⸗Tynſty běťan fo: 
ftela Pražítého, protonotář apofitolffý, fanoronjí u fv. Petra a 
Pawla na Byffehrabě a u Wſſech Sivatýh na hrabě, Daniel 
Unger z Benčir, dekan Smečenffý, protonotdř apofitolffý a Co- 
mes Palatinus; Watwmřinec Strugiu8, ſidelnj fanomnjf 
na Wyffehrabě. To byli ti mužomé, za niž fe taf ſlawné a jnas 
menité ufpořádání gaf to fapttole tař obci ſtalo; byli ſi praͤwa 
(mého wedomi. 


Vawel Piſtorins děkan, 


Kaſſpar Arſenius proboſſt přál welmi Pa wlu 
Piſtoriuſowei kanowniku, tak že £ vuce geho proboſſtſtwi ſlo⸗ 
zil, cjfař fe ale gtudč vozmyflil a a PAwlowi proboſſtſtwj nedal. 
Bo wyftoupení Sirta 3 dẽekanſtwi obdržel ge Piſtorius 
robič Zateckh, boftor w bohoſſowi a tvýborný mathematif, pri 
arcigáhen w Plzni, paf r. 1601 dekanem kraͤlowſte faple w Karl⸗ 
fitelně, r. 1617 Dne 27. čertvna wezl zlatou fornnu fu forunotvání 
Gerbinanba II. bo Prahy; 29. t. m. byl Ferdinand forunoiván, 
prwnjho července byla foruna 8 oftatnjmi kleuoty opět na Paris 
ſſtein neſſena. Byl těž ſpiſowatelem, „Kazanj fv. Sana Jlatoúftého 
o neftálofti fitěftí a marnofti fivěta gčefitil a ivybal r. 1616.“ S% 
*Kaſſpara Šopla kraͤlowſton radu hyspanſtemu fráli, kterak by 
Aeftligafé walky myfonati mohl, w Praze r. 1621.4 Gind fnifa 
ob něho m rufopifu fe nadází rv fnjžeci Lobkowicſte knihownẽ. Tento 
mnž bo nepoťogný a ftrafilivých čafů přijel, Wyſſehrad ale w Dos 
býmání ſtatkuͤ fifaftný byl, gen že fapitola 3 gebné firany ftatfy fi 
wymaͤhala, Děťan 4 druhé ftrany ge prodawal gak uflyffime. Proti 
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Gerbinanbo vt pomftali Čejitj páni nefatoličti a tim wznikly 
waͤlky ro Cechach, genž to krälowſtwj, kterez nynj opět kwetlo gak 
to mrawech a m ſpuͤſobech, tak we ſwobodach a we wäznoſti u gis 
nych národů, negmjce paf me zboži, toe gměnj a ftatcjý na mizinu 
přimebli wice než za čajů Zizkowoch. Trwaly rozepře a krwawé 
wälky ob r. 1618 až bo r. 1648. 

R. 1618 nebylo hodno nefati archiw na Byffefradě. Ses 
bral dekan fpify a co tvzdeněgffiho měl bo truhel a Do pytlů a bal 
wſſe bo Fláfitera fo. Anny na Starém měftě Dominifánfám pob 
ochranu. Wyſlani byli fomifaři po fláfiteráů wyhledawati, co by 
fbe ſchowaͤno bylo. Priſſſi £ fv. Anně. Wſtoupiwſſe Do fortny 
(patřili negbližífi. pofogit otervčený, minuli fo na ſſteſti, fbe prámě 
welifá truhla fpifů a zbozj Wyſſehradſteho ſtala; oflatně wſſady 
bedlivě prohljželi.  Lezli i na půdy, zdali by tam co bylo. To 
lužťy fíáfitera znamenagice flibily přebeffiy a pytle se ſpiſy Myffe- 
hradſthmi naplněné wykyrem bolů ſhazely. Liſtowée zachowaͤni byli, 
ale pecetj welmi mnoho a filně poroufáno bylo, tak je na etwrtci 
brobtů woſtowych fe nadelalo. Tak byl první rok Děfanomání toho 
ftarého pána a přes 12 let gefitě Děfanomal, a Dobře fe wſſady 
brániti uměl, gen že nefifajtně zboží zaprodal, co tolik, gako by ge 
byl odcizil, fapitola z něho nic nemá. 


Wabytj fatků odcizený. 


Ferdinand poraziw nepřátely ſwé na Bilé Hoře, hleděl, 
aby duchowenſtwo ftatfy, gež  nefatoličti © páni w'moci měli, na 
zpätek doſtali. Zädal dekan gménem wſſj fapitoly, aby poddaní tve 
Wẽtruſſicich, we Wffelifih malýď, m Kofoři, w Chegnici opět na- 
wrácení byli. Knjje Karel, mladař domu Litenffteinftého, byl 
tehdäz plnomocný komiſak cjfařílý. On uftanomil £ tomu zwodu 
Wachawa ze Šteruberfa a na mani a Waclawa Med—⸗ 
cinu Obyteďého 3 Obytec ouřebnjía pobfomořiho za fomifaře 28. 
[iftopadu r. 1620. Nemohouce páni fomifaři wſſechny poddané 
4 nabřečenýh fapitolnih weſnic náležitě přeb febe vbeflati, wydali 
lift pod fefrety fivými, fterýmě liftem tvffeďy pobbané m též nepo= 
řábné pobbauofti, tw fterouž neřádně uwedeni boli, propoufitěgí a 
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20. Uſfneſſenj mezi probofitem, běfanem a fapitolou o meze 
we fprámě wrchnoſtenſte měfta Wyſſehradu o přjgmy 4 piwowaͤrn, 
z oftrotva, ze ſſoſu atd. 

21. Aby žádný do pominnoftj Druhého fe nemſchal, w roze⸗ 
při ſtijnoſt na kapitoln zaneſl, nikdy na ſwetſte. 

22. Kbokoliw z oubi kapitolnich by bruhého u ſwetſthch 
obžaloval, ſtratj přígmy a hlas m fapitole na celý rof, ano t tys 
obcowaͤn býti může. | 
| 23. Aby 8 arciblífupem a 8 oftatními fapitolamt mw přátel 
ſtwj ziwu byli, kanownictwj aby fe ale nebárvato kanownjku  giné 
fapitoly leč gméno. 

24.  Ranomnjfů aby bylo mímo probofita a Děfana 6, ro- 
deni Cechowe neb alefpoň ze země T Čejté foruně patřící, kdyß deſty 
umi a blj; Prahy bydljcj aby zvolení byli, by fnabno bo kapitoly 
ſwolaͤni býti mohli. Kdyby cizozemec ob frále za proboſſta měl uſta⸗ 
nomen býti, aby to ffaziti mffemožně Hlebčít, 

25. Ani dekanſtwj, ant fanomnictoj nemá zůftati prázdno, 
fpié vifář může přeftati a geho přigmy tv fanomuiďou prebenbu 
proměněný Lýti. 

26. Bo fmrti děfana má fidelnj kanownjk še ſwedkem tvffe 
dapečetiti, to ča fepfané dluhy zapramiti, a oftatní ble poflebnj 
wuͤle bo patticich rnkou odewzdati. 

27. Umřesi dekan bez teſtamentu, rozdelj fe mohowitoſt geho 
na bivé, gedna polowice koſtelu, bruhá polowice na ſtegnéè dily fe 
rozběli F dekanſtwi, fe kanownictwj a přátelům. 

28. To famé dekan učiní po jmrti kanownika. 

29. Chtéẽl⸗li by hodnoſt fterý fložiti, má to fapitole oznámiti, 
aby ona náftupnjía obftarala. 

30. Dwakraͤte bo roťa, ofolo Gromnic a po ſw. Petru a 
Pawlu, aby fe kanownjci bo fapitoly fefili, oftatef fonž třeba, má 
běfan fapitolu fwolati. 

31. B fapitole fe má o Důležitofte kapitolnijch gednati, a 
reſidencialni kanownjk ge má zapſati. 

. 32. Kuihy kapitolnj má mjti dekan pob ochranou, kanownik 
má praͤwo jí ge wyjadati. 
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33.  Bečet má býti pob bwogim zaͤmkem a dekan bez kano⸗ 
wujka nemá truhly otrvjrati. M 

34. Privilegij a liftů nemá jábný u febe mjti přes 8 duj. 

Bamětt hoden geſt podpis tohoto . ujnefiení bDěťana © muže 
upřímného, ffuffeného a o fapitoluj Dobre pečlivého: Ga Petr 
Linteo z Vilfenburfu, dekan foftela Wyſſehradſteho, podepſal 
gſem před Bohem a. andely geho doſwedeuge, že ginak tomuto ko⸗ 
ftelu m ouffofti poſtawenemu fpomoženo býti nemůž, než timto uſue⸗ 
ſſenim, aniž fe lze ginak nadjti proſpechn gaťého f lepfſimu gebo, 
leč položením tafotvého záfladu. © Mám zhola a naprofto za to 
přeb tmáři Bojíté welebnoſti, že oni nágemnjcí čili lépe nepramis 
Delnjcí na winici, gený fto a wice let foftel tento na mjíto něgas 
tého fmetifitě, na fteré neřáby, fterýh fe fami rádi ſproſtili, wyha⸗ 
zowali, gehož hodnoſti a duͤchody na utarnofí, ne pať £ rozhoguění 
Wužeb Boži a fu wzdelaͤnj poddaných plnýma rufama brali, geben 
po druhém we ſwéè moci měli, mám za to, je nezaſluhngj⸗li býti 
wyhlazeni, alefpoň co negdále od toho foftela obftranční a zahnání 
býti magií. Winice fe giným odewzdati ma. Petr Děfan. 

Sám fažbý ujoubiti může, že prawdu mímwil muž teuto. 

Berghauer podpis tento uwqadj in Protomartyre. 

Co fi při tom myflil, fdo to boťáže ? Zdali ale fám te 
byl, bubeme moci fami ufouditi, až na geho čafo přigbeme. 

Wida kdes řabu obrazů twaͤknoſtj děfanů prmvil: To gfou 
ſamj lité zlé paměti.  Jbál fe mnofému ten úfudef utrhačný, mně 
ale připadl Jehu frál Ifraelſth, genž potřel fněze Baala, $rám zbo⸗ 
řil, ale zlaté tele pobržel a gemu fe fíaněl.  Neoftřjhal Jehu při 
wfji jmé horliwoſti, aby chodil w záfoně Paͤna Bofa. 

Linteo Sitoměřiďý ginak Plzeňítý z Piljenburfu, fložil Děs 
fanftwi r. 1613 a zagifté toho rofu taťé umřel. Že Berzhauer a 
Gammerfimid r. 1615 geho fmrt kladou, bude m pjímu chyba. 
Neb oni Sirta z Zerfenfelbn r. 1615 ja moleného Děfana fíns 
bou, kteryzto gij r. 1614 běťanem byl. 


Jlořádek řeznický. 


Negſtarſſj pořádef řemefinidý na Wyſſehradẽ byl reznickh. — 
Kregẽj fe aſi geſſte počítali Iu Praze až bo toho čafu, fe by oni 
fe měli negftarffi potädek nazýmatt. 

Meli řeznici ſwe frámy při domech, nelteré byly pohromadẽ 
zolaͤſſt Negſtarſſi gegich artifulé byli tito: 
1. Kiery řeznjí swe wſi bige a prodaͤwaͤ, ten aby maj nimi 
nebyl trpen. 
2. Geſtli by talowe maſo do něja nej, oby genu po- 
bráno bylo. 

3. Sbož by fobě pogal manželfu, fteráž by na fwé poen⸗ 
woſti zle je chowala, -aby mezi námi trpen nebyl. 

4. Rterýž by. miſtr mlabý tě býti mezi udmí, ten aby 
tafé bobře zachowalh byl. — 

Ufnejit. fe ftarfii ftaroěti mafné trámy pob Wyſſehradem, gak 
ſpuͤſob byl mluwiti u koſtela fw. Alžběty, i doſtali powoleni 6 tim, 
aby z tech framů dekanowi a fapitolé ročně 10 fop platili a £ obci 
a kazdeho frámu zmláfitě 20 jr. bilhch. R. 1613 boftal . pořábeť 
obnomené artifule. ob fapitoly gařo ob údležité wrchnoſti. Obſah 
gich geft: 
. 1. Abv m tom pořábfu poctimého a přebujho čela řes 
zuickeho nižábným ueřádům proti wrchuoſti a obci, buĎto ſtrze neřábe 
ného ziwota wedenj neb. gináče ffrge zlokecenſtwi žádnému nes 
prohijdali. 

2. Kdoby mifirem býti chtel, muſj meſſtanem byti, kám 
maſny fobě zakoupiti, zadbomání Dobré mé 1 rodičů . též. toynčení 
ořemejlt | profázati, co třeba zaplatiti. a. fačinu wſſem metrů 
uciniti. 
| 3. Učeblnjta žádný nemá gebnati bez měbomj tordnofii;- a 
pořábeř fo nemá přigimati. Pri zgebnání Dá učeblnjí lióru woſta 
a po wynukeni též. 

4. Wifte plati w fažde: ſuchée dni do pokladnice 5 čr. Čejt. 

5. Ra oznámení cechmiſtruͤ ma fažbý miſtr tv určitou hos 
binu fe wynagiti w cechu; kdo by Dej opowẽdi a příčiny uftanos 
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wenou hodinou zamefifaí, padne bo pofuty 3 že. Ceſt. fbo celý 
cech zanebbá 15 jr. Ceſt. nebo tři dni a moci wězenj ffatlatonj. 

6. Miſtr o bluhu až bo 10 fop Mf. má při cedu, gefili 
wice u rady fouzen býti, celý cech nemá wjce dluhuͤ bělati, než by 
| pořábně a m čaš zaplatiti mohl. 

7. Wſſecka gebnání cechownj ať fe m tagnofti zachowagi. 

8. Miſtrowaͤ orobomělá poctimě, fe chowagic, má bo fmrti 
řemeflo méfti, fbyž bo cechu zaplati co třeba, čelebin fe gj má Dát 
a w pozoru mjti, aby gj měrně ſloujzil „" 

9. Jddný řezníf nemá tojce než dwa frámy miti. 

10. Jábný nemá howad nefobnýh zabjgeti, fteré by negs 
menſſj mabu fe mjti zdálo, má fe cefmiftrům ofdzati, fie platí 1 
fopu gr. pofuty a mafo fe wezme a buĎ bo fffol, fipitálů a ſſatlaw 
fe rozpojálá. A fbo by po fplebnuti howada nehobného a po zaͤ⸗ 
powěbi takowé přebce zabil a zdelal, má kemeſlo ftratiti a řejnjs 
fem neflouti. | | 

11.. Mimo mepřvmý dobytek nemá nic řejnjť po Domje pos 
rážeti pod ftrátou toho, co by fe sabilo. 

12. Magi miftři mezi febou fe ufněfti, gak by fbo bo týs 
hodnu mnoho porážeti měl, fbo má gebeu fránr, na geden, fbo Diva, 
ua dwa, aby možněgífí netiſtl potřebněgífiho. W fbyž by geben nes 
měl záfobu na týben, ať 8 tvěbomim cefmiftra práma fimého na. 
ten týben ginému poftoupj, ale bomácímu. 

13. W fudé dui, čafu poftnjho 40 Dnů, m neběli a zaſwe⸗ 
cené ſwaͤtky aby fe mafa newyklaͤdala, neprobámala m frámiů, ant 
negebla neřfusli neprodaͤwala, toffe co by fe zaftihlo, propadne. 

14. Ať žábný Guntýřowáním, to geft from frámů maja tys 
klaͤdänim kemeſla nezlehčuge, fic ffatlamou Dube treftán, byl⸗li by 
to cechmiſtr, na rok řemejlo ftratj. 

15. Aby čiftota na ſſlachtatẽ byla a f ſmradu žádnému přjs 
číny nepodaͤwali. Gednoho neb dwa ſſlachtatſke aby uftanomili, by 
faždému, kdo by žádal, na filadtatě dobytek zabigeli. 

16. Aby fe mefpolef náffeli, nepřefupomali, delaͤdky neoblus 
zowali, a 8 lidmi o mafo fe ſmlouwali a nepřetahomali, 

17. Starſſt magj wrchnoſti počet klaͤſti přigmů. a wydaͤnj. 

18. Wrchnoſti 3 fajbého frámn na worenoſt. za tuto mi⸗ 


290 
[off a za oranu laſdeho puͤlleta půl kamene diſteho olege má 
ſe daͤwati. 

19. Aby ſtarſſi we mážnofti měli, a fbyž by o tyto artikule 
neborozumění potoftalo, wrchnoſt že rozhodne a wylojj. 

Zanechala fi wrchnoſt prámo změnětt i zruſſiti Dle potřeby 
tyto artofule, ſljbila tařé, boj by pořddef něco přidati za potřebno 
widel a wrchnoſt proti tomu mic pobftatného neměla, že obepřeno 
gim býti nemá. 

Dáno 26. frpna 1613. 


Děkan Jan Sirius 3 ſerchenſtldn. 


R. 1614 byl Děfanem gij miftr Kan Sirt Lerchenfeldu, 
Pražítý a Boleſlawſth kanownjk, protonotář apoſſtolſth. Ze giž toho 
roku běťanem byl, ufazuge Antifondř, fterý on wäzati bal, na deſtäͤch 
fe nachäzj: Sixtus decanus (1614). Za těňto čafů aſi to bylo, 
fbe fapitola fofte[ nomě pofryti fe ſnazila. Rudolf cjfař fljbil, je 
1000 tolarů fapitole bd. Ja ziwobytj ale nedal, žádala fapitola po 
geho fmrti, a frál náftupnjí ten foftel ſſibem obbařil, aby celý nezhys 
nul. Seftli co doſtali, newim. — Gakkoli Wyſſehradſſtj patrně nařízeno 
měli, tiffe a pofogně fe »otvati, přede gim neuftále něco f$dzelo. 
Wrchnoſt bo liftů tvýhofmíh, gak tenfráte fpůjob mluwenj byl užjs 
mala toho ſlowa: že pobbané, z podbanofti a 3 čloměčenfhej pro 
pouſſtj. Wyſſehradſſtj žádali, aby ſſowo čloměťeníhoí wynechaͤno 
bylo. Co fapitola těž učinila. Po něfolifa lete Btěli opět, aby 
ſſowo podbanoft 3 liftů wynechaͤno bylo, co fe neftalo. — R. 1618 
byl Strt učiněn —* Litomẽtickym a dekanſtwj ſlozil. Byl welmi 
nábožný a bofabogný muž; on gak Tanner we ſpiſech a žimotě 
Chanowſkého mypramuge, te mffi pofoře opaforoámal, gaf 
byl od Boha, gfa to těžťém hrichu, fu pofání powzbuzen. | Sloužil 
totiž mſſi u oltáře fo. Wjta, na Hrabě Prazſtem, tm  proftřeb 
tě ſwate oběti tak ftratil zraf, že gj Dále fonati nemohl. Wzbudil 
litoſt ffroufjenou ze wſſj fily ſwé a de tfii Horlimoftj, načež tolif 
opět fimětla Dofáhí, je fice gaťo me Hluboťé mlze prohljdage, přebe 
mífi ſw. Dofonatt mobil. Hned po miſſt ſpowed wykonal, a paf 
zraku zafe nabyl. Na dülaz geho horliwoſti a wymluwnoſti též 
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gak těžej čafomé byli, ať flonží náfledugici báboft fu tralowſthin 
mjſtodrzjcim: 


„Waſſi Miloſti, Wyſoce Urozenj Páni, Päni; 

Urozenia Stateční Báni Rytíři, Geho R Krás 

[ormffé Páni Raddy w Kraͤlowſtwi Čeffém Mi— 

tobržící, Páni mně wláfce fřeftanffe Dobrés 
ho přiznimi. 

M nerpyhuutedíné jmé toho potřebě ponjženon fuypliřací touto 
Waſſim W. m známoff umozugi, fteraf bernjci frálomffti netolifo 
prichäzegiee do Domu mého běfanířého na Wyſſehrad, ale i do mes 
fnic mý fapitolníý mezi poddané bogižběgice, ble patentů a liftů 
mocným gim na to wydanych z bernj a fbjref ©. M. C. a frás 
lowſté nälezegicich gak aa roť 1610, 1611, 1612, 1613, taf i za 
giná něfterá přebejlá léta, wſſe od něfoliferýh Paͤnuͤ předlů mý 
Děfanů WByffehradffých mně upomjnati a f zaplacení bohánětt nepřes 
flámagí, a toho při mě tuze myhlebámagí, abyý gím wſſe nepros 
bleně proti giftým fvitancim wedlé ſumowuiho fnefjení a Waſſſich 
M. priſneho poučení odwedl a wyplatil, gináče fic še tveblé powin⸗ 
noſti fwě 1 ftatřy a tvefnice naffe u foftela nafjeho fe zweſti, k čes 
mu fbe přigbou, bráti, prodaͤwati, roztrhati a tuby ſami febe pofos 
giti je btěgj. © Coz by giftě s welikhm podiwenim a © nemalým 
podbanýh naſſich ubljžením ftáti fe mufelo. Nebo oni libé ubozí, 
berně a ſbirky mffeligafé, pánům ſwym předťům mým nab možnofí 
fmou fažbého čafu zcela a zoupína gfou odwedli, pročež £ tontu aby 
s nenabytou ſſtodou ſwou znowu ſtlädati měli, nutiti fe nemohou 
a nemagj. 

Že paf za pana přebřa mého teb poflebního Důftogného a 
- melebného R. Petra tinteona z Pilſenburku puͤwodem daͤ⸗ 
belftým ta ueroázaná a bohaprázdná ftatfu i krwe fatolidé až přjlié 
šjánimá chamowina takowé giž zaplacené, (hromážběné a tvyčtené, 
ano i mw pytljcjí přervázané berně a fbirfy léta Páně 1611, outerý 
mafopuftnj, prawy fimátef tafomé čertotviny pritrhſſe na Wyſſehrad, 
bům dẽkanſty tvyfefamffe, foftel mocí otewrewſſe jpolu 1 8 pytljky 
táhli, tozali a pobrali a w mjftě tom gebiném, totiž m Domě Děs 
fanffém wice nežli za 2000 fop fifoby nadelali a v ginýd zminky 
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nečinin, protože patrná wec geft. Kdez loupezuictwj nejlýhané pros 
kazawſſe, ant živým ani mrtvým neoDpuftili, ale tyto giž po fmrti 
zohawiwſſe, ginč prali, bili a neminně zmorbomali. Coz že fe gefitě 
vřebíu mému hned neftalo, řeč gebo Čejlá a wymluwuoſt přis 
rozená, k tomu též hlawa ffebimá a hvář melebně ffromud přjčinou 
gfou byly. 

Ackoliw tyranſtwi fivého mnohem dalſſi památfu na něm, 
nejli na ginný mw fujh rozfefanýh gſou nechali. Nebo gfa on 
ob ni náramně zbit a ftlučen, málo fby 3 lůžťa wywſtati, ba ani 
z mifta fe hnouti nemobí, až teĎ léta minulého 1613 za ginffjmi 
mučeblnífy K. P. proftřebřem fmrti čafjné fe geft obebral. © Kdoj 
nám tedy taforvého člotvěfa, fbo giné mnohé zas namráati? Do 
$rámy Páně zbořené zas wyſtawj? Kdo klenoty foftelní, kalichy, 
patény, monſtrance, ornaͤty, kdo knihy a giné weci zaplati ? Sw. Pawel 
meli plakati s placjcimi a Kriſtus Paͤn litoſt miti nad nuzuÿmi, gas 
koz pak welikh geſt ſtutek miloſrdenſtwi blizniho ſwého chudeho, 
bjdneho, nuzného litowati, mětffi mnohem geg w zármutfu potějfiti, 
ale negwẽtſſj gemu rabou ffutečně a pomocí neprodleně přijpětí. 
Tu mjíto má, což Syafitel fivěta fujžatům zidowſtym © potvěděl : 
Miloſrdenſtwjſchci míti tojce nežli oběti. PBončmabž teby my (mlus 
wim tuto o ginhch zaͤduſſich a koſtelich obloupenhch neb uznámám,, 
še ge tať Grubě gaf i mne neſſteſtj zafáhlo), giného nic při Waſſi M. 
gebiné milofti, gebiné flitomání, gebiné milofrbenfhvj neždbáme a 
newyhledaͤwaͤme; račte profjím na gméno Boží, genž geft proprium 
misereri, račte na gména jivá tvlaftní fe rozpomenouti, račte ffutfem 
miloſtiwi a milofrbní býti, račte fe nab. chudymi, nab zbořenými a 
ſpuſtlymi fíájitery, foftely a $rámy Božími flitorvati, nad fiužebnífy 
cirkewnimi rufu odranou Držeti, račte fe za ndě F fráli Geho M. 
Paͤnn nád 1 was wiſech negmilofthvěgffimu boflatečně přimlumiti, 
račte geg oblomiti, nám laſtaweho a miloftiwého učiniti, tak gafi 
ſami fobě gedenkazdy frále Kriſta, frále nebeſteho miloſtiweho, mis 
lofrdneho a laffatvého žádati a winſſowati raͤcite. Ginäce geſtli fe 
nám miloſt ob miloſti kraͤlowſte a ob miloſti Waſſich neſtane, berně 
a ſbirky zadrzale (gakkoliw ſtrowne) ale nám £ fólebánj a wypra⸗ 
wenj nemožné neobpufti, ſtatkuͤ naſſich plundrowaͤni, probámání a 
two- ně fe umazotvání nezaflami, teby by giſtẽ wec možná . ani -pos 
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bobná nebyla, abychom mohli wedle pominooji naſſich ty mjfted těď 
ob ſlawnych predkuͤw naſſich frálům a knjjat Ceſthch fe cti a chwaͤle 
Bojíté wyzdwizenych tím pořábřem, gafo fby prwéͤ, finžby Božíté 
konati za fftěftj, za abraroj, za projpěď, gaf ©. W. frálotvfřé, taf 1 
M. MW., ano za mjr, za pofog země těto a napoſledy za mífeďo 
obecné Dobré Dnem i noci fe mobliti.  ©Sá paf obavláfítně, ktery 
gfem knſu léba gefitě 3 toho dekanſtwj ueofufil, ale práce, ftarofti, 
ſonzenj gij Dofti pocjtil, geftli že bych měl o tu poflební čáfifu aft 
26 pobbanýh gakkoliw chndych a potřebnýh přigiti, muſil byý za 
vé měrné finžby zbe w kraͤlowſtwj Ceſtem ©. M. ©. paměti Cj⸗ 
faří a fráli Rubolfowmt před 30 let měrně a poddaní profás 
dané na ſwaͤ ftará folena 8 moſſnickou neb fabeli bům ob bomu 
(gafo boſaͤk něgafý) žebrat giti, aneb (to w čemž fe giz prmé přes 
def můg před MB. R. ohláfil) fofiel t fffolu na Wyſſehradẽ zgm- 
fnouti, fněze i jdfy a giné ſinzebnjky fofteluj (fteřiž o blabu byti 
nemohou, a giného pluhu, ginych obchoduü newedonu) propuftiti a 
alořečení buĎ ua febe neb na ty, genž příčinu £ tomu pobali očes 
kaͤwati. Ale té naběge gfem, že gafožto páni rozumnj, páni fře 
fťanfiti, vání mělofthví f tomu prigjiti Dáti nerdčjte, nýbrž mneſi 
fofte[ můg w giž Dotčenýh příčinách febe widycky Pporučena miti a 
nám wſſem taf frožně obraným. a taf patrně zhubeným milofť tu, 
fterdž fe pohořelým neb ginſſim nefitěftim oD Boha tvffemohoucjho 
ano i od zlý libi nawſſtjwaugm wedle ftarobylého země této fpůs 
fobu profazuge, laffamě profázati, a zowihnouce obſtawunky a zwe⸗ 
dení wſſeligakd, abychom gaf my taf chudj poddaní naſſi tv pofogt 
býti mohli, w tom boftatečně nařjditi raͤcjite. Pak-li by gináť býti 
nemohlo, a takowé tak nefifaftně, tak newaͤzanẽ pobrané berně a 
fbirfy wzdy ob toho fplundromancho dekanſtwj a foftela zaplacený 
býti mufely, teby afpoň taf tw té weci 6 ©. M. negivyšffimi pány 
bernjťy proftřebřomati a to při nich nařiditi váčíte, aby ucinic E 
mnou počet až Do léta minulého pomalu, to geft po gebnom fa jo 
mf. faždoročně obe mě při čaju (iv. Gamla aj do w . 
fumy zabržené brali, a gá raděgí fobě a uflům fmým tuby utrhuonẽ⸗ 
dalſſiho ſpuſſtenj koſtela toho (nekdy tak rozácného) obhaͤgiti mohl, 

poněmadi by ginſſim ſpuͤſobem to býti nemohlo. Což tu koliw pro 
to chudé. zábujjí a pro mne učiniti ráčíte, toho wſſeho Buͤh wffe⸗ 
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mohoucj hogná obplata býti zbe i na onom fmětě bez pochybnoſti a 
gá B. M. toho fe nehobnými modlitbami ſwymi ano finžbami 
wlaſtnjmi a poſluſſuoſtj obměníti nepontinu. 


Knez Jan Sirt z Zerfenfelbů, 
běfan Wyſſehradſty. 


Ranoronjci 8 nim byli: Arſenius Plzenffý z Radbuzy, 
- probojit Wyſſehradſth, arrigáhen foftela Pražítého, Pamel Bi 
Rortuě, Šimon Broſius $GorffomosSýnffý dekan fo 
ftela Pražíťého, protonotář apofftolffý, fanoronjí u fm. Petra a 
Pawla na Wyſſehradẽ a u Wſſech Swatych na hradě, Dantel 
U ner z Benčic, běťan Smečenffý, protonotář apofitolffý a Co- 
mes Palatinus; Bawřinec Strugtu8, fjbelní fanomnjf 
na Byffefrabě. Zo byli ti mužomé, za niž fe tak ſlawné a zua⸗ 
menité ufpořádání gak mw fapitole tak obci ftalo; byli fi praͤwa 
ſweho tvědomi. 


Vawel JDiforius děkan, 


Rafipar Arſeninus probofit přál welmi Patwlu 
Piſtoriuſowi fanomnifu, tať že £ ruce geho probofitftiví ſlo⸗ 
šil, cifař fe ale giudč rozmyflil a a Pawlowi proboſſtſtwi nebal. 
Bo wyſtoupeni Sirta z dekauſtwij -obdržel ge Piſtorius 
vodič Zateckh, boftor w —8 a wyborny mathematik, prw 
arcigáhen w Plzni, paker. 1601 dekanem kraͤlowſte kaple w Karl⸗ 
fitetně, r, 1617 bne 27. derwna wezl zlatou forunu fu forimotvání 
Ferdinanda II. bo Prahy; 29. t. m. byl Ferdinand korunowän, 
prronjho derwence byla foruna 8 oftatnjmi flenoty opět na Karl⸗ 
ſſtein neſſena. Byl též ſpiſowatelem, „Kaͤzanj fv. Sana Jlatoúftého 
o neftálofti fitěfší a marnofti fivěta zčefítil a tvybal r. 1616.“ T 
Kaſſpara Sopia kralowſton radu hyspanſtému fráli, kterak by 
Sipſſeligak· waͤlky wykonati mohl, w Praze r. 1621.“ Ging kniha 
ob něho werukopiſu fe nachäizj tv fnjžecí Lobkowicſte fnihotoně. Tento 
muž bo unepokognyich a ftrafilimýh čafů přijel, Wyſſehrad ale vo Dos 
býmání ſtatkuͤ fffaftný byl, gen že fapitola 3 gebné firany ftatfy ft 
wymaͤhala, dekan a druhé ftrany ge probámal gaf uſlyſſime. Proti 


295 


Gerbinanbo mi powſtali Teſſtj páni nefatoličti a tím wznikly 
waͤlky m Cechäch, genž to krälowſtwj, fteréž nynj opět kwetlo gak 
to mrame a m fpůfobech, tak we ſwobodach a we mážnofti u gi⸗ 
nych národů, negmjce paf tve zboži, we gmenj a ſtatcich na mizinu 
přivedli wice než za čajů Jišťomýh. Trwaly rozepře a krwawé 
vwálfy od r. 1618 až bo r. 1648. 

R. 1618 nebylo hobno nefati archiw na Wyſſehradẽ. Ses 
bral dekan fpify a co tvadeněgfjiho měl bo truhel a bo pytlů a bal 
wſſe bo fláfítera fv. Anny na Starém měftě Dominifánfám pob 
ochranu. Wyſlani byli fomifaři po klaͤſſterach wyhledaͤwati, co by 
fbe ſchowaͤno bylo. Priſſſi i fv. Anně. Wſtoupiwſſe Do fortny 
(patřili negblišfji. pofogif otevřený, minuli ho na fitěftj, fbe prámě 
welifá truhla fpifů a zboži Wyſſehradſtéeho fiála; oftatně wſſady 
bedliwẽ prohljzjeli. Lezli i na půdy, zdali by tam co bylo. To 
ſſuzky klaͤſſtera znamenagice flidily přebdefjly a pytle 8e ſpiſy Wyſſe⸗ 
hradſthmi naplněné wyfýřem Dolů ſhaͤzely. Liſtowé zahomání byli, 
ale pečeti welmi mnoho a filně porouáno bylo, tať je na etwrtci 
brobtů woſtowych fe nadělalo. Tak byl privní rok Děfanomání toho 
ftarého pána a před 12 let gefitě dekanowal, a Dobře fe wſſady 
brániti uměl, gen že nefifaftně zboží zaprodal, co tolit, gako by ge 
byl odcizil, kapitola z něho nic nemá. 


Nabytj ſtalkü odcizených. 


Ferdinand poraziw nepřátely ſwé na Bilé foře, hleděl, 
aby duchowenſtwo ftatfy, gež  nefatoličti © páni to "moct měli, na 
zpaͤtek boftali. Zädal dekan gmenem wiſi kapitoly, aby poddanj tve 
Mětvufficih, tve Wſſeliſjſch malych, w KRofoři, mw Chegnici opět na- 
wrácení byli. Knjje Karel, wladar Domu Litenfiteinftého, byl 
tebdáž plnomocný fomifař cjfaříty. On uftanomil £ tomu zwodu 
A3 dc [atv a ze Šteruberfa a na Čmani a Wáclawa Med—⸗ 
cínu Obyteďého 3 Obytec ouřebnjía pobřomořjho za fomifaře 28. 
[iftopadu r. 1620. Remofouce páni fomifaři wſſechny poddané 
z nabřečenýh fapitolníh weſnie náležitě přeb ſebe obeflati, wydali 
lift pod fefrety fwými, kterymz liftem wſſecky poddané tv též nepos 
řábné podbauofti, vo Fterouž neřddně uwedeni boli, propoufitčgi a 
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zaſe podle miloftiivé wuͤle a poručenj w pobbanojí panu dekanu 
Wyſſehradſtemu na mjftě též fapitoly uwedli, aby geho a též fapis 
tolu za frovu pořádnou wrehnoſt znali, nimi fe ſprawowali i giným 
žádným.  Nařjzeno bylo, aby fbyž Do Prahy fe bubou moci doftati, 
běfanu a fapitole wernoſt, poddanoſt a prawé člověčeníví  fljbili. 
Dán lift w ponděli po oftávu ſw. tří frálů r. 1621. Gak zhanos 
beno bylo wſſe zboží tu fbe wogſto af přátelířé nebo nepřátel: 
ſte bylo, floužiti může fpráma z Kowar u Budče, fbe fapitola 
ftatfy měla. 


1. Piſſe tehdegſſi Držitel Dne 6. června, kurfirſtſte wogſto 
celý dwuͤr wybrali a fpdlili. 

2. Co bylo fflizeno, pobral nepřítel a ciſatſth lid, obilj, do⸗ 
bytek, nářadí. 

3. Co do uͤſt daͤm, mufim pro ſebe i pro čeleĎ loupiti. 

4. Co wyſeto bylo, ani na mé Dobré ſwedomj říci nemohu. 

5. Mim gebnoho foně a gebnoho mola f orbě. 

6. Dwẽ frámy a gebnu galotvici, to nemohu na tom gruntě 
mjti, mujím ge na gruntech negwyöſſiho purfrabj drjeti. 


Děfan r. 1626 Dne 3. Dubna ſtrze rydtáře Wyſſehradſteho 
a geho pjfaře u přítomnofti primafa a dwou fonffelů dal fe zweſti 
bo ofmerého zboži. 

1. Do pole u potůčín nab ſw. Panfrácem, mage  prámo 
f němu bo umrtj. | 
Do pole ojetého de zahradou, protože Držitel ourof neplatil. 
M pole ginč ob ümrtj. 
Do pole u Krče 3 hodnhch příčin. 
Do ginčho pole 3 hodnych přjčin, 
Do giného po úmrtj. 
Do zahrady, genž ſſowe Kapounowa pro nezapramení 


A 


ourofů. 

8. W zahradu ofetou, genž patřila fu fipitálu ſw. Bartolos 
měge, Fterouž ſouſed Wyſſehradſth wſil ale nab mrýnofij fe zrády 
Dopuftil a uteří, proto pan běfan ku gmění geho praͤwo miti fe 
bomýfilel. | | 

Tak Děfan Bi ftoriu 8 zbozjj tvymáhal. A bylo přsíné 
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poručení, fbo by přefážel fapitole tv pořádném užívání ftatfů kapi⸗ 
tele patřicíh, -ten na hrdle treftán býti měl. 


Hudba při hapitolujm rámu JŠáně. 


HBočátecně při ſſujzbach Božih nebylo ginčho než ſpew a ſice 
zalmy a hymny. Gako geft Bůh puͤwod a počátef tvfjeho ftmořenj, 
tak cirkew wzdy wſſe 6 Bohem a 8 geho zgemením počínala. Sm. 
Wäclaw, fw. Wogtẽech a mffiďní, o kterhch  letopijotvé zminky äinj, 
gak duchownj wzdelaͤnj počínalo, měli prwnj fnihu žaltář, přjffosi 
Šalamounoma a Gežjffe Syracha. Prwuj pjíně tedy byly žalmotyé. 
Prw než náboženíiví Kriſtowo tv Cechaͤch fe zaftfmělo, gij fpěm -ob 
Rehoke Welifého, papeže Rjmſteho, po wſſi cirkwi umeben byl, genž 
od neho gméno má cantus gregorianus, gafoby kekl: ſpew Rehorſty. 
O tom fpěvu nyní nic fe newi, leč tv něfterýh biffupfihý a fapis 
tolnich foftelíh. Ra Myffehrabě až doſawäd fe zadotvámá. as 
-mátfo geho po farnjch foftelih gfou gefitě na nebčli kwẽtnon a na 
Weliky páteř při paſſigich. Nebylo 8 počátíu marhat ani ginýů 
hubebníh náftrogů.  Sypěmáci na fůru gen ſpjwali wiſickni jtegným 
hlafem, ale melobte zwlafſtujho fpůfobu.  Jalmy fpimány «byly taf, 
še geden napřed oznámil, co a gak fe fpimati Dube, paf wſſickni na 
dwée fe rozdělili a ftříbagice fe tveré po werſſi ſpjwali; taf hodinky 
fe fonali, což až Dofamád i m klaͤſſtetich ſe zachowaͤwoaͤ. S tomu 
ſpewu gſou takowé zwlaͤſſtnj knihy -„Saltáře“ nazwane, fóe noty 
pſané, ble fterýý fe ſpewaͤci idi a pob notami pífně, fteré při mffl 
ſwaté, při neſſporaͤch, při proceſich, při fwěcení rozličném fe fpjrvagi. 
©fou dle mifálu a Dle breroiáře na fažbý Den a na fažbou fobinfu 
wykaͤzaͤny. Co fněz u oltáře řjfá, -to oni 3 djlu neb bocela na fůru 
ſpjiwagj. Je wſſech těď knih a Připrav dbordíníh, genž fe při 
$rámu Báně nj do 17. ftoletj kdy naázely, © Takowou knihu nos 
wẽ zaopatřil, gak gſme wideli, Linda běťan, ginou fázal ſwazat 
Sirtus. Tedy w ten kas gregorianſth ſpew na Wyſſehrade při © 
ſſuzbäch Bozich bywal, a ſluzby Bojf tím ſpuͤſobem od ſluzeb Božiů 
ro giný gen pouze farnjch koſtelich fe dělily. © Nebylo warhan až 
fu fonci 13. těfu, a tve 14. ftoleti teprw obyčegněgffimi býti pocj⸗ 
naly. Zdali na Wyffehradě před Huſitſthmi waͤlkami byly, žádné 
ftopy nenalezám. © WB Drufé polomici 15. těfu počala figuráluj 
hubba, ta ale ſotwa hned 8 počátřu na Wyſſehradẽ uwedena byla. Ani 
r. 1612 nenalezám ftopy, mimo tropbp při Božím Tele. Warhanjk, 
ſpewaͤci, falfant placení byli, | Aa fkř“Betra Doftal warhanjf 30 fr. 

Rektor fifolnj a ždťorvé též -vé přjamy měli, ale žádní ginj 
hudebnjci. Tedy gefitě pozdigi anflí a ginych náftrogů na Wyffe⸗ 
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hradě gafo ginde užjivati fe počalo. Jabné marffe, ani mínety, 
ant ffočny na fůru fe neprowozowaly. > Acfolimw i »ordíní ſpew 
tu za mnoho neftál, fbe pobožnojt a wroucnoſt fpěmářům ſchazela, 
taf je i papež Waarcel ji přebemaal, mffeďu hudbu z foftelů wy— 
porměděti, foyby byl Paleſtrina ſpewu při míji fmaté ble fmý- 
ſſu círfive fmaté fu powzbuzenj frdce lidſteͤhho fu pobožnofti nezhos 
towil. Paleſtrina žádal, aby měl Domoljno miſi proměfti, 
fterá wſſe ſrdce wroucnoſti opogila. Papez WM arcel zanechal 
ſweého predſewzeti. To fe bálo m Druhé polowici a fu fonci 16. 
rěťu, a orální hudba byla zahomána, fterá mnohem mzneffenčaffj 
geft, než wſſechna figurální. 

Kdo ce Aorální hudbě roznmětí, mufi mimo fluý a uměuj 
hudebni hluboko w duchn a tw frdet ſwem miti fatoliďou živou 
wjiru. Wſſe co katolickeho geſt, má tagemſtwi, k čemu wiry živé 
potřebj, tak i choraͤnj hudba. Zato hudba geſt negmaneffeněgífi 
mygádření a wzbuzenj nábožného ſwateho citu, geſt wygädkenj neg⸗ 
wzueſſeneͤgſſi welebnoſti ſproſtym hlaſem libffým, bez wiſech ginÿch 
náftrogů, bez hudebniho rhytmu, bez wſſj modulace. A to z prw⸗ 
nich kreſtanſtych čajů pochaͤzj, kde wſſe pravou wẽerou kreſtanſtou 
nadchnuto, toho co Bojſtého fe drzelo, pončmabž toto de ſwetſtym a 
tělejným nic mjti nedtělo, aniž tafé mohlo. Nynj fotma fbo o cv 
tařomwého . hudebního fe pokuſiti odwajj. Negroýborněgíji hudebníci 
nic tafomého nepromebli, což nábožnojt a frbce plné wiry fatoliďe 
a du modljcjich fe řeholní prowedl. Kdo tak frbce nabožnofti a 
werou nabýmuté má, gafo tito fpěrodci, fbo ſrdce w miru a poťlibu 
pořádané, kdo Duda £ moblitbě. připrameného má, ten pochopj 
bubbu tu cirkewni. Takowh flogi 1 proftranném ftarobylém ráz 
mu fanomniďém, gehož flenuti Ť nebi ftrmj a ua piljřjh toěčnofti 
ftogj, mezi fteréj fivětlo, ofny 8 topfofti pronifagicí, temnoſt rozráží 
gako wychaäzegicj (htnce  mráfoty noční. On widj tyroncné a pos 
wolné pofyborwání fe fněze gako we ſwatem foumvafu, roidj oblafy 
koure wzhuͤru mftupugiciho, ſochy a obrazy pamaͤtky ffutfů welikych 
a kreſtanſtöch cnoſtj, ou ſlyſſj wſſe pronikagici hlas warhau 8 hlas 
ſem näbojnych a Horliwýh kreſtauuͤ ſmjſſenh. On tak tu ſtoge, po- 
hrouzj fe neroěda w myſſlenkach a m rozgimání tagemſtwj Boßiho; 
ab mjru libj citomé opogngi celé ſroce geho, Du k nebi fe wineſl 
a klowek ten wzdycha z hinbokoſti ſrdee ſpeho a — modlj fe. Me- 
lobie Rehorſte gfou tffeďy w měfém neurčitém a gafo gen na nes 
gifto fe pohybugicím fpůfebu floženy3' prondffegí úpěulime a útrpné 
hlaſy, fteré fe gako mabyhánk, Ifánj, tinčeuj ſrdee w pořabu wyga⸗ 
břuaj a Dufit t frbce tak opdatgí, je čloročf zapomenuw febe gfa 
na duſſi gafo wſſech fmajfů četným a zadoſtj wezdegſſich ſprofſſten 
bo wekenofti ſe wzneſe. Rorato W arent, Stabat mater, vexilla 
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regis, paffige w poftě, dies irae, tve fpěmu žádné roznianitofti, ani 
učenofti nemá, ale frbce prouifagici duchownj, milojtné a newyſlo⸗ 
witedlné welebné tchuutj, čiftota a tvznefienoft tvffady, fterdi £ mos 
dlitbě a f wwytržení přimádj, co žádná fymfonie, jadná arie ne: 
fpůfobj, tato pohne, ale trojce teleſnoſt, poſtawi čloroěla m miloftnoff 
tělejnou, še čloroěť weſel geft, ráb o tom mluwi, to pohnutj geu 
powrchnj geft.  Spěv Rehorſth pohne elowẽka celého, tak je čloměř 
wygda ze fpěrou tofo, gde celý Do febe zamyfilen, cjtj, rozgimá 
w mlčení a rád geft, fDyž geg žádný z geho myſſlenek navytrhuge, 
tu odchazij a zůjtámá gafo proměněn a zweleben —  tamto gen 
pouze obweſelen. Tak byla hubba tefhbáž, bez wſſech náftrogů nes 
bejřá a tak nynj 8 nefčjílnými ndftrogi ſwetſtaͤ. Toto přečta fnždý 
ať w myfli fe poſtawj do foftela Wyſſehradſteho ſtareho, a paf nys 
negſſiho a predſtawiti fi může, gaf hudba fe prowozowala. 


Rozepře s králomíkým úřadem winičným. 


Aby fe winohrady zivelebomaly, uſtanowen byl mlaftní úřad 
krälowſth, fu fterému odporowé tffeligaci o weci miničné zaneſſeny 
býti meli. Powſtala neborozumění mezi Držiteli mwinofrabů ua fas 
pitolnich zruntech; geben fe uteří fe fapitole o zaftání prámwa fivého, 
druhý £ úřadu rotničnému ; Děfan zapoměběl fe £ winienemn úřadu 
potahowati. Perkmiſtr náramnou ftjžnoft u Čeffé fomory fi wedl, že 
dekan Wyſſehradſth pohrdá úřadem fráloroffým. Dekan doftal velmi 
trpke pfaní od fomory, tv němž fe mu Dámá naučení, aby byl rád, 
kdyz ho tafé foubné zaneprájbnění mine, že paf flužby Boží tjm 
lépe royfondmati moci Dube. 

Toto (pafiteblné napomenntj přifilo r. 1602. Doftali ma tv 
dobrou obpoměĎ, še fapitola nechce a nemůže připuftiti, aby perfs 
miſtr winice fapitolní pob ſwuͤg úřad potahomal, a fice proto: 

1. Poněvadž to zrowna na obpor ftogj: fivobobám nmaſſim, 
kterymi Dáno nám, aby nad námi z ohledu čruntů fapitolnjd“ žádný 
moc neměť, leč fám pán země, Toho práma fapitola mády nžjtvala, 
že nifby žádné pře o winice před pergmiſtrem nefoubila, ale zrorona 
před fomorou Čeffou. 

2. Boněvadi wſſecky Frunty kapitolnj gfou Docela wyhra— 
zeny a wſſecken ušitef, genž země pánu by wyplywati měl, kapitole 

darowaͤn geft, a jddná Daň fe z ni fráli neplati, gen fapitole, 
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awláfitě WBlabiflam frál uftanomil, aby fapitola, fbyž by 
zwod učinila na winici, to neučinila ffrze pergmiſtra, ale ſtrze neg⸗ 
roněfjiho purfrabiho. 

3. Rapitola měla tvinice 200 [et drjwe než pergrecht naftal. 

4. Rapitola má úplné: prátvomocenfttvj gaf nab libem, tak nab 
abožim, taf že žádný mimo frále m nj co řjbiti nemá, což Ferd i⸗ 
nand L potwrdil. Do tě ſwobod patří ona ob r. 1150, aby 
fapitola fouby o grunty a winice zwlaͤſſtè fama rozſuzowala a fons 
čila, tě fivobobně foubné právo myfonámala. Appellace rozſudky 
gegi potwrzowala t frálorvé, čehož Důfaz Dal Rubolf r. 1599 
Dne 28. ledna.  Nepřeftal perýmijte ani fomora fapitolu obtěžomatt, 
až r. 1625 knjje Lichtenfſtein rozhobl, že perámifte nynegſſj i budoucj 
nemagi fe w kapitolnj jurisdikci wklaädati. 

Lichtenſſtein fatoljf poznal, kde prawo, nález učinil a nebál fe, 
že duchowenſtwo čili cjrkew řjzení zemſté neb tvlábu frálotoffou pohltj 
neb pobdřope, ponéewadz ze fvé ſtuſſenoſti přefroěbčen byl, gať ſpaſi⸗ 
telně učinfuge duch cjirkwe Rimſte katolicke na frbce lidſtaͤ, a je 
fažbý prawy fatolif taf pro Dobré frále ſweho a wlaſti fivé horlj 
gafo on Karel, wladar domu Lichtenſſteinſtého. 


Mařjsenj Serdinanda II. 3 ohledu Cjrkwe. 


Zafněř wſſecky duchownj ftatfy byly w rukon ſwetſtych pánů 
a zwlaͤſſtẽ nekalolichhſch proti Gerbinandbomwi bogugjejch. 
Po bitwẽ na Bilé hoke protiwnici Ferdinandowi ze země 
wypomězení, ginj ſweho zbozj zbaweni byli. Doſtalo fe wſſe to 
zbozj Do cizich rukou, geſtli prawoch neb neprawych, du rozſud; 
ale šátný nomý Držitel nětěl platiti úroťů foftelnih, genž duchowen⸗ 
ſtws na“ těh ftatejh založeno mělo. Fer dinand uftanomil r. 
1024 bne 12, frpga, aby duchowenſtwo má práva prowaͤdelo a 
be má úrof prámo mjti, ať prowede; ať fe úrofy plati, držitel ftatfu 
ať voyhlebámá náhradu, fbe a gak bude moci. 

Byli uſtanoweni fomifaři pro wypuzenj faciříliva tito: gar⸗ 
dinal z Harrachu, Jaroſlaw Bořita frabě z Martinic, 
Gindrkich z Zalmberfu a Kriſtof Wratiſlaw. Ti 


; 301 


wydali nařjzení 27. března 1627, aby popfání byli fatoljcí zrození; 
katoljci nowẽ obrácení; a blubaři, fteřiž byli připorměběli, že fe 
obrátj, a gefitě toho neučinili, paf, aby fažbů fatoljf fe wykäzal, že 
to -přifití ná elifonoční ſwaͤtoſt pokanj a ſwaͤtoſt oltářní řádně přigal. 
Ra Wyjjehrabě bylo 33 rodin nefatoliďýmh r. 1628, 3 nichito 12 
foufebů, oftatnj nágemnjci a pobrufhomé. Diwné obpormědi dawali 
na otázfu neb napomeuuti, aby zanechali faciřítvj ; k. p. Pokawad 
mu pan kanownjk měcí pobranýů nenavrátí, že toho neučiní, aby 
fatolifem byl, ant geho manzelka. Gini: je f tomu ob Boha 
wnuknutj nemá.  ©Stný, je to nemůž učiniti, pokudz by Pán Buͤh 
nedal poznati. ©iná žena Dala odpoměd: Čo geft gi Bán Buͤh 
z mlabofti gegi poznati Dáti ráčil, w tom tafé že ſetrwati ce. 
Bind, že fatoliďému učení nerozumi, že priſtoupiti nechce. ebna 
šena obporěběla, je poſluſſnoſt zachowaͤ, a je fe ze země odebere. 
Siný, že půgde f jmé mrýnofti. — Otec geben s Dcerou připomis 
Dali panu Děťanu, je chtegj fatoliďou tojru zaſe prigmonti, ale že 
dddagí Ihůtu, až by fe wycwicili. Matka ale bo řeči gim ffočila, 
še to zakazowänj a fliborvání ničemné geft, je to býti nemůže. — 
Ra mětfjí djl ženy byly, genž taf pevně mw faciříhví ftály. Gal 
fpůfob řeči, tař fmyfl tě wſſech odpoweèdj geft wzneſſenegſſi, než 
byl za čaju Jozefa II. Tu ať nahlébne, fbo přiležitojt má, Do pros- 
. tofolů, genž fe 8 těmi zamáděli, fteřj ffrytě uefatoljci byli. Na 
wetſſim Djle tupé odpowedi Dámali £ p. Safého gſi náboženíhvi? 
— odpowed: So fe fa cjjaře — tafomwého, fteré mně nefáže $os 
biti bo foftela. 

R. 1628 Dne 22. frpna cjjař Ferdinand nařjbil: 

1. Aby bufomní ftatfy Do zemſtych deſt wpiſowäny byly. 

2. Kdeby m fídffteře žádný opat neb bofonalý konwent nes 
byl, ten klaͤſſter aby kraͤowſth profurátor pod ſpraͤwu wzal, ne. ale, 
aby fe. zdálo, že duchownj ftatfy za naſſe Držeti bychom mínili. Bis 
fup neb provinciál magií gebnoho muže f ruce nafjeho profurátora 
uſtanowiti. 

3. Praäwnj procefotvé duchownjich aby fe wyſſe neprodlužos 
wali a newyklaͤdali než gako w Morawẽ. 

4. Swẽedectwi aby fe duchownjm tak wydaͤwala gafo giným 
ſtawuͤm. Geſtli řjzením zemſthm narjzeno bylo neb ne, aby matriky 
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jepfali, nevim. Na Wyffehrabě negſtarſſj matrifa geft ob r.1615; 
Wawrinec Štružiud gi založil gafožto farář. Krty pfal 
soláfitě po gebné polotici, fopulace tafé zmláfitě po brufé polomici 
fnihy. ro umrlé fe tu nic nenadzj. Rubriky nebply, ale Str u- 
tus giftý pořábef w zapifowání zachowal. Gmeno bjtěte, robičů, 
3 kmotry, den a rof. R. 1615 bylo 19 fřtů a 6 fopulaci; 1616 
16 tů; 1617 18 fitů a 2 fopulace; 1618 26 řítů a 9 fopulac; 
1619 12 fítů a 4 fopulare; w mějící bubnu, kwetnu a derwnu 
nebyl ani geben fřefí, odbognj ginám Děti fe fitu nofili. R. 1620 
bylo 10 fitů a 1 fopulace 3 w březnu, w Dubuu, m fmětnu, w čers 
wnu a © jrpnu opět žádné fřtiny, měfto fe foubilo © fapitolou o 
fmoboby. R. 1021 bylo 19 fitů a 4 fopulace. — Tak bylo nes 
uftále zde wſſe to rozbrogi. 


Ailián proboſſt doſtal fotek Hitenice. 


Proboſſt priſſel o wſſecko zbozi; aby něgaťý duͤchod ze fivé 
prebendy měl, powolila kapitola nektexe fivé Důchody gemu daͤwati 
a fice 3 oſtrowa, z piwowarn, z pofubného, ze ſſoſu ob Wyſſehrad⸗ 
ſtuch, z cihelny a z mápenice, okolo 100 kop to činilo, gak dalece 
pofudné fe ſeſſſo. Tolik Kaſſpar Arſenius doſtäwal; 
Šitenice měl rob Roupomffý ob Dámnýh daſuͤ; probofitomé 
ufilowali na to, aby ge pro febe co prebenbu ziſtali. R. 1583 
pohání Berfu 3 Dubé Roupomfřeho, aby uřázal mageftáty na 
Ziteniee. R. 1603 Moniga žádal cjfaře, aby Roupowſthm 
nepottvrzojval . Zitenic. R. 4608 Roupotoftý odpoměběl Ar es 
niomi, že ſprawedliwẽ Zitenice bržj. R. 1611 potwrdil cjjař 
Rubolf Báclamu Bilémomi tento ftatef, pončmabi 
boftal od něho 7000 fop Miſſ. A potmrbil tafto : Še Šitenice nis 
fby mice bo fněžífýh vufou žádným fpůfobem Doftati fe nemagi. rds 
wẽ naopaf učinil Buͤh. onyp om ffy fe přidršel ſtrany pob obogi. 
proti Ferdinandowi a propadl na ſtatcjich ſwych. Ks 
(tán probofit Dofjáhl  milojí u Šerdinanba, že mu fas 
pitolní  ftatef Dal, a proboſſt uemage giného duͤchodu fam pro 
febe geg podržel. Že. z toho rozepře pofily, nenj pochybowati. 
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O Kiliánomi a o této změně mw düchodech proboſſtſtych 
ant [jfifu fe na Wyffefhrabě nenachäzj. Kiliſan afi na Byffe: 
Grabě nebydlel. Od tě Doby ale probojit mjce ob fapitoly tafé nes 
boftamal ani ze ffofu, ani pofubného, ant co ginéfo. Koſtelu od⸗ 
fázal 600 tolarů na tvelfý oltář, přeb fterým tafé na firauč, fbe fe 
Emanželium čte, pofřben byl r. 1626. Zaͤdne památfy fe tojce o 
něm nenachäzj. 


Boom —* od Karla Karaffa, legäta paptzſktho. 


Aby kapitola Wyſſehrabſka tim ſnäze fe zwelebowala, má 
běřem je wſſech ftatfů a duͤchoduͤ, fteré přeb bitwon a po bitvě na 
Bjlé hoře foftel a fapitola měla, pro fé užimení mjti 1000 3l. 

2. Na foftel a ilužebnjty i na giné potřeby Dá fe ročně 
500 3l., tak že fe důchobomě funbační na foftel a na fužebnifo, 
řteří giz zdflabně na ně gbou, bo techto 500 počitati magj. 3 tědto 
500 zl. mufi Děfan faždbého půlleta neb ročně fapitole počet ſtoßiti 

3. Sanomnif -u foftela bydlici af na 500 al. ročně toje 
nemá ginčfo na dekanu chtjti. 

4. Cokoliw fapitola gafýmřolim fpůfobem z noma nabube, 
duͤchodowe a uzitky fe magj fhromdžběti, aby ginj fanotvnici ufa- 
deni a prebenbou zaopatření býti mobli. U truhly af afou 3 zámfy 
a 3 rozličné Fljče, geben pro běťana, bruhý pro negftarffiho kanow⸗ 
ujfa a třetj pro fidelniho.  Remá fe nic bez wedomj a můle celé 
fapitoly začjnati 8 těmi poklady. 

5. A fbyž by fe tolif naſhromäßdilo, že by Doft ffetrně fa- 
nownjk a ffroroně fe užimil, aby byl molen, kdyz by fe t 8 málem 
fpofogiti těl; tak fe má pofračomati dále, až by mimo Děfana a 
probofita 12 kanownjkũ fibelnjh bylo. 

6. Keyjz by fe to Docjlilo a pat gefitě něgací bůhobomé fe 
nafli, ať giď celá fapitola (polečně užívá, tak, aby běťan dwa, 
řažbý kanownjk geben djl měl, probofit nic, fterý má mlaftnj ob ka⸗ 
pitotoly obbělené duͤchody. 

7. o Děfan ze zboží nebomoleně neb nepořdbně zaſtawil, 
probal, ať za měfic opět wiſe foftelu nawraceno geſt, o to at ſe 
dekan pob pokuton cirkewnj obſtaraͤ. 
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Měl Štružtu ten nápad, že buboucně dekan fe toliti 
nemá; ale on pan Strugius gako fibelní kanownjk že bube 
optomat. Oueftenberg i Faraffa mu na to uložili, 
aby Do fivé fmrti o tom zminky nečinil. Tuhaͤ haͤdka z toho byla, 
vro čejí a málu Boží a pro zwelebenj fapitoly? O nikoliw! byla 
z pro zwelebenj a ufogení baͤbelſthch waͤffnj a žádofti. — Toto pos 

— twrzenj fe ſtalo w Praze Dne 30. břejna 1628. Nemèl na tom 
= Štružius doſt, žádal míti wyſwetlenj. Karel KRaraffa, 
je knjje Romelfté 3 Boži a apofitolfté ftolice milofti biſtup Averfanftý, 
s! opatſtwi Sm. Vincence a Albjua fomenbator ftálý, papeže Ur b as 

z na VHL prelát Domácí, ležát němeďé řífje atb. pán dobrý obpos 
vočběl mu 8. června 1028 a 'myfwětíil, co fám doſt patrně wẽedeti 
mohl, kdyby náružimofti nebyly zaflepily ſmyſly gefo. 

Oftatně Pi ftoriud r.1621 zřjdil Druhý melifý zwon ny⸗ 
něgfji. .Wyftawěl či zříbil refidenci pro kanownika na tom mjftě, 
co nynj firážnice ſtogi: ob hřbitova f wychodu afi 20 frofů. Ne⸗ 
mohli fe $ refibencemi uſaditi, brzy tu, brzy tam flátwenj f tomu 
ztizowali. Strugius bal melifou fpomwěbinici Raměti bůříadnou, 
fterá až pofud ftogi. Kolem bylt nápifomé, nyní gij fetření. Grál 
wenich flomy: Strugius struxit, destruxit atb. Piſtorius 
bofonal r. 1630 mage před 80 let wěťu Strugius r.1637 
w měfici září, — 
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nezirziteſt o wolenj děkana, kapitola bágý udotně ſwe priws 
proti Ferdinandowi. 


Stalo fe ohláffení ob fapitoly Wyſſehradſté, že dekan Pt 
torius umře. Daniel Michal Heſelius, probofit 
w Gindrichowẽ Hradci žádal cifaře Gerbinanba, aby mi 
to dekanſtwj Dal, je m čaš fpoury mnoho toyftál. Čifař na avcis 
biffupa pfal, aby GHefelta na Wyſſehrad ufadil, a pafli by fas 
pitola fe potahomala na fvé praͤwo wolenj, aby dle fmé moci 
arcibiffupfřé  fapitolu ajfíní, aby Heſſel ia za Děfana wolila. 19. 
unora 1630 bylo to pfaní wyhotoweno. Kapitola ziwolila  giného 
běťana gménem PBlocara. Na to arcibifftup i zemíté řízení 
přjjně fapitole hrozili. Papitola tvelmi zbivořile na to wſſe obpoměběla, 
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Wyſſehradſth fibelnj a Starobolefiam|tý femomují: — G iřj B js 
let, Starobolefimwftý  bělan, Elias Albert Koló 4 Kolum⸗ 
berka, theologie boftor, obého praͤwa Ueenciát, Pražíťého a Wrati⸗ 
flenvfitho koſtela fu. Kříže fanownjí. — Onbřeg Kliment 
So tr, Prahfth Kmotéujř. | Tito wolili za kanownjla Bědclawa 
PWlerata, artibetana Kumohorſteho. AB tu hodinn učinil wyzuaäͤnj 
tojry u- toefiého oháře' přeb Broſinfem, negſtarſſim kanownjkem. 
Wraͤtili fe 3 foftela bo dekanſtwj ti pání, a © tom toho návě wo⸗ 
leneho kauownjka za běfana mybláfili, a tu hned mw foftele opět ob 
Broftufa -ja dekana uſazen byl. © Berýhanev uwädj na ten čad 
gefitě toto fanotonjíh: Mato uſſe Cernowſkeého, Děfana 
Brandegſkiho, pozběpí arciběfana Grkediho, — Mato uſſe T os 
máje, arcidẽekana Keumlowfféhe, — Matonffe Gulbanu 
arciběfana Plzeuͤſteho. — Jan Wraofit Plateys byl r. 1637 
za biſtupa Olomoudého wyhlaſſen, ale dtjwe než poſwecenj doſſel, 
zemtel. Horkil welmi pro wirn hatolickon a kacjtſiwu fe opjral, taf 
še olowy žaláře, -ano  nebezpečenítmi ziwota  úrmohofeáte | přetrpěti 
muſtl pre fivou ſtaͤloſt tojře. Dělo geho pofřbeno bylo w Praxe 
mw Ahgaftiánů bofářů na Romém měftě, fterými taté fivé gávění abs 
tal. Na geho přičění fe falo, je bům Piabeye w Praze na 
chelatm irhu bo deſt zemſthch napyſcn byl. 


Yjda nao m Wyſſehradk. 


„Ra Wyſſehradẽ bylo okolo r. 1600 aft 90 foujebů ufeblých 
a telif Daník, R. 1635 bylo nařízením ob Ferdinanda cáfače po 
přání wfſehe Hów, aby fe sěbělo, Ito geft latolickeho máboženíhní, 
neb nenj; mufil fažbý fatvjť fe voyfámtl w čaš todlifenoční d ces 
dulkon fporěbuí. | 3 tofu popſanj při Wyſſehrabſke oſadẽ geſt Wels 
Věti, je na Wyſſehrabe bydlelo 43 fonfedě mwebié počtu pozicſtaͤwagi⸗ 
sb geſſik bomů. rty © 50. gich bylo bo tnýo čajk zbočeno. | R 
4621 po: binvě na Bilé Hoře bořilo bomy wogfko chňáříté, 4683 
SBalbfteinflý 4b. A. A624 ſtaweny byly Úrabby a mavýv bormů 
pobořeno, 1 loſtel Sutj (iv. Jana Kětitele, taď je 3 něho- gen čelo 
zuͤſtalo. 
17098 1689 à 1640 3 Tiefenbacha a Bebliſowſkeho 
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prátmo obce Pražíťé. Kapitola poučila fomoru, že duͤchody z piwa 
a vína patři foftelu Wyſſehradſtemn; Wyſſehrad že patři bo frage, 
še geft měfto pro febe, pobbané fapitole. A ob tohoto čaju tjcefráte 
fe čízení zemſte taf mátlo, gafoby Wyſſehrad fu Praze patřil, gfa 
mest zomi a frabbami ftegnými 6 fšrahou. 

R. 1636 balí fwěbectmí Adam Máclato Bryfly 
Bryflami na malém Wofomci a Zizmund Bohuchwalz 
Hraͤdkn, požádání gfouce, o ſtatcich w Slánffém fragi, m Ko fořt, 
w Chegnicich a m Kowarech tafto: Ob r. 1631 gſon libé z črumtu 
zbehlj, (pálená ſtawenj a pobořená, pole puftá a ueojetás ti, genj 
při úrunteď zůftali a ge tmabělámagí, gfou gen Dra. Moftečtí upo⸗ 
mjnaͤni gfouce o ourof obepfali, še činí, co mohou, wſſe ale zaptas 
witi w fatvu negfou. Boněmabž opět r. 1643 welifé nefitěfti gfme 
zakuſili ob fíbu polního marſſaͤlka z Hofkirchu, fterý fe na okolnjch 
weſnicich a bo měfta položil a ge bo oftatfu na mizinn priwedl. 

Rufopié tafto wyprawuge: Na hoře Myffehrabě r. 1615 
přebýmali gejitě 64 měfilané ufebli, a platili baň fe foftelu a bi- 
fanu, ale i ti me Swedſké wognẽ pro tvelifé foužení a wogſka 
wlojeni, (i 5 pluťfů něfby tu leželo), aj na 4 ufeblé obeffli, 
giĎbito Domy ob mogffa zbořeny byly. Ale ant ti nezňftali, neb 
Sweda Konigsmark při obležení Prahy oftatní mfje zbořil i radnici, 
Fterájkebták gefitě celá ftála, famený pak fe odwezlo fe ſtawenj hra⸗ 
beb ořolo měft Prajítýů. Byl gediny dwuͤr, kde měfifané Wyſſe⸗ 
hradſſtj bydleli, ten r. 1655 zbořen a na mjftě geho twrz 8 nowon 
branou wyſtawena byla. 


Zuddectwj kapitoly ují o zhonht Wofárahu. 


Duchody koſtelnj a kapitolnj tak ſtenceny gſon, je obe daͤwna 
nemohlo gich wice ujiweno býti, nej⸗li proboſſt, dẽkan a geden fa- 
nomnjť jidelni; oſtatuj zaͤdneho ptjgmu ob kapitoly nemagí. - 

Warhanjk, fantor a oftatní hudebunjci flouží Dobrovolně for 
ſtelu 3 měfilanů Prazſkch, gaťož i zwonjk, proto fe hodinky nebrží, 
a gen 1 neběli a we ſwaͤtek geft mfje ſpiwana, me tyffební ben 
pak ticha. Ob r. 1639, co .cifaříté a nepřátelíté wogſko ololo 
Prahy leželo, i tito ftenčenj bůobomé tafměř přeftalt. 
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paſu u wody pob ffalou Wyſſehradſfon mně f opatrowání fiměřenou. 
Byw gá tehbáž pob tou ffálou, fbež nepřitel ob Jbraflami fu Praze 
boftati fe těl; takowon poftu poblé folbatům rejimentu Wal bs 
ſteinſteho tve bne i m noci fe toffi ſwou pilnoſtj řjbil a opas 
troroal :  toffedo, což mu od wyſſich pánů offictrů gako i obe 
mne poručeno bylo (gafožto mafmiftr gim MByffefrabffým přebftas 
weny) náležitě wykonaͤwal. S mufffetýry na brufou ftranu wh⸗ 
paby činil, nepříteli ſſtodil i zagaté přimáděí, též po mobě až f 
ffancům Šmvébítým E Zlichowu nočně welmi nebezpečně dochaͤzel, 
poſſy ob generálů přes wodu až bo winic ffrze huſte marty pros 
waͤdel a tafé opět bo Prahy přemdžel, u preju nepřjteli če frvými 
odpirati nelenowal. 

A ty čafy archiv a ſnad tafé giné znamenitěgfji aboží w Bu⸗ 
degowicich ſchowaͤno bylo. W fapli fw. Martina byl pra los 
šen. Blocar žádal generála Hraběte de Conti, aby fapli wy⸗ 
praͤzdnil, aby zde flužbp Boží fonány býti mohly. Slibil generál, 
še to učinj ble možnofti. | Wyſſehradſth mlýn byl za mnofá leta m 
praĎárnu obrácen; vučniční pra fe abe připrawomal. Ten mlýnu 
fonečně chteli fapitole upřít. © Plocar fe bránil. Gak mffe 
fpleteno bylo, 3 toho tvibětt geft, že raba Nowomeſtſtä žábnín ob 
cifaře, aby Wyſſehrad gafo poftranní prátvo pod praͤwomocenſtwj 
toho Nowého mẽeſta pobdán byl. © tom fe r. 1649 gebnalo 3 zůs 
ftalo ale při ftarém. Plocar byl milownjk Sefnitů a znamenité 
zboži gim Dal, a fice winice na druhe ftraně Wltawy m ceně 6000 
ji. Nowomẽeſtſtemu domun profeſnimu 2000 zl. darowal. 

Do kollege Romoměftfté wſſecky knihy fivé odkaͤzal. Seminaͤt 
fv. Frantiſſta Xav. doſtal wſſe prádlo, peřiny a péří, i prodal gim 
bmůr | fapitolní Roſtely aſi za 4000 31. Blocar udělal 
m fonviftu u fe. Slinenta na Starem měftě funbaci na dwa 
kneze; ti aby tam žimení a ffacent bylt a fažbý Den neběíní a ſwaͤ⸗ 
teční, i fbyž by fffolu neměli, na Wyſſehrad přifili, mſſt fiv. (loužtlt, 
ptiſſuhowali při mfft pontififální, při ſlawnych neffpováh, při procefi. 
To nabání je ftalo r. 1650. 5700 31. položí — konwikt ten byl 
ddložen ob Gerbinanba II. a Jeſuitüm pob fpráivu odewzdaͤn. Po 

wygdwjdenj toho konwiltn funbace přenefena byla na Myffefrab. 
Ginon fundaci udělal Plocar r. 1654.: 3000 3i. Rynſkÿch 
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uložil, a duͤchody z nich, doknd jim byl wynakläbal, gak ſe mu ljs 
bilo. Děťanomé po něm měli bo trech klaͤffteruͤw meſtech Prajſthch, 
bo fažbého 3 ni fažbého puͤl leta 30 al. odweſti a to zaopatřitt, 
aby 3 gednoho fažbého tech Fláfiterů duchownj fažbý thden pře 
celý rof m gifté dui broč mffe fis. čtít; 3 gebnoho klaͤfſtera w pon- 
bětj, 3 Drnfého m páteř a 3 třetjho m fobotu rožby dwa fněží. Po⸗ 
aběefjj dekanowe to ginak zavpatřili, až bylo tolif fnějftwa. při fos 
ftele, je to zaopatřitt mohli fami. Kruger Jeſuita píffe o něm: 
Ra hody Bohj nebylo -nab něho, gen aby fláma bomu Paͤnẽ gaf 
moznaͤ ſe wyrownala hlawnjmu koſteln  Pražítému. On měl toť 
pred merfj ten nápad, že dekanſtwj flojtl, aby Weſelanſth, ces 
remonář Harrachuͤw a fanoronjt Wyſſehradſto, na mfftě geho běfas 
nem byl. 


AMtle Hory Wyſſehradu jecla zbořeno a pod boru založeno.. 


R. 1653 nařjdil Ferbinand III. aby Wyſſehrad náležitě 
ble tebbegffiů potřeb upermněn byl. Zdi a hradby ob ftarobámna wy⸗ 
ftatvené byly zbořeny ; zámef ftavý zbořený rozmetán, Domů menffih a 
vočtjjích 31. wywraͤceno bylo 3 tež foftef fm. Jana Stětí gak dalece 
gefitě byl zachowaäͤn. Citadela ble Grancougifého 'fpůfobu založena 
byla. Kde zámef ftál, geft prázdné mjfto po wrchu, pod zemí geft 
ſtlad na pra ručniční, fbe přigejd bo zämku, tu nyní rowina, na 
fteréž me wyſokych zaͤhonech konle wyrownaͤny gfou. Kde přební 
ſtrana tak nazwana zbrognice ftogi, byla ſſtola ſp. Petra a Pawla 
fe zahrädkou. Kde u hřbitova ſträhnice ſtogi, byla kanownicka res 
ſtdence. Taf wſſe zwrub na wrub prewraͤceno; kde rowina byla, tu 
duͤl a zaͤkvp, kde dolina bywala, tu geſt wyſolß náfyp, Tbe pruͤchod 
nlice byla, tn gſou' wyſoke zdiß Tbe domy ſtaͤlh, tudy fe nynj chodi 
a gezdij. R: 1654 začalo fe ſtaweti; gináče bylo umjnino, než fe 
wyweblo. Na firaně fu Praze mel ffáti kraͤlowſth zamek před“ fo- 
ſtelem. Bo mru £ wodẽ na zápab i poledne okolo zbrognice až 
fku'braͤnẽ měly býti fáfárný. "M proftřebřit měťa: býti gako twez 
máfpem obefnand, aby fe mogffo ſtryti mohlo; i tbyby hradby bos 
byty byly: Ja Geo polbal. gefftě fe neuſtaͤle ſtawẽlo, vlulowuit Pa o⸗ 

Frefe Priani, baron 4 Ronerat byl: řebtteletii toho ftamení. — 
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wim, co nejmyfinčaffiho byti můje galo fe domnjwati, je Grancous 
zamě pli v. 4744 Brahu a Wyſſehrad dobyli, talowe hradby ja 
nětolit mějiců wyſtaweli, a £ tomtu gefitě bo flaměsí pramepotřebué 
ač welmi miftrné a frájné bránp fe Dali, genž ua Wyſſehrabe 
medle moſtu na filnici © Táboru po pravé ftraně flogi ob r. 1809 
zazdẽͤna; 1841 geft pteročena a moft £ nj priſtawen, taf že fe rat 
ni obi a gejdj. — (Co libi mýlile, geft, de na ſſpiei brány geft 
melifý kameny plsť fe  čepegřící a po ſtranach gfou dwa lwowe 
na pilíři, Toho ptáfa magi za erb francouzíté, © Repozorugi, že 
tehdaz Fraucouzowẽe pouje € ruce furfiria Baworſketzo Prahu oba“ 
dili, je furfirfk Bormorfřý za frále Gefřého fe forunomati dal u fm 
Wita, načež hned odgel. Anij pozorugi, je orel dwouhlaw niže na 
tě bráně než erb cjiſatſth wypodobnen geſt. A takeho bludného mi⸗ 
nění gfou i mnojí tať zwanj učení. 

-Byla giz od dawna něfterá flamenj pob horou Wyſſehradem 
tu Praze. | Wdpenlee, cihelna, piwowaͤr, foftel B. M. P., mafně 
kraͤmp. Nyrj počali meſſtaneé, fdyž na faře o přibytťy pětfjli, ačs 
folio něfterou náfrabu doſtali, boje fe uſazowati. Tak ae flarého 
Wyſſehradu nezuͤſtalo, vež koſtet ſw. Petra a Pawla a faple fw. 
Martina i flaré dekanſtwi, fde nyní kanownictwi naproti zbrognici. 
— Co Gvancouzotwé udelali, byle, je na frabbáů ndfpy wywezli. 


> Aanowujcí za taſn Hůjana wolenj. 


Berzhauer uwaͤdj tyto: v. 1631 Rartoloměg Rob 
lender, běťan Smečenffý a RKrifitof Kleblat, fefrifta fps 
ſtela Projítého pač tařé fanonif, -4033 Bárlam Ulrich 
Z eubner, bežior theologie, lanotyjí Bražítý. 1635 Oubřeg 
K ofr, fanownif fBražfý. 1639 Jan Grantiffef Ras z Aſſen⸗ 
felbu, kanownjk Vraiſtz Diwis Měfičeťř 3 Wegkowa, arci⸗ 
běťen Plaenſtq. 1640 Jan Biří BienffomKý z Boyfolé, far 
ráž u fin. Martina we Arnar. 1640 Wogtoch Sram, farář 
Zegnffý m Praze. Siämund Areff, lanomnjf Praſth. Nu 
kolf R ad.er, dekan kallaäiatn, m Vitoměřiciů, 1050 Krifft of 
Reinhald, kanawnit Prašítý Macha w Ayfrofil, delan 
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bůftognofti, on gařo běfan práma kapitolnj fágil a pro foftel ziw byl. 
Swedſtymi málfami byli ſtatkowé taf zhanobeni, že lib 3 nich uteří 
a pufté ge nechal. Mil Mefelanffý co bělati; waͤpenici a cihelnu 
bueb zčíbil a F ſtawenj fe priprawowal. Piwowaͤr bo ſtawn pos 
ſtawil, aby fe mařiti mohlo, s fotlářem Máclamem Kriftmas 
nem ſmlonwu učtnil, aby za dwa měfice pánem piwowarſtou zhoto⸗ 
wil; což Kriſtman udělal. Byla ta pánem půl páta lofte blon- 
há, půl třetiho lofte ffirofá a pět čtrorti hlubofá, měděná.  Doftal 
za ní fotlář 400 zl. na fotorvofti a mybiral něco piwa, fljbil ale, 
še fbyž pánem ſpraͤwu potřebotvatt Dube a nebubesli fpráma před 50 
al. Dělati, že gl zdarma fpramj. R. 1663 fónž ſtawowe wolili be: 
putotvané f wyſſetkowanj afcifu, arcibiſtup opata Strahowſteho a 
opata fm. Mifuláfje, též Weſelanſkého, dekana Myffefrabitého 
zwolil ze ſtawu duchownjho. Zwonice byla tefDáj bjdnáj on měl 
8 pánem ze ŠĎáru na Slabně o úrof 3 fapitolujho ſtatku tve wſi 
Pticich co Dělati; žádal, aby mu Duby na zwonici poflal. Neco fe 
ſtalo; kolik těď Dubů bylo, nenj zaznamenáno. On obezbil břbitom, 
nabe dwermi za. koſtelem geft geho erb. Kapli fm. Frantiſſta a 
pítář obnomil. MB fífaftu ſwem zanechal, aby frypta u twelfého 
oltáře „pro těla pánů fapitulárníh a bobrobinců zhotowena byla. 
Kapitola r. 1665 bne 22. záři fe o to umluwila 8 Janem De 
kapolem, fterýž ſtljpek 10 loket delky 5 loket ffičíy a 5 lofet wýs 
ſſty zhotowil; Doftal za to vápno a cihly za 100 fop Miſſ. De 
fapol byl ſtawitel, ſtawel cjjařífou zbrogntci tehbdž na Wyſſehrade. 
Toho rofu. bne 10: řjana ſmluwila fe fapitola o mwyfráfilenj 
oltáře Marte Bany $ malířem Gef em Heſic boftal M 
7 to 45 al. 

Málfy fe ntiſſily a pan arcibiſtny byl kapitole miloſtiw; * 
fe. poſtarala Praßſtaͤ obec o to, aby Weſelanſky co delati měí. 
Prahané ft ptiwlaſtnili wſſe, co okold potofa Botiče bylo. Weſe⸗ 
fonffý gin toho wice nechati etě Powſtala rozepře, fterá 
usb, let trwala. © ©Sebnalo fe tu: | 

O plac- Wegtonẽe; 
3 o zahrabe: 4 -mlýna ;: 
3. 0 Dům u: Megtnýď; ; 
4. o ——————— K- 
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o mýpab Botiče bo Wltawy; i 

6. o plac ofolo jm. Aliběty Cnynj ſſtola); 

7. -o břeh u waͤpenice; 
.8. 0 Běličty: 

9. o rekn přeb Wegtonj; | 

10. v fiwobobný přiivoz před Witawu; 
1t. o megto ze dijwj; 
12. 0 hranice u Wegtonẽ; 

13. 0 gebnu zahradn; 

14. 'o plac pob Slupy; 
13. 0 potok ofolo Slup; 
16. 0 potok až £ Nuſlim; 

17. o uͤrok ze zahrady m Polſtu (u brány SN 

18. gefitě o giné grunty. 

K té rozepři fe nadáj 129 fpift — a trvala ob r. 1663 
q bo r. 1675, fapitola nad wetſſim dilem mnhrála.  Roreněž tak 
měl tjjeň o řefu Mítatvu a o tůně firanou oſtrowa ku Zlechowu 
8 vrýuofti Nuſelſtou. Wltawa půfobila rameno lukami ta proti 
ſtaͤle Wyſſehradſte taf gako rohljf. Louka fapitolní byla w pros 
fiřebfu a puͤſobila oſtrow. Stranou byly hlubiny, tůně, ty. těl 
taťé Weſelanſky míti, ten proced má 138 -čjfel, genž gefitě: na 
ſwetẽ afou. Tak fe Weſelanſky ohdněl. Byl 8 njm fibefní fas 
nownjk na MByffefrabě. - K pimomáru foupil MBefelanffý 2 bo: 
my. a užity na tvé rogbětií, fobě dwa a fanomujín. geben dil bás 
mal.: Poflufomali mw péči dufij: r. 1661 Tomáš Šaleniud'ze 
Abárn, r. 1662 tafé ABácíam ze Žbáru, r.:1663 Gr. Oudkeg 
Kehaät, kaplani Wyſſehradſſti. — R. 1664—1690 keholnict lar⸗ 
losti, převor Auguſt in a 8 


Ventinh sup na Wyfehradě 


Gſou na Wyſſehradẽ na hřbitomě u foftela. pob ofapem k půle 
noční firaně tři znamenité fufy fameného floupu ofrouhlého, hlad⸗ 
keho z žuly, o fterém fe prawj, je daͤbel ſioup celý ze Rima, — a 
fbo. bůllabně wyprawuge z foftela: B. P. W. za kekon Tiberon fe 


naďázegicího Vřinejí až na Wyſſehrad, a tu alej geg 8 wyſoka 
puſtil, taf že fe na tré přerazil. Teu Ďábel měl proto zlofí, je nas 
darmo ten floup taf daleko nejí. Japfal prý fe totiž geden knez Ďáblu, 
a fdyž čas wyyrſſel, nechtel fe Dáblu Dáti; tento 8 njat w nowou 
ſmlouwu weſſel, že přinefe floup z Říma břime, mež fučz mífi ſw. 
přečte, Sm. Petr Bábla ceſton zoͤrzowal tim, že geg mrital, tař že 
fatan floup onen něfoliffráte bo moře puſtil. Knez měl po míjí, 
kdyz Ďábel na Wyſſehrad de floupent fe přibral, caň fo welmi mrze⸗ 
lo. Tak powjdka anj. At gj kazdy fobě wyloži, gaf umj, pen af 
šábný nepodybuge, je by Ďábel cod tabeweho ubělati nemohl, fice: 
čeruou notu u Ďábla boftane; fbo fe tffem zaljbiti dce, neſmj ani 
tu počerněn býti, fice fu tvffem úřadům to peřle má biwéře zawrene. 
Kaͤmen welily geft zde, kdy ſem priſſel, žádný newi, ami gake 
zminky o něm 1v lifteh a knihäch Wyſſehradſtych fe nenaleza. Neg⸗ 
prwnegſſj amjnla fe nahdsj W Hammerſſmibowẽ Prodromus. Gloriae 
Pragenae fir. 373 ob v. 1632, fbej furfirfit Saſth ua foftel fe Djs 
val, a flyfe vypramomání © fioipu, pramil: Mage wahr fein, 
mags au nit wahr ſein. 

R. 1665 due 21. února pfal 3 Říma něgalý kntz, $ tata 

poddzegicí, fefretáři m foufiftoše Pralſte tato: Že něgalý Jatub 

Zimmermann, Swhtar, Ďáblem pofedlý w líně geft, z měj 
baͤbelſwwj zafijnáním onen duchownj wymjital. Zen Ďábel gmenem 
Zardan měl při zaklinaͤnj wymati, že on to geft, genž gebenfráte 
loup £ fo: Peirn bo Prahy přinejí. Šťoba, še fe určitěgí newy⸗ 
gadril, fby. geg Přinejí. Koy a gal priffel na Wyſſehrad, geſt nes 
maͤmo. Že dy ale z. Říma pochaͤzeti mohl, tak nemojno by nes 
bylo, ani prawde nepodobno. Truhla, m fteré vftatřy ſw. Longina 
M áclam Kräaälik, probofit Myffehrabitů a patriarcha An⸗ 
tiochenſty, na Wyſſehrad přivezl, mnohem wetſſj obtjznoſti bělala 
w přenáffení 3 Šima bo Prahy, než ten floup, ktery by fe Dal ſnaͤze 
na wůz naložiti, „než ona firelá a wwfvfá truhla, nebo lépe pos 
blouhlá pánem famená. 

Směfino geft chtjiii wymlouwati a wywracreti ta porojdlu, neb 
gl mnozi i tim tovfiábali, je pralem ty kuſy famena na Wyſſehrab 
bofozeny. Byly při bobýmání Wyſſehradn; ať fe ter prak čert gmes 
nowal, -neb gak ginj pramj:, čert ſem ten kaͤmen přindl, eb opět 
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m zwlaͤſſtuj fnige zaznamenány byly, ale giž m giftný obbělenýh 
rubrifáh. Klimeš měl půtfy 8 arcibiffipem, on měl půtťy fe 
fwými kanowniky, půtťy © obcí Pražíťou, wſſe gemu přefáželo, mffe 
fapitole ſſtoditi fe ſnazile, galby wſſe bylo rozumu pozbylo. Wfinby 
ubatně fe Klimeš Držel.  MBážnofti měl u finmů t u fproftého 
libu. R. 1675 byl od cjfaře za fomifaře zmolen, účty berní frás 
lowſtych by bo náležitého pořáblu priwedl. Neunawitelnẽ pracomitý 
a přičinlimý muž byl; Diu nenj, že něfby přilié oftrý. Klim eo 
ob raby měfta Wyſſehradu welmi flatvné ſwedectwi doſtal, a ſice: 

1. Že finžby Boží, míje 8 hubbou a käzanj fažbou neděli a 
ſwätek ſlawnẽ fe fonagi, tak gafo oſtatnj obřabomé cirferoní. 

2. Malé mífe, že býmagí faždobenně tři 1 čípry. 

3. Proceſj o fijžomýh dnech, na beu fm. PBanfráce a Bošího 

těla a giné mnohem fimvněgí fe ivebou, nej gtnby. : 

4.  Oběm, nářabj foftelní a celý foftel je taf čiftn a fřooftný 
geft, gaf prmé nebyl. 

5. Kalichy, ciborium, fřjže, relikwäke, ornáty, antipendia 
zlatem tfaná, tunicelly, pluvialy pebbároné, normé oltáře, to wie 
znowa zaopatřeno 3 čajů R limefio mý ď. 

6. Welikaä ſchuͤzka lidu. přifájí a duchownjn z měfta: a 
mffe: fm. čitagí mimo Domácí. 
-7 Štřefu na koſtele dekan oprawil, norou fpoměbinici po: 
ſtawil, me Mětrufficih ftatef geben. z úruutu wyſtawel, mnoho we 
Lhotce, w plmomáře a m dekanſtwi wynaloßil. 

8. Wijkn na koſtele pro malé zwony wyſtawẽl. Broceß 
f ſw Pankraͤci kaſto bržáno bylo. Páni faráři Staro⸗ a Nowo⸗ 
meſtſſtj fe u fi. Štěpána 8 libem ſchaziwali, odtud f fv. Banfráci 
přidázeli a zbe Děťan pontififální mſſt miwal, a pak wſſe na Mys 
fiehrad. £ fo. Petru a Pawlu u melifém množí) táhlo; tak mi⸗ 
wali Prejane duchownj wyrajenj. 


Aſazenj nové kalu : 


-Ob r. 1649 byl na Wyſſehradẽ Mikulas Wogtech 
Prajerer warhanjkem a ſpolukantorem. Ten muž giž při 
letec. nemuſil fe libiti běťanu, byl ſhozen a fonečně bo ſſatlawy 
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vofazen, giftě pro abrvořilojt. © Děťan djtěl, aby fe warhaujk bal 
bo pobbanofti, a on gfa Pražan fmobodný toho učiniti nedtěí, 
radeẽgi finžbu opuftiti mínil. To bylo r. 1671. Raddní gefo a 
pominnofti tafto zněly: byl pominen pořádně a náležitě gak při 
mſſi fiwaté, taf i při neſſporaͤch obyčegně hráti, též co fe ſpewn 
dorálního zachowaͤwaͤ, ivyfonámati, ſpoln i nab fijurální hudbon 
a Hudebnify pozoromati, taf aby tvffe pořádně ble mojnofit geho 
fe cti Paͤnu Bohn a fm. apofitolů Petra a Vawla rozmnožení 
bylo a fe bálo. Ja to měl ročně 30. fop na penẽzich, k tomu 
ſſujbu pjſarſtou měftffou, gako predeſſih kantor mědyďy mjwal, též 
ročně 6 ſtrychü žita, ſoudek wedernj ridkeho piwa při fajbé 
waͤrce. Tak byla ſſtola obſtarana. Nezdaͤ fe, že byl negaky 
zwläfſtuj duͤm pro ſſtoln nynj pod wrchem. (Co a gak fe ditky rve 
ſſtole ucili, ponẽekud lze fe domyſliti. Každý učitel dle ſweè 
ſchopnoſti tomu, co řemefinjf a občan weſmẽs uměti má, wyuẽcowal. 

Reměla fapitola pofoge ob arcibiffnpa Prazſteho; Dne 11. ledna 
1670, pſal Matouš Ferdinand arcibiſtup Klimeſſowi 
dekanowi, a zapomibá, aby Ema Terezie Klimeſſowa, 
feftra Děfanoma, na Wyſſehrade bydljcj de fmým ženihem Dam is 
„bem Wendeljnem ant 8 giným obbímána nebyla. Deẽkau 
gednal ble mýhradního práma a mebí fi m Rjmẽ ftjinoft.  Račej 

welmi -obfjirný a bůtřlivý lift z Říma- přifjel obe Dne 8. března 
1670, m fterém příjně fe zapowjda oſobaͤm, bůftognifům a úřadům, 
aby iw ničemá nepotahomali fapitoly, ani pobbaného, Fterého fapitoly 
pob ſwou moc, že fapitola Wyſſehradſta pouze a rotoně pob fprás 
mou fm. Otce ftogi. W žádném liftu wyhrada Wyffehrabffá tať 
dřetelně vyznamenaná nemj, gafo zde. Ten lift wyhotowil Aloys 
4 Aquino, protonotář apofitolífý.- 

X. 1670 byli tři kanownjci woleni, ti, genž wolili, byli přední 
ojoby Ceſte cirkwe. Waͤchaw Celeſtin z Blumberfi, tehtdž 
proboſſt Pražítý, — Tomáš Peſſina z Cechorodu, ſcholaftik 
Prazſth, Jan Benoll, farář Praßſth na Louzi, — Šebes 
ſtian JZbraflamffřý, běfan Prazſth. Woleni bylir San 
Hynek Dloufomefřy 3 Dlouhé wſi, kanownjk Bražffy, 
paf biſtup Milewetaͤnſth a probofit u fw. Bjta, fanoronjf Staro⸗ 
boleſſawſth; Wdclam Wilém Papazon z Alarfitelna a 

21 
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Miranbule, . poflební ratoleft toho Donu. On wyftaměti bal oltář 
obráceuj fm. Pawla, 13. čermence r. 1673 byl poſtawen; založí 
k tontu oltáři též [ampu. Obraz obrácení jm. Pawla geft prý práce 
Skretowa, gafi to regftřitu toho čaft zaznamenáno. Nenj⸗li 
od Šťrety, gelt zagifté Dle obrazu gebo zhotowen. Ten. oltář 
doſawaͤde ftogi, geſt 3 měfého břeiva, černě malomán a zlatem ozdo⸗ 
ben. — Jau Grantiffjef Kriſſtof, baron z Talemberfu, 
obého práma Doftor, fanomují Prazſty a biſtup Králohrabedý. — 
San Frantiſſek Strafa, kanownjik Pralofrabeďý. — 
Siřj Viktora, bafalář bofoflomj, farář u fm. Martina 
m Starém Měftě a u fm. Báclawma na Proſjku, Pprotonotář apo: 
ſſtolſty. 3 techto čajů gfou tafé gefitě fanowujci: San Yuguftin 
Drafonomftý z Mezeřiče, Moraman. Ten fázal wyſtaweti 
oltář ſw. Sana Krtitele r. 1675 bne 29. frpna ble jpůjebu oltáře 
Bapazonoma. Napis na oltáři prawj, že nadání učinil pan 
fanownjf kazdeho téhobne, na dwe mjje ſw.; fundace fe ale žá- 
bná nenaddzj. R. 1668 Dne 10. profince byl wolen za ſidelnjho 
fnnownjfa Miknläs Mofftěuffý, umřel po 21 dne ſweho 
fanomnictvj. Šrantiffef ferdinand Čebjf, obého práma 
boťtor, běťan Sarlfiteinftý, dokonal teprm r. 1706 Dne:15. ledna. 
R. 1673 bne 10. kwetna Albert Šrám z Bolfce, dekan Yřes 
tidý.— — Gitj Krigelſſtein, boftor bohoflotvj a kanownjk Pražitý. 
R. 1670 tebn měla fapitola probofita, děfana a 9 fanomnjtů, dwa 
kouviktoti asſiſtowali a kanownik Benoll mebl péči duſſj ua 
Wyſſehradẽ. | 


Rẽezlitnt miloſſi WWyffehrodfkým od kapitoly udělené. 


WMiſto na hoře Wyſſehradſté bocela abořenó bylo, a pob Gorou 
fe meſſtane uſazowati počali. Tjm fpůfobem obec bo negbibněgffjho 
ſtawu přifjla, na wetfſj djl měfifané Nowo⸗ a Staromeſtſſtj febou 
na Wyfiradě uſedlj po zboření ſwych přibyttů z Wyſſehradu fe mys 
ſtehowali. Tjm obec přinucena byla na to myfliti, gaf by fe zwe⸗ 
lebila. Zaͤdala wrchnoſt ſwou o obnowenj a pottorgení fivobob. 

Kapitola w 8 článcjů gim gaťo poddanym záfon predepſala, 
aby wedeli, co gim powoluge -a co gim uřlábá: 


Gak fe magi 3 obce propoufitěti 3 
gak bo obce přigimatt 

gaf še fivým zbožím fífaftomati ; 
gaf fe má raba $omati; 


o wolenj ofob £ radě potřebných ; 


ODO R UW r 


8. o plateď. 


Wi u koſtela fw. Pelra a Pawla, dwa 


< gaf pimo a wino fupomati a probáati ; 


ničeho bež wedomj wrechnoſti nemagí před fe brati; 


ſwjcnh. 


Weèz giž dawno chatrnaä byla, — fbo a fby gi fiawel, nes 
nalezl gſen — tak ze Blocar na nowou ſhromäddil penjze, 
Wefelanffý dubowé Dřjmi 4 Kladna kupowal. Klimeš 
bať r. 1678 fiarou těž rozbourati a nomou poſtawiti, zdali praͤwe 


-na tom famém  mjftě neb ne, ſtwrditi nemohu. 


Stawitel byl 


Gaubenr Rarel z Kaſanowa, teſatſth miſtr Jakub Důff 
tůnger, foméř Jan Wolf, primas Wyſſehradſth. B 

lozil dẽkan 1222 af. 58 fr. 8 den.; m tont ončtu geſt take za 
fýrámu n frytbu tt faple fo Atartina a m giné malé ſprawo wy⸗ 


bání obfrjeno. 


Dne 17. liftopabu, genž byl ben památný fo. Řehoře diwo⸗ 
tworce, geſt poſtawena ma nowou zwonici koſtela Wyſſehradſteého 
nowa plechowa baͤnẽ pozlacená obſahugicj 1 fir. 2 wert. Nad bání 
miſto korouhwe meč poftřibřený a před něg dwa pozlacené fijče 


Fřjšem poſtaweny. Poſtawil tu báň na forn Me 
Far palir tefařířý, a Doftal za to prozatim 1 al. 
doſtawali bermě -po 30 fr.; pobámači po 15 fr. 
byly něfteré oftatfy $ nápijem 


(t$ar Hum- 
30 fx. : Jebníci 
Do báně bn 


Anno a Nativitate D. MDCLXXVIH decimo  septimo Ca- , 
lendas Dečembris die Sacro S. Leopoldi sub Pontificatu San- 
ctissimi in Christo Patris et D. N. D. Inocentii, Divina Provi- 
dentia Papzae XI, cui haec Wyssehradensis Ecclesia immediate 
sůbjecta est atgue nullius Dioeceseos existit, Regnante Serenis- 
| símo,  Potentissimo Invictissimogue D. Leopoldo Primo Roma- 
norum. Imperatore semper neslo, Rege Hungariae et Bohe- 


21* 


wim, co neſmyſlnegfſiho Dýli můje gafo fe bonmimati, že Grancous 
zomě pli v. 1744 Brahu a Myffehrab bobyli, tafotof brabby ja 
nětolit měfieů ropftaměli, a f tomu gefitč bo ſtawenj pramepotřebué 
ač welmi miftrué a frájné brány fe Dali, genž ua Pyffehrabě 
meblé moftu na filnici £ Záboru po pramé ftraně flogi ob r. 1809 
zazdena; 1841 geft otevřena a moft £ nj přiftatven, taf že fe ſtrze 
ni chodj a gejdj. — (Co libi mýlile, geft, de na ffpici brány geft 
melifý kamenh pláť ſe čepegčící a po ſiranach gfou dwa Imomé 
na pilíři, Toho plála magi za erb francouaítý, | Repozorugi, že 
tehdaz Graucouzoré pouje T ruce furfirta Baiworifeko Prahu oſa⸗ 
bili, je kurſieſt Bomerfřý aa frále Gefřého fe korunowati bal u fw. 
Wita, načež hned obací, Aniz pozorugi, je orel bDmoublamý unjže na 
té bráně než erb cjfařílý wypodobnen geft. A tafého bludného mj 
nění gfou i mnozí taf zwanj učení. 

Byla giž oD bámna něfterá ſtawenj pob horon Wyſſehradem 
fu Praze. Wdpentce, cihelna, piwowaͤr, foftel B. M. P., mafné 
kraͤmy. Ryyj počali meſſtané, fbyž na hoře o přibytťy přifili, ačs © 
folio něfterou náhrady doſtali, Dole fe uſazowati. Tak ze ftarého 
Wyſſehradu nezůflalo, než foftel ſw. Petra a Pawla a faple fit. 
Partina i flaré Děťanfhví, fbe nynj kauownictwi uaproti zbroguici, 
— Co Granrouzotvé udělali, byle, že na hradbaäch naͤſpy wywezli. 


Aanomujcí ja čafn ůjema wolenj. 


Berýhauer uwädj tyto: +. 1031 Bartolomeg Rob 
lender, běťan Smečenffýy a Krifitof Kleblat, fafrifta fps 
ftela - Projítého pak tařé fangronif, 4633 WBáclam Uíriý 
E eubner, befior theologie, banownit Prajítý. 1635 Oubřeg 
K oofe, kanownik Praždý. 1638 Jan Grantiffef Rač z Aſſen⸗ 
felbu, kanownik Prajſth Diwis Měfičet 4 Wegkowa, arci⸗ 
detan Plieňftý. 1640 Jan Gitj Btenffomfý z Byfolé, far 
záě u fv. Wariiug 9 Penze. 1649 MBogtěď Šram, farář 
Tegnſth w Praze. Giámund Grefi, lanownik Peaiſth. R u 
dohf Rader, běřan laležtátní m Sitoměřiciů, 1050 Krifſt of 
Reinhahd, fommvnjí iradílý.  Máckam AyFrogil, delan 
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bůftognofti, on gako běfan praͤwa fapitolní fágil a pro foftel žim byl. 
Swedſtymi waͤlkami byli ſtatkowée tak zhanobeni, že lid z nich utekl 
a pufté ge nechal. Měl WMefelanffý co delati; tvápenici a cihelnu 
bueb zřídil a f ftatvění fe priprawowal. Piwowar Do flatbu pos 
ſtawil, aby fe mařiti mohlo, s fotlářem Waͤclawem Kriftmas 
nem ſmlonwu učtnil, aby za dwa měfice pánem piwomárflou zhotos 
wil; což Kriſtman udělal. Byla ta pánem půl páta lofte dlou⸗ 
há, půl třetiho lofte fflrofá a pět čtrorti hlubofá, měděná. Doftal 
za ni kotlaͤt 400 3l. na hotowoſti a wyhbjral něco piwa, fljbil ale, 
še fbyž pánem ſpraͤwu potřebomati bube a nebude⸗li fpráma před 50 
al. Dělati, že gl zdarma fpramj. R. 1663 kdyz ſtawowé wolili be- 
putomané f toyffetřomání afcifu, arcibiſtup opata Strahowſteho a 
opata ſw. Mifuláffe, té Weſelanſkého, běťana Wyſſehradſteho 
zwolil ze ſtawu Dudfomujho. Zwonice byla tehdaz bibná; on měl 
8 pánem ze Ždáru na Rlabně o úrof 3 fapitolujho ſtatku tve wſi 
Pticich co bělati; žádal, aby mu Duby na zwonici poflal. © Něco fe 
ftalo; foltf těď Dubů bylo, nenj zaznamenáno. On obezbil hrbitow, 
nabe dwermi za foftelem geſt geho erb. apli fm. Hrantifffa: a 
oltář obnomil. M fífaftu fivém zanechal, aby frypta u toelfého 
oltáře „pro těla pánů fapitulárníh a bobrobinců zhotowena byla. 
Kapitola r. 1665 Dne 22. záři fe o to umluwila 8 Janen Des 
fapolem, fterýž filipef 10 loket delky 5 lofet ſſitky a 5 loťet mwýs 
ſſty zhotowil; Doftal za to mápno a cihly za 100 fop Miſſ. De 
fapol byl fiamitel, ſtawel cjfařítou zbrognici tehbdž na Wyſſehrade. 
Toho rofu. bne 10. řjana ſmluwila fe fapitola v myfráfilenj 
oltáře Marte DBanny S maljřen vefen Heſic; boſtal za 
to 45 al. 

Waͤlky fe utiſſily a pan arcibiſtep byl kapitole miloſtiw; tedy 
fe poſtarala Pražítá obec o to, aby Mefelanffý co delati měí. 
Sražané ft přiwlafinili wſſe, co ofolo potofa Botiče bylo. B efes 
fonffý gin toho wice nedati nedtěl. | Powſtala rozepře, kterä 
mnoho: let trwala. Gednalo fe tu: 

-A Ovplac u Wegtonẽ; 

28. o zahrabn. r mlýna;: 

B3. 0o dům u Megtuhchz 
4. o — ————— Ni m 
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5. o wypad Botiče bo Wltawy; 
6. o plac ofolo fm. Aliběty (nynj ſſtola); 
7. o břeh u mápenice; 
8. o Děličy ; 
9. o řefu přeb Wegtonj; 
10. v fmobobný přiroz před Witawu; 
11. o megto ze břímwi ; | 
12. o hranice u Wegtonč; 

13. o gebnu zahradu; 

14.. 'o plac pob Slupy; 

15. o potof ofolo Slup; 

16. © potoťf až f Ruſlim; 

17. o úroť ze zahrady m Polſtu (u brány Wohchutth; 

18. gefitě o giné grunty. 

K té rozepři fe naází 129 (pit — a trvala ob r. 1663 
až bo r. 1675, fapitola nab mětfjím dilem wyhrala. Rownẽeß taf 
měl tjfeň o řefu Mítamu a o tůně firanou oftroma ku Zlechowu 
6 wrchuoſtj Nuſelſtou. Wltawa půfobila rameno lukami na proti 
fřále Wyſſehradſte taf gaťo rohljk. Louka fapitolní byla w pros 
ftřebfu a půfobila oſtrow. Stranou byly Glubiny, tůně, ty těl 
tařé Weſelanſky miti, ten proced má 138 čjfel, genž gefitě: na 
větě gfou. Taf fe Wefelanffý ofdněl. Dyl 8 nim fibelnj fas 
novonjf na Wyſſehradẽ. K pimomáru foupil Befelanfřý 2 bo: 
my a užitfy na tré rozdělil, fobě dwa a fanomujín. geben dil bás 
wal. Poſluhowali m péči duffj: r. 1661 Tomáš Galenius ze 
Zdärn, r. 1662 take Waͤclaw ze Zbaͤrn, r. 1663 Fr. Oubřeg 
Rehaäk, kaplani Wyſſehradſſtj. — R. 1664—1690 keholnici fars 
lowfſtj, přemor Auguftin a g. 


Pamtinh ſlonp na Wyſſehradt. 


Gſou na Wyſſehrade na hřbitově u koſtela pob ofapem f půle 
noční firaně tři znamenité fufy fameného floupu ofrouhlého, hlad⸗ 
keho 3 žuly, o fterém fe pramí, že Bábel flony celý ze Rjima, — a 
fbo bůřlabně wyprawuge z foftela. B, B. R. za rekon Tiberon je 
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naďázegicího Vřinejí až na Wyſſehrad, a tu zloſtj geg 8 tyfofa 
puftil, taf je fe na tré přerazil. Ten Ďábel měl proto zloſt, je nas 
darmo ten floup taf balefo nefl. Japfal prý fe totiž peben fněz daͤblu, 
a fbyž čas wyyrſſel, nechtel fe Dáblu Dáti; tento 8 njat m nowou 
fmloumu weſſel, že přinefe floup z Říma břjve, wež fačz miſſi ſw. 
přečte, Sm. Petr dábla ceſton zoͤrzowal tim, je geg mrſtal, taf že 
fatan floup onen něřoliffráte bo moře puſtil. Knez měl po míjí, 
kdyz Ďábel na Wyſſehrad de floupent fe přibral, cdň fe welmi mrze⸗ 
lo. Tak pomjbřa znj. At gj faždy fobě wploží, gak umj, gen ať 
šdbný nepoýnbuge, že by Ďábel cod taleweho ubělati nemohl, fice 
černou notu u Ďábla boftane; fbo fe mffem zaljbiti dýce, neſmj ani 
tu počerněn býti, fice fu tvffem úřadům to peřle má biwéře jatořené.: 
Kaͤmen welily geſt jde, kdy ſem priſſel, žábný nei, ani gake 
aminy o něm tv liftej a knihäch Wyſſehradſtych fe nenaleza. Neg⸗ 
prwnegſſj zmjnka fe nachäzj w Hammerſſmidowẽ Prodromus. Gloriae 
Pragenae ftr. 373 ob vw 1632, fbež furfirfit Saſth ua foftel fe Djs 
wal, a ſlyſſe wyprawowaͤnj © ſloupu, pramil: Magso wahr ſein, 
mags auch nicht wahr jen. 

R. 1665 due 21. února pfnl z Říma negakh fuč, $ Platta 
poddzegicí, fefretáři m fonfiftože Prajíčé talto: Že nějatý Jatab 
Zimmermann, Šivýtar, Ďáblem pofedlý w Římě geſt, z něhož 
baͤbelſwwj zafijnáním onen duchownj wymital. Ten Ďábel gménem 
Zardan měl při zaklinaͤnj wymati, že on to geft, genž gebenfráte 
flonp £ fo. Peten bo Prahy přinejí. Sloda, že fe určitěgí newy⸗ 
gadril, fby geg Přinejí. Kdy a gal priffel na Wyffehrad, geſt nes 
mamo. Že dy ale z. Říma pochaͤzeti mohl, tak nemojno by nes 
bylo, ani prawoe nepodobno. Truhla, m fteré vſtatky ſw. Longina 
Wachaw Kralik, proboſſt Woſſehradſth a patriarcha Wns 
tiochenſty, na Wyſſehrad priwezl, mnohem wetffj obtjinofti bělala 
w přendffení 3 Rima do Prahy, než ten ſlonp, ktery by fe Dal fndge 
na tvůj naložiti, „nej ona ffireřá a wyfolá truhla, nebo lépe pos 
blouhlá pánem kamenaͤ. 

Směfino geft tit wymlouwati a wywraceti ta porejdín, neb 
gl muoſi i tjnt wyklaͤdali, je prafen ty kuſy kamenn na Wyſſehrab 
bofozeny Byly při bobýmání Woſſehradn; ať fe ten prak čert gmes 
volení, -neb gak ginj prawi, čert ſem ten kaͤmen přinejl, neb opět 
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m amláfitní knize zaznamenány byly, ale glž mw gifiný obbělenýh 
rubrifáď. Klimeš měl půtfy 6 arcibiffupem, on měl půtíy fe 
fvými kanownjky, půtfo 8 obci Praáířou, wſſe gemu přeťáželo, toffe 
fapitole fiřobiti fe ſnazile, galby wſſe bylo rozumu pozbylo. Wfſudy 
ubatně fe Klimes drjiel. Bážnofli měl u flamů t u fprofiého 
[ibu. R. 1675 byl od cifaře za fomifaře zmolen, účty berní frás 
lowſtych by bo náležitého pořádřu přímebí. Neunawitelnẽ pracomitý 
a přičinlimý muž byl; diwu nenj, že něfby ptjlis oſtrh. Flimed 
ob raby měfta Wyſſehradu welmi flaroné ſwedectwi doſtal, a fice: 

Že flužby Boži, mſſe 8 hudbou a fójaní fažbou neděli a 
ſwätek flamně fe fonagi, tak gafo oftatní obřabomé cirfemní. 
2. Walé mífe, že bywagj fažbobenně tři 1 čtyry. 

3. Procefi o fižomýd dnech, na beu fm. Panfráce a Bojího 
těla a giné mnohem ſlawnegi fe wedon, nej andy. 

4.  Oběm, nářadí foftelní a celý foftel je taf čiftn a (řoojtný 
get, gak prmé nebyl. © 

5. Kalichy, ciborium, fřjže, relikwaͤre, (ornáty, antipendia 
zlatem tfaná, tunicelly, pluvialy Gebbáronč, nomé oltáře, to wie 
znowa zaopatřeno z čajů Klim e ſſ o w ý ch. 

6. Welika ſchuͤzka lidu prichaͤjj a duchownj z měfta aſto 
mſſe ſw. tjtagj mimo domaäcj. 
7. Střefu na koſtele dekan oprawil, nowou ſpowedlnici pos 

flamil, me Wetruſſicich ſtatek geden z zruntu wyſtawel, muoho we 
Lhotce, m plmotodře a m dekauſtwi wynaloßil. 
. . . 8. Wijkn na foftele pro malé zwony toyftaměl. Proceſi 
kſw. Banfráci. čafto drjaͤno bylo. ání faráři Staro⸗ a Nowo⸗ 
meſtſſtj fe u fo. Štěpána 6 libem fdgimali, obtub f fw. Panfráci 
prichaͤzeli a zbe běfan pontififální- mſſi miwal, a paf mfje na Wy⸗ 
fiehrad F ſw. Petru. a Pawln u melifém muojſtwi táhlo; taf mís 
alt Pražané duchownj vyražení. 


Aſezenj nového * 


Od r. 1649 byl na Wyfiehrabě Mikulas Wogtech 
Prage rer warhanjkem a fpolnfantorem.. Ten muž giž při 
letech uemujil fe ljbiti běťanu, byl ſhozen a fonečně bo ſſatlawy 
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wſazen, giftě pro zoworiloſt. Děťan djtěí, aby fe warhaujk bal 
bo podbanofti, a on gfa Pražan fmobodný toho učiniti nechtel, 
radegi finábu opuftiti mínil. Zo bylo r. 1671.  Rabání geho a 
pominnofti tafto zněly: byl povinen pořádně a náležitě gak při 
mſſi fivaté, taf i při nefiporá obyčegně bráti, též co fe ſpewn 
doráínjho zadoroámá, ivyfonáimati, ſpoln i nab figurální hudbon 
a hndebnjky pozoromati, taf aby wſiſe pořádně Ble možnoftt geho 
fe cti dnu Bohn a fm. apofftolů Petra a Vawla rozmnožení 
bylo a fe bálo. Ja to měl ročně 30. fop na penẽzich, k tomu 
ſſujbu pifařítou měftfou, gako přebefilý fantor widycky mjmal, též 
ročně 6 ftry$ů žita, foubef wedernj ridkeho piwa při fažbé 
waͤrce. Taf byla fifola  obftarána. — Rezbá fe, še byl něgařý 
arotáfitní Dům pro ſſtoln nynj pod mrem. Co a gaf fe bjtfy we 
fifole " učili, poněťub (ze fe domyſliti. Ražbý učitel © ble  fwé 
ſchopnoſti tomu, co řemefinjí a občan tefmčé uměti má, wyncowal. 
Reněla fapitola pofoge ob arcibiffupa Bražíťého ; Dne 11. ledna 
1670, pfal Matous Ferdinand arcbiffup Klimeſſowi 
dekanowi, a zapomíbá, aby Ema Terezie Klimeſſowq, 
feftra Děfanoma, na Wyffefrabě bydlici de mým jeníhem Dam is 
„Den Wendeljnem ant 8 giným obbámána nebyla. Deẽkan 
gednal ble mýbhradního práma a wedl fi m Rjmẽ fijinoft. Načež 
welmi obfjimý a bůtřlimý tift z Ama- přiffel vbe dne 8. března 
1670, m fterém přífně fe zapowjda ofobám, bůftognjfům a úřabům, 
aby M ničemž nepotahomalt fapitoly, ani pobbaného, fterého fapitolý 
pob ſwou moc, že fapitola Wyſſehradſtaͤ pouze a rotvně pob fprás 
mou fm. Otce ftogi. W žádném liftu wyhrada Wyſſehradſtä taf 
dřetelně royznamenaná nenj, gafo zde. Zen lift tvyhotomil Aloys 
z Aquino, protonotář apofitolfřý.- 
R. 1670 byli tři kanownjci molent, ti, genž wolili, byli přední 
ojoby Ceſte cirkwe. WBáclam Celeſtin z Blumberkn, tehtáž 
proboſſt PBražítý, — Tomáš Peſſina z Cechorodu, ſcholaſtik 
Brajtý, Jan Benoll, farář Prazſth na Lonzi, — Šebes 
ſtian Zbraſtawſky, dekan Prazſth. Woleni byli: Jan 
Hynek Dloufoweffý z Dlouhé wifi, kanownjk Prajſth, 
paf biſtup Wřilemetánířů a proboſſt u fm. Wita, kanownjk Staro⸗ 
boleſſawſfth; Waͤclaw Wilém Papazon z Klarſſteina a 
21 
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Airanbule, .poflební ratoleft toho doinu. On wyftatvěti Dal oltář 
obráceuj fv. Pawla, 13. čermence r. 1673 byl poſtawen; založil 
£ tontu oltáři též lampu. Obraz obrácení ſw. Pawla geft prý práce 
Skretowa, gafi to regftřitu toho čafu: zaznamenáno. Nenj⸗li 
ob Skrety, geft zagijté Dle obrazu geho zhotorven. Ten. oltář 
doſawaͤde ftogi, geft 3 mělého drewa, černě malowaͤn a zlatem ozdo⸗ 
ben. — Jan Frantiſſek Kriſſtof, baron z Talemberfu, 
obého práma Doftor, kanownjk Brajftý a biſtup Kraͤlohradeckh. — 
San Frantiſſek Strafa, fanomnjf. Krälohradeckh. — 
S iřj Biftora, bafalář bohoflomj, fardř u fm. Martina 
w Starém Měftě a u fm. Waclawa na Profifu, protonotář apo- 
ſſtolſty. 3 techto čajů gfou tafé gefjtě fanownici: Jan Auguſtin 
Drafonomfty z Mezeřiče, Morawan. Zen fázal wyſtaweti 
oltář fv. Jana Křtitele r. 1075 bne 29. frpna Dle jpůjebu oltáře 
Papazonowa. Napis na oltáři prawj, že nadání učinil pan 
fanownjf fažbého téhobne, na dvě mjje ſw.; fundace fe ale žá: 
bná nenaddaj. R. 1668 Dne 10. profince byl molen za ſidelnjho 
fnnoronjfa Mikuläs Mofftěnffý, umřel po 21 due fvého 
fanomnichvj. Grantiffef Ferdinand Cedjk, obého práma 
boftor, běťan Aarifiteintý, dokonal tepriw r. 1706 bne 15. ledna. 
X. 1673 bne 10. Rvětna Albert Šrám z Bolfce, dekan Přes 
fitidý. — Gitj Krigelſſtein, Doftor bohoſlowj a lanomnjí Prajitý. 
R. 1670 tedy měla fapitola probofita, běfana a 9 fanomnjtů, dwa 
fouviftoři asſiſtowali a kanownik Benoll mwebl péčí buffj ua 
Wyſſehradẽ. | | 


Bosličné miloſti Wyſſchradſtijm od kapitoly udělené, 


Měfto na hoře Wyſſehradſté bocela zbořeno bylo, a pob Horou 
fe meſſtane ufazomati počali. jm fpůfobem obec bo negbibuěgfijho 
amu přifjla, ua mětffi djl měfilané Nowo⸗ a Staromeſtſſtj febou 
na MByfirabě ufeblj po zboření ſwych přibytlů z Wyſſehradu fe tys 
ſtehowali. Tim obec přinucena byla na to myflitt, gak by fe zwe⸗ 
lebila. Zaͤdala wrchnoſt fivou o obnowenj a potwrzenj ſwobod. 

Kapitola m 8 článciů gim gako pobbaným záfon predepſala, 
aby wedeli, co gim pomoluge a co gim uflábá: 


Baf fe magi a obce propoufftěti 3 

gak bo obce přigímati ; 

gaf še fivým zbožím kſſaftowati; 

gaf fe má rada $omati; 
* gaf pimo a tino fuporvati a probámati ; 

o molení ofob £f radě potřebný ; 

ničeho bez wedomj rorýnofti nemagí přeb fe brati; 
8. o platech. 


dk ak all od dm 


a 


Wij u koſtela fw. Petra a Jawa, diva fijeny. 


Měž giž Dárono $atrná byla, — fbo a fby gi fiawẽel, nes 
nalezl gfen, — taf-že Blocar na nomou ſhromäddil penize, 
Wefelanftý bubomé Dřjwi z Kladna kupowal. Klimeš 
dal r. 1678 flarou tvěž rozbourati a normou poflatviti, zdali prátvě 
-na tom famém  mjftě neb ne, ſtwrditi nemohn. Stawitel byl 
Gaubenr Farel z Kaſanowa, teſatſth miftr Satub Důff 
tůnger, fomář Jan Bolf, primas Wyſſehradſth. Wyna⸗ 
lozil děfan 1222 3l. 58 fr. 3 den.; m tont ončht geſt talé ja 
fyrámu a krytbu tt faple ſw. Marina a M giné malé ſprawy wy⸗ 
dání obfajeno. 

Dne 17. liſtopadu, genž byl ben památuj ſw. Řehoře bimos 
tworce, geſt poftamena na nowou zwonici foftela Wyſſehradſtého * 
nowaͤ plehomá baͤnẽ pozlacená objahugici 1 fir. 2 wert. ab bání 
, mifto korouhwe meč poftřibřený a před něg dwa pozlacené fijče 
ftijem poſtaweny. Boftamil tu báň na horn Melich ar Hun— 
Far palir tefařítý, a doſtal ja to prozatím 1 al. 30 r.  Jebníči 
doſtawali Benně po 30 kr.; pobámači po 15 fr. Do báně damy 
byly něfteré oſtatky © naͤpiſem: 

Anno a Nativitate D. MDCLXXVIT decimo septimo Ca- , 
lendas Decembris die Sacro S. Leopoldi sub Pontificatu San- 
ctissimi in Christo Patris et D. N. D. Inocentii, Divina Provi- 
dentia Papae XI., cui haec Wyssehradensis Ecclesia immediate 
subjecta est atgue nullius Dioeceseos existit, Regnante Serenis- 
simo, Potentissimo Invictissimogue D. Leopoldo Primo Roma- 
norum Imperatore semper Angelo, Rege Hungariae et. Bohe- 

21" 
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miae ete.  Ouo anno unice desideratum imperator genuit ex 
Ducissa Neuburgica filium nomine Josephum, erecta est a fun- 
damentis haec turris campanilis sumptibus trium Reverendissi- 
morum Praelatorum ejusdem Ecelesiae decanorum infulatorum 
sibi in beneficio suecedentium D. Wenceslai a Růžova, D. 
Martini Weselanský et D.Joannis Klimeš SS. Theologiae doc- 
toris, gui singulari sua cura hanc fabricam fiere fecit ex re- 
lictis ad id censibus tamguam beneficiorum suorum fructibus 
ex Jenstein et Wřízek guotannis provenientibus eorundem cen- 
suum restantiis ad id pie applicatis. 

Toho rofu dwa twelfé ſwicny cegnomwé byly zřízený 3 mážily 
polu 204 libry; bylo 48 liber ftarého cegnu, oftatnj fe přifoupil, 
libra po 20 fr., od dila od libry po. 10 kr. Dobrodincowéè byli 
San Sfouy, pefař a primas Wyſſehradſth, Dal 30 zl. Toho 
čaju meſſtanka Myfiefradfiá Zuzana Sloupomwá. čípry 
mſſe fvaté | založila a Giřj Bělohoubef na fmieny 
20 zl. obfázal.  Něfteré pofuty £ tomu odhodlaͤny byly. Ty fvies 
ny r. 1679 zhotoveny byly od Karla Korba. 

R. 1680 byl m Praze mor; 4. lebna nařídil arcibiffup, aby 
fajbý duchownj přebftarvený Denně fpráivu bo fonfiftoče zaflal, fbo © 
w geho ofadě neb Domě fe roznemohl. Děfan f famému řízení 
zemſtemu to odewzdaͤwal. | 


Patka o potok Botjč mezi Wowým meſtem a Wyſſehradem. 


Magiſtraͤtu Nowomẽeftiſtemu fe tělo ryb 3 potofa Botiče, a 
mrzelo ge to, je gen Děfan a fanownít Wyſſehradſty tu ryby lowj. 
J dačali welike přefážín m tom fapitole činiti, zroláfitě ob r. 1671. 
Gednoho čafu Děfan pro myražení fmé lori. m Botiči fóm 8 ka⸗ 
noronjfem ; o tom bal něfbo majiftrátu fprámu. Za něgafou chwijli 
de wſſech ftran Rowomeſtſſtj toffeligafý lid fproftý plameďý, pytlděs 


- ff), mlynářilý, nádenidý a glné pobobné chaſy, as 200 ofob fe přis 


hnalo, fterdáto $afa a zběř 8 rozličnou zbranj, 6 mufifety, 8 ručnis 
cemi a forby atb. dwogj branou, Swinſtou a Wyfiehrabffou a po 
tom třetj firanou ſtrze dweke we zdech meſtſthch pob Karlowem, fbej 
niťby ſtraße nebylo, a o nich fe newedelo, wen za meſto wypadli a 
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tu pana běťana to Botjči ryby lotojciho 8 Hrozným břmotem a 
hlufem ob lowenj ryb zahnali, fitě pobrali, a to wwffe 8 měbomém 
a 3 poručení rady Nowomäöſtſte. Woyſſehradſſtj fIvffice ten náramný 
hluk, zběhli fe, nej na odpor fe gim ftatočti nefměli, aby fe wytrznoſti 
nendály. | Wa to fapitola celou obec Nowomeſtſtou u farného 
foubu zemfřého obžalomvala. Trwal ten foub 10 let. R. 1681 fe 
ftal rozſudek, je Botič fapitole ob počátfu patří, a Nowomeſtſſtj 
mufili platiti 550 zl. fapitole. 3lý foufeb geft pramé nefitěfti; nas 
chäzj fe 83 rozličnýh dopijů £ této rozepři patřjcjh, to tu práce a 
mrzutofti a ſwewolného zaneprážbění zemířého řízení. PBrašffti šábného 
giného Důfazu ani neutoáběli, než že ten potvf fe gmenuge Nuſelſty; 
Rufle je gim patři, teby i potof až fe zdi meſtſte a Dále. A 
£ rozhodnuti toho 10 let třeba bylo, o fprameblnofti 8 očima zas 
wázanýma ! 


Serdinand Feopold Beno Martiuic proboſſt. 


Ferdinand, ſyn Jaroſlawa Martinice, úegs 
wysſſjho purkrabi Prazſteho Marie Euſebie, rozené £ 0 bs 
Fowic r. 1635 od cjfaře probofitem učiněn byl. Ten byl 
w ffutfu muž neobyčegný m těmto daſech. On byl fanotonjfem 
m Paſowẽ, m Řezně, to Brně, w Praze, m Olomouci, w Saleburce 
a probofitem na Wyſſehradẽ. Slawnaͤ byla gefo inftallace na Wy⸗ 
ffehrabě, geho otec a f můli němu, gak fe rozumi, melfý- počet 
frálowftýh wysͤſſich úřednítů a ftamů Ceſthch, ano i pan farbinal 

4 Harrachn, arcibiſtup Pražítý přifjel. To byl zagifté hrdinſty ſtutek 
napření febe famého, že bo Myffehrabffého foftela weſſel. Dekan 
Plocar, měfem ſeſſſh, nemohl do foftela. Tedy negftarfji fas 
nownik foftela Wyſſehradſtfehos Šimon Brofiu8 z $Horffomas 
Zegna, probofit Prazſth, fměticí biſtup pob  gménem arcibiſtupa 
Trapezuntſteho geg inſtallowal. Knezem ale nebyl. R. 1640 byl 
w Rimẽ, wyhledawage bullu Al ex andra papeže o zalojenj 
kapitoly Wyſſehradſte, nemohl pohodlně archivu fe bopjbiti. Gednalo 
fe o to, aby fapitola něco doſähla ze folné fafy. Benno piſſe: 
Batrno geft, že Wyſſehradſty foftel hoden geft aroelebení; Rim ale 
doſt wyſſowiti nemůje, gak potřebná gfou biftupftmí a femindře 
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w Šedá. Kdo 1vj, zdali papež neb cjfař foftel náš zmelebi. Bůh 
zwelebj, co bube titi, gá zatím učiním, co fe bělati da. R. 1644 
byly teprm probofitotvy primicie. 

R. 1649 fe zbržomal we Widni a dawä fprámu, je cífař 
nic pro foftel Myffehrabftý učiniti nemůže, ponẽwadz pemnofti opras - 
wuge. 3 Bibně táhl bo Paſowa a pojlební léta fe zdržel w Sales 
burce, až r.-1691 jimot ſwuͤg dokonal, gſa proti foftelu a fapitole 
Wyſſehradſte welmi rozhorlen, honoſiw fe po 55 let probofitftrojm 
Wyſſehradſthm. Měl znamenité gmenj, foftelu Wyſſehradſtemu nic 
neobfázal.  Plnomocným Děbicem uſtanowil Ferdinanda fras 
běte 3 Khuenburka, biffupa Lublanſteho, fanormnífa Saleburfiého a- 
probofita Grifaffého. Na Zitenice odkaͤzal 5000 zl, aby tam farář 
a nizſſi fifoly latinffé od Bartolomitů umedeny byly. 1000 al. na 
pouſtewnjifa. Duchownj tv peči duſſj a pouftevnif byli až dotnd 
ob probofita famotného wydrzowaͤni. Dřjčina nelibofti Marti 
nicomy na Wyſſehrad byla tato: Ou měl učgalého kneze Pos 
lářa, gménem Roftanecfý, genž w Zitenicjich ſprawu wedl. 
Toho těl mjti fanomujfem na Wyſſehrade; ano t při wolenj Děs 
kana na fapitolu dolehal, aby Koſtaneckéh o fanotonifem a 
hned Děťanem učinili. | Kapitola ale toho nedala. Nad tim fe 
rozhnewal pan probofit a tafomý teftament zhotowil. Po něgafém 
čafe fe ale ufázalo, fbo byl Foftanecřý. On oloupal 8 tru⸗ 
hly proboſſtowy ftřibro a gine weci pobral, falefiné podpiſy gme⸗ 
nem farbinálů 1 papeže delal, bo Polſta utekl, na cefič chycen a na 
radnici Nowomeſtſte bo tvězení bán, pak arcibiffupu odewzdaän byl, 
kteremu ale uprchl. — Swym přibuzným tafé nic neobfázal, což ge 
tej mrzelo, tak je geho wnuk gſa wyſlancem cjfařílým u ſw. Otce 
tafto bo Prahy pfal: Statek Žitenice patří £ probofſtſtwi Wyſſe⸗ 
hradſtemu; ble toho a ble řífaftu geft miběti, že můg w Pánu zes 
nulý ftrýc nebol při bobrém rozumu, poněmabž ou gefitě po ſwé 
ſmrti těl faráře preſentowati. Tak ©. W. W. Martinic. 
Ferdinand Wartinic byl ale přičinou, že duchownj nas 
zwanj Bartolomité Do ech umebení byli, 
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Jan Beno děkan, Hugo Srantifich břebě 3 Arvjáku probojít. 


Jan Benofi, rodič Pražlý m arcibiffupiím alumuátu 
na knezſtwo připrameu gfa, na péči buffi wyflan byl, přjílabný život 
8 duchownj Horlimofij a 6 nennamnou pracomitofti fpogil. Byl 
farářem w Čerhomicih, paf m Praze u Panny Marte na Louži. 
+6. řígna r. 1669 byl molen za kanownjka Wyſſehradſteho; r. 1681 
fidlel na Wyſſehrade a ſprawowal pečt duſſj, — an toho rofn geg 
nalezám n matrice. Byl u melifé tjfni, Moftečtí mu úroři neplas 
ili, žádní čaftofráte velmi poforně Děfana K (ime fc, aby bo nes 
není nouzi trpěli. Děťan nad nemohl, neb nechtel pomoci; D es 
noll fi melmi ftěžomal, že geg Děfan hladem ſujowal, a to neg⸗ 
wice m Čad moru. Benoll rozuměl a nměl fofpobařiti. On 
r. 1691 dne 24. února nagal dwuͤr Lfoteďý ob dekana, mapenici 
a fidlu ápenou nad Podolem na tři léta. Smlouma melmi fpler 
tená geft, nic určitého zouplna fe užnati nemůže m gafém ſtawu aft 
ten Dmůr byl; měl 3 něho ročně platiti 450 zl. a gečmena na pis 
wowär odwaͤdeti tolif, co mu ho Bůh požehná nab geho potřebu. 
Gſa ale toho rofu iv Čermnu mäſjci dekanem, přeftala ſmlouwa. 
S ním byl po fmrtt Martinicomě probojjem Gugfo 
Frantiſſek hrabě z Kunzäku a  Rotenfelfu, byl od cijaře 
Zeopolba 8. liftopabu r. 1691 na proboſſtſtwj doſazen. On 
byl w KRolině n. R., 1w Saleburce a w Stradburce mjftobrájcí ſcho⸗ 
faftif a fapitulár. | Otec geho fe tázal z WBibně, geftli ſyn m giftý 
určitý das muſſj inftallomwán býti, a mufisli fám na Myffehrabě býti 
přítomen.  Uflvffem, je toho právě potřebj nenj, obložil inſtallaci 
až na r. 1698 bne 2. kwetna. Ani fám nepřijel, nýbri W a tčs 
ge Maďfta z Lowenmachtu na mjftě febe měl, gehož Děřan B es 
n ol tafé řádně inftallomal. Dn pamětuj penjze biti kaͤzal, a mezi 
lid rozhazowati nařídil Dle (půfobu probofitů Myfiehrabffýh. Baf 
proboſſt O uš o, taf dekan Benoll měli mnohé zaneprdádnění 
s běbictojm po RartinicoWmi, faždý na (mou firanu. Byl 
paf Diffupem Sitoměřiďým a dekanem $olinffým, pegrvyšílim účehs 
nikem furfirfta Poljuftého. Benoll hofpobačil, Hleběl foftel ozdo⸗ 
bowati fráfnými obrazy, nowymi ftolicemi pro fanmpnjfy, zauechal 
šnamenité gmění a tvffe obřájal foftefy, 3 čehož jadní dil koßtela 
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wyſtawen byl, gak Dále uſlyſſime. Dokonal 16. dnóna v. 1706. 
Kaͤmen náhrobní © nápifem to foftele fe nadzí u piljče přeb fůrem 
u elfy dwerj. Ja něho byli woleni fanoronjci: Wil im Čt: 
weiler, rektor arcibiſtupſteho kolege w Praze, od r. 1691 fas 
nowujk fidelni na Wyſſehrade, Dofonal r. 17183 byl fpifomatel a 
objral fe 8 hiftorij Čeffou; Abam Gynef Mlabota ze 
Solopiſt, fanomnjf na hradě Prazſtem u fm. Bita i u Wſſech 
Swatyoch, protonotář apofitolflý; Matěg M a + t z Löwenmachtu 
bafalář a fanomnif u fv. Wita; Ondbřeg Roffina, farář u 
fm. Gindricha w Praze, fanoronjí Boleflavftý; Jan Báclam, 
O [omoucfý bafalář, farář Zegnítý, fanotonjf Boleflamftý ; 3 a n 
R riftof Brod, farář u jm. Martina, paf m Tegněj r. 1697 
Gindrich Bedgýdčeť bafalář, arciběfan Plzenſth a vifář t. r. 
Blažeg Grantifjef franta, farář u Bany Marie 
na Louži. 


R. 1698 San Slorián Hammerſſmid. 

Děťan Benoll ubělal dwẽ fundace, aby byla fažbý týs 
ben, fažbou neděli a ſwatek mſſe fimatá. Aa ©$udé odfázal 1000 l. 
a fice tafto: 10 chudych Wyſſehradſtych, gſoucich fažbou neděli a 
ſwätek na Wyffehradě na flužbáh Božih, Doftane faždý po fažbé 
3 r. Etzweiler založil 16 míjí fm. | Toho čafu Fe— 
lix Borecřý, meſſtan Nowomäeſtſty, funbaci založil, aby ro fažbé 
ſuche Dny gebna mfje fimatá floužena byla. 


proč kapitola mětffjh ſwobod obci Wyſſehradſke nendělila. 


Za čajů Benollowý m roba Wyfiehradjlá: o něgafé 
fmoboby zaͤdala; newim, kdo to byl, genž náflebugicí přjčíny fapis 
tole přebložil, že Wyffehrabffým nomé ſwobody uděliti je nemagí: 

1. že ktiwé geft, aby fby byla Wyſſehradſtä vbec gafé znas 
menitěgffj fivoboby měla, než má, co fe 8 liſtem od MRatiáffe 
cjjaše bofajugem 

2. Steobní gfou té milofti, neb přebfome gegich čaftěgi a 
ftutečně bauřilt proti fapitole, a nechtěli fe poddanými gegimi nas 
zywati, až 1 £ tomu r. 1611 přinucení byli. 
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3. Kapitola by Do nebezpečeníhoj priſſſa praͤwomocenſtwj 
celé ftratiti, Pražané by Woſſehrad za poſtrannj praͤwo wyhlaſili. 
4. Bylo by to pramě odcizenj, což duchowujm i ſweiſthm 
právem priſne zaporvězeno geſt. 
5.  Remá fapitola nikdy nic činiti na ſtazu potomfů. 
6. Kdo by o odcizení fe fjrozuměl, geft to nebezpečenftoj 
prebenbu ftratiti Dle nařízení Rudolfowa. | 
7. Bylo by to proti fibu a přijaze foftelu učiněné. 
8. Aniz fe to může ftáti bez wẽdomj ſw. Otce, gemuz fapis 
tola poddaͤna. 
9. Duͤwod z naděge, je by fe měfto zwelebilo, geſt ſlawnh, 
ale welmi omylný a fapitole fifoblimý a nic tv fobě neobfahuge, 
-čim by ta ſſkoda zameziti fe mohla. 


| Voznomenánj výloh obyčegnýh při rámu Pant na WWyjie- 
hradě r. 1708. 


Kanownik fidelní ©- ..... 500 z31l. — kr. 
Ja mſſe fhvaté m ſuché Dni po a 1,10, 
Ja anniversarium . . . . « « 1,10, 
Hndebnjci platu měfičního -< « > 6 — , 
Za litanie fobotnj mějjíně 3, — 4 
Ob řaždé mſſe fivaté m fuďé Dni . 1,10, 
Ja anniversarium $limeffotvo 1,10, 


Hudebnjeci tito byli Diffantifta, altifta, tenorifla 4 basſiſta a2 bouftifté. 


Warhanjk neb Regens-Chori měl ročně . .- .- . 30, — 
- Erubačomě ob flamnofti fw. Panfráce —. . - A — „ 
Arubačomé ob flaronofti Božího Děla . 4,4 —, 
Ra Den fm. Petra a Pawla plati pan probofit. 
Ra oběd pro hudebnjíy na ſlawnoſt fm. Banfráte 24 — » 
Na -oběb pro hubebnjy na flamnoft Božího Tela 2, — 
Ra- oběb pro hudebnjky na fřjžomé Dny.. - + 1,30, 
Ja miſſi fm. Jana Aepomndého . 1x — 
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Ob roráte —— 

Ja 2 paffige <. « + 

Kapelnik platu ročního 

Od litanij w fobotu 

Na uhlj potřebné m foftele . 

Na ftrogenj geflj a hrobu Bošiho . . 
Od upomjnání platu . « ..... 





DO 


WO — 
⁊ 


Ob praͤdla koſtelnih. 0 
Kalkant flužby roční . l 


Pulfanti flužky roční < © < © eee MB — 
Na fufé Dni 2 2 9 — 4 
Ja reguiem . - ... — 45, 
Od zmonční < Dny fřjžomé © 30, 
Miniſtrant. o 8y —-, 


Matteg Macht 3 Ciwenmachin děkan. 


Matěg MadWt z Löwenmachtu, Pražan, bafalář bofoflotvi 
arcigahen hlawnjho foftela Bražíťého a kanownjk Wyſſehradſth byl 
r. 1706 Dne 14. července za Děfana molen. On gfa arcigafnem 
fapitoly u fm. ita, přigal dekanſtwi Wyſſehradſte; gako dekan 
mufil bybleti na Wyſſehradẽ; gako gahen měl býti -u fv. Wita. 
Kapitola ſw. Wita mu Dělala těžťofti, on fobě wſſude wedl fijinofí 
u arcibiſtupa, u papezſteho lejata i u cjſake. Tak neuſtaͤle brážbií 
fapitolu fw. Wita. Benol( gměnj fmé odkäzal foftelu, aby fe 
opramil.  Jůftalo pro foftel na hotowoſti 9981 sl. a Macht 
gafo náftupnjf přigal po nem 636 ftr. fladu po 1 fi. 9 fr. gečs 
ného; pffeničného 171 ftr. po 4 46. 30. kr.; Dřív, Dobytef, obilj 
a. giné fojpobdřířé twěci — za 2006 zl. wſſe bohromaby. © Strana 
půlnoční foftela negwjee fprátou potrebowala. Macht byble gako 
Klimeš giž pod wechem, aby prý ueuftále na Dělnify u foftela 
dohljzeti mohl, ſtawenicko fi nebaleřo foftela ua hoře zrjditi Dal, fie 
af fe dwema flužebvíín bydlel. Půlnoční ftrana fe tehdy poĎejhis 
wala a flálo to 4284 4., 4 fr., 44 dv.3,47M. Matěg umí 
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byl ſtawitel, Kaſſpar Wach palir; Frant. Höbert fflendě, 
W. Glamáč Tomář, Jan Manes famenjf; Jonaͤs Eberle 
miſtr teſarſty. Po tě ftraně, gak Berghauer fměběj; vozličné nás 
brobní památfy fnjžat, pánů Čeftýd, probofitů, běfanů a fanotonjfů 
Wyſſehradſtych fe gefitě nadzely z famene i z kowu, naͤpiſy zaopas 
třeny. A wſſecky tyto památťy byly bez wſſeho ohlebu zazděny a bo 
země zabělány. © Rebylo čloměťa, genž by byl ro z toho pozname⸗ 
nal. Hammerſſmid a Etzweiler tehbáž živí byli; GOammerfimib mffe 
(biral, ale co na MWyffehrabě bylo, toho fi newſſimal. Berghauer 
uwadj rozbrobený naͤpis gebiný, gegá gefitě nalezl. 

Přední djl koſtela a celé fíenuti proftřední neb wice ftrop pos 
trebowal ſtaweun býti. | Ra to byl udělán rozwrhena 8811 3l. a 
8 Benol[otmaDědictvj; na hotomofti nezbýmalo wice, než 1071 jf. 
53 fr., což u hraběte Wald ffteina ua úrof uloženo bylo. 
Baltafar Šonomec z Unžermerthu byl fanotajf r. 1709; 
těž Dačicřý, arcigahen Kutnohorſth, gménem Jan, bafalář bos 
hoflovj. Adam Auguſtin Sineſins, bafalář bohoſlowj 
a děfan Rarbubffý. G oolomec fanomniť bez fífaftu umřel, Glas 
fil fe Macht o podjí pro Myffehrabftý koſtel. Ra to mufela gemu 
duť £ ftatvenj přegjti. R. 1719 Dne 10. fmětna Dofonal. 


Zhotecký otřák přigat ds flužby. 


£. B. 1711 bne 20. září ode mne njže pfaného progebnán 
get Giřj Dhouhzy, čloměf ſwobodny za miſtra polního do 
omwějna Vhoteďého ob čafu fm. MBdclama r. 1711 do budoucího 
1. 1712 na fpůfob nájlebugící. | Powinen bude werne a ſprawe⸗ 
blimě flonžiti, Dobytef oroči fobě fivěřený de wffi pilnoſtj hlibati a 
páfti. Z omčína čajně před wychodem flunce a Domů po západu 
honiti; paſtwaͤm zlým a wodam nezbramým 6 dobytkem fe wyhh⸗ 
bati, letního čaju m ljjáh na poli. ſtäti začnouc ten. týden po 
fw. Zrogici aj bo fw. Waclawa. Weowäjnè Dobytef wſſechen ge⸗ 
Dnoftegně Blidati a gednu pjici Dámati, a náfleboroně čelebnjký gebňat 
pob paujté owce uepobfirforoati -ani přidržomati, a gehnata nefregs 
marčíti, a fterý deledin bo co fdy dobytla mého probati dtčí, toho 
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bez Domolení nečiniti, a to pob propadenim miſtra i faltuňfu pas 
$olčiho a f tomu mfjemu 4 fopy pofuty. Gako i fbyby ſtrz nes 
ſſtaſtnou příhobu na panffém bobytfu něgařá fffoba nájleborati měla, 
-to i hned miloftimé wrchnoſti w známoft uméfti. Nade mffedno 
paf do panffého ftába žádného ciziho dobytka nepřigimati a podezřelých 
lidj u febe nepřecbomámati a mffeho zlého fe wyſttihati, powyku a 
alolagičnofti m chalupẽ fmé i ginde nečiniti, aniž od čeledí trpěti. 
Ra ofeň ro přibntřu mém, by ffrze neopatrnojí žádné neſſteſtj nes 
bylo, welmi pozor Dámati, a flotvem ivfjeho zlého taf, aby w ničem 
žádného podwodu fe nedopujtil, pob melifým treftánjím a pofutou 
ro propabenj gebné bečfy foli, je toyftřjhati mí. | Když ale ou miſtr 
taf roěrně fe chowati a pilně floužiti Dube, má rečně na 3 ofoby 
deputatu mjti : pffenice tři ftv., jita 18 ftr., gečmene 3 ftr., hrachu 
2 ſtr. Aa máflo měfičně 15 fr., na fůl 12 fr.; 1 frámu panffou, 
A flepice.  Dobytfa ormčího na 2 padolfy 70 fufů, totiž 40 bas 
bnic a 30 fufů galomého. 


Kaſärny ua Wyſſchradt. 


Powſtal uͤmyſl, fafárny na Wyſſehradẽ ſtaweti, a ponewad 
mjfta boftatecného nebylo, měl kus winice a djl dekanſtwj neb celé 
k tomu přibráno býti. Dne 30. řigna 1614 priſſſo poručenj, aby 
běfan to wyceniti Dal; což učinil, a cena tvftoupila na 6000 zl. 
Děťan potřebomal präwuj opiſy liftů zäkladnich; nebyl 8 to ani 
gebnoho notáře nalezti, genž by byl ty lifty opifní potwrdil; zaͤdny 
neuměl ftaré  pjímo liftů čjfti © nemohl za to ftáti, je opis 
6 půmobním liſtem ftegně zuj. Dekan fe fnažil měřiče na ſwon 
ftranu nafloniti, aby fprámu Do Mjdně dbali, je tu mjfla pohodl⸗ 
ného nenj, ale pob wrchem u Botiče, tam že fpjffe mjfto £ tomu. 
R. 1715 hrabě Berthold generál, přiffel na Myffehrab a ble- 
bal, fbe by ftubna byla; nemohli Dlouho nalezti, az fonečně přec 
hogny pramen mypátrali.  Sofma o tom řeč byla, že na Wyſſehradẽ 
řafárny budou, giž opatrný Nowomẽeſtſth magiſtrat o fo pečomal, 
aby Romomějtfiti ſlädci, kezujci a pefařt zboži na Wyſſehrad bobás 
mali. Tak fe bud Huſitſth pořábe. m. hlawach Pražtýh filně zbrs - 
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zowal.  Obé mnoho útrat a ftarofij fapitole ſpuͤſobilo, a fonečně 
še wſſeho nic nebylo. 


Ja wirian Ditrich děkan. 


San Ditriď, farář u fm. Stěpána Wetfſiho na Starém 
měftě Praßſtem, bafalář bohoſtowi, byl wywolen r. 1714 za fanotos 
njfa na Wyſſehradẽ. Gak fe o tom fonfiftoř. Pražířa dowẽdẽela, 
přijfné poručení mu poflnla gménem Gerbinanda arcibijfupa 
a 8 bopljem Dantele $ozefa, vifaře hlawnjho, aby fe nes 
opowaͤzil kanownjkem Wyſſehradſtym fe nazhwati; je tr hodnoſt, genj 
je 8 geho farou neſrownaͤwaͤ, přigal bez wedomj arcibiffupa ſweho. 
Chce⸗li tu hodnoff pobdržetí, af žádá o potolenj, že fe mu dce arcis 
biſtup miloſtiwym profázafi. Zo fe poprmé ftalo, co- BipffehraĎ 
ftal. Zen r. 1719 za Děfana zwolen byl a r. 1743 bofonal. Dal 
mu Buͤh dlouhy wẽk, aby to Dobré, co na Wyſſehradẽ založeno býti 
- mělo, prorebl. Gſa děfanem, měl negálatněgfji péči, aby byl pos 
wyÿſſen Do ſtawu panftého, wywolil fobě gméno z Liltentfalu. 
Kdyßz gij we Widni mffe zawedeno bylo, muſil mu něfbo namluwiti, 
že Lilienberg by peknegi znělo. Pſal ſwemu plnomocnjku bo Widnè, 
aby obſtaral gméno Lilienberg; nej bohužel, giž bylo pozbě. 
Ditrid, muž mírný, míjdný a upřinného frbce, taf je na první 
pofleb na něm jviděti bylo Dobrého otce, to práci neunaritelný, neb 
při weffj fivé ftarofti, fterouž měl o ſtawenj foftela, o uſazenj nos 
mý fanoronjfů, vifářů, oraliftů, o zaſtaͤwaͤnj prám koſtelnich, o 
zwelebeni ſwobod gegi i zemſte úřady na fe tozal. R. 1721 byl 
uſtanowen za fomifaře při tak nazmané rektifikaci jruntů m fragi 
Litomerickem; od 24. července muſil fažbý fomifač na ſwem okrſſlku 
přítomen býti, k čemuž byl zwolen od ſtawu duchownjho va ſnemu 
obecném. R. 1822 kwittowal na 465 zl., gež za tu práci obdržel. 


Gak Vilien hal winatt ptigjmal. 


Poznaͤ fe welmi patrně Duch čloměťa, gak de ſwou eeledj zas 
chäzi, i fpůfob a ftupeň mratonojti celého návodu fe to tom zgewuge, 
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3 té příčiny i tento lift gfem zbe poſtawil, 3 čehož pojnati lze, že 
Docela gináf flužebnjíy přigjmali, a a take gine mrawy byly, — af 
faždý fam rozſoudj, zdali tenfráte neb nyní bofonalegfji byly. Léta 
Daně a bne přigal geft 2. minaře, fteréhožto powinnoſt bnbe předně 
p. Boha fe báti a gebo božířá přiťázaní beblimě zachowaͤwati, wi⸗ 
nici fobě fivěřenou Dle negmyšíji moznoſti opatrowati a gj pilen 
býti, na Dělujfy, aby nezaháleli a čafu Daremně nemrhali, pozor 
Dámati, na wroubky fprameblimě a nefortelně wroubiti; firomotví a 
owoce 10 zahradě neb tv fitěpnici na obzwläfſtnim pojoru a opatrs 
nofti mjti taf, aby fe žábná fifoba gak zimujho taf letního čafu 
ffrze zloděge frabenjm a mytahománim mlabyý ftromfů a fitipfů 
geho neopatrnofti a nebbanlimofti tuby ueftala. W přibytťu (ivém 
myfázaném žádný libí podezčelýh a závadný nepředomámati a 
giý u febe nezdrzowati. Na oheň aby bubto ffrge gebo libi nebo 
ffrze něťoho a geho famého, — což Pán Bůh uchoweg, — 4 Domu 
newyſſel, pozor mjti a 8 tafomým opatrně zafdzeti, powinen bnbe. 
Sčbyž fe tař měren a poſluſſen zachowaͤ, má ročního platu 20 jl. 
bofáhnouti atb. 


Wifada platů prawnjch. 


Úřební fInžebnjí 

de ní co Z 
Ja oznámení ($sfy . — „15, 
Mělo by obeſlaͤnj neb oznántení fe ti wice ofobám 

to té famé příčině a tv tom famém Domě, plati 

fe gen za gebnu oſobu; bylosli by w Praxe— 

doſtane., — „30, 
To famé ob boručení vifenmofi gaféfotito účební, ; 





Ob faždého zadaného fplft © © 4 — 9 
Ob faždé fmitance -2 2 ee — „35 
Cb přifajy < © eee — n BB 
Ob přitiífnuti pečeti < © © 4 eee — n 18 
Za pomolenj ttělení zápift -< 200 ee A, 10 
Ja naſtoupenn410 


ee 8 3 8 3 


Ja probláffenj Kfaftu . 
Ba wywäeſſenj fubhaftálnj cebule . 


Synbif a — bo tat⸗ 


Za wyhotowenj pjiſemnj citace atd. 

Za zapfání bo fnif © 2 eee 

Ba faždý podaný fpi$ . -< -© 3 +04 

Ba dekretaiii... 

Ja kazdou přilohu 

Ja plnomocenfhvj 

Za napfánj a přečtení 7 

Ja inrotulai. NN 

Za wyſlychänj fwědla. <- © 2 eee ee 

Ba proflafjenj a. 

Ba ptepſaͤnj fajdého archn He 

Kdo fomifi žádá zaplati obbčegně <- - « * 

Geſtli melfá a obtjité -4 © +06 

Ba toýpoměb (ſentenci).— 

Gednaͤ⸗li fe o twice, nej o 300 J ole 3 | to 
10 z1l.. . 

Ja móhaftátní ceduli J 

Ja wtajeni . 


Ja powolenj vmebenj ( 8 tej bo np 4 i i sl. 


Ba Ayitanci © 4 


Ba mtažení —- +- 
Ja přiftoupení na bedictwij neb. bo ffaftu, fv če 


diimj cedule a setá umluwy neběsly přigbe 


ze 1 4. po 
Meli⸗li by ale bjíní cedule a uͤminwa ⸗ pitávenm 
fu mtažení bo knih přísl plan i 
Ba ttělení - - ee.. 
3a fmlonmu 1 f wielenj 1 a 
Za inventuru dle podſtaty. 


Blat fapitole. neb běfanu. 


Za fomiji, foyž m domůcnofti geſt bez nefudze - 
We wecech znamenitý ble poby. 
Ja fentenci obyčedtě —. . « .. 


| Wm | 


jd 


n: 


— 


" 


— 
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Geſtli düleſzite. .. S 12 31. — kr. 
i tafé wice ble pobítaty. | 
Ja potvolené uwedenj ze 1 3l. . . . — „ 3, 


Ob ſmluw, přiftupů, obligací, fífaftů ze 1 a po . — 3, 
Za inwenturundleſtawu. 

Od adicj při minicjý za 10031... . . -4 4 4 — v 

Ob lejitinace ze 1 zl. © © 4 ee — , JÍ, 


Déče o zadománj řádu katolického. 


Měla giftá miſta ſwobody, že fbyž zločinec něgafý bo nich 
fe uteří, fvočtířé právo neſmelo geg moci odtud wymaͤhati, dokawäde 
předjtarvení duchownj tafomého človwěťa u febe oftříhali. Näelterj 
úřabowé to přeftupotvali ; načež v. -1712 opřijné nařízení cjſarſte 
wyſſlo, aby nikdo 3 takowych mjſt náfiíně Dobýmán nebyl. Dekan 
Ditricj na to Držel, aby pobožuojí fe konala. Narizowal, aby 
úřední ofjoby mm neděli a we ſwaͤtek na příflad obecnému lidu ua 
mſſe a na fázaní bo foftela fo. Petra a Pawla chodili a vbec nas 
řízením f tomo powzbudili. Aby. paf iv čas tmelifonoční fpotvěb 
wykonali a melebnou ſwaͤtoſt oltářní přigali t 8 cebulfami fe tys 
fágalt i pod ffutečným treftem areftu .t pod pofutou fu foftelu. 
Tito čafomé byli zemi Čejté velmi ptizniwi; poťog, úroda, obdob 
bez wſſeho urazu kwetl, bohatſtwj, pohodlj zrůftalo a 8 tim take 
proftopájinofí. 

Takmet wſſe znamenitě a flamně fe. iv Cechaͤch bálo. Pri 
forunomání Karla VI. wezlo fe panſtwo na 1000 mozid o ſſeſti 
konjch. Kragan náš Jan Nepomuctý za fivatého wyhlaͤffen 
byl. Hrabe Spork, ſlawny obránce wſſeho umění, pramý otec 
chudych a nuznych, Dincenhofer Kilian, ſtawitel foftelů 
a Háfiterů, San Frid. Prokoff, genž ſochy na moſteè Praj⸗ 
ffém na wetſſim djle ſam zhotowil, Skrinci  léfař, genz nowy 
ſpuͤſob a gako uͤſtaw o lékarſtem učení a umění na wyſokhch ſſko⸗ 
lád začal; kapitola Pražířá u fm. Wita i oſtatnj kapitoly kolle⸗ 
giatnj w Cechaäch od papeže notvé ſwobody a wyznamenauj doſahly. 
To wſſe gedno druhému ruku podawalo a zemi Ceſton powrchnẽ 
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zwelebowaloz toffe ro bugnem' zroftu Bylo gako wlci ma firomu owoc⸗ 
ném; ale owoce plané neb zcela žádné nepřinájjelo. Tělo tučnělo, 
duch ale chkadl; wſſe plefalo a rabomalo fe 3 profpědu fmého, — 
ale ne — m Bánu. M přírodě to nemůže gináf býti, mež še 
w úrodné zemi obilj i foufol rofte. A fónyž ble přirozenoftí tařé 
wlaͤda zemfřá fe kidi, tak t ro nj gindf fe bjti nemůže. W mratvs 
něm řízení a fprároě muſj prawidlem býti: Japřt febe fama; buď 
mufi proti tělu bogowati. 

Ponẽwadz umění a zetonitřní pobožnojt fe rozmáfala, přijel 
nepřjtel číoroěť, a rozfimal koukol, kdyz fužebnjci fpalt. B Čeffém 
kraͤlowſtwi bludy kacjtſte negen mezi fproftým libem fe rozmáhaly, 
ale i mezi měftffým a mgbělaným. 3 Lipſta, 3 Aorimberfa, z Pra- 
tiflari Do Cech mnoho faciřítýh kneh prichaͤzelo. K zamezení fas 
ciřítrva Karel VI welmi přijný záfon mybal a fice: boby m fa- 
cjtſtwi w ffutfu poftižen byl, bubiž na rof na meřegné bjlo obou- 
den 3 pafsli by fe nepolepfſil, af Droě i tři léta tu držen geft, a — 
geft-lt by mwyporězen bym, bo země fe nmorátií, má býti na hrble 
mečem treftán. Kdo fe na mweřegném bjle obrátí f tvjře pratvé, af 
geft Domů propufitěn; fdyž by ale opět faciřítvj fe bopuftil a zoraͤw 
a filen byl, na falege přigbe ; fboby fe na jalege nehodil, má býtt 
še země wyhnaͤn a gmění geho ginému fatoliďému cloweku daͤno 
býti má. Kdo by fnihy faciříté bo země wozil, nofil, wyſlance ka⸗ 
cjříté, učitele prechowaͤwal, mečem zahyne; ten, kdo tafoiwé tvěct 
wyzradj, 100 twrdych tolarů za obměnu Doftane. Natjzeno bylo, 
aby wſſickni, ftaří i mladi fe Iužbám Božim, fe kaͤzanj a f tvyučomání 
we mjře pravé přidržomání byli. Dne 29. ledna 1726. X. 1728 
byli- čtyři 3 Wyſſehradu gako m facíříhvj pobezřelj oznámení: 
G lamáč, fomář a fpolu primas; Koraͤlek, nábennjí, muž 
ftarý holohinmý; Šimon Kurka a Geljnef, zahradnjí, o 
niž oznámení od fonfiftoře Pražíté f dekann přifflo, aby farář 
Wyſſehradſty měběl, ble čeho fe řjbiti. © Wyſſehrad muſil tehdy gij 
čift býti ob faciřů. — | 
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Siteráti, odpufky, rozepře s mifonářee Wrſſowichhm. 


Sotva ftevý nárob Ewropſty taf ftaré a ffmoftné pjíně Du- 
$otvní má, gako Ceſth; negen Rehorſth ſpew, ale i Dle něho Ceſth 
s piſnemi při flužbáďh Bozich we zwyku byl. Kdo ($opnofti, chuti 
a. naͤboznoſti doſti měl, gakoz to měc febou přináfji, fpěm lidu obece 
něho říbil a wedl; tafomýd mužů fe twice fpolu umlumilo, genz 
fobě nábožné pjíně m řoftelih ſpiwati pomáhali, gmenugice fe lites 
ráti. O tafomýh fe ftátvá zminka w foftele Wyſſehradſtem r. 1726. 
Oni měli 1000 31., a ty uzitky z ní brali až Do čajů Jozefinſthch; 
tu zaͤklad tento chudym připadl a žádný 3 tě literatů boháčem 
nebyl; chudemu nábožnému fe to malo a Druhému chudemu fe to 
dalo. — 

Wyſſehradſty foftel. ſlawné odpuftfy měl od papeže t oĎ ros 
lienych farbinálů a biffupů, a po wſſecky ty čafy po arujjení Gus 
fttffém žádná zminka fe o. odpuficjh neběge. Gak twfjeďu nábožnoít 
a bůměru ze frbej libu obecného i budowního kacjkſtwo zapubilo, 
še o odpuſtcich wedeti nic netěli, ani toho práma wice neušili, 
gafoby moc a prátvo ob papeže Dané fe bylo ftenčilo, fbežto mw lis 
ſtech papežřých žadný čas fe neobmezuge. Po 331 lete, co pos 
ſledni lift s odpuſtky z Rjma fe nachaͤzi, žádala kapitola o odpuſtky 
nowé. Benedikt XIII. udělil odpuſttũ wſſem, genž 7 oltářů na 
Wyſſehradẽ nawſſtẽwugj a obyčegné pobojnoſti přebepfané wykona— 
wagi. Nemeẽl arcibiſtup Pražítý doſti, aby fary náležitě obſaditi 
mohl, ivyfýlal mifionáře. - Takowh byl r 1727. me Brffomicih 
Frantiſſek Mateřomwffýj ten, co za Wyfiehrabffou 
branou bylo, pob fivou ſpraͤwu potahowal, nebera na to ohled, že 
co na fapitolnjm jruntu geft, patří tafé pod duchownj péči a ſpräwu 
kapitoly. Geho udftupnjí Druhým rofem 1728 to famé fi dowo⸗ 
lowal, a fěji, ackoliw ua kapitolnim gruntu poftatvený, to neběli ges 
duou čafně ráno pojmětil, fihfie. o tout, že to ten Den dekan Wy⸗ 
ffehradſty geg fwětiti minj. Dle Bontface IX. aUrbana VIIL 
měla fapitola  prámomocnojí duchownj wſſady, kde ſwetſton pros 
wozowala. A konſiſtor arcibiffupfiá popifugic mjfta okolo Wyffes 
Grabu winice Děťanfu, Drbalfu, na Kotwowé ꝛc. gafo tyhražené 
wyzuamenala. © Kapitola pfala na fonfiftoř, aby mifionaře poučila, 





ge wſſim boftal ble ſmlouwy 2100 jl, Štuřatuta, taſſty, tmel a 
giné rozličné wydaͤnj Dělalo gefitě 210 al. 33 fr. Středa pros 
fiřebfem ob předního fititu až na fonec presbyterium udělána byla. 
Watčg Biebmanu, měfffan Nowomeſtiſth a miftr tefařířý, Dos 
fial za from a za malou jvjáťu na Dima zmonfy a za wytahowäaͤnj 
čezbáříteho a famenidého bjla 275 al. Dřjmi na frorvy, latě, hřeby 
atd. ftálo 167 31. 41 tr. Bofrýmač Leopold Gribličfa 
doſtal 422 31. 46 fr. On počital 204 fdhy ftředy od J pol jl. 
30 fr., towaryſſuͤm platil po 30 fr., nadennjlům po 12 fr, 13500 
báťů nomým, 1000 po 8 zl. 20 kr.; pregie po 7 al. 20 fr., jber 
waͤpna po 29 fr. 


San ©třj Šťanfowffý, měfilan Notwoměftftý a 
řezbář, wyhotowil ſochy fm. Petra a Pamla z mileſteho famene za 
100 zl., dwẽ waͤzy po 31 fofte wyſſky za 60 l., a famené artyčoly 
na fititu 10 31.. lempjř Antonin Kottman za pofrytj wizky 
a ja báň doſtal 190 zl. Zámečniá, fomářířá a giné práce £ to: 
mu půjobily wydaͤnj na foftel 3711 3l. tvffe dohromady. Ra to měl 
Lilienthal m fafe 1500 3., z Dobročinnofti ©. M. P. P. 
Sana Adama Bratiflama z Mitromic, biffupa Litomě: 
řiďého, gafošto probofita na Wyſſe hradẽ, přigal ob pana Bern- 
Gera Franssens plnomocnífa 1100 jf., 1111 31. dekan odginud 
wyhledal. R. 1724 fe obmážel rum, fojtnice fe ftatvěla, frypta 
w fapli iv. Anny, též nomé železné rámy a ofna tv tě fapli zhos 
toweny byly. Daͤlo fe wſſe potwolně, měby dwa neb tři nábenicí a 
tolif zebnífů pracomalo. | | 

R. 1725, 1726, 1727, bylo pořád ofolo foftela na welke 
zwonici pomalu co delati. Kuple nad melfým oltářem, malá nab 
fagatelnici byla wyſtawena a tafé wymalowaͤna. Gmeno tohoto- 
maliře gfem nifbe nalčzti nemohl. Do konce frpna r. 1728 m adří 
toho vofu welika práce fe začala a r. 1729 bofonala, totiž oftatní 
fenntj dwou fuplj a fůru hudebniho. To na fe mal Karel 
Antoujun Ranevale, měfilan a fiamitel 3 Romého mějta, 
Prazſkeho. © Celé to flenutj fe 2000 zl. fiálo. Malou fupli a erb 
8 pjímem malomal Sofef Mazgánef ob 13. čermna až bo 
1. čermence a boftal za to 12 al. Rámy bo ofen železné notvé. 


fe bámaly po 192 libraͤch; ſſeſt gich bylo zaopatteno; ſtare já 
t de firoubý po 112 lib. 

Synecius Adam, Děfan: Pardubſth a kamownjk P 
febrabřů, na fmrtelné pofteli na foftel Wyſſehradſky odkaͤzal 100 al. 
r. 1727, a pan kanownik Slawik ten rof za 20:3f. cihel fous 
pil. — Kanevale ſtawitel byl muž mjrný a ſwedomith, on z gebné 
ſmlouwy číftého užítfu pro febe měl 3 31. a 3 Druhé něco před 20 46 
mimo úrofie, fteré doſtaͤwal od tewaryſſu. Ale klenutj geſt pros 
fřebřem od počátín fu fonci před celý foftel trhle. R. 1730 t měs 
fict kwetnu bobělána byla i Dlažbá po. celém foftele, ftolice. a stalla 
ro fůru, genž při boření ftarého flenutj fe porouchaly, gfou opra⸗ 
went; a tak foftel we zdech poſtawen, gať nynj ſtogi; t melfá zwo⸗ 
nice 8 bánj opramena byla. 

Oltáře byly r. 1729: Welkh oltář, oltář ſw. duny w fapti, Wſſech 
Swatych, Panny Marie, ſw. Mařj Magdaleny, ſw. Krije, ſw. Lon⸗ 
gina, ſp. Jana Nepom., ſw. Pawla, fm. Frantiſſta, fm. -Jana Krti⸗ 
tele a fv. Martina. Pluviäluͤ ze zlateho móru de žlutou podffjw⸗ 
fou bylo 10 ftegnýh a 5 gim podobných; geben byl po. p. Gdgs 
kowi, reftoromi w Prálomě Dvoře (Koͤnigshof). Černé barwy byly 
4, od ginhch barem neftegných bylo 8, po niž ani památín wice nenj. 

R. 1730 bne 25. června Geho Miloſt biffupffá, negbůfjtogs 
něgffí p. p. San Abam, biffup Sitoměřiďý, ſw. Rimffé řjífe 
hrabě Wratiſlaw z; Mitrowie, kraͤlowſkeho wyhradnjho foftela 
jm. Retra a Pawla na Wyſſehradẽ probojít, m odewu foflelním 
biífupffém u přítomnofti wyſoce bůftogného dekana Wyſſehradſkéeho 
Sana Wäclawa Ditrida z Zilienthalu, pánů fanotonjfů 
Daniele Slamjfa, Cýriftofora Gubacia, Bds 
clawa Čritei, Adama Šalce, Karla Černého, 
a ginýb duchownjch a ſwetſtych, poftvětil foftel a ro něm weliky oltář 
k poctimofti fw. Petra a Pawla na Myffehrabě ; uložil bo toho vís 
táře oftatfy fiv. Prokopa, ſw. Ludmily, ſw. Hedwigy, ſw. Štěpána, 
ſw. Wawrince, genž byly tu od r. 1599 m tom oltáři ob Zbynfa 
Berfy 34 Dubé a Lipéè, .arcibiffupa Prazſkeho, tehdaz wlozeny a 
a nynj nalezeny.. Ptridal pan biſkup oftatfy fw. Kandidy, fin. Ses 
weriny, mučeblníc. © Wſſem vo Kriftu werjicim a oltář ten natvfftěs 
wuogicim na -Ben poſwetenj chraͤmu Báně odpuſtky udelil na. 1 vol; 


a tem, genj foftel nawſſtẽwugj na mýrocní památřu toho pofměcenj 
40 duj ble obyčegného fpůfobu cirkwe. Uſtanowila take miloſt bis 
ftupffá, aby fe památřa poſwecenj $rámu Páně ſwetila Druhou neděli 
po fm. Petru a Pawlu. To ſwecenj půl čhorté hodiny trvalo, ob 
6. hodiny ranuj, až bo půl befáté. 

Naͤpis k oftatlům bo welkeho oltáře uloženým připogený zuj 
tafto : 

Anno 1730 die 25. Junii Ego Joannes Adamus, Episco- 
pus Litomericensis e S. R. J. Comitibus Wratislaw de Mitro- 
wic Regie et Exempte S. S. Petri a Pauli in Wissehrad Pre- 
positus: consecravi Ecelesiam hanc et altare hoc in honorem 
Beatorum Apostolorum Petri et Pauli et Religuias S. S. Pro- 
copii, Ludmile, Hedwigis, Stephani et Laurentii; guas ab a: 
1599 in eodem altari inclusas inveni, iterum eo reposui et 
pretera addidi et inclusi religuias Sancte Candidae et Sanctæ 
Severine martyrum. Omnibus Christi fidelibus ipsum devote 
visitantibus hodie unum annum et in die anniversario conse- 
erationis hujusmodi guadraginta dies de vera indulgentia con- 
cessi in forma Ecclesie consueta. 

R. 1599 byl pofměcen welkh oltář mw třetj fivatobufinj ſwaͤtek. 


Wratiflam 3 Mitrowic probojji. 


+ Ban AdamWratiſlaw z Witromic, probojit w Staré 
Boleflami, u Wſſech Smathý na „hrabě Bražíťém, kanownjk u fiv. 
Mita, 6. frpna od cijaře za probofita Wyſſehradſkeho byl uſtanowen 
a 15. profince inftallomán r. 1709. ©fa r. 1711 bijfupem Hra⸗ 
deckhm učiaču, žádal m. Římě o powoleni, aby proboſſtſtwi Wuoſſe⸗ 
brabjté tafé pobržeti mohl. Papež Kliment mu to powolil, 
aby prý- Dle ſtawu gako pán pofobluě ziw býti mohl galo privé 3 bylo 
totiž přebftiráno, že biſtupſtwj Grabedé, gafo geffič pořáde w nowotẽ, 

přigmů zuamenithch nemá, a proboſſtſtwi Wyſſehradſte je mu nej 
245 dukatuͤ. Za tim Dobré mjnění měl ten páň, a fnab gebiný je 
wſſech ſwedomitẽ těď duͤchodu užímal. | Gmeno geho Wratiſlha m 
zagiſte gim pofunlo, by pro řofiel Wyſſehradſth od Wratiſlawa 
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galožený, cod flamuného učinil. A 1m ffutfu fe může řjci, Brat i 
ſlaw po Wratiſlawowi druhý zafladatel. W ratiflate 
a Mitrowic a Dit rich z Lilienthalu gafo dwa cebry na Libänu 
na hoře WByffehradffé m blažené památce fe fihvj. Ra ben inftals 
[ace fivé památní penjze, něfbegffi ftin ſlaͤwy probofitité, rozdaͤwal 
8 erbem probofitffým čili fapitolním, totiž se Dměma papežífými kljci 
a 8 nápifem: Joannes Adamus 3 Boži mrilofti ſwato⸗ſwatého kraͤ⸗ 
lowſkeho mwýfrabného foftela fv. Petra a Bamla.na MByffefrabě 
probofit fiv. R. č. Grabě Wratiflaw z Mifroivic, inftallorváli 
bne 15. profince 1709. — Wideli gſme, gaf znamenitě r. 1723 
ſtawbu foftela podporowal, což nebylo gen to gebinés on i o flužby 
Boží fe ftaral, vifaře Lamornatina na Myffehrabě měl, na 
ſuche dni ftipenbia Dámal, aby mífe a fpimaté Reguiem držáné 
byly. Gak miloſtiw, gak laſtaw ten pám fu ſwemu vifáři byl, pfaní 
ofwěbčugí. © R. 1730 foupil letní Dům de zahrábřou, genzeſtäla wedle 
ftarého proboſſtſtwi a zahrábřy, za 750 zl. Ten dům patřil před 
čajy Kotewſké robině, pal Lswenmachtowſkyÿm Děbičůn- 
Byl ftatven  ofolo r. 1719, neb m tom roce mýborný Pražítý 
maljt Š or pofoge melmi miftrně wymalowal, a fmé gmeno i rof. 
w rohu na ftropě zaznamenal. W tom až Dofamáde proboſfſtſth 
vifdř byblel. Wratiſlaw byl biffupem m Litoměřícíh, a 5. 
kwetna 1733 ob cjfaře arcibiſtupem Prajffým učiněn byl; geba bo 
Widneẽ za tu miloſt cíjaři pánu fe poběťomati, w Raktoufſch Doťos 
nal. Zanechal fundaci, že na Deu fw. Petra a Pawla pan probofit: 
wſſem Úněžim foftela Wyſſehradſteho, gen miſi ſw. čtou, ſtipendium 
udeluge na oumyſl Wratiſlawuͤw. Ginou fundacj založil na 
12 mífí ſw. ročně, i 


Co fe fmýjfielo o prámed proboſſtſtwj mw ty ča 


Newjim, fbo žádal mjti ſpräwu o proboſſtſtwj Woffehradſtem, 
ani kdo mu odpowẽed byl bal, ale toto napſal: Od založení koſtela 
byl proboſſt ochrancem (protector), mage hodnoſt gakymſi fpůfobem 
mimo kapitolu zwlaſſtnj a myšffi na ſpuͤſob druhe inſſtauce, ua kte⸗ 
rou fe odwolaͤnj bálo, kdyz fbo u kapitoly oſlyfſaͤn byl. Byl fniže 
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a ſpolu ftálý fancliř frálowfhvj, kde dwuͤr byl kraͤlowſty, byl on 
8 nám; přígmů měl 80.000 zlatých. 

Sato hodnoſt probojitjlá ubělomána býmala ob frále ſynuͤm 
tráloroffým, tonufům a giným fnižatům 3 kraͤlowſteho rodu, po čaje 
i giným ſſlechticum Čeffým. Aby muſil proboſſt u foftela bybleti, 
nenj bůfazů. Geſt gefitě mjíto znáti, fbe proboſſtſtwj ſtäti melo; 
ale za predeſſlhch čafů frálomé na Wyſſehrade fidlili, kde fe nynj 
ani zbořenijítě nenadázi, a probofit dle hodnoſti fivé mufil bpti, 
fbe fe frál zorzowal. Nad lidſtou pamět giž žádná probofitjlá ves 
fidence fe nenachaͤzi, aniž fe zaznamenáno nalezd, aby byl probofit 
po zhoubě Wyſſehradu wice fterý tu fidlel, gafo přebpofleduj Hrabě 
Benno Martinic, gen; 56 let probofftoival a poflební zťegffi 
probojit hrabě 3 Funžáť, 16 let, a žádný z ni fe zbe nes 
abržomal, | nýbri oba mimo Čeffou wlaſt mefifali, oen w Sales 
purce gafo fanotnjf, teuto w Soljně na R. gafo Děfan fe zbržos 
mal. — Maͤ⸗li pať gafé a fteré pomwinnofti? — Ponewadz pros 
bofftſth archiv ſtracen geft, ani 3 letopifů, ani 3 trabice fe nic určis 
tého wyſtoumati nemůže, leč co nynegſſi Děťan prawi: Že protofít 
gine powinnofti nemá, než foftel zaftáivati, na Den fv. Petra a 
Pawla fužby Boží fonati, Mimo to pro giftotu nyněgfjj probofít 
ziwj fněje tu, aby on téhodne na uͤmyſl zaflabatelů a ginýh Dobros 
binců 3 mffe fm. floužil. Z ohledu potwrzenj papežířeho nyněgffi 
probofit pilně wyhledaͤwal a hledati fázal, než ani m letopifeň, aniž 
m arivu fapitolním fe cos nafdaí, že by byl fterý probofit fby 
pottorzení papežíře iwyhlebdmal; ano tmůbec fe prmvj, je netřeba 
toho potmrzení; tn ale fe mj, je probofftomé ob frálů uſtanoweni 
gfouce, m tomto frálorofiem foftele a na zboži ufazení býmali, nes 
čefagice na žádné potrorzení. Z toho fe ſoudj, že mezi ſw. Otcem, 
gemnz tento foftel pob fprámu náleží a mezi zaflabatelem Wrat i⸗ 
flame m ſmlouwa fe ftala 3 toho ohledu; 3 tě přjčin uvněgffi 
paní probofit fioěbomitě pofračuge, potwrzenj na tuto hodnoſt, gjž celý 
ča nšjmá, neryhlebármal, aby fnab něco nomého proti prámům 
cjſarſte milofti nebo i famého foftela nezačjnní. 

Kbo poněťub pozorlimě přihoby a Děge Wyſſehradſté čte tm této 
fnjae, nagbe ſnadno, je probojit wſſijm právem ua Myffehrabě bys 
blett má, je tu bydlel, je giné pominnofti měl, než na ſw. Petra 
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a Pawla mſſi ſw. ſpjiwati. Praͤwnjk byl; genž tu právu dawal 
a mluwil wice ře cti fapitole, než třeba. | m- 


Oudewí kopifolný r. 1738. 


R. 1727 zejnní w Pánu Grantiffef Wilim Mibes, 
- farář. Aběfficfý; r. 1728 Michael Srantifef Černý, 
bohoſſowj bafalář a dekan Kolinfý; Jan Frantiſſek Bot 
fon z Lamormainu, bohoſlowj Baťalář, kanownjk Ettingſtÿ 
w Bamoři a na Wyſſehradẽ ſidelnj, priě vikar probofitflý, zane⸗ 
chal duͤchod na 12 miſſ, a oftatní koſtelu za 490 3l. 

R. 1730 umřel W ad clatm Gros, bohoſlowj bafalář, běs 
fan- Bočáteďý, paf probofit Gindticho-Hradeckh. R. 1733 tito mus 
zowé fapitolu půfobili:  Brobofit San Abam Bratiflam 
z Witromic, běfan Jan Báclam Ditri z Úilientfalu. 

Kanownici: Jan $lorian Hammerſſmid, — 
Daniel Zhabedě Slamif, bohoflomi bafalář, vodič 
z Adbora, farář w Radyně, pať we Možicih, paf w Milčjně, 
pař dekan a vifář m Pelhřimomě, kanownjkem fibelním byl 22 
let, na Wyſſehradẽ bofonal 1. lebna 17413 odkaͤzal fmé gmění fo> 
felu Wyſſehradſtemu, kdez m fryptě pohřben leží. | mění po 
fobě zanechal 4620 al., pohřeb ftál 248 31, obfázáno“ bylo vozličs 
ným foftelům a bratrſtwuͤm 709 z1; foftelu WByfiehrabffému mělo 
zuͤſtati 3919 3l., 14 kr. Geſt ob něho tafé funbace na 8 mfff fv. 
točně. — Kriſſtof Gubaciud — Tomáš Štěpáneť 
— San Báclam Mezlecky, bohoſlowj boftor, Pražířý 
kanownjk a Čeffý fazatel, welmi mnoho fe přičinil o bobré fapitoly 
Wyſſehradſké a geben 3 poſlednich, genž kanownictwj Prajíře a Bys 
ſſehradſte pofpolu měli. — Wáclam ©tnbřif Črttei, 
bafalář, arcigahen Kutnohorſth. Abam Norbert Šolc, 
bohoſlowj baťfalář, běfan Míabo-Bolefintvffý. — Tan Tomáš 
Wogtech Berjhaner. — Karel Báclamw Černý, 
bafalář bohoſſowi, dekan Čáfinmftý. — Grantiffef Šetcet 
z Mlynce, bohoflowí boftor, těfan Myfofo-Mýtifý. — Ran Sofef 
Bubin, boftor bohoflotvj, farář u ſw. Martina w Starem měftě 
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Prazſtem. Gevbinand Karel Gpřepidý 34 Moblič. 
kowic, dekan Bubynffýo. — Jan BWáclamw Unger, bafalář 
bohojlotvj, dekan Pelhřimotffy. 

Slawnäa to byla fapitola, o nj profpěivomati wſſim právem 
fe může: Chwalmez muže finroné a otce nafje m nárobě naſſem. 
Muohou lávu učinil Bán ſtrze ně tvelifomyflnofti ſwou; opatr⸗ 
noftj gſon obbaření, rozfazugice přítomným (lidem, wyprawugice 
pííně piſem. Lidé bohatj w file, plnoft ofrajy magií! Wſſickni tito 
w pofoleníh národu fivého flámy Dofáhli, a za dnů ſwych gfou 
ro úmálký. © proč nepowſtane duch gegich, aby potěfjil a ozdo⸗ 
bil fapitolu tak druhdy lamnou. Že Bůh mw gebnom čafe takowe 
muže bo fapitoly Wyſſehradſte powolati ráčil, patrně ukazal, že gl 
oflamiti těl a Wyſſehrad, to miſto pro faždého Cecha fivaté, ods 
kud záře zgewenj Kriſtowa nab Ceſthm národem wzeſſla ze zřícenin 
a z temnofti na fmětlo wyweſti. 


Buláfftnj zuamenj konotnické. 


Az bo tohoto ftoletj fanoronjcí nifbe mimo prften a odew fos 
ftelní amláfitního znamení neměli. Tu teprim o to pracomali, aby 
fějže neb galanterie na pentlich na frfu zaweſſené nofiti mohli. Ka⸗ 
pitola jo. Mita giž r.1728 fi wymohla, aby fměla fřjž še (iw. Janem 
Repomuďým na fialové pentli nofiti. Berghauer r. 1734 pſal 
dekanowi, že by tařé pro čeft a málu Boží měli o něgaťé zuamenj 
fm. Otce žábati. R. 1735 bylo m fapitole ujatvčeno, že fe o to 
potuji. Sercer, dekan Wyſoko⸗Mytſty, mage m Rimẽ bobrého 
anámého, wzal na fe tu práci m Římě, aby to wymohl.  Přitel 
Šercerům byl právě bobofloivec a rada farbinála Gentili, 
gená byl m Rjmẽe učiněn predſtawenym batarie; geft to úřad papežífý 
w Rimě, mw fterém fe prámě o takowé weci gebnás ten Dal fprámu, 
še fapitola tafomé znamení obdrží, a še to nebude mice flát, uej 
fažbého fanoronjřa 68 al. R tomu fe wſſickni frozuměli. Berzhauer 
ale hned pfal, že by byl rabou, aby fapitola nežábala fřjže de fv. 
Petrem a Pawlem, že by taf to zuamenj fříže přifilo přjliš bo 
swyhr ale galanterit de fm. Peteem a Pawlem; nebo, co fe mu 





Awedenj kanomnického zuamenj na Wyſſthradt. 


Ob r. 1734 byl proboſſtem Wyſſehradſtu Karel Joſef 
hrabe Martinic, kanownjk Olontoudý, pán welmi mírný a 
prozřetelný. © S rabofti r. 1738 arcibiſtupu Pražíťému M aurie 
eowi Gu ftamomi Fnowému rofu úctu igbámaí, a při té 
ptjlezitoſti praͤwnj opiš nomé bully ftrany čalanterte mu přeblojil, 
pífemně dolojiw, je ačfolim něfteří fanoroníci Wyſſehradfſtj na 
faráí w arcibiſtupſtwi gfou, proti tomu nebube, [foyž znamení to 
i wenku nofiti bubou, magice £ tomu ob fm. Otce powolenj. Kapi—⸗ 
tola ſw. Wita, konſiſtor Pražífá £ pan arcibiffup fe welmi nab 
tim horſſili a nanegmýš proti tomu byli, aby faráři na wenku 
pentle a galanterie nofili. Po dwon měficjh fe o něco upofogili 
a gen neliboft nkazowali. Račež gim arcibijfup kekl: Ste haben 
dieß mit threm Kreuz angefangen. 

Až fu fonci února doſtal probofit na fmé abrvořilé pfanj ods 
powẽed, a fice: že, kdyz benefictati geho bubou žddatt o powolenj, 
aby hodnoſti mimo arcibiffupftvj přigimali, gať gij předfomé na- 
řídili, je proti tomu nebnde, to aby u fonftftoře, neb u něho učís 

nili. %ačež probofit obpoměběl tafto : 


Hochwürdig— Hochgeborner Sůrfl 
Gnädiger Herr $erri. 


Euer Fürſtl. Gnaden an mich gnädig beliebtes Antmort- 
Schreiben ſambt beigeſchloſſener Abſchrift einer von Dero fuͤrſtl. 
Vorfahren gegebenen Verordnung wegen des unter Dero Juris- 
diction gehörigen Cleri habe gehorſamſt erhalten, aus welcher er 
ſehe, Baf ſich dieſelbe, bevor ſte ein fremdes Canonicat vber Ti- 
tulum Honorarium annehmen, bei Euer fuͤrſtl. Gnaden oder Dero 
Consistorio melben ſollen, außem dem ihnen weder titulus, weder 
einige Zuſchriſt zu ihrer erlangten Ehren⸗-Stelle geſchehen ſolle 
viel weniger die Promulgation erfolgen. Nun iſt meine ohnmaß⸗ 
gebig gehorſt. Meinung keineswegs dahin gerichtet, daß Euer 
fůrfil. Gnaden oder Dero Consistorio Gerechtſamen cin Eingrif 
oder Praͤjudiz geſchehen ſolle auf gerad dahin verſtanden, daß, 
wann ſich der Casus ereignete, daß ein Neuer unter Dero Consi- 
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storio unb Beneficiaten gehórige Cletus zu bem. Wiſchehrader Ca- 
nonicat erwaͤhlet wuͤrde, ſich folder Dry Derofelben vor ber Ans 
nehmung billig melben folie, ob es aber. von Diejen zu verftehen, 
welche ſchon mirfli unter meinen Capitularen finb, auch wohl 
einige Jahre ſich befinden und ſich nun mehro erſt promulgiren 
laſſen, auch einige Taxen dieſerwegen erlegen muͤſſen, uͤbergebe Euer 
fürſtl. Gnaden Hocherleuchteten Disposition. Was uͤber das von 
Ihro Paͤpſtl. Heiligkeit ertheilte Numisma anbelangt, da dadurch 
weder eine neue Obligation, noch Titulus erwachſt, ſondern nur 
als ein Honorificum auch zu Gottes und ©. Heiligen Apoſteln 
Petri und Pauli Ehre gereicht, mithin durch deſſen Tragung kein 
praejudic erfolgen kann, weder Dero Jurisdiction etwas zuwider 
geſchehen, ſo bin geſichert, daß Euer Fürſtl. Gnaden denen unter 
Dero Jurisdiction gehórigen Beneficiaten (fo zugleich Canonici in 
dem Wiſchehrader Kapitel find), nit allen in ber Wiſchehrader 
Kirche unb dafigem Territorio, ſondern vermög Der vom Heil. Stuhl 
expresse ertheilteu Bulla; guod ubigue deferre et portare libere- 
et licite possint et. valeant au ubigue locorum ju tragen nicht 
entgegen ſeyn werden, und felbft erwägen, daß ſolcher Verboth und: 
Reſtringirung nicht nur Der vom heil. Vater zugeſtandenen Gnade 
zuwider, ſondern auch meiner von ſolcher allein dispendirenden. 
Kapitular⸗Kirche zukommendem Recht einigermaſſen nachtheilig fein- 
könnte, es werden jederzeit die unter Dero Jurisdiction gehoͤrigen 
Beneficiaten (obſchon ſie Canonici auf dem Wiſchehrad ſind) qua 
Beneficiati archidioecesani allen gebůhrenden Gehorſam zeigen, 
auch if bei allen Gelegenheiten Der gehörigen Reſpectsbezeigung 
nicht ermangeln mich einer baldigen Gnädl. Reſolution vertröſtend 
ſammt ifneu zu beſtändigen Gnaden empfehlend mit aller Veneration: 
erſterbe | 


Euer gůrfil. Gnaden 
Unterthaͤnigſt Gehſter Diener 
Karl Graf von Martinitz, 


Brobft. 
Olmütz Den 3. Mai 1738. 
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Děťan ſwedectwi wyhotowil fanoronjfům, že co Wyſſehradſta 
fapitola ftogi, gefitě nifby žádný kanownjk Wyſſehradſth nebyl pro- 
blaffomán gako fanoronjf we farní liſtech arcibiſtupſthch, gaffoli 
welifý počet fanoronjfů ſw. Mita, farářů Pražítýh i wenkowſtych 
fanomnífy na Wyſſehradẽ byl. 

©Dne 30. čermna 1738 bržána byla fapitola, fu fteré mimo 
probojita a Děťana tařé wſſickni fanotonjci fe ſeſſſi. Oznámeno bylo, 
že fi. Otec powolil kanownjkuͤm Wyſſehradſtym nofiti galanterii. 
Bulla čtena: byla. Ponewadz ale kanownjci magj fary rozličným 
biſtupͤm poddané, a ponewadz fe obámati geft, še biffupotvé gim 
w noſſenj taforvého znamení přeřážeti a proto ge prondflebotwati 
budou, gaf to neglépe naftrogitt, aby fe těm těžťojtem přebejílo, 
bylo rokowaͤno. Mezlecky gafo Senior fmé mínění tafto wyrkl: 
še fice žádný biſtup rozume přefážeti nemůže, aby to zuamenj 
wſſudy fe nofilo ble Lully, že ale fe tim fapttole neuſſtodj, fbyž fe 
biffupomé pozdrawj, aby bullu tu papežíťou Do mé orany wiali, 
še t fanomnjci fm. Bjta wywoleni gfouce arctbiffupu fe predſtawugi. 
Ackoliw 2 kanownjci giž bullu arcibiſtupſton profázali, aby fe přebce 
kazdy zwlaͤſſtẽ tafé arcibiſtupu ufázal a ugifitění přigal, še arcibiſtup 
geft fpofogen. S tjm byli oftatní frozumění. Druhá otdjťa: Magi- 
It zrowna arcibiffupa neb foufiftoř pozdrawiti? Uzawreno bylo, 
aby fe gen na fonfiftoř obrátit, že pan arctbiffup nic bez fonfiftoře 
nedělá, že by gen marné tafání fem tam bylo. Zaͤdoſt aby fe 
welmi zDrvořile napjala, aby fe fonfiftoři aut ta negmenſſj přjčina 
nebala £ mrzutofti. Ta jddoft byla hned m fapitole na čifto mys 
hotowena. Ban Děťfan gednoho kanownjka z Pražlýh Jana 
Budina a Druhého z wenkowſthch Gerbinanba Chřepicřého 
uftanotvil, aby ont fpolu tu zädoſt tve gmenn wiſech u fonfiftoře 
dabalt. Due 20. liſtopadu arcibiſtup těm, genž w arcibiſtupftwi 
fary měli, odepſal, je Dle bully dalanterii nofiti mohou. Zda⸗li 
mohla dáti fapitola fráfněgffj dükazy mírnofti kreſtanſte gafé tuto 
dala; a tak fe widy zachowala, a práma ſwaͤ proti neguhlatoněgfjim 
nepřátelům widy 8 ffetrnofti a ftálofti fřeftanftou hágila. 
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Nadánj nomýd refidenciálnýd kanomujků 3e folnj Řafy a 3 dě- 
dickwj Wrbowſkeho. 


R. 1716 bylo nařízeno z Říma, aby Wyſſehradſtä kapitola 
20000 zl. na dwa kanownjky ze ſolnj kaſy obbrzela. Pri tom nas 
řizenj to zuͤſtalo az bo r. 17373 tu teprw fapitola a zwlaͤſſtẽ fa- 
noronjt Mezlecky opět o to ufilotvati počali. W Římě byl 
muž afiftent Aužuftiniánítý WM i al, giný abbas © entili, we 
Widni Julián Bierfancteš, apofitolffů protonotdř, ges 
nerál aubitor a adminiftrátor při nunciatuře, genz fapitole Mys 
ſſehradſte Dobře přáli, a at Horlimě pobporomali. Gegich pomoci 
fe ftalo, že fongrejace de propaganda fide 3 notu fapitole 20000 3l. 
wykaͤzala a fpolu narjdila, aby na ty prebenby dwa fanomnici 
3 tech, genž fe na fmým fará nadázegí, doſazeni byli. To nas 
řízeuj fe ftalo 34. lebna 17483 t. r. 10. čertvna arcibiffup a abs 
miniitratořt- kaſy folní, genž byli probojít a dekan foftela Pražftého 
ſw. Mita nařjzení doſtali. Tito páni nejměli řjci, že penčz m fafe 
nenj. Kongregace de propaganda fide nifby Dříme žádné nadání 
nevyfázala, leč: měla ſpraͤwu, je fe vo kaſe tolif a wice nadzi. 
Tehdy omloumali, je fafir není Doma. Odklaͤdali, točili taf dlouho, 
až w liftopabu 10000 zl. wyplatili, a oftatní že pozdegi wyplatj. 
O tom protahomwáuj fapitola dala fprámu Do Šima a obpoměb 
doftala, že gint fama winna geft, že má moc m rufou arcibiffupa. 
a abminiftrátory f vyplacení Donutiti, že gen to třeba Nunciowi 
oznaͤmiti. Nuncius waͤhawoſk a nepřjzeň pánům Prazſtym přebes 
ftřero, nařídil, aby bez odkladu penjze wyplatili, což fe tafé 18. čers 
wence 1739 m ffutfu ftalo. — Bylo tu co Dělati o to, gaf byty pro 
ty nowé kanownjky zříbiti. Kapitola přátely fwé žádala m Rjmě, 
fDyby gefitě 3000 jl. ze folnj kaſy na refibence obbrjeti mohla. © 
tom fe gebnalo, a nic z toho nebylo. W Rjmě žádali gij gména 
tech fanoronifů, gení ua nomé prebenby bofazení býti měli. Tut 
opět nomé těšťojti. Z pánů kanownjkuͤ žádný nechtel bo refibeuce, 
proto že měli lépe na dekanſtwich fvýh. Muſila fapitola žábati, 
aby fm. fongrejace puftila oD ſweho nařjseuj, aby mohla giné wo⸗ 
(iti3 což fe i fonečně ftalo. — Grantifef BWrba, Děfan 
Horowſth pař Molyňfty, rad by byl býmal kanownjkem Wyſſehrad⸗ 
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ſthm; fmrt ho přefvapila, než toho bofáhí. 3 laͤſty fu foftelu 
Wyſſehradſtemu tv fffaftu wſſe gmění fivé gemu odkaͤzal. Dantel 
Sofef z Mayern, probofit fv. Wita a patron foftela Molyň: 
ſteho filně kſſaftn obporomal, gafož i Brbomt přátele. Soud 
dlouhý 3 toho powſtal, až fonečně fapitola přece 4000 zl. obbrs 
šela.  Wrba měl to mjnění tolif zanehati, aby geben kanownjk 
vefibencidíní 3 gebo nadání jim býti mohl, teby 10000 zl.; ble 
inventáře bylo wice pozuͤſtaloſti. Tyto penfze uložila fapitola na 
urof, běťan měl úrofy filábati, až by čajem ſwym třeba něgafý 
bobrobinec něco znamenitého přidal, „aby fe tolif febralo, je by 
z úrořů fanomnjí ziw býti mohl. Účet ſe wedl. Úrofy ale na 
giné tvěci fe wynaklädaly, tak je fe 3 ni bo nadání kanownictwj 
nic neb málo Doftalo. Mimo to nabánj založil na 12 mífi ſw. 
ročně. Tak nabyla fapitola 24000 3l., znamenité útraty ale ntěla 
pro tějfofti, fteré gi nepřjzeň půjobila. Gako bobrodincomé mw těchto 
tějťoftech zaſinhugj mběčnofti: © Camillus Paulutius S. Ste. Late- 
ranensis Ecc. Canonicus, utriusgue signature Referendarius, 
Dei et apostolicoe Sedis gratia Archiepiscopus Iconiensis Cle- 
mentis XII. Viene nuntius apostolicus. — Dominicus Passio- 
neus, archiepiscopus Ephesinus, nuntius Vienæ. | Cardinalis 
Georgius Spinola, archiepiscopus Caesareensis ad Sacram Con- 
gregationem de propaganda fide. — Josephus Callistus, abbas 
de Gentilibus Plurium Principum et statuum apud Šedem apo- 
dďostolicam Consiliarius. 


Jm Slorian Hammerſſmid. 


San Hammerſſmid narozen r. 1652 m Štotě, 
m fragi Plzenſtem, odbyl nizſſj ſſtolh w Klatowech, wysͤſſi w Praze, 
a w arcibiſtupſtem alumnaͤtu. Tki leta kaplauil m Buběgomicih, 
pař přiffel za faráře bo fřameného Úgezba, fbej 15 [let pracomal, 
welmi -horlivě gať 1 péči duſſi, tak m hiſtorii Ceſte. Gak horliwh 
fněz byl, ufazuge náflebugicí přiběh. Zloſyn gakyſt bofhafpuftlý, 
mage ſwedomj po fpáané wrazde nepofogné, m zoufanlimofti čas 
ftofráte fobě ziwot tvzjti těl, a duſſi ſpou hrozným zlořečením peklu 
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a dáblu odkazowal; přijjel miloſrdenſtwmm Božím bohnán f Ham⸗ 
merſſmidowi, wyznal fe ze ſwöch břídů a jadal rozřeffení. 
Gammerfimib žádal Důťazy fagicnofti a Doftičiněnj, a gafo 
opatrný léfař duchownj rozreſſenj zadrzel, pofuběby nemocný léfů 
přebepfanýh pro zahogenj ran duchownjch neužil. Hijſſnjk (e ſpe⸗ 
čotval uložené pofání wykonati, a fpoměbínjf obepřel rozřejjenj. 
Tu neſſtaſtnjk zloftj rozpaͤlen, wynñaw meč, Hrozil fporoěblnifu, je © 
geg nim probodne, pali že hned rozřefjení mu neubělj. Knez 
nábožný, ftoge co beránef přeb ljtým wlkem, ani neužajnul nab tas 
kowou urputnofti ; rozhaliw odẽw a prſa obnažim řeří: Skoupeg 
meč vo fri fněžíté, chces⸗li miru nepramofti ſwe toražbou na 
fnězi tvyfonanou naplniti. Twa urputnoſt mne nepohne, ſwa⸗ 
tofrábeže aby fe Dopuftil, a tobě uzbu F dalſſj neprawoſti pu⸗ 
ſtil. Slowa tato co meč pronikla frbce neſſlechetnjka tak filně, 
še f nofhoum ſpowẽdlnjka kleſl, horkke ſlze wylewage 8 newyſlowi⸗ 
telnou boleſtj za odpuſſtenj profil, a fljbil wſſemu fe podrobiti, 
co mu za pokaͤnj ulozeno bude Hammerſſmid wida duͤkazy 
pramého pořání a Doftiučinění, Dal mu rozrkeſſeni, po dwou dnech 
podal mu fmátoft oltářní a propuftil ho de žádofij horliwon, aby 
na ceftě bázně Boží fetrrval. Tak Vogt mypramuge. — — 

Bo 15 lete (mého farařomání byl predſtawen duchowenſtwu 
arcibiffupffému w Klatowech a paf alumnátu Pražíteho veftorem, 
při tom boftorem fw. piſma, ftolice apofftolfté prefototářem, zlateho 
krije se zlatou oſtruhou rytikem, na Wyſſehradẽ a 10 Staré Boles 
ſlawi kanownikem, w Tegně farářem a Comes Palatinus. To 
byla hodnoſt, je měl moc notáře uſtanowowati a Dětem 3 lervého 
bofu práma pogififomati gafo by z manželířého lože pochäzey; z Vos 
čátíu byl Comes Palatinus geben 3 negpřebněgfjjh Drmořenínů něs 
meďého cjíače, genz báfnjfy forunomal, notáře uſtanowowal atb. 

Gammerfimib byl muž byftrého, ohnivého ducha, 
wybornée paměti, powahy přígemné a nab míru pilen; při tom Dos 
ckal 85 let ftářj, r. 1737 bofonal život fmůg. Geho přígemnojí 
a mefelá myfl fe zagifté telmi ljbě wyobrazuge we werſſſich, gegich; 
näpis geft: Proteus felicitatis et miseriae Čechiae carmine 
adumbratus — Satyra: 


O ftaročejtá země fueramus Pergama guondam, atd. 
23 
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m fteré poplfuge proměny mramů a fpůfobů národu Ceſteho. On 
umoho fpifů m latině i něfteré m čefitině wydal: 

1. Magnalia S. Andre, seu vita et res geste  hujus 
Apostoli; Prage 1685 in 4. 

2.  Magnalia S. Joannis Baptiste. 3. S. Joannis Evange- 
liste 4. S. Mathiae. 

5. Hiſtorie Klatowſtaͤ na febm bjlů rozdělená. 

6. Gloria et Majestas regiae et exempte Wissehradensis 
Ecclesiae; toho tařé výtah m čejftině. 

7. Historia monasteriorum S. Georgii in castro Pragensi 
et S. Spiritus Pragae. 

8. Prodromus glorie Pragenae 1723. 

Rukopiſuͤ po něm zůftalo, genž fe na Byffehrabě nadzegí: 

1. De Ecelesia Metropolitána S. Viti. 

2. De Collegiata Ecelesia O. O. S. 8. in castro Pragensi. 

3. Historia Plsnensis. —  Consignatio collectarum pro 
S. Joanno Nep. Canonisat. instit. — Historia Civitatis Neo- 
boleslaviensis, geft pouhé přeložení Do latiny z Bydzowſtẽeho. 

4. Historie Pragensis pars I. geft běgepiš země Čejté, 

o Praze tafměř nic. 

5.  Memorie guadam de Litomischlio. 

6. Memoriae regie civitatis Launæ. — Civitas Neo- 
Boleslavina. * 4“ 

7. Historia regie urbis Clattoviensis. — Relatio mortis 
Celsissimi de Waldstein. 

Mino tyto ginhch hiſtorickych ſpiſuͤ po fobě zanechal tafměř 
hotových £ tiffu 76. — Jlomfů wetſſich a menfiiý 37. — Rop 
djiné ſpiſy theoložidé a filofofiďé. — Uſtanowenj fnčmomní. — 
KDe ten muž čafu nabral, tolif fezbjrati a fepfatt při fivýý mno⸗ 
býh práce, gež powinnoſti úřední žádaly, geft fe čemu pobimiti. 
On byl úbem fapitoly Wyſſehradſtée, u pavežů 1 cjfařů rve mážnofti. 

R. 1729 paložil funbaci na ftubie, r. 1834 mwynáffela gefitě 
ročně 20 zl. B. č. — Kniha o Byffefrabě byla náflabem kanow⸗ 
njřů Wyſſehradſthch tifitěna. 
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$Gorlimé duchowenſtwo Dělá horlivý lid, a tak ſlaͤwa chraͤmu 
Báně zruͤſtaͤ. Gakkoli málo knezſtwa tv těfto caſech u koſtela bylo: 
běťan, kanownjk fibelní a fpolu farářs probofitftý vifdář a Dma 
fněží w fouviftu pod fprámou Sefuitů, flužby Boží Hogně fe bály, 
a foftel Wyſſehradſty, foftel Banfráďy i Podolſth ob měřícíh hogně 
fe natvfitěvomwaly. | Děfaní o to Dbali, aby miſſ jm. w neděli a 
we fvdtef i mfjební Den čtený byly. W neděli alejpoň 5 mffí ſw., 
wſſedniho Dne měně, ale předbce 314 flouženy bywaly. Na ben 
obrácení fm. Pawla, na Den ftolice fo. Petra m Antiochii, (m. 
Longina, fm. Anny býmaly fpimané mffe ſw. Držány. | Každou 
fobotu obpolebne litanie £ Blah. Marii Panně 8 figuráluj hudbou. 
Ra ben fm. Lonjína fe ubělomaly odpufifo u febmi oltářů. Na 
ben fo. Marfa bywalo procefi, paf fázaní a ſpiwaua mífe ſw., na 
fřižomou neděli flatvné procefi ob fm. Betra a Bala f fm.. 
SBanfráci, na fterém  býmali páni kanownjci Wyſſehradſſtj, fteří 
mw Praze bydleli ; tito přifdzeli i de fvými ofadujíy i ginj páni 
faráři se fimými oſadnjky fe připogili, u fm. Pankräce byla pontifis 
fální mffe fm. a fázaní, a u fi. Petra a Bamla 8 moblitbami fe - 
ffončilo. — | Be ftřebu krjzowou fe fonalo proceſj bo Podola fbe 
mffe fi. fpimaná byla; při fažbém proceſi bylo fázanj. Ra ſlaw⸗ 
nejí fiv. Pelra a Pawla bylo ráno a obpolebne dwoge fázaní 
m foftele Čejté, toenfu němeďé. Oſtatnẽ toffeďy obřady ſwecenj a 
obřady cirkewnj fe topfonáraly ble předpiju Rjmſteho. Paſſige na 
fročtnou neběli a na welky páteť čefty fe fpimaly, fonviftoři při 
ſlawnoſtech a protefih. asſiſtowali, a kauownjk, kbyz pontififální 
byla, take paranimfowal. At fe to béře gak koli, wice a lépe byl 
lid zbuzomán fe flužbě Božj než nynj. W fapli ſw. Martina býs 
maly mffe fm. a ro fřižomý uteref při proceſj twelfá mffe fv. a 
Fázanj, kdyj powetrnoſt floužila. Toho čafu fe gejítě ftaročlo na 
hradbach Myffehradffýh. Az Do Dubna r. 1741 mohl liD čtyrmi 
prüchody fu foftelu, a fice: branou po filnici oD iv. Panfráce, — 
fortnou z Podola a z Wyſſehradu pruͤchodem po ftraně baſſty ſw. 
Leopolda, a taf nazwanou brankon. Zato poſlednj ceſta welmi nes 
příručná byla. W fmětnu toho rofu fortna k Podolu byla zahra⸗ 
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žena a bméře m bafftě ſw. Leopolda měly. býti zazděny. Déẽkan 
žádal u zemířého řjaení, aby zůftala bafita otevřena. Na to boftal 
dekan fíjč obe dwerj, mufil ale pjfemně flíbiti: 

1. Že ani on ani gebo náftupnjci žádného práma f těm 
dwétim a fu Přiftupu fi Dělati nebudou. 

2. Ze Hljč voráti, fbyž mogenffé řízení Go požádá. 

3. Aby ty Drvéře Dnem i nocí zaročeny byly po ffončenýh 
ſſujbach Bozich a poboznoſtech. — 

Wſſe Lilienthalowi obtjje puͤſobilo. 


Rozunozenj a nadánj duchowenſiwa a fužebnjků koſtelujch. 


Koſtel gaf Dalece možno bylo ſtwoſtnẽ wyſtawen byl, že folíe: 
glátním a kraͤlowſthm nazmánu býti zafloužil. Treba, aby fluáby 
Boži fanoronidé Držány byly; k tomu dle pramibel círferoníh ofob 
na negméně ofm geft potřebj. Buͤh ſilnil a jehnal Liliens 
thala, že to zaopatřiti tv ftamu byl. Geden fanomnjí giž měl 
duͤchody wykaͤzane od r. 1628, na Druhého a třetího bylo nadání 
ae ſolnj fafy, na čtvrtého a pátého zaopatřil düchoyy Liliens 
t hal, tubiž 5 fanoronjů na WByffefhradě fibleti moblo. Za fluffné 
uznáno bylo, aby tafé 2 vífáři fapitolní byli. Ti ſami hodinky 
w foftele gefftě nemohli Denně drzeti. Uſtanowil, aby wyziwu měli 
4 laikowé, fteří by Denně ráno i obpolebne w fůru 8 duchowen⸗ 
fimem žalmy fpjmali, m neděli a we fváteř při melfé mífi ſw., pří 
nefiporá a při litanijch ſpjwali neb figurální hudbu prowozowali. 
Obftaral, aby zwonjci, jafriftán t ten, gená měn ſſlape, giftý penjz 
ročně wykazany měli. Ja ſebe toýroční pamaͤtku uſtanowil, a na to 
dnamenitýh bůdobů třeba, zaopatřil záflad 41,812 31. WMnofé pe- 
nize wydal na zaopatření bytu pro to nomé fněžíhvo. B $Kofoři 
koupil dworec, fterého až Do fmrti užíval a paf geg Wifingros 
mi odfdzal, genž mu hoſpodatſtwj wedl, na Dny života gefo, po 
(mrti pať Důchodové z něho aby připadli fu nalepffení flužebnjtům 
při Wyſſehradſtem $rámu Páně. M Kofoři geft melmi miloftná 
faple fu pocténj fm. Anny. Aby $Kofořfiti, genž £ Tkebotowſte 
faře patřj, w neděli, m uterý a gefitě w geben den m témbní mffi 


357 


ſwatou Doma měli, založil Lilienthal 3000 al, obemzbal ge 
opatu Zbraſlawſtemu řádu Gifterciáďého a tento fjbil, je fe pos 
ftará, aby ty flužby Boží tv fapli Koſorſté ob geho řeholnjfů wer⸗ 
ně fondny byly. (Čo tim fndze fe za tak malý bůob fláti mos 
lo, ponẽwadz wes Zřebotom | fara £ Zbraſlawſtemn opatſtwj nás 
ležela. Tak fapitola o rozmnožení cti a ſlaäwy Boži pečomala. 
Rebočfal fe toho potěffení, aby byl 5 fanomnjfů na Wyffehrabě 
ſidleti (patřil. | Grancouzomé m Ccechach, arcibiffup a tjzenj zemífé 
prekazky tafomé m ceftu kladli, že 14 let a Déle fe to protáhlo, než 
kanownictwj obfazeno bylo. R. 1742 zejnul m Pánu tento horli⸗ 
vý a neunamitelný fněz. | Jafloužil to pramdě a mffim prámem, 
še fapitola pomolila m foftele nápiš na památfu napfati M tato 
ſlowa: 

Ab a. Dom. 1723 usque ad an: 1729 

Fecerat hic tantum, guantum non fecerat alter, 

Post fundatoris nomen babere potest. 

M Lyjé bylo uſtanoweno opět Fláfiter Auguftiniánům bofás 
fům wyſtaweti. Pater Am and, provinciál 3 fláfftera Auguſti⸗ 
nidnířeho na Nowem měftě wyzädal pomolení od fonfiftoře Prajſtke, 
aby dekan Byffefrabftý Lilienthal fámen záflabuj položiti a 
požehnati mohl.  Konfiftoř to Domolila, což £ pobimení geft, a 11. 
řigna 1733 Lilienth al to pofivěcení záříndu wykonal. 


Ostjšnofti, kterýh Jitrich okoujicti mufil. 


Aby Wyſſehrad a miſta ofolo něho bo nefitěti prachem ručs 
ničním nepřifjla, bylo od řjaení zemjřého r. 1731 nařjzeuo, aby fe 
šádný neopomážil ofolo Wyſſehradu rařéty neb ohnivé foule do pos 
wettj poufitěti pob melfým tělejným treſtem. Pri ſtawenj taf zwane 
abrognice melifé bezpráví fe Dalo fapitole; kamenj, fteré  foftelu 
patřilo, pjfef na kapitolnich úrunteý bez wſſj opoměbi fe bral; a 
onen tak opatrný ftamitel fe gmenormal De Capauli, fetnjf opět, 
genz tu Dohljšel, hlinu ze abrogníce tv Hrozně haldy na hrbitow 
náffeti fázal. | Woft u brány fe ſprawowal, a brána celého půl 
léta zmvřena byla, taf že ani pěffi, tím méně gjabuj tudy fe bráti 
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mohli. Co fe na pole za Wyffefrabffou branou neb na Lhotku 
wezlo neb neflo, jitnou branou fe ftáti muſilo. Gakéè tu těžťofti, 
a F tomu dobytj a ofazení  Brahy a Wyſſehradu  francouzffým 
wogſtem. Karel VI. nemage mužířého náftupniťa, dceru ſwou 
Marii Terezii za panj zemí. Rakouſthch uftanomil. Proti 
Marti, gak mocnärſtwj naftoupila, mnozí mocnářomé, zwlafſte 
Bavor 8 Francouzy myftoupili. Tito padli Do Cech, a 26. řígna . 
r. 1741 Prahu dobyli a obſadili; co tu powſtalo ja bjdu a za 
fužoroání, o tom ivypráměti, tuť by zwlaͤſſtnj knihy třeba bylo. 
Sřonečně ant lid meſtſth, ani wogſto nepřátelířé co giſti neměli, 
Gednoho dne bylo pofláno Děťanomi oftré poručení, aby kazal Děs 
[ati gámy te zahradě u Botiče pro oftatfy pobitych fonj, neboť gid 
foňfřé mafo lid gjíti mufil. Seſt Grancouzů přifilo, fteři na teh— 
degſſjho primaja Matěge Goloubfa, ob běťana bywſſe pos 
uřázání, hned geg wzali a nefpuftili fe ho, až gim ſtrze rychtáře 
lidi zaopatkil, ktetj gámy wykopaͤwali. Grancouzomě na Wyſſe— 
hrabě pece měli na pecenjſchleba, a ſice tu, kde nynj býmalá ſtraßz⸗ 
nice u hkbitowa ſtogi. Teprw rofu 1834 poflební památřa onech 
peci rozfopana byla; bylyt tu tři pece wedle ſebe. 

Dne 7. září r. 1742 byl P. Mor ain, viťář Wyſſehradſth, 
wzat a weden na hlamní ftráž Staroměftffou, proto že nalezena byla 
u něho ručnice, fterou měl tm pofteli ſchowanou. o polební ale 
na přímímvu něgafé panj geft propufitěn. Ten, genž toto zazna— 
menal, pramj: Ubi manet custodia s. Petri? Die andern fonft 
damit ©eftraften finb niýt im Stanbe violata jurisdictione einen 
Geiſtlichen zu ſchuͤtzen. 

Dne 19. proſince fe wyſtẽͤhowalo wogſto francouzſte ze Starého 
a Nowého měfta na hrad Bražffý a ua Wyſſehrad; Dne 21. zas 
neſli toffeďy jpijp Do odrany na WByffehrab. Dne 27. profince 
přitáhlo zboží generála Bifolomini na Wyſſehrad; Dne 28. 
t. m. přitáhlo 30 Gufarů, za nimi 4 fetniny pěoty a generál $ i- 
folomini, Důftognif francouzflý w pořádřu mogenffém odewzdal 
generaͤlowi říjče, a on oſadil Wyſſehrad. 

Grancouzomé ftráže ofolo wrchu poddí podrželi. Dne 31. t. 
m. fapitola rojtání a pořlonu učinila generálovi Pikolomini, 
foftel a febe Do ochrany geho poručila, což fe mw fráfné latinffé 
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řečt bálo, fterouž Kriſſtof Gubaciuds gafo negftarfij fa= 
nownjk Držel. Aa to r. 1743 rabotvánfy a ſlawnoſti byly m Praze, 
Maria Terezie fe Dala totiž forunomati. Saro bylo tehbdý 
welmi fudé, bne 26. kwetna bylo ze wſſech třj weſt Prazſtych pros 
cefi na Wyſſehrad na wyproſſenj wlaͤhy Drženo, a fice: Z Tegn⸗ 
fteho foftela přes Perfitein (pálenou ulicí oD paná kanownjka 
Cberfa, genž f tomu pojván byl. U můftft na počátíu oſady 
Wyſſehradſké očefámal kanownik Bubjn pod infulj 8 asfiftenty a 
minifiranty 8 obrazem tak nazvaným Panny Marie befiforvfté frdjně 
ozdobenhm. Ginou infuli měli připratvenou pro pana faráře Tegn⸗ 
ffého, genz byl tafé fanotonjfem na Wyſſehradẽ. Štoupim na 
ofadu Wyſſehradſkou,  přigal infuli, fteré na tvyhražené ofabě © 
Wyſſehradſké užjmatt prámo měl. Toto procefi tim četněgíji bylo, 
poněmabi zactwo mefiferé z farníd, 3 latinſkych i wyſokych fiřol še 
voffim duchowenſtwem přítomno bylo. Dne 14. červona obpolebne 
nawfſtjiwil melfý | wywoda, chot frálomny Marie Terezie, 
Wyſſehrad. 


Hnbäcius dřkan a Pruſowe na Wyſſchradt. 


Kriſſtof Hubäcius, rodič z Taäbora, r. 1744 Dne 
30. derwence za dekana zwolen, a 29. tigna 1746 opět pohřben byl. 
On měl 8 měfiťany půtťy; Pruſté wogſto ftamení a zahraby, winice 
a pole pohubilo; 8 arcibiffupem měl nefnáze v prámo fanotonjfy 
woliti; penjze po Lilienthalu mu bylo urownäwati a o notvé 
byty pro kanownjky pečomati; — frátce Děfanomaí, ale mnoho ſta— 
rofti a těšťofti přeftál. © Ra 2000 zl. fe počítalo fffoby, fterou Bru: 
ſowé fapitole nadělali při Dobytí a obfazení Prahy. Na Lhotce 
i na Wyffefradě měla fapitola co po nich opramomati.  Rráfný 
aparat foftelní geft po učm, a fundace na 52 mffji fm. Pbyž Pru⸗ 
ſowé Prahu obfabili, uložili plat na zvony; Wyſſehrad mufil pos 
loditi 120 l., což fe na Staroměfijté rabnici ſtlaͤdalo. Senerál 
Einſiedl uložil Daň, aby rabowaͤnj nebylo; fapitola 25 bůřátů 
čití 103 al. 27 tr. ſtrze fonfiftoř Prazſtou Dáti mufila. Wogenſth 
fomifariát Pruſth ginou ſbirku wypſal a fapitola na ſwuͤg třetí bjí 
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265 31. 20 tr. Arfiv byl tm nebezpečenítvj; tehbegffi ſpraͤwec 
bybný a frnatý muž, feferou hrozil Prufianu, genž drméře lámati 
počal, ftrdž plínou Držel, za čež odměny 30 al. obdržel. Prufſſané 
mufeti 3 Prahy a,z Wyſſehradu, a aby po fobě něgafou ziláfitní 
pamaͤtku zanechali, založili miny na Wyffehrabě, aby citabelu zbos 
rili. Prazſty magiftrát tuto příhodu takto popifuge: 

Dne 25. liftopabu 1744 odpolebne we tři hodiny prineſſ wo⸗ 
gáť měftffý z Prahy purfmiftru Wyſſehradſtemu Pruſtého wuͤdce nás 
weſſtj, aby fe meſſtané Wyſſehradfſtj wyſtehowali, že citadela poletj 
bo potětří. Purkmiſtr obec hned ſwolati kaͤzal, radu drzel, co by 
delati měli; bylo uzamčeno Dámati pilně pozor, až by fe Pruſté 
wogſto 3 Wyſſehradu fnulo, pak lunty wyhledati a uhaſiti. Ra 
ftráž uftanormen byl něgalý Martin Jelenfa. Ofolo 4 fos 
din ráno fnulo febou wogſto a WByffehrabfiti uchopiwſſe fe zbraně 
chwaͤtali na horu Do citadely, aby gi objadili.  Brw než fe to 
ftáti mohlo, přigelo uprfem 30 fufarů Pruſthch 9 feuermerfrem 
f pefařt Sofefu Brtinffému, ofjeň vd něho jábdagíce a 
rozjefáním mu hrozice, pafsli problévati bube. Magice oheň, $más 
talt Do citadely. Wěfifané uznámagice, je gfou flabj, ufryli fe a 
bámali pozor na fažbě hnutí těh hokkych hoſtuͤ. Gak tito odtáhli, 
tu Domujivagice fe, že prámě nyní něfbe minu (pobfop) zapálili, umjs 
nili fobě $rantiffef Wamcer zlatnik, Antonjn Bafta 
folář a Kaſſpar Nepatrný fregěj minu wyhledati a lunt 
uhafiti a uřjanouti. Tu pan purfmiftr 8 lucernou, oftatní měfifané 
zawrewſſe za febou bránu, fterá 3 citabely Do měfta wedla, gi 
ofadili a ftraže uftanorili, aby žádný za nimi na foru nemohl. 
Negſouce ant minutu ziwotem gifti, de wſſi horliwoſtj Hledali, aj 
Rafipar Repatrný Dmjřťa F mině fpatřil; dwjtka motyfami 
a feferami rozrazili, 50 f$ůbřů bo miny pob zem fe fpuftili, kdej 
133 foubfů prachu a dwa hotjcj lunty u ni (patřili. Kaſſpar 
RNepatrný poftamil [ucernu na zem, obou luntü fe ufopil a 
ge udufil; Antonín Bafita ge uřjsí ob foubfů, k čemuž 
Grantiffef Bamcer duti Dobámal; taf byla citabela zas 
"ráněna a měfto Wyſſehrad (polu zaͤrowen. Oznamiwſſe to oftat- 
nim měfffanům, že nebezpečeníhvj odſtraneno, ſſli fe na to i oftatnj 
bále diwati a wyhledawati, zbali by též ginbe neco taformého bylo. 
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Raffit fíjče ob abrognice, genž byly ma zem hozeny, mnoho koulj 
fen -tam položeným a pradu ručničného ob gebné f Druhé natrouffeno 
bylo. Ofolo 5. hodiny priſſſo opět něco Pruſtych hufarů až f bráněj 
fbyž pak wideli, že geft zamřena, torátili fe 8 mrautofti. Dne 206. 
(iftopabu o 10. hodině ráno mělo fe Pruſté mogiťo z Prahy tyftěs 
howati, i čefalo na wyhozenj citabely. KX 10. hobině přigel feuers 
werker de 7 huſary na Wyſſehrad; mibouce, je citabela měs 
fifany obfazena geft, wolali, aby ge f fobě přigali, že utekli a že 
chtj fráloroně floužiti.  Měěfifané tomu uměřili, bránu gim otetořeli; 
čtyři huſari zůftali hned ftáti u brány, tři ſpechali 8 feuerwerkrem 
k mině. Widköli ale, že wſſudy ftrdž ftogi a tu fi netroufali Dos 
rážeti, ale počali na měfiťany ftřileti, Na ſſteſtj fe tu buĎ ze wſſe— 
tečnoftj, buĎ giným fpůfobem namátía žena Grantififa Ba ms 
c era, i počala volati pro ſtrach: Wyſſehrad geft plný Banburů — 
a šimou duſſi nemidělaj což fyž Bruffané finffeli, Dali fe na utěf, 
Nähodou fe m ffutfu ginou ftranou zde octli čtyří Banbuři neb 
Dalmatinomé. Na tito měfitané molali, u wypadu urazili zámef 
a puftilt ge Do citabely; tito ihned za Pruffými huſary hnali 
s Wyfiehrabffými meſſtany a taf ty hufary aj na  Romé měfto 
zahnali. Bafita Doftal penjz na pentli za fwě hrdinſtwj, pos 
učrvadi ale proti dekanu  nezdmořilý byl, tu geg fázal Děťan i 
8 penjzem Do ffatlavy wſaditi. Šimon Sweſtka purfmiftr, 
Jozef Gefla primas, Matěg GHoloubefř fenator, 
šddali Marii Terezii aa toto frbinffé a opatrné gebnání, 
aby gin Dala užitřo, t. g.: mýto 3 brány Wyſſehradſte, aby ge 
oſwobodila od poddanoſti fapitolnj, je obec WByffehrabdffá mjwala 
celý magiftrát 8 12 radami, že we mogenffých čafeh a ſchytra⸗ 
loſt;j běřanů bo podbanofti urvebení byli, že měli piwowär, o fterý 
še ge Děťan priprawil gako Pražítý magiftrát o mýto m braňce. 
Čo tu [ji byli přebnejíi! © Ale Dobrou příčinu měli to žádati, aby 
měfiťané Byffehrabffti ziwnoſt ſpou do Prahy bo wſſech tří měft 
promozorati, tam na trhu kupowati a probámati, djla fvá Do 
Bražftýý filabů a záloh odewzdaͤwati mohli. W tom býmali čafto 
ſuzowäni tafé tim, že rada měftffá při rozwrhu mnohého twybání 
a břemen na Wyſſehrad ge čafto uflábala, gakoby Wyſſehrad fu 
Praze náležel. Tak nefmědomitě fe 8 tou obci nafíábalo. Na— 


362 


tont fptfu fe pobepfal pan purfmifir tolaftnoručně, Šimon Š weftfa, 
p. t. Consul. Matěg Goloubef byl r. 1746 m létě- mnoho 
neběl me Widni, mage plnomocenſtwj tafé o piwowär a Bůh mj 
o gařé ſwobody gefitě gebnati. Tento Sweſtka počal na Wy— 
ſſehradẽ literatem a faprálem býti při rámu DBáně jm. Petra, 
poněmabž měfifý fynef byl a Dofonal jubilomanou rabou měfta 
hory Myffehrabu ; ftřjlet 3 moždjřů při ſlawnoſtech, při inſtallacjch 
bylo mn rabofij, cvá tafé Děfanům neuftále predſtjral. 


Chčepický děkan a fhončenj rozepře o wolenj kanowujků. 


Gerbinand Chřeptdďý z Woblišťomic za běfana 
amolen byl 7. února 1747 a ffonal 14. čerience 1748, mage tvěfu 
fvého 52 let. Malo fby taf mladý muž na Děťanítmi Dofebl a 
žádný fnad ho taf málo neužíl, On měl práce 8 Děbicemi Hub a⸗ 
ciufomý mi o penjze, genz Do pozůftalofti Lilienthalffe patřily. 
Kapitola foupila ob hraběte Bifingra Dům a zahradu pob 
wrchem na břehu Wltawy; měla přibytef Holoubkowſth a Bas 
kowſth; to wſſe tať zřídila, aby m Biſingrowſtem Domě dwa fas 
nownjci a w Druhý po gednom bydleti mohli. GHrbličťa ſta— 
witel wſſe řídil a wedl; na plat za ſwou práci dwẽ leta čefati 
mufil. Penjze na wyziwu dwou fanoronjfů ze folní fajn, na giné 
dwa z pozůftalofti Lilienthalowy byly pohromadẽè, refibence připras 
eny, a přece fe newolili fanotonjci Do refibence, — fbe to we. 
zelo? Podiwjs fe, až uſſyſſis. — 

„R. 1737, tedy před Defiti lety, 28. zaří Doftal Děfan od 
ſweho zdftupce taforoou fprámu. Pan arcibiftup Prajſty satoo 
fprároce kaſy folní dal ſpraäwu myflanci papežířímu me Widni, a 
tento opět Do Rjima: 

1. Hodnoſti kollegiatnj Wyſſehradſte (t. g. proboſſtſtwi a 
dekanſtwi) magi Doftatečné nadanj, též kanownjk vefibencilání, tojce 
fanoronjfů tam nenj třeba. 

2. Voněmadi giž dwa kanownjci reſidenciälnj gfou Con 10000 
al. wyplatil, oftatní fe wydati zbráhal) aniž třeba, aby pro nebos 
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ftatef nabárij giných 10000 zl. fe wyplatilo, až geben umře, nes 
třeba kanownictwj obſazowati, ať bůobů užimá ten geden. 

3. Magi giž pohoblné byty pro 2 kanownjky, netřeba na 
refibence gařý peněz wydawati z kaſy ſolnj. 

4. Ban arcibiffup žádd, aby fm. (hromážDění gemu práma 
bopřálo, doſazowati kanownjka na prebenbu ze ſolnj kaſy. Že byl 
foftel Wyſſehradſty gedenfráte finroný, nynj ale že wice není. — 

Ra fitěftj fbo fomu gámu fopd, fám bo nj pada; zapomenul 
pan arcibiſtup m té famé žádofti na fary, na feminář, fteré přebftjs 
ral, že potřebněgíji gfou, než fanomnjci na Wyffehraděs a gfa 
giz anamenitými duͤchody -zaopatřen, melifé fumy penẽz na ſwuͤg 
tak nazwany ftůl čili mýžimu horliwẽ žádal. Poznali fardinálorvé, 
proč pan arcibiffup proti Wyſſehradu taf horlj, a proto fv. ſhro⸗ 
máždění fapitole utiſtowané fe naklonilo a penize poroolilo na notmě 
kanownictwj. 3 ohledu wolenj rozepře fe zamefia © cjfaři. 

Arcibiſtup těl mjti tofji moci na Wyffehrade co řjditi, a 
zemſtéè řízení myjlilo, že by frál Čeffý tať Dobře dowedl preſentowati 
fanotonjfa na Wyſſehrad gafo pan arcibiffup. Kapitola ale proti 
wſſemu fe hágila a Maria Zerezie Dne 2. černa r. 1747 
toto proneſſa: Ponewadz fapttola Wyſſehradſta Dofázala, je za 
predeſſlych ftarých i nynčajjjh Cafů má ſwobodu běfana i fanomnify 
woliti, tedy pomolení nafje f tomu daͤwaͤme, aby oni i ty kanow⸗ 
nify, gegichj nadánj geft ze folní fafy fmobobně molili. R. 1748 
bylo wolenj čtyr fanoronjfů Do reſidence, 26 fanbibátů fe Bláfilo. 
Zwoleni byli: Mikulas Dantel Kolbe běfan Prafatidy, 
Antonjn Báclamwm Banňrac farář Zumberſth, Gran- 
tiffef Gynef Belifán farář Sřalfý, Jozef Hynek 
M ulterin farář Wilimowſth. Pangraca Bulterin 
prroní bydleli to refidenci, co gfou dwẽ pojpolu. Wulterin 
funbaci založil vočně na 156 mffj fivatýd r. 1765. 


Gomáš Štěpánek Děkan. 


R. 1748 byl Štěpánef wolen a fe fonci r. 1749 at 
ho trojce nebylo. On fe tafé bal porytjřiti a nazywati z T a us 
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tom ſpiſu fe pobepfal pan purfmiftv tolaftnoručně, Šimon Š weftfa, 
p. t. Consul. Watěg Goloubef byl r. 1746 m létě mnoho 
neděl we Widni, mage plnomocenftiví tafé o pimomár a Bůh mj 
o gařé fmoboby gefitě gednati. Tento Sweſtka počal na By- 
ſſehradẽ literatem a faprálem býti při $rámu Páně (m. Petra, 
poněvadž měftfo ſynek byl a Dofonal jubilomanou rabou měfta 
bory Wyſſehradu; ftřjlet 3 moždjřů při flamnofteý, při inſtallacjch 
bolo mm rabofij, cvi tafé dekanuͤm neuftále předftiral. 


Chrtepickh dikan a fhončenj rozepře o wolenj kanotmujků. 


Ferdinand Góřepidďý z Moblišťomic za  běťana 
amolen byl 7. února 1747 a ffonal 14. července 1748, mage měfu 
ſwého 52 let. Wálo kdy taf mladý muž na dekanſtwi Dofebl a 
žádný ſnad fo taf málo neužil. On měf práce 8 dedicemi Guba: 
ctufomými o penjze, genz Do pozůftalofti Lilienthalſte patřily. 
Kapitola foupila od hraběte Bifingra Dům a zahradu pob 
wrchem na břehu Wltawy; měla příbyteř Holoubkowſth a Bas 
kowſth; to wſſe tak zřibila, aby m Biſingrowſtem Domě dwa fas 
noronjcí a w druhých po gebnom bydleti mohli. Grbličřa flas 
witel wſſe řjdil a wedl; na plat za ſwou práci dwẽ léta čefati 
muſil. Penjze na tmýžimu divou fanoronjřů ze folnj fafy, na giné 
dwa z pozůftalofti Lilienthalowy byly pohromadě, reſidence připras 
meny, a přece fe netvolili kanownjci Do refibence, — kde to we. 
zelo? Podiwjs fe, až uſlyſſis. — 

AN. 1737, tedy před Defiti lety, 28. zaří doſtal dekan ob 
ſweho adftupce takowou fprámu. Pan arctbiffup Prajſtky geloſt 
ſpraͤwee kaſy folní dal ſpraͤwu wyſlanci papejſtemu me Widni, a 
tento opět bo Rima: | 

1. Godnofti foMegiátuj Wyſſehradſte (t. g. probofitftmi a 
dekanſtwi) magi Doftatečné nadání, těž kanownjk refibencilání, wice 
fanornjfů tam nenj třeba. 

2. Boněrmadi giž Droa fanoronjci refibencidínj gfou Con 10000 
al. wyplatil, oftatní ſe wydati zdráhal) aniž třeba, aby pro nebos 





ſtatel nadänj ginhch 10000 al. fe wyplatilo, až geben umře, mes 
třeba fanoronichví obſazowati, ať bůcodů užívá ten geden. 

3. Magi gij pohobíné byly pro 2 fanotmnjfy, netřeba na 
refibence galhch peněz wydawati 3 fafy ſolnj. 

4. Ban arcibiftup žádá, aby ſw. ffromážbění gemu zdá 
bopřálo, doſazowati famotonjfa na prebenbu ze ſoinj fajn. Ze byl 
foftel Wyſſehradſth gebenfráte ſlawnh, nyný ale že wjce není. — 

Na fitěftí kdo komu gámu fopá, fám do nj pabáz zapomenní 
pan areibiſtup tv té famé žádofti na fary, na feminář, fteré přebjtje 
val, že potřebněgíji gfou, nej kanownjci na Ayjfiefraděz a gfa 
gij znamenitými düchody znopatřen, welike ſumy peněz na ſwuͤg 
taf nazvaný ftůl čili whjiwu horliwẽ jädal. Poznali kardinälowe, 
proč pam arcibiſtup proti Wyſſehradu tak horli, a proto ſw. ſhro⸗ 
mážbění kapitole utiſtowane fe nallonilo a peníze powolilo na nowe 
tanownictwi. Z ohledu molenj rozepře fe zanefla £ cjjaři. 

Arcibiſtup těl míti tof: moci na Wyſſehrade co říbiti, a 
demýté řízení moſſilo, že by ftál Ceſth taf bobře dowedl prefentotwati 
kanowujka na Wyſſehrad gafo pam arcibiſtup. © Kapitola ale proti 
wſſemu fe hägila a Maria Terezie Dne 2. čenvna r. 1747 
toto pronefla: Ponẽwadz kapitola Wyſſehradſtä bofázala, je aa 
přebejilých ſtarhch i nynčafjiý čajů má ſwobodu Děfana i fanotonify 
woliti, tedy pomolení naſſe ktomu dawäme, aby oni i ty kanow⸗ 
jťy, gegidž nadanj geft ze ſolnj fafy ſwobodne wolili. 9. 1748 
bylo wolenj čty fanoronjfůt Do refidence, 26 fanbidátů fe Gláfilo. 
Zwoleni byli: Mifuláš Daniel Kolbe děfan Prachatickh, 
Antonin Báclam Banžrac farář Zumberſth, Franz 
tiffef Hynet Belifán farář Stalftý, Jozef Hynef 
Wulterin farář Wilimowſth. Banžraca Bulterin 
první bybleli m refibencí, co gſou Dvě poſpolu. Wulterin 
fundaci založil ročně na 156 mffi fivatýďh v. 1765. 


omůš Štěpánek děkan, 


©. 1748 byl Štěpáneř wolen a fe fonci r. 1749 gij 
ho wice nebylo. On fe tafé bal porytiřiti a nazýmati z © a us 
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ro wa, mufelo to Doft fpěfině giti, že prro neumřel. Dn dwẽ 
fundace ubělal dne 19. liftopabu r. 17493 gebnu na aniversarium 
a dwẽ malé mffe; Druhou na 30 mffi fm., ročně za tob Štěpán: 
kowſth a Pubeckowſth. Byl muž myfořé poftatvy. 


Báklad dalffjd děgů. 


Sen blázen fe Domujmati může, že fe cos we větě běge 
bez Boži ivůle a bez Božího připufitění. (Čo fe Dobrého Děge, Děs 
geť fe Božím řízením z milofti Boží; co fe zlého ftámá, ftátvá fe 
z připufitění Božího ze zloſti lidſte. Nic zlého nenj, aby z tofo 
co8 Dobrého fivým čajem nepomítalo, a to proto, poněmabí milos 
frbný Bůh ſwou tvffemohoucnoftj i ob libi fpůfobené zlč £ bobrému 
obraceti může a fce. Bůh dce wſſe bobré, libé pafli myflj fivé 

a jabofti vý 8 Božffou wuͤlj nefroronámagí, myflj a tj zlé — 
pouhé zle. Clowek z ducha a těla zdležegjcí, bytnoft m mrzkoſti 
vočaj, neb tvffeďo tělefné, wſſecka hmotnoſt mrzkä geft, neb geft pos 
vuffitelnofti pobrobena.  Duý libffý na waͤze tmzhůru £ nebi bobrý, 
— neb dolů f zemi fe náfloňugicí al) geft. Kdyz pomětří čifté, co 
negméně hmotnoſti má mahůru ftupuge, pak-li pomětřj huſtéè, tlačí 
fe bolů. | Kouř 3 oltáře Abelowa tvzhůru, z oltáře Kainowa doluͤ 
fe proftiral. Tak pofolení lidſte brzy wzhuͤru fe mandffj, brzy kleſa 
a to tupofti při zemi fe plazi. Ceſth národ gfa mezi Horami pro 
ſebe, zem. maDělámal, diwokoſt země, hmotnoſtk premaͤhal, občanjřé 
ziwobytj prowozowati počal, tměba málo o ginhych nárobeý, fteří mu 
gen fe ſſtode byli. Wzeſſlo fivětlo wjry Kriſtowy, prohleb Do měč= 
nofti fe mu otevřel, duch geho teprw gako obžiml, neb doſawaͤde 
tafměř gen tělo žilo; — duch pro febe t 8 tělem ziw býti počne, 
fbyž fe fu wecnoſti probubj a že neſmrtelnym geft, kdyz fi měbom 
býti začíná. © Probral fe bu nárobu Čeffeho až fu poznání pramby 
zgewené; mobloflužebnoft Docela zapuzena byla. | Domnjivage fe 
doſti filným býti wyſſe než flufino a bomoleno, fe poufitěl a na 
cefty bludné přiffel. Ikarus pofouffel fe litati, i fpolehage fe na 
kridla woſtem flepená žimotem toffetečnoff fivou zaplatiti muſil. Čeffi 
(polehnutoffe fe na umění lidſte, opotoráli cirkwi pramou a učením, 


a gak draze nefmyfinoft ſwou zaplatiti mufili, gýme giž wideli. 
Sebrala fe země Čeftá, že opět uměnj, obchod, živobytí bylo, ano 
i hognẽ; bluby byly zapuženy, pravá míra fe upermňomala, fe 300 
Háfiterů ftálo, 3 nichzto 32 za poſlednich 50 let zuowu wyſtaweno 
bvylo; gen Piariſte 11 nowhch mjft nabyli, kde fiřoly ſwe zarazit. 
Bylo fe mabjti, že ndrod Ceſth po tafomém ſtrze 11 fet let trwagi— 
em náfilí a okuſſenj, že blud, neměra a faciřítví £ duchownj i £těs 
Tefné zhoubě mebe, me fivětle pramé wjry, tv pofogi a v blažes 
noſti žiti bude. A fle, drak, gehož andel uwrhl bo provafti i jas 
tořel a ſwrchu nab ním zapečetil, aby neſwädel mjce nárobů, aj by 
fe naplnilo tifje let, a potom že má býti rozwäzän na frátfý čas. 
Propuſſten nyní byl ze fivého žaláře, wyſſel a poruffil zemi taf, je 
we wſſech nárobed Ewropſthch ſplozeny byly toho daſu obluby gako 
piſek mořítý, a wſtoupily na ſſirokoſt země a obrházely wogſta ſwa⸗ 
tý a měfto milé. Aa čem pello gij 14 fet let pracomalo, nyni 
fe mu to pomeblo, totiž aby kreſtauſto⸗katolicke wlädy zemířé proti 
cjrkwi Rimſto⸗katolicke kodporu zcela a meřegně powzbudilo. Had 
tento ftarý uamluwil gim, že geſt ejrkew flája ſläwy a mocnáříhví 
gegich. A f tomu užil me Fraucouzich Woltaira, Roufenu, 
Soifela, wePortugalſtu Bombala, me Spanelſtu Aranbu, 
w Americe Granflina, Pitta w Anžlitu, Bedřida IL 
M Auftu, w Polſſte, w Swedſtu rewoluce; polední Amerifa fe 
oddělila ob Španělfta, půlnoční od Anžlida. Nekatoljci proti fatos 
tjtũu wſſudy waltiti počali, gfouce £ tomu od Grancongů mabtzení 
a ob frále při tom pobporomání, neb gináf nemohl žádný frál a 
mocnář ejefvi ufiřobiti, než pomoci nefatoljfů. © řjíji neglépe 
ſtary drak užil fu vé hře Gontfeima, ſwetjejho biſtupa Trewijr⸗ 
ſtiho. Sbyž krälowſtwij famo mw fobčevozděleno geft, ſpuſtne. Nás 
flebřy toho neuftále fe wice a wjce ufazugi. We Grancougfté zemi 
fe negprvé účinfy toho ofázalý; w Rěmedé říji nemohly fe tat 
obgewiti, poněvadž pob metlou fraucouzſtou ob té boby fiála. ©B fra- 
ginach Rakouſthch m řízení bobře fe ten rozkol uſadil, w národu až 
deſawade boftatečně fe nerozložil, národ geft mocně tv fatolictou 
upevněn a nenftálé podpory ſmyſlu fatolifého fe tu nalezaly. Geſtli 
fe ale Bůh brzy nad nim nefmiluge a ſwou pomoci nepřijpěger 
rány, fteré fice zafogeny gſou, znowu propuknou a paf běda lidſte— 
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mu pofolení; — ſtalo fe r. 1848. Gakh užitef poýdaj z toho, fbyž 
fe zemífé kijzenj na odpor ſtawj cirfemnímu uftamu, uflyfime to 
z Portugalſtych a z Spankelſkych běgů. (Co fe tam nynj Děge, to 
máme i u nas očefámati. | Proto je cirferoní řáboivé gmění magi, 
hubj je — až fe cirfem wſſeho zbawj, paf fe fáhne na zboží ſwet⸗ 
ffo$ pánů. We Francouzjich počjnagí tim r. 1835 aby zruſſeny 
byly majoráty 3 Proteftantiřý ſmyſſl fe wſſudy wice a wice rozřládá 
a rozſſikuge; co z toho může gineho pogjti, než zhouba. Ob této 
chwile hiſtorie Ceſkä geft wyprawowanj, gak narod Čeffý ble cjr⸗ 
five a občaníhvj hubnul a hubne; nic twice fu ſlaͤwẽ geho, nic mu 
f projpědu neflouží; wſſe, co fe Děge, byť by i na pohled fe zdálo 
še profpimá, m ffutft ale neprofpivá. Geſt to co u čloměfa na 
foudotiny trpiciho (jf, genž mu trubice omlažuge, ale nepomáhá. 
Tak geft i 8 meffferými mocnářítojmi Ewropegſkymi; ona fe taf 
ſträwj, je fe gen taf hýbati budou, gafo umjragici na bogiffti, ne- 
mage, fbo by geg Dorazil, celý zmvzačelů geft, a přece fe Dlouho 
fem tam wlece. Co geft meble 3 ony Němeďé ſlawné řjfje? — 


Jan Čomáš Woglech Derghaner děkan. 


Berghauer byl r. 1684 bne 8, řjgna m Chebu naros 
den a pofřtěn. Bob fprámou Seznitů ob počátfu až f wyoͤſſjim 
fiřolám we fffoláý m Chebu emičen a F bázní Boží weden byl. 
Jarolim Specht, prefeft taměgíjim ſſtol latinſthch r. 1700 
ſwedectwi mu Dal, je Berghauer ob prwujch počátřů umění 
až Do umění tm frafořeči tvffí možnou pilnofti neuftále fe učil taf, 
še tvždy prwuj neb mezi prwními me ſſtolach býmal a wſſech uči 
telů naklonnoſt fobě gjífal, Tak výborné bylo i mratvné chowaͤnj 
gebo, mírný, tichy, nábožný mlábenečef za prjklad oftatním floušil, 
taf že měli učitelomé Dobrou naběgi, je ant tffetečnofí, ant gakä 
(ehfomyfinoft fo © cefty kreſtanſte bobabognofti nefivebe. © Gſa bo 
alumnátu arcibiſtupſteho přigat, byl paf r. 1707 bne 24. záři ob 
98 jta, biffupa Hieropolitänſteho, foěticího Diffupa Pražíťého na 
knezſtwi pofjiwěcen. Jan Abam, hrabě Wratiſlaw z Mitros 
mic byl f$olaftifem u fm. Wita, Hammerſſmid reftorem 
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zaopatkowal; chudych a zarmoucenýh bez pomoci a potěfjení nes 
nefámal. Ouhlawnj nepřjtel pegchy, nečiftoty a wſſj nepramofti fám 
widy tv řečí i ffutejd fi tak počínal a fe chowal, že přiflabem negen 
omčičťám, nýbrý i ofolnímu duchowenſtwu byl. Židy i (uterány fu 
poznání pramé rojry ſwym fnažením přimáděl. Waͤclaw Dort, 
tehbegffi vifař, chwaͤli geg zwlaͤſſtẽ z ohledu pofory a míjbnofti £ okol⸗ 
njmu fněžítmu. R. 1718 byl přigat bo Moratyfřé učené fpolečnofti, 
kteronz Joſef Petras galožil fu mzbělání a rozffiřeuj libého 
umění. Byl 1 Reflomicih, gſa fanomnjřem Wyſſehradſthm od 
r. 1728 až bo 18. liftopabu r. 1749, fbež byl za Děfana Myffes 
hradſteho molen ; r. 1725 bohotomil prwuj Djl fpifu ſwatojanſtéeho 
a cjjaři Karlu VL geg Debifomal. Čjfař Debifaci přigal. Das 
lefo ffirofo rozléhala fe pomějt Berghaurowa. Kardinal 
brabě z Althauu, miftofrál Aeapolitánffý, pobámal Berzhaurowi 
kanownictwi Vacowſté tm Uhřjf a rektorſtwi tv femindři; opuſtil 
to Berýhauer 3 láffy fu mlaftt fiwé a Doftal Wyſſehradſteé 
dekanſtwj. 


Wolenj a uſazenj děkana r. 1740. 


Hned po ſmiti Štěpánfomě, genž Dne 30. frpna 
w Paͤnu zejnul, zaͤdala fapitola u dwora v uſtanowenj fr. komi⸗ 
fařů f molenj noweho Děťana. Skrze řízení zemſté určení byli ja 
fomifaře fegtmaní Maloftranffý a Nowomẽſtſth, © uftav baron 
S frouffý a Bilém W alomec z Čhegnoma.  Srozuměla 
fe fapitola s nimi o Den wolenj 18. liftopabu. Paͤni frálomfiti 
fomifaři přigeli a byli ob brvou fanoronjřů deputowanych uwedeni 
k welkemu oltáři, a tu na ffončení wolenj čefali. M fafriftit fe 
wolilo a wolenci byli: Ginbřiý Čritei, negftarffji fanomnjf, 
San Berýghauer, Jachym Wäclaw Ungar z; Adbuj 
Mikoläs Kolbe, protonotáš apofitolffý; Antonjn Bans 
šrac, Frantiſſek Belffán, Sofef Wulterin, 
Warimilian Led minfa, Doftor bohoflomj; WBáclam 
Cipa, PBrofoy Šufnedt a Bogtěd Tiýý, dekan 
Turnowſty. Mſſe fm. byla čtena £ jm. Dufu. Sfrutatoři byli 
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3. W kapitole má býti widy ticho ble prawidla; kdokoliw 
w kapitole naffi ce mluwiti neb co ptedneſti, to ať 8e ffetrnofti a 
8 rozumem činí, 8 uctiwoſtj bez hẽmotu a fifu pob pofutou určitou. 
Žádný fe nehábeg a poſunkü nečiňz žádný nemluw, leč fbo ſwe 
minění pronáffi, neb fbo ob dekana tázán, neb má pomolení což 
duͤleziteho přebněfti. 

4. Žádný newſtaͤweg a neodchaheg prw, než kapitola fe Dos 
fonala, leč 3 bůležitě a poroěbomé přjčiny a po dowolenj Děťanomě, 
aš dekan oznámí, že geft fapitoly fonec. 

Ra to uromnaf hodbnoſti fapitolní a prelátíhoj: Eritei 
gafo negſtarffj doſtal fuftobit, Un gra udělal f$olaftifem, Kolbe 
fe ftal fentorem fapitoly, Bangrac arfimářem, Beltfán 
bibliotefářem. — Ujpořádal fonftftoř čili duchownj úřad pro mjfta 
fu koſtelu Myffehrabffému patřící a 3 biſkupftwj wſſeho wyhrajenaͤ. 
Sebe gafo běťana wyhláfil moci ftolice apofftolffé aa vifaře genes 
rálního w Dufomníh měcecý t za officiala. Kanownjky jibelní ra- 
bami nazwal a tařé Ledwinkua Šufnedfta, genž fidelnj 
nebyli, £ tomu powolal. Kaſſpar Aret, fonbif fapitofní, byl 
tagemnjkem fonfiftorním. Kdo toto flyffi, domnjwati fe mufi, gafoby 
takowé ujpořábání fe teprm oD Dámuýc čajů poprvé fialo, a gafoby 
Děřan měl moc a prámo ble ſwe liboſti hobnofti fapitolní rozdäwati. 
Sim, čím dekan zbe kanownjky čínií, oni giž privě byli, a on by 
fe nefměl opomážiti žádnému žádnou 3 tech powinnoftj wziti bez 
točbomí a powolenj jm. otte. 

Přebložtí, aby fifola, genž gebenfráte na Wyſſehradẽ ſlawnaͤ 
byla, opět bo náležítého ſtawn přifjla, aby mládež m náboženíhvj 
Dobře a fogně fe cmičila, aby u oltáře měl fto pofluformati a 
na fůru houſti. On tafé úftnj řífaft mweřegně udelal, a toffe fivé 
gmění foftelt  obřázal, by umkel kdykoliw. Kaple Marie Panny 
o fjanciý glž poněfud ztjzena byla a pobožuojti fe zde fonaly, o 
tom fe prohlaͤſil, je fe fiašiti bube, aby čeft a ctění Marte 
Panny fe tu rogffiřomalo. Pak powolal primafa Myffefrabftého 
8 celou rabou, aby ſwou uctiwoſt profázalt a duͤkazy poddanoſti 
ſlozili. u kterhmj takto promímvil: | 


371 
Milj měrní Wyſſehradſſtj! 


Pán Bůh wſſemohouncj miloſtiwẽ powoliti ráčil ſtrze orodowaͤnj 
fo. apofftolů Petra a Pavia, aby na mne melebná kapitola tezky 
úřab dẽekanſtwi wlozila, protož proftež Se mnou o gebo miloſrden⸗ 
ſtwi, aby mt přijpělo bůftatečnou moci a fifou geg fnéfti. Proſte, 
aby mě Dali pobožnojť, pozornofť a fprameblneft. Pobožnofť ro $rámu 
Páně, aby ftarožítný řáb ritus collegialis a giné foftelní ſpuͤſoby 
fe cti a chwaͤle Božj fifaftný profpěň měly; pozornoſt 1 fapitole, 
aby fe ftará čeft a fáma, fterou ob prvního zářínbu ſkrze 600 let 
měla, fe mjče rojmnožugic, zachowala; ſprawedliwoſt mw měfteču, 
m Kouřimífém fragt ležícím, bych fažbému poblé geho práma čis 
niti mohl a ziláfitě gako furifta proti buřiči, fterýj pob lziwom 
okolkem priviležij hádty a bogowaͤnj proti panſtwj fivého Negduͤ⸗ 
ftogněgffího Děťana a fapitole tvebe (a to byl pan Primas). Pročež 
fi žádám, abyfte mezi febou pokog a laͤſtu widy zafomali, a Paͤn 
Bůh gebnoty a pofoge Dá fivou miloſt, a fi. apofftolowé Betr a 
Pawel jmé apofitolffé požehnání. 


Bali práce Beráhanroty. 


Berýhauer muſel měděti, je netřeba běfanu Wyſſehrad⸗ 
fřému, aby bo ſtawu rytjčířeho porvýjjen byl, je gen třeba uwedenj 
Do fjněmu neb bo (polečnofti ſtawowſté. Predce žádal Marii Te⸗ 
refti, aby poffoměla, je nemá peněz tary za rytjříhvo zaplatiti 
— tofu 1755 přebce fobě občanfté prámo a ſtaw rytjříů wymohl. 
Pamẽtihodno geft ale, co Hrabě Ro fttc,  býmalý patron Berýs 
haur uͤw, pfal m odpoměbi na ſpraͤwu, že běťanem Wyſſehrad⸗ 
ſtym geft: Ich frene mich ſchon zum vorand, fie bel Denen dieſen 
MBinfer, haltenben Landtägen als elnen Vorvotanten zu wiſſen, ad 
pulveres iwerben wir die Kerls bringen, Die Denen Landſtaͤnden, 
beſonders aber die dem Clero zu ſchwer werden beladen wollen. 
24. September 1749. — Patrně widẽeti geſt, gak duch proteſtantſth 
mocně w Cechach fe zmaͤhal, a gak fe mu mocně odpiralo. A os 
(omrat Chlumſth, Waldſſtein, hrabata Klary welmi 
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ptizniwaͤ pfaní pfali F geho nomé hodnoſti. Tak nazmané priviles 
šle mufela fapttola daͤti potwrditi, co 600 al. ftálo, proto še ob 
něfolifa mocnářů potrorzena nebyla. ©iřj Gormanbel byl 
tehbáj ažent fapitoly Wyffehrabfřé me Widni. Ra těto 600 4l. 
muſel proboſſt 300 jl. platiti. | Potwrzen byl Děťan m lednu 1770 
a tara byla 500 3l. 

©ne 25. února molení byli dwa kanownjci na mjfto Berýs 
haura a Šolce, Tomáš Sfřjmánef, běťan Kou⸗ 
řinílý a Grantifef Antonín Befelý, farář me Mos 
bolce a mubretmi boftor. Tu fapitola uzamřela, je budoucnẽ jd- 
bného za kanownjka moliti nece, leč má gradum theologie v. 
juris a geft 12 let fnějem na winici Páně. Je folní fafy wymo⸗ 
šeno bylo 2000 jl. ua ſtawenj nomýh refidenci, Berghauer 
ge těl míti u foflela na mrfu. On forlimou žáboft zaflal ua 
ejfačotonu, uwaͤdj přičiny, še flužby Boží tim pořádněgi fouány 
bubou, fbyž Děťau, fanotonici i ſluzebnjci u foftela na hoře bubou. 
Piſſe, de Dyblenj pob horou a pod ffalou u wody melmi nezbratvé 
geſt, še fanoronjci, gak-koli ſilni zdrami na Wyſſehrad fe boflás 
wagi, mw brařém čafe polehatt mufegi. Bylo mnoho tefaného famene 
piſtoweho ob ſtawenj hradeb frálomffýh fem tam porůznu; žádal 
naͤklad na opramení ftuben, gež na wrchu fpuftiy a 1 wogſtu nes 
wyhnutelnẽ potřebny gfou. Baron Sfronffý, pegtman Nowo⸗ 
měftfřý byl uftanotven, aby tmffje ſhledal, co by fe bělati Dalo. 
M ftarém Děťanítví tehbáž bydlel minař a uěřteří chudj libé, na 
bljace byla fffola. Ban Sfronffřý Dal Dobrou fprámu, je tefis 
bence kanownicke by tu tm ničem nepřeťášely, an mm ča$ obležení 
nepřátelířeho fpffje by profpěly, fovžby na gedno poſchodj ſtaweny 
byly; tv čaě potřebj je by fe ftřecha ftrhla, první poſchodj náležitě 
zaſypalo, pří zemí žeby mohli bůftognjcí giſti býti před fulemi. 
Gakkoli giž rt. 1749 w Rjmẽè -určeno bylo, aby 2000 zl. ze folnj 
fajy fe wydaly, a gij opět o giné 2000 z1. kapitola žádala, a 
3 Říma naběgi měla, že ge obbržiz arcibiffup tw Praze tafomé těž- 
fofti bělní, je tepriw r. 1752 obe dwora přinucen byl, penjje toys 
platiti. | R. 1757 arcibiffup žádal, aby fe fapitola Wyſſehradſkä 
wyfázala, co ſtaweti bude, Do čeho mu nic nebylo, a teprm 1758 
obdržela fapitola opět 2000 3l. a r. 1761 fložila počet ze 4000 jl. 
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daͤwno při foftele byl, Jau Formankowſky, 3 Prahy robič, 
Sozef Malef z Chlumce. Prwuj choraliſte byli: Antojn 
Syručef, gen byl tařé regenschori, BWáclam Dube, 
M áclam Pacaäk, Jan WBefelý byli měfffané Wyſſe⸗ 
hradſſſi. Mor ain umřel r. 1771 utiniw fundacj reguiem fažs 
boročně a 24 malýf míjí. Když Berghauer naftoupil ud 
děfanftvj, Betr Gormanfomwmfřý neměl gefitě juriébifci. 
Narjdil mu děfan, aby m ojmi duech fe ku Foufice pro juridbifci 
připratwil, fanormujfa Kolbe, gafojto rabu fonfiftoře Wyſſehradſté, 
uſtanowil za examinatora. Tak prwuj ffutef praͤwomocenſtwj gafo 
biſtupſteho wykonal. 


Měkierá cjfoříká nařjzenj 3 obledu cjrkwe. 


Aby foftel napořád wm Aubobě nezůjtal, wybala Marie 
© erezie Dne 24. [ebna r. 1750 nařjsení, aby foftelnj wlaftnj 
duͤchody fe mymifily od duͤchoduͤ, z fterýdšto duchowenſtwo a ſluzeb⸗ 
ujet foftelní jimi býti nagi, — a paf, aby ty duͤchody na ſtawenj 
foftela a zaopatření potřeb © flužbám Božím zwlaͤſſte fpramormány 
a účtomány byly. Gakkoli fpafitelna ta myſſlenka bola, přec fo- 
ſtelnich duͤchoduͤ nechraͤnila. Bez pomolenj zemſteho nyní ždbné wy⸗ 
bání z foftelní kaſy fe ftáti nemá, aby marně nebylo gmenj to 
wyhazowaͤno. Dne 15. Dubna 1752 wyſſlo načjzenj, aby freytr 
a 4 fproftj mogáci kde fe nachaͤzegi, wzdy wyprowäzeli fněze, dyž 
gbe £ nemocnému 8 negſwetẽgſſij ſw. oltářní. — Jagifté paměti- 
hodno geft nařízení ob Marie Tere zie Dané Dne 10. března 
r.. 4753 0 zachowaͤnj  přijného čtyrycetiDenního poftu. Ona pjífe, 
še fe nemůše na to wice Djmati, je fe maſithch pofrmů požitvá, 
fbešto jábného neboftatfu m frmi tv zemi není, ani žádná nemoc 
nepanuge. © Duboucně; aby fe gi widy Dala fpráva a příčiny pod⸗ 
ftatné by fe uwedly, proč by fe mělo powolowati to poftě nafitým 
pořemů požívati. Zapowida tvfjeďa telifá pozvání a hodowänj 
i při poſtnj ſtrawe, tjm wice při maſithch pofrme$f me 40dennim 
poftě. Gak fmutná tov nowina, kdyz ſwetſtaͤ wlaͤda přebítirá, je 
fe na takowou lehkomyſlnoſt wice bjmati nemůže. Khyj lidé zefnuli, 
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Bez nich tve fpolfu, a oni bez běťana co činiti neměli, leč fe m Tas 
pítole fpolečně buĎ gebnomyjině, ueb wetfſfim počtem hlaſuͤ uzawkelo 
Dle ſtanow a fivobob kapitolnjch. 

Berghauer mage 5 fibelníý fonotnitů u febe, bneb 
to prvním fegití neukazowal, že Dube fanorujíh nefibelní 3 fas 
pitoly tit wylouciti. Tehdaͤz byli fanomnjct fidelní: Jaͤch im 
Ungarz Rábu, Antonín Pangrac ($olaftif, Joſef 
Wulterin farfii, Joſef Roffer, bibliotefář, ten byl 
pro adminiftrátovem u fm. Apolináře na Nowem měftě, a w 
Pruſtem © obležení Prahy mnoho fapitole Myjfjehrabdjřé proſpel. 
Kolbe prámě zemřel a na miſto geho nebyl gefftě žádný zwolen. 
Wenkowſſtj fanoronjci byli: WBáclam Čipa, farář Ouřeněm- 
ſth, Prokop Š ufnedt, farář u fv. Jindticha, M o gs 
tě Tichy, dekan Sitomyffllý, Tomáš Střimánetť 
běfan Rouřimfty, Antonjn Befelý, farář Tegnſth, Waͤ c⸗ 
(aw Branbfteller, farář Smratedý. Roffer gafo negs 
mlabfjí mufil to poflednjm ſtallum ſedeti, gakkoliw byl fibeínjm 
fanoronjfem. 


Nefnáze s konfiftoči Jrajíkou. 


WCechaͤch byl neboftatef duchowenſtwa, mjfto farářů byli gen 
miftonáři po faraͤch uſazeni. To fe ftalo i we Birffowicih we 
farffé ofabě, genž 8 Wyſſehradſtoun mezuge. Sm. Pankrace, fiv. Mis 
ala koſtel w Bobole ob počátfu fapitole patřily; a od fapitoly 
fněze měli; přeb Gufitifými málfamí a po Huſitſthch waͤlkach m 17. 
tvěťfu gaf gfme wideli Wyſſehradſte duchowenſtwo péči duſſſ 1w ces 
lém ofrffifu prowozowalo. Rynj ale gegich péče buffj fe wſtaho⸗ 
mala gen na lid, genz opět pouze na kapitolnjich gruutech byblel a 
fu foftelu  Wyfiefrabfiému nabáním patřil. Wrſſowickh mifionář 
ale čo mimo zdi Pražíté bylo, wſſe ku fivé ofabě potahowal, 
to Berghauer miti nedtěl, řfa: je lid geho wyhrajen geft 
4 arcibiſtupfſtwi, on je ua fivém zboží ordinarius geft, a je mifis 
-onářů ob arcibiſtupa topflaný me ſwem foftelním okrſſlku nifby nes 
připujtj. ©(Gož arci rojtržitoft - půjobilo. | Mifiondř potahowal |fib 
za ſebon, a Děfan libu zapowidal miftonářem fe tijditi a geg pos * 
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fimé. Berghauer na Byffefrabě pobožnojti začal, fbyž byly 
w Praze ffončeny. Žádný mu tv tom neprekazel. R. 1759 $le: 
ment XIII. miloftiivé léto potolil. Berghauer geg opět pro 
ſwüg foftel bržel; tu bouře náranná ob fonfiftoře Pražířé powſtala, 
zemſté řjsení, kragſth uúčab, tvfje mělo pomähati, aby na Byffehrabě 
miloftimé léto fe nedrzelo. Dekan na wſſe obpoměběl, ua dwa 
lokte tafměř blouhé lifly na dweére koſtela Wyſſehradſteho a Žite“ 
nickeho zaměfiti käzal, na kterychz m latině, w čefitině a učmčině 
fe oznamowalo, fby na Wyſſehradẽ pobojnojti fe začnou. 

Opfkffení znělo tafto: | 

My Jan Tomáš Bogtěď z Berýhauru 
z milofti apoſſtolſte ſwatoſwateho frálorofičho 8 duchowenſtwem i 
8 lidem widy tvyhrajencho, ſaméè ſtolici apoſſtolſte pobbaného, 
w žádném biſtupſtwj Jie nenachaͤzegicjho kollegialnjho koſtela ſw. 
apofitolů Petra a Pawla atd. dekau atd.: Ponẽwadz duchownjho 
poříadu £ wyproſſenj Božíté pomoci při začátfu negwysſſj ſpraͤwy 
gebo papezſte ſwatoſti Klementa XIIL gak fpolečné duchowenſtwo, 
tak wſſecken lid a wſſickni celého wyhradního krage bez proſtkedku 
ſtolici apoſſtolſte poddanj pob žádným biſtupſtwim ſtogjcj ſwato⸗ 
ſwateho kollegiatniho kraͤbowſteho wÿhradujho Wyſſehradſtého koſtela 
ſw. apofitolů Petra a Pawla a fw. Klimenta, w Kriſta wertjcj 
pobožně ziſtati žáboflivi gfou; My f tomu čas onoho mffeobecného 
miloftivvého léta ojnamugeme totišto: že na hoře Wyſſehrad  řečené 
w Kautimſtkem kragi bljž Prahy mw neděli čtvrtou poftnj, fterá 
připadá Dne 25. března, začne, Dne pať 7. dubna pozdě na tečer 
fe ſtona. W ně paf mimo Wyſſehrad při farnjm foftele Zitenickem 
k Wyſſehradſtemu proboſſtſtwi patřjcjmu mjítu mw neděli protobní, 
fterá bube 12. Dubna, pobobně ſtrze 2 neběle až Do 5. máge pozdě 
Do večera trwati Dube.  Čož my iveřegně profhlaffugeme a oftatní 
z moci naĎgmenomaného apofitolffého liflu, nám miloftimě ode: 
wzdaneho, co a fteraf fe wſſechno wykonati má, náflebugicím fpů- 
fobem iwyměřugeme. 

Wſſickni m Krifia měřicí obogiho pohlawj, ktekj na Wyſſe⸗ 
fradě čtyry fiv. mjfta, foftely neb kaple totiž: fivato-fivatý folles 
giatnj foftel ſw. apofitolů Petra a Pawla, koſtel Stětí fm. Sana 
Krtitele, ſw. Martina biſtupa, pak kapli ſw. Anny ty žémž lolle⸗ 
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giátním foftele ſtrze kas dwou běžicjh neděl, totiž -vb 25. března 
až Do ipečera Dne 7. Dubna afjpoň geben 3 tě foftelů, aneb ges 
denkraͤte tolifo pobožně nawſſtiwi, a ſedmkraͤt otče náš a zbrámáš 
8 měřím Boha poblé naffeho tvyjnamenduj za ffinftnou a fpafi- 
tebínou při začátfu geho Swatoſti papezſte wſſeobecnou duchownj 
fprámwu, za pozdwizenj ſw. katolicke cirkwe, wykorenenj kacjrſtwa, 
ſgeduocenj třeftanftých knijat nábožně Bohu mobliti fe budon, tve 
ftřebu, iv páteř a w fobotu mw tě Dvou ueběliý poftiti, ze ſwych 
břidu ffrouffenč fe fporvibati, těž negfhvětěníji ſwätoſt oltářuj w 
neděli hned näſledugici, aneb w ginh den w tom témbní přigmou, 
gakoz i chudym negakou almužnu Dle. možnojti udelj, plnomocné 
wſſech htjchuͤ odpuſſtenj ob miloſrdneho Boha nabýti fobě zaſlouzjegi. 

Tem ale, genz pro negakou nemoznoſt wys narjzené pobožs 
noſti neb z nich nektere by wykonati nemohli, ſpowedlnici w giné 
Dobré ftutfy promeniti moci budou. Kterj ale to nebezpečné nemoci 
poftamení gfou, toho wyſoce máženého pořlabu i tafé před čafem 
uftanomeným obe Dne toho  ivyhláfení podlé gebnoho  faždého 
flatou a zdání ſpowedlnjka oučajíní býti nohou. 

Čo fe ale foftela fmatýh ap. Betra a Pawla w Zitenicjch 
£ prebenbě proboſſtſteè patticiho týče, prikazugeme ſpraͤwei duchow⸗ 
nimu těhož koſtela, aby F ziſtani toho pokladu ſtrze dwẽ wys uſta⸗ 
nojvené neděle servatis servandis wſſe vynaložil, což predepſaͤno 
geſt, faple neb oltáře £ nawſſtiwenj tvyfázal, a tento lift F ſprawenj 
wſſech na dwextjch foftelníh zamvěfil. 


Arcibifkup chce na Wyſſchradt wiſitowali. 


©iž r. 1721 dne 3. ledna kongregace partifulární befret 
wydala, že menffi prelát nemá moci a práma tvifitomati wyhradnj 
mjfto w ſouſedſtwu, leč má f tomu dowolenj, neb na 40 let gij 
wiſitaci bez obporu a přefážíy by wykonawal. Konſiſtor Prajſta 
zadala ſpis na řízení zemſte, aby ono poručilo dekanu Wyſſe⸗ 
hradſtemu, že bude wiſitace arcibiſtupſtäͤ, ak fe £ tomu ptiprawij. 
Bo kragſtem uͤradẽ to nařízení dekan doſtal, bylo obe Dne 2. 
března 1754. Naproti tomu dekan na odpoměĎ zadal zadoſt, aby 


aemfté řízení fonfiftoři Pražíté to tom nepowolowalo, a práva 
fapitolní haͤgllo. Dne 24. března zemfřé řízení oznámilo, je 
arcibtffup na fiém ftogj, aby fe dekan o ben 8 arcibiffupent 
umluwil a za 6 Dní aby ſprawu o tom učinil. Dekan obpoměběl 
m tento fmyfl: Ponewadz fe pan arcibiſtup, tě foftel Wyſſe⸗ 
hradſth wiſitowati, na něm Tridentſth Sess. 24. cap. 9. de reformat. 
obmolává, teby je bonfá, je pan arcibiffup ble toho wyſitowati 
bude, že přigbe na. Wyffehrad gménem ſw. otce gafo leját, a 
oftatně Do ſwobod fapitolujh je fe daͤle poufitět nebube. Proti 
takowé mifitací ble fněmu Tribentiřého nic na profto nemá. Ra 
to ale je fe muſj arcibiffup upſati. © tom bal fprámu dẽkan 
proboſſtowi; proboſſt Martintce gfa giž tafé probofitem Olo- 
muďým ſchwaͤlil Děťanomy bůmoby a prawil, je biſtup Olomuͤckh 
taťé opaty a klaͤſſtery rvyfražené taf wiſituge Bergfhaner 
bobře wedel, že ne arcibijřupu, ale Wokounowi na tom já: 
feži, aby byl koſtel Wyſſehradſth tmifitomán. A tu naffel zbraň 
proti wiſitaci, že ntifjí prelát gafo ſubdelegät wiſitowati praͤwa 
nemá. Wofounm, generální wikat arcibiſtupſty, poflal reftora 
femináře arcibiffupfřého £ Beráfanromi ftrany mifitace. 
Berghanuer obpoměběl, že proti wiſitaci ble fněmu Trident⸗ 
ſteho sess. 24. cap. 9. de reform. nic nemá; ale. proti ofobě 
generálního mifáře. | Proti tomu že wiſim praͤwem proteftuge 
proto, je geft uͤhlawnj nepřitel, a fffůbce fapitoly a foftela Wyſſe⸗ 
hradſteho, coš še nunciorot papežířému dokaͤzati hotow geft. Pti 
tom to zůftalo, a Bofoun wiſitowat nepřifjel. Tak fe Berge 
hauer m létě v, 1754 ofáněl. 


Důkazy, je děkan měl práma bifkupíká jurisdiotionis. 


Difpenface £ flamu manzelſtemu m přátelítoj neb m ſſwa⸗ 
growſtwj bofáhl běťan 3 Říma pouze na fmou ždboft r. 1750 pro 
Gtřího Nowaka a Dototu Romáfomou A 
1751 pro Waäͤcl. Lomype a Kateřinu Löwowon, 
r. 1758 pro Giřiho Alpa a Beroun. Hoſpaun— 
romou, r. 1762 pro Pri fitofa Staňfa a Annu 
Oěgenbartfomou 
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bylo. Zwlaͤſſtẽ bůftognif tak roztrhaͤn byl, že djl těla n ſtraͤzniee, 
genz byla na zdi u trat f zbrogníci, Druhý djl před hradbu Do 
minice Aeumaufy u Podola, a třetí m zahradě u refibence ležel. 
Pet neb ffeft 3 ni gefitě tolif jimi byli, že znamení ljtofti dali; 
wſſecka mrtwá těla byla febrána a ble fřeffanftého (půfobu pohřbena 
„na Hřbitomě Wyſſehradſtem. Gen dwa z niý gefitě živi Doneffent 
byli £ milofrdným bratřím, fteřj toho čaju me ſwéè zafrabě za 
fpitálem iv. Bartoloměge bydleli. J tiro dwa po něfolifa duech 
zemkeli a F ſw. Trogici pohřbení byli. Druhh djl ftatvenj fe talé 
poroual, a paf mnohá léta ftl neboftamen, aj WBWáclatm 
W rázeť kanownjk, náflabem kapitolnim a ſwym geg Doftamil 
a prwuj opět fanoivnjf fám tu bydlil, W této reſidenci geſt kaple 
fu poctiwoſti ſp. Wawrince. 


Bog o mýbradu hoflela i kapitoly. 


Hned ob Alexandra II. byla fapitola Wyſſehradſtaͤ wyhra⸗ 
šena, patřila ale přebce F biſtupſtwi Pražítému, až gi Bonifác 
IX. na žábojt frále WMáclamwa z biſtupſtwi wyhradil. | Prámě 
toho rofu ſi wedl Wolfram arcibiffup fijinoft m Aímě, že 
gaffolim má prámo w měftě, w Biffupftvf 1 w zemi fřji daͤti před 
febou nofiti, Wyſſehradſth běťan i fapitola mu m tom přeťáží, taf 
de na foře Wyſſehradſté a m foftele fm. Petra a Pawla 6 fřjžem 
přeb febou ufázatí fe mr zabraňungí. Bonifác pomolil B o [- 
framowi na Byffehabě 8 Fřjjem choditi. Žádný biſtup nemá 
w druhem biſtupſtwj toho negmenffiho prátva, ani miſi čjfit neſmj 
bez powolenj faráře me weſnici giného biſtupftwi. dyž takowh 
paftýř w Cechaͤch byl, co diwu, je Do omčince fe wlici wloudili 
a celé ftábo Kriſtowo taf náramně w Cechach ftrhali. Arnoft 
Barra melifé nátijm fapitole Dělal, awfſak ždbný fe nepořufil 
o potlačení tvýhraby až generální vífář Woſko un. Nemel ale 
to: potěffenj -fpatřiti fapitolu potlakenou. Potlačila geg ale rufa 
Wáně, r. 1758 byla plna mjra bnů geho. Byl muž ginak Hors 
liwy, Dobročinný, o rozmnožení cti a flámy Boží pečngjcí, na 
Wyſſehrad ale wffeďu ſwon nenaͤwiſt obracel a toplémal. Zanechal 
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po fobě mjftofancijče Bene ffe Stoͤbra, gený wffeďu nepřizeň ře 
fapitole Wyſſehradſte po Antonjnu Wokouno wi zběbil. 
Ten muž byl Jeſnita, němec z řiífe, gať tj Berzhauer, ne— 
anámý m prároe ejrkewnjch, ginaf * taf učený. Ten kdekoliw 
fpattil ſſowa exempta et nullius dioeceseos ecclesia, hned ge 
wymazal, dili zamazal, aby fo bo očí nepjchala. 

Hned při začátřu rozepře o výhradu boftala fapitolá ſpraͤwu 
3 Ama, že otec ſw. brjj filně ruku biffupům ; ; 8 WByffehrabem, je 
geft to tím hůř, poněmabý foftel a fapitola gafo to proftřed arci: 
biſtupſtwi, hued u metropolitánířeho foftela ftogi gako m gebnom 
meſtẽ. Kdyby gen poufá exempce byla, pomoci by nebylo nefati 
arcibiffnpa wiſitowat a giná praͤwa prowozowat. Poněvadž ale 
Wyffehrad geft wyhrajen 3 bifkupſtwi a bo žádného biffupfiivi 
potafomán býti nemá, teby biſkup žddný nemá fe bo fapitolní 
ofaby poufſteͤi. 

Aby Beráfhauer práma ſweho tim lépe proti arcibiffupu 
fágiti mohl, bomnjival fe, aby bula Bontface IX. o mýfrabě 
znowu potwrzena byla. | Opět boftal ſpraͤwu 3 Říma, to pottvr- 
zenj še by mu munoho neprofpělo. Semper hujusmodi confirma- 
tiones apostolicae privilegiorum conceduntur et intelliguntur 
cum clausula: Ouatenus sint in usu et concilio tridentino ac 
constitutionibus generalibus non adversentur. Geſt třeba bo- 
fázati, že prelát mžby jurisdikci biffupffou wylonaͤwal bez ohledn 
na fterého bijfupa. A to byla tafé přjčina, proč Bergfhauer 
toffemnině actus jurisdictionis taf Horlimě wykonaͤwal. Taf byly 
(právy 3 Říma r. 1753 a 543 r. 1758 radil agent Rimftý, aby 
dekan vffemožně hledel 3 ohledu wyhrady rogtršítofti upoťogiti, je 
fw. otec geft welmi nábožný, scrupulosus et difficilis in gratiis 
concedendis, je prámě Benebiftini 8 mýfrabou m Rjmẽ propadli. 
Slamný proceš to byl, gegě Btewnowſth klaͤſſter 8 arcibiſtupem 
. Pražíťým wedl. Ra to r. 1759 dne. 20 února pſal dekan agen⸗ 
towi bo Říma: S panem arcibiífupem Pražířým nemam žábné 
vozepře, wykonaͤwaͤm ffutečně gak ivyfrazený praͤwomocnoſt bus 
chownj, a žádné přiležitofti mu F mrzutoſti nedawaͤm; zůftátvage 
m mezi mého práma a fivoboby. W Litoměřiďém biſtupſtwi 
powſtaͤwũ protiwnjk, generaͤlnij viťář, a ce koſtel m Zitenicſch, 
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k wyhradeẽ Wyſſehradſtéè patřící, wiſitowati.  Ronfiftoř Litoměřiďá 
oznámila faráři Zitenickemu, je generälnj wikar přigbe wiſitowat. 
Nebylo ale z toho nic; v. 1759 bne 26. máge ptiſſſo z Řjma 
napomenntj přjíné, aby wſſickni preláti a duchowenſtwo na paměti 
měli, že rvýhradby Bonifác IX. odwolal, Martin V. zwrhl 
a Benebift XIV. obmejil taf, že fe žádný nemá ua odpor 
ftawěti prámomocnofti fonfiftoře Praßſte, fic še 500 fufů bufátů pos 
futy zaplati. S timto a 8 rozfubfem m rozepři 8 Benebiftiny fous 
fiftoř žáboft zabala f zemſtemu řízení, aby fapitola Wyſſehradſtä byla 
přibržena puſtiti od mýfraby. Zemſtéè řízehí, že ivyrčenj toto 
3 Říma geft, gako nájlebef a mýřlad balífi toho, co fe 8 Benes 
biftiny bálo, bylo toho mjněnj, arcibiffupu rufu Držeti fu potlačenj 
fapitoly Wyſſehradſte. Takowou fprámu balo bo Mibně. Doftalo 
obpotvěĎ Dne 14. derwence 1759 tafomouto: Wie zumahlen aller 
berlet Evocationes (na Rom Den Proceß einleiten) denen aus⸗ 
brůďliýen Privilegiis unferé Erbkoͤnigreichs Boͤhmen ſchnurſtracks 
au widerlaufen, Wir auf in Dem casu Der Benebiftiner Exemption 
ex speciali ratione citra omnem conseguentiam et salvis cete- 
roguin juribus regni gnábigít geftattet haben, daß fothaner 
Exemptions = Streit zu Rom ausgemacht werden bůrfen, wie 
cin ſolches Ihme Erzbiſchoffen gua Primati Regni nit allein 
felbften  befannt fein muf, ſondern ihme auf unter 15. April 
a. c. per decretum ausdruͤcklich bedentet morben iſt, dahero Danu 
berfelbe durch Evocirung dieſer Wiſchehrader Stritt » Safe wiſ⸗ 
ſentlich contra constitutiones et privilegia regni, mitfin gegen 
unfere höchſte Gerechtſame um fo mehr gehanbelt fat, als biefe 
mit ber Benedictiner Sache in gar feinem Jufammenfange ſtehe, 
folgfam au obangeregted Inhibitorium (mit Ven 500 St, Duf) fůr 
feine Declaration ber letzthin publizirten Bulle (megen ber Tilgung 
ber Benebiftiner » Exemption) gehalten tverben fanu. So můjien 
Mir Euch úber dieſen Borgang unfere hoͤchſte Befrembung hiemit 
au erkennen geben gnábigít anbei befeflenb, baf ihr Cuer Seit 
ben Erzbiſchoffen darob vernehmen und deſſen Verantwortung mit 
eurem Gutachten anhero einſenden, anderer Seits aber in dem 
eingeſchickten Anbringen des Exzbiſchoͤfl. Konſiſtorii zwar angezogene 
eurem Bericht jedoch nicht beigelegten zwei Antwortungsſchriften 
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des Wiſchehrader Dechants nebít Der barůber erfolgten Aeuſſerung 
des Erzbiſchoffs annoch gehorſamſt nadtragen und euch auch 
hierüber gutächtlich auslaſſen ſollet. — Mezi tim fi wedla kapi— 
tola ſtijjnoſt u cjſakowny, gak gi fonfiftoř pronáflebuge zwläſſtẽ tim, 
že wydala lift po celém biſtupſtwi proti fnige Berghauromě 
o fm. Janu Repomuďém. Aa to dne 11. frpna 1759 z Wibně 
poručení wyhotoweno bylo, aby zemře řjzení zafázalo  arcibiffupu 
a fonfiftoři tafotvé pohorſſſive weci pfáti a mluwiti, a tmáfiním 
tak uzdu poufftěti, aby fečfali, až Dube měc rozhodnuta, a afy 
arcibiffup fe zodpowjdal, proč ou dekana Wyſſehradſteho m geho 
wyhrade 6 pofogem nenechq, fbešto arcibiffupffé liſty přeb rukama 
gſau, 3 kterhch geft patrně tviděti, že arcibiffupomé Pražfiti tvý- 
hradu fapitoln Wyſſehradſté uznali i wyznali. Taf to ftálo ja 
Berghaura. 


(ak dbal na ſtawenj Zerghauer děkan. 


Středa nad dekanſtwim byla bidná, fnihy mnoho trpěly; 
on gi bal fprarit, fnihy bo pořádfu uwedl a fapitolnjm znamením 
zaopatril. Kaple ſw. Martina, ofna m foftele (m. Petra, zwony 
na zwonici, warhauy, wſſe fprátvu potřebomalo, což on obftaral. 
Safriftti r. 1752 náležitě almarami a ffřiněmi dubowymi zaopatřil, 
kowaͤnim a zámfy, coš 120 jl. zuplna ſtaͤlo. Sochy pozlacené 
Jeziſſe a po ftraně Petra a Pawla, gaf m fafriftii gfou, zgednal 
welike cegnowe umywadlo foupil, ornaty opramiti a přeběs 
(ati kazal. Studanku Gezerku ob cmfiteuty fapitolního doltora 
Šwarce foupil za 100 zl. Doftor Sertnci mobu té ftubánfy 
ffoumal a ſwedectwi mydal, že fbyž fe ta woda ohrkege a za 
"fonpel ušímá, že taf zbratj mwýborně louži gako Teplice. Dwuͤr 
Wyſſehradſty rozffiřil, aby fe mohlo chowati 20 fram a lém dal 
wydläzditi; mydláždění ftálo 7 l., zednickä a tefařífá práce 20 zl. 
Wepiwowäre Dal normě ſſtoky, fteré před 100 31. ftály. Rybnjky 
sve Wětvufficíh a na Lhotce, genž přes 20 let zafilé byly, opět 
ztjdil. Chmelnice u wiſech Drvorů zařjdil, aby negen pro fmé pimos 
máry Doftí mele měl, ale tafé na prodeg zbýmalo. Po gefo jmrti 
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r. 1760 bylo ceněno zboží a ſtawenj hoſpodaͤrſte. Wſſecky dwory 
6 weſnicemi ua 18.000 jl. Kapitalů funbačníh bylo 77.905 zl., 
z techto fapitálů wyziwu měli 4 fanownjci, 2 vifáři, 4 ýoralifie, 
foftelnici a oftatní flužebnici foftela. 3 tito fapitálů patřilo 
1500 zl. fe foftelu fiv. Sana Stětj.  Gundace na mffe ſw. a fos 
ftelní potřeby obuáfjely 7910 zl., gež iffeďy na 6 pere. zadäny 
byly. Čelé peněžité gměnj obnájjelo 85615 3. Jo achim Úus 
ar z Rdbu byl tehby farářem, velmi nepořádně fivé penjze od 
dekana boftámal, mnoho fet měl za nim a tibyďy gen něgafou 
čájtfu na ſräzku dluhu Doftátval. 


Ucent práce Zerghaurowy. 


Roku 1701 počal Berghauer w arcibiffupficm ſeminäti 
filofofii fituborati a m 16. roce měfu fivého rveřegně thefed 3 celé 
filofofie ro diſputaci hágil, a a theſes Frantiſſkowi tiepure, 
kancljti arribiffupffému, dedikowal. Ja to Dle nařjzení pana arci 
biffupa Jana Brennera ja alumna přigat byl. Bohoſlowj 
"a cjrferonímu právu 8 tafou pilnoftj fe oddal, je 3 bohoſſowj Dogs 
matiďého pod Grant. perem, řádu cifterciáďeho, 3 cjrkew⸗ 
ujho práma pod Marianem Hermanem, pozběgi firas 
howſtym opatem iveřegně Difputomal. Ber ghauer nemage léta, 
-aby mohl na fněžítmo fměcen býti, ale $uti doſti ſwetſthm prd- 
wuͤm, řeďé a febregfřé řečt fe učiti, oD Bamla Arlara, artis 
gaͤhna foftela Prazſteho, powzbuzen byl, aby pod geho fpsávou fe 
dále iw řeďé a hebregfřé řeči cwicil. Tim Doftal přiftup Do arýivu 
fapitolního fv. Mita a mnofé duͤkazy wynaſſel, genž proſpjwaly, 
aby Ban Repomuďý za jim. prohláfjen byl. Wit, fměticí biffup 
Prazſth, byl tehddž opat ftraforffý. | Prámům fmětřým fe učil 
pod boftorem Abamem Bedneferem. © mnohými mlas 
dymi pány duchownjho t ſwotſteho ſtawn umění to  opafotval, 
Gynfomi a Warimilianowmi Befyni z Lazan 
mwěty fu promoci: Successio ab intestato ble obecného a čeffého 
praͤwa wyhotowil, a Leopoldu Joſ. Šlifomi, tehbegs 
ſſimu negwysͤſſimu faneljři Ceſtemu dedikowal. Mezi tím bařalářs 
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theriſche, Zwingliſche, Calviniſche, Socianiſche, Quaͤkeriſche, Mün⸗ 
ſter'ſche, Caſtell'ſche, Oſtandr'ſche, Eber'ſche, Tremeliſche, Juniſche, 
Engellaͤndiſche, Toscaniſche, Piscatoriſche, Saubertiſche, Stuttgar— 
diſche, Glauch'ſche, Berlenburgiſche, Ebendorfiſche, Pfaͤffiſche, Rothi⸗ 
ſche, Eyſſebſche, neue Wertheimiſche oder aller neueſte Herrnhutiſche. 
Amergau in Berlin 1746 in 40. bem heil. Peter am Wyſſehrad 
debicirt. W této knjze texty ze ftarého zářona hebregſte, z nowého 
tm řeďé řeči uwedeny, arabſte a fprffé citace. Ra to prý Doftal 
paní ze Sas, aby tam přifjel, je fe mu poftaragi o fegfou a 
bohatou nemějtu. Skrze 40 let co faf m rozličnýh liſtownäch 
Čeftého kraäͤlowſtwi pracoval, mnoho fpifu 4 perjamenu přepfal 
a nepomědomé ſpiſy wypaͤtral, poznamenání fvá f ním učinil, že 
by foliant z toho býti mohl. am fe poděly, neim; na Byffe 
hrabě málo, neb Docela nic taforvého fem nenalezl, co by ja 
řeč ftálo. | Nekolik foliantů pfanj, gež w rozepře fivýh měl, fe 
tu nadjí. 

Ziwot fm. Kateřiny tiffem Berghaner wydal. 

Spiš o ſnemjch w Ceſtem kraͤlowſtwꝛ. Wytahy, o čem fe 
fby tuby gebnalo. Srownaͤnj Koſmy ble Šrefera © rufopifem 
metropolitanffým. © Opis legenby : Passio s. Wenceslai et Lud- 
milae a Christano. — Chronicon Jaroslai. Catalogus episco- 
porum et Chronicalia. Continuator Cosmae. 

Hiſtorie deſtä m němeďýh merfjih. 

Disguisitio historico-apologetica super statu S. S. Regiae 
cum Clero et populo Exempto Ecc. S. S. Petri et Pauli in 
Wyssehrad. 28 arů. 

Acta de statua B. M. V. miraculosa Grůnbergae. 

Acta pro historia episcopatus Reginaehradecensis. 

Geſchichte der Stadt Eger bude tafé od Berzhaura. 

Dissertatio Juridica super Capitulationibus, guae vacante 
Praelatura funt. — Deductio problematica An Ecce. Wissehr, 
guae nullius dioeceseos est, ab archiepiscopo Pragensi vel 
alio vicino episcopo visitari potest ? 

Dissertatio: Utrum jure laicali clerus possideat bona ? 

M tafovmýh práceý a. těžťofteh až Do poſlednj ýrvjle 
Berghauer fetrmal, gen pět bDnj přeb jmrtj ftonal a 22. 
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března 1760 žimot bofonal.  $ebyby byl nezačal rozepři 8 fanotys 
nífy menfotoffými, byl by o něm čeří: Blafhofinivený muž, fterý 
fnáffi protiwenſtwi: nebo kdyz bude ſtkuſſen, wezme forunu života, 
fterouj zaſljibil Bůh těm, ftečíz ho milugi. — Toho čaju byl jpůs 
fob, že učení mužomé fobě otdafy f odpowidaͤnj poſylali. To učinil 
r. 1756 Jan Simler, fněz towarysſtwa Jejjſſowa deka⸗ 
nomi. On odpoměběl. tafto : 


Reverende Religiose ac Erudite Vir! 


© Ignoto notissimo seribo gracanice Eloquentiæ flores col- - 
lectanti, Thesauri Hebraici Gracigue delicias tandem senium 
mihi abripit. Inguisito vocis oAvurudapeiog, vix et ne vix 
guidem dubium relinguit, guin a oAvurzog derivationem acci- 
piat. Sunt autem guatuor montes hujus nominis, ut notum est: 
Inde est ré odvuzie ludi Herculis omni guinguennio. Ab hoc 
venit odvuzlac, guingue annorum spatium. Quo tendit illud 
ŠruxtnTov, Čyxel OLÓLOV, O8 HEUVNGO, O Gytmv xal nön TUBE 
ve odvurle. — Urbs Elidis oAvuzmie — Urbs Ilirydis oAvura. 
"OAvumuec nomen matris Alexandri. — 'OAvurlog Počta me- 
licus — odvumtodopog nomen tybicinis, odvurmleov locus in 
insula Delos — odvurtovíxno victor in certamine olympico. © 
Ad hoc vicinissime accedere videtur odvurmidapescoo agnomen 
derivatum a Pugillibus Olympiacis aut olympianicis, ut guivis 
eorum dicatur o Avurtidaoso: olympidarius. Demum hac preelia 
relinguo Gracie sapintibus. Vesſstræ Reverendae ac Religiose 
Eruditionis 

usgue ad Graecas Calendas : 
Die 8. Aprilis 1756. ' amicissimus J. T. de Berghauer 
Dec. Wyssehrad. 


Prokop Suknecht děkan, a konomujcí toho fafu. | 


Dne 16. černa 1760 molen byl za dekana na mjfto Sana 
Bergzhaura hned tm prvnjm filádání hlafů tvjce hlajy r os 
kop San Rep. Suknecht, Pražan. Byl negprw tv Labſtem 
Koſtelci 6 let faplanem, ro Gjilowem rof, u ſw. Wogtecha w rage 
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na Nowem měftě 5 let a fonečně u fv. Gindricha 14 let farářem. 
Druhý ben byla fapitola, a molent byli fanotonjci bo  refibence, 
W delam Mrázef, bohoſlowj bafalář, Děfan Pelhřímomfy a 
vifář arcibiſtupſth w Bechynſtem okrſſtu; za wenkowſte: Wawri⸗ 
nec Couza, bohoſlowj bafalář a farář u Matky Boží na Lůži j 
Martin Reuretter, bofoflorj bafalář, farář u fm. Mars 


2. tina w Starém měftě Pražífem; Grantiffef Pečený, bos 


hoſlowj bafalař, farář w Tuklatech. Tento pro ýubé fftubenty 
= funbacj založil ročně 40 zl. Mrázeť měl fprámu po Bau- 


jšta co tot nad faplj Marie Panny m hradbaͤch, welmi pečlis 


-tvý byl a melmi Dobře gi zimelebil. Due 3. fmětna r. 1761 zejnul 
»w Panu Sofef Wulterin, kanownfk fibelnj, muž Dobře zas 


- vpboužilý na winici Páně, ob něho geft oltář ſw. fijše m foftele fas 
„pitolním u bméři, k tomu na mffe zářlab učinil 2000 zl., aby fas 


nownjci fibelní fami ge čítali. Na geho mjfto zwolen byl Tan 
Kolaätktjk, apofftolffý doktor bofoflorpj a farář Konarowſth. 
Dne 26. záři 1763 boťfonal Wäclaw Branbftelfer,. ten 
dlouhy čas we Widni fe zorzowal ſtrze fouby o mýfrabu atb., ubě: 
lil funbaci na mffe fv., fažbý 26. aby čteny byly. Na geho mjfto 
amolen byl Joſef Glorentin, bafaldř bofoflomj a farář 
we Šteinč. Smrti Berghatra Děfana mnohé rozepře ufafly 
a zwlaͤſſtẽ mezi fibelnimi a -tvenforoffými kanownjky; zůftalo wſſe 
r ftarobylém bobrém pořádřn, kanownjci toffiďní ble dne tnftallace 
m ftolicih, me ſchuͤzkaͤch brarrſty řád měl. Ja to ale bu Docela 
umdlel. Gakkoli Suknecht při inftallaci Rolářjfomě me 
jmé řečí pramil, že fapitola podpor a floupů ſilnych potřebuge, 
aby fe ufágila proti nepřátelům, -genž gi ze wſſech ftran hledj pos 
tlaciti; nebylo to na nt fflebáno, ale byli bobrotiffomé, beránforvé 
wſſickni fpolu, fbežto m ffutfu (mů zapotřebí bylo, aby drawé mlfy 
fapitolu hubjcj zahnali.  Óneb po jmrti Bergfhauromě měla 
kapitola těžťojti 8 Stouřimítým fragffým; neb zapečetií fegpfu na 
Lhotce gafožto prámomocníf nab pozůftaloftmi. | Kapitola dofázala, 
še ona fama nab údy ſwymi praͤwomocnoſt má pozůftalofti  řibiti. 
Wlaͤda kraͤlowſtaͤ nařídila, aby kragſth uftoupil. — Mezi čajem, než 
běťaníhví objazeno bylo, fapitola mffelifé weci uftanomila; aby 
fažbý nowẽ woleny fanotonjí před inſtallacj flošil tafé 60 zl. ma 
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mučety neb fožifířy. Od bárona platil fažbý 100 zl. na pluvialy a 

400 31. mjfto oběba fe foftelu. Toho daſu bol Roffer ve Widni 

gafo plnomocnjť, gebnoho daſu účet na wydänj ubělat 746 al. 10 fe. 
Uflanomeno bylo, aby, ftyž fanotonjf umře, při pohtbu fažbý 

fanotonjf bomácí i roenfotofřý 1 fopu boftal. Po jmrti Gelira 

4 Ebenholce byl fynbifem udělán Joſef Feigl. Zen měl z ivos 

lenj fanotonjfa menfomfřého 6 fop a po fmrti fanoronjfa fibelnjho „o 

6 fop. © alanterijch bylo určeno, je fažbá má po fmrti fanos,, „Ty 

wujka fapitole odwedena býti. © nomý fanotonjf, genž gi doſtane, B $ 

má 80 l. položitt; 40 31. aby foftelu připadlo a 40 al. na zitlah F 

ma mffe fi. ročně. Garáře něgafý čas nebylo, vifáři zaftárval kat k 

farſte powinnoſti. Baf kanownik Bangrac gafo negſtarſſj péň a £ 

duſſi přigal. Šufnet od papeže Klimenta XIIL r. 176 8 a 

potwrzen byl a r. 1761 obbržel občanířé präwo a bo ſtawu rytjř X 

ſteho powhſſen byl. 





Odpuſtkh. 
R. 1396 udelil Bonifác IX. odpuſtty in ostensione pepli 
B. M. V.. gafo měl hlawnj koſtel Bražítý, a ob té boby až bo 
r. 1727 o jábnýh odpuſtejch ani zmjnky nenadázim; toho roku 
Benedikt XIII udelil obpuftfy těm, fbo ſedm oltářů na Wy— 
ffebrabě nawſſtjwj. 
Klement XIL pomolil oltář privilegowauh tve: Wyſſehradſtem 
foftele v. 1733. 
udelil odpuſtky 7 oltářů nawſſiẽwugicjm r. 1734. 
powolil oltář privilegowanh 
udelil odpuſtky pro koſtel Zitenickh r. 1735. 
7 oltářů nawfſtewugicim na By- 
fefradě r. 1735. 
Benedikt XIV. udělil obpuftfy 7 oltářů natofftěvugicím na WBys 
ſſehradẽ r. 1741. 


a 22s 


. udělil obpuftfy za mrtvé na Den bujfičeť mjfto 
privilejomaného oltáře r. 1741. 
M udelil obpufify pro foftel Jitenidý těm, genž 


přítomní gfou při míjí ſw. u oltáře B. rodicky 
Boži r. 1750. 
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-© íement XIIL dal moc ztjditi to foftele Zitenickem privis 
legowany oltář r. 1760. Toho r. dal odpuſtky pro foftel Žitenidý 
na Den ſw. Petra a Bamla ffrze 7 let. 

Syůfob odpuſtky ubělovvati byl náflebugici: Pergamen afi *|, 
bloufhý a 1 lvfte ffirofý. © Clemens P. P. XIII. 
Universis Christi fidelibus prasentes litteras inspecturis 

Salutem et apostolicam Benedictionem. Ad augendam fidelium 
religionem et animarum salutem coelestibus Ecclesie thesauris 
pia charitale intenti, omnibus utriusgue sexus Christi fidelibus 
vere poenitentibus et confessis ac sacra communione refec- 
tis, gui Ecelesiam Parochialem Schitenicii nullius (seu Lito- 
mericen. Dioeces.) non tamen Regularium, cui Ecclesia ejus- 
gue capellis et altaribus sive omnibus sive singulis, eamgue 
seu eas vel ea, aut illarum seu illorum singulas vel singula 
etiam visitantibus nulla alia indulgentia reperitus concessa 
die festo s. Petri et Pauli Apostolorum a primis vesperis 
usgue ad occasum solis diei hujus.singulis annis devote. visi- 
taverint et ibi pro christianorum Principum concordia, ha- 
resum exstirpatione, ac S. Matris Ecclesiae exaltatione pias 
ad Deum preces effuderint, plenariam omnium peccatorum 
suorum indulgentiam et remissionem misericorditer in Domino 
concedimus. Putibus (?) ad septennium tamen valituris. Vo- 
lumus autem, ut si alias Christi fidelibus in guocungue alio 
anni die dictam Ecclesiam seu capellam aut altare in ea situm 
visitantibus, aligua alia indulgentia perpetuo vel ad tempus 
nondum elapsum duratura concessa fuerit, vel si pro impetra- 
tione, seu publicatione prasentium aliguid vel minimum detur 
aut sponte oblatum recipiatur, præsentes null sint. 

Datum Roma apud S. Mariam Majorem sub annulo Piscato- 
ris die VII. Novembris MDCCLX Pontificatus Nostri Anno Tertio 
Gratis pro Deo et Sacra 

Pro Domino Cardř. Passioneo 
publicentur Joannes Horius Substitutus. 
Procopius Schuknecht 
decanus et praelatus Wissehradensis. 
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Ra brujé firaně na fonci w lewo čermená pečef, nab nj nás 
pis Abe Gentili. Taf pfány byly ty fifty z těchto nowegſſich čajů 
wſſecky. A to gfou tafé poflední obpuftfomé zmláfitní pro foftely 
k Wyſſehradn patřjcí. 


Bruffenj wihrady koſtela a kapitoly Wyſſehradſke. 


Nepřátelé kapitoly nemohli proti kapitole za čaju Berýs 
haura m ničen fitěziti, i wzali outočijítě jmé f bulle Bout- 
f dce IX. ob r. 1403, tm fterémi on mnohé ſwobody fláfiterům a 
řehotnifům, gez gim byl propůgětí, odwolal a zruffil. Bonifác 
měl proti fobě giného papeže, byl tehddž rozkol w cirkwi; aby 
fe na ftolici papezſte udržel, těm, genz 8 ním Drželi, wſſelikeré 
milofti profazomal, aby ge fobě udržel a gině fi ziſtal. Téè odwo⸗ 
laͤwacj buly, fterá ale ani nebyla prohlaͤſſena — žádný o nj 
ani nevěděl, — té po 360 lete užilo fe proti Wyſſehradn, fterdá, 
byť by t mw ffutfu byla býmala oznámena, Wyſſehradu by byla 
neſſtodila. Arcibiffup žádal řízení zemffe, aby ono mu rufu brželo 
na záříadu té bully proti fapitole, aneb aby měl potoleno w Římě 
je -optati, gake ſwobody fapitole 3 buly Bonifáce IX. wy⸗ 
plýmagi. Na to zemířému čjzení z Widně tafto bylo obporměběno 
bne 1. liſtopadu 1760: Poněvadž Wyſſehradſta fapitola fpié ars 
cibiſtupſty prott tvýhradě a odmolůvací bulu. Bonifácomu, 
ani ten nowy rozbil od arcibiſtupa mezi exemptionem activam et 
passivam, a co Dále arcibiſtup žádá, k wygadkenj a omlumenj nes 
doſtala, nenj ta rozepře Doft pořádně zřízena, aby fe ujubef učiniti 
mohl, a aby fe arcibiffupu ruka Držela, zmláfitně, pončmadě 1 
w pofledníh bulläch kapitola Wyſſehradſtaͤ wyhrajenou fe nazýmá, 
a. areibiffupormé Bražífti ſami woͤhradu Wyſſehradſtou ofmědčilt. A 
ta rojepře gako pouje duchownj nepatří pob ndě rozfubef, ani nes 
cene, aby na Rim pouřazowána byla', proto že by to proti 
ſwobodam kraͤlowſtwij bylo. 

Marie Terezie nařídila, aby ta měr tm Dobrotě fe 
ſrownala. Na to měla fapitola dwẽ léta poťog. J přihodilo fe, 
že na Wyſſehrade mogáf geben udělal potřif o wykoupenj duſſe a 
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o pofladu nefmirném, o němž fe dolegi powj; toho užil arcibiſtup 
a opět jábal Marti Terezii, aby mofl o ponaučení u fr. 
Otce fe obláfiti, zdali bula BDontfáce odmolámací neobs 
volala a nezruſſila wyhrady fapitoly Wyſſehradſte. Dne 31. března 
1762 doſtal powolenj. Wyſlanec papezſth tve Widni byl £ ruce 
arcibiffupa, w Římě fapitola o přátele fe neſtarala; arcibiſtup wiſe 
wynaložil, a Klement XIII. tafto z ohledu Bontfáce IX. 
byl rozfoubil; pronuntiando declaramus indultum exemptionis 
et respective Jurisdictionis in Clerum et populum concessum 
Capitulo et Canonicis Ecelesiae Wissehradensis a Bonifacio IX. 
Praedecessore nostro ejusgue literas kc. Kc. per alias literas 
Ge. revocatas, omni effectu ac vigore juris et facti privatur. 

Dne 23. bubna 1763 pomolila Marte Terezie, aby 
wyrčení papežfié o zruſſenj buly Bonifáce IX. prohláffeno 
bylo.  Demátý čermen t. r. uftanotven byť fu prohláffenj. 

Dne 23. března r. 1704 byl Joſef Glorentin zmolen 
da fanotonjfas dwa fanoronjci ſſli arcibiffupu to wolenj oznámit 
Arcibiſtup pojelítroj welmi miloftimě přigal i propuftil. Ten ben 
w 6 hodin £ mečeru velmi neffetrné pfanj ob fonfiftoče, pobepfané 
ob Gr. Zmrbého, generálního viťáře a ob Stöbra, fancliře, 
gmenem arcibiſtupa fapitola obbržela. To fapitolou pohnulo; wedla 
ſi ſtiznoſt u dwora. Maria Terezia natijdila negwysͤſſimn 
purfrabimu, aby arcibiſtup a kapitola fe ſrowali m dobrotè. Neg⸗ 
wysſſj purfrabj, tehbáž Kohowrat uſtanowil 18. ben derwence 
r. 1764, aby fe ſchuͤzka a urownänj ſtalo. 


Smjtenj meji konfiflořj Prazſton a kapitolou Wyſſehradſkon. 


Seſſſi fe u negwyoͤſſiho purfrabj, Hraběte 3 PRolomrat 
mjfto arcibiſtupa plnomocnjř Benebift Weber, fanclř arcis 
biftnpftý a Baclam Cjpa, fanotonjf menfomftý 8 WdacIlas 
wem Mräzkem, fanomnjfem ſidelnim, aby fe ſmluwili, co 
pramého geft. Dle ftjánofti kapitolnich a fpifů arcibiſtupſthch ſe⸗ 
znalo fe u dwora, je fe o naſledugicj weci gebná: 

1. Že arcibiffup jábá, aby fapitola vždy píjemně napřeb 
ohlafila fažbé volení fanornifa. 
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2. Že má býtt při woleni fomifař arcibiffupffh a kanownjk 
volený od arcibiffupa potmrzen. 

3. Že arcibiſtup chce pozůftaloft po kanownjcjch ſidelnjch 
rownati. | 

4. Že řízení fapitoly duchownj fe neběge ffrze arcibiffupa, 
ale ſtrze fonfiftoř, liſty ob foufiftoře ne ob arcibiffupa pobepfané 
prichäzegi. 

To nechtela kapitola miti. Bylo umluweno: 

Na 1. Ze proboſſt a dekan i kanownjici potwrzenj w duchow⸗ 
nich wecech od arcibiſtupa beze wſſeho poplatku bofáhnou, gen fe 
mufi proboſſt a dekan o potwrzenj fám obláfiti příjemně; o potwr⸗ 
zenj kanownjkuͤ má Děfan gménem fapitoly žádati. 

Ra 2. ři molenj fanoronjfa má běťan ſtrze dwa kanownjky 
den £ wolenj panu arcibiffupu ojnámiti; pak ble ljbofti moliti bez 
fomifaře arcibiffupffého, a zmwolení magií opět dwa fanormnjci oflás 
ſiti. Kdo zwolen gefi, má mezi 4 nebělmi o potvrzení pifemně jds 
dati. Probofſſt, dekan i fanoronjci priv než fterý potwrzenj obdrží, 
poflufinoft a oddanoſt arcibiffupu foži. 

Wa 3. Umrtj kazdého fanoronjfa fibelního má pan Děfan 
panu arcibiffupu oznámiti, fám a dwa kanowunjci fibelnj neb wen⸗ 
kowfſſtj gménem arcibiffupa pečetiti, pozuͤſtaloſt popfati a wſſe z pos 
zuͤſtaloſti ujpořádati; fffaft ale má býti před prohláffením fu pos 
torgení panu arcibiffupu zajlán, bez wſſeho poplatku; paf může 
fapitola kſſaft probláfiti a obnčegné poplatky žádati a pobráeti. (Což 
i 3 ohledu viřářů plati. Po fmrti dekana pofile arcibiffup fomifaře, 
genž 8e dweẽma kanownjky Wyſſehradſtymi zapečeti a fpolečně pozůs 
falojt ufpočábagj.  Mělyby něgafé rozepře 3 ohlebu pozůftalofti pos 
toftati, že by dedicowé s kapitolnim frotonáním fpofogent nebyli, 
wffe arcibiſtupunk rozhodnutí patři. Bydlel⸗li by na Wyſſehradẽ 
proboſſt, a tu umřel, 8 geho pozůftalofti fe naklädati bude gako 
po Děřanomi. 

Ra 4. Důležité měci, zwläſſtẽ potwrzenj probofita, dekana, 
fanotonjfů má kapitola oD famého arcibiffupa, giné a obyčegné ſpiſy 
taťé gen ob fonfiftoře tvyflané prigjmati. 

Kdyz Cipaa Wrázef fopitole oznámili, co pořidili, fas 
pitola wſſe na profto zawrhla. 
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Hledanj pokladu na Wyſſehradt. 


Berghauer tě wyhledat miſto, fbe frál Wratiſlaw zas 
kladatel foftela leží, fázal na hkbitoweẽ fopati, což dalo libu přjčinu 
fe Domnimati, že pořlady hlebá. R. 1762 Jan Reininger, 
fproftý mogáf Wircburffého pějjiho plufu, gení na Wyſſehrad na 
ftráž přifázel, počal mluwiti, že geg Duffe nepofogi a o wyſwobo⸗ 
zenj jáDá, je mu za to tmelfý poklad na Wyffehrabě ufážej an 
s tim žádného tagemſtwj nedělal, praporečnifovi, genž ftráž tuby 
řídil, po tvyftříbání wyprawowal, co widel a flyffel. To fe Dos 
neflo až fe fomanbugicímu generálu, tehbdž baronu z Reufofu, 
čen wec wogäkowu za poufou a čiftou prawdu poklädal, bo Widnẽ 
o tom ſpräwu Dal a tak celé rakouſte mocnätſtwj fu Dobyti pořadu 
na Wyſſehradẽ potvzbubil. 

Wogaͤk běfanu Suftnechtowi o tom tafé fprámu Dal, o 
radu a pomoc tm tom žádal, že ta duſſe pofoge nedá, geg f tomu 
má, aby Dal na mffi fm., aby fe wyſpowidal, ſwaͤtoſt oltářní pří 
gal, že ona wyſwobozena bube, a on fifaften, kdyz poflad nagbe. 
B pofladu tom že fe nachäͤzj na 2 miliony peněz; při tom je geft 
* alatá umrlči truhla, Droanácte zlatých apofitolů, čtyry alaté frvjeny, tří 
centnýře biamantů, dwa centnýře drahhch famenů a půl centu perel. 
Ony dwa miliony peněz má ua 3 bily vozběliti: za geben dil fe 
má nomý foftel wyſtaweti, Druhý patři gemu, a třetj má býti mezi 
chudé rozbán. Drahé fameny a perly že náležegi Marii Les 
rvezti. To by arct ftálo za to. 

3 Wibně na zemíté řízení a na arcibiffupa Dotazoroání přifilo, 
co to býti má, co na tom pramého; běfan Suknecht měl co 
pfát a fprámy dawat. Reininger přijel £ běfanomi, přinejl 
penjze na mffi ſw. a žádal, aby mohl fporvěb wykonati a při mffi 
fw. melebnou ſwaͤtoſt oltářní přigmouti,  Smátef očifitomání Panny 
Marie neb Hromnic byl f tomu uſtanowen. Reininger přifiel 
8 ginými Dvěma wogäky bo foftela; wykonal u dekana ſpowed, a 
kanownik Branbfteller měl mffi fv. u melfého oltáře. | Bos 
gáť se ſwhmi Druhy flečel w prwuj ftolici po letvé ftranč. Při 
pozdwihowaͤnj foftie byl Neininger gafo u mytrženj, gako by 
Do mělob padal; bruhomé geg Drželi, on pak celý omráčen a gafo 
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u wytrzenj wytaͤhl fložený bjlý fjátef, na fterémi wſſecky prfty gařefi 
ruky wytiſtnuty, gafo mypáleny byly, tak že t tro třetjm i v čírovtém 
floženj ffáffu černé prfty znáti bylo. Ro přigimání mezi mffí pobal. 
BSrandfteller Reininjromi melebnon ſwätoſt. Bo 
mſſi odeſſel 8 famaráby i 8c ſſätkem znamenaným. 

Něťteří libé, mezí těmi i praporečníf, "pob fterýmž Retniu 
j er ftál, wyznaͤwali, je tviběli při pozdwihowänj, gak zReinin—⸗ 
ra gakyſi konk wyſtocil. Kanownik Bangrac byl tafé prj⸗ 
tomen, ten prawil, že nic neviděl. Reinin-j er byl pomolán 
f baronowt Neuhofowi, gafo fe fomanbugicjmu. Zam byl 
tázán a odpoměĎ Dal, že Du gefitě Docela wyſwobozen není, že 
fe mu zgemil a že wyſwobozen bude, až bude nabřečený pořínd dobyt. 
Miſto, kde poklad geft, je mu uřáže iv noci mezi maſopuſtujm úters 
fem a popeleční ftřebou. Aa to byl onen znamenaný ffátef na By- 
ſſehrad obeflán a m tabernafulum ty oltáři obrácení jim. Pawla 
($ormán afi týden. | Mogáf. Reininger přijjel £ běfanu a 
prawil, je ten ffátef není m náležitém miftě ſchowaän, načež byl 
wlozen m tabernafulum na, tmelfém oltáři Do třeti přihrádřy, fterdž 
prázdna byla. 3 Widně přijlo, aby delan popſänj o ſſätku dal. 

Sam duchownj, fivětfjtí i wogenſſtj páni a účadomé negmyšfji 
rozum Dali, to zagifté žádný nepochopij. Břipratvy fe bály f Dobý- 
waͤnj pokladu. ři fetniny mogffa přitrály na Wyſſehrad, obſadily 
horu, aby žádný z meſta na foru nemohl. 20 děloftřelců obfabilo 
abrognici, 50 mužů 8 podduͤſtognjkem měli ftráž ofolo foftela, ofolo 
probofitfté a fanoronicé refibence, aby žádný na fřbitoty nemohl; 
12 woſtowych ſwijcj o hromnicjch ſwecenhch i 8 pafifálem fe připťas 
wilo. Wogaͤk ukazowal mjíto, kde pořlab geſt, na břbitorě totiž 
wedle fazatelny, fbe fe němeďá kazanj Držela pod ftromem, genž 
nedaleko ob fazatelny ftál. To bylo m tě mjſtech, fbe nyni flonp 
na tré rozbitý leží, mezi Druhým a třetjm ofnem £ půlnoční ftraně 
ftál Mvyfofý a filný gafan, fifobil ftřeffe a čjmfe, proto byl toho 
čafu pofefán. © Reininger přebporojdal tafomwé ftrafilimé a 
brozné těci pří Dobýmání pokladu, je něfteří fu ſpowẽdi ſſli a po. 
fání činili, ča tento očefámagice. 

Kornelius Galler, nabporučjf u Děloftřelců | měl 
wrchnj ſpräwu nab tvogffem, gež okolo foftela na firáži bylo, Bu: 
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na Nowem měftě 5 let a fonečně u ſw. ©inbřifa 14 [et farářem. 
Druhÿ ben byla fapitola, a woleni byli kanownjci Do  refiDence, 

W delam Wrázef, bohoſlowj bafalář, dekan Pelhtimowſth a 

viťář arcibiffnyjtý w Bechynſtem okrſſtu; ja menfomfié: Wawri⸗ 

nec Couza, bohoflomi bafalář a farář u Matfy Boží na Lůji ; 
Martin Weureiter, bofoflomj bafalář, farář u jm. Mars 

2., tina w Starém měftě Pražííém; Grantifef Pečený, bos 

. „Boflomi bafalář, farář m Tuklatech. Tento pro $ýubé fitubenty 
Ffundacj založil ročně 40 zl. WRrázeť měl fprámu po Dan- 

* — com nad kaplj Marie Panny m hrabdbäach, welmi pečli- 
P tvý byl a melmi Dobře gi zrvelebil. Dne 3. fmětna r. 1761 zeſnul 
a w Bdnu Sofef Wulterin, fanomnjf fibelnj, muž Dobře zas 
Awujily na winici Páně, ob něho geſt oltář ſw. ktjje w foftele fas 
„pitolním u dwetj, £ tomu na mſſe zaäklad učinií 2000 l., aby fas 
nownjci fibelní fami ge čítali. Na gefo mjíto zwolen byl San 
Kolarjk, apofitolffů doktor bohoflomj a farář Konarowſty. 
Dne 26. září 1763 bofonal Waͤclaw Brandſteller, ten 
Dlouhý ča me Widni fe zbržomal ſtrze fouby o mwýhradu atb., ubě 
lil funbact na mffe fiv., faždbý 26. aby čteny byly. Na geho mjfto 
zwolen byl Joſef Florentin, bafalář bohoſlowj a farář 
me Štelně. Smrti Berghaura Děfana mnohé rozepře ufafly 
a groláfitě mezi fibelnimi a wenkowſthmi kanownjky; zůftalo wſſe 
w ftarobylém Dobrém pořádřn, kanownjci wffiďni Dle dne tnftallace 
m ftolici, me ſchuͤzkach brateftý řád měli. Ja to ale duch Docela 
umdlel. Gakkoli Suknecht při inftallaci Rolářifomě we 
ſwé řeči pramil, že fapitola podpor a floupů filnýh potřebuge, 
aby fe uhágila proti nepřátelům, genž gi ae wſſech ftran hledj pos 
tlačiti 3 nebylo to na ni fhlebáno, ale byli bobrotiffomé, beránfotvé 
wffiďní fpolu, kdezto m ffutfu (vů zapotřebí bylo, aby drawé mlfy 
fapitolu Hubjcj zahnali.  Óneb po jmrti Berjfauromě měla 
fapitola tějfojti © Kouřímiřým fragffým; neb zapečetil fegpfu na 
Lhotce gafožto praͤwomocnjk nab pozůftaloftmi. | Kapitola dofázala, 
še ona fama nad údy ſwymi prámomocnoft má pozůftalofti řibiti. 
Wlaͤda frálorofiá nařídila, aby fragffý uftoupil. — Mezi čajem, než 
dekanſtwj obfazeno bylo, fapitola mffelifé weci uftanomila; aby 
fažbý normě ivolený kanownjk před tnftallaci fložil tařé 60 al. na 
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faci, grunt, fbe fapitola ftogi a wſſe ofolo nj náleži Fapitole. Ani 
magiſträt ražítý zde cos pohleddmati nemá. Stawenj, tv němi 
policegní ſträznjk zůftáal, geft na fapitolním gruntu, fapitola má 
praͤwo úrof 3 toho žádati. Gikj Bodčbrafřý zaſtawil gen 
clo w bráně Wyſſehradſte, nepak jruntu ani co ſteblo zafáhne. 
SBoučivadž ale dekanowe a kanownjci gmění a prám fým nes 
znali a domnjwali fe, že takowaͤ maličfojt neftogi za to, připujtili 
leba čemuž. | 


(aká památka po Šukuedtomi züſtala. 


R. 1764 fe gebnalo o nomé (hvoftné roucho foftelni. © Toho 
roku taťé infule, pluviály atb. zrjdili za 4224 l., 23 fr. 3 tvib., 
to geft afi ten čerivený apparát. Šufnedt běfanffé ſtawenj 
doſtawel taf gaf geft až Dofamábe mimo ty tří pofoge tv prvním 
poſchodj před Drvoref Do zafhraby. 3 Berghauromy a Suknechtowy 
pozuͤſtaloſti geſt fundace na 4 mſſe jm. Aa Lhotce bylo při fmrti 
Suknechtowẽ 9 kraw, 6 woluͤ tažným a oſtatnjho howẽziho dobytka 
15 fufů. We Wätruſſicjich 7 kraw, oftatního hotvězího dobytka 13 
fufů 3 w Koſori 8 kraw, oſtatniho howeziho dobytka 12 kuſi. Ow—⸗ 
čiho dobytfa bylo 532 fufů chowaného w Koſori, ginde gich ne- 
bylo. U tě třech dworü bylo wepkoweho 33 knſuͤ; brůbeže k cho⸗ 
waͤnj bo 7 fufiý, flepic po 30. Tak má fažbý ſwuͤg ſpuͤſob fo- 
ſpodatiti. Dne 6. března r. 1765 zeſnul w Bánu Brofop 
Suknecht. 


Jewuj molenj děkana po zeſene wijhradt. Anlonjn Pangrac 
děkan. 


Proboſſt Martinic gfa měťem fefilý, £ wolenj nepřiffel. 
Komiſari krälowſſtj byli bma gafo ginby; Autonjn Bar: 
šrac, negftarfji kanownjk Wyſſehradſth byl gako fomifař arcibi⸗ 
ſtupſth 8 febou.  Oftatně nebyla u wolenj žádná změna. © Wywo⸗ 
len byl Antonín Pangrac. Wolenj fe mufilo arcibiffupu 
oznámiti; dwa kanownjei geli £ arcibiffupu, fterý fmého fivětjejho 
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Ktyby generálomé řeholních řábů patřili, je by opatomé, 
magice praͤwo pontififálií užjivati, cos nepořábného. Dělali, aby 
gafo apofitolffti wyſlanci fi toho wffjmali, napomenutj Dali, ano 
trorDoffjanojt. aby i potreſtali. af lift Benebifta XIV. ob 
r. 4755, tm fterémi dotwrzuge, je nišíji preláti gſon powinni 
Dle pramibla oD papeže Alerandbra VII. fe w nájáný pontis 
fifálij ſprawowati. 

Prawidla tofoto papeže gſon ob.r. 1667, a fice: 

1. Na oltář, fbe prelát ff čte, nemá F fatvět febmý 
fiwjceu. 

2. Nema miti m řoftele febabla nyetoněného a ftálého, ale má. 
fe widy, kdyz pontififuge, připramiti, může ftolice trognáfobnýnt hed⸗ 
bároným Čromem tafomé barvy, gak flnronoff žádá, potažená býti, 
nejmi from tvyffimán ani krumplowaͤn byti. 

3. Ra ftraně epifftolní má býti gen malý Roleř: a nic. gis 
neho, aby fe naň infule, fali$, mifál, fabitelnice, loĎfa a co oftat: 
niho fe míji třeba; polojiti mohlo; nebalefo ftolfu toho pří zdi berla 
má byti připrawena.- Dwa ſwicny de ſwickami patří na ten ſtuͤl. 

4. Přižázege be foftela, ačťoli fu pontififální, nemá dowo⸗ 
(iti, aby ho kanownici wyprowaqzeli, což gen biſtupu patří.: 

5. Nema wice duchowenſtwa mjti, než 4 jafny w Dalmatis 
fáď a gednoho w pluviálu; dwa faplany, kterj infuli a- berlu brší 
a 2 akolyty de fivícny. - 

6. Remásli zmláfitního powolenj od ftolice apoſſtolſte, něiná 
Draze ivyffimané infule nofiti, berlu w bilem rouchn, gez na 
kriu neſe. 

7. Roucha meffní s oltáře na ſebe bráti 1 potř apo“ 
vojbáme zřegmě m uaffem arcibiſtupſtwj. Poe 

8. Odpuſtky udelowati nebo oznamowati, at f neopo⸗ 
wazuge. 

9. Pontifikalnj požehnání af báivá třemi fějši při pontifi= 
kaͤlnj mffi, při neſſporach a matutinum, ne ale fbyž gde po koſtele, 
aby pojehnaͤnj udelowal. 

10.Plri ſwecenj nářabi koſtelniho nemá bräti infule, berly,; 
ani nic pontififálniho, leč. má zroláfftní powoleri k tomu. od ſtolice 
apofſtolſtẽ. o 
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že ale bocela fapitole fivobobu neámá, je tve tvolenj Docela nic 
nutiti nechce. Koyz ale Brigibo za fanotonifa zwolj, fce při 
fažbé přjlejítofti miloftivým býti, a že wſſecko panftwo Čefřé z toho 
pomběčno bube. Za uěfolif Dní podal Brigido jddoff a měl 
giz vonftwěbčení z Órabce Štýrjtého, še geft miftr (ibomubretví a 
baťfalář bohoflotví. Dne 2. profince r. 1765 byl Brifibo wſſemi 
hlaſy molen. 

Rofu 1767 byl za fibelniho fanomnjfa ivolen Karel Č js 
def, fardě Tadlomffý; r. 1771 byli viťáři Jan Rorain, 
fterýž (nab fu 40. letům na Myffehrabě vifařomal, horlivý a pos 
ctitvý fněz byl, funbaci udělal reguiem fpýmané a 24 malý mffi 
ročně, toho roku w Bánu zeſnul. Drufý byl Giřj Senff, 
třetj Frantiſſek Snobl. 

Choraliſte byſi San Gebličťfa, ob něhož geſt fundace 
requiem ročně; Richtera Etel. ři wolenj tech mrzutoſti 
něgafé wznikly. 


Proboſſt Martinic a po něm Saſzot. 


R. 1734 doſedl po ſurti Wratif(ama z Witrowir 
Karel Joſef hrabě z Martinic, Tridceet pět let ſtoro pros 
boſſtowal a památfu po fobě zaneal, že probofitomal. © Jnamenité 
přígemné i nepřjgemné příhoby fe na Wyſſehrade zběhly zacho 
čafu, on ale nic neproſpel. ; 

Gak gfme čtlt, za Berghaura mnohé nepřjlešitofti 
fapitola trpěla. Z mládí nechtel probofit na Wyſſehrad přigeti, a 
fu fonci ſweho žimota nemohl. Byl proboſſtem w Olomouci, tam 
fiblel a pro ſſaboſt tafomé cefty waßiti nefměl. Ja geho živobytí 
boflal Untonjn Gtrtler, Hlavního $rámu Widenſtéeho Cus 
stos, připoměĎ, že bude probofitem Myffehrabffým. Martinic 
šdDage o potwrzenj u ſw. Otce, potwrzen byl, a tafé přijahu, ftes 
rouž při inſtallaci fložiti měl, doſtal. W. 1769 ale probofftſtwi 
Wyſſehradſteẽ doſähl Čeflam Gotthard fw. ř. ř. frabě 
ae Saffočů, baron 3 Trachenberku a Ghinaftu, probofit Brus 
tiflaroffý, pán horliwy a řečnjf ootný. On těběl, gak arcibiſtup 
Bražtý a geho fonfiftoř © fapitolou nafládáz on byl prtonj pros 
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fapitola arcibiffnpu geg podala, © Přjčiny měl tyto : Koſtel ob Gus 
fitů abořený, z Dobrobiní a nadání ubů fapitolnjů byl wyſtawen 
opět tak gaf ftogi; nemá fice boftatečného nabání, ale až Dofamábe 
přičiněním a fitěbrofti fapitolnjh úbů wſſe bylo znopatřeno, a ja: 
opatřuge fe; kazdd normě zwoleny fanoronjí floži fu 400 31. 3 tofo 
ohledu, tak položi wice, než iuterfaláruj Dufobomé wynaͤſſegi. Geſtli 
by ti interfalárnj duchodowé foftelu připabli, nebubou fanotonici 
takowych zářlabů Dělati. A tař.bube míti foftel ffobu a poněmad 
$udý geft, ginám ble nařízení cifařítého obrácení býti nemohou. 
At dekanſtwj neb kanownictwj fe uprázdní, muſegj powinnofti fe 
fonati, poněrmadž oftatním mjfto děfana neb fanoronjfa zaſtaͤwagi⸗ 
cim ten interfalár geft gako mzda Dobře zafloužená, a £ tonm pres 


bendy ob kanowujku a fapitoly nadání fivé magi, a fbyž by práce, 


fteré na kanownjka připabagí, ginému knezi zaplatiti měli, z inters 
kalaͤrn nic neb málo by zůftalo. A bez toho fundace gfou fienčeny, 
ponewadz uúrofy z G zl. na 4 sl. fníženy gfou3 mimo to utufj 
Tažbý fanotonif rozličné Daně platiti, academicum, papežífou Daň, 
Daň 3 běbictoj. Na to Marie Zerezie uftanotvila,. aby fapis 
tola Wyffehradſta tak gako fapitola u fr. Wita interfaláru užitvala 
gako až Dofarváde Dle obyčege fivého ftarobylého. Ten roť za fujs 
šené úrofy nahraženo bylo 6000 zl. ze ſolnj fafb, na fapitále to 
bylo ročně 240 3l..teprm náhrada. Mnoholi ale fapitola ftratila, 
newim, fanotvniďá prebenda totiž faždd firatila 200 zl. Joſef 
Florentin timto jpůfobem a touto prací fapitolu fobě zas 
wběčil. Měla fapitola mnohá léta pofog 3 oblebu interfaláru, aš 
r. 1795 přifjla otázfa, zdali fapitola £ naͤboznemu zäkladu interfalár 
obmebla, — a ob této boby měla neuftále potahotmání, po ſmrii 
gednoho kazdeho kanownjka a dekana, ačfolito r. 1795 bne 14. čers 
wence zemſte řízení ble dworſteho nařízení ob r. 1771 užímání ins 
terfaláru fapitole přiřílo. 


ohyj dům, orlýček na něte; nrnáze. S bá Myferadfkou. 


Obec Woſſehrabſta je. taf zotawila, je ſi mohla radnj duͤm 
ztiditi. Koupila ob delana Pangrace čili ob. kapitoly bům, 
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Tu ftálo, aby měfifané baň ſſos běťanu platili, mjfto fterého obs 
waͤddli ryby fu fitěbrému, mečeru a '/„ telete T zelenému čtrorifu ; 

nyní aby platili 4 38.3 na fajbý jub piwa aby w zimě 4 a tm letě 
2 zegdliky fořalty brali z panſte winopalnz. | Kapitola winopalny 
neměla, geden meſſtan měl prámo fořalfu páliti a platil bo bůs 
chodu 3 4l. 

Primas, 5 fonffelů, 2 ftarffi obecní, pjlař rabní, rytdř, (lus 
šebniť, úřední tnfpeftoři, 2 ftarffj paf poradku řezniďého, 2 ſſewcow⸗ 
ſteho, 2 fregčomiřého a pořádťu fmjfjeného, tak nazwaneho raiceýu, 
6 torfficů bylo zwoleno a tffiďní klecjce ſlibili, je btěgí Dle učení 
cirkwe kreſtanſto⸗katolicke wzdy ziwu býti a fivé Domácí £ tomu tvěfti 
a wzbuzowati; pak fložili ptiſahy fonfielé, pjjař radní, rytář t 
gebo pjjař. Pak běfan f nám tafto mlumil: Nynj gá Wyſſe⸗ 
brabjtý běfan gménem celé fInroné zbegfji fapitoly gafožto jruntoroní 
wrchnoſti Waͤm nomě zwolenym mnoho fitěftj přeji a nowému pris 
maju měftjlé pečeti odewzdawam, rytáři a pifaři geho úřabní znas 
mení práva nawracugi a nepochybugi, že gebenfažbý poblé powin⸗ 
nofti a přífaby fivé pofračomati bude.  Rebitelé gfou fivice, fteré, 
pakli fvititi nectěgj, de ſwicnuͤ fnimány býmagí atb. 

Snftrufce gim Daná brzy fe znelibila. Měfto tělo amo ſyn⸗ 
dika ſweho bofazomati. N. 1775 appellace přifoubila to präwo 
fapitole gako wrchnoſti. 

R. 1776 bne 26. září zemſté řízení pro upokogenj a uwaro⸗ 
waͤnj mrzutoſti mezi obcí a fapitolon uſtanowilo: | 

1. Aby inftrufci, ob torýnofti tvybanou beblivě zafomámalt 
meſſtané t rada. 

2. Účty fe konci roku se wſſemi prilohami aby podaͤwali 
fapitole £ prohlednutj, fterá ge kragſtemu úřadu zaſſſe. 

3. Wyſſehrad není žádné horni frálotofté měfto, ale poddané, 
teby má orljčfa na fivé útraty 8 tvěže měftffé fegmouti. 

4. Přígmesli raba meſſtana gafého bez wedomj wrchnoſti, 
má 14 benní mějenj £ očefámání. 

5. Kapitola má praͤwo fivým pobbaným i těm, genž domy 
foupj, meſſtanſtwj udelowati. 
| 6. 3 oblebu umrtí má fe zachowati uſtanowenj od 28. 
ledna 1752. 
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(ežtátního foftela Wyſſehradſteho probofit, — tíž wyſoce Důftogný, 
urozený, ftatecný rytjř a ivyfoce učený pan Antonin Granti 
ſſek Befelý, téfož folleňtátního foftela iv. ſw. apofitolů Petra 
a Pawla na Wyſſehrade infulomaný dekan a 1 frálomftví Čeffém 
prelát a celá flnroná fapitola : 

Purkmiſtru, fonffelům a celé obci měfta hory Wyſſehradu 
m kontimſtem fragt blíž Prahy gafožto pání a wrchnoſt téhož měfta 
tuto inftrufej £ přifitimu bedliwemu pozorování předepfatt "a oznaͤ⸗ 
miti racili. (Obſah fe gen klade). 


1. Aby gen ře katolickemu náboženíhoj fe příjnámali, pilně 
ua ſluzby boží f fv. "Retru a Pawlu a na proceji chodili; ditky 
bo Wyſſehradſtéè ſſtoly poſhlali a doma fe wſſemu dobremu tvedli, 
aby z nich hodni fatoličtí kreſtané Byli. 

2. Aby kapitoln Dle cjſ. narizenj od r. 1611 a 1750 ja 
ſwou wrchnoſt měli, tak i Dle natjzenj od r. 1777 bne 27. liſtopadu. 
Kdoby fe tomu ſpekowal, gako zbůgnjí má fe wyprodati a wyſtẽho⸗ 

wati we7 nedeöljch neb dtjwe. 
3. Wrchuoſt má prámo mieſſtany ptigimati, meſſtau gi prji⸗ 
ſahn floži a radě G kop, mjſtnimu piſari 1 kopu položí. 

4. Kdo z podbanofti ce, má pořádně u wrehnoſti fe ohlás 
fiti, powinnofti zaprawiti, a fontu zboží jmé prepouſſtj oznámiti. 

5. Strany Dědictoj a kſſaftu gfou uněfteřj ſwobodnj gafo 
měfitané Bražfiti, genž zboží ua Wiyffehrabě magi a bo podbanofti 
fe nebali, ti ſwobodne kſſaftowati mohou. Druzj, genž na Wyſſe⸗ 
. Gradě zrozeni, dedictwj fami naftoupili, i ti Do umrti ofmobos 
zeni gfou, nebofážesli fe gim, je poddaní gſou; © těmi, gená ale 
w ffutfu podbání gfou, Dle pragmatify od 11. ledna 1771 fe nas 
klaͤdati bube. | 

6. Radu a pominnofti meſtſte fapitola objazomati bude. 

7. Rada fažbý Důležitý ortel wrchnoſti přebloži. 

8. Bez měbomi wrchnoſti nejm) fe nic bo knih ttělomati a 
lifty zeleným tvoffem magií fe pečetiti. 

9. Wyſtupek fažbý fe wrchnoſti oznámi a ona treft určí. 
| 10. W ben fmáteční je nemá nic prodámati, leč bo 8. hos 
Din ráno m letě, a bo 9. w zimě. 
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11. Kriky, nepočejtnofti , opilſtwi aby fe pretrhowaly a 
netrpely. 

12. Zůftámvá u wrchnoſti, gake a tolit reiueſlnjkuů w meſtẽ 
miti dce; o predſtawenych při poradin je má mrýnofti ohlaͤſſenj 
ftáti a magií fe předítamiti; wrchnoft ge uftanotvj,. qmena· miftrů, 
torvavyffů i ucedlnjkuͤ ſe magi wrechnoſti ohlaͤfiti. 

13. Diva konſſeleè kazdych 14 duj magi wahy, miry a lokte 
prohljjeti. 

14. Dwa mladſſj— tonfſel bubou tominy problýet 8 komi⸗ 
njťy, gſou⸗li čifté. 

15. Účty fontribučenfté 13 užitřu obecn wichnoßti kazdo⸗ 
ročně fe predlojj a ona na úřad kragſth ge zaſſſe. 
| 16. Rada fe ftará o „obecné Dobro, obvwatelt magi uctiwoft 

k rade zachowati pob treſtem wozenj. 

17. Ražděho. čtvrt léta má. rada obywatele pat najde, 
pobehlikuͤ a podezřelých w obci netrpẽeti. 

18. Wrchnoſt může fivé pobané 1w měftě ufabiti. Piwo ſe 
muſj brátí 3 wrchnoſtenſteho piwowaͤru, koxralka 3 wrchuoſtenſté wi⸗ 
nopalny, fůl může wrchnoſt gen ſama prodaͤwati. 

10. Kdo fuͤl prodawaͤ, muſj ai 4 dĩchodn gti a 25 fr. 
wrchnoſti ze ſoudku platiti. 

20. Domy, gruuty fapitoluj a ojoby w uich bydlicj nepatej 
pob präwo mějtjřé. 

21. Wrýnoft dce zaftámati a hágiti obymatele, oni ale 
mufj inſtrukci tuto zachowaͤwati, ſice ſtratj právo a mufi fe 
tvyhoftiti. 

Sato inftrufce dne 20. Dubna 1780 ob gubernium potwrzena 
byla 3 r. 1780 bne 29. profince fragffý úřad opět přinutiti mufif 
meſſtany, aby ploty ofolo mým zahrádef, genž dv botičíťé welléè 
zahrady fly, ftaivěli, kdejto tito meſſtané chien, aby ge ſama wrch⸗ 
noſt ſtawela. 

Tak neuftálé puͤtky byly. 


412 " 


olenj a infollace děkana ěiPefelého. 


Správu o fmrtt Pangracomě arcibiffupu doneſli Des 
putomaní Klorentin a Brigido, fteří fe též u negmněfjiho 
purfrabj zaſtawili. Zädoſt na ciſakownu o pomolenj f norvému 
wolenj a o uftanormenj kraͤlowſthch fomifarů £ tomu byla zhotowena. 
Dne 16. června bylo molenj. Ti, genž tvolili, byli: Čeflam 
Hrabě Šafjoč, proboſſt Wáclam Cipa, fentor fapis 
tolni, kanownik wenkowſty, farář Ouřiňowftý, — WBogtéď 
S ih, běťfan w Litomyſſli, poflal hla tve 3 zapečetěným cedul⸗ 
tab. — Tom ass Sfřimánef běfan Konkimſtß — Antos 
nin Befelý, farář Pražífo Zegnífý, — Joſef Roffer, 
kanownik fibelni. — WBáclam Mrázeť, fanomnjf fidelní, — 
Martin Reureuter, farář B. W. B. na Lůji, — Graus- 
tifef Pečený, farář Suflattý, — Jan Kolaͤkjk, fas 
notonjť fibelnj, — Jofef Glorentin, fanotonjf fibelní. — 
Grantifief Brigibo, fanomnj fibelnj. — Karel Č js 
zek, farář Tadlomftý. — Joſef Feigl 3 Gelšifelbu, fonbif. 
fapitoly. Cjſarſſtj fomifařt byli: Grantiffef rytjř 34 Talacko, 
mjftofragity Sřouřimítý a Sofef z Mayeru, fefretář fragftý ; 
přigeli fe koſteln a byli ob Drmou fanomnjtů Cjpy a Mraͤzka 
u melfýh dwerj přimjtání a f welkemu oltáři bo fital uwedeni. 
Zwolen byl tětfjjm počtem flafů Antonjn Weſely. — 
Dne 24. čerrona fložil ſlib běťan přeb arcibiffupem to refibencí arcis 
biſtupſte, obdržel potwrzenj wlaſtnj rukou arvibiffupa pobepfané, a 
položil 6 3l. aa 3 folfy brvouzlatomé. Aa Den fv. Petra a Pawla 
po matuře ofolo půl befáté byla inftallace běfana ; probofit inftal= 
(oral. Druhy Den gak obyčegně byla obecná fapitola a běfan 


1 obrooěllé poběfomání učinil, fu bratrfřé (dfre a fivornofti zbuzowal. 


R. 1777 byl WBefelý zwolen za reftora majnififa 4 filo⸗ 
fofiďé fakulty, gegiš boftorem byl. R. 1798 zemřel. 
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Dán Florentin; Mrázeť a Brigido ſprawowali fafu 
fundačníd miſſi, Vtřáťů a chdraliſtü atb. 

Uftanomila fapitola, aby fapitály a gměnj ble těď fad fe 
tafé rozwrhly a náležitě popfaly, dluhy fapitole fe obláfily, aby 
ge supomjnati mohla. Weſelh, rábní Wyſſehradſth, boftal pos 
winnoft kwitance pfáti, za češ měl ročně 4 zl. Pozdegi měl fám 
dekan ſpraͤwu fafy koſtelnj, funbační a pluvidiní, též faple B. M. 
na hradbaͤch, fterá wyzdwijena byla a bchodo fe hlawnjmu fo- 
fteln přenefjeny. 


aopsjri ja čaje Weſeltho děkana wolenj. 


R. 1772 Due 10. profince wolen byl za kanownjka wenkow⸗ 
ſteho Grantiffef Mifalomič, farář u P. M. na Lüjj. 
R. 17737. lebna umřel Waͤchaw WRrázeť, fanownif fibelnj 
po 13. lete, anamenitý dobrodinec foftela, gegi i tědicem uftanos 
wil; 1000 zí. aby priſſſo pod úrofy na mífe fiv. m fapli R. R. 
w hradbach: Wa mifto geho fe tlačil mezi ginhmi Prokop, baron- 
$ennižet z Eberzu. Aribiiny Petr Untonjn, negrověfi 
purfrabi taje Gůrfteňberá, hrabe Blumia negwyöſſj 
fancliř gmténem Marie Terezie cjfařomny fe přimloumali za 
Hennigra. Kapitola negwysſfſjmu purfrabjmu t kancljti odpo⸗ 
vočběla, je nemá bo ſwe fpolečnofti zaͤdneho prigimati, leč byl 12 
[et to pěči bufjí. Dne 30. derwna byl ale přec Henniger 
wolen. Po bwou letech doſtal proboſſtſtwi m Gindrichowẽ Hradci, 
byl liceneiat m bohoſlowj, gpoſſtolſth notář a teby arcijaͤhen arci⸗ 
biſtupſtwi Pražířého. Powſtala otazka, gak fe to mf, Je Henni—⸗ 
ger geſt licenciát. On byl tw němeďé follegi w Rjimẽ a pronkaͤ⸗ 
dal roěty bofofloroné, fteré tam haägil a tiffem iwybal. R. 1801 
byl učiněn probofitem Wyſſehradſthm. Cjpa zemřel a na geho 
mjfto byl zwolen 19. bubna r. 1774 San Ludwjk Khro, 
farář u fm. 2Báclarma neb u fm. Mifuláfje na Malé firaně m Praze 
za kanownjka wenkowſteho. Byl muž beze [fti, plný Idffn £ blíž- 
nimu.“ R. 1774 bne 30. čerivna volen byl na mjfto Grans 
tifpřa Bečeného Joſef Narcis Marffálef, dekan 
Dobřitpomiřý. | A. 1776 be 18. června wolen byl Auguſtin 





416 


kych kaͤzanj po celý rof měl, coj tim fpjfje učiniti může, gelifož on 
gefitě ſotwa fiětla fpatřil, kdyj gfme my giž tv péčí duſſj byli,“ 
Kyba a Jijjan toto žádali. A tento pořábef fe aj Dofas 
waͤde zafomámá, je dwa negmladjjí gfou nebělní fazatelé a 
třetj ſwaͤtetni. Kdyz počali fanoronjci ſami fázati, žádala fapitola, 
aby řaždý fanbidát ufázaí, že geft ffopný fu fázaní; byly probas 
tiky a ſchopnoſt a bůftatecnoft fazateffá priſſſa na mjíto gradu bos 
hoſloweckeho, fterého fapitola wice nežádá. WBertfenpretiá 
byl prwnj fanomují, genžěprobatifu měl! 


, 4- 
Aſtaw pro dudé — cech rojličnýh řemefel, ak uastvaný Rai- 
ce, — normáluj (hola, — mlýn na račničnj prac. 


Ob r. 1772 naází fe pfanj arcibiſtupſte, w němž fe fapis 
tola wzbuzuge, aby na ýubé platila gafo rofu predeſſſeho; tm pěti 
(hůtáh měl Dáti, aneb Dobromolně bal běťfan 36 zi. 5 fr. a pět 
fanotonjtů 20 3l. 30 fr. Grobě Buguoi fe fnažil wſſady taf 
i w Praze uͤſtaw pro $ubé zříbiti, aby žebrotě fe zamezilo. © Byla 
fapilola powzbuzena taťé učco učiniti. © Ona ſwolila, je ce fu 
Prazſtemu $udému úftarmu přijpimati, pakli by chudj z Wyſſehradu 
mělt naběgi mezi ražířé pripuſſtenu býti. R. 1783 zamázal fe 
fažbý ble ljbofti cod daͤti a tu obadífel bar fapitolní 47 41. 3 měs 
, ftečťa fe fefjlo 3 al. 36 fr. Páni fanotonjci geden po druhém 
8 pokladnicj chodili, leč málo fby 1 jí. naagebnou ſebrali. Wer⸗ 
thenpreis obyčegně 1 zl. mjwal, abá fe, že miby fám bos 
fabil, co fe Do zlatého nedoſtaäͤwalo; farář rozdaͤwal w fobotu als 
mužnu. To bylo r. 1789. 

Dne 11. záři r. 1785 byla na Den gména Panny Marte 
zwlaͤſſtnj ſſawnoſt na Wyſſehradẽ a ſnad wſſady po fragi, ffončila 
fe pe poledním © Te Deum laudamus. | Při tom byla ofěra ; 
mimo duchownj nebyla při té ofěře ani jhvá bufje, leč měfiťan 
Komenda. Ra taljří byly 2 30. 134, tr. R. 1791 doſtal 
chudh uͤſtaw Wyfſehradſty po fanowujín Anžuftinu Floren— 
tinowii 888 zl. 55 kr; M bárono po fanomnjfu ungro wi 
měl 133 zl. 
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Siž přeb r. 1774 fnažili fe fomáři a foláři, aby pro febe 
ce měli. R. 1788 to Dojáhli a 1. července měli prwuj ſchuͤzku; 
farfiim a infipeftorem byl Wogtech Hubacius, radní a 
fomář Wyſſehradſty. 

R. 1775 arcibiſtup gménem cifařotvny fe tázal, mnoho-li fa- 
pitola báti dce na ztjzenj ſſtol normální w frálotofhj Čeftém. 

Sebnalo fe o to, aby m Čefá prach ručniční byl bělán ; 
mjfto f tomu pohodlné bylo nalezeno pob Nuſlemi u ſplawu proti 
Wyſſehradu. © Nebylo ale z toho nic. 

R. 1774 dne 24. Června me Bětrufficíh w gebnu hobinu 
8 polebne taformě porětřj fe ftrhlo, že me dwou minutaͤch ſtkechy 
se ftoboly, s owejna, de fegpfy t 8 dlému fházeny byly; ſprawa 
toho fiála pak 970 zl. 37 ft. 

R. 1784 Dne 10. února ofrabl zloběg obraz M. P. Des 
ſſtowſte; wzal geben bufát, zlatý prftýnef, ftřibrné frbce, něťolif 
fiňůr granátů. 

©. r. Dne 28. února byla powoden tvelifás kanownjik Br- 
a id o mufil mw prwujm poſchodj ua lobičee ofnem wyplawati ze 
ſwé refibence u cihelny, fteré ftawenj £ piwowaru nynj patři. 


Opravy w kofirle. 


R. 1773 byla foftnice na hromadě a foftelnjf neměl, fbe by 
byblel; měl břime miſtecko za ftráží nyněgfji m foutě u zbrognice 
proti dwetim koſtelnim; při bobělárání zbrognice byl ten přibytef 
abořen. Kapitola uftanomila, aby fe oboge zaopatřilo; teby ny⸗ 
negſſi foftnice na gebnom fonci a Domeť pro foftelnjfa na bruhém 
fonct hřbitova poftaiven geft. 

R. 1774 fázal Sofef Florentin zhotowiti 6 telis 
kych a 8 menſſich fivicnů, fteré ho 48 al. ſtaͤly. Tyto fwicny ba- 
rowal paf foftelu, fbe na welkem oltáři fe poſtawily a poſud ftogi. 

9. 1775 wydal běťan účty na fprámu foftela a dgebnání 
foftelních voěrj 823 jl. Koſtelnjküw bomeť ftál 207 zl. 50 fr, koſt⸗ 
nice ftála 110 zl. A -to bylo z tar fanovnidýý, M i al o- 
o omměče, Genigra a Khro po 260 31. Rafomá bába tehby 
27 
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byla. R. 1780 baromal něťbo P. M. Deſſtowſté zrcablotwý rám 
a žádal, aby fe ginám nebral. 

R. 1783 přijjlo obláfjení 3 kragſteho úřabu, še fe pomoluge, 
kalichy, ornaͤty a giné weci 3 wyzdwizenych fídfiterů fupomati, neb 
chatrnegſſi aa ſtwoſtnegſſi myměňomati. Kapitola to bDěfanu na 
můli zanefala, Jigýá an to měl na ſtaroſti. Neco změnili, a 
fice kalich fameny, genž měl cenu 87 3l. 55, fr.; od frotonání 
toho falibu priſſſo 8, 31.; 3 černé fafule za 50 zl.; 2 alby ja 
10 zl. 20 kr. Penjze na to fe wzaly z pluvidíní fafy. 

R. 1784 bne 17. záři obnejl fanomujf Jigga n Do min⸗ 
cowny ftříbrné oběti dilem 4 faple B. M. P. m fjanci, Djlem 
a řoftela; ſttibro waͤzilo 12 břimen, 15 lotü, i Doftal aa uč 
155 al. 37 fr. | 

a. 4785 fpadl rám če ſtlem, za fterým bylo pfaní 3 Rjma 
foufiftoři Prajſte pojlané firany floupu od Jardbana nm By 
ſſehrad přinefjeného, fterýž Berg hauer na zbi proti ſakriſtii 
zaweſil; při tě přiležítofti fe rám de ſtlem odſtrauil a lift Do ar- 
chiwu uložil. Toho rofu Dne 30. kwetna Doftali fe zloběgi Do fos 
ftela ofnem w fapli jm. Grantififa, poloupali tabernafel na welfém 
oltáři, wzali monftrancí ftřibrnou a pozlacenou m ceně 200 jí., 
ob WBrby, dekana WBolyňftého darowanou a fiřibrné ciborium 1 
8 plaͤſſtickem drahym m ceně 50 zl., hoſtii welkou i malé na oltář 
wyſypali. Dali fe i Do lampy, myjlice, je geft ftřibrná ; ta byla 
ale na wecer po Božím Tele ſchowaͤna, a cjnorwá zavěffena, — 
této newzali. 

<Zoho r. 14. liftopabu bylo powoleno od fragffého uͤkadu, je 
mohou mrtwäntẽela okolo koſtela ſw. Petra a Pawla fe pochowaͤ⸗ 
wati, an koſtel od meſtecka wzdaͤlen geſt 500 kroků. 

R. 1787 Dne 11. tjgna přiffel duͤſtognit Puc de 12 bělos 
ftřelet a wyneſli z foftela na 3 kuſy přeražený floup, ob Jarbana 
přinejjený, a položili ty 3 fufy £ půlnočuj firaně za foftel. 

K. 1789 bne 28. frpua darowala urožená pani Lidmila 
a Rittermwalbu, rozená Hoffmaunowa, obraz ſw. Šebeftiána, 
gená byl pomwěfjen u faple na miru obrácení ſw. Pawla. 

R. 1794 byly wyſtaweny a zhotomeny Docela nomé wars 
* fany, gaf gfou nynij, ob Antonjna Reife, marfanáře raj- 
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vápno a cihly z Wyſſehradu, co gich tam bylo, odchaͤzely. Hrabě 
Mějníif měl fprámu nab fm. Bartoloměgem. Tento pán -byl 
weliky dobrodinec fapitoly Wyſſehrabdſte. 

R. 1776 zubernium opět zapowedelo cihly a waͤpno z Wy⸗ 
ſſehradu bo Prahy woziti. Kapitola fi wedla ſtjznoſt u dwora a 
tu Doftala r. 1782 prámo waͤpno a cihly bo Prahy probámati. — 

Břeb 200 léty a Dříme giž pomolila fapitola řeznjťům u fiv. 
Alžběty mafné frámy poftamiti a mjfto £ tom gim zaprobala. 
Konečně fi obec neb řezniý ce to mjfto i frámy přimlaftňomaly ; 
byl o to ſoud doſti Dlouhý, fonečně fapitola tvyhrála a r. 1781 
"mafné frámy Antonjnu Pohanu, řenílu a mějifanu By- 
ſſehradſtemu prodala za 326 3l.; nynj ftogi na tom miſtẽ bům 
p.č. 57. Před bům, genž take Pohanowi patřil, byla fas 
"pitolní pefárna, fterouž byl Befelý Janu Johno wi fuyd 
aa 400 3l. probní. 

R. 1786 opatrný magiftrat Prašíťý zapowjdal běfanomi My- 
fiehrabfřému we mlaftniý potřebáý 8 prámem před Mltamu na 
Druhou ftranu plouti. 

Toho rofu fe flala úmluva 8 banfálním úřadem o mjfto 
ftrážní u ffály. 


Bikáři a choraliſtt. 


K. 1773 byl proboſſtſtym vikärem Joſef Chaas a fapis 
tolnim Senf; tito žádali, aby měli něgaťý přibameť 3 Koſote; 
toho čaju byť tafé třetj vifář. R. 1776 fe doftal Ch a a 8 bo bus 
chowniho Domu f fm. Karlu na obpočinuti. ©iřj Senf fe boftal 
za probofitffého vifáře, a na geho miſto přifjel Karel Tauer, 
faplan ze Sfalfy. R. 1778 byli tito vifáři: Girj Senf, 
Joſef Mottel, Karel Tauer. Choraliſte: Waͤclaw 
Ettl, Jan Gebličřa, Karel Richter, Bogtědď 
Nudera, poufteronjf byl Filip. Žádalí o přidamřy z Kos 
foře, Doftali pro zatím prwnj po 8, Druzí po 6, a třeti -po 3 4l. 
Z auer fe Doftal na faru bo Němedé Bělé za viťáře, přigat bpl 
po. něm Wogtech Ralina, faplan -ze Skally. 
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Nowomeẽſtſſtj obmáželt až bo 18. černa, a tu preſtall. Guber⸗ 
nium nedtělo pomoleuj, fteré Pražanům balo, nafpět bráti. Dne 
19. fryna byla fapitola  ponfájána na praͤwnj ceftu a magiftrátu 
zatim opět foftel přiřínut. 

R. 1779 bne 24. čermna ftala fe úmluva mezi fapitolou a 
magiftratem, tařto: Zbokenh foftel až Do $rantu de mffím prás 
mem patři fapitole (fbežto Nowomäiſtſſtj pri wiſe potřebněgífi a pěs 
knegſſj obmezit bo hokegſſj Strče a ginam, k. p. mramoromý fámen 
geben 4 [ofte blouhý a 2 lofte ffirofý), náhrady nemá jábná ftrana 
poflebimati. ole emfiteutiďé fapitolní připadly zcela fn fm. Bars 
toloměgi beze wſſeho úrofu a fanonu. 4 bomy, gež ft Pražané 
přimlafimili, pob gegich praͤwomocenſtwj zůftanou, gen že fe wy⸗ 
měři, aby bále neſahali; tať fe oučila tato rozepče, fterá trrvala 
ob r. 1663. Dne 27, čermna fe ftalo obemzbání. 


Stawenj [fholy normálnj na Wyſſehradt. 


Ra miftě, fbe něfby ftál fpitál B. P. W., pozdegi gen foftel 
pod gménem ſw. Aliběty, gez kapitola z rufou magiftrátu Praj⸗ 
ſteho 8 takowou tjái wymohla, byl položen zaͤklad fe fifole normálnj 
ob Antonjna Wefeléh o Děfana, u přitomnofti Ferdinanda 
Kindermanna, rytíře ze Sulſſteinn, probojita Mnffes 
hradſteho a ředitele ſſtol normální m Cechaͤch, celé fapitoly a 
obce Wyſſehradſte. Do zdřínbu Do famenné přihrádřy wlozen byl 
falenbdř ob r. 1786, mince gebna aji 30 fr. ceny 8 nápifem: 
Meliús dare, guam accipere a lift 8 gmenem probofita a běfana. 
Hr m rozličných miſtech fiřola byla, aft tu, kde učitel byblel. 
Nachazj fe též gméno fifolfa naproti cifelněs zbá fe, je fe tu tařé 
bitťy ſchaͤzely. Zo ſtawenj potoftalo z nařízení ſſtolnj fomife obe bne 
29. fětna 1785. Štolfa flará fe probala, obec mufila třetí bil 
wydaͤnj forowaͤnim a Dčínjty obſtarati; fámen a cihly fe braly ze 
abočeného foftela, probofit, Děťan i fanotonjci fažbý něčim ze fivého 
přifpěl a fapitola gafo wrechnoſt z pluviální kaſy mufila 200 3l. 
| Boložití proto, je ginde nic nebylo. W. 1788 bne 2. fwetna byl 
uſtanowen den 8. t. m. fu ſwecenj ffoly. Ráno mw. 9 hodin měl 
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bylo. opět procefi za bějit; Maloftranfiti (li na Bjlou foru a ˖ 
Staroměftfiti na Pražíťý hrab a to na widor, že gif fanomnici 
poflebně mw infuljch nepřirojtali; Nowomeſſtj přijli (ami ua Wy⸗ 
ſſehrad. 

X. 1780 priſſſi dne 4. cerwence Gilowſſtj, 5. Romoměfiti, 
7. Staromeſſtj a 13. Waloftranfiti © procefim na Wyſſehrad, — 
an fe po roce byli umoubřili. R. 1781 3. máge přijjlt Romoměfiti 
ráno proceſim, a po polební hogně prſſelo; 7. máge Maloftranfiti, 
20, Gilowffti, 22. Staroměfití $ hegtmanem ſwym, Grabětem 
Gartmanem; bne 23. filně prfjelo; 25. opět Romomějfitj, 26. 
Maloftranfiti; 2. června z Břežan, ze Zlatnjk atb. procefi přiffla; 
Druhý ben byl hogny deſſt. 7. záři celý magiftrát Staromeſtſth 
8 procejim na Wyſſehrad přiffel. 

Roku 1782 Dne 12. černa příjjli Staros i Nowomeſtſth 
magiftrát, Dne 16. Gilowſſtj, 26. bylo hlawnj procefj, tofjeďa 3- 
měfta, wiſichni řábomě 1 řehole, fitubugicí t wefiferá ſſtolnj mlábež 
k Wyſſehradu putowali; druhy Den hogny deſſt přijel. — 2. čers 
wence okolnj faráři, úřebníct Brezjanſteho panſtwj 8 lidem wedli pros 
cefí na Wyſſehrad, hoguyh deſſt byl před 1 po procefí, což i WW nos 
mind oznámeno bylo. 

R. 1784 bne 27. máge Staroměfitj, 28. %owoměfiti, 29. 
Maloftranfiti procefim priſſſi, a 30. hogně prffelo. 

R. 1785 byla 28. února, 1. a 2. března po wſſech faráď 
Prazſtch poboznoſt © wyſtawenim melebné ſwaͤtoſti oltářní, aby 
Bůh ránil ob pomobně. 

R. 1786 w červnu procefi přicházely na Wyſſehrad. R. 1789 
na zwlaͤſſtnj nařízení fnižete arcibiffupa Dne 2. června farář St 
[otoftý, Zlatnickhy, Airčanftý, Sunbratiďý přimebli hlučné proceji 
na Wyſſehrad fe 3000 libi, po dwou bneý hogně prffelo. 

R. 1790 tafměř po celém Ceſtem kraͤlowſtwij ivelifé fudo 
bylo, okolo Prahy celou zimu žádný ſnih, na gaře žádný deſſt. 
3. máge okolnj faráři gaf obyčegně procefim přifjli. Dne 4. úfinjm 
uarjzenim arcibiſtupſthm faráři. Tegnſtemu procefi 3 celé Prahy 
k Wyſſehradu filo, fe 20000 lidj zbe býti mohlo. To proceſj wy⸗ 
vrowaͤzeli wſſickni faráři Pražfiti, celý magiftrát, genž taťé 6 liber 
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čžkofi firany dršený fitku Sofoříkého. 


Že Rofoř Myfingromffý při fapitole fe udržel, geft 
znamenjim, še zgevně tu řízení Boží geft, aby nebyl foftel fcela 
užebujtů zbarven. W bjbném ſtawu fapttola ten Dimorec ob By- 
fingjra po Lilienthalowi doſtala. Wyfinger muž ftarý 
nefal „mfje Docela ſpuſtnouti. W fapitole nebylo Hofpobdřitého 
uměnj, ani mnoho f$opnofij a peněz fe widy neboftáralo, wſſady 
byly pytle běratvy. Dle toho Sofoř málo myndffel a fbyž geg 
pronagali, gefftě míň. 

R. 1780 bylo tubiž gebnohlajně určeno: © Probegme geg, pros 
begme geg Dmorffým pomolením. | Mezi tim myffel patent o robotě, 
aby na tětfjim bíle robota naturální přeftala, dwory aby fe roz⸗ 
- bělily, a zboži poddanych ob torfnoftenffého aby fe náležitě a zuͤplna 
wymjſilo. Dwornj rada Ho g er ftál na tom, aby fapitola Sos 
foř rozdelila. Kapitola fe bránila a bofázala, že fama může Ko⸗ 
foř obſtarati w hoſpodarkſtwi, febláci fe uwolili, že chtegj taf bloufo 
robotowati, bofamábe fapitola wrehnoſtj zůftane. A toť bylo při- 
činou, je fapitola  Sofoře r. 1784 neprogala panu Funten⸗ 
berkowi, fterý gi 600 al. nágmu nawrhowal. Byla ginaͤ 
bonře na Sofoř. Kapitola Doftala pomolenj Koſor pobržett pob 
tim, aby Wſſeliſy probala; r. 1785 'přifila otaͤzka ob zem⸗ 
ſteho řízení, zdali fe to ftalo.  Wěla Mffelify probati proto, že 
duchownj fpolečnoft doſtala záporoěĎ tvjce pozemſtych ſtatkuͤ fobě 
zoſobowati neb nabýmati, než gich giž má. 

R. 1786 zemfté řízení ſtatek Sofořítý za propadlé wyhläſilo, 
a fapitola měla wſſecky ugitky ob r. 1763 nawraͤtiti, poněmabý bez 
powolenj zemſteho tento ftatef měla a fo užímala. Fiſkus fas 
přtolu jalowal, a ta byla obfouzena, ob Lilienthala obfá: 
daný ftatef bez náhrady obftoupiti, přjamh ob r. 1763 až r. 1785 
nahraditi, a 16 al. 8 fr. praͤwnich útrat zaplatiti. Kapitola fe 
obrátila na appellaci; appellace 17. bubna 1787 rozſudek praͤwa 
zemſteho Docela zawrhla we wſſech dilech a uznala, aby fapitola 
Koſor pobržela; Frantiſſek Běžní f byl prefibentem u 
appellace. = 
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bmora 3. liftopabu r. 1788. Due 31. lebna doſtala fapitola na- 
řízení, aby za 3 měfice Wſſeliſy prodány byly. R. 1795 žádala 
fapitola o probloužení Ihůty, aby fjprárou dala, proč Wffelify nes © 
gfou gefitě probány. Doſtala gi fapitola ſtrze zemſtaͤ práma, pros 
Deg wypſala třifváte, a nifby nebylo fupce. Tedy r. 1796 bne 
10. čermna N. E. 19472 boftala kapitola pomolenj obe dwora, 
Koſok Wyſingrowſth na febe bo fnih mtěliti Dala fu lepffi wyziwe 
Wužebnjtů foftelnih. 


Fundace Plocarowa, Zilienthálowa, hapilály trpěly. 


Plocar běfan uložil 5700 zl. bo fonmiftu, aby dwa 
fněži odtud na Wyſſehradẽ mffi fm. čili. Při uſtanowenj femináře 
generálního fonmift přejtal. Kapitola žádala penjze fpátfy a fflafině 
ge Doftala, ale teprm r. 17923 a fice, aby 3 úrofů 400. mífí fi. 
čteno bylo. Mſſe fm. byly rozdeleny tafto: dekan 50, fanotnjci 
po 41, vifáři po 35. boftali, foftel 40 zl., foftelnjci 3 3l., za asſi⸗ 
ftence 26. zl. 

zLilienth al založil fundaci u bofáťů Aužufinů u fi. 
Kateřiny 7000 zl., aby knezi obtub na Myffehrabě mífe oužili a 
ſpowjdali. Aužuftiní byli myzdrvižení, fapitola žádala, aby fe pos 
minnofti fundaenj myfonámaly. Auguſtini ob ſw. Fateřiny bydleli 
u fm. Tomáfje na Malé firaně. Gubernium nařjbilo, aby fněži - 
„4 Malé firany na Wyſſehrad Dle funbace chodili. Oni netěli. 
Gubernium nařibilo Benebiftinům m Emauzich, aby oni ty potvins 
nofti toyfonámali; i tito taf neučinili. © Penjze připably nábožens 
ſtemu záflabu a mífe fiv. přeftaly, vifáři Wyſſehradſſtj mufi zdarma 
ſſouziti. Jeſuitée boflali ob Děťana Blocara bmůr Roftyly za 
malý penjz a kaͤzaͤwali za to na Byffehrabě. Jeſuité byli wyzdwi⸗ 
šení, Roſtyly připadly £ náboženífému zářlabu, a fapitola mufila na 
fe fázání toajti. — Roaliční Dlužníci, gafo pan baron Henniger 
8 1100 zl., hradě Kolomrat 8 8000 jl., pín na Ron- 
fperfu 8 5000 zl. Poftali powolenj r. 1784—1786 me 28. lete 
po puͤlletnich Ihůtáf a čáfifáh ty funbační penjze bo fafy flas 
wowſté ſtlaͤdati. Kapitola ufázala, je gen ſtrze Hennigera fun⸗ 
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ace 132 A. 52 fr. tim fpůfobem firati a tehbáž magic 52000 zl 
frmbačníh fapitálů, na tech že bube tratit 6281 31. 26 4. 
Dalo fi ale řízení přec říci a změnilo fmé přebfemgeti. 


pon Šafýsř a Šulfftein. 


R. 1781 Dne 17. řígna dokonal ziwot m 535. roce " 
ſweho Če [am Hrabě Šafgo č tv bomě Sebleďém na Starém 
měftě m Praze, m ofabě Karmelitanſte fiv. Hawla; dwanaͤcte [tt 
proboſſtowol a fapitolní ſwobody ze tvffi fily fé haͤgil a zaftámal, 
běbicem ucinil mlaftý ffpitál. Dne 24. profince r. 1781 byl na 
probofſtftwi doſazen Ferdinand Kinderman ze Sul— 
fitelnu, dekan u Wſſech Swathch na hrabě Pražítém, pro vé zaͤ⸗ 
ſluhy o zmelebení ſſtol 8 tou mýminfou, je bohljžení a řjzení fffol 
obſtaraͤwati mufi. Dne 29. čertona r. 1782 na ben fm. Petra a 
Pawla byl inſtallowäͤn ob bděfana Befeléf o — ze ſwẽtſtych 
pánů žádný nebyl přítomen než Bienenberý fragffý. R. 1788 
byl Sulfitein f$olaftifem u foftela fm. Mita na hradẽ Pražs 
ſtem; r. 1790 bne 4. čermence byl poſwecen na biſtupſtwj a ufas 
sen bo Gitoměřic. R. 1801 bne 25. kwetna ufnul w Paͤnu m ©- 
- toměřicíh. © On byl gebiná mtbitelná podpora fapitoly Myffehrabfté, 
onf příčinou, je iw tě zmatkaͤch nebyla potlačena a wyhlazena. 
On byl miláčeř cjfařům; neopomášil fe ani arcibiffup, tim méně 
fonfiftoř co prott fapitole počinati, zwläffteẽ bofamábe m jubernidíní 
rábě jebdival. A že cjfaře na ginou myſſlenku přimedí, aby fapi- 
-toy WByffehrabfté nezruſſil, ujinffime. 


Aapitola w negwetſſjm nebezpecenſtwj. 


R. 1782 wyztwihl cífař Ro fef tffeďy mýhrady; ſtalo 
ale, že podbáma wſſecky řehole, fapitoly a duchowenſtwo bíffapům 
„3 ohlebu učení a mratvů guoad objectum doctrinae. et disciplinee. 
R. 1784 myffel patent, aby mffeďy fapitoly folleiátní byly 
- buĎ we fary proměněny, aby péči buffí wykonawaly, anebo zboží 
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gegiý £ nadání nowych far obráceno,  Rařjbila fonfiftoř, aby pos 
anamenání bala fapitola vofjeh prebenbatů a pominnofti gegiĎ, což 
fapitola m ffutfu welmi mifirně učinila. Ciſat unějdil, aby gen 
u biſtupſtych metropolitních foftelů 12 fanornjfů bylo. 

Ra Wyffefrabě bylo mjfto fanotonidé prázdno, fapitola těla 
woliti; proboſſt Sul ſte in radil, aby kapitola pohoblnčgffiho 
čafu dockala. Bo roce přece zadali, fdyž giž dwoge kanownictwj 
wenkowſté uprázbněno bylo; i Doftala obpoměĎ, aby toho nedala. 

B těďto ftrafilivýh Dne Dne 27. profince r. 1788 ftráž na 
Myffehradě ořolo gebné hodiny 8 půlnoci tiběla foftel neobyčegně 
oſwetlen. Wogaci obefili koſtel, poſſouchali, domnjwagiice fe, je 
-by zlodegi tam byli. Nic neſſyſſeli, gen ſwetlo neobycegne po 
celém koſtele wideli. Šli okolo půl druhé fe foftelnifu a abubili 
geg. Koſtelnik a geben wogäk weſſli bo koſtela, brubý zůftal 
m dweri ftáti na ftráži. Koſtelnik 8 tvogáfem foftel profili a nic 
giného newideli, než lampu obpcegnou horjcj. Widenj toto Imos 
gáci Druhý ben fvým predſtawenym oznámili. © Dekan Weſely to 
znamenaw, wzdychl, aby to Bůh £ bobrému obrátil. 

R. 1790 byl probofit ob Joſefa cifaře biffupem Lito⸗ 
měřiďým učiněn, a fice 8 timto dolozenim: Ziteniee ftateť pros 
boſſtſtwi Wyſſehradſteho připadne na tidbyďy F biſtupſtwj Litome⸗ 
rickemu; kauownjci na Wyſſehradẽ gfou Do wymrenj, a děfan má 
8 faplany zaftámati farſte powinnoſti. O tom Šulfitetn uſly⸗ 
ſſew, že biffupem býti má, radowal fe, je ale taťé fapitola MWy- 
ſſehradſtä flažena býti má, nad míru fe zarmoutil. Poſpichal bo 
Widně, aby mofl s cjjačem mluwiti. Mluwil 8 cjjačem a Due 
29. února r. 1790 tafto dekanu Wyſſehradſtemu pſal: Welmi 
fmutný geſt Dnefinj ben, mwěmobfoně Alžběta má pohřeb a cjfař 
ráno w půl ffefté umřel.  Rorwého frále čefáme dnes neb zegtra. 
Oznamugi dues něco, co gfem tagil: Due 29. ledna fpogila miloſt 
cjſarſta proboſſtſtwi MByffehrabfté 6 biſtupſtwim Litoměřiďým a nas 
řídila, aby na Wyſſehrade 3 oſtatnich ofob fara fe zřídila a uſta⸗ 
notila. To mě neryflotvitelně bolelo, ackoliw gfem na tom ftál, 
aby fapitola me fivém ftatvu zuͤſtala. Profil gfem, predſtawowal 
gſem, ſlibowal a fwjtězil gſem; tv pondělí t. g. 15. tohoto měfíce 
Geho Miloft volila, aby fe na Myffefradě nic neměnilo. | Bylo 
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ruffeno bylo. R. 1787 bne 2. února nařjzení cjfařířé wyſſſo, že 
budoucnẽ při metropolitánífýů foftelíh proboſſt a běfan a 10 fa- 
nownjkuͤ, při biſtupſtych fofteljh ale gen 8 fanoronjfů býti má, o 
folležiátníh fe ani zminka nebála. Gubernium ale obrátilo to na- 
řjaení tafé na folMeňtátní fapitoly. © Welmi mondře báno fapitole fu 
frozuměnj, še 4 fanomonjci fibelní poftači pro Wyſſehrad a 6 fa- 
nownjkuͤ titulárníh aby bylo. Tito titulární měli býti ale Do- 
bocela coš giného, než býmali na Wyſſehradẽ až Dofjamdbe kanow⸗ 
nici wenkowſſtj. Šťáblilo fe neuftále řjjení zemſte o počet kanow⸗ 
nitů, a kanownjci fibelní s fanomnjfy nefibelními o práma fapis 
tolnj. Dne 24. fmětna r. 1794 wydäno bylo Dmorffe nařízení, je 
má býti na Wyſſehradẽ proboſſt, dekan a 6 fanoronjtů prebeubos 
manýů a 6 titulární ; wolenj prebenborvanýh geſt ſwobodno, 
titulární fapitola predſtawi, po arcibiſtupu a po gubernium f cj- 
fařífému potwrzenj přebloži, ja čež fažbý titulární gako u ginhch 
foftelů 100 l., nynj 50 jl. tary položí. Počet byl uftanoren, 
ale o prámeý nedorozumění zůftalo mezi fibelními a mwenfotoftými. 
Tito pro febe i pro potomky  fivé praͤwomocenſtwj zafomati fe 
fnažtli. © Dekan Držel 8 ními. Sidelnj 6 otázef na gubernium zas 
Dali, gafo neminně fe tázali, gať je zachowati magi, aby proti 
zaͤkonn nezamabili. Wyſſlo dworſté narizen) ob 6. zaͤtrj 1794, gej 
uſtanowilo: 

1. Seſt ſidelujch kanownjkuͤ gſou tapitularni, a wolenj gich 
je běge ſtrze scrutinium. 

2. Seſt wenkowſthch kanownjkuͤ, ti gſon pouze titulaͤrni, ne 
pak kapitulaͤrni, a wolenj gich fe běge gen ufině, přebftamí fe f cjs 
fařífemu potwrzenj a zaplati gmenotvanýh 100 zl. tary cjſ. Sidla 
w fapitole nemagí, ani mofou tooliti, ant tvolení býti f fobnos 
ſtem fapitulárním. To znamená vox activa et passiva. 

3. Zitulární magií býti ale m fapitolním foftele in ſtallo⸗ 
waͤni, a útraty inſtallaenj muſegj něfti. -AB foftele magi ſtallum, 
magi právo přitomnu býti při ſlawnoſtech a tu pobjí bräti we 
wſſech praͤwech a prednoſtech foftelních gafo fanownjči fapitulární 
čti ffutečnj. 

4. Stala ale teprmo po fibelníh a ffutečných lanownicjch dle 
ſtarj gim patří. 
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5. Kdyby něfterý titulární za ffutečného  fanomnifa ma 
- prázdnou prebenbu přigiti žádal, má fapitola mezi ftegnými zdflus 
bami 8 ginými ohled mjti, zdali by byl ſchopen kn kazanj :a fu 
šaftámání kanownickych powinnoſtj, nemá ale při inftallací za ſlu⸗ 
tečného fanoronjía žábnýh wpÿloh míti. 

6. Tehbáž byli tři wenkowſſtj fanotujci na žimě: Jozef 
Warfáalef, Báclamw JZatočil a Watěg Kroilo; 
-tě magi řád, fidlo a hlad mw fapitole podržeti až Do fvé fmrti 
gako ffuteční fanomujci. — 

Proti tomuto Divorffému nařjzenj powſtali tito tři kanownjci 
a té příčiny, je tafoivá změna fe ftala na zädoſt gen ſidelnjch fas 
nownjkuͤ, nifoli teby od celé fapitoly.  Děfan fám pſal ofjobně na 
jmé přátele bo Mjbně, na hraběte Rothenfhana a na dmorffého 
radu Mayra, žádal aby praͤwa fapitolní ſtaͤzy netrpěla; wen⸗ 
kowſſtj duͤtkliwou ftižnoft u Diora zadali, načež ale bne 25. čets 
na r. 1795 obpoměĎ byla dána, že to má taf zůftati, gaf pos 
Webně bylo uftanomeno. Ra to tehdy fpůfob inftallace i přjjaha 
pří kanownicjich titulárnjí změněna byla. R. 1817 opět tituláts 
nim fanotonjfům napadlo zädati u Divora o prámo fidla a hlaſu 
m fapitole, byli ale Dne 19. fmětna r. 1818 obmrfitění. 


Cěškoli s obci Wyſſehradſkon; Magiſtraͤt ztuſſen. 


Soudu a mrzutoſti nebylo konce, gakkoliw obec dekana od⸗ 
profila a flibila, je bude w pokogi. Guberninm obci pouťázalo 
na ceſtu práronj pob zaftoupením fiffálního úřadu we tře meſj⸗ 
ch, aneb že fe. gim věčné mlčení uklaͤdaͤ. Měfto fe ant po 
19. měficíé na prátonj ceftu neudýlilo, proto že nemělo peněz. 
M přebefjlém foubu fbjrfu na útraty ubělalt a febrali obe wſſech 
mlaftenců 10 3l.3 wydaͤnj bylo 250 al., teby oftatní mypůgčtli fe 
na hypotekn Domu radnjho. Kapitola ten bínk platiti nechtela gafo 
wrchnoſt, a tu měla rada MWyffehrabfřá co Dělati, než 240 zl. Dos 
hromady fefhnala, gakkoli měfifané horliwj pramili, je poflební 
fabát mynaloži, aby zahágili práma. | Wůžesít ale kdo Bágiti, čeho 
nemá! Čas ohlájjení fu prároní ceftě proffel, teby bylo načjzjeno 
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14, řígna r. 1779, aby obec Myffebrabfřá wjce je neoporvažomala o 
prámomocenfví gaké proti rorfnofti fe hlaͤſiti. Kragſth úřad těl 
r. 1781, aby měfifané na Wyfiehrabě něgatý mogenftý plnf ze fmé - 
Ipolečnofti ztjdili. Oni žádali ponjzeně, aby gim miloftimá wreh⸗ 
noſt penjze f tomu Dala, je to rádi ucinj. Jůftalo to bez meftſthch 
mogáfů, a hle, Wyſſehrad pofud ftogi! | Skrze ivffeďa  tafomá © 
hrozná léta fe probrala obec Wyſſehradſtaͤ de ſwym primajem, purf: 
miftrem, radnjmi a ſtarſſimi obecními, nemagice žádným obecnjů 
přigmů. Nagednou přifilo cjjaříté nařizení, aby ſprawowänj prá: 
womocenſtwj roffuby m měftečfáh wrchnoſt na fe wzala, neb aby 
na giný mrĎýnoftenftý právomocenífy úřad ta fpráma byla přenes 
ffena, nepřebýmásít tafomému měftečíu čiftýdh Důdobů 450 zl. 

Wyſſehrad nemčí žádných přigmů, aby mohl ročně 450 jl. 
ugiſtiti; muſil prámomocenftmi provozování puftiti a wrchnoſt ge 
na febe přigmouti. K tomu bylo třeba fmětníce pro tizenj, mjflo 
pro ſſatlawn, präwnjho pjjaře a pofla ftrážního. © Obec poftoupila 
da něgafý roční plat fimětnice a fomory tv radním Domě. Wrchnoſt 
nežádala za přigetj toho gha pranic; ale prátoní tary uftanomila 
na wybrženj právního, pjfaře a lužebnjfa, Bifařen byl wödy pjfař 
hoſpodaͤrſteho fapitolnjho úřadu. © Obftaránj knih gruntomních, in⸗ 
wentář, poručenfhví 8 účty fobě wrechnoſt zmláfitě zanechaͤwä; rozes 
pře präwnj a foudy a pogebnání pozůftalofti patři práronimu, gen 
pozůftalojti © duchowni při foftele Wyſſehradſtem wrchuoſt wymij⸗ 
nila fobě. © 

Tak bylo umlumeno 1 fapitole r. 1787 Dne 3. profince, 
a r. 1790 utmrzeno. Ku fpořábání pletef politickhch toho rofu 
uſtanowila wrchnoſt za rydtáře Antonjna Ehlingra, 
za farfii obce: Wogtecha Hubacia a Antoujna 
Pofana, fteřjž lyto potminnofti bez uͤplatku na febe imzali; 
4 radnice platila wrchnoſt ročně 24 al.. Tak to mnohá léta bylo, 
až obec zwlaäſſtniho knihownjho fi uftanotmila, genž wſſecky gegi 
obecní důchody z prámujý tar i nágem z obecního Domu fpotřebomal. 
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Kanownjci (jdelnj a privuj ponje titulární. 


Jozef Roffer gfa na Wyfſſehradẽ kanownjkem fibelnínt 
A8 [et — 27. lebna r. 1794 w 97. rofu tvětu ſwého byl pohřben 
na hẽbitow foftela Wyſſehradſteho; poflební léta téměř o zrak ptiſſel 
a tu ani 3 Domu newychqzel; byblil iw refidenci u ſtaͤly. On tvé 
ſtaͤle winicku zdeͤlal, wzaäené feře minné -nafázel a potěfjení z toho 
měl, kdyz něfterý hrozen, genž Dvě libry i rojce waͤzil, arcibiſtupu 
Prazſtaͤmu darem podati mohl. Byl miloronjí fnih, hodnou fbjrfu 
gich mel. Kapitole darowal fpi8 božmatitý 23 bjlů Euſebia 
Amorta. — Hiſtorii Ceſtou od Goldaſta a pogednanj o prednofſtech 
amu ſwetſteho oD Ludwjka Sabbatina. Zalozil nadání na 4 mffe 
fr. ročně. Na geho mjfto molen byl Grantiffef Onbráf, 
rozen w Benefioiwě, farář Piſſelſth, bohoſſowj bafalář; wolen 30 
derwna 1794. Prwuj wolenj titulárníh kanownjkü fe ſtalo dne 
5. řigna r. 1795; oſm dokonalych a ſlowuͤtnych mužů fe o fanos 
wnictwj hláfilo, a zwoleni byli Gynef Stegffal, běfan 
Wěmeďo-Brobftý, Jozef Wondräk, děfan Chraftnvftý a 
Prokop Sta, farář Duzkowſth. : | | 


Mábytek koftelnj r. 1798. 


Stříbro. 
(otů 
Monftrance ftřibrná pozlacená se proj faménfy „60 
Welky faliď pozlacený © - . „48 


Welky kalich pozlacený oĎ MB r 6 y T 1729 barotvaný . 52 
Malh kalich ſtarobyleho dila. ... 32 


„ 8 kwoͤtinlami „3 
Pacifikal dilem pozlacený . 41 
2 konwicky 8 taljřem Nl.. . . . 57 
2 proftřední konwieky s taliten . . 42 
2 malé " W . . .42 
Kaditelnice s [oĎfou .. . 53 
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Lotu 

15 zaͤpon u pluvidů 2.. , . . 97 
Rafykan. 8 
Welky ktijz. „180 
„kalich ob Lilienthala . 55 
Kalich od Hubacia ... . „39 


Malý kalich . . „2 
Bo., , . . . . . . „40 
Starobylý kalih. S „3 
Ciborium .. —— „26 
Pacifikaͤl . . a. „A 


Berla na hoře pozlacená . . . . . „167 
Swicen .17 
Rafykan. .. 14 
Kropaͤcek 9 


Pontifikaͤlnj krizek. 4 
Saliř .. „3 
Konwice a mjja . . . . . . „120 
Kaditedlnice 8 lobkou -0.80 
Malá (amypa „- . . . . . . , , 9 
Občti . . . . . . . . 4 
Oběti, miftrné bjlo . . . . . . 4 
9 penjzů . .. 8 
Kowänj na mifále . . 55 

Toto wwffe r. 1810 1 na poručenj cjfačíte bo mince f rozpu⸗ 


ſſtenj přifilo. 


| lotů 
Střjbruá ozdoba na měděné berii..18 
Tabernakel u P. W. ffáncotffé W „320 
Korunky u B. W. befffovffé -| l . 3 
WMonfftrance gotickä . . .. .244 
Welky kalich de ſubtilnou obou . . , . . 68 
Religuidř s perleti . . . . . 1 
2 fonmičfy 8 taliřem , . . . . -64 


Prſten 8 modrým ffíem 1 a ceny. 
Bontififální ktijz s kaminky rozličnými r. 1740 m ceně 6 al. 
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Gegnomýh fivjenů ob tech u melfého oltáře na ſtolictach až. bo 
lámaného w fafriftii 52 fufů, lamp cínomýý 8. 

Čo je nynj m foftele nadzj,. wſſe bylo pozběgi ob Zbuna 
zejzeno. 

Deſet rozlienych aparátů, f gednomu patři 13 puviálů, 48 
infuli, 3 ornáty a 2 balmatify. — $ ginému 12 tnfulj, 9 plu- 
viálů. Geden fe nazýmá Galasſkÿm, druhý Hubaciuſky. 

Mimo nahoře bočtenýh 16 rozličným tnfulí 4 tunicely, 5 
párů rukawic, mel 7. — Gednotliwych ornátů barmy bjlé 9, čers 
ené 5, zelené 8, mobré 4, černé 10, rozličnýh barem 7. 

Gednotliwych pluviálů 93 ojmeré ffaty še (oby B. M. 
w flancid 3 rozličnýh alb 22, fumerálů 25, rochety 2, fotny 3, 
fuperpelic 6; 14 fomšičeť, 30 forporálů atb. 

4 červené orální fabáty pro choraliſty, 2 pro toſtelniky, 
40 pro miniſtranty; 4 černé pro miniſtranty. Ku okraſſſenj taber- 
naculum 7 fufů akſamitowych, damaſſtowh baldachyn k melfému ols 
táři, damaſſtowych ſſpaljruͤ menſſich a wetſſich 30 kuſuͤ; ginych Da- 
maſſtowych 13 kuſuͤ. 

Korouhwe 2 žluté a 4 červené hedbaͤwne. 

Baldachyn čili nebeja  Gebbámná bjlé půdy 8 wfſeligakymi 
kwety; geden. modrh a geden poloatlaſowy baldachhynek u P. M. 
Deſſtowſte. 


Florentin a Marſſalek děhanomí. Henniger proboſſt. 


Antonjn rytjř z Weſelych zemřel m Janu Dne 4. čer- 
wence r. 1798 ráno tm gednu Hodinu po 26. letech Děťanomání 
vého. M ffutfu to byli frozní a ftrafini čafomé pro fapitolt 
Wyſſehradſtou; očitě geft miběti, je Gofpobin Pan mffemofvucí a 
patronotmé ſwatj národu Čeffého to mjfto oftříhali a zacforvali, aby 
poflední paprfflef a památfa Gory Wyſſehradu a gefo ſlaͤwy, fteráž 
po mefiferé Ewropẽ a Dále rozffiřena geft, potlačena nebyla. 

W efelý ja celý čaš nic £ bobrému koſtela a fapitoly ne- 
ucinil. © Byl fice odině, ale přec weſele jiv. On měl přiležitojt 
koſtel Wyſſehradſty tnitř na negwys ozdobiti. Z foftelů klaͤſſternjch 
oltáře a giné koſtelni weci welmi ſtwoftnẽ ša laciný penjz prodás 
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wány byly, na Wyſſehrade fe wſſeho užití mohlo. Zanechal funs 
baci na 10 mffj fm. ročně; na $orálifty za Amen při žalmu De 
profundis, genž fe Denně řjfá m fapli B. W. P., a na fifolu 
obfázal 100 31. ſtätnj obligaci. Koſtel Děbil po WBefelém 
3387 zl. 52 fr. 

Dne 2. řjgna r. 1798 mwolen byl $lorentin Jozef 
da dekana; on mage penjze, žádal hned o potvrzení a o ſtaw rys 
tiřítý m ſtawu panffém; obého nagebnou bofáhl. Inſtallowän byl 
da dekana teprw neděli 7. po jm. Dun dne 30. čerrona, na fterý 
Den tařé fpolu jmé druhotiny bržel r. 1799. Byla znamenitá 
ſſawnoſt. Proboſſt Šulftetn byl fu fimvnofti fm. Petra a 
Pawla bytem na dekanſtwj na Wyſſehradẽ. Dne 30. června maal 
probofit Děfana Do fočáru, a geli na horu a zaſtawili u faple 
fm. Martina; tu byli fanoroujci, vifáři, 8 afolntů, choraliſte 4 
welike množítmi lidu pofromabě; počalo fe odtud procefj fe fofteln 
a bo fafriftie a obtub f melfému oltáři, fbej byla inftallace. Pak 
měl dekan pontififální mſſi, a po nt přífjlo dwéè manželů, genj 
ſlawili SOletou památřu manželítvj vého. Martin a Kate: 
řina Remogowmfftí, řemefla flaboroniďého, libé fprofti, 10 
djtek fplobili, a 30 mnoučat měli, nebyly ale wſſechny na žimě. 

Po wſſj pobožnofti byl na dekanſtwj ſlawnÿ kwas; 26 oſob 
fedělo u ſtolu. Negwyoͤſſj purkrabi hrabě Kajer ze Stambackuͤ, 
preſident od zemſteho práva, Fiſkus, Mayer, opat Stra— 
howſty atd. 

Florentin byl toho minenj, že mnoho Dobrého ubělá ; 
ale obříábal, až nic za žtvobnti neucinil. Dne 16. března r. 1803 
zeſnul m Pánu, a m poflebnj můli teprw gmenj fimé lecgaks roj 
bělií. Ja geho čaju byla cihelna 8 waͤpenicj zaproDdna, a fice ja 
toliť peněz, že by nynj ročně mětfjí nágent fe doſtal 3 propdného 
mjfta ob faábého drewnjho obchodnjka. 

To gfou tm probdegjí moubrofti řebitelů kapitoly Woſſchradſt 
a bohatého Florentina. Onu prodal m Pofoři ftatef za babku, 
r. 1854 geg opět fapitola foupila za 12000 jl. ftřibra. Ou fvé 
gmenj obfázal foftelu, uſtanowil iffeligafé funbace, přes 30000 zl. 
na hotowoſti a w ſtawowſthch giſtotäch na to zůftalo. 
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čundace tyto gfou: 

1.. Tri udí magj W zajvěcené fvátfy. B B M. Maris 
dnfté pjíně ro fapli B. W. ffancomffé odpoledne fpimati. | 

2. Roční památfu fmrti ſlawiti, Den před tim hodinky, 
Druhý Den mſſe pontififální za mrtvé, a dwẽ malé mífe. aby dwa 
vikäri čtli a Denně gefho gméno w moblitbě za zemřelé pripominali. 

3. Aby fanorvnjci m neděli adwentuj a poftnj, též na gméno 
Bana Gežifie a Marie Panuy při welfé ro fápi$ přítomní byli. 

Ra gebnoho chudého přigde as mibenffý a na fandronjín ad 
19, fr. ftř., a ti ubozí vifáři magi za tu mífi a 361 gména gmes 
nomwánj vočně as 12 fr. Dohromady. Tut patrná nefprarveblnoff! 
Powinnoſt zůftala a nádání zmizelo. | 

4. Založil menfij prebenbu na Wyſſehradẽ pro oltářnita. - 

5. Ra opramu fffoly Myffehrabfté 50 jl. odfázal. Ja ziwo⸗ 
byti jeho učinil nadání u Milofronýh m Štarém mějtě Praz⸗ 
ſtem, aby fapitola Wyſſehradſkta nemocného gednoho widy zaopas 
třeného měla. © Drufé nadání m Domě nebužimýh na Karlowẽ pro 
gebnu oſobu. Tak alefpoň po fmrti profpěl. Dekan WBefelý 
pronj a Glorentin byl druhý, genž ne bo frypty, ale na 
hřbitov pohřbení byli. 

Na mjfto Šulfteina uftauomen byl Dne 23. profince 
r. 1801 PBrofop baron Henniger 3 Čberfu, proboſſt 
Gindricho-Hradeckh, a něfby kanownjik Wyſſehradſty. Geho zboži 
räd ohen nawſſtẽwowal. Poſlednj čafy bytj geho w Gindrichowé 
Hradci ſhokelo probofitfhvj Gindricho-Hradecke, a prwnj léta pros 
boſſtowaänj Wyſſehradſtéeho ſtatek geho Zitenice fhořel, t. g. Dvůr 
a zaͤmek. Od byblil wetſſim dilem m Praze, pilnẽ kapitoly Dráel. 
Tak byli tři proboſſtowe po fobě, genž m ffutfn gako zäſtupcowé fas 
pitoly gi upřímně a forlimě zaftámali. R. 1809 Henniger 
Dofonal a na Myffehradě pohřben byl. On foftel Wyſſehradſth 
Dědicem uftanomil.  Jámef a dwuͤr w Šitenicjh wyſtawel a gměnj 
po fobě přeď 20000 jí. (banfocebulef) zanechal. Knihy, pokudz pos 
kradeny nebyly, Doftala kapitola; pěfná fbirfa to byla, iětíjím 
dilem me francougfřé řeči; wſſe ſtwoſtnẽ waͤzaͤno. 

R. 1811 wyſſel tak nazwanh finanenj patent t. g. nařjzení 
cifaříté, je peniz a pſanj liſtoweé na penize toho a předejjlého 
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tofu tvyhototvené gen pátý Djí platiti magií a gine giftiny podlé 
ftupňů wice neb méně ftráci, Ta Pozůftaloft půfobila teby nagebnou 
gen 4000 3l. R. 1826 giz 3 toho nebylo nic. Doftala také kapitola 
hned po geho jmrti fproftý zlatý řetěz, a krjz pontififální 8 12 ames 
tifty a 8 35 briliantfy, ceněno obě na 168 zl. me ftřibře. Zemſty 
fonb žádal, aby fapitola to zbojj twrátila, je wydaͤni po nebojtje 
kowi není zapraweno. Kapitola to neučinila. Dekan ten řetěz a 
tějž při flamnofteý nofil. R. 1827 nefifaftnému běfanu Zel j z— 
kowi obé něfdo ufrabí. A geft giá r. 1835, a ta pozůftaloft 
gefitě nenj ffončena, ačfolim ant Haliče z ni pro foftel Wyſſehradſty 
gafo Dědice fe nenachází. Rdnž Glorentin, fanoronjf a farář, ga 
běfana zwolen byl, žádal Marſſaͤlek, gſa nynj negftarffim 
fanoronjfem, ale na fmé faře w Dobtichowicjch fible, do refibence 
per optionem, gaf to prároo febou neflo. Kapitola uzarořela, je 
optormati může Do refibence, a řad w fapitole mjti gafo negftarffi, 
ale ne prebenbu farářítou, nybrz pojlední Wrboſtou a Cjjtowſtou. 

Což Marfálef prigal. WBertfenpreič gafo ftarffi fi- 
delnj kanownjk byl farářem, proto je Zig jan negftarffi, na němž 
řad byl farářem býti, pro ftaroft a flaboft farſthch powinnoſtj na 
fe wziti nechtil. R. 1803 bne 30. frpna byl Jozef Narcis 
M arfiálef za běfana wolen a r. 1804 bne 1. čermence ob 
probofita Hen nigr a inftallomán a fice poflební. | Belifou va: 
doſt měl Marſſälek, fbyž Doftal liſt, ze geſt do ſtawu pan⸗ 
ſteho pomýfjen a rytířem učiněn. Geſt to tvjce kniha m derwenem 
affamitě iwázaná, ma zlaté fiňůře zaweſſena mvelifá pečeť m mofazné 
pyfíle. To měl po mffeďy bny Děťanoivání mého na ftole We 
ſwem poťogjfu ležeti. On zacal rekwiem pontififální za duchowen⸗ 
ſtwo Wyſſehradſté Držeti po duſſickäch. Pozuͤſtawil take nadänj, tak 
ze refmiem nyní fe Dráj na Den, kdyz památfa za wſſe duchowen⸗ 
ſtwo arcibiſtnpſtwi Jražítého fe fond. Dne 2. Dubna r. 1805 byl 
M arffálef umeben bo taf zwané Diety. Ten ben byl též ume: 
Den Gennižjer probofit Wyffehrabftý, Milo ©růn, opat 
Strahomftý, a Leopold, opat Emauſth. Gednoho Dne počalo 
hořeti m pofogifu Marffálfomě, něco papjrů fapitolnjů (hos. 
řelo, oheň ale men nemyffel, fifaftně fe vo poťogi ubufil a uhaſl. 
S. 1807 bne 20. dubna Marffálef f- a voěčnojí vdebrál. 





1. Na papir a fifolní fnihy pro Wyſſehradſte chudeé ždfy. 

2. Ra domácí bubé. 

3. Na gednu poftel u miloirbný, aby fapitola nemocné 
ſwoͤ tu zaopatřiti mohla. 

4. %a anniversarium. 

3. Koſtel uftanomil Děbicent, ale 8 těmito mýminfami: aby 
fe úrofy 3 toho, co foftelu čifteho fapitálu připadne, zaopatřil černý 
ſtwoſtnh aparát. Kapi fanomnidé, © fomže a rorjetřy pro míniz 
firanty fe flaronoften, aby fe opraivomaly a oltáře obnomomaly, 
a aby úrofy 3 gebo pozůftalofti tim gifjtěgi na tafé weci fe tvynas 
fládaly, měl fe na ně při foftelni fafe atoláfitní učet weſti. Toto 
gmění Jigáanomwffé taf Dlouho mělo foftelu náležeti, až foftel bude 
mjti fiveho gmění 25000 jí. mimo pozůftaloft Zigqanowſtou. Gak 
mile bube tafomé gměnj mjti, má pozůftaloft takowa přenefjena býti 
na fapitolu, aby měli fanotonjci fiDelnj negaky záflad £ zachowänj 
oto Dobrém ftarvu ſwych refibencí nebo fu zlepſſenj prebend. Summa, 
genz 3 tě pozůjtalofti foftelu neb fapitole připadla, bělala 3365 4l. 

R. 1809 měl foftel ſweho gmění 30466 zl., fapitola žádala 
zemſte řizení, aby Jygjanfii pozůftaloft fapitole připfána byla, a 
ftalo fe. Üroku ročnjho bylo 168 jl. 15 fr. 3 toho brali až dotud 
doraliflé, hudebníci a foftelnici fu prilepſſenj 70 al. ročně; Doftali 
pridawek uynj 14 al., pocetwedoucj foftelní 1 al., oftatní 83 4l. 
15 fr, ročně připadlo fanornjfům £ zafomání rejibenci neb fu 
zlepſſenj prebend. 
| Prokop tg, farář Drzkowſthy a tituláruj fanotonjf, wolen 

byl Dne 17. června r. 1800 bo refibence, gmenj febou nepřinejí, 
m tědto daſech Drahý utc £ lepffimu neměl. It z byl muž pos 
fogny, voljbné tváře, wyſoke a rodáné poſtawy; nezanechal žábného 
gmenj po fobě, nab mjru fráfně pfal, učenofti znamenité ale neměl. 

Dne 4. profince r. 1800 wolen byl bo refibence kanownjk 
titulární a Děfan Bezenſth, fpolu vifář Mlado-Boleſlawſtého ofrefu, 
Jozef Dytrych, muž myfofé wäzné voſtawy, přigemné trodře, 
pln fdopnofti a učenofti, Dobrého ſrdee, powahy mjrné, čiftoty a 
pořábfu welky milownjk, upřjmný a horlivý: Cech. On hneb 8 pos 
čátfu až bo fonce ſweho žití mnofé těžťojti měl, Käzanj a foftel- 
nim prácem zwykly nebyl, po ſwem na. knezſtwo wyſwẽecenij obbržel 
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bneb faru fice malou, paf m frátfofti melfou tv duͤchodech, ne paf 
w práce duchownjch paſtyrſtych, proto wffeďen ſwuͤg čas fpifos 
watelſtwj a ftudiim obětomal. Na Wyſſehrad priſſed, pro Doftorát 
bohoſlowecky fe priprawowal, Dořtorát Dofáhl a profeſuru cjrkewnj 
hiftorie na wyſokych ſſkolach Prazſthch Doftal. R. 1812 byl Dys 
try molán na myfofé jffoly Do Widne; on pomolání přigal 
8 wýminfou, aby kanownictwj Wyſſehradſté podržel. Přifjlo Dotas 
zowanj na fapitolu, nemásli nic proti tomu. Ona měla, teby 
8 toho ſeſſſo. apitola fi měla rozuměti, a uebělati přefážfy, jas 
gifté by 4 toho zädné fffoby byla neměla. 

Dytrych pro fapitolu giž mw tě letech Docela žil a gegi 
Dobro mfjemožně wyhledawal, on ani těm, genž mu přeťdžťy činili, 
nikde na krjz ftéblo proti myfli nepřeložil; nifby gfem po wſſecka 
(éta, co gſem geg znal, neflyffel, je by proti fómu urputné neb 
potupně ſſowo proneſl, o mítě nebylo ani pomyjjlenj. O tom, genž 
gemu neb ginému kriwdu neb giné lé učinil, řifámal: Shros 
mážĎuge fobě hněv fe Dni hnewu. Tim fmou celou neljboft 
na gewo Dámal. MWyneffená myſl we wſſem i m jertu fe ufa: 
zowala. Poſlednegſſj léta ſwa čaftofráte zädoſti na zemffou tolábu 
zabámal, fdyž něgařá Důjtognojí uprázbněna byla. Toto geg to pos 
dezkenj u tě, genj ho neznali, priwedlo, že geſt hoduoſtj zädoſtiw, 
neb neſpokogen s tim, co má; on ale ani marnoſtj, ani hodnoſtj 
žádoftim nebyl. R. 1818 přigal (právu fapitolního ftatfu m os 
foři.  Gofpoddříté umění nebylo gebo wecj, ale 3 láfiy fu fapitole 
čas, genž mu při geho profefuře zbyl, tam ftrámil, a mw ffutfu 
wice zwelebil, než fbyž Beč, Werthenpretě a Itz ten 
ſtatek řjbili; tito užili ftatfu, Dytrych tam na 1000 jí. ſwych 
fu zwelebeni wydal. Ufázal alefpoň fmou Dobrou myfl a můli. 
Gako profefor uměl fi zjſtati näklonnoſt u fpoluprofeforů i laſtu 
ſwych zaͤkuͤ, čehož Důfazové býmali wſſeligake rabománfy, fpěmy a 
bůjně £ gebo fmátfu po mnohá geho poflební léta. Geho fmrf bo- 
hoflowectá fafulta m Praze tafto oznámila: W Braze Dne 30. zařj 
r. 1823. Před něfolifa Dny ftratila bohoflomeďá fafulta na myfoce 
bůftogném pánu Jozefu Betru MBáclawu Dytrychowi 
gebnofo ze ſwych cti neghobuěgffih údů. On zefnul a to ne bej 
bolefiného prekwapenj ſwpch (poluoubů a přátel. Geho melifou láffu 
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ře wſſemu bohoſſoweckemu učení, gebo obffirnon dükladnon známofí 
w učm, geho horlimofť o geho rogffičení, geho náflonnoft £ mlafti 
a f mateříté řeči oſwedtugj mimo giné geho wſſecky ſtutky, tafé 
u welifém počtu ob něho, Djíem pod geho míaftním gměnem, bj- 
[em pob gmenem Sfaltefy, Rljí, djlem i beze gména na ſwetlo 
mwydané fnihy. — Ramátfa geho bude u bofoflomeďé fafulty, 
u onoho telifého počtu geho nekdegſſich žáfů a u wſſech, genž ho 
da nic ginčho neměli, než byl, widy to požehnání; geho netmas 
mitelná fnažnoff m fonánj toffelifýh powinnoſtj bube widy zrcadlo 
a obraz wſſeho nájlebormání hodný. — 

Popſaͤnj žimota geho mw arýimu hiftoriďém a ftatiftifém pats 
káctého ročního běhu r. 1824 č. 17 obfahuge: On zual duchownj 
potřeby ſweho měťu t pjímo ſw.; Otce ſw. i prámo cirferonj, což 
třeba znáti, neb známojí fe. Otců a práma cirfemního Docela zmis 
zela, proto že za čajů Jozefinſthch ti poflabomwé fmati za powrhel 
wyhlaͤſſeni byſi. Ranoronjf Onbráť čajto mi opafomal, co 
mlabé duchowenſtwo wenku o fm. Otcjch fmýfilelo. Bratr geho 
vifář uabjzel mlabé Dudowuj fe čtení pjfem fm. Otců a flýchal 
odpoměĎ: O viri commiseratione digni. To byli žáci Jorda⸗ 
nomi, Rotfomi, fteřj prý učili Contemptum S. S. Patrum et 
conciliorum. Narozen byl m Geffé Sfalici Dne 7. bubna 1763, 
latinſte fffoly fitubotval w Atčjně, paf w Broumomě, též m Brně, 
fbež 1 filofofii finffel a magiſtrem byl, byl m obecném femináři i 
w Praze, poflební rok me Widni, fam byl pomolán, aby normálujmu 
fpůfobu wyucowänj fe učil. R. 1787 byl na fněžítmo poſwecen, 
r. 1787 farář w Koſtomlatech, r. 1789 m Bezně, r. 1794 boftal 
titul dekana, r. 1795 biſtupſthm vifářem, r. 1799 titulárním fanos 
ronifem, r. 1800 refibenciálním fanoronjfem. na MByffehrabě; r. 1802 
byl boftorem bofofloiwj, r.. 1803 profeſorem hiſtorie cjrfetvní, tofu 
1806 cenforem kraͤlowſthm bohoflomedýh fnih a tech, genž m čejté 
řeči fepfánn na fwětlo wychaͤzely. Jačátečnifům we fpifomatelfii 
welmi nápomocen býmal, řfa: Nema fe mladý čloroěf obftraffomati, 
ale fbopná hlawa mzbuzomati. R. 1806 a 1822 byl běfanem bos 
hoflowiďé fakulty; r. 1816 Doftal titul a mífeďa práma raby bu- 
chowniho oD fnjžete -a biſtupa Churſteho we Šmýcaříh Rarla 
Rubolfa hraběte Buols=Šauenfiteina, probofita Wy⸗ 
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ſſehradſteho. Knihy od něho fepfané- a mybané glour Řeči Bána 
nafieho Sežifje Kriſta w Praze r. 1793, a Druhé mydání r. 1807 
w 8. Zakon Pána naffeho Gežifje Krifia © fratičfým popfáním 
zgemeného náboženíhmi a geho royznámačů. 1803 m 4... Series 
praepositorum S. S. Ecelesiae Wissehradensis 1802. Spiſy ob 
něho pouze roybané: Sedmero pjíní Duotonjh w Praze 1799. — 
Bohuſlawa Bilegomfřého fronifa Čefřá, (půfob miry 
kkeſtanſte ob Jozefa Sřaliďého, 1816. Zomájje Bamorows 
fřého zrcadlo měčného a blafoflamencho ziwota 1822 m 8. WBý- 
klad a čtení na tmelfý páteť. W Gradci Kraͤlowe. — Kaͤzanj 0- 
manželihvj. © W Praze. — Käzanj ua evangel. jm. Sana, na ben 
jm. Zrogice. W Praze. — Deſatero fázaní o ſw. pofánj. M Praze. 
1822. Dwoge fázanj při Imvnofti první míje. WB Praze. — De 
scriptoribus Ecelesiasticis D. Hieronymi Presbyteri — Pragae, 
— Rufoměť ffeftinebělního učení wyſſſa w Praze bez měbomi D s 
trychowa, byla to geho práce gefitě 3 Bezna, kde mu bylo 
mnoho bělati 8 nefatolify. — W druhém wyddnj Gagfomy fronify 
r. 1818 pobjí znamenitý měl. — M čafopifech bral malý podil 
neb bocela žádný, a fdyž ivydamatelé gegich ozunamowali, je Dp- 
try $ wenem pobjí má, Dálo fe to tim, aby fivému čafopifi 
ulenake naklonil. Ketiſtu připramené ſpiſy zanechal: 
Ziwoty, ſwatych dedicuͤ deſthch z pasſionaͤlu od r. 1379. 

Gregorii Ep. Nissaeni opus admirandum de hominis 
opificio. 

3. Libellus de tribus punctis essentialibus religionis 
christianae, guem Ernestus Archiepiscopus Pragensis primus in 
fine suarum constitutionum decrevit adnectendum. 

4. Binae epistolae divi Clementis discipuli Sancti Petri 
ad virgines et virgines. 

5.  Eusebii Caes. Epis. Liber contra Hieroclem, gui com- 
paravit Apoll. Tyen. Christo. 

6. Ex D. Augustini confessionibus. 

7. Historia Dei sive eorum, gue Deus fecit pro- salute 
hominum per veram religionem conseguenda. 

8. Collectio antiguissimarum fidei confessionum. 

9.  Objectiones Celsi contra Christum. 


10. Demonstratio evangelica. 

11. Constitutiones apostolicae. 

12. Wjra me bubonci roěčný žimot; 3 němeďého ob Gram 
tiffa Mohna. 

Poſlednj léta de wſſj pilnoſtj pracoval na hiſtorii článfůro 
wiry. | W fterém ſw. Otei o fterém článín wjiry ftopu nalezl, wy⸗ 
bral a Dle čafu pořádal, aby fe patrně rozwitj a wzruͤſt učeného 
wykladu a oſwicenj článfů wiry po wſſecka ftoleti ofdzala. Kam fe 
ty ſpiſy poděly, nemím; ja nemoci a po (mrti pana Dytryſcha 
a geho bytu ge něfbo obnel. Ou fe Domnjmal, je fe fonci jmého 
ziwota tolif prázdného čafu míti bube, aby co za fmého 20fetého 
učitelířého úřadu gafo měela ze fm. Otců nafbfral, to fpracomati 
a Do pořábfu uweéſti mohl. Bylo giž odhobláno, flufinou obměnu 
gemu ja geho přičinlivoft znopatřiti; tehdegſſj negwysſſj purfrábi 
Kolowrat Libſſteinſkyÿ běťfanftví u Wſſech Swatych 
pro něho byl wymohl, ale Bin nebes a země gindf uſtanowil, 
powolaw geg Dne 26. záři r. 1823 k fobě. Mnohy mu ftoličfy 
před nohy kladl, 3 čehož fi on málo delal, žádný z nich, geuž to 
činili, nebyl hoden, aby keminky obumy geho rozmázal; fdyž gim 
abrpořilofti ano i miloſti profázal, oni nemběčnofij fe obměňomali. 
— Bala byl geho přítelem. Dytrych gſa zwykly na pos 
lecnoſt fm. Otců a neginamenitěgíjíh hlaw tm práce gegich ſchuͤzek 
ginych nemiloval; Frantiſſek $rič profefor morálfy na wy⸗ 
ſokych fffoláh Prazſthvch, 8 nim ze ftubij byl fyřjzněn, a Jozef 
Dobrowſky byli v poflebučaffíh lete ti gebinj, 8 fterými 
fe ráb ſchäzzwal. $rič zemřel a Dobromffýů ftarffi čafto 
byl churaw; tu řífámal Dytryſch: geftli mi ten gefitě obegbe, 
nebubu mjti žádného. Neodeſſel mu, alé on odeffel gemu. On ze 
wſſeho duchowenſtwa 10 Praze, ani arcibiffipa newygjmage, fám 
duchownj znamenj pleš a folar neuftále nofil; oděn byl tak, že 
wážného fněze widetti byſo. Diwadel a meřegnýh jdbůzef, ackoliw 
trubné myfli nebyl, nemiloval. Gſa wyzwaͤn gebenfráte, aby fe 
podjmal na prowozování Wilema Sella od Sillera, wida člorvěfa 
Dle fpůfobu Divadelního (hvoftně aneb lépe poſſetile uftrogeného, genž 
Miléma předflamowal, pramil: Ten blázen má predſtawowati Mi- 
lema, giftě by fe Wilem za něg ſtydel; a obeffel z diwadla. Do— 
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mácí geho nářadj bylo fprofte, fbyž kdos na to ukazowal, obpoměs 
běl: Chudoba cti netratí. W létě i mw zimě: přeb pátou hodinou 
ráno gij wſtäwal a pracotval, a w dewẽt hodin mefer na odpo: 
cinutj ffel, po polední po ſſtole na prodázfu fám za bránu brzy 
tam, brzy ginam čafto Dofti balefo chodiwal, ſſireho nebe byl mí- 
(orvnjf, což mn tafé fe zdrawj flonžilo. W fojtele byl pobožný, 
Doma pilný, me ſſtole horliwh, wſſudy waäßny, mírný a příměs 
iný. — 

Dne 9. února r. 1804 byl bo refidencí wolen Karel Khun. 

R. 1807 napablo negſtarſſiun fanoronjfu Werthenprei— 
ſowi, že archiv giž dawno geft ro nepořádfu, že nenj ani pozna: 
menänj liftu, ant regftřif, ble fterého by fe co nalézti mohlo. 
Itz a Khun tu práci na fe imzali, ale tehdaͤz nic. nedělali. 
Bibliotefu  fpořádati fobě přederozali Onbráťf a Dytrypd. 
Onbráť m futfu fnihy Dle předmětů froronal a ſeznamenal; ob 
té boby ale knihowny fi žádný kanownjk ani nefiimnul. 9. 1808 
opět nowj ardiváří byli uftanowení Beč a St, a opět nic 
nejpůfobili, ano ſnad ani liftem nefnuli. 

Toho rofu umřel poflední kanownjk wenkowſth, genž měl 
fiblo a hlas w fapitole, Matěg Rroilo, farář u ſw. Bogs 
tẽcha. On na Wyffehrabě fe pobřbiti kaͤzal. Telo priwezeno bylo 
bo refibence u foftela proti zbrognici, a odtuď byl weden průvod. 


Nový ſpüſob dřkany na Wyſſehrade moliti a ufazamati. 


R. (805 bne 10. záři wyſſlo dworſteè načjzenj, genž pravidla 
obſahowalo, gak fe preláti a opatomé woliti a uftanomomati magi. 
Spůfob a přípravy gfou tyto: 

1. WBečer přeb wolenjm poſtawj fe flefátfa bo predbyterium 
červeným fufnem potažená, gebno na pramou a Druhé na lewou 
ftranu, tak ale, aby fomifaři gak krälowſſtj tak arcibiſtupfſtj obli⸗ 
čegem ne proti tvelfému oltáři, ale proti fobě flečeli neb hledeli. 
Za Hefátfa fe poftami ſeſſe welke. Mimo ta gind dwe flefátřa 
3 fažbě ſtrany w presbyterium gebno přeb welkhm oltářem £ němu 


448 


obrácena a za fažbým dwe malé fefle. Aa prwujch febj fomifafi 
kraͤlowſſtj a arcibiffupfiti, na těmto fefretářt a fanceláříjtí. 
2. Na Den molení ráno tv určitý čas fe úbomé fapitolní ſe⸗ 
gbou tm fanormnidé refibencí naproti zbrognici, očefvvagice m ros 
chetaͤch a fápjh komiſare. 
3. Při přigezdu  fomifarů arcibiſtupſtych i kraͤlowſthch fe 


welkymi zvony zwonj —  Arcibiffupfřé fomifary něfolif fanoronjfů 
u dwertj refidence přímjtá a uwede ge Do pofoge zwlaͤſſtè pro ně 
určeného. 


4. Komiſary frálowfřé přimjtagí wſſickni fanoronjci u dweẽrj 
refibence, prámní na praͤhu ftoge, podá fomifjarům fíjče na ftřibrs 
ném tácu, geftli gafý, a uwedon fe Do pofoge amláfitě opět pro ně 
určeného. Tu jem přigbou po opotěbi fomifaři arcibiffupffti a wj⸗ 
tagi frálorofié, odegdou do fivého pofoge, a očefámagí natvfitiiwenj 
krälowſtych komiſaruͤ. Jatim fe froroná procefj: dwe korouhwe, za 
nimi arcibiſtupſth krijj, fteryž Duýomnís m Dalmatice mezi Dvěma 
afolyty 8 rozſwicenymi fivjcemi nefe, paf akolyté 1 -fuperpelicih, 
gahen a podgahen mw dalmatifáďh a m pluviálu ceremonář wede 
procefí. Ti wygdou, na zwony fe zwonj, faioronjci w kaͤpjich ble 
řádu ſweho po Divou, za nimi komiſari arcibiffupffti, pak gdou 
rytáři a fonffelé, pak úřebnjí 8c fivým libem, prámní, a fonečně 
kraͤlowſſti fomifaří. W tom pořádřu fe gde bo foftela. 

5. Ra prahu foftela pobá ceremonář probofitomi, nenj⸗li fo 
tuto, ſtarſſimu fanoronjfu fropáčef, fterý fe podá frálotoftým, paf 
arcibiſtupſtym fomifarům. Pri mfročení fomifarů bo foftela bubny 
a trouby zatozněgí a paf na warhany fe preluduge. Kanownjci obs 
ftoupi bo predbyterium, a proftřed nich gbou fomifaři na fmá mifta, 
a teprw kanownjci gbou bo ſwöch ftall, leč ten, genž má míffi čjíti. 

6. Zen odegde Do fafriftie, obléfne fe, 8 afftftenty gde 
k welkemu oltáři, a fpiwá: Veni sancte Spiritus, řjfá moblitóu, 
a paf fe poťne mſſe fiv. o Dubu fw. Bo evangelium pobá fe kniha 
frálorvffým t arcibiſtupſtym fomifarům, fbyž celebrant fouřen byl, 
byli i fomifaři, polibeuj pofoge Dalo fe též napřed kraͤlowſthm, paf 
arcibiſtupſtym fomifarům. 

7 Bo mffi fm. 8 proceſim t» tom pořádřu, gať fe bo fos 
ſtela filo, gde fe opět naſpatek Do refibence, frálovofití fomifaři fe 
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na blamě magj, a běťan wegda bo fitallum, řáže akolytowi, aby 
mu infuli ua $lamu bal a bo ruky pedum. — Ufajení te zboží 
ſwetſte. Děťan flojí přijahu obe dwora přebepfanou, pobpjíje pos 
páni toffeho gmění a prám fapitolníh, uúřebují, prátonj, obecnj 
ſtarſſj, rodtáři pobagí pramou rufu a poljbj pramou rufu deka⸗ 
nomi. Pro frálotofté fomifaře mufi býti fočár še ffefti, pro arcis 
biſtupſte še čtyrmi fokmi, — R. 1850 při wolenj Děfana nebylo tjce 
fomifařů kraͤlowſtoch; bez nich wſſe, co k wolenj patři, fonáno bylo. 


©braj kapitoly sd r. 1815. 


Gako duha ſtwoucj mezi mlhami, gafo tvfftipení cebromé na 
hoře Libánu, tak ſtaͤl mýbor mužů toho čaju na Wyſſehradẽ. 
Karel Rubolf, z Boži a apofftolifé ftolice miloſti biſtup 
Churftý a ſw. Hawelſtp, ſw. čimíté řiffe fniše, Pán na Gůrftenberýn 
a Fuͤrſten-Au, Hrabě z Buol-Šauenfiteinu byl probofitem. — Děfas 
nem byl Jaͤchim Preis z Wertfenpreifů, gimž fe ſtal po 
ſmrti Marfſalka dekana bne 11. ledna 1808, gfa negftarfjim 
kanownjkem fibelním a farářem. (Robina ta byla Do flamu pans 
ftého pomýjjena r. 1672). Sídelní fanomnjct byli: Antonín 
3 e č, kuſtos a farář; Grantiffef Oubráť ſcholaſtik; Bros 
fop 36, Jozef Dytrych, fmáteční fazatel a profešjor cjr⸗ 
kewnj hiſtorie na wyſokych ſſtolaͤch Pražítýb; Karel Khun, 
tazatel nebělnj, a ſpowedlnjk keholnich panen u fw. Alzbety; Z os 
máš Belintnger, fazatel ranní. — Wenkowſſtj kanowujci 
byli: Sánác Stegffal, běťan Nemecko⸗Brodſt; Jozef 
Wondraäbk, farář fýrafinmfý; San Bohbanecřý, farář 
Retichh; Frantiſſek Beránef, běťan Mlado⸗Boleſlawſth; 
Jan Berka, dekan Chlumeckh a Frantiſſek Krabat, farář 
u ſw. Gindkicha m Praze, doktor bohofſlowi. Žádný 4 nich ani 
malého ducha ani poſtawy malé nebyl, tak že fanbibáté o upraͤzd⸗ 
nend mjfta na Wyſſehradẽ fe uchaͤzegicj, gfouce malé poſtawy, -Dos 
flychali, že- malé poſtawy na hrad patři, na Wyſſehrade ale gať 
tonitě taf 1 zeronitř zrofili býtt magi; to arci gen známý. známénm 

powidaͤwal, a tfjať prawda to byla. Rozkoſſné zagiſte a £ pos 
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rojgimal, a čaftofrát za ben před obrazem Robicfy Boží fíeřámal, 
toroucně fe mobíe. On neblouho přeb ſwou fmrtj potojbal, je co 
fnězem geſt, ani gebnoho Due fobinfy fe mobliti nezamefiřal, pofub 
fe pamatuge, je Laudes gebenfráte, gſa gefitě menfu na faře, 
wynefal. Zwedew gebenfráte, je vifáři mezi febou neborozumění 
magi, fepiatýma rufama ge profil, aby fe fmiřili, ačfolim nebo= 
tozumění právě tak bůležito nebylo. I4 ſroͤce byl upřímného, co 
na frbci, to na gazvfu. Dytrych myſli mneffené, ani fám bez⸗ 
prámí nifomu neučinil, aniž připuftil, aby fe ginému, třeba i geho 
nepějteli bezpraͤwi činilo, widy kriwdu trpjcjho fe ugimal. Khun 
wzor pracomitofti neunamené a pín forlimofti, aby máby něco 
projpěfíného čintí, co ſi před fe wzal, ob toho nepuftil. O učm 
je powidalo: Centies a cancellis repulsus, centies redit. — 
A eininger hofpobář bofonalý, ftálý až neuftupný horlitel pro 
praͤwo a ſprawedlnoſt. Moubdroſt wyteſala ſloupuͤw ſedm a wyſta⸗ 
wela fobě duͤm. Aby kapitola pewny záflad opět měla, aby zaſta⸗ 
ralé bezpraͤwi a nepořábřy opět fe odſtranily, bylo tolik ſily bus 
downj, tolik učenofti a neohroženofti, tolik zapření febe famého 
newyhnutelnaͤ potřeba. Sen mwýbor takowych mužů byl 8 to, aby 
zaͤlladnj praͤwa fapitolnj ffrge bmě ftě let zanebbaná fapitole opět 
wydobyl. | Byla to práce nejnabná a poněfub nebezpečná; prawda 
wwffaf a praͤwo přece fonečně fmjtězily. — Chwalmez muže flaroné 
a olce naſſe w nárobu gegich. Wſſickni tito m pofoleníh nárobu 
fwého ſlaͤwy Dofáhli. Těla gegiů w Pofogi pobomána gfou, a 
gméno gegich ziwo geft ob nárobu bo udrobu. 

R. 1815 Dne 2. profince zemřel Brofop 36 a mjíto 
něho wolen byl Ferdinand Rieger, abjunít při fifoláů 
bohoſlowe ckych. Děťan Werthenpreis dokonal 3. profince 
r. 4817, a dekauſtwj nebylo obſazeno až 6. derwna 1820, fbež 
Antoujun Beč za Děfana zwolen, a na uprázbněné fanos 
wnictwi Dne 5. čerimence 1821 Jozef Radjmířý, farář Přjs 
bramítý z Kraͤlohradeckeho biſtupſtwj doſazen byl. 
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liſtinami boftatečně gi opatřila. Dekan boftal nařjzení, aby fe o 
této Jaͤdoſti wygadril. Po mnohem ſem a tam dopiſowaͤnj a wy⸗ 
gednaͤwaͤnj zaſſlal fonečně dekan ſpraͤwu ſwon zemffému řízení, m nj 
zcela nic noweho nepowedẽl, než co kanownjici gij daͤwno wywraͤ⸗ 
tili. Zemſtée řízení poflalo wſſecko ke dworu, a dwuͤr -z toho wida, 
še w bobrotě frownati fe nechtj, odkaͤzal wſſe na prámní teſtu. 
Tak tomu bylo w čermenci r. 1815. 

Až bojamdd byl fun ſaͤm abmofátem. Aby u zemílého 
praͤwa ſwou při bez přeťážíh weſti mobli, prigali kanownjci prá- 
onjfa Jozefa Jahořanftého z Worljika; dekan paf 
měl Eberta;z ti byli fplnomornční, aby kazdy fivou ſtranu jas 
ftupotwal. Celhch ffeft měficů tito páni advokaͤti o tom gěbnali, 
gak by fe ugiftili, fbo bude utraty té rozepře platiti. Oni znali čeho 
ge negwjce třeba. | Mezi tím wſſak ſe tafé fnažili, aby obě firany 
ſmirili, což fe gim po čaje tafé pofftěftilo. Dne 15. února 1816 
byl Koſorſth dwuͤr ob uřebníía kanownjküm oberozbán de toffím co 
ž němu patřilo. -anomnjci magice nyní oba dwory me KRojoři, 
pob fprámu úředníka Chotecſkého ge odewzali, ponětmabi 
w foufebfiwu geſt, a zemſte řízení -to poftoupení bue 17. Dubna 
1816 potwrdilo. Tjim fpůfobent byl poťog zgebnát na ten čad, co 
dekau jim bude. Paͤni kanownjti wfiaf fi tin málo pomohli. Po⸗ 
ftoupený Dvůr Koſotſth m taf bjdnem ſtawu byl, že chtjce fo poněs 
fnb užití, duͤchody z Wiſtngrowſteho Divoru bo něho bátt muſili. BA 
žom únĎerniumt fe tájalo, gaf-to Dube © interfaldrem, tÉtělo geg 
totiž po (nutt běťana f nábožnému zakladu ziſtati. Kapitola podala 
fprárou, je mjíwánj interfafáru zaͤllad fivůg má m prámu, že kapi⸗ 
tela zboží (polečně nžjmatt má, kterezto praͤwo boftatečnými Důmoby 
byle pročájáno, a že úmímma o poftonpenj dwora Koſorſteho 
tw prámu tem nic nemění. Tuto úmíňmu de wiſemi přilufinými 
ſpiſy zemſte řízení fe dworn zaflalo 8 tim boložením, aby to bylo 
ma wiſecky čajy potwrzeno. Ra to přifjla odpowed z Widnẽ obe 
due 5. ſrpna 1847, je geft Dobře; potvrzení té úmlumy na wſſecky 
daſy je. fe ftátt nensůže,  poněimadi fonomujcí 1 děfan gen bo fmrti 
děťana gi něinilt 3 to že by bylo na ugmu praͤwa fapitolnjhu a cod 
mozvého v. nadání koſtela a kapitoly Wyſſehradſtt. Běl tom Bylo 
obe Dora uſianoweno, aby fe .počfalo, až dekan itmiře, a paf 
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myſinẽ k famému cifaři žábojt zabalí, aby ge při tom zaneal, co 
t fapitole 13. kwetna 1820 fpolečně umluwili a opis protofolu 
ptilojili. Dwuͤr žádal počet duͤchoduͤ dworu Sofořířého a oftatujů 
bůhodů fanownidýh. Kapitola pobala zadané účty ob r. 1820; 
ponětvabž fe běťanu Pedowi nelíbily, zhotowil on účet giný ob tofu 
1815, fažbý fám pro febe. Dne 22. lebna 1821 T zemífému řjs 
zenj fe to zanejlo. Dne 31. lebna byl běťan Peč obe dwora 
potwrzen. Ra jmé Dotazomání, zdali úmlumu fapitolní ob rokn 
1820 gejitě bržeti má gafo běnan po bofazení i potwrzenj ſwem, 
boftal ob zemířého řízení obpotwěb, je: Mno. Ro mnohý fapitole 
učiněných tezkoſtech zemřel běťan Wntonjn Beč Dne 9. února 
tofu 1823. 


Nezſudek dworſkihes pojjwaͤnj důdodů kapitelnjch. 


Dne 19. bubna r. 1826 bylo rozhodnuto, dne 25. bubna 
t. r. pob č. 41749. befretománo me Widni a W Praze bnem 
16. bvětna t. r. pob čjjlem 25320 Myffehrabfté fapitole oznaͤ⸗ 
meno tafto : 


Rozdelenj weſſkerych kapitolnich bůobů má fe ſtaͤti tim fpůs 
fobem, aby po frážce toffeho wydanj, fteré dekan při wolenj a ins 
ſtallaci dle fivé hodnoſti má, a fteré geho hodnoſt žádá, gafo: 
taxy, foně, fočár, fočí, co zbude fažbému fanomnjfu po fteguén 
bjlu, a dekanu aby dwa taforé dily připadly, to z techto přís 
čin : Nadaͤnj fvěbcí wſſady fapitole © Děťanem, nifby běťanu fas 
mému, a při tont potub gzůftane, pokud z bejt zemſtych kapitola 
nebube mymazána a dekan bo ni zapján, oč fe taf ſnadno nifbo 
nepofufi. — S počátfu boli famj fidelní kanownici; počet gich 
nebyl určen — až r. 1628 leját topřfnuí, aby ble ginýď fapitol 
12 fibelujh kanownjkuͤ ufabiti fe hlebělo. Ja Dlouhý čas byl gen 
běťan, fanomnif, farář a víťář — kdyz bůhobů ptibywalo, wzroſtl 
počet ſijdelnich az na 6 fanomnjfů, — tvefiřeré nařjzení mlumj o 
ſimple a buple, r. 1628 geft to i čjjlem určeno: simpla 500 jl., 
dupla 1000 z1. — Spolu byly ſpiſy ob r. 1810, 1818, 1820 a 
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ſtupftwi Litoměřiďého. Kapitola feftámala 3 těto oubů: - Khun 
Karel, senior a farář, Tomas Weininger, Ferdi— 
nan Rieger, Wáclam Gágef, Frantiſſek Dře 
měný, fanotoníci, | 


Báfluby Karla Abuna. 


Karel Khaun narodil fe w Praze bne 2. června 1736 
z vodičů flatvu panffého. Tu na učení bán byl, tm němž 8 pls 
noſtj ſetrwal až bo r. 1751, fdej 28. kigna bo tomaryšftva Ses 
šlffotva toftoupil. M Olomouci fe učil libomubretmi, matentatice 
a etice, w Praze opět bohoflotmi a cirkewnimu prámu. MR. 1758 
byl učitelem latiny m Klatowech, r. 1759 m Hradiſſti na Mos 
raměs r. 1760 m Gindrichowẽ Hradci. Dne 20. září r. 1763 
byl na knezſtwj ſwecen a fazatelem, až. ©. 1765:.bo tercioratu do 
Telce odeſlaͤn byl. Ra to byl fazatelem. nebělním tm- utné Goře, 
potom fmátečním w Praze na. Starém- Mějtě, a r. 1769. teprw 
žeholní flib učinif ro 33. vofu měťu fiwého, byl fazatelem w rage 
„až bo wyzbdwijenj řehole, fázal mw čefé i němeďé řečí po přiležis 
toſti třifráte za: týben. Dne 6. profince 1776 final fe magiſtrem 
filofofie a na to bafalářem bofoflotyjs r. 1777 meřegným papež- 
ffýn notářem. © Pri tom fpifománjm knih fe zabamomal. R. 1769 
prwuj ſpis m čejté keci wydal. Bo wyzdwijenj towarysſtwa Ses 
ziſſowa podrobil fe predepſanemu ſtonmaͤnj pro. uͤrad paſthrſth, -a 
Dne 10. liſtopadn 1784 byl. za kanownjfa wenkowſteho na Wyſſe⸗ 
hrade wolen a infſſtallowaän, po etyrech letech w 68. roce welu 
mého Do refidence uweden a tu opět 22 let kaͤzal; teby 62 [it 
byl faztelem 3 r. 1812 flawil mé knezſte brnholiny. = 8: 90. 
roce weku ſweho pramil, že na fobě poznámá ſlaboſt. Tu geffiě 
wiſichni geho fmyflorvé byftřj bylt3 w 70. roce gefitě -ntu zub Aa- 
toftí, genz fe mu byl wydrolil. Nebyl řofmatého, ſpiffe ſſwihleho 
těla, wytaͤhle poſtawy, přígemné“ a toljbné tváře, mírné powahy 
vůbec, ſroce bobrého, fu  pomáhání widy naříoněného. Pilnoſt, 
pracowitoſt a ftáloft gebo m práci byfa. neunawitelna. We due 
- Viv nod premyſſlel o tom, čím fe. zabawowal, mage Fřefablo u 
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fameny 3 ciborium býmalé ftaré bal pozlatit, a zlatem krumplowanh 
plaͤſſtik přibělatt; mjíu © foflifem F pontififálijm, 2 talíře a fons 
wicky; tráfný fřjš bo tabernafulunt na welly oltář: třt fabitelnice 
bal platowati, geben kalich pozlatitt, a geho Dolegffj DJI zuowa 
miftrné z medi udělati. B Jozef Demoty, fanormnjf men- 
kowſty, obětomal foftelu kalich, gehož ſwrchek měběný a ſpodek ftřj- 
brný welmi uměle byl zhotowen; Khun měl wlaſtnj kalich, gefož 
ſfwrchek ftřibrný byl a ſpodek měběný, darowal teby kalich ten taťé 
řoftelu a dily ftřibrné f jobě a měděné opět f fobě frotonatt a pos 
alatit bal; — čtyry fivicny cegnomé proftřební — čtveré konwicky 
8 cínormými talíři a 6 zwoneckuͤ konpil; — pacififál bal platomat 
a fbe třeba bylo pozlatit 3 mifály Dal normě mázat — ftaré bres 
vláře obftrantl a Dobré noré zaopatřil. — Pro foftelnífh a mini- 
ftranty noté čermmené kabaͤty a fomže ařjbil a ftaré oprawil. Ros 
et, alb, humerálů, forporálů a ručnífů fu fažbobenní potřebě opatřil, 
co gi třeba bylo. Wſſecky oltáře boflaly potřebné ubrufy, ſwrchuj 
tenčj, fpobní tluftffi, a fartounomé  proftěrabla, — něfolif párů 
polfitářů. — Aparát bjlý frájný ležel mnohá leta, nemage port; 
Shun zlaté dobré porty foupil; Druhý pomerančemé barwy tařé 
až na porty zřízen byl; Lubmila Rijrinomá, měfifanfa 
Byfiehrabfiá, Dala co pomerančomé barmy, a Barbora Pftros 
fo wa, měfitanfa Pražíťá co bjlé barvy na ornátě a dalmatikaͤch 
get; Khun foupil porty a co oftatního třeba bylo, a zřibil take 
pluvtáí f tomu, užito 6 gebnoho ftarého foftelního co fe užitt balo. 
Aby fůr u melfého oltáře celý červeným Damafifem potažen byl, - 
foupií co třeba bylo a nomý balbafýn £ oltáři M. P. m. ffaucih 
še zlatými portami zřídil. © tomu oltáři foupil fiřibrný fřjž a fu 
fiříbrnému taberuaculum přibělati geg Dal. Oltář fm. Martina, 
genz před [lety 3 faple fm. Martina Do faple fm. Anny: neb nynj 
M. P. přenejjen byl a tu ftál, obnotmiti a Do foftela £ piljři pos 
ſtawiti fázal, a £ němu bruhý oltář fw. Anny podobný £ brufénu 
pííjři znowa poſtawiti Dal, a tolifo obrazu fm. Anny, fterý gij 
m foftele byl, £-tomu použil.  MWarfany a pofitiv oprawiti a mas 
laditi bal. Na to 3 foftelní fafy 1500 zl. přigal, fám pak ze 
mého 5140 al. m. č. příbal. © Aby fanoronjci nepotřebomali ge 
ſweho reſidence oprawowati, a fbyž by třeba bylo z noma fiamětt, 
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7. ani Jaäͤnace Wagnera zeeſſtene. 1785. 89, 

8. Die Menſchenliebe, das Lieblingswort Der jetzigen Zeiten. 
1790. 1828. 

9. Syſtem der chriſtlichen Religion in einer Uiberſicht vor- 
geſtellt. 1801. 

10. Pravý zaͤklad a podſtatny pokaͤdek fřeftanfiého fatoliďého 
naͤbozenſtwi. 1802. | | 

114. Katechismus fůr Braut= und (Efelente, Den Seelſor⸗ 
gern zum Unterricht ihrer Pfarrkinder gewidmet, 17963 též tv čes 
fitině, 1802. 

12. Dibliďá fonforbancí. 

Rukopiſy po fobě zanemní : 

1. Stwáteční kaͤzanj na boby Jeziſſe Kriſta. 2 roční běhu. 

2. Smáteční fázaní na Dni Marie Banny a ginhch Smatýď. 

3.  Smáteční fázaní na dni Swatych. 

4. Rozličná fázaní. 

5. Erklärung ber wahren und ſcheinbaren Mißbräuche unter 
ben roͤmiſch⸗katholiſchen Gläubigen, in alphabetiſcher Ordnung. — 
Kam fe tyto rukopiſy po geho fmrti Doftaly, známo mi nenj. On 
byl po mnohä lete fpoměbinjfem u Urffulinef a Alibětjneř to Praze. 
On tu gebinfou flaboft bo febe měl, že nifomu nic neodepřel, a 
tak fe ſtaͤwalo, že ob zlým a bezbožnýh lidi čajto o penjze offlzen 
a mímo ſwou wuͤli a fmé nadání Do mffeligafný pletef zaweden 
byl, 3 řterýýk mu mnoho těšťofti pofilo, m čemž mu ale geho 
mjrnoff, Dobré ſwedomj, geho trpělirooft a ſnaͤſſeliwoſt přifpimaly. 
Dne 15. černa 1829 m Pánu zeſnul m 93. rofu tvěfu ſweho. 


Katel Rudolf Bnol-Šaneuficin, probofít. 


Karel Rubolf byl potomef Bamla z Buolu, muže 
to Šmýcara m prámeů zemſthch aběhlého a plukownjka, genž i če 
ſwymi potomřy nazwän byl 4 Aitbergůt a Strafpbergů, vd Leopol⸗ 
ba I. baronem učiněn a r. 1690 bo cjrkwe fatoliďé fe nawraͤtil. 
Karel byl muž nábožný a učený, papeži a cjirkwi zcela obemibaný 
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tub bo Zwolenewſi, paf na lofáltt a fonecně za faráře bo Lis 
beznic fe Doftal. Zde © horliwoſtj Dobrého paftýře o ftádo fměřené 
pecowal. | Gofpobáříhví a hofpobářjtého umění gla milownjf, faru 
t přigmy gegi awelebil, z miſt puftýh a ſtalnatych zahrad a fitěpníc 
nadělal, ſſtolku založil. © Grabě Noſtic foftel Libeznickh ſtawel. 
Weininger ſtawenj a mffe tafměř ſaͤm tidil a wedl, a rám 
Paͤne tak (hvoftně a miftrně ztjzen geft, še gen we wetſſich meſtech 
tafomé chraͤmy nalezáme. Zem po celém $rámu geft čiflým bjlým 
a černým mramorem ryblažena, oltáře gfou mramoromé a obrazy 
na nich miſtrowſte; hodiny bůřlabné na měží, wez plefem při- 
kryta, a toho wſſeho by bez přičinění farářoma bylo nebýmalo.. 
Byla tenfráte pro foftel Libezuickh boba zwlaͤfſt přihodná, je fe weci 
z foftelů m Praze wyzdwizenych prodámaly. Weiningeer tafé co 
ihvoftného bylo zgebnal a zaopatřil. Gſa milowujk liternjho umění, 
negwybornegſſi čafopijh Držel, a při fmém polnjm Gofpobářftvj, při 
ſtawenj foftela a při oftatníh paftýřítýh zaměftfnáníh pllnému čtení 
wybornych knih čaě měnomal. Gaky milowují literatury byl, ufas 
zuge (hvoftná geho fnihotona. Fleury, Buffon, Biſching a g. gfou 
ſpiſy po 60—90 1 wice filnych djlech, a ty fe m nj naázegí. 
©fa milownjk fitěpaříhví a zahradnictwj, měl ſbirku owoce wiſeho 
Druhu z woſtu uměle: mytlačeného, fteráž za 1100 jl. prodána byla. 
On malé ſpiſty fu wzbělání libu na jmůg naklad wydaͤwal a mezi 
lid zdarma rozbámal. Tak rokn 1833 wybal fprámu o cirkwi Ames 
riďé a v gebnotě ſw. Leopolba a 1000 mýtiftů po celém arcibiffup= 
ſtwi Prazßſtem rozeflal, což geg 90 3l. ftálo. Ra Wyſſehrad bo res 
fidence zmolen byw, měl fe bo bytu, genž na fpabnutj byl, ſteho⸗ 
ati. On bal refibenci č. 48 fforo celou znowa ſtaweti, což geg 
7000 jí. ftálo, a zahrädku fneb u nj náležitě wyſaͤzel. To byl 
počátef geho na Wyſſehradẽ. Gij ob míddj byl neuftupný milos 
wujk přjíně fpramedlnofii, pratvdy a pořádťuj ftřibmoftj a mir⸗ 
noſtj fivou nabyl ftálého zbratvj, ffetrnofti zuačučho gmenj, paftýčs 
ffou horliwoſtj düſtogenſtwj, ftálofti a mytrrvalofti tve wſſem Dobrém 
ſlſawné poměfti, fterá wſſemu na cti utrhánj, tvffelifé  pomlumě 
wzdorowala. Nenj Dirou, že muž takowy při ſwem uaftoupení bo 
fapitoly pogebnou wſſecky nedoſtatky a zmatky přehlébl. On ſhledal 
ſtawenj w bjidnem ſtawu, a pokladnice praͤzdne. Gaka pomoc + 
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oftatní ftubie ſpe dokonal. Gſa na fněžíhvj poſwecen, byl ob bis 
ſtupa fméhu hned na winici Fáně tonflán, neboť byl tehbdž tmelifý 
neboftatef Dufomenfhva m Hradeckem biffupftmi; on Doftal tafé 
poroolenj, je vě mffe fmaté čj mohl, fbyž we filiálním koſtele 
užby Boži fe wyfonámaly. Kratickh gen čně faplantí, ſtal fe ads 
miniftrátorem fary, ani to blonfo netrvalo, Doftal tolaftní faru 
m Nebowidech, m Kutnohorſtem vifariátu, fdež na winici Báně 
pracowal, až na Myffehrab za kanownjka molen byl. Mage na 
faře otce frého, muže welmi mírného a Dobrého, genž f hofpos 
darſtwj bohljžel, fam o to ftarofti mjti nepotřebomal, a nemage 
taťfě £ tomu náflonnofti, mnoho fi toho netffimal, aa to ale, nes 
mage pomocnjfa, koſtel a ſſtolu fám příně obftarámal a práce pas 
ſtheſte zaſtaͤwal. Gſa milotonjíem mládeže, rád djtkaͤm radoſt äinj⸗ 
wal; tak prichazely mu djtky ua welky páteř, kdyz bo koſtela cho⸗ 
djwal, 8 klapatkami a kechtackami naproti; on giß napred to weda, 
ceſtou u pekake hodny kos gidaskuͤ zakoupil, a fbyž £ pefaři priſſli, 
kazde bjtě gidaſſek boftalo. Taf o wanocjch na folebu ořefů a gas 
blef, o welikonoci na pomláffu folif fop čerivenýh wagec rozdal, a 
to negraběgi fám Dělámal, což zagifté outlá frbce bjtef mu zjffalo. 
Rormněž i F omčičfám ſwym laſtaw byl a 8 patronem ſwym Dobře 
wychazel, rád číně, co patron žábal. Gerbinant $Goufa, 
muž Dobře zafloužtíý, infulowany Děfan a vifář Kutnohorſth, ſeznaw 
bobrotu faráře Nebowidſteho, tagenmjfem vifariátním geg učinií, 
a co otec laſtawd fmého fona geg milomal, a Haͤgek mběčným 
fe za to prokazowal. On pominnofti fivé gafo kanownjk pílně zas 
ftámal, pjfemní záležitofti kapitolnj ffetrnč bo knih zapifomaí, a gfa 
relfy miloronjf bůmtipnýh nápadů, mage po tvjli, přepiforoáním 
a pořádáním rozličných anefbot, pofhábef a hädanek fe zameſtknaͤwal, 
gichz on měl fbjrfu welmi znamenitou. Co fe cti týče, bywal welmi 
chouloſtiw; doſti malé flotvičto mimo wſſe nadání naĎ miru geg 
pnětlo, a nehotvage weſrdci ſwem pro to žádné fyfelofti, po wſſecky 
čafy fi to pamatowal. Bylt on tvffaby co beránef bez miny. 
Frantiſſek Faverius Dřeměný, lihomubrďé ftubie 
w Praze, bohoflomeďé w LVitoměřicíh obbyl. Oſm let faplanem 
w Turnowe byl a připramománím tamněgfjih fynfů £ latinſthm 
ffolám to okolj fobě zawdecil. Bo oſmi letef Do Loukowa za 
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faráře přiffel, a opět po ofmi letech na Wyſſehrad za fanotvnjfa 
je doſtal. Dekan Seligfo geg inſtallowal a byl zwläſſtnim gebo 
příznivcem. © Gak obyčegně mladi geffiě lide plni ohně i naděge 
tať i Dřeměný mnoho o tomto nowem fivém pomýjfenf fi přebs 
ſtawowal, gak fi počinatt bude, a co mfjeďo flnvného na Wyſſe⸗ 
hrabě geg očefámá. Ptiſſed wſſak a poohlednuw fe, neſhledal, co 
a gať fi předfiamotval; co ftato fanotvnídý na Myffehradě ob něho 
šádati bude, toho fe nifby nenabál. Kaßdy Den ty určitý ča mffi 
fmatou čifti; to neděli a me fmátef třeba třifráte na horu bo fos 
ftela frdčett, nechce-li celého půl bne m foftele ftrámiti, kazdou nes 
dělt celou fobinu w taf flamném rámu Báně fázati a čaftofráte 
před famým kaͤzanim ſpiwanon mfft ſwatou míti: to prý ant fas 
plan menfu nečiní. Za to geft vofjaf kanownjk wice, a proto pos 
winen gejt „mětíjí práce zaſtaäͤwati; čim bůležitěgífi práce, tjm 
wetſſi Důftognoff. — A f tomu fe mfjemu byly přígmy gen ſtrowny 
a to proto, že kanownjk m mirnoftt a zDrženlimofti oſtatnimu du⸗— 
chowenſtwu příflad daͤwati má. — Tehdegſſi titulární kanownjci 
kapitole a koſtelu dobrocinnymi fe prokazowali. 


San Nepomuk Raně, robič Chlumecky, býmalý oud to⸗ 
warysſtwa Jejjfſowa a farář m Hljnſtem, darowal kapitole 5017 z31. 
w. č. Minenj geho počátečně ſmekowalo f zwyſſenj prebend. Mřjtel 
geho Wetninžer péči mage, aby duͤchody zářlabní £ ſtawenj 
refidencj roftiy, priwedl geg wſſak na tu myſſlenku, aby ten kapitaͤl 
k tomu cjli a konci obrátil. (Goš on tafé učinil, a za to žádného 
břemena fapitole neuloští. 

Sozef Demoty, farář Mifolomidý, frájné welke hos 
diny do ſakriſtie w kapitolnjm koſtele darowal a telfé potěffenj 
mjiwa, kdyz může fe cti a chwaͤle kapitoly Wyſſehradſtè ptiſpiwati. 
Ziwoiopis Karla Khuna bo Widenſteho daſopiſu (Neues Ar- 
div für Geſchichte, Literatur und Kunſt) tiſtnouti dal. Snažj fe tj 
o wydaͤnj fpifů Khunowhch, aby fmětu fe ufázalo, gaké muže 
fapitola Wyſſehradſtaͤ mjwala. 


30* 


Wylfehrad r. 1935. 


Wyſſehrad hora, bywalé fiblo fnižat a frálů Ceſthch, (vas 
tyně, kde záře učení Kriſtowa pro kraͤlowſtwj Čejte, Polſte a pro 
aemě Prufté wzeſſſa a odtud po čaje nároby flormanffé oſwẽcowala, 
nynj takmet pufta geft, proměněna me twrz pro mogffo m nebez 
pečném bogi. Proti Praze geft wyſokou zdj 89 2 — proti Rus 
lim a Podoln 69 4" — a náfpy obehnána; £ západní ftraně geft 
přifrá ffála a řeřa Wltawa přirozenou hrabbou. M tě frabbá 
geft 5 bafit, na fažbém rohu gebna. U zazděné brány nab Podo⸗ 
lem bafita fv. Anežťy, £ západu nad ffalou ſw. Lubmily, £ půl- 
nocí fu Praze ſw. Petra, ua ftraně fu Karlowu fm. Leopolda a 
k Rufljm ſw. Rocha. Pak gfou gefitě taf nazvané nárožní hradby, 
r fterých brána Wyſſehradſtä geft a mýpad £ Pobolu, a Druhý 
bo oudoli £ Rufljm. M hrabbáh k půlnoci a £ whchodu gfou nás 
kladne fafematy. © We ffále nad řefou gfou fflepy a w ni fflab 
ručničného prachu, firy, ſalitru; nab ffálou rozfáhlé ſtawenj o ges 
bnom pojfodi Do 4 ublů, w němž fe wozy, fáry, Dřimi folářfře 
a giné potřebnofti běloftřeleďě naýázegí. © Při tom geft byt pro bo- 
hijjitele Druhý pro geho pomocnjía. Strážnice nebálefo hrbitowa 
- a druhá u famé brány; mw býmale fapli fm. Martina geft ſtlad 
na ručníčnj pra pro pechotu Pražířé poſadky; to gfou gebiná 
mjfta a ſtawenj wogeuſta. MB býmalé fapli B. W. P. mw hrad⸗ 
baͤch nyní nágemníci bydli. M. 1835 od 1. dubna byl na mjíto 
branného Dofazen Dohližitel wogenſth na tvrz Wyſſehradſtou a frabby 
ořolo Karlowa. R. 1794 outad fortififační de toffemi ofadnify, 
genž 8 hradbami pewnoſtnjmi mezugj, o nteje gednal, a co gim, 
a co fortififact patří, umlurmil. Co kazdy mčí, při tom byl pos 
nehán. R. 1835 bylo opět takowe myměřování a wymezowänj. 
Kapitolnj foftel 209 2“ Dlouhý počjtage ob prahu welkych dwerj 
ně ře zdi za welkym oltářem,  tyfofý 89 4, ffirofý ob gebné zbi 
až ře Druhé i 8 faplemi 139 3/.  Broftředef mezi piliři geft 49 3/ 
4“ ſſirokhy. Klenutj po ftraná taf nazwané gotiďé zmýfij 44 4, 
z děl ob prahu dwerj koſtelnich až fu prahu fdfriftie 130 4, 
2 proftřebfu foftela na kazdé ftraně 5 piljkuͤ, tak je na přední 
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má 5 miſtruͤ bomácíh a 12 menfowftýh ; 3 Domáciý gebiný fefá 
na Wyſſehradẽ. Starſſi gſou Antonju Pohan a Tomáš 
Jahoda, měfifan Prajffý. Miſtrowſth kus geft: Predwede fe 
kus bormězjho a mepřomého Dobytfa, a mlabý miftr mufi ob ofa. 
hádat, mnoho⸗li fožbý mážiz má ufodneut na 5 liber. Šems 
cowſth pořádef měl r. 1800 miftrů domäcjich 42, tvenforpftýh 160. 
R. 1834 bomácjý 25, wenkowſtych 100. Pijkina toho geft, je 
boma $uboba fe žmáhá, a wenku ffemci na Smifomě pro febe 
pořábef založili a ob Wyffehrabffého fe obdělili. Ja myučenou bali 
20, bo učení přigali 13.. Starfij gfou Báclam Bildner 
a Jozef Sudan. Co miſtrowſth fu8 odvádí fe půr ženífýh, 
pár mužífýh ftřetvjců a pár bot. Truhlärſth pořádeť, taf nazvaný 
febmeráďý, pořábef rozličnýý kemeſel, tafé Reih-Junft, £ němuž 
gfou přidělení : famenjci, foželuzí, gircháři, frnčjří, pefaři, bebndři, 
hřebenáří, fřlenářt, fouftružujci, kozeſſnijci, fnifaři, pofrýmači, ter 
faři, zednjci, dlazdici, tfablci, fartáři,“ a ti, genž hudebnj náftroge 
ge Dřeva fouftruhugi. | Pri tom pořddfu geft wſſech miftrů domaͤ— 
ej 44, wenkowſtych G0; 16 učebínifům fe Dalo za toyučenou a 
35 gich bo učení přigato. Starſſi gfou Jan Tichh, ufeblý 
meſſtan Wyſſehradſth, truhlář, a Silty Brabec, bhrnějř, měs 
ſſtan Wyſſehradſty. R zámečniďému pořábťu gfou přimotělení: cjs 
naři, mofaznjci, civočfáři, fipenbljfáři, bodindři, nožíři, fominjci, 
flempiři, ffiftaři, a ti, genz náftroge hudebnj 3 plefu Dělagí. 
Wiftrů bomácih geft 21, wenkowſtych 27. Učeblnjtů přigato 10, 
da toyučenou Dáno 4. Sarſſi: Antonín Wotaͤpka, zámečníf, 
a Jozef Ho, nožiř. — Sregčj byli až bo 1755 8 truhláři 
fpogent, potom wſſak ce pro febe půfobili, 18 bylo miftrů Dos 
mácíh a 101 mwenfomwffých ; učedlnífů přigato 34, a za myučes 
nou boftalo 8. Starſſſ: Wogtech Sufa a Báclam Še 
ferna. Miſtrowſth kus: Mladý miſtr mufi ble míry fabát a 
ſſnẽrowacku na ftole tv frogt fřibou wyregſowati. Komáří magj 
wyſady ob r. 1782 potmrzené, k nim přimtělení gfou: febláři, fos 
(ří, prowaznjci, platýři, rufamičfáři. 8 Domácí, 72 wenkow⸗ 
th miftrů; 410 učeblniřů přigato a 10 ja wyukepou Dáno. 
Starfli: Šrantifjef Bawinſky, fomář, a Antonín 
Star, platýř. 
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Na Wyſſehradẽ tehbdž byli tito řemefinict: Kregäj, ffetoci, 
peťařů 6, fnihařů 8, famenici 3, truhlářů 16, řezníci, rufas 
wickat, kominjk, foláři, febláři, tkadlec, klobouenjci, foželuzi, pos 
ſtrihac, fipenblifář, zámečníci, nožiř, flemyjř, fouftružníf, fojefinjci, 
fomáři, hodináři, hotowitele hubsbníh nájtrogů ze Dřema i z plefu, 
piínifář, moſaznjk, prowaznjk, fflendř, cjnař, zatkar (ffpuntař), 
zebnjť, hřebenář, prymkar (pofamentýr). 

Ginij ziwnoſtnjci: Mlynář m fapitolním mlýně, 6 frupačů, 
ſlädek w panſtem piwowäre, fterý wſſak ſotwa 25 máref ročně udělá; 
4 hoſpody, 2 fořalny, cihelna a waͤpenice, kupci 2, obchodnici 
we drjwj 8 ohradami 3, nitkäti, ffátfáři, watati, flofaři, lepenkaͤtr, 
tabáčníci, hokyn aft 20; lalyri, Droždáři, hadrnici, ſſwadleny, 
pradleny, drewoſſtepowé, ſſindeläri, fartáčníf, Dohazomači, krawari, 
brůbežnjci. 

Děti ſſtolnich: 76 lapců, 76 holek; fifole odroſtlych holek 
bo 16 rokuͤ 33 — dlapců 8 učeblnífo 129; holek ob 15 rofů 
a na wdanj přes 140, wdow aft 50. 

R. 1834 narobilo fe na Byffiehrabě 47 lapců a 47 holek, 
mezi nimi 15. nemanjelſtych, zemřelo 59 ofob, a 12 párů bylo 
oodámáno. | Bofdče není na Byffehrabě, aš 3 neb 4 gfou mos 
howitj. | 

Oftatní zboži fapitoluí geſt: Proboſſt má Zitenice, fráfný. 
ftateť, má 503 gitra lefů, 314 giter roli, zahrad, winic. Dekan 
8 kanownjky i poněfub 8 oftatními ffužebnířy foftelními má: Lhotfu 
Dvůr, za WByffehrabffou branou fobinu cefty. Zam geft čifel 7, 
buffi 82, poli 175 giter 1536. fáhů, luk 15 giter 236 fdhů, 
zahrad 1 giter 1492 fáhů, mw poljý pořadí ivyfázenýh ftromů 
1199, lefů 86 giter 1557 fdhů, paſtwiſſt 43 giter 1588 fáhů, 
rybnífů 2 gitra 313. fáhů; foně 4, protože pár Wyſſehradſtych 
tu ftále pracuge, 2 woly, 1 býf, 23 fraw, 2 galomice, 6 beranů, 
140 matef, 87 zubťyň, 17 ffopců, kruty, huſy, fany, na fmenu 
1 famec a 6 ſamic ob fažbého, 1 fofout, 30 flepic; z toho od—⸗ 
mábj: 5 frocánů, 10 frut, 15 bus, 20 faďen, 20 fapounů, 
100 fuřat a 30 3l.; 30 foy wagecr; roční roboty 70 Dní. © 

Wetruſſice wes a dwuͤr břjme m Koukimſtem fragi, nynj 
m Prajſtem za potjeſtou branou aſi 2 hodiny. Cjſel 22, duſſj 130. 
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Silného tu není nej pole 145 giter 1114 fáhů; 'ačfoliv je be 
pfřenice fege, přece nenj pole zwlaſſtnj. 47 giter 1440 fdhů 
paſtwiſſt. Ra ni a po ceſtaͤch wyſazeno 2668 ftromů. Howẽziho 
bobytfa: 1 byk, 14 Fram, 1 galomice, 7 beranů, 180 matef 
ſtarhch, 88 zubfyň, 74 letoſſnich, ffopců. letofinih 17. Drůbež 
na fmenu: 1 houfer, 12 hus, 1 fačer, 6 kachen, 1 fofout, 30 
epic. Šafář plati 3 frámy 50 lib. máfin a 6 al. za fór, 30 bus, 
20 kachen, 20 fapounů, 100 fuřat, 30 zl. a 30 fop magec. Me 
Wetruſſicjch nenj wrchnoſtenſteho potahu, febláci a $alupnjci mus 
fegi robotou pole obftarati. Poněvadž tam [uf není, znamenitá 
čáftfa fena a otawy z Wyffehradffe loufy fe tam ffrmj; roční ros 
bota geft 52 buj. 

„ Kofoř, wes a dwa Dvory, pimomár na 6 fubů, zidowna a 
3 mlýny, gen ale záfupně Cemfiteutiďy) prodány gfou, položením 
něťby to fragi flánffém, řízením ale aft ob dwou [et do Rous 
řimítého přeložena, za ougezbířou branou w pramo na tmrffid 
přeb Zbraſlawi, 3 hodiny cefty od Prahy. Ciſel 47, 338 bufji, 
poli 111 giter 844 fáfů, luk 15 giter 210 fáhů, zahrad 1 gitro 
558 fáhů, lefů 21 giter 33 fáhů.  GHorvězjího dobytka 5 ſtarych 
molů. Jde geft tařé galowina na chowanj, 5 býfů, 4 molfy a 
tolifo 2 krawy, 3 fažbé odwäaͤdj ffafář 50 liber máfla a 6 31. ja 
fyr. Galowie geſt tu 5 čtyr=, 8 třis, 2 Mvouleté a 10 roční. 
Omčiho: 11 beranů ročních, 1 ftará, 154 roční a 60 letofinjh 
matef, ffoprů 110, zubťyň 51 letoſſnich. Drůbež na fmenu geft: 
tvůt, hud, kachen 1 famec a G famičef, 4 fofhout, 30 flepic. 
3 toho ffafář odwädj 5 indiánů, 10 frůt, 15 hus, 20 kachen, 
20 fapounů, 100 fuřat, 30 zl. a 30 fop magec. Ober Koſorſkä 
obmádi ročně 29 fuřat, 8 fop magec; robota tažní 969 bnj, 
ruční 188. 

JB foufebftivu u $ofoře geft wes Chegnice; tu má fapitola 
4 čjfla, m ni 16 bufji. Při tom geft 8 giter 617 fáhů polí; 
5 giter 1033 fáhů (uf, 33 giter 73 fáhů lefů. 

Wes Kowaͤry, pob bywalym ſlawné paměti mjftem Bubčem ; 
"de gfou 2 ftatfy, tv niý 5 Duffi, fteré ročně 50 3l. roboty plati. 


We Wffelifeý, malé wſi m fragi Boleſlawſtem, nedalebo 
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nou obec uznáno, a we fimém nomém ařizení f ofrejn podkragſtého 
uřabu Karljnſteho přimtěleno. © Grabby ofolo pemnofti byly úplně 
doſtaweny a brány pořádněgi zřízený. 
Ra mijſto fujžete biffupa Churfieho, Rudolfa Buol 
auenfiteina, byl Dne 12. fmětna 1835 za probofita bos 
ſazen Jozef Alois Tůftel, c. £ ftátní a fonferenční rada, 
vitiř a pozběgi řomanbér řátu fm. Leopolda a fonečně tagný c. k. 
rada, přifebjcí při c. F. fomifi nab ftubiemi a prawnjch zdfonů, 
boftor filofofie a bohoflorvj, r. 1823 Rector Magnificus na Wideun⸗ 
ſtych wyſokych ſſtoläch, oud c. k. akademie m Bábomě a fpolečnofti 
hoſpodätſte w Korutanech a proboſſt Staro-Boleſlawſth, muž, fterý 
kapltole Wyſſehradſte giž r. 1826, gak gſme fe Dočtli, znantenité 
ſſuzby prokaäzal. Jmláfitním kjzenim Božím byl ou náftrogem 
m rufou Boſſtych, aby fapitolu z mnohý nejnází a z pofupení, 
gafé Bůh na ni ffrze mnohá leta Dopuftil, mybamil. OD toho 
Dne, co fe probofitem ftal, přeftaly ivffelifé naͤtiſty, wſſe ſe ufas 
zalo mljdněgíjí Wyſſehradu. Děťana nebylo — fanoronici fibelní 
tolifo tří, titulární toffe$ ffeft a dwa vifáři. Pro flujby Boží 
byl arci neboftatef knezſtwa, wſſak fe tffemojně měřícjm poſluho— 
malo. Weininger jimot Dofonal r. 1836 Dne 23. zdří a 
weſſterou pozuͤſtaloſt ſwou fapitole odkäzal — k zářínbu na ſtawenj 
bytů kanownickych. Kapitola, ſeſtaͤwagici ze dwou ſidelnjich fanos 
wujkuͤ, měla brzy normě delniky na winici Páně woliti. | Přefážťy 
fe ze jádné ftrany nebělaly, neboť probofitem byl ſtätnj rada. 
Proboſſtowi nebylo [ze při molení přjtomnu býti a Dle přaivibel 
kapitolnich geft alefpoň mimo ſyndyka trech ofob potřebj. Kapitola 
teby pozwala 2 fmarbidny od fapucjnů a minoritů z Prahy, 
fteří ouřad  ffrutatorů pří wolenj zaſtäwali, a wywoleni byli: 
Zoomáš Trubač, farář w Kundraticich a Srantiffet 
Kafka, farář m Čjiťomě. Wäclaw Gágef, gafožto negs 
ftarfij fanownjf, zaſtaͤwal faráříhví, Frantiſſek Dřeměný 
wedl Hofpobdříhví a fafy kapitolnj. Stawenj hoſpodärſtä za čafů 
Weiningrowhch fe zmelebomala, a přípravy £ ftamění pi- 
wowaͤru je fonaly a pod fprámoun Dreweêného bo jmrtí 
Weiningra byl pimomár 8 welikym náflabem, 8 mnofým 
nerozgumným topdáním, na ořo nádherně, ale jám w fobě toelmi 
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bidně a neuměle wyſtawen a zřízen. Kanownickä refibence byla 
m byt pro flábřa proměněna, a tm zahradě f reſidenci patřjej byl 
pimomár s fotlem na 20 fubů wyſtawen a 16000 3l. fiř. wy⸗ 
Dáno, což mnoho mrzutofti a těžťofij w fapitole ſpuͤſobilo. Až 
fbyž r. 1854 fapitola 4000 jl. fiř. na pimomár opět tvyĎala, 
mohl teprw flábef pohvbíně mařiti. | Bylo tařé uftanoreno, aby fe 
běfanítvj a dwé kanownictwj neobſazowala, pokud by fe fapitola 
nezmobla. Ciſth wynos 3 kapitolnjch duͤchoduͤ byl na 8 bjlů roz- 
bělen, Dle pravidla simply a duply. 4 bily t. g. dupla dekanſté 
a Drvě porce fanomnidé měly býti obloženy na nomé ſtawby; neb 
fprámy, ať byly gakékoliw, měly 3 ročníh bějnýh přigmů jas 
pramomány býti. Aby ale z běžnýh přigmů na fprávy mnoho 
neubylo, Dály fe wylohy z pofladní truhly těďí 4 porcj. Raf fe 
ftalo, že na nomé ſtawenj málo zůftalo, ačfoli fibelnj páni znas 
menité prebendy fi fpůfobili, fapitola ale fforo bo wäiätſſjich těifofij 
padala. © Mimo to tafé tělejní fila pro ftáří a neduhy flábla, a 
tuby i duſſewnj Byftroft kleſala. Duchownj ale fpráma zmláfiiním © 
řízením a miloſtj Božj nab přebefjlé daſy znamenitě fe zmáhala, 
Služby Bojí horlimě fe konaly, mládež i dofpělý lid z okolnjch 
ofad wenkowſtych i z Prahy fu $rámu Wyſſehradſtemu fe naflontí, 
pobožnojti F ſrdci Pana Sežijje a Panny Marie — pobožnojť jis 
mého růžence a febmero boleſtj Marie Panny i febmero raDoftj, 
paf dewjtnik před narozením Páně, pobožnojí fřjáomé ceſty 8 poſt⸗ 
nim fázaním po celý poftní čas fe Držely, gednota fm. Leopolda a 
giná bratrſtwa welmi fe rozmohla a tjm twelifý, na Wyſſehradẽ 
privé newjdany počet näbojnych duſſj fu. ſpowednicim a f ſtolu 
Paͤne priſtupowal, tak že i we wſſednj Den trojce gich fu přigimání 
ſwätoſti pokänj a ſwätoſti oltářní prichäzelo, než tv přebejilé čafh 
r neděli a na fmátfy fe ſtaͤwalo. Wyſoce Důftogný knize ván a 
arcibiſtup, Alo is Šrenf, byl fapitole naklonen, a přání gebo 
bylo, aby fapitola Do pořádťu přifila; udinil nawrh, aby fi fapis 
tola fama Dle papežffýmh a krälowſtöch ſtarych i normy fapitolniů 
zäſad ſtanowy napjala a gemu přebložila. To wſſe na fapitolu 
Dobře půfobilo, ačfolim duch fu praměmu bobrému fapitoly a 
úrámu nafloniti fe nedtěl, taf že ſwornoſt w fapitole a upřimnojt 
nepanomala. Práce ta, ſtanowy napfati, byla ob fapitoly knẽzi 


476 


Rufferomwi odewidäna, a taf Doftal přilešitojí, aby archiv 
do poraͤdku uwedl. 

Roku 1843 dne 13. bkezna powolal Pan kanownjka Fran⸗ 
tiſſta Dřeměného na onen fvět. W neběli po Wſſech Swa⸗ 
tý toho rofu byl za fanomnjfa inftalomán Wogtech Ruffer, 
fterý giž oD mého na fněžftvj myfwěcení r. 1817 gafo vífař a 
katecheta při fapitolním rámu Páně fm. Petra a Ramla na wi- 
nici Báně bez přeftání pracoval. On přiležitojt měl pozorowati, 
ano i ob ftarýď pánů ſlyſſel, gak by afi fapitole pomoci fe mohlo. 
On fe o to zaſadil, aby jmé mjnění a ſwé myfilénfy, gak by fe 
ftáti mohlo, panu probofftomi obffirně předložil, ktery gefitě tehbáž 
w cifaříté radě feběl, a bez toho giž ob daͤwna adležitofti t ſtaw 
fapitoly znal a nynj co gegí zaftupitel m ffutfu fi přál, aby fe 
fapitola ze jmých tezkoſtj opět powzneſſa. On fe toho ugal a 
ſpraͤwa zemfřá doſtala z Widne obffirné nařjjení, aby Dle účtárního 
fpůfobu a umění duͤchodenſth ſtaw kapitolnj ſe wyzwedel. Mnoho 
práce to ſtaͤo. Kanownjk nomý wida, je to wſſe k tomu fe ſchy— 
luge, aby pořábeť ble geho náhlebů fe ařibil, obdmážil fe fm ges 
diný fc. k. zemířé ſpraͤwẽ zadání učiniti ftrany fpůfobu, gakhm 
fe může cefta připramiti, aby fapitola opět bo pořádín přifila. 
Spiš ten arci nebyl milý, poněmadi mnoho přebefjlýh nařizení 
zwrhnuto býti mufelo, byl wſſak prigat; byl taťé řapitole ob zemffé 
fprámy přebložen, aby ona fmé zdaͤnj podala. Rapitola t. g. teh= 
degſſi tři fibelní páni kanownjci nemiloftimě to nefli, a poněmabž 
prebendy ginaf wykaͤzaͤny byly, wſſemu odporomali, gen žábali, 
aby pátý kanownjk wolen byl. Konec wſſeho byl wynos dwornj, 
kteryj uſtanowil ſpuͤſob, gakhym kapitola nynj fe řjbj a ſprawuge. 
ní pak takto ro přeřínbu : 


v 


C. 60760. 
AB eledůftogná folegiátní fapitolo Wyſſehradſtaͤ! 


©. £ fpogend Dvorní fancelář wyſ. Defretem ob 17. zdřj 
b. r. č. 23207 pomolila, by fe molenj běťana kollegiätnj kapitoly 
na Myffehradě F tomu fonct přebferozalo, aby on fapitolní zdležis 
tofti čibil, nab kaͤznj bdel a o zlepfſenj ftamu kapitoly pečotval. 


⸗ 
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Weleduͤſtogneé kapitole fe praͤwo wolicſte ponechäwäͤ. K zaͤdoſti, 
aby pátého kanownjka woliti fe powolilo, na ten čas, než kapi⸗ 
tolní gmění zcela bo pořábíu přigbe, fe nejmoluge. 


Dle tohoto dwornjho Defretu fapitole fe nařizuge: 


a) Aby potřebné přípramy £ wolenj Děfana hned zařjbila, 
a ben, fbyby fe woliti mělo, tve frogumění 8 Pražítým fnjžecím 
arcibiſtupſthm orbinariátem a gebo proftřebnictojm ponarorfla, aby 
fe řizenj zemepanſthch molebníh fomifarů powolilo. 


b) Wymolenému a na negwyöſſim mjítě pottvrzenému Děs 
fanu odewzda fe na zdříadě inventáře, genž oD nynegſſta připras 
wowati fe má, twefiferé fapitolní gmění, pofub fe poflabnic týče, 
pomoci likwidace, aby on ge řidil, fteréž řjzenj dekan fpolečně 
s čtyrmi fapituláry powede. 


©) Ra mjítě poſawadnj depoſitnj pokladnice uprázdněný 
prebend maͤ zřízena býti fapitolní pokladnice hlawnj, bo fteré Wes 
ſſtere fapitolní přigmy 3 duͤchodu a 3 hlawnjch pokladnic fapitolniý 
bez rozdjlu uklädati fe magi, a z fteré dekanu 1 oftatním fapitus 
lárům gegich podjín fe wydawati, Dluhy platiti, gafož i ſtawenj 
i fprámy bez rozbilu fummy wiſech ſtawebnjch wecj zaprawowati 
magi, fteré £ záříabu na ſtawenj reſidencj přifázány negfou. 

d) Pro dẽkana fe pobjí roční na tři tifjce zlatych wid. čjí. 
a pro fažbého čtyř fapitulárů ua patnácte fet ivjb. jf. mýměřuge 
a mímo to běfanu Držení efmipdáe de wſſim, co fe pří tom rozuntj, 
(polu 8 gebním fužebnjfem na utraty fapitolní potvoluge, aniž by 
fe to w geho portio duplex počitalo. 

e) Plody přírobní (naturálie), gešto fapitulárorvé w Dominis 
fální ceně Doftámati a gim fe tolifo na ukaͤzku dekanowu ybámati 
magj, obmezi fe tolifo na ffutečnou potřebu, a nejměgí během ges 
dnoho rofu náhradní fumu ble oučtů u c. £. ſtaͤtnj účtárny uložes 
nych pro kanownjka na 250 jl. tvjb. č, a tuby pro Děfana na 
500 zl. m. č. ročně myměřenou na žádný fpůfob prewyſſowati. 


f) | Podlé notvě molenčho běťana bube od fapitulárů 3 gich 
ftřebu woleny fontrolor uſtanowen, fterý žurnál pomebe a fontrolný 
samčenj kapitolnj hlawnj pořladníce na ftarofti mjti bube, fonečně 
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g) Účty duͤchodenſte a bomácí poflabnice magi potud pofots 
zenj u ſtätnj učtárny fe podrobowati, pofub wſſem uſtanowenjm 
wyſ. dekretu dwornj kancelaͤke od 1. kerwna 1830 č. 11018 my- 
howẽno nebude. 

Prilohy zädoſti od 21. dubna 1844 gaťož i inventáře a tvýs 
kazy účetní ſtrze arcibiſtupſtou konſiſtor přebložené m příloze fe 
roracegi. 


2 Praze 17. řjgna 1846. 
Salm, m p. 
Grbličfa m. p. 


Ra to molen byl r. 1847 a Děfana fanomují a farář 
Wäclhaw Hágef; na mjfto geho zwolen za fanomnjfa 
Safub Nawara, fardř m Liblicich, m Sitoměřiďém bi- 
fupittvi. — Frantiſſek Rawmwfa zemřel 24. čermence 1847 
a Jan Berfowec, paftýř duchownj u c. £ plufu běloftřelců, 
byl wolen Do fapitoly. 


R. 1845 byl celý $rám Báně jm. Petra a Pawla bjlen 
a oltáře i kazatelna znowa ozdobeny, taf že rám gafo nomé 
rouýo fivatební obdržel. Po ozdobenj $rámu bylo třeba tafé ot- 
náty a paramenty obftarati, a ftalo fe taf. 1700 30. tř. wyna⸗ 
(oženo na aparát bjlé barmy. | Oftatně co měfem od fia a půlbrus 
hého fta let zetlelo, toffe fe wyprawilo, taf že i tu ofo litffe fi 
oblibomalo, a zädus k ničemu potahomána nebyla. 


při tom fe učinil r. 1847 zdfiad £ ftaměnj nowhch dwou 
obydlí pro fanotoujfy nahoře u foftela a ufneffeno, je Děfanftiví 
t obybli pro mffe 6 fanomnjfů fidelníh poznenáhla fe zridi, aby 
ouboré fapitolnj wſſickni pohodlný priſtup fu rámu Bánč měli, 
a taf mefiferé fanormnidé flužby Boží tim fndze a ouplněgi wyko⸗ 
námati mohli. J tu fe říci mufi: Clowek mjnj, Bůh měnj. Roku 
1849 byly fice dwẽ refibence wyſtawẽêny, a Diva páni kanownjci 
fe tu ufabili, taf že © tjm obydlim, genž !geft památnif flarého 
to předhujitffých čaje bywaléeho dẽkanſtwj, fteré ze začátin 18. 
ftoleti. nemohlo za obydlí floužiti a fteré r. 1780 oD kanownjka 
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Čjiřa, fterý tafé ſſeſton prebenbu Doplnil a fén první gi užjs 
mal, za fanomniďé obydlí zřízeno bylo; tří vefibence ua wrchu 
u foftela fe nyní naázegí. Při těh až Dofamád t. g. r. 1859 zuͤ⸗ 
ftalo. "Dále ničehož fe neftamělo, a toho neghlawnäögſſi příčina 
gfou zmatky, gez nám nefffaftný duch r. 1848 ſplodil. Baf fe na 
Wyſſehradẽ bálo, tomu bofměbčí náflebugicí ackoliw Dofti fra- 
ticke popfáni. 

Dne 8. a 9. června 1848 priwezeno bylo 8 běl na Wyſſe⸗ 
Grab do pewnoſti, a we zbrognici poftameno. Dne 10. m fobotu 
přeb fobem Božím ſwatoduſſnimuk mečeru přifjin 2 fefniny pějjiho 
wogſta plufu Welingtonoma bo fafemátů. Dne 11. čajně ráno 
přitáhla 3. fetnina toho pluťfu, 4 ſſtadrona ulánů a fbor Děloftřelců. 
Tak měl Wyſſehrad za 100 let gebenfrát poſädku. 6 duͤſtognjkuͤ 
a wffeďfo to mogffo trárilo prwnj Dní 1 noci pod ffjrým nebem, 
nemagíc žádné potramy. 12. června ulání 8 gebnou fetninou pěs 
ſſich pewnoſt opujtili. Služby Bojí fe bez přefájfy mw foNejidtním 
$rámu Dáně fonaly. 

Dne 12. derwna ráno mw 10 hodin obec Wyſſehradſta, uči- 
niroffi ſe ſpobodnou, wolila poflance fu prmnímu ötjsſtemu (němu, 
činila to, Držje měfto Wyſſehrad za kralowſté měfto hornj. 


We 2 hodiny obpolebne powſtala bouře w Praze, powſtal 
amatef i w mějtě Myffehrabě. Pewnoſt fe zahradila a uzamřela, 
Děla fe na wykazanaͤ mjſta poſtawila. Zu nemohl nifdo ze zabrání 
bo rámu, tolifo w petvnofti bybljcj fe fefili, a fiužby Boží od: 
polední byly fondny, poněmabž geben kanownjk a proboſſtſty vifář 
na foře tv pewnofti firé byty měli. Dne 13. a 14. černa byl 
gefitě ráno pan dékan 8 něfolifa obymateli, genž 1 měftě bydleli, 
bo pewnoſti puſſten, aby mffi ſw. floužil. Dne 15. byly brány 
zawkeny a nifbo nebyl ani bo povnofti ani z ni pufitěn. Lib Wy⸗ 
ſſehradſty i wenkowſth byl rozdrášděn, aby wogſtu gafou potramu 
bobámati bránil. Jmatef ten trwal 5 Dní. Konečně boftalo mogffo 
potramy a záfoby potřebné. Pece fu pečenj $leba byly wyſtaweny, 
moufy a Děj natveženo, neužilo fe wſſak toho, poněmabdž nouze 
o potravu přeftala; neboť ačfolim pewnoſt zamřena zůftala, přebce 
powoleno pro potřebné £ žimobyti měci z pewnoſti wychaͤzeti a opět 
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fe roraceti. 9. července £. g. čhortou neběli po w. Duffe byly 
průoby Do petvnofti tak dalece ſpobodny, je lib mohl Do $rámu 
Báně ble ljbofti prichäzeti. OD 14. černa až Do 9. července byly 
benně i m neděli gen 2 mſſe jmaté flouženy a hodinky ranní i ods 
polední iw určitý das oD tě dwou duchownjich, genž tv petvnofti 
bydleli, m $rámu Báně foudny. Pan běfan a páni fanotmnící, 
genz m měftě bydleli, floužili mſſe ſpate buĎ u fm. Trogice, m Pod⸗ 
ffalj neb m fláfiteře u jm. Alžběty. 

Dne 6. jrpna r. 1850 ffonal Děfan Báclaw GHdágel. 
Siwé gměnj gefitě za ziwota fivého rozdělil na rozličné nábožné 
funbace, pak 36 rozličným Dobročinným uftamům m rozličné míče 
peněžité kaſtky uſtanowil, čemuž wſſemu fiwěbomitě fe zadoſt uci; 
nilo. — Na geho mjfto fe Doftal za Děfana kanownjk a farář 
Wogtech Ruffer, a fice 30. profince t. r. — Dne 30. 
června 1851 bofonal senior fapitoly Tomáš Trubač, ana 
gebo mjfto byl Waclaw Stýmunů za kauownjka tolen. 

Nájlebef změn rofu 1848 byl, je robota a giné poplatfy, 
fteré je oD poddaným ua ftatcich panffýý zapramomaly a Držitelům 
panſtych ſtatkuͤ odwaͤdely, přeftaly, a poplatníci takowj za giftou 
ſumu penčz, fterou fložiti fe utvolili, ode wſſeho oſwobozeni byli. 
Změna ta mufela i na hoſpodärſtwj fapitolní puͤſobiti. Kapitaͤl 
ale gafýš tafýš přece fapitole přibyl. W tom čaje ale nahodil 
fe ſelſth ſtatek w Pofoři č. 18, mage 126 ſtrichü pozemfu, na pros 
beg. Ten ftatef byl za čajů Děfana Jozefa Glorentina, 
gak fe řifá, za pac prodán. A přebce byl ten pán Dobrý a bos 
hatý ; on obřázal koſtelu Wyſſehradſtemu ofolo 30000 zl. A to 
čjlo 18 Dělalo tafowé těžťofti, že £ pimomáru fapitolnjmu w Ko⸗ 
fořt ani žádného přígezbu nebylo, neboť půl wozowée cefjty £ pímos 
waͤru patřilo £ čjflu 18. Gakkoliw fapitola neměla peněz nazbyt, 
přebce to Dofázala, je ten ftatef za 12000 3l. ftř. foupila a měts 
ſſim dilem vyplatila. R ftátní půgřce r. 1856 kapitola fumou 
13000 zl. přifpěla. Ze Daně wgroftly, geft wuͤbec známo3 to bylo 
mimo giné nehoby příčinou, že až Dofatvdd fe nemoflo ivyhoměti 
wſſemu, co bylo dworſthm Defretem 4. července 1830 č. 11108 
uftanomeno. Zatjm ale co fe pro zmatfy ſwetſte we zwelebowaͤnj 
ftatfů pozemſtych Docjliti nemohlo, žehnal Bůh w duchownjm ohledu. 
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Pewnoſt ek ftraně polebuj a zápabuj zúftala gak byla obe daͤwna. 

Na ftraně půlnoční wyſtawena geft na rohu k Mltamě proti wytoni 
nomá baſſta; hradby, genž nebodělány ſtrze 200 fet ftály, gſou 
bodělány a nájpy obroubeny. R. 1840 byla zazděna branfa ſw. 
Zeopolda, fterou ſſel průgezb a Prahy £f bráně Záborffé a prolás 
mána a profopána byla nomá welkaͤ brána tafměř u proftřeb ftas 
rych hradeb, kde měla před fto lety otemmřena býti. Ob té nomé 
brány profopdna geft Gora Wyſſehradſtä až fu fapli jm. Martina 
a fice taf, je filnice tim průřopem pofobíně ufpořářána geft, aby 
wozy s náflabem pofoblněgi ku bráně Táborffé fe doſtaly, než fe 
to ftárvalo branfon tříměajjí, kdez tajní dobytek Čafjto pofromu 
trpiwal. Brdna ofolo r. 1740. ftavěná, taf nazvaná fraucoužířá, 
byla až Do r. 1841 zazběna, poněvadž ceſta ob branfp, fterá gen 
prozatím wyſtawena byla, k wyſtupku podlé brány francouzffé pros 
[omenému wedla; po upramenj nowé filnice byla Órána ta frans 
cousffá r. 1841 odewrena, ftarý tveblé ſtawenh mojt zbořen, a nowý 
mojt £ této bráně priſtawen. 


Stráž, fterá u koſtela bhwala, a 17 mužů pro opatrování 
abrognice a práfomweu počítala, geft od r. 1847 bo nomé brány. 
3 Prahy Do pewnoſti wedoucj přemebena. Pri opramotvání hradeb 
byl dil fafemátů taf ufpořádán, aby tam wogſto pohodlnègi ubys 
towaͤno býti mohlo; 2 aj 3 ſetniny z nouze fe tam ufroti mofou, 
R. 1848 a 1849 byl na Myffefradě ftále ro kaſemätech gitý počet 
wogſta; nynj ale gako před lety faždobenně ftráž potřebná fe ftřjDá. 


Nebube zbe ob mjíta tafé o arýiwu a fniforoně“ fapitolnj 
zmjnku učiniti. © Archiw © knihowna nachäzj fe w dékanſtwj. Archiw 
geſt mjſtnoſt klenutim, železnými dwermi, ofenicí a miřjáj proti wſſj 
nehodě wſſemojne ofražená. Liſty a ſpiſy fe zde nachäzegj od za— 
lozenj koſtela a kapitoly Wyſſehradſte. Na pergamenu geſt až do 
naſſich čajů 491 liſtuͤ, wſſechy m latině, gen gebiný od r. 1400 
geft w čeftém gazyku pſan. Ra papjře geft pfáno 15000 čjjel lijtů 
a fvifů wetſſich. Mezi r. 1550 a 1602 geft gid negmjce tv Čefitině, 
paf němčina panomat počala; wiſecky gednagj gen o fapitole Wy⸗ 
ſſehradſte. W ardiwu fe tařé něfteré ftaré rufopify nachäzegj. 

Knihowna nemá tak giftého mjíta tež w Děťaníhwj, we dwou 
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proſtrannych ſwetlych. ſwetnicich. Kunihy ae ſtarych predhuſitſtych čafů 
tu nenj žádné. Dekanowé a kanownjci mw 17. ſtoletj počali kni— 
hownu opět zaříádat. W gebnom pofogi gfou fuify od počaátfu 
17. ftoletj až Do začátfu tohoto ftoleti; gſou ſeſtaweny podlé ob: 
ſahu, filologiďé, filofofidé, bhiftoriďé a geograficke, dogmaticke, adces 
tiďé a morální, fazatelfřé, o cirfeivujm právu, pjíma fivatá a gich 
výflady, paf knihy me francougfřé, volajté a anglicke řečí. © Seznam 
wſſech těchto knih geſt Dle abecedy gmen fpifowatelů fepfán. Geſt 
fám pro febe, poněvadi tvffeďy fnihy obfahuge, genž tehdäz ofolo 
r. 1820 Do fnihorony fapitolní patřily, kdyj w pořábef uwedeny 
byly. — Druhé oddělení záleží 4 fnih, genž oD r. 1830 kanownjci 
Karel Khun, Tomáš Beininžer a probofit Jozef 
Sů ftel fapitole giž za živa darowali. 3 1590 jpifů fejthvá 
fbirfa Juͤſtlowa. Nachaͤzj fe m nj: Bullarium romanum Magnum, 
— acta conciliorum 3 tafměř mwffiďní (iw. Otcové čečtí a latinfiti 
z vovajý ſtoletj; řimýjij i řečtí klaſikowe atd. K 6000 piju fe 
až Do r. 1859. najhromáždilo. Toto druhé oddělení feznamenáno 
dilem w fataloju zmlajítujm, Djlem m cebulfah dle abecedy ſporä— 
danych, gaf dalece možná byo, | 
Nynegſſi ftato Gory mějta a hradbu Wyſſehradu i fapitoly 
není tať ſſawny, aniž taf bjdný, gafo nekdy bywal.  Hiftorie MWy- 
ſſehradſtä gako faždá gind geſt Důfazem, ze geben negwyöſſj, neg— 
mocnegſſj a negprozketelnegſſi Paͤn wſſim wlädne, wiſe řjdj a ſpra— 
wuge; nic nemůže, nic nedowede giny bez vůle geho; člomčf gen 
ſtaziti, on gen naprawiti může, Clowẽk aby, F zlemu naklonenyh, 
po wiſe ſtoletj ſteguh, gen tak dalece fe zwelebuge, čim opatrnegi 
fe cefty Pane drží; kde a fdyfoli 8 ceſty Báně doſt málo ſegde, 
fobě i ginemu fffodu půjobj a ſkäzu pkiprawuge. Zwelebowänj po: 
kolenj lidſteho zrůftů taf, gaf tráva ua lukäch; od počátfu celé 
[éto roſte, kwete kwitj, přigde koſa a ſmete ge; ono fice nezahyne 
mw foťenu, gebním čafem hogneͤgi a bugněgí, giným opět ſtrownẽ 
zruͤſci, wzdy ale trámou a polním kwjtjim zuͤſtäwaä, až to co porus 
ffitelného geft, obleče neporuſſitelnoſt. Srdce lidſte nad miru pros 
měnitelné a fidlo wſſeho Druhu náflounoftj fobě odporugicíů, m tom 
ofamjení £ gednomu Dobrotivé, k Druhému nad míru ufrutné a nes 
milofrdné, dnes mírné a přímětivé, zegtra zuͤriwé a nelidſké, a 
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